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(-).~OOiiJ~r{;];ft~t~~~~-J:9i~$-J:9i,**!;tf~:fX.!1i1tfg~~E~~ 

t£~'It~,li~.tJJ:it~1t~,~1J!.JtJt ~ St~~~f-A~~~A~~ "1lt~ 

~~~. 

(=) ~?X: 1t ~ at ,S~ iiJ i~;J:l*iJt fl~ #1 ~ flt~ ,# 15ft J:."3t ftt ~ tfg IE ~Ji)f *_ 
fftJ 1:f: M fflllIr*:14=: 0 
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I+ll!­

itJ.t 

(-) *~~PI~ ~ ITffHi~***~*~:fXfHfiJ~E.~~~*t7fjf1iJjJ1t .. 
(~) tt~ ~ ~ft*JT fjfr&itl ~ifft~F ;if'li. :h ~ ~ ~,tt~~ PI t;).!f;Jt OO~, 

11* ~ lil tJL #1 ~ jfj(}(f ffiJ f!l. ~ 1& ~~ It}(f ffi ~ ,:~\*Aft. ~ iA Ja 1t ~ it-J :1t 1t PI it *-~ ~ {# 1& 
- }Y~fI-,1f PI ~-it**~r)ft£;t1EAt~ ~ Im~ t:11kiiE a . 

(=-) ~~ ~ j~*iA:h ~ ~Jl*~1I1ltffJJ1t,S. i!;Jt ~ * 7}1fi~:fX~ 1[,1f!l1t J: 
~.~~~MM.#~ .•• APJ~*~«@*~~ •• ~»~B.~.~~~ 
~. 

( 119) ji 'ifl 7t !Ii ;(f 'ifl :t-it * bt ~ Jl/J :# ft J§" ,jo *- lA:h ~ ~ Jl *-11 111 ff ife] it,:tr lA 
~ *1~ 1Iiff.LI-f *Md;tf ~iXl*J e'g l1~,~~*X*~€HJ~~ 4 ~*/f~~*-)}~:Jtfp­

•• *~*.~~~~~#~.~ili.~. 
(li) ~1fl7}JJt~~reA~*x.1JIJ 1[,1f/f~f~:f:t~ t I;{j§- tl1i~ ~ $= ~~ iiE1i!tIa]­

,It * 1}1;t il tfj it ;Jt " 

(/,,) f!~~ -itJitff 1. -~~. =-~rJt~figt<JJ~'if1 irFP ,~.I1*iA:k fJt~1#fIg~ 
~/f~~*ff •• ~~~.1i,~S..~.~ifft~A.~1f/f~~:f:t~t'if1 •• 
_jjf~*~~ iiE.,itrii] -1t~~~~:J& -ffi-ifft. 

1ii~j~l£~~W 

:/(p *-~4-1! .~{~ 1i «~ % ~ 7E.)} .1::; .lJl1±~i,)l,fSJ ** I;t~ l:l:l ¥ ;t<.,;£E 

~ If; + :::"1'-}J i*J ,*~ ~/f 1l{~ =!i '* ~t"J ff ~~ :Jttff1JlJ 1£ ~ ~ 1JF;~4-J! $~ PI to. 
~ _Iii] ***-1tf ~ * i~ JYi it;Jt" 

( -) 7f J.tt JIJ If ~ ~ -t &:& ~ - ~ ,t£ "f 9U 'It OL "f ,,* * r;t s ~ Jt .11f /f PI :t 

11= 
1. ~.1tf~:¥p, It:txflg m *.iE;(f#~ .11f:Jttfii)i]1t1&~W,t?i~~~OO:f 
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~ ~~1-= ij~~-tJJ ~~fi~~~~W; 

2. n.14:~/~pf~~~00~ E~~t~l*ft1jiJ:t,iTO il~OO E~Jt:fn* 

~ fI;J A~fi~W,f;i- ~~ if ili ~:gnJjcft:k tiJ T~ l!1 1-= ~ :@:~1-= ~~~-tJJ ~:r&rr~W; 

3. ~ * tfg A E!~ rB -f1t: 7iJ ~ ~Jl til ~fT:h t Jtl 'if! *~.*-{i~.:: +~~ ~ 
~.* ~ I!?t 1-= 1l 1& IT 'if1 *tl ; 

4. $1~i)ti..Jt 4§ ~F ~~£,**r;tX*~ltt- foftij] ~ 1t:?tJ! rB 0 

(.::.) Ja"1 r9@ Jt~ - ~ 1~ t:P;{ ~ fr 1-= 1t;t ~ Iii] PtL*~ ~m t~ =if 00 ~;f)i * iA ~.if 
~ ~ Jf ~ !it~ ,t!J ,~t ~ J,{t ~ -a ff ~ r ~tl- ~ ~ ~ ~ 'tt I)L : 

1. e. f£ ~.if. 1£ * IT ~ -iffi'~ *iff,~ - 00 pJT it: tl1 ~ ~ ft,;{ J.J "1-EL lttfr * 
fI;J A,{~~:$tffi. ~ n*"PJT~~ **I;t * l!tx ~ fI;J ~~~ ~ 1f'J .:tif; 

2. Wi'~$ff jt 1.;f ~ ~ i*., iTO *-4i ~~;f 'tt ~.l$:~ ~~;f f.f %~ ~ * a'9 

Atlz ~*~ 13~; 
3. E ~ ~ .IE -it :itt IT tf;J i!F i'~ ~ Jf , it 11l?A ~! JL ~ 0- .iE ~ 1f it :rtr fi . jij ,fl. 

~~;f'I#~,*)fl ~A~;ff.f%~:1f*~AtlZ~*a'913 ~o 

(~) f.J"1 r9@ Jt ~ -$14: ~ ;{ -a 1f :f "~ 4§ ~ r~ PIi.* * I;t m ~ m, - 00 ~ -a It T 
'*~ ~ * * #f.Jt.1: 1fC M-,~;% ~;fL 1fC M~ ~#-:f1f1£,~ tifj ~j:J;;#J:Jm~ % A~.{t 
,)b t: ~ i1 4i ;fP i1 -t ,~ 1£ ;jt: 1t!!.1i W ;f ~~:i& ff '* 00 ~ -iff i'~ {i ff 0 

Jt/\I; 

iC -tNfl.!'1i ~tJJ titJt 

(-) 1£ -Jji'tt~ E1tJ! ~ T ~*~ 1 :r.Yi~~,*j:J;;I;t,iTO 1L~~tiAf.J * %lJt~ 
.*~i}i]~tJi,~l£~~t :#t.~t ~*~ 3 ~;fP~T li*"*~i}i]:tat,~.t $. 
114a.PJT fr~ fkJ 00 ,}k.ll4a.:#t ii PJT1t Jtl ~ * t+~ ,m,ll., xi:1f * ~~~fj-1t * 4t tx~ 00 
*. ~.t~~l£.~~£.L •• L~OO*. ~*~~t~Ja1f,)bt:.¥+ 
A ~ ~.tI:. ~ 3( i1.~ ~h .tI:. ~J!, ~ ~ ~~ ~tl Jf2J 00 *{{ 1~ ~ * ft ~ ~ IE • 

(.::.) 1£ 1JtJ~ L~ll4a. -+}J f.J ,:1f * 00 * ~ ~.~ ** 1~t,~t-tPJ "~¥J ~ ~ n 
*" PJT~~!?~, tifj 1L~ 00 *1l4a.PJT~1~ ~ **-+:1f * ~ ~~~fj- f.J,~ 00 if. 1±~ ~ !~ xi*­
OOOO~~l£.~4t~~~.~A:i&rr •• o ••• OO~t:*~~t$. ••• OOxi 
1f * a'9 A~.:t,~~f 19f* 7}Jlit~.~.t ~ 1f11t ,~ft{ttx~fj-iJij:t. 
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(.=-) tt.lt ~ft - 00 1Ji1* ~ l}cyt,1£l}cyt $ft-t.. E ~/,t- fJ JS ,~1£ ti1 f-1$i l!1 
;r: l! t ~ ~ ~ * 111 ~ 1it fi iJi1 * , 'it »1 ~ 1. " *- t it D'g {f 1iiJ at ~ , PJ ~ til ~ • t ~ 
',~f 
tAo 

(lm) }fiji. 7}J/i ff l:B ~ .. Jt,*:* 1!1 *~tt\l'$' iiJ ~m=!i.)\ -t::::..* rtiJ 1: Wft 
jl ~ tiLl. W 0 ..t.i/f f' -f j}d{ iff J]L 

en.) ju *tft.11 tit ti • .:: ~ t ~ JJ • ,tt.11 PJ t;tl >Jt f.r :5k I!I ~ }~'Jfij IfiJ ~. i" 
~~~~.~~£~~~~*~~W.~~OO~x;r:~~~~n~~W~~*~ 

ttl~~o 

tk) 1£ 1tJi W 5t »! 11 ttl~;t ~ 'l ,~1ftt~ ~,fl:Ji **tftiJi1:i1t,rg ~l1:~at fiJ, 
-Jtp * ill ~Jtt fl ~ t: iiE it #h ~ *ftJL ~.~ ~ iii 1-t liE it El Jf; *l iiJ ~ x 5i ~ ~ ~ it »1,tt 
.,. PJ ~ it~* 5th! 1f J,J{;tj 1r,tttx*~~~iJi1:t~.,1*~~~iiE=!i. 

(-t) ~ ~ 1iJf'ifi J}»tttt ti *~ff ill D'g~;t D'g OO~, PJ ~tti:Ji ~ 1-11*, ~ #~:i& 
- jV #h f:!f:$ ~~ ,1t;JLtt ~:t;k. ~ 1t ~ lJ ti1 ,;xt~1t- ~ iiJ ~!1I 'lift tB ~~. 

JttL!­

~.~!D'gI~U41~~PJt$ft 

(-) *~r;iJi19i;t1-t'ltJtl ~11:Ml1tfJ!.*'~tx. **I;t!if ~ m~ .t--t*, 
~ 1t~;t.1~~1iJ~jJl'fio 

( .::) ""F;tl ~ jj IiI ~;fi it ~ t- -I:i *" PJr ~ J! r!1 ,n ~ 1~ ~ iiJ ~ J! '/1 * ttl A't ~,-t 1iJ 
t;J.n*~r;t~I~~~HL~~: 

1. ~ ~ A~* •• 1i T J\~ e.~:1t~ til Jt1fliiE~ tIlJi!ft~ffs A; 

2. n~ 1~~ ** tt-tx.~ OO~, ~ iE1£:eX. E ~1Ji1:it ~~ W~~1lf:h l! r!11! 
HJ A't 1it;:eX. 

3. tlll.-t .::.*.~~~t**~tf~txtr9l!1 ~o 
(~)*.t1iJ~.**~.tf~~.1iJtlJ~M.~tB.;t. 1£*f-*.~ 

*1iJtjJl~M.~.*~~ •• +~ •• ~1t.~~~~ •• A~iiJ~~**~ 
~ tB !:J41. 

(01) • .::.itFJr~1f1PJ A~ 00 ~,R PI ~n~-~1+~iiJtJ!IIi~*)i~~*_ 

~~ tB -JX~ 1Jt. 1$:J:YiA't 1itS.t£ * ~J :7f~~~:7f#t atfJ! HJ. 1£¥f~ 1t?7L "F ,*)! ~ 



PI ~ Jt it J, * ~ m l" Ii~~ tf $' ~J 7fjft ~ ~ ill l" Ii. tf $' 1U 7fjft a+,~ ~*~!!it li1i] 

;t,1'£;1t ~ ~ ~ - ~ 1tf ttg PI :t lJ '/1 ~ til ttg ~ ;,t,Y; PI 1;). ti •• -t -t '*. -... 3 .TJi 

itlli • 
(3i) • .::. •• 2 lJi;ft:t. 3 lJi rJT ~ I!] * E!L ~ Jf-{Jt tl:L~ ~ • 

(J\) tf~i.AAIJ~ 1;). j",~~ -l1tf~Pf tJI'11 ttg J: «~~*~~f ~:fX~ J:JJt, 
S.~~$'~ •. tf.~.~~~,S.~.~~.o ~~ ••• ~~PItlJ~~ 
1! 1t til fI:J tt *,J , PI ~ #<. f! • /\ -t .::. *- ~ J: W 7t Iii f{ ti1 1:. W • 

(-h) jl1*-$lil tt • .::.1t. 21:9i~. 31:9if)fliOO*.tll,1£*)f~*P'~.+-b 
*{ir ti1ltf;t ~;}t ,ft. t tL t'"-WJJ~. 

(J\.) tf*~~1f: ili ~Jt ~ ~,tt. t Pf ~ it**~!;t1t:fX: 

1. * lOC. -t J\. *-. /, 1kPJTl! - ~ ~ ~ t: iJiJ if jl7.; 

2. 'f<lOC ilA ttg ,*Ji~ 11 !i ,~3t~1'£~ ~{Jt ti1 ~ E 7f~ttgi1.tJt.~ .. 

:if: f1;:;*, 

3. J:§ *' ~~OO 1ti-1f,~.ll:. ~.tt.t t~:fi'1i -t J\*-ii >Jt~jt:~ ill~~ 
i1 ttg A M-li1. 
(jL) it tI1 ~ Ii :f ~ Ilj6J ft. t 1£ J1~ \)):~r * lOC tfJ 1:£: 'f'iiJ IT ij; ,~ * ~ ~ tf J1~ ~ jJ ~ tI1 

tfiJ {:£:'f'iiJ .+~ ~ ~il ~ *,~'11 0 

(+) jp ** * ~ ~ •• + -b *-~tt ~ -l14::f Pf tlf ,~. t if ~ 1t ~ lJt fig ffr 
*;tii tt~*~:fi~-t-b*~ttl1tf:f iif tllfig#<.ifa+, Pf ~ it>Jt .. i~J:lt~Jt. 

(-t-1 jl1*ft~ t:f J.t ~IJ. -t-t*rJT~fig *1ji,~~ -1ji iJiJ if,ft~ t PI ~ it 1f ~ 
00 *JfiJ ;jt.it1~~ -fiJi1:t.tl)f tro Wf-l. ~.1f ~ 00 ~ ffJit >Jt,l! ~W~ EL -f1*~ 0 ft 

• t ;1tJe- ~;t:rttffiJi]*a+,EL li~ft. t f ~~;)t.i}JJ ~9'g L!1 * 0 

'.::.±f;. 
-Mf:f'::'$ 

( -) ~ * ~~ ~tt ffJ 1t I}L?~,* *~:f f' tt* * ~ E ~ if ~ *U >t~A 1f ~~ x 
~ ttgff:AI" *tl~A. 

(.::.) ~-f' 3i,*r)fli~~, E~.*~~*UJt1f ~~x~ ffJA,:f~~~~~W 
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-ll til}j -)!~ W ~tl. 

(.::.) ~-f _ /\"*- ... -b *~. J\."*- Plf;~ tftJ ff ja, ~ ~ tiT J5 - t! ~ 'ifT *u ~ A,/F 

~~ tal -fi ~~*~~ 'f *tl,Il~F~~ -)!~iigWi!k~If~"F 1tl1t1f3Z.-: 

1. ~ ja 1 ~,Itt ~ * tftJ A, it ;)!: 1t It * t! I;t if • ;fx 1*1 fi-J at!. ~ fi-J JflJ * '-1£ ; 

2. it * 1t mt 00 ~ )! *- i.A. Ef'J .IE ~ «If Ii 91~ , ~ ~!! iL ~ ;&..IE fig 7i #.:.:ilE 1i , f(ff 

II f~HI ~ jl;f it ~,* JfJ Ef'J 7i st:f ~ ~ ¥f ~ ~ tftJ A~.t. IV, t! Ef'J !3 tftJ • 

J.::.±-!: 

ltJfJf19)!1t 

(-) *)!~~ltmf19)i1t1tJ;k~: 

1. 1l ~,l[ffl *~~ .. «~t!."'¥1Cf» *'** ~ ~ «l1Jf *,iiE1i~littl» ; 
2. ~ *- JJt1/tt ~ It Jf11iJ -t It Jf1 ~ -l ~ tt 00 I3i ~ Mt Y!~ ~ ~ Y!tl, ~ t~ ~ ~ * 

~ f!1 ~~t!;jt~;t~ MtPltl; 

3. x~~)fLl:~)i~at ,~J:fJ *j!~Jld!t~~j! * ~ ~ pg)!,~t!lt~ 
t1f fAil it ~~ ~I? ~ ff {t * _:& f19li1 * f191E JI;J )i ~ r-t- ili Ef'J - ~)i ~)J m,l] ,113 ~ ~ 

.~/F~.&*~~\ oo~**,oo~~~tftJ~~*'#~. 

(.::.)*)i~1iJ~lt}fJ~~.~.~m~*Ef'J*~.~~~~. 

(=-) 1tmt *-lltJfJ ~.*)i1t,9b~~~li1 ~;f*- i.A.Ef'J A:&,f(ff lL:fr-t-*~.J-b 
*.~.m~~~tt~ ..... ~ •. a~,.~, *.~~~,~~.A~~ 
M .. ~.*~ ...... ~~ili ... ~I .. ili~ •••• ~.~ili~~:f~~~. 
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• -=. flQ 7flJ ~ tIg -. ~ ~~ 

I.::.±.::.i-

)! X flA Xx 2U.f 

(-)~~~~A~~*fi~~~~~~~*~~*.~~tIg~~~At_. 

*- :J~J~ ~ 7fll* .if . 
(.::.) ~.~)CbY.:r ~JIl ~M-~,~1l~At1t1+ .. Mj)(:f flJj at ~MJt)t fF ili ~M 

*S~~f •••.• &W*.~.~A. 
(-=.)**~.~*~*.~~*~OO~~*~~fi~~*~m.fi~. 

,.::.t::i-

~ X aJi Xlf it! 

.*~~}t.~A,R PI l~l:ftJm*.~~*W. 

,.::.trmi-

MA2Elltljtfi 

(-)+A~~*~~~~~~~~tlgfi~~*~~.~tlgm.~~. 

(.::.) ~p*1±. .~;I! ~ tV. ~ ,1[Jfl T ~ - .14=-~ ~f$~~ ~ t,$ ~ ltJfl ~.1Jij 

•.•• W*.~.~A.~~~~~ •. 
1".::. ± 1i!-

1-A7flJ.tft 

(-) *~~tl.*.~ ~ l3 MAJl:~if.~xa 
(.::.) ~ji**Il" .~J*J tIg ~~. ifJ A,$ f:&P.«*_f.J ~.}t~ 1'-A "1f,#-~ 

Jtl;t: ftj • 

(-=.) ~r ~Ht~.t. - ~ A,ltI *P.« *~~ tIg~Jt,~-lJt*~~if.lX~ ~~~ 
.1t 1}Ij .... ff, 1f ~ Jtl ;t.ftl : 

1. .~ .. f*Iaj~A. ll1i;fit~ ~ ~ jflJ .1t1f tIg JJ - A,~~3! -~~.; 



2. i$-+. 'ltf!, ~J1,!~~lt -5[?'~,ifU~~[?~.~L}t ft:f!~*~~; 
3. J.J r 1l*J ~~~ -~~~,'!l/J. ft~JX. IV.~>ftjy ~ t*!l/J ~~~1:m ~ 

jlE 1i - ~~ ~ ,~ t& it 1# 5~ ~ .f JJt; 

4. IV.1:f1PJ ~itjy;i\:t!1JJ IV. # ~ ~ ~ 1i * ~ liI 1*~ ~~ 1: 00 ~~:I! -~~ 

~. 1k~ j:JIh 1& ~ Jtit~E19,* iL~~ l'9Ht~.z-: 

(1) ~:h 11JE1lllt -l2flf* ffJ 5~~ $ #J ~ a~~ g] ~,ifU ltf# $ #J ~ g] ~ 

~&~~*)i-~~~t{~~~~~; 

(2) flJJ ~t1~ -12fl f*~~i~5~~ ~;t 00; 

5. it J<J1~Af ~ ~ ffii ~ ,11. :tt 0-1'& ~ #J it A 3<Jt~Af ~; 

6. ~ !:f. ~ ~ ~~ ~ 11. • .f 3ft ~ IT i;)J ,~ 00 ~ ~ ~~ ~ ,1E1- tIl T ~ ;t ;t IV. 7~ ~ 

,It )1, ~~ ~ ~ ~ ~ 1:. 0 1~ ;6)c :Jf ~ ~ ~~ ~ ~ ~ff .ll: ~ ~ .it Pi tI'J A, jp * .it 1:-~ m ~ 
JtJ! iJc :If ~ 5t? ~ 13 iFJ, /P ~ ~t? ~ ?Ie:It t~ 1% -* ~J~ ~ ?t: flJ 0 

( rm) *- J!t fig ~ f t-A Jfll .. 1Jt if Fig if M ~ Jt ,:f ~ PIf;J 00 * fk. ff~ 00 ~ffi ~ NT !A Fig * 
if. 

lfflt/\%J ~ tmAffJs1[ftftx 

~t T ~ ~ 1lt ~ 1§- ~~ ~ fIt :f ;;Ii -t 1\)jJ ~ ~ A,* #;: ~ /P Jt.1[' ~ lX.. 

t 7I jj 1ft tm ;t 2k 'Ii 

(-) *-f!t~ n1:fM A -_J¥-~ltJfJ ,/pft-~ t 7J jIf {j} ifU !:}JBtJfJ. *f}jlJ Jt 11 Jb 

I!l ~it ~~ jE~R1~ $i, jE~R1 ~ 9t ~ t~ ~t~9t, ~1£1~ *~jE~Jf1 t 9t Fig t jy }f1J},,ff 

{f {PI ,It ~ l' tfl3 /P ft-~ 1St 1'-A t~ if * ~ t~ pJT ffi- ~;1flj :;: 1Jt 1£ ,;¥t *-}f 1E :f ft- ¥J ~ ~ ~ JflJ 

W iFJ l! t!1 0 

(-=-) ~1% I!l ~ #;:~ l!1 ~,f* iiJ t~1Jt-t ~A t jj Jr 1J}~ t§~~*f}JV $Jf ~Jiltl./P ~ 

~*-#;:~;xti$(Aff1~f~tx. 
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J.::.±;\§; 

*1t t {p~f1BJ:.t!tm tff 
~ •• *~~~~.~**~*_~~~~.~m •• a~~~~~~*: 
1. ~*~~~¥W~ ~~*~~~¥t jf-ro-~~ttr*tt9AJp**n:fiJt:~~t~:J¥~ 

t£~1 T €I) $ ~A,~ t£~:1r ~* ~{p~1/i'l T f1V$ ~A~ ~ fi1~~1fi~,1£ T ~~ ·~t~ T,$L n 
~#.~~.~*~~.MU~~~~~m •• ~: 

(1) ~ ~ *t~~ ~ ~~Aj;P 1~t,~4r IE T ~ at ~·It~l!S~plt,$lRiE1'£ 

~.~ &P~~.~®~~~;{p 

(2) ~ ~ *~~i¥ t ~ ~A**~1tJt:*x.!J m IE ~ ~ --tJ] ~,!! rm~!l ~ ~~, 

~~*~~~~~~~~.~*.~*~~a~.*fi~.{p~Wo 

2. X'J-f' 1 Jji*:it,&~J:~t.l*~,J:.t.lApt*p**nlfJt:~~~~~r£~J 

r: if;] -r #&A 9t ~ ~ ff{~ t£ lIitl ,:(£ r: ~~ ,t~ »7.. r: ,w. M~ Jlb -r #&A 9t ~ ~ if;] *- *" \!7t If ~ 

~ I*J f1V ~~~ ~ m *.1£: 
(1) ~..l~AP1 ~ltT~AP1.iE1'£~.~ &p¥t~.~~~~~,~~~~!! 

~ aA ~]X!Jjt~ -,~ ~ ~ I~.;$.; 

(2) ~~~ ~,& i~J:.t.lApt ~ ~ffi. jt ~~$lJ ~ 7!;q;{p 
(3) ~ ..l~AP1 **lOC~1t{x.h ~ IE I*J ~ --l:J]!Xi!! ffjj ~~ tf9 :ft.,p~.l1:~ 

l/ltJ Jl:.~ Jlh~~~ tf9 ~~,~ ~it 3:. * * WJ ltJtlj*1ttff~~{P~Wo 

f.::.±iL%-

fJ[JfJat~ 

**~*.~I*Jtf9~~~~JfJ~M~_. 

J::t-! 

I~'J! !!1t 

( -) Ilt- JJ :1f ~ ;t 7~, -R :1r * ~ A 1£ !k ;t {p aA ~ tm 'tt ~ T ~ • ~t? ~ tm ~ $ ¥ f~, 
~A.t ~** r;t 1flt:+x ~ tm ~p.~ ffi.1f!J *.1:f,1t~ Jtl ~f,j 0 

(.::.) JJ J **tm t§ tt9 ,~T ~HfJf}.:t. - ~ ,~p PJ IV- iA~~A~:1f~;t: 
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1. itff Ju i1U1r ,~A1=r !fA.~ ff 7a; 
2. tl~."ffl1"*" ,~A;fif:tlt~~~ .,~*:tiJ{Jtl*~tro -.j)l~~ 

~it(#i* .. 
(.=.) 7a 1 **~ ~~, "i1Jl~" :Jt~~i;;jtl#1£~#1t~,~ •• ~~-.~ 

Jl ~ fC !£ ~ f4t M ltL "~ it" ~ "PJ] ~ 1tI! " E!l ~ 'it,#J E!l ~.~ .. 

I--=-t-i= 

1tf ~ jfIJ t! if ttl!! IfJ 

( -) I!t-*-~ t"J m, Jt B"J :!tit 1tf ~ tfIJ * ... if tf;J l! ri7 5'~, ~ ii fj ~ at ;t T "F ;tl tit ~ ttg 

A.~ ffi"ll'.,f: 

L i;( AJ!p~r ~ ¥fJ ~ ~ ~ ¥fJ :f it 1: , ~ iifj ~ !It ~tl ~ * ff ~ B"J /f ~ 11 ~ 11 JM" 

tfg ~jJ ,~t£.J;lff J;J ~~~*~tJl)ttfg i~jJ; 

2. it< A.;t -f ~ ~,~ iJij ~ !It *tl ~ jt. fj ~ tf;J ::f #. '11:i& jl1 JJt tro t~ h ,~!lifi'J 
1t fj Ju ~ ~ 1!r f}; *' ~}t B"J t~ jJ ,~ ~f: it< A 1£ ~ ~ ,It ~ "F ;fr ;t i,R:ltB lit A " ~ , lJ}j 

~ tg E*A!#~)§ ,~i2J ~JA*#J ~*#'~**,txPil tf;J ~~ tf;Jfj:h,~ 4fit<A. 
l' JiJ! iiJ ttt ~.j!. ~ ,It 1f3 ttg ~ r;t; 

3. ~A. ~1!rjJff;A.J ~ .:R-*A.~fiBA.,~ *,yI ~. ~7J iff,~ .:R*A.~ it 
A. i. # m~' 11 B"J Jilt ;z:. ,:i& ~ .:E.1r: ~ - I;9l ~ * {f:J PJf~' 11 tf;J )If f=', 1;).. it flP ¥f:f 
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J~ x. iE-t :ti ~ 7f ~ 1t ili : 

1. * -f * t ~ {}CJt,~ 11 ** I;t ~1t * t :::.)}.z.::. * ~l!:1j: ~ ~i:X., r!J 
_ ~ m ~)}.z.::. * ~t 1f ill; 

2. * -ffk.~ ~ ~Jt,liJ _!J.J m ~~ * Jt1t ill; 

3. * -f~Jfk.t ~~Jt,~1Iti.~ tfiJ~i:X.,!E~~OO ~M* ~1t ill. 
(:::.) * -f-# iE~ *~ ~j *iG ~ {(: ~ft~{}CJt,lini~ ~Jt * ~1t ill 0 
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(tm) )i~, ~~~, ;rJ~~~, .:j;iE~*~;rJ.:j;iE~*,~fi~~Jlfi*~JI.J 

pJT m}t ~ 11: ~ "~ JJ tl1l *-!-~ JIJ JPt ~ ~ ,S * 1E 7t;ffL 4}1t p,({ « *i If fn 11 11 ~ li!tl» {It 

ili~ •. a%~~.~~ili.~o **~A~~~~~~~.~.~~.o 
i~t:b!-

~E1!tt~ 

)i ~, :ft ~ ~, ;rJ:ft. t, 11 i.E t * ~ Mil 11 iE t *, jp * * ~ ~ fj 7'a ,jt: F t: 
~ It ~ -f i tm -t- J\ ~ i - ~~ Pff ~ ~ ,m '* JR{ « fl Jf ~ i.iE. ~Jt li!tl» ~ -=t !rAf ;tJ} 0 

itm-t-;\i-

#iKfP.t 

(-) **I;t~4t-~~~OOfJtfJ,m~* fa ~~~* ~ PH. ~*ftx~~3t. 
(-=-) )i~. tt~~, ~Jtt~~ . .:j; ie:~ *1t:#Lff *)i 1;t1fR4}a+ ,~r£~ ~.&* 

* I;t fftJ 1m 4} jJ Iii , Ii * ~ ;1' 3<: it I?fll?fl * PH 11 * ~ Iii] ~-f *f fX ~ ~ 3t, ifiJ iL 1£ ~ 1f ~ ~ 

;t{E ,J2l~~*1qti}ft,~JttJtrr*~~ * V9~iB-, X ~~rr JJ,~ ~1f{PJJf}~V9)i 

(:=.) ~J.:j; iE ~ *. ~~~ !Jr*i I1f:AY! ~11 iE ~;t:I 1fAY! ,litl.**1;t 
~ ¥f:fX~te-}t t9f;t,lJ::fr Jl fj jt:~ jt PH~ ~~tx. ~ft{t11l*L 

(1m) f*!Jfp. ~}tA, ijEA~flrl>JtJtl*)i~Pffr£:!i!!tfg1f{PJJt1tA,Ii~.** 

~ ~ #fX~~1t M·}t,1t. f"*5t J;t.iE #iEff PH. tf-J#f~o 
(]i) ¥ftx.fn~}t~~1f-7J ~*p1'": 

1. )i~ ~tt.~ ~¥f:fX~~}t,1iJ IV.IIJ)i~ ~n ~ ~7t1f-; 

2. .:j; iE ~ -* ~ #:fX~ ~ft, PI ~ tili;t -* 4}i~7t *; 
3. ~jtt.t ~:ft.t !Jr*~ I 11: APi tf-J¥ftx.fn~}t, PI IV. tiltt.t ~Jf; 
4. ;tl~iE~-*{t1~iE ~ ;J::I1fAP! ~¥ftx.~~ft,PJ ~ lt~iE ~ -*:bt1f-o 

IIm±iL-l 

Itt> it.w~ {P t m 
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~r.~.r. ~~.r. f~r*~lf~r* ••• ~oo*~m~~~ 
.~ .• »~tmD .~~.»~~A*M~~~.~D 

(-)*~~~~~.~~M~~~. ~~. ~~. ~~ .• ~~W~~~o 
*~ ~ (fJ *~ ~ ~&~ M~*~ ~ tfJ-OO (fJ t: 7\: r~ J! ffij 1t ill tfiJ ;}t:1t!?~ *~,M ~iE ~* jc 

*~ . r;t * ~t~S '* p.~ ({fiJf ~ifil~Yttl» rlf ~#>l,~ Jt~ *#x (fJ 13 ~,iiJ ~:fJt 
~ M~t: 7\: r~:N!(fJ~*~ 0 

(=)*~r;t~I~*jc~~jc~~jco«fiJf~~il~~»S~Jt4M~. 

~~iiJ~*m~~~~*jc~~I~*jcD 

(~) *~~SWi'k ~ .7i~Yt>l~lj Wi'k~ 1!1 *~it*,~I1*iA~ rJf1ljf mit 

)},Stlit~ ~.7i~00*1~m ~X~~Xt;,(.1~(fJ-#*Xo 

'1it-4h 

(-) ((fiJf~iiE.~liltl» 1l.~ 00 7\:~~ 9t ~)}z=~ ~1!l±)§-1.~o 

(.::) """F ~~ ~ 7J iiJ ~ =!l ill « fi Jf ~ if • ~ lilO> ~ ~ iE ~ : 
1. 1fM.~~ 00; 

2. ~~n$JtIT$~*r;~ 

3. ;ft.~o 

.iE.4.~OO*~~.~)}z.::~~1!l±~~~1..D 

(~) 4 «fiff~iiE.~Yttl» ~:ii~,~ «~Yttl» *n*)i~ tm n~ JJ-.1*1t~ff:: 
ill ~ Jt ~ J- ~, 'tt ;>t, ~ ~ ft t;,(. ~ )} Z = j, ~ ~IJ Jt :t1 fr ;kJt liltl ,4 • ~ 00 7\: ~ ~ - J;k '*' 
~~*m~~.:ii .• ~~~~~;kJt~t;,(. •• ~~mo 

(1!.9) «fiff ~iiE~~lil~». ~1~ iE .~1fM. fr~Yt~ ,M ~ *~~'i*ff- Jl. 
« fi ff ~ if • ~ YtU» ev ~ j£. • :& • fr ~ YI.rJ ,~ S it jfJj it m ,#l:& tt i}iJ it. :fIt ~ W ~ 
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eAJtJtw {fJ Ao 

(li) *~tV!j ({flJf ~iiE.~Jiltl» )IJ' ~.z~, ~*~#g:kr tit 0 

J.lit-=-t-

)i: r;t i-1'J 

( -) )i 'W ElL 1t fm -* ~ fV ~ « ~ Jf ~ iiE :!i ~ yt~» ,Jb -*)i ~ 8 '*' lE 1t ~ ~ ~, ~ 

~ M ~ ~ i\1tJ Jt ({)i:!;t. *" ~J » 0 

(.::.) ~/HT~ «!-~J» .&;}t1fM~ iE~ at ,M ~l{iJ{i~~ ~~ it. ~"* ff-J !~. 

(=-) ~ ({ *-~J» -& ~ if 1PJ 1~ jl * .Ii -!f ~ ii, iL &P 1. ~,)! t JJ lP)c Jt tf-J ,;r: -T£ 

t~JIJ. :Ii ~ X fJ liliJ6- ,$. iL ~p itl!$ ~~ 00 4iE>Jt;t ~,J\ 1'- JJ ~ ii;f1 ±i #-~$ ~ 00 
!It tl1 ~"i-)t tf-J ,~ ~ ~ ~ 0 
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·1£~ .yIJ.~~W 

:l1£t.=.!­

ztj€ji}JJ. 

(-) tt.1i ~ if 15" friJ ~1t i~ ~ ~ "" J€;,~ S. ff-Mt1)JJ .,,* if:1t:-*A. ft~:131«-
1m -* ~ ~ :r&.fiiJiJ 1i ~ ~ Jl:fl if. :i!.J)c Jt;l1i jf MtJJ if fij,~" t ~. At r: ~tl ~ 

l. #t.tt:.~WfJ.J.ii"1# 1 ~l!ti.,iiJii~iA1J*A.~~~ji~ 

.iE:tE~~**~*.~r'-J~~[!.~; 

2. tl ... t-t*,~.1lf}!:e: ~1ifT~Jl~~ 1ifTtJ!~;~ 

3. *~J~~~~Ft:tilt*, •• A.~*tl it,~ ~~*~,lll ~v...~1}I]. 

£J1/J T ~lJt~ iE 0 

:kP.*.~. Jtjf*1&.fiiJiJ~eg~Jltt~JI,W lllt)}t;tkjt-i-£f-J:l!. 3 JJi 

1f tfj ~ ,!i!lj ~ lit~ ~ .. j} M .. 

(.::.) * .. t lit ff iIil. J6" ;PJ IV- tlii r: ~~ Jl r!J $f Jt jf :13 lit ff ~ WtJ(] ~ ?} *lit: 

1. it * ~:XfirEJ *_!.X *~{lit,..PJ. t;J. rtf!«.1i + J\-!ii.t~ H:i llMli 
J11;¥; 

2. ~.1~* •• -t--t*:,fPJ~l!;~ 
3. • AtJtlPJf*1t~,~~~~~~F .:fllt .•• Aftg*~ ji~ .tf-tirEJfi 

~A~.*~~.~ ••• ~.~~.~~~mA~~.f-~.~iE; 
r£ l!.~ 'It ~ r:,~" t ~ ~ ~ tfj itg ~ it.&.lt jf ttl ll~ Wi .. ?} /ii,,&, {lit. + 1m ** 
3tit*irEJOO~,!.X*l •• t .=.!-_ 2lJi~~'It*irEJ~-i-jf.~. 

(.::.) 1. jp**-it.+Im*il~·tt*irEJOO*-~*-•• +'='*. 2 lJi.~.* 
M1~~11*~~ Wlt;jt,Wi. :XfM1if IV-~~tt .. t*-•• -I*~ • .::.I*'fi H1 BIg 

:f~WJjcJt,#-1if ~4**.t ~ i~~Jjcllo 

2. J!t?~,jp*tt.t ~:fijiJ.l&:f~WJjcJtJ!1t1:£f-. -IX. 3 lJi~ 

• .::. tt. 3 1:Jl-fi W ~ , ~ '* ~ IJi iiI IV- 3:. #J :l ~ ~ ~ Jt.. .li ~ ttlJL r: ,fi" t tI'J 

~~~~~~~"~~~.v...~~*~o 
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(31) ~ .. '$' iiJ ~ ~ tIt ,nHi iff tIE,] • ~ ~ * *"",,, ttttJ! 1i 1f 9ftlJll * Jll& IT ~ Vf PIf 

1f~~~. 

l.1itm1~ 

tiJtl"t I :it i Ii ifJ :X. f. tftl« iz 

(-)* .... m~: 

I. ]A,] • P}J .. ffJ , i)iJ • - -lp] * ~ tJ(j • ~ ~ liE =!i , ~ i., 1if:1! 1i # :tt *-~ ~ Nt 

}t B'g jflJ • "1£. lif IT i/il it at, m riiJ • 'Ik i)iJ ~ 1I PJl ~ ~ ~ 1jE tlJl X ~ ttg it ,. ; 
2. *l[t:t[ ~Mtii,.1*.~'Ik~*~~* tt«~ ttg &.lifITi}i]~~~ 

i}f. lifffi/il~ tIt ,)i ..... A~i.jEAB'g{~ ii~t-A 1t?JL,1!t~"'*~ 1ft t* 
• .=. • fJr )Jt. ~ fig ti ilJ ~ ... ~ Jjt , #- m. :f j. ~I!. '" ttg it JJt ,*'t jlj J! 1£ ~ }t ti .. 
JJ ~ 1t}j~" JJ J1 n )L:t ~. JJ ~ ~B ~ 7j"iii ;~ 

3. Jt7}".*~~~5tttgt-A~{U. 

(==-) ~."'"iiI ~#l=!i"f J~ I9lJt,:G: - ti1~ l:I;J~ffi/iJ.: 

1. .JL.~~~;~ 

2. • .1i + 1:i '* • .::. it. 4 .lji t19 ~ ~, mill .. J.t at tt:k~:ff i}ij •• 
(.::.) tt-''$'"iiI~: 

1. a&.~'ifi :i-ll.; 
2. 4)jttti/il.~A. ft.A~1tAJtJ.,*n;)tl!t:ffiftfP]; 

3. it Jjt ~'fiiJOO .~~,Jl itJjtiftMrjjm~~ !f-~~itJ!;& El ~ ~tt~(~) 

if ~ i!t~ M--f ~ 11; 
~ ~~*~f~*, •• ~.~*+A •• +1f~~4~.~~tt~ 

~~~.*~tt~~~*.~.a~; 

5. fi1 ;t~:ttVf~ttg1f1PI M-&ft.* .... 1£.~*1lf "F.ff~ ~ .R Jf1 f 

tr- ~iff1t.ttg )t1lf~ .~,~~f •• l!~.fl-~ -A 1iJ;t-t ~ft.;~ 
6. *l[tv64~:8ti,J14)jt*lOCv64~:8ti,~.1* .f3I.~m~1t. 1*~ A 

M *1*~i:iE •. 
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1Jj] it M f@ ftl ~ AAKitl 

( -) tDt""* 1Jt ~ :itt fi iJi1 it at ,~ A * ~ r ,~ tt *IJ : 
1. /f It ;.1 J!?51 flJJ ~ G ~ ~ ~ iA ~; 
2. :f f {f {PI ~ ~ E19 JI ~, NJ.1! ~ "NJ..:f t • 7f!J,~ if {PI j!: ~ Jf) :tc ~ ~ 

~, ;r: A:il:t&. * '" A*! ftl # :iIl:t&. ;t ftj ; 
. 3. 1£ itt I'PJ * /f ~:i~ APif lfi ~;fI:I it JfJ ftJ ii § f1f, it Jf lit if ~,f! p if M ~ 

t9J.!1h , t;J, lk. JJ *-~ .IE fflj fJ :f fYiJ ;t 14: ~ *-;:fP 
4. ::f 1ft:tt 1f ~ :it ~ ~ • :fIfl ,~ ::f 1ft £ -f *-1Jt ~ 1Jt ~ ~ 5'~ if-) 11 IE ~ tFl ii ~ 

~ Jt t;,l. 5'~ ftl ~ If :tt f~;q:. eJ liT Q 

(.:::) ~tl*~ll ti1#Jw ~A~ji 1 *-5fl!itit~*x fJ fYiJ ~~~,{£~Aff¥f~tft.~ 

1& 11 iR l\l] ,~ IT ¥t:tt i!J ~ ~ ~ ttit =!i ~ • 7L ~ :l. lli if-J ii *-1& 11 1ft lll] at ,1~ A 1£ ~ * ""F 
9~ ~.lJt ~ ~IJ ,1t $.1£ ~ IT if!-. IPJ f)IJ:flt ~ ~ :I!. ® tx 5fIJ : 

1. ~iftr~ t;J, ~,ft%~!P~fJj ti1#11t1t~:9fk~~ 1 *ji~*~iX.rJgtn~l?~; 
2. 1*t;f~Jt'k,fflj JLli~jJt'k:f it JJ *~}t* .w~x~ ~~ 4 ~ I; 
3. Vtf'~Al~~J~~jir..:it!1h,~{£;)t:~*jir..:it!1h~,ttot "F,J] 1 ~~ 

~.IE iiU * ~':f at ,JJ ;¥t.t~ ;tjir..:it!1h ,~p*xJJ ~ it ,m~ ~t{k1#;~ 
4. ft iRfPJ atr..: yip {£~ ,lS!~~~A m ~ik *~ ~ff4t ViP t9J.llJJ ~ lX*tl Q 

(-) 1. j(p*~~ ~ 1AJJ,~ tf1 *tl fflj ~ ,:itttr ~~ 1}i] it, t;J, jjtJD{ l.iEA l.iE ir~ !Silt, 

'tf11t, !&it~~*lI1i,ii[~~:J! s J€i xi:iH1t{fEt-J~#*JL~,~.'t dl~1!-/1t 

JfJ31~~'tf17}~o 

2. '(£1!f4'1t~"f ,ji'i¥' 7:t~ PI ~mft.1t ~i. *,*~~,¥#tMg,.1*fI 

Jf tfJ~. &1E.'ti,!ff}}tl ~1*~*~!P 7f tfJ tt*'j 0 

3. lS! ji '*' 7} ~ JJ ~ IJc Jt 5'~,{t ~ t J! m tilJ ~ JJ.. 1 :!jJ! JiJf ~ ftl i}iJ :f: fflj ~:it 

1ffi~lJt~~J~~ {t'J A=t{1#;fgj * ~t+,1~~A PJ t;,l.tt)t~.=t{ tB ~ ~o 
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( .::.) .. - iJ;. .. 2 :r:ff.i PJf :it ~ #f ~ 1iJ tV- -@ tfl : 

1. it ttl :* T $. :1l fMJ if-J f! Jf ~ 9t 1.X ~ • -t; 
2. ~~~JJ~~~$IJ1tiC.j{; 

3. ~~~~JtAt?J.WJ; 

4. it~tt:il.A~ft1t~J~lit~ AEfg1*ViP *!J ,~;(f f41 *:il~, JIJlit. 

~ Jt 1* ~ip at ,~~ ]i. J3 - ~ f4t Vip J~ :lh 1~ * 1if ;}f 7J tf-J '*0 jt; 
5. {~]J& - ~ 1JJi 'iff 7.t hi)i t ,~ &.' ¥ at {~ j!}J - ~ PI -f ~ :it ft919i 'iff lit ~ • 

*tlffi!* 1r ,~.1iE:!i~ lJt.fo1%~ bt.:xt Apt ~"flfP],# tt~~1t tlpttx~~4-; 

6. *11l~1t 1iJ i~ ~1f ~1ti1J,~ t&.~ 1*.-:tl.lE1~L 

(:=.) 1. jp * tt.1i * * -* * t: ;Jt -* ~?t ~, 1J! :fji • ~ JJi iA 7iJ 'fI t: '* ~:I! ~?t 
jf" ~ l*.-:i-~iAJg ... *u if ~tfif iP 7J ~ *:t *-;t:z if-J liE. ,Y!tl $. rfiJ ~~ 'W 1 ~,~ 

• ~ * 4 ;ft '* ~ J:.:i! ti ~;it -8 :ff 1£ it 11 ti1. ~}"1. lEi Jp * 11Ji 'iff 7.t bi *~ ~ Aft .l' ~*lJ tf17f~**~J:~~~,Yltl ffi'ifI J}!I! IiJ ~ ~ ff*~lk ~#t~o 

2. MT 1Ji 'if! 7.t lit 1t ~ *~ § ff 7ft ~ ff;& ~}ft }t,{t. t" PI t;,(;J:{ ili..t w. 
J::i}f Ji -t hid! 'if1lJ 0 

( I!Y) * ~ '* *-JJ 'if! ~J mi 1* 1:-J!X t& Jl ttg il ~ J!X ;Jt. iE .f<, tE * *0 .p ,s. tIt ~ • /\ T 
jL *)jt Jt:lt liT 3fdi ,;If li1 'if1 *~ j} nt • ;t jt 11 aJLh 0 

~1i±:b* 

j1Ji .. ft hi if1 !fg 8~ *P :fX tJ 

(-) ~*~J~J~ J3 *~;t9~,tJi. j})JtJi *P.~**~;tffl~ij{"L 

(.::. ) 1. Wi. j} lit tl !i • ± .Ii *' • T J\ *-' 1ft T JL * ~ • 11. ± 1m * • .::. . 
IX. _ ,\ ±-*_-b#Xfo.-b + .::.*~ l:B ~4ft~~1t l:B ~~;t,~~1~JO Wi. 
~ lit)! ~ 1t -¥ Jt ~ !aJ ;@;. 

2. ;(f p}f '* ;Jt.1ik 'it ~ "f , 1ji 'if! J} Mila - -t )! 'it 1iJ tV-~ ~!k tr {~'* ili!J9 ~}t 9V ij{ 
~,1J! «fi~lPi1ii~Y!U» J3 *~Jt,~~1§!'if17tM)!-'it1t#-JtJ3 ff*;t~~?~. 
(:=.) M; *1Jt~~ m;t ~ ~1~llR t~ ~ ?~, 1§! 'if17t)Jt~Jl:. *1' ~~ iX.JJ: 

1. JlL{!~i' 1.*,~ l:B 1&fj1JjJ~f)f~ ~.~*'it*X-t; 
2. JJl~=!i _11. + 1\*-1ttJt~~1tt# ~jtlM 9V A~it ;Jt,~ l:B~:f 9V~ 
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~,-PLt!*lIl.1i + -A * fjf:ilftJ~~,~*J!«" JL#Jij!f:t~~ ag~ft,1U t~WJ~ 
AIl-i-M=!P; 

3. 1±~'~ ~ at~, r ~1* ifflt. A:ft1 i.iEAlk~ ~,.f~,1*~i.iE1i ,1*iffltlt 
~~.~~Jjll!iftJ A,;&, i*=!P 00 *~~**4; 

4. :krdf<!:~$' j}~4:;%- iiJ ~~ JiJtl1f #.~ 00 ~;t.m.J§" t~.'tf~~ Jt,~ 

.~OO~~~~~~ft.~.m~~~~.*~~M~.~~~~~~~~ 

Mill fl ,.i.f&x5!~fi~tFit >jt,!J!tlPJ ~~~:ft~ 'it ~*ll~' ;JLfjijlOC~~OO 
~ it ag ,It ~ r ,{f ~ 00 ~ p;Pl~ lfvtf >t ijjJ ~ fo-.; 

5. W* ~tl1i.li t-J\*~ ili :il~iiE~~ ;J,;(£1l~*~~2t «riJf:ft1 
liE 1i ~ Yltl» ~ ~ 5t ,:1[ ~ :f ,m jtl if 1i ~ i.iE aA fJ ~ * ~ ~ .. j[ iftJ lX~U FfiJ tt IJL r , 
tl.~ 1t. t- -=-*~ -#t~ 11 ~.;}>Jt 00 ~-@-1t,~>JtliJ~.i ~t!J!t#J ,~j}tl J1l~ 1_ 
• A ft-J .. ~~tl it ,* lOC 1* if 'Ii #T ~. 

( -) 1}i]. * jfJ J€; ,tl!l tt.1!' fig If! it , ~ $' j} JJi;(£ $' :it:ft.1!' it 3t ft-J If! 1t "* ~ 
iI ~ ~ ~ 1fB 1t t4- )6- , j(p * iA liJ ff.1± 1'" ~U ,rt ~,$. ~ ~ A ~ tiS :it iff] iiE : 

1. :fir ~J!l:! tiJ;ifJ1t~A~~ 1 **Io/t~~~fJ ~ ~~~;:ft1 

2. liJ l' 1'" ~U J! tiJ ,1Ii 1&* ~'¥¥f~A:It 1ft: 
(1 ) 191 f~d~ A;(£ .. *tl at j~ II!; 
(2) .1~d~A:fjW4~~.iJJ~.I1t9X.*II!Wl'G~Jf;~ 

(3) ;(£~,~ ~ atjt,}b l' ~ 11: ~A$~~~~~I!.~~ ~~*)!I;t'lf~ 

~ fJ fL 4: -f raJ -'It ~ ft-J * ~ ~I!. ~ 0 

(-=-) *.1!' ~ If! if fJ ~ ~ i! r 9'JJ;/g ~ : 

1. ~A~~!-t lk* ~~jf17t~{fM~1fB 1tf+; 
2. ~ A. t£ % ~ ~ fig *~ Io/t 'If ~ ~ ~ fig ~f!.~ fig J!.1* it aA; 
3. fltt£%f11~:lZ. ~~~~ fig.~ fig.~; 

4. iI. ;fD if M jt 1fB 1t :¥t fig tti :f ,~ ~ if • ~ itt- ff ~ ~ ~ l:! J! Ii1 ,A:. ~ ~ 
~~A~~ l' ~~~B~;~ 
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5. fft~ ~ iAJ.] ~,~:It Ml ~ A (fJ JJ tIl. 
(~) :i~jfii1S~M"f~tl fJ~: 

1. i~ A ~ *14; lk * ~ Jt Jt ~ ~ 1fM ;Jt.1iB 1f;/6J-; 

2. ~*1i ~:ItMl~A~ *-*!;t 'f4!tx f.J ~ ~[?;~ ~ }J;-'f*"Yt aA;~ 

3. :fJtt£%¥Jm~~~~~~*~tf-Jjj!l. 

( 1m) 1'£ *-* !;t jJ tpj~:Jt ~ j" ,:It 4i i1 - 1i ~ ~ . 

eli) *)i ~ PT ~ *~ =lilt 4rtHiE, it >jt * p.~ $It Afia ~ ~Jt;t, I~ at :i~Affi ~ :it ~ :# f$ ?~:~ 

(J\) ~~ ~ PI ~ it >1t ffi'if1 )}JJt~~~A!tii1,t ~~!f j]~~ ~ PJf jtl ~ ~[?;~. ~D* 

~ 'if' )} lfi iA fJ ,* % Jt J! tfJ ;ffi w ~ A ~ ~ J fi ~ ~ ~ ~ ~tl if;; ~~ ~ ,Yl~ $. J!« l~r. * a.:it 
~ijE. 

( -h) -tt ~ ~ rst PT ~ it >1t ~ til :it ~ i1 5'1- , -tf!. 1iJ I;,( Jt:1ii i1Ji • )} bt ~ til ft ¥ , ft ~ ~ 
Ate biD ~D* ~'ifJ j}lfi iAfJ ,:1] ~l!l! tfJ tl1t~A~~ J ftt£ ~ ~ ~~~,f{iLfL*~ 

Jt ~ ~ 1* ~ A tillfi,!M J}l ~ ill ~ ¥, #: 00 rJg 5i ~;t Mt 111 ~ :f /Sft 111 ~~ ~J ~ r!J ( " ffJ rst 5'~ ) 
~4fdtf,~~~Atelfi. ~J;$.~Mr~tll*J~: 

1. ~A~~!~ &11 *~jf17J~1f1PJ~11F. ~#; 
2. ~~ Jt ~ A tl:L~ if-J 13 Wl; 
3. ~A:fJtr£%~~~*)i!;t*~;fX~ ~~~~ ~JJ-'f*iJtaA;~ 

4. :fJt~ ~~m~J!lj~~~ if-rf~ if-J~~. 

**~:I2i~~A. 

i1LtiL~ 

Rft100Piltf-Jll.!£lf 

(-) • ~ 00 1'£fi j~ I~ at:It~gX,:lt ~ #~ ~ if-Jit >1t at,S *p.~ *00 *~~$It:JLfiQ 

!!t;t,:5I. &P *.#t~:i~Afi~ * f-J A. 

(~)m~:fJt~~if-JAm~~~.~OO~~'f~*~~. ~~*~*~~~* 

~*OO*ff:.Jt: 

1. :It tfl i1 :it)f] -t ~ A; 
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2. ~A}! {t ~ it ~ fiff-1ltlt* FfJ;;ft:t 

3. it< A ~ ~X:fljfl JU ~ 1: . 

( -=-) ~ :i~jli FfJ A * :fX. rfiJ • tlfl 00 :t t' ~ JiU , it 1£ ~ 3( ~ tI at. ik .. 
( Il9) tE;xt if 1PJ 1:. ~ rfJ it if: tiPf( Jt W-~ , fe ffJ l!J 3: f ~ lit Ii:f ~,4- -f ft ~ ~ ~ 

~~~ e'g F 1: ~J!,~ 1i1f1f ~ at ~lit tIg 1E!. +lJ »..~~ 'It ,)t, ~»..~ 1i e.. * ~¥ ~ r!U ~ 

4i~,~1*.:JtfI1!J §~ ~ Ji IT ~ rfiJ ** ~# 3( i*A~)(~. i4:Jtf100.i./f ~)aj x~ 'ifii.}{ 
•• ~~~*~.li~A*.-.'1~~'2~~~~ili~~ •. 

(1i) J1l ¥t 1£ 1'PJ ~ at ~ ~!d]~ tt ~ 1! ~ 'Wi $' 7} b! t 'Wi $' 7} )j~.1~ !t tr. /PJ • # m 3=.., ~ 
JiU*~~~. feffJOO.i.f~)aj~~~~Jt.Ji~~.4~~~~~ffi~M*-fD 

.It it< A~ M. ffJ ~ ~ Efg 9t t)lo 

(/\) *p*~A~ 1ff-tl at.lik.,'Wiif17}b! i:iJ w-¥~;t~ ~ ~tI at*ikifiJ·It~. 
(-t) 1I~ffJ 00 J;t4r~ ~ ~Afp- ,1i~ltJcrfiJ *5i: ~:llM-it<Ao 

1£$!~i!;§!EfgfJt!f.£ 

(-) 1£ /PJ ** r;t~ 3(i*A,~ 1£~A l§l ~~:ft1t~J~diJ€i ,1ji'ifi j}1t~ .IJ}J~ 

A e..lt %~tJ ~ft~~ ~~ tfJ ~~~,lJ.~t~ii*~#J fJf~*tIg lX~j,~ffi 1f11#1£". 
M f~ tr at. 7ik e'g lX :fu. 

(~) •••• Nlt •• tfJAi:iJW-'.1£.if1.~.at.7ik. 1ji*j}.R~~ 
1£ lli -t J\* 1 - jx PJf it tfg l~tlJL at tli il¥ ~. # it< A. iAfJ ;r:#1£~~ 'tt {YLat,1ji 

$'j}.Ji**~~~*~~~lik.it<A. 

(:=.) 1ji$' j}b!Ji)tM t.l~~* *.7ik~ fitlfl~AEfg itJt,:#-p[ W-FttattttHitt. 
~ ~ it<AEfg it ;jt:!&IT t.l~. ff t.lxJ§:, 11Jt $' j} Jji *p *r9fl iA'tt ~* t, 12f W- t-J1t.~ 

~ • ttfJ. 1f 7ik ~ 1f lit * 1t- e'g it )t . 
(V!1) 11JtW j}J!iJir9fl1* {:£:1PJ A:f ~tt. t xjilij~~,1£ 'ifi *I!.~ Jtl;r:~lf~* • 

• #". ~ i. ~ ~ ~ ~ at ,* * I'Jt Ji :f Ll * 4Jdt-~ X *1t-:!tk* lik. it< A .. 
(li) 1£ !St.' ¥ Efg at ~, 'Wi W j} J!i iif W- Jt ill :It. iiE, ~ 1* flt * 7ik ~ A. Jlj •• 

- 38 -



(-) ~ • .::.~~Jt~~.:(f~AJ1t~ ~~ ~ #J jtl** ~ tliDtJ§" if-J -R~llatfj]~. 
19i 'if1 jJ-II! $. ~ IT ~ iR, * iA ~ ~ ~ 1ft ir ~ i* 'if1 ttl a'>J ~ t£ 0 I1lf itt III ;E£ ti ~ ~ ;fo it ~ t£ 
fig A.&:jt:f.4J; !/ifLf£:lj ~ lit ~ r ~{t 0 

(.::.) ;(if r ~U 'It Jf3.z - if-J, Ji iii' ~ II! PJ ~#t.&. ~ tiglt >Jt~ m fi ~Jt,t£-tt {~ 
~ t!J A.:f 1!:lj ff:J Itt JJL r ~ IT ll}f if\. , ~ iA-{t. ~ 1ft ir f{ ii 'if1 tu tfiJ t~ t£ : 

L ~A~it:#ilib!lX~tl;~ 

2. it< A ~ :itt ~ ~ r 1i-;r:: fl}J • iiU it ~ * ~ - -tJ1 ~ JI #-.. {t jt ill !Ii,;ffl- t~ ~ 
li~ 1$: A,#1t ~ 9;P:It ~p ~ ~fi P}f if\.. lJ-. ~ t£ 0 

;E£~*Pltt m."F ,:!w* 19i'$' 7}1I! iA:*];(if Dh f- ~~0iE,1t % A.JJi m flt Vifi1-\:1I. 

(-=-) :(£ '1fifl. j"if-J -fl%J!M fliJ ~ ,~A.Ji: 

1. !/tjVj;;(if&.1i >f!-i-~i~A~ ft. *~fJf*:Jttig{~~if-J j(1lfM~ *;~ 
2. ft 1l;-~~. ~ 1£ "lfift.at>l4t*JfJ ~ iiEii. 

Ji.jJ-!I!PJ~~'1fifl.tig~~~ili~.~~tig~+. 

(V!1) "lfiR ~ ,~~ V PI ~ $ ~l~.Uti}i] it,# PI ~ ~ ~~ 1{4l!i {:f{iiJt~~. t~t£ ~ 

1f{iiJ*~~.i1 ,JJi1! P}fiR]v %J!;I:~Jl~Pl*A .• ~ tlf~ at ,t!.W Ji~.i111 IE 

li~ 1)Ji * 7} b!. 
(li. ) P/f 1.f\. at ,tft .. ~ J.iY.. tJt .. ljjjA~ ~ 4l:±Lrt: JiU·.i£ :ii , liE efj ~ ~ Jt 1.! t!7 *tl1~ ~ A 

~alm~t£~~~. &~.~~*}f]~W~.~~ •• 4,W~.*~ •• t£. 
*tl at1tiiE~~A. 

(/\) o/fiR f1t, ~ A PI l;{: 

1. ~~~~ ili *1,)(; 

2. ~Jit&$'iJ~ili ~iiE.;;fo 

3. {{ ili iiE ilL 
( -G) • '$' jJ-II! $. #t. o/f itt,. 1t:J! :a ;(if 1f. ft:. i1 • • i.iE aA ;fir ~ Jt 1I til ~ it ~ A ~ 

.1~~.~~tig~~ .•• 7}II!Ji •• ~.lttig'ltJJL: 

1. • lA Ji. ~ II! lA-:*] iiE.1f.Ji:~ ~19i t~t£,#-~~A~ 1t. *tljJ-Jii,~ 
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jf.iAt19~t£:i£ff.I~; 

2. 4ei!.iA1jf'* 7}otl)..;hJ iiE .. ;f ~~~lJt~~; 

3. fl1f~il\*:t-*;ft."':f~: 

(1) • ~ lJt ~ !l i{ liB! - ffi: iif .. Jl tf! l! - ffi: iJilit;jj(. 

(2) .~ -lJi~~,~~ m*.tli ~i.iE • .l.f&~~JiJ -lJt*it~"8~ 

~~~~. 

(J\) 1jf'" 7} ti 4ei@.. iA -lJt ~!l,;fi4~ ISJtft« t ~ JE- .f£~ :1tft!?iif" j: ~ ~ it ~ 

l' 1t*:t-*. iA. ~ lJt ~~. 

(jL) 1£~!l~.iAJ5" ,f!tf ... #lJ7fjfr~u,~ii'" 7}JiIiJ .,tfil~""," AJ5" ,ft_ 

~PI ~.~~~. jp*;ft« ... 4*l!:bIl~~~1~zLX~FttrtJ~t£,ji!lJ d&;Ji •• * 
*~Jt"ff'9i"ifl.iA~~~t£ .... ~J7f~J5",~" *tl7tJiIiJ ~,;ft.~ PI LX.tJ~ 

!l. 
(~)~~ •• ~.*~.~4 •••• ~nUM.a~.~~~UM •• i.iE 

w J1:.~~. 
(t"-) •• **.iA~!lJf; ,~*~,,~tlP millJiX. ... *tl7t;t,1£.J\.~.*+PJ7 *_ PJ7. ~ II *,ll',Yt 1tlitff LXlS" ~1Jf~fl"',* PI LXff{t1f1PJ#J ~ ~~ltffl-flt 

~1Jfi&~'" trtJ ii'itf 7}1i~ ~. 
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JJt ;3- A ili lit " ~J 

(-) *~tla1:fzt-!A~~1t3i. 

(.::.) ~*1±**~~b!~.t-A/F~tt~. *IJ,. *!l7tDtPf ~~.~ A4ff tln* 
~,~ *f~. t- A R~ ~~ ~ .... *~ In t~ ~ 1* lJiji ,:#- t£ Jl.' I"- &j- J.J ~ *11 )fJ li itt;ji;lt • -R litr 

l! it {JL~~,~1t~1I#f~:f Jt IV-MI}c fP];I!~ it ~ T' ,1I19b ~!S&~ ~ Pi fj] P-J,;t?ltlOC 

:l~A+~~. 

'* ¥tl ?t g tfiJ !R i~ fp ;fg iz 

(-)*~~.S.~*.~~«.~~~ ••• »ff***m~~!R~~_ 
iJ. 

(.::.) • *,JJ}-.S~1*" *tl~Jf-A1!J&ff,jeJ}t: *tt ~ A~ _*tl ,;#:It ~ Jlj!bt 

1-ttt.A~ilA~1*¥. 

(=-) l£tlil *.f.J ¥f.1~3t ,t. jkljf€j ,:fJt=W Jt. Jl.1lf~. *!lJ}-rfiS ~: 

l. ~ ~.~ jj j3j i)(,,?f{::~1(~t:.Jf, IV-*~ Wi'~*.!f JA1!lttff; 

2. ~Jt.*,J1t)fJ~-~~*~*X;# 

3. tl.*~~1f'f'iiJjt:1t* =*jlj}t,t~~li" *tl*~ IV- j" aJf.41t.~ 1"* 
141t.~ x1lfJ1.~,IV-~PJ IV-J8 'if! ~tl1f tB 1t7t~>l~. 

(tm) J.J 1 *~~*~ff{tjt:!R H~," *IJ7tJfi PJ ~1£Jl.'¥ ff.t¥tfJ1:W IPJJJli!3t iJi. 
~.,~t£~t: fJ;j-l!~jj -~ PI -tiJIJlt ~ tJi.Ifi*~ . 
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(li) 1±:il~ ~.~ 1f Jfi,. #~j}Jf! PI I;.{ rJf.J1t~~7F%# .l!~~* * lin ~ ~;fIt 
~ Ai{ ill fIg~~. 

(/\) t£ 'if *tl ~ ~ if1 *tl M Ii] , if1 *tl J}!Ii PJ ~ rI:J ,It :hI ff{~ ~ ~ M~* 10C r ~U ff iJJ : 

1. {Tit. ;\ -t-*.-t-~PJf~~{:£:?J -~1Ji. j}nlJm M~; 

2. ~ ~ i.iE A Jtl !Ii ~ 'it i.iE ,,& ~ >,jt $It f# X 1+ *' ~ 1t i.iE:ti ,~~ at * :ti '* jJt 
!5J ftg ~ Jt 10C 1~ ~ \!1 t1t 1Ih ; 

3. ~4>-1*AptJL~~ff; 

4. -$-4-ik 1# ~ ~ .. ~ jJ ~ ~:f±. 'ifllJ jfl{~Jl,~ t£ • #tl ~ f~ * til ~ 1111 I;.{ 

5r~ ~ ~1t if il; 
5. t~ 4>-'i*:iP ~ % A, i.iE A *,1lt • A;# 

6. ~ Jt {f M :!t {1!F~f * * JjL 
(-b) lfi *tl S i~*1&{T" la lfi *tl Jtlfi iiJ w.. ;t,1§ it~*f~,:hI J ~ *+ /\!- JilT 

:i! ~ ~ ttJ ,~~ T % ;f,P it ~ iiE 1i ~ 1~ ~ ;ffL \1L~x. 11k ~ j1f # ,~ ~ iff l'~ {! If l' 1} jf :Ilt 

(;\) 1. 'if! *tllf ~~H};t ,SlI lfi *tl Jt lfi 1:. rfiJ =at 1§- A 'if it ~ ~ Ji lfi J} !Ii • iA a'g t~ 1£ 

~ • 'if! *tlJtlfiS~;tllt 4- AflA a t~~iftJlli~,# Sfttt ~ A~~. /\ + :Ii!-* 

7F iA ~,~ * 7F ;r: iA ~ iftJ m ~ " 
2. 'if! *tl at ,!Ii * liT I;.{ t{:ifF i'$ etJ 1& ff 1t: tfj t~ jf; ,-EL ~:hI J .1* I;.{ -0- Jj2-~ -0-

jE fig jj j\ 1& ff W ¥~ tiU 1t: tfj ~ jf;. 1I;r: i!~ lfi * ~ 1£ 1PJ * jf; tfJ 'tt ~ "F , ~ * ~ jJ 

liT ~ 1t~*~!5J etJ~;t$lt tfj i1 •. 

(fL) 'if! *tlj}!Ii~ ~1tk9~,1f~S ~ *-;1 iftJit.>jt~ t5l ff )jcJt: 

1. ~Jt i.iE=!la'g PJ *11t~#J *111;# 
2. 1I W J!±t{i 9=' *1OC--l:JJ ~~4itji1t~~Jf" 

(+) 'if! *tlJ}!liS~'i*.J1t:*p~aBJ\:Wii}±t{iitg 3t •• *tliE~,# Ji1 ~iE t *-t 
~~1*ff-" 
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1. ft % APA s iA~ ~ltiJ:~j§-*; 
2. flt %- A. ~ 1t JE j} ~ iii] ;if ¥ f*: ~ip J5" t11t iJ,.. W ttg ; ~ 

3. jf(iA~~~.w~ l1~.~PJfii~,~~.~~ f: 

(1) ~~ t. ili #- Jb:fzt ~ AJJt iJ,.. e9 ~~t£; 

(2) ~~ W:i!~ t~t£{1t ili 1t 7:J tt %- A.=tl~ ~1:f1iiJ~1~1t#*4;~ 
(3) ~. t ~ ft % }.jk H:l ~ 1£ M ;}t: iii!. i1 ii , ~p i.iE A i1 ~ . 

(.::.) *11* 'rf1 *tlJ}~ iJ,..j,J ~ -~PJf:It*Jji!~ -t~;t, ttl *tlJ}Mm¥fiJ,..W1t~. ili 

~1£Ml& - jl7i.iE=!i,t~Jja ~ ~ftL'it¥J mPJfiAz~~ 3r.Pfrfl ~~~£**~,#- liT W- *tl 
Jttti§-A.~[?r~$. 

(-=-) 1!P*. *~j}Jii iA~ ~ -~PJf~ .~* n~:r W-~ Jt, 'Lf1 *tlj}!Ii$.~*iA$ jJ,: 

ll,~~~ttl)t -"F, ttl *~J}fJ!m. .~*p.~ *~f;J ffr~Jt~ -Ill 'iff *!j~~ fit ~Jitft'iff 
*!J,1t PI W-~~1~~ 5tJJ -'41 *~7}!Ii * JI. 

(tm) ~p* 'fti *tl7tfJ! iAja ~ 1 ~~01E,*fjjtlJtja 1:ft ... A~~tl ~,S ~ ~~ W 

!~. aA l ,tt , 'rf1 *tlJ} M PI W-* 10C -"F 9~ IT #J z - : 
1. ¥ >Jtft~ ~ ~ ili:itt - jV 11 1%,~ M"iiA. ii ~;~ 

2. i1It~*tm*~~ ffr~Jta9f-lt 'iff *tl~~ fit~l&ft'iff *tl,1f~~lttl)t-"F, 
S ~*iA.w ;tIl,#- PI W-¥f*1~~ ~JJ - 'if1 *tlj}J/i 'if1 JI. 

(J£) ~* 'W *,fif¥ 7i -t I~ tt~ ~-tl!i£, iAW~ ¥tl7f!l ffr*4T~{:f:1<iJjtJj i3t.M-** 

~/F~1:f'fJ~ *JJ. 

(-) 1f'fJ A~**~.*P.~ltJt] ~)4;:~ijEaA~~ W- ~,SfiJt~Wo 

(.::.) i.iE aA. % A*W;l!~~'$' ~.{f 0 

(=:) *tl Jt:fzt i§- A.1r W,'*)4;: r;t.)L; ~ ~1~ lit % A.1or W e.. x.43-lf~ Ill] 0 
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(-) ~~ 1i i11PJ~t£at,tt ~ A>1f*x~f~~-@-*~~~rJji~Jt~~* 'rfIiR,~ 
~~~~fi~~~'~A~AA.,~£~~a~~~.~M~~.~: 

1. ~;ft~ Allf!t~1~Jf1 ttgiix,:Itit;ft~!m~~=mt£~IIt~, 1tt ~~fJ~; 
2. ffJt?}atf~~t!~~>tt~#-~,*if.~lltgt ~ § d1Jtkrfilit~ AJilt~~ 

~1*!W~~; 

3. &-'ff~*~}tJtktJtl'*tl; 

4. ~_ /, -t -=.*-_ :::.~~Jt 9~," *~ at *A~:!i,* § lltfiJif;JP~*il 

1:t -tt ~ A flt ~ 1$ ifJ $i 1* illlh ~ IT Jif ;JP ,tE -tt !-A ~ ;;ff * 1* flB/J at ,11t !-~ J!. -
;fl*~ Jt-tfJtl1 ~~~.iE ii'ii * ~,¥ ~ at~,d1 **~{~ Jt*~~1J}J,~P*x.JJ.t 
it ,Y!~ ~ •• 1~; 

5. iRfP]~*it1tA 1~~~rP] M7JijEA,*ll=!in7J~iRiiEA~:ffi rfil *-14: 
.*~~it.A~~A~ •• A~Sff~*ff$.~.~ll=!i*~~~~* 
~ fig ~t>ft 1-1 =it; 

6. ~P**-*~ ~111PJ1}fii}f!Jf ~4f.~*-*1;t ifJi1-(i:iJ x i4: flt m ~ii X, 
;f~ •• AfJf:il~~1t)f] ~if x,1tfl11t~~~ti~ t:l * In. ~t*!1h,t;1.ltJtl ** 

~TiU.~~x14:~~*-; 

7. ~. ~I~ ffz11~ iA~,1*M:mR, TiU lI.:J!~jJtIk~1f: ~ *tlJtff ~~ X. 
~ifJ;:f m ~.; 

8. ffz lii*!1*.~ t:l ~~~W '*~~ ~ G"'1P;~ 
9. ;f 7lt f! 11 'fPT ffi. It ~ ~ ~ .11 ~ {1 {iiI ffi)lt~ If 0 

(:::.) ~1t Jffl *-~Jt tttJt ft.{:f:M ~1t ~ *4 t;1. 9~ Jp *tt~ 'J iA~ ~ # iI~ ~ ~Ij 
~ ijE !i *' aA ~ ~ T * tJA it • A X ~,~ ~ n~ ~ Q;tJt ~ A ~ • ,~ iiI n~ I1I1j€iJ ~ ~ 7J i1 

~ ~ 11 lti ,tt ~ 'J S tE ~ fS;f iiI ff at ,~ ItJc rfiJ ;if ~f 7f il. :J! Jlh ~ • Q :it JfJ *-~:i! ff ~ 

5<., S It *-$i I!Jt tf:: lii ~ *~ 0 
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(-) *~!;tg*.~~4t~,1*:!Pft*A;fPljEA~~~~ jfj~,1ft., .F*,"~, 

f~. ~*~i[ J!!14t~ a.t ,,*i!!;t~:f m --t:J] ~ * gJ #",~ tt .1f-*~ 1fl-b *' 1fl .=:1tPJf 
1!f.)t ~1/!:1Jtl, tt.~ ~,l!I...~~~//!~ ,¥tJJtl J!4 ~ l!I...'Ii.:h ~ /1i:1Jtl.JJ ~~)L. fig 

J!.JJ .~~~fl tm. 1±M:1!~~~~1ltfii,iJif*,~WM I~,lt.~ Jtg*.l!.~4t~. 

:1!J!!14t_~g.*~.& •• AfIg~~~~~~~.~.~o 

(.::) ff j.J ~ J\ T-G*P)f1lJt!fJ*7f"lR~Ji!~ !fJ{;iJ ;1',7tr J 1*:!Pfit ~ A*,l.iEA~ 
• -l A.*i! ~ ~~JIi iiI ~:iF**1f1UJ~~tfg1Jfii}ff.Jf,~:t jt it ~ t -f7I t..~;)t 
~¥tm~~.~~ •. ~&~.JJ •• A~~.~~ •• A.~A~~g~ft:1! 

J!!1 ~ ~ , rst ~~ '* i! ~ it:f ~ PJf 1f 1t 1t ,# ~J Jt it .., A*' iiE A !fJ ;@ ~ J€i ,1t tl:l ~ 1t I}t 
}t. 

C~) ,*~~g ~llit •• A1±~1'A-ttl1t:tJtl~PfJ st,f£*~~iA7trJ!~ ~W 
ii}t&.~~.~~~~~.~ .• 'A.ill.~~~~~1I~~~~W~~& 
fit. A ~ tx~tl ;ftJ ~~ ~ ~ $' *~. Pltl. t£ *-~ !;t i)":k ~ ~ ~ tt ~ ~ ,:fit • A ~ ~ ~1~ 
~AiiI~~~«ft~~~I:.~».tl:l~~.~~*~. 

(~) •• A;ftJ~A~iiT~~1fl~+'=:*,.*~M~tfg~~~~~*, ~±~ 

~,~~t~~~~~~~t~**!;t.tl:lf~'~. 

(:tt. ) )tt -f-:tE $' ?J!~ 1f ~In~tr 3! fT ~ {:f {iiI W 1& li ~ , ~p Jt 1t fflt *- %t ~ %t ;~Alt. iiE 1£ ~ 
_ti, iiI t~~ i.iEA9X;)t*_ ~~~:t JtlF 1l~NJ., ;ft.'$" iiI ~~07f:l!~ii.~ 1f 
t+, fflj • 3t:1! J!!1 iiE I: 9X 1f *4 ~ .:t. *JOC J: ~ 4t ~:f g ~ • ~:it& :fit. A ~ tx-ttl ;ftJ 

0~~iE" *tl~Ji!~. 

(A)-OOiiT~j.J~~~*~AM~~*~~~~~~~~1f~~~*JOC~:t 

4t:!m. 0 

~ I: 

(-) 4t - ijEA~ #>i-iE j",~ m. *~ «$}f ~ljEl:;lJt)j!IJ» * .,~ ~;ft.~i.f!1# fig 
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l.iE.~ .~1!o 

(.::.) ... *~ fJlTi1EAJi ~ ~ /:Ij Ji fF:i1E,1E!.1 J\ T J\* ~ «*Ilf ~i.iE~~Jiltl)} f)f~~ 
~3ME ~~~o ** ~1lt liT ~*. *~l.~ *,1tJffl ({g**,i.iEti~!i!I1» Fh~fit,>ft ilf1t 
~*.~**~~A~D~~~~~~,~&*ilix~~~~. ~~~~~S~. 

~ :i! ~ fit ~ A ttg ;f~)ft 

(~)~.~~IiT~*jffl.A+~**~~*~~~~~~o *~~~~~* 

~~-~~~~~¥~~~~.~.~. 

(tm) *)! ~"iiJ l}), 1t ~ ({gjf ~iiE -iiI,Jiltl)} ,~~~~ ~ *",~ f!iiE. ~ iiE P}i 1ft-

11, ~,&~~ ~~ M-0-3JL ... ~U~-0-JfLl3f1~~A liE ~ PI *~ ltp<. ~ 1f1iiJ ~*tl ~ "f61 ,~A! 

i.iE.~#l *'Ii~ PI 7F:.'Ii. 
(li). ** ~J2l. 1:*,.!1f «llJf ~iiE.1!tPl~» 1!t~~1*~*tx.o 
(,\) **~:f Ji¥>1t~ Af)f#~ ~.~~ lli ~ aA,{E!. PI ~xt~J!P*~fF: lli a])! 

il~. 

(-i:) t£ "F~tl,lt~ "F,~±!~*JJtt~~ ~ ~~iAA~~.f&$~Al~l.iEiiS:f-f-* 
~: 

1. It ffi.. eg 'It,. I. if ~ liE ii ~ PI 3 'Ii fa ~ liT ;,t;~ 

2. *11 * >l-f -* ~ ~ l.iE • ¥t ltffiAp r 1: fJl. fl Jf ~ jE .,)1 0 

(;\) **~t£#.*tl-~ m!Jt.~i.iE.S'g#l ~jli~ i3J *')1FJt ,:f1~~$fit(00 00 ~ 

~~~JfJ,It~. 

i:bti: 

#if@*' 

(-) ** ~xt~;t ~ ~ ~"f ~~ Wi fa] * ~ J1-1pf ~~: 
1. :{f 1t ~ • * T jrAk • - ~ jJt i.E! iJt)lA • #1 ~ :X.. ~ at 4{1# 1~ liE; 

2. 4{lli ~ ~ aA~j!:f ~ ~~V9:lt~i.iE.; 
3. ~ ~ ~ "f611.iEA,m4~ -f:Jt i.iEA tlL~.~ 1ti.iE,MtFi.iE ~ i.iEAl&rr~ J., 

~~~,V9:ltiiE.~-f~liE.~~.; 

4. Wi4, ~rtf~:f ~~~*~~1! yl,~Ylit!~11t{t~1! pt:ftJLrr~:f 
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lE. ~ 1thtiff ~~4}; 

s. ~*~/;t -4; ~ jJ -t ~ Pi. ~fTJm4}ii'iJ n~ -4; '$' Yt l&ff~.; 

6. 1i~ **~e'gt bL*JJfJ 1tlfRtx~JOC~1&~~." 
(.::.) ** /;tn**fJT~ ~;r: *1T 7iJ 1Tlt*~tx~ it: liltl *'~}f,1ti.:(£ «fi}f *,i1 

.~I»~~~~~ .• ~~**e'gW*.~~**~*~OO~.~~*~,~. 
it ;sjt 1!1 e'g 1!1 r):J 5i ~ 1t •. 

(.::.) t!t *tl ~ ~ ~ ,** ~ iif ~ *tl ~Ji.1f-l?A"F ~Mtt7f!J,~{~1i «tIff *,iiE~1!t 
9t~)} ";tftj *,~ *;tftj *. 

(l!9) 1. n-f **fJT~~:Wi. a:J *~,~I1*~~~:(£ -ffVtg OO:l;tr"J ~4:.J&7iJ;Jt.1!I ~ 

m~.~.~oo.**OO~W.~OO~ •• *~*.~~.~~~*fi~~m. 
5i;kl~ Jlltm -flt ~~B¥; 

2. {~~*5i~ ~ it ;sjt,. ~ 00 i£jt:iA~ l! i¥ at ,Si.** * ~1tf~3t* J!1 i." ~ Ja1, ~ 1t*ff~iJf. * * ~ Ja1. iA.~ll1! J!lJl1lf,1t.1~ 1Ej1-.iJ,l;.( 
1J! t~ 4JJ it lipfif ~ ~ ;t $ . 

':b±-!-

ti:G: * lit ffJ ?f ~ 1T 7g P'J itl it 

(-) ni£**1it ili~~ A.fJi"~ji~;r: ~ fi ~ ,~~~***Iit ~Wi'~f£}f,~ 

lit ;t~~;P:il ~ ** ~ ~ :m4t,** lit iif ~lillt.l~ ~ ~~tfJ fi jfj{#}.,*ptT at~ 1tR 
:11!L 3! lli 5i »t . ftJ * ~ « ~ If *' liE. ~ Jil~» pJi" ~;t ~ ~ 1i!? ~ 1~;Jt ;6i, -f t;,{ ~ frJ • 

( .:: ) • - ~ pJi" }t ~ • ,.1~Uffi « ~ Jf *' i1 • ~ Jil~)} ;kl}t tfiJ fl If #rAt . 

• :b±.::.!-

1*AP m 1. i 1:-IJ4 

(-)**~m-f-J!1~7iJ •• ~mtfiJ.~~~** ••• I!11.~~~A~* 
~M~~~~~"F~~*.~.~: 'JitA*'.::.*,'~ •. 'At-*' 
~~, 'A±m*.~~, 'At:b*.'::~, .AtA*.Aa, 'At:b* 
'Aa*,.~t~*,~~1£W*&M •• ~R~~&~~ •• ~.ii'iJ~&~. 
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{JL. 

(.::.) :kp*~A ~itt.~iYl. ~ - 00 *il-JOO **~~tl1tj.J ti1,{EJeAl.¥**i~ 

.fl-~ iI.,~~ ~.1t3t 1!1~, rm i1.1=r * 00 * iiE~;~ 00 iAJa 1!~~.~.ffi.Jt: 00 
*!Ji-4-*!J jt,**#j~ ~EY- frltJfJ 0 

(~)**~~~~~~~.~AT~*.~~~5~~.6~~m~~~¥ 

)jt,1t!.:f Wi4.-t -t- =.* ~ JtJfJ 0 

(~)~*-OO~.~OO~.~.**~w~~~+~a~~.itt •• ~~. 
~.,rru~ I!1lA~l!~~.~~"'~ 1!1 ~~-i-*~ ~;~1!1 J2I~~1&ffT1tJi,{~:J!«** 

.~IIiJJ!o 

en:.) :/lp* - [i1 iAja tt • • ~~{M.~ [i1 tf;J 00 ~*-i-~~ ji,it( 00 J2I ~1t~IiJ{t. 

~ ~ 1itf2:ff ~ ii$' ?}1t~ $' *~?}1t,*~ --t}] ~l.I# .,",~Ji:ii~1t tf;J ~ ~.~ 

IPJJ!. :ik~ ffi".-~ ~~ffi: 
1. ~a~7.ttt'Fr*it;Jt; 

2. It * * I;t ~ ~ ¥ >Jt il1~ tf;J ~ ft ~ i1 =!i ttg ~ :* 'It,~ n -f ttl :* tf;J iiE =!i, 
~~~~~~~E~~ •• ~oo~*ttg*.a~; 

3. h\~1t*.~ ~~1t7fJ ~a f-t~fl-~ iiE=!i;~ 

4. 1-)l~~1*t!h-l1h ~ *1~,~~1t1~,~ffiil1*~ ¥~ -f(i j/{,fll $IJ~.~ Ill, 

*JfJ :f0-*~Wi'$"-~~~ tf;J~Jf,~*JfJ *~~~ «~Jf~Jf~.ij£~Jl~» Jt. 
it tf;J ~1t 1* ~ 'ii #t ~ 0 

(/\) tf*~"1 --tJ] ~l.I ffi" '-,", ~Ji:ii~1i 7J -j(M-~ IPJ.)(; ,:/lD * 11< 00 iA~ ~ 

~{£M #r*~*1~, PJ ~ it ~~+~ x1~tf;Jil1~~tt.:f ~~.Jt: [i1 ~~1:-*~ ji,it( 
OOJ2I*~-1t~&~~~ttg~~~A~~~.~{t.r4**~,~~A~.~~ 

~~~~~~~~ •• it(OO~OO*~-i-~~o 
( --l:i) ~)(;,:/lD * * * I;t ~ ~ iiE • ;It #J :* ~ , rru il;lt • ~ • ~ A 1=r ~ 4 x ~ Ph ~, 

iI~,*-*~~ !;).*~~~tlff#J: 

1. :/lD*~.it(.*f4 *1~ttg ¥>Jt~-it.~ JLijQ ttg~1i. ~~ tB,~ r§ • 

.::.IkPJT:i! 'It ~ jOj ~ tB,il. ~ 00 it ~1"1f; JL -t- :=. *- f; ~ ~fJT ~tl ~ {E~~ 1i7: 
(1) *-)i ~ ~ ~ 1£ 1i ~ f;-t ~ f; 1 ~ f; 2 ~ f}f:i! {£ M ~ it !;). ~ ,it )jt 

1& - ffi"t!h- j3j ,I!h~~:* 00 ~ ttg ~JA!.,~ffil£Jt ~ at1&ff :f0-*~W~"-7J 
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.lJ ~ '9fiR; 

(2) *11 J'L* * ~ Itif ;it ,t~. ~ ~ 'It ~,1bt it *-~. ~I __ jL T .::. *" __ 1l9 

jXfJt~'j~~lI ti1,~ *Jl ft*-~~~;ttlg 5Z 4},*-):!~ liT ~{i •• J\ T1::;* 
__ 1::; IX ~ ~ ~ *~ ,#,,1 fIll ~ ~ it J'Jf1t<.. ~ ~ til ;*' 

rn *-):!~IiT~~~lht.A~'~~ ••• ;t.-.~*~*~~ 
t£;~ 

2. ~Pff~~1t.~r: 

(1) .. +4lt.;~ 

(2) :kP*:f.+~., PI ~t£M-tt ~ Aft-J .. *1!:f rfatt:Ji;t~ -.~ff 
~~;r~~o 

1Ii:b±:::f; 

Ii::: ;t EfJ i-ti~ Xit 

~**):!~.*-.~~.~.-~~,~~~m~~oo~m~~~~£~ 

J:.rfiJ ;Jtit.,~;t -f;Jt~*, .*~t£$IJ Z r tt9 X 14=~ ~ff,~. *~ 00 J1iititJJ1i 
X1~~ .ft~j£*;)t:*I!~ ~ /fiJ;f.o ~**jJ;t ~. ~ [iI,Ji!U *il;t ~ fi5J ;t4lk.~i­

ft Jl X 1~,~ .. -1- fft • Ii :b T .:: * Yg #,tJt lJ *-~ Il M-)jc4lk. fPJ J1l 0 ~J1 !f~jt jJ ~ ~ :t 
At!'>} [iI,iij ll~~M .~.,ttit >ROO S3i~**~,,,IPll~ OO.~ ~ ~*iJ7i ~=m 

1J~ )(.4},~ ~.f;~.-m~ *X1~~ JffJ-o 

if H:1 it 1\1 tro *" it 
(-) .. *tl?t bt Ug -t-1*-):! t S til '* .. *tl Yg 4t - M-a,# til '* 1l+i5fi)t:it~.. ~"* 

4t i)t Ii[ ~ ;f± it" a'g £ ~ J:., JA Ii[ -t iJjj :it a'g ):! 1! ~ tl1 Jt -1:[ ~ $-1:[ ~ ~I' ~ 1! , ill '* .. 
~Jit>J4t- 1fJr&,1f1£" ~J?tbt~ff1PI~t ~~~~ ill '* ~t-1~~):!t . 

(~)"~~.Ygit~S~.~?t.~~.~1l+W~~~Ygw~~a~.it 

~~S.til.~~~~1PI.~M~~*~~1t~Yg.~.*):!~~tilit~Yg.­

fllAI ,;l. 1£ .. *~ ~ JfiJ ~ Mttil # !! 1:1Jiflt Yg ~ •. 
(.::.) ~ 1! Sit):! 11 til - ~it *iJ,~p *~ ):!lii~ - J.t;f. J\1,S til ~ 1! ~:it -¥«t if 
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ill ~ *tl 0 

( 1m ) 'if *1] 7t li ~ i-¥ i~ litr 71<.. -t 1* ~ 0 

(1i ) ~ *d tL ~ ffii 1t tB ,#- tL RR a}J J! ~ ,1E 7} iJi aA 'i.fr *~ 7} !fi n ijf. 11 1'¥ tB ~ ~ it lk 

~M~. '~~.~R~ili-~.~. ~~~.~-•• ~~.~~,_~7t.~ 
.~S~MI •• ~~~ •• ~o .~ ••• 4S~**!fi~**o 

1r!±tlii-

~±lttA~~1~ 

(-)**MS~~~.e.WA~.e.WA~W~~~o .e~~~~~ 

~I,e~'~ ~lijt~. 1£~t-£~J:,** ~ PI ~S it >R,.tE~~,1t1JL ~ fl fjljc;t,tE 
• #1~ 4' ~ Jt 1t -r A~1t -r A1J W NT ~ if-)~ -r. f~ !fi:.~1jj. if-) ~ IE ~tlJ1,*i! a}j Jt 
f}f '* =!i ~ JJ!iJ. 

(-=-) *-iil% PJ ~ 11. * M ~>t~A$t 'fP~~,Jt#-7~ tlJl JE. [Ii] ~ ~ AiX. rPJ fit ~ Ajj 

Wit ill ~i! ~ ~~,1~lA~ V3:I£. ~H~~'~ ~m~o *~/;'t iiI ~ pfg,It.~ rf;J ~-!:; +;IL 

*m~~~~~£~~#~~~ •• ~o 
(-=-) *~I;tt~ii** ~ ill.~"Rtr,PI t;J.qjf.>R# S ~ ~ J!.~WA. f1t ~ A. ~ 

~~.~~A~~.~~OO4~~~~~~*~.~. 

(tm) **~tr1t**~~~:fXjJ a1,PI t;J.tE#1~~~A~~*)i~*tt:fX~ ~~~ 

~)§",~ ~7a J 4JLtr ~ PI "~tl ii ** ~ ill fig i:f:1iiJ .~,:1t ~;;ff ~,:tit >R*~_ jL + 
-=-*_ -it~;t~#f~. 

*. 
(li) ~ ¥J 1!1 $I 4JLtr1t p.~ **1t ill ~ ~ *!J ,1!_ - W ~1L* fig ~Jtit)fJ -f * 

(;\) n**flgM_,;f1l-i91.-tt. AtliiOO ~ *~ 00 ~$*$;;fftlg :fX{tl. 

!fi-!:;t** 

*tl 1f!J 

( -) 'i.fr *tl7} Jfi 1t tB ;;fi ~ *~ {jc at, S. ~ ~ m 1£ tf1 *!J m f~ ~ ill fig ~ *tl7f'J #l * fig i1 ii 
~ • J{!" i~ Jt S #1IJ * fig it ~ 7f'J VJ • 
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(=-) I;tltJfJ. /\ + :H.*#git~ I?A~~,. *~ ~ * ~,. *~?1-!Ji PI ~ ~ fj~~,# ~ 

~~. ~~:fzt ~ A* ili it;jt f1f ,*~ «~Jf ~il1iP,t9!tl» ~JX~IT '9flft,'9f.lPt~ ,tl 
7ftJ ~ ~ ttg if 1PJ lit - j!7 iiE • ~ ;t JX!. • 

(.=.) 1±..::: ** it)f] if'J 'It ~ r ,$1 ~ fl •• ::: it ~ JX ~ IT plf itt f1f ,a ~ if 'fir ~ J: 
~:ilf - j!7pJfiRl:,I9f_*l •• -ti t .E*{{ ili ~1fM ~if. 

(1m) 7ftJ W J2L~7f#~ PI ~~~tt ~ A.~:lh ~Itt~"f ~ ~ 0 
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·-btl 1f!J W 

ittt-bt: 

iE: J!] tr'¥ jflJ W 

(-) ~. -1.f -t*~Jt5'~,#Tflt~tl ~~*nt~ .1i*fJT:MUft:J:Yt~g~ tr'¥ A, 
*3!!!it PJ l;.l.::J!tl;l:"f;~ jflJ.fa:t -: 

1. 19 ~ It jflj, I: iti jflJ ~;r tbt~ji =- -t 5f;Jl 

2. 5t~lt1flJ, l;.l.~~tl7a F .~ftA::~Aff-J-t A·tt~ iTU 1iE aJ1l9 Jlljij;~ tftJ 

1tjfj ~ II. 

(.::) ~j[.*,*$!~lfPJ w..4r: 
1. ;t ~ W :t-,;tW #tf£ It «flJf ~l.iE~~9ltl» ~Jt; 

2. it !Jt iiAi it Iii] ti ll:ii ~ ~E. ~ ff 7a 1!l- Jtl tJ(,plt ~, !ilt f= ~ itt ~ .1!?;r: jrff * 
••• =-:7J tr'¥ tx*~. 

fi-bt;\i: 

.. 1f!J 

(-) .jflJ lit ,*$!!;tS 'It}! «fllf ~ijE.~JilU» ,;f ,$~g~ ~F .fl~~ttJt 

~A~-tAit~.~ •. 
(.::) ::J!lJ Jttt1f!J lit ,*)t;~S:!Tl~~ ~*Jffl*)t; ~ ~.4rt J~.#1 ttg1f1iif1it IPJ 0 

*$!~PJW.~.~~~.~~ff-Jff~~t~I~ff-J*M.~Iit~. 

(.=-) - A fit *~~~«t~ fJIj- ,,*)t; ~J.itt *'~. -Jji~~~ ttg 1fIJ ~ ,.jJf ~ ~~#&fi ttg 

I~' 1fIJ M. I~' 1fIJ ~ S 1t «t 1fIJ q:t I: ~ 1fIJ ~ ~ 1:, l.a ;r: *b~_:ii -=-+ 1f.,~ tl •• -b t -b *­
• - •• 2 Jji*,JJt~x~tt1f!j. 

fi-b±tLi: 

1t%£t-

(-) ~tl •• t'a 00 *~9'g ;Jt)t,ii:5L --tit f££*,Jfl-f~JJ/J*$! ~ if ~tx ~ 
ttg ~B~ ttg •• A,&jt~,I 0 
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( .::.) *-)f r;t 1if !;,( • + ,,fIt if *-)f I9t (r(J ~~ +:ft- :it:it W 1ft ~ it ~ lOC 1f ~ JEt ~ ~ A 

1t f&£-i:-. 

(.::.) 1tft£1fthi#Ui.~m *4tIjcJt~~~1&ff*tfo 

A!/\t* 

?t Wl4 IE j:l! JfJ 1f!J}l] *P rE fl * 
*1JQ ft'J ~Jt /f ~ ~ 00 ~:itJfJ ~ 00 ~)i:~}t tf;J *,J ffj ,-&;;r: fj~ *~}t*_rJT Jt*,J 

ftj fJ(] 00 ~ fJ(] )i. ~ • 
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.. I\tjj J::iJf~ a 1tl 

fil\±-f,-

# X , sX.1i ME *tl ?}C" *!1 7f'J ~ J: 1}f 

( -) xi ,tBHi • -h + Jl9 !-1t aU'9 ~ *tl , 1iJ 1;1. #( Jffl « tt Jf ~ tiE • ~!i!tl» 4{ m J: 1}f : 

1. tt .. ~ PJ ~.£ -f "f ;~ 1£ 1PJ -l'l' Jim. tlLt:ijf : 

(1) fIJf i!il; 
(2) iA;t*~~~;~ 

(3) :tJfl5!{fiti1t; 

2. :fi~~A~~~.g 1~*ft;t~A,PJ 1;1..£-f-""F;tH£-(6J -#lJ li1:fltB J:.1}f: 

(1) ~lfll~; 

(2) ':A;t.~4iH~; 

(3) ltffJ )t1*4~~,~ 

(4) ~~ JtlW~~ff~~~JffJ*iE1i~ PJ.'/t~{£M~~~ til. 
(.::) 1. ~~ if ~llt;t~A iiJ ~ 1t~ «ttff *,ll.tJt!.i!lj» ,~~jflJ.:f#J #~ IE 
M ~J jflJ il: ~ILl: i)f • 

2. n-ftt*tl1flJ!I! ~ ~ J: W,~tl**)!\;tiA~ li"lf IE.~ ~-iIS~=$7t*~ 

~J)jc,**~iiJ ~"tt«if~1lt5t~A*-.~/\ +-*_ -jX. 1 Jji~. 2 ~ 

• H:i lJ IE, # iiJ 1;1.1t ~ ~ /\ -t :=. * 1-t ;t ~ t¥ I±j ~ *tl. 
3. #-f.R ~tt;t~~ ill ttg J::iIf,*tl***\;tiA~ ;fl •• .::.hX. 1 ~1fJl 

til ~ ~ 1flJ ffJ at, $. ~ It}fJ Iii] {.f tftJ ~ Jf . 

(~) 1. I;t* *tl7.tMJ3 * ~;t~~,.t WW! IJiJ ~ft~.ff1.;t~Ao 

2. " #l Jtll jl{:it 1flJ ~ at, S. ~ ~ 1lt Jt ~ A, is ~tl * tt ~ ~ Iii] at if. r£.1±j J:. 
iJf,Yttl.}t~A~~i(S.f"f;~. 3 I:9i~*1lf~*o 

3. it *tl ~.w at,S j[ ~ ~~:flt ~ A, is:Jt: 
(1) 4*f~lttOL""F,~ ,$Jtl5tt-ll1~ ~~PJt~11i ~ .t~1£~~~~.F ~ti 

~ 1!,l.~J:.iJfB9 ~1h*Jt~~ ~. ,. *tl)}gt$.~.t ~~;jt,PJ 1!,l.4J::ilfM fiJ 

.~.{'~A; 

rn iiJ~1tH«.~~~.~~»#*~7.t.*-•• 3I:9i.lm~ 
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ttl ~~*~~ ttl.i w. 
(gg) ~1f;-=-*X1f; 1 ~*,1f; 2 J9i~;t1~,ftLW~l!~I~*,L1Jf\fiJ!~fPJ,~*~ 

~~J W 1& I'1ftJtAi\ 

.;\+ .::.*" 
~±it1i~*~ tBLYF 

( -) ~. ~ jJ ;¥J PI ~ ~ ~ «~Jf;fP iiE 1! ~!il~» 1'1" l' 7tl i'UJ!~ 1k ~L.t 1Jf : 

1. *T*tt~~PJ~lt'I1e9~*IJ; 
2. !ltf~~~ft~~~1)JJ1i:~lJt~W e9 Ae9~ *U; 
3. 1)Ji 'iff j} bl tl.1f; Ji -t ;\ * 1f; -=- *X ~ fi 3fdf){. fi iW ~ ,jot; 
4. . ~ ECF :t ~ lI/f2J Wf$ ~ ~.if.;fP fA1t~IT ~ 'iff *~ ~ * ~ I'll] Ji! tf;J ~ *~, rm 111)Ji 

'if! 7} Iii~ 'if! *!J 7}!Ii iJ...fJ ,.1 W 7}!Ii:SL &P M-)jcJk -1'pJ ~ 1if ij~ *-*-4i:ilE-iJF f~ tfJ:ilE ft . 
( -=-) ffi 'iff j} ~ tFdi jf,; 3i + -b *" jf,; ~ #:k jf,; 4 !ffi: 1t ill ~ ~ *~ ,~ ffi 'iff j} ~ [ii] ;t, ff 

*OO*~~~~1if~~iliLW. LW~~fA1t~~o 

(~) .1 YF '* jt X 9=' .t1:Jt h ,1St ~F .1 W 7} JJ! $ t: >Jt tFdi- «*I Jf ~ iiE =t% ~Jt 9!tl)} 1f ill 
Ji~~;t. 

(~) •• A~*.~~A~.~.A~~-~**.-b-t~*tfJ.+W~~ 
;f {U ~ II!fiJ tfJ !M t=- -f ;t J'JT;;(if A, 1if ~ t~. {( *I Jf ~ iiE • ~ Y!tl» ,~± ~ 1~ 4ft 4-{{ lli 1. 
w. 

,;\+::: *" 
.iWtfJ'ifll.!fiJt 

(-) fJ J .;\ + -*~**~Jt tfJ 'if! l!*iff tfJ ~ tfJ ,L 1Jf7}btJl-;;(if~ *tl7}bttB 

±~txJJ . 
(=-) :kll *.1 W 7} J1i iJ... Jt 1. W J'JT ~t ~1 ~ 'if! *u *I Jf ;;(if fA. % JE ,~ II)fiJ JU ~ *u ~ *u 7ftJ big 

1if./I1,~ =t L WJ'JT~t 1'1"tfJ ~*u~ *ufftl ~ fJ *iJ...Jt.~4tt~~ itffJ *.itf~~{iJf 

4tH~ iTIJ ~ ~U i: *-~ II)fiJ ,1.-iJF 7} !Ii 1iJ ~ : 

1. :ft.~~ ~;;(if * tB ~ *u~ *!J7ftJ;~ 
2. 4ft4- IE JJ - 'if! *~ 7}!Ii ~ ~ 'if! *1]. 

fJ J L:It m tB,.i W 7} !Ii PJ ~ ¥J- • ~ fPJ P1i:l;t @1 )J 'iff *tl7}!Ii t: ~ iJ... Jt, rE i~ 7} bl 
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Jf;J ~* ili 4R ~,J: W7}1fi ~ 1iJ ~ ~ fT*JOC iiE. W- lA;t~ IPJ ~o j(p*~~tt1~~ !lJ7f'J 

1;z til.}t~A~ til{t.'« 1~~A.~ ~ LW,mU:f ~~ fP ~ ~~A.~~IJ etJ ~*!). 
( -=- ) M -f :f JJl *tl JfIJ {i;J J:. W, Y-11 ~ J:. W 7} 1ft lA;t ~ JfIJ :f #1 ft-, PI IU * Jffi • -h !,Ill t 

~ *0 jflJ. 

(tm) J:. W 7t at M1 *tl Jc htr t!1 )i ., tf-}:It # ~ t¥ tlL1'£ ** j! 1: * ~. *,J IA -# ~ it a,R 

tFdi~ lj Jil. 1£:f a~JOC1l- ~;t~~tt~ r ,..t W7},;i~nl!tlljcfJ ~~ffi ~ «t~~~ 
!P Jt:t Jl!,,1S)! t liT ~ibif* f~ ~~*-t~U :tJl!,~&#:tJl!, .. 

(~)J:W~.~~1£.~~W~A •• ~W~A~.~.~r*~~~. 

JJ\ttmi-

f ~ It ME *~ ?A$¥. *tl7ftJ 

(-) ft~~A.,~1i~-t-#AJ§",Jt!(.1M, ~-k, )tiiJ:~tt~A;E-t-lJfl£~#i* 

it ~ A 11 W a!1~1~7f'~ ~* ili~~it*~A,~ft~~1~~~;t$A,Pf W-£"fl' 

9tlll ti1,~ J:. W7tJli tf1 it ~ J!.#-;tW*tliJt~ *tljflJ: 
1. ~ J! iT i1 :!l , ~ tFr i1:!l : 

(1) ;l ... *tl at £*1l~tl tf-), iiU lL£*1l~tl~ij£.Y'J li:if:f w.~iI3~ iI3 

~ ~3 -# -f {{ ~ tf1 it tf-} ~ * jj ; iiU 1L 

(2) ;l)t 4§:t ¥ a'9 ,*11*;(£", *tl at~1,"il tlA,f~ ~ a~ ~!t;f ~ ii-J ~JiJt; 

2. ;(£ 'ifJ *1] M r~:f1t * ~ 1t 1t 7a ;t ~ tl1l ~ iJt;t 'Ii i1 :!l ,;(£ :I::ili lJt~t~:.t ;f 
~~. 1JJ~~~ht1F1~; 

3. ~~ JtW~J9tliA{~r£~ -~ ~~~ *~ ;(£~~ r:p * r t;f ~fi 7a~ 
r :t~jlJRff 7a ,Jt"F :tf¥JiJt ~tl:!lf; tm -t J\*~~ **~ :tlJR. 

( -=-) 1: W 7t at ~11 * iA 7a tf1 it II ti1 ;f W. 3I, ~ ~ tf1 it ~ IE1. J:. iJf 7t ji:kP * • Jt tfJ 
it~*J! til ~,1iT ~:fl=ti,It~: 

1. :t ~Il ~ '* *tl7t!li; 
2. in ~ iT ii-J 'ifi *tl ~ !Ii;. 
3. 1*!j M t~*~*~;f:X, 

~ 1m ;(£ fj{ p.~ « f£ Jf ~ i111 ~ y!ll» Pjf ~ Jt tIg 7J it P}f • ~ * ~ 7J ii-J ,*:it If; ,~ Jt Jt -1i htr 
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J'\±1i$ 

#ttltjA~t)t~Atr'J !$1~ 

(-) 1fMjfj: ~f*it4fi~ tl~,,~ A,J2l1=TPJ ~tAff~f'jtlJ$ffE ~tt~tlo 

(.::.) f£ I: JS-~ *H~ *H~ ~ 7f!J • ~~ ~ tro A.:/lfl * ~t :It if: ili e9 =* ~ *~ ~:It J6" ~ fJr • 
~~ ifi jt~ttg *~~;t'Ii:l{B i1 f1j31f1£ iiJ *!k ~ '/t1JL f7ij~ ~.,Ji!tl ~ ~;fir ~ *d~ f7ij ~ 

Jtl;J:ifj ~ Ali ~)i:~~,~~,J;t~f PI ~ iiE aJ1 ,*:&at •• ~3Ji*J.J A~ ~ "~tfJ. 
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ROME STATUTE OF THE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT 

PREAMBLE 

The States Parties to this Statute, 

Conscious that all peoples are united by common bonds, their cultures 

pieced together in a shared heritage, and concerned that this delicate mosaic 

may be shattered at any time, 

Mindful that during this century millions of children, women and men have 

been victims of unimaginable atrocities that deeply shock the conscience of 

humanity, 

Recognizing that such grave crimes threaten the peace, security arid 

well-being of the world, 

Affirming that the most serious crimes of concern to the international 

community as a whole must not go unpunished and that their effective 
prosecution must be ensured by taking measures at the national level and by 

enhancing international cooperation, 

Determined to put an end to impunity for the perpetrators of these crimes 

and thus to contribute to the prevention of such crimes, 

Recalling that it is the duty of every State to exercise its criminal 

jurisdiction over those responsible for international crimes, 

Reaffirming the Purposes and principles of the Charter of the 

United Nations, and in particular that all States shall refrain from the 

threat or use of force against the territorial integrity or political 

independence of any State, or in any other manner inconsistent with the 

Purposes of the United Nations, 

Emphasizing in this connection that nothing in this Statute shall be 

taken as authorizing any State Party to intervene in an armed conflict or in 

the internal affairs of any State, 

Determined to these ends and for the sake of present and future 

generations, to establish an independent permanent International Criminal 

Court in relationship with the United Nations system, with jurisdiction over 

the most serious crimes of concern to the international community as a whole, 



Emphasizing that the International Criminal Court established under this 
Statute shall be complementary to national criminal jurisdictions, 

Resolved to guarantee lasting respect for and the enforcement of 
international justice, 

Have agreed as follows: 

PART 1. ESTABLISHMENT OF THE COURT 

Article 1 

The Court 

An International Criminal Court ("the Court") is hereby established. It 
shall be a permanent institution and shall have the power to exercise its 

jurisdiction over persons for the most serious crimes of international 
concern, as referred to in this Statute, and shall be complementary to 
national criminal jurisdictions. The jurisdiction and functioning of the 
Court shall be governed by the provisions of this Statute. 

Article 2 

Relationship of the Court with the United Nations 

The Court shall be brought into relationship with the United Nations 
through an agreement to be approved by the Assembly of States Parties to this 
Statute and thereafter concluded by the President of the Court on its behalf. 

Article 3 

Seat of the Court 

1. The seat of the Court shall be established at The Hague in the 
Netherlands ("the host State") . 

2. The Court shall enter into a headquarters agreement with the host State, 
to be approved by the Assembly of States Parties and thereafter concluded by 
the President of the Court on its behalf. 
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3. The Court may sit elsewhere, whenever it considers it desirable, as 

provided in this Statute. 

Article 4 

Legal status and powers of the Court 

1. The Court shall have international legal personality. It shall also have 

such legal capacity as may be necessary for the exercise of its functions and 
the fulfilment of its purposes. 

2. The Court may exercise its functions and powers, as provided in this 

Statute, on the territory of any State Party and, by special agreement, on the 

territory of any other State. 

PART 2. JURISDICTION, ADMISSIBILITY AND APPLICABLE LAW 

Article 5 

Crimes within the jurisdiction of the Court 

l. The jurisdiction of the Court shall be limited to the most serious crimes 
of concern to the international community as a whole. The Court has 

jurisdiction in accordance with this Statute with respect to the following 
crimes: 

(a) The cr1me of genoc1de; 

(b) Crimes against humanity; 

(c) War crimes; 

(d) The crime of aggression. 

2. The Court shall exercise jurisdiction over the crime of aggression once a 
provision is adopted in accordance with articles 121 and 123 defining the 

crime and setting out the conditions under which the Court shall exercise 
jurisdiction with respect to this crime. Such a provision shall be consistent 
with the relevant provisions of the Charter of the United Nations. 
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Article 6 

Genocide 

For the purpose of this Statute, "genocide" means any of the following 

acts committed with intent to destroy, in whole or in part, a national, 

ethnical, racial or religious group, as such: 

(a) Killing members of the group; 

(b) Causing serious bodily or mental harm to members of the group; 

(c) Deliberately inflicting on the group conditions of life calculated 

to bring about its physical destruction in whole or in part; 

(d) Imposing measures intended to prevent births within the group; 

(e) Forcibly transferring children of the group to another group. 

Article 7 

Crimes against humanity 

1. For the purpose of this Statute, "crime against humanity" means any of 

the following acts when committed as part of a widespread or systematic attack 

directed against any civilian population, with knowledge of the attack: 

(a) Murder; 

(b) Extermination; 

(c) Enslavement; 

(d) Deportation or forcible transfer of population; 

(e) Imprisonment or other severe deprivation of physical liberty in 

violation of fundamental rules of international law; 

(f) Torture; 
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(g) Rape, sexual slavery, enforced prostitution, forced pregnancy, 

enforced sterilization, or any other form of sexual violence of comparable 

gravity; 

(h) Persecution against any identifiable group or collectivity on 

political, racial, national, ethnic, cultural, religious, gender as defined in 

paragraph 3, or other grounds that are universally recognized as impermissible 

under international law, in connection with any act referred to in this 

paragraph or any crime within the jurisdiction of the Court; 

(i) Enforced disappearance of persons; 

(j) The crime of apartheid; 

(k) Other inhumane acts of a similar character intentionally causing 

great suffering, or serious injury to body or to mental or physical health. 

2. For the purpose of paragraph 1: 

(a) "Attack directed against any civilian population" means a course of 

conduct involving the mUltiple commission of acts referred to in paragraph 1 

against any civilian population, pursuant to or in furtherance of a State or 

organizational policy to commit such attack; 

(b) "Extermination" includes the intentional infliction of conditions of 

life, inter alia the deprivation of access to food and medicine, calculated to 

bring about the destruction of part of a population; 

(c) "Ens~avement .. means the exercise of any or a~~ of the powers 

attaching to the right of ownership over a person and includes the exercise of 

such power in the course of trafficking in persons, in particular women and 
children; 

(d) "Deportation or forcible transfer of population" means forced 

displacement of the persons concerned by expulsion or other coercive acts from 

the area in which they are lawfully present, without grounds permitted under 

international law; 

(e) "Torture" means the intentional infliction of severe pain or 

suffering, whether physical or mental, upon a person in the custody or under 
the control of the accused; except that torture shall not include pain or 

suffering arising only from, inherent in or incidental to, lawful sanctions; 
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(f) "Forced pregnancy" means the unlawful confinement of a woman 

forcibly made pregnant, with the intent of affecting the ethnic composition of 

any population or carrying out other grave violations of international law. 

This definition shall not in any way be interpreted as affecting national laws 

relating to pregnancy; 

(g) "Persecution" means the intentional and severe deprivation of 

fundamental rights contrary to international law by reason of the identity of 

the group or collectivity; 

(h) "The crime of apartheid" means inhumane acts of a character similar 
to those referred to in paragraph 1, committed in the context of an 

institutionalized regime of systematic oppression and domination by one racial 

group over any other racial group or groups and committed with the intention 

of maintaining that regime; 

(i) "Enforced disappearance of persons" means the arrest, detention or 
abduction of persons by, or with the authorization, support or acquiescence 

of, a State or a political organization, followed by a refusal to acknowledge 

that deprivation of freedom or to give information on the fate or whereabouts 

of those persons, with the intention of removing them from the protection of 

the law for a prolonged period of time. 

3. For the purpose of this Statute, it is understood that the term "gender" 

refers to the two sexes, male and female, within the context of society. The 

term "gender" does not indicate any meaning different from the above. 

Article 8 

War crimes 

1. The Court shall have jurisdiction in respect of war crimes in particular 

when committed as part of a plan or policy or as part of a large-scale 

commission of such crimes. 

2. For the purpose of this Statute, "war crimes" means: 

(a) Grave breaches of the Geneva Conventions of 12 August 1949, namely, 

any of the following acts against persons or property protected under the 
provisions of the relevant Geneva Convention: 

-6-



(i) wilful killing; 

(ii) Torture or inhuman treatment, including biological experiments; 

(iii) Wilfully causing great suffering, or serious injury to body 
or health; 

(iv) Extensive destruction and appropriation of property, not 

justified by military necessity and carried out unlawfully and 

wantonly; 

(v) Compelling a prisoner of war or other protected person to serve 

in the forces of a hostile Power; 

(vi) Wilfully depriving a prisoner of war or other protected person 

of the rights of fair and regular trial; 

(vii) Unlawful deportation or transfer or unlawful confinement; 

(viii) Taking of hostages. 

(b) Other serious violations of the laws and customs applicable in 

international armed conflict, within the established framework of 
international law, namely, any of the following acts: 

(i) Intentionally directing attacks against the civilian population 

as such or against individual civilians not taking direct part 

in hostilities; 

(ii) Intentionally directing attacks against civilian objects, that 

is, objects which are not military objectives; 

(iii) Intentionally directing attacks against personnel, 

installations, material, units or vehicles involved in a 
humanitarian assistance or peacekeeping mission in accordance 

with the Charter of the United Nations, as long as they are 
entitled to the protection given to civilians or civilian 

objects under the international law of armed conflict; 

(iv) Intentionally launching an attack in the knowledge that such 
attack will cause incidental loss of life or injury to 

civilians or damage to civilian objects or widespread, long-
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term and severe damage to the natural environment which would 

be clearly excessive in relation to the concrete and direct 

overall military advantage anticipated; 

(v) Attacking or bombarding, by whatever means, towns, villages, 
dwellings or buildings which are undefended and which are not 

military objectives; 

(vi) Killing or wounding a combatant who, having laid down his arms 

or having no longer means of defence, has surrendered at 

discretion; 

(vii) Making improper use of a flag of truce, of the flag or of 

the military insignia and uniform of the enemy or of the 

United Nations, as well as of the distinctive emblems of the 

Geneva Conventions, resulting in death or serious personal 
injury; 

(viii) The transfer, directly or indirectly, by the Occupying Power 

of parts of its own civilian population into the territory it 

occupies, or the deportation or transfer of all or parts of the 

population of the occupied territory within or outside this 

territory; 

(ix) Intentionally directing attacks against buildings dedicated to 

religion, education, art, science or charitable purposes, 

historic monuments, hospitals and places where the sick and 

wounded are collected, provided they are not military 

objectives; 

(x) Subjecting persons who are in the power of an adverse party to 

physical mutilation or to medical or scientific experiments of 

any kind which are neither justified by the medical, dental or 

hospital treatment of the person concerned nor carried out in 

his or her interest, and which cause death to or seriously 

endanger the health of such person or persons; 

(xi) Killing or wounding treacherously individuals belonging to the 

hostile nation or army; 

(xii) Declaring that no quarter will be given; 
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(xiii) Destroying or seizing the enemy's property unless such 
destruction or seizure be imperatively demanded by the 
necessities of war; 

(xiv) Declaring abolished, suspended or inadmissible in a court of 
law the rights and actions of the nationals of the hostile 
party; 

(xv) Compelling the nationals of the hostile party to take part in 
the operations of war directed against their own country, even 
if they were in the belligerent's service before the 
commencement of the war; 

(xvi) Pillaging a town or place, even when taken by assault; 

(xvii) Employing poison or poisoned weapons; 

(xviii) Employing asphyxiating, poisonous or other gases, and all 
analogous liquids, materials or devices; 

(xix) Employing bullets which expand or flatten easily in the 
human body, such as bullets with a hard envelope which does not 
entirely cover the core or is pierced with incisions; 

(xx) Employing weapons, projectiles and material and methods of 
warfare which are of a nature to cause superfluous injury or 
unnecessary suffering or which are inherently indiscriminate in 
violation of the international law of armed conflict, provided 
that such weapons, projectiles and material and methods of 
warfare are the subject of a comprehensive prohibition and are 
included in an annex to this Statute, by an amendment in 
accordance with the relevant provisions set forth in articles 
121 and 123; 

(xxi) Committing outrages upon personal dignity, in particular 
humiliating and degrading treatment; 

(xxii) Committing rape, sexual slavery, enforced prostitution, 
forced pregnancy, as defined in article 7, paragraph 2 (f), 
enforced sterilization, or any other form of sexual violence 
also constituting a grave breach of the Geneva Conventions; 
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(xxiii) utilizing the presence of a civilian or other protected 

person to render certain points, areas or military forces 

immune from military operations; 

(xxiv) Intentionally directing attacks against buildings, material, 

medical units and transport, and personnel using the 

distinctive emblems of the Geneva Conventions in conformity 

with international law; 

(xxv) Intentionally using starvation of civilians as a method of 

warfare by depriving them of objects indispensable to their 

survival, including wilfully impeding relief supplies as 

provided for under the Geneva Conventions; 

(xxvi) Conscripting or enlisting children under the age of fifteen 

years into the national armed forces or using them to 
participate actively in hostilities. 

(c) In the case of an armed conflict not of an international character, 

serious violations of article 3 common to the four Geneva Conventions of 

12 August 1949, namely, any of the following acts committed against persons 

taking no active part in the hostilities, including members of armed forces 

who have laid down their arms and those placed hors de combat by sickness, 

wounds, detention or any other cause: 

(i) Violence to life and person, in particular murder of all kinds, 

mutilation, cruel treatment and torture; 

(ii) Committing outrages upon personal dignity, in particular 

humiliating and degrading treatment; 

(iii) Taking of hostages; 

(iv) The passing of sentences and the carrying out of executions 

without previous judgement pronounced by a regularly 

constituted court, affording all judicial guarantees which are 

generally recognized as indispensable. 

(d) Paragraph 2 (c) applies to armed conflicts not of an international 

character and thus does not apply to situations of internal disturbances and 

tensions, such as riots, isolated and sporadic acts of violence or other acts 

of a similar nature. 
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(e) Other serious violations of the laws and customs applicable in armed 

conflicts not of an international character, within the established framework 

of international law, namely, any of the following acts: 

(il Intentionally directing attacks against the civilian population 

as such or against individual civilians not taking direct part 

in hostilities; 

(ii) Intentionally directing attacks against buildings, material, 

medical units and transport, and personnel using the 

distinctive emblems of the Geneva Conventions in conformity 

with international law; 

(iii) Intentionally directing attacks against personnel, 

installations, material, units or vehicles involved in a 

humanitarian assistance or peacekeeping mission in accordance 

with the Charter of the United Nations, as long as they are 

entitled to the protection given to civilians or civilian 

objects under the international law of armed conflict; 

(iv) Intentionally directing attacks against buildings dedicated to 

religion, education, art, science or charitable purposes, 

historic monuments, hospitals and places where the sick and 

wounded are collected, provided they are not military 

objectives; 

(v) Pillaging a town or place, even when taken by assault; 

(vi) Committing rape, sexual slavery, enforced prostitution, forced 

pregnancy, as defined in article 7, paragraph 2 (f), enforced 

sterilization, and any other form of sexual violence also 

constituting a serious violation of article 3 common to the 

four Geneva Conventions; 

(vii) conscripting or enlisting children under the age of fifteen 

years into armed forces or groups or using them to participate 

actively in hostilities; 

(viii) Ordering the displacement of the civilian population for 

reasons related to the conflict, unless the security of the 

civilians involved or imperative military reasons so demand; 
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(ix) Killing or wounding treacherously a combatant adversary; 

(x) Declaring that no quarter will be given; 

(xi) Subjecting persons who are in the power of another party to the 
conflict to physical mutilation or to medical or scientific 
experiments of any kind which are neither justified by the 
medical, dental or hospital treatment of the person concerned 
nor carried out in his or her interest, and which cause death 
to or seriously endanger the health of such person or persons; 

(xii) Destroying or seizing the property of an adversary unless 
such destruction or seizure be imperatively demanded by the 
necessities of the conflict; 

(f) Paragraph 2 (el applies to armed conflicts not of an international 
character and thus does not apply to situations of internal disturbances and 
tensions, such as riots, isolated and sporadic acts of violence or other acts 
of a similar nature. It applies to armed conflicts that take place in the 
territory of a State when there is protracted armed conflict between 
governmental authorities and organized armed groups or between such groups. 

3. Nothing in paragraph 2 (c) and (el shall affect the responsibility of a 
Government to maintain or re-establish law and order in the State or to defend 
the unity and territorial integrity of the State, by all legitimate means. 

Article 9 

Elements of Crimes 

1. Elements of Crimes shall assist the Court in the interpretation and 
application of articles 6, 7 and 8. They shall be adopted by a two-thirds 
majority of the members of the Assembly of States Parties. 

2. Amendments to the Elements of Crimes may be proposed by: 

(a) Any State Party; 

(b) The judges acting by an absolute majority; 

(cl The Prosecutor. 
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Such amendments shall be adopted by a two-thirds majority of the members of 
the Assembly of States Parties. 

3. The Elements of Crimes and amendments thereto shall be consistent with 

this Statute. 

Article 10 

Nothing in this Part shall be interpreted as limiting or prejudicing in 

any way existing or developing rules of international law for purposes other 

than this Statute. 

Article 11 

Jurisdiction ratione temporis 

1. The Court has jurisdiction only with respect to crimes committed after 
the entry into force of this Statute. 

2. If a State becomes a Party to this Statute after its entry into force, 

the Court may exercise its jurisdiction only with respect to crimes committed 
after the entry into force of this Statute for that State, unless that State 

has made a declaration under article 12, paragraph 3. 

Article 12 

Preconditions to the exercise of jurisdiction 

1. A State which becomes a Party to this Statute thereby accepts the 

jurisdiction of the Court with respect to the crimes referred to in article 5. 

2. In the case of article 13, paragraph (a) or (c), the Court may exercise 

its jurisdiction if one or more of the following States are Parties to this 
Statute or have accepted the jurisdiction of the Court in accordance with 

paragraph 3: 

(a) The State on the territory of which the conduct in question occurred 
or, if the crime was committed on board a vessel or aircraft, the State of 

registration of that vessel or aircraft; 
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(b) The State of which the person accused of the crime is a national. 

3. If the acceptance of a State which is not a Party to this Statute is 
required under paragraph 2, that State may, by declaration lodged with the 
Registrar, accept the exercise of jurisdiction by the Court with respect to 
the crime in question. The accepting State shall cooperate with the Court 
without any delay or exception in accordance with Part 9. 

Article 13 

Exercise of jurisdiction 

The Court may exercise its jurisdiction with respect to a crime referred 
to in article 5 in accordance with the provisions of this Statute if: 

(a) A situation in which one or more of such crimes appears to have been 
committed is referred to the Prosecutor by a State Party in accordance with 
article 14; 

(b) A situation in which one or more of such crimes appears to have been 
committed is referred to the Prosecutor by the Security Council acting under 
Chapter VII of the Charter of the United Nations; or 

(c) The Prosecutor has initiated an investigation in respect of such a 
crime in accordance with article 15. 

Article 14 

Referral of a situation by a State Party 

1. A State Party may refer to the Prosecutor a situation 
more crimes within the jurisdiction of the Court appear to 
requesting the Prosecutor to investigate the situation for 
determining whether one or more specific persons should be 
commission of such crimes. 

in which one or 
have been committed 
the purpose of 
charged with the 

2. As far as possible, a referral shall specify the relevant circumstances 
and be accompanied by such supporting documentation as is available to the 
State referring the situation. 
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Article 15 

Prosecutor 

1. The Prosecutor may initiate investigations proprio motu on the basis of 
information on crimes within the jurisdiction of the Court. 

2. The Prosecutor shall analyse the seriousness of the information 
received. For this purpose, he or she may seek additional information from 
States, organs of the United Nations, intergovernmental or non-governmental 
organizations, or other reliable sources that he or she deems appropriate, and 
may receive written or oral testimony at the seat of the Court. 

3. If the Prosecutor concludes that there is a reasonable basis to proceed 
with an investigation, he or she shall submit to the Pre-Trial Chamber a 
request for authorization of an investigation, together with any supporting 
material collected. Victims may make representations to the Pre-Trial 
Chamber, in accordance with the Rules of Procedure and Evidence. 

4. If the Pre-Trial Chamber, upon examination of the request and the 
supporting material, considers that there is a reasonable basis to proceed 
with an investigation, and that the case appears to fall within the 
jurisdiction of the Court, it shall authorize the commencement of the 
investigation, without prejudice to subsequent determinations by the Court 
with regard to the jurisdiction and admissibility of a case. 

S. The refusal of the Pre-Trial Chamber to authorize the investigation 
shall not preclude the presentation of a subsequent request by the Prosecutor 
based on new facts or evidence regarding the same situation. 

6. If, after the preliminary examination referred to in paragraphs 1 and 2, 
the Prosecutor concludes that the information provided does not constitute a 
reasonable basis for an investigation, he or she shall inform those who 
provided the information. This shall not preclude the Prosecutor from 
considering further information submitted to him or her regarding the same 
situation in the light of new facts or evidence. 
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Article 16 

Deferral of investigation or prosecution 

No investigation or prosecution may be commenced or proceeded with under 

this Statute for a period of 12 months after the Security Council, in a 

resolution adopted under Chapter VII of the Charter of the United Nations, has 

requested the Court to that effect; that request may be renewed by the Council 

under the same conditions. 

Article 17 

Issues of admissibility 

1. Having regard to paragraph 10 of the Preamble and article 1, the Court 

shall determine that a case is inadmissible where: 

(al The case is being investigated or prosecuted by a State which has 

jurisdiction over it, unless the State is unwilling or unable genuinely to 

carry out the investigation or prosecution; 

(bl The case has been investigated by a State which has jurisdiction 

over it and the State has decided not to prosecute the person concerned, 

unless the decision resulted from the unwillingness or inability of the State 

genuinely to prosecute; 

(cl The person concerned has already been tried for conduct which is the 

subject of the complaint, and a trial by the Court is not permitted under 

article 20, paragraph 3; 

(dl The case is not of sufficient gravity to justify further action by 

the Court. 

2. In order to determine unwillingness in a particular case, the Court 

shall consider, having regard to the principles of due process recognized by 

international law, whether one or more of the following exist, as applicable: 

(a) The proceedings were or are being undertaken or the national 

decision was made for the purpose of shielding the person concerned from 

criminal responsibility for crimes within the jurisdiction of the Court 

referred to in article 5; 
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(b) There has been an unjustified delay in the proceedings which in the 

circumstances is inconsistent with an intent to bring the person concerned to 

justice; 

(c) The proceedings were not or are not being conducted independently or 

impartially, and they were or are being conducted in a manner which, in the 

circumstances, is inconsistent with an intent to bring the person concerned to 

justice. 

3. In order to determine inability in a particular case, the Court shall 
consider whether, due to a total or substantial collapse or unavailability of 

its national judicial system, the State is unable to obtain the accused or the 

necessary evidence and testimony or otherwise unable to carry out its 

proceedings. 

Article 18 

Preliminary rulings regarding admissibility 

1. When a situation has been referred to the Court pursuant to 

article 13 (a) and the Prosecutor has determined that there would be a 

reasonable basis to commence an investigation, or the Prosecutor initiates an 

investigation pursuant to articles 13 (c) and 15, the Prosecutor shall notify 

all States Parties and/those States which, taking into account the information 

available, would normally exercise jurisdiction over the crimes concerned. 

The Prosecutor may notify such States on a confidential basis and, where the 

Prosecutor believes it necessary to protect persons, prevent destruction of 

evidence or prevent the absconding of persons, may limit the scope of the 

information provided to States. 

2. Within one month of receipt of that notification, a State may inform the 
Court that it is investigating or has investigated its nationals or others 

within its jurisdiction with respect to criminal acts which may constitute 

crimes referred to in article 5 and which relate to the information provided 

in the notification to States. At the request of that State, the Prosecutor 

shall defer to the State's investigation of those persons unless the Pre-Trial 

Chamber, on the application of the Prosecutor, decides to authorize the 

investigation. 

3. The Prosecutor's deferral to a State's investigation shall be open to 

review by the Prosecutor six months after the date of deferral or at any time 

when there has been a significant change of circumstances based on the State's 

unwillingness or inability genuinely to carry out the investigation. 
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4. The State concerned or the Prosecutor may appeal to the Appeals Chamber 

against a ruling of the Pre-Trial Chamber, in accordance with article 82. The 

appeal may be heard on an expedited basis. 

5. When the Prosecutor has deferred an investigation in accordance with 

paragraph 2, the Prosecutor may request that the State concerned periodically 

inform the Prosecutor of the progress of its investigations and any subsequent 

prosecutions. States Parties shall respond to such requests without undue 

delay. 

6. Pending a ruling by the Pre-Trial Chamber, or at any time when the 

Prosecutor has deferred an investigation under this article, the Prosecutor 

may, on an exceptional basis, seek authority from the Pre-Trial Chamber to 

pursue necessary investigative steps for the purpose of preserving evidence 

where there is a unique opportunity to obtain important evidence or there is a 

significant risk that such evidence may not be subsequently available. 

7. A State which has challenged a ruling of the Pre-Trial Chamber under 

this article may challenge the admissibility of a case under article 19 on the 

grounds of additional significant facts or significant change of 

circumstances. 

Article 19 

Challenges to the jurisdiction of the Court 

or the admissibility of a case 

1. The Court shall satisfy itself that it has jurisdiction in any case 

brought before it. The Court may, on its own motion, determine the 

admissibility of a case in accordance with article 17. 

2. Challenges to the admissibility of a case on the grounds referred to in 

article 17 or challenges to the jurisdiction of the Court may be made by: 

(a) An accused or a person for whom a warrant of arrest or a summons to 

appear has been issued under article 58; 

(b) A State which has jurisdiction over a case, on the ground that it is 

investigating or prosecuting the case or has investigated or prosecuted; or 

(c) A State from which acceptance of jurisdiction is required under 

article 12. 
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3. The Prosecutor may seek a ruling from the Court regarding a question of 

jurisdiction or admissibility. In proceedings with respect to jurisdiction or 

admissibility, those who have referred the situation under article 13, as well 

as victims, may also submit observations to the Court. 

4. The admissibility of a case or the jurisdiction of the Court may be 

challenged only once by any person or State referred to in paragraph 2. The 

challenge shall take place prior to or at the commencement of the trial. In 

exceptional circumstances, the Court may grant leave for a challenge to be 

brought more than once or at a time later than the commencement of the trial. 

Challenges to the admissibility of a case, at the commencement of a trial, or 

subsequently with the leave of the Court, may be based only on article 17, 
paragraph 1 (c). 

S. A State referred to in paragraph 2 (b) and (c) shall make a challenge at 

the earliest opportunity. 

6. Prior to the confirmation of the charges, challenges to the 

admissibility of a case or challenges to the jurisdiction of the Court shall 

be referred to the Pre-Trial Chamber. After confirmation of the charges, they 

shall be referred to the Trial Chamber. Decisions with respect to 

jurisdiction or admissibility may be appealed to the Appeals Chamber in 

accordance with article 82. 

7. If a challenge is made by a State referred to in paragraph 2 (b) or (c), 

the Prosecutor shall suspend the investigation until such time as the Court 

makes a determination in accordance with article 17. 

8. pending a ruling by the Court, the Prosecutor may seek authority from 

the Court: 

(a) To pursue necessary investigative steps of the kind referred to in 

article 18, paragraph 6; 

(b) To take a statement or testimony from a witness or complete the 

collection and examination of evidence which had begun prior to the making of 

the challenge; and 

(c) In cooperation with the relevant States, to prevent the absconding 

of persons in respect of whom the Prosecutor has already requested a warrant 

of arrest under article 58. 
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9. The making of a challenge shall not affect the validity of any act 

performed by the Prosecutor or any order or warrant issued by the Court prior 

to the making of the challenge. 

10. If the Court has decided that a case is inadmissible under article 17, 

the Prosecutor may submit a request for a review of the decision when he or 

she is fully satisfied that new facts have arisen which negate the basis on 

which the case had previously been found inadmissible under article 17. 

11. If the Prosecutor, having regard to the matters referred to in 

article 17, defers an investigation, the Prosecutor may request that the 

relevant State make available to the Prosecutor information on the 

proceedings. That information shall, at the request of the State concerned, 

be confidential. If the Prosecutor thereafter decides to proceed with an 

investigation, he or she shall notify the State to which deferral of the 

proceedings has taken place. 

Article 20 

Ne bis in idem 

1. Except as provided in this Statute, no person shall be tried before the 

Court with respect to conduct which formed the basis of crimes for which the 

person has been convicted or acquitted by the Court. 

2. No person shall be tried by another court for a crime referred to in 

article 5 for which that person has already been convicted or acquitted by the 

Court. 

3. No person who has been tried by another court for conduct also 

proscribed under article 6, 7 or 8 shall be tried by the Court with respect to 

the same conduct unless the proceedings in the other court: 

(a) Were for the purpose of shielding the person concerned from criminal 

responsibility for crimes within the jurisdiction of the Courtj or 

(b) Otherwise were not conducted independently or impartially in 
accordance with the norms of due process recognized by international law and 

were conducted in a manner which, in the circumstances, was inconsistent with 
an intent to bring the person concerned to justice. 
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Article 21 

Applicable law 

1. The Court shall apply: 

(a) In the first place, this Statute, Elements of Crimes and its Rules 

of Procedure and Evidence; 

(b) In the second place, where appropriate, applicable treaties and the 

principles and rules of international law, including the established 

principles of the international law of armed conflict; 

(c) Failing that, general principles of law derived by the Court from 

national laws of legal systems of the world including, as appropriate, the 
national laws of States that would normally exercise jurisdiction over the 

crime, provided that those principles are not inconsistent with this Statute 

and with international law and internationally recognized norms and standards. 

2. The Court may apply principles and rules of law as interpreted in its 

previous decisions. 

3. The application and interpretation of law pursuant to this article must 

be consistent with internationally recognized human rights, and be without 

any adverse distinction founded on grounds such as gender as defined in 

article 7, paragraph 3, age, race, colour, language, religion or belief, 

political or other opinion, national, ethnic or social origin, wealth, birth 
or other status. 

PART 3. GENERAL PRINCIPLES OF CRIMINAL LAW 

Article 22 

Nullum crimen sine lege 

1. A person shall not be criminally responsible under this Statute unless 

the conduct in question constitutes, at the time it takes place, a crime 

within the jurisdiction of the Court. 

2. The definition of a crime shall be strictly construed and shall not be 

extended by analogy. In case of ambiguity, the definition shall be 
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interpreted in favour of the person being investigated, prosecuted or 
convicted. 

3. This article shall not affect the characterization of any conduct as 
criminal under international law independently of this Statute. 

Article 23 

Nulla poena sine lege 

A person convicted by the Court may be punished only in accordance with 
this Statute. 

Non-retroactivity ratione personae 

1. No person shall be criminally responsible under this Statute for conduct 
prior to the entry into force of the Statute. 

2. In the event of a change in the law applicable to a given case prior to 
a final judgement, the law more favourable to the person being investigated, 
prosecuted or convicted shall apply. 

Article 25 

Individual criminal responsibility 

1. The Court shall have jurisdiction over natural persons pursuant to this 
Statute. 

2. A person who commits a crime within the jurisdiction of the Court shall 
be individually responsible and liable for punishment in accordance with this 
Statute. 

3. In accordance with this Statute, a person shall be criminally 
responsible and liable for punishment for a crime within the jurisdiction of 
the Court if that person: 
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(a) Commits such a crime, whether as an individual, jointly with 
another or through another person, regardless of whether that other person is 
criminally responsible; 

(b) Orders, solicits or induces the commission of such a crime which in 
fact occurs or is attempted; 

(c) For the purpose of facilitating the commission of such a crime, 
aids, abets or otherwise assists in its commission or its attempted 
commission, including providing the means for its commission; 

(d) In any other way contributes to the commission or attempted 
commission of such a crime by a group of persons acting with a common purpose. 

Such contribution shall be intentional and shall either: 

(i) Be made with the aim of furthering the criminal activity or 
criminal purpose of the group, where such activity or purpose 
involves the commission of a crime within the jurisdiction of 
the Court; or 

(ii) Be made in the knowledge of the intention of the group to 
commit the crime; 

(e) In respect of the crime of genocide, directly and publicly incites 
others to commit genocide; 

(f) Attempts to commit such a crime by taking action that commences its 
execution by means of a substantial step. but the crime does not occur because 
of circumstances independent of the person's intentions. However, a person 
who abandons the effort to commit the crime or otherwise prevents the 
completion of the crime shall not be liable for punishment under this Statute 
for the attempt to commit that crime if that person completely and voluntarily 
gave up the criminal purpose. 

4. No provision in this Statute relating to individual criminal 
responsibility shall affect the responsibility of States under international 
law. 
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Article 26 

Exclusion of jurisdiction over persons under eighteen 

The Court shall have no jurisdiction over any person who was under the 
age of 18 at the time of the alleged commission of a crime. 

Article 27 

Irrelevance of official capacity 

1. This Statute shall apply equally to all persons without any distinction 
based on official capacity. In particular, official capacity as a Head of 
State or Government, a member of a Government or parliament, an elected 
representative or a government official shall in no case exempt a person from 
criminal responsibility under this Statute, nor shall it, in and of itself, 

constitute a ground for reduction of sentence. 

2. Immunities or special procedural rules which may attach to the official 
capacity of a person, whether under national or international law, shall not 
bar the Court from exercising its jurisdiction over such a person. 

Article 28 

Responsibility of commanders and other superiors 

In addition to other grounds of criminal responsibility under this 
Statute for crimes within the jurisdiction of the Court: 

(a) A military commander or person effectively acting as a military 
commander shall be criminally responsible for crimes within the jurisdiction 
of the Court committed by forces under his or her effective command and 
control, or effective authority and control as the case may be, as a result of 
his or her failure to exercise control properly over such forces, where: 

(i) That military commander or person either knew or, owing to the 
circumstances at the time, should have known that the forces 
were committing or about to commit such crimes; and 

(ii) That military commander or person failed to take all necessary 
and reasonable measures within his or her power to prevent or 
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repress their commission or to submit the matter to the 

competent authorities for investigation and prosecution. 

(b) With respect to superior and subordinate relationships not described 

in paragraph (a), a superior shall be criminally responsible for crimes within 

the jurisdiction of the Court committed by subordinates under his or her 

effective authority and control, as a result of his or her failure to exercise 

control properly over such subordinates, where: 

(i) The superior either knew, or consciously disregarded 

information which clearly indicated, that the subordinates were 

committing or about to commit such crimes; 

(ii) The crimes concerned activities that were within the effective 

responsibility and control of the superior; and 

(iii) The superior failed to take all necessary and reasonable 

measures within his or her power to prevent or repress their 

commission or to submit the matter to the competent authorities 

for investigation and prosecution. 

Article 29 

Non-applicability of statute of limitations 

The crimes within the jurisdiction of the Court shall not be subject to 

any statute of limitations. 

Article 30 

Mental element 

1. Unless otherwise provided, a person shall be criminally responsible and 

liable for punishment for a crime within the jurisdiction of the Court only if 

the material elements are committed with intent and knowledge. 

2. For the purposes of this article, a person has intent where: 

(a) In relation to conduct, that person means to engage in the conduct; 
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(b) In relation to a consequence, that person means to cause that 
consequence or is aware that it will occur in the ordinary course of events. 

3. For the purposes of this article, "knowledge" means awareness that a 
circumstance exists or a consequence will occur in the ordinary course of 
events. "Know" and "knowingly" shall be construed accordingly. 

Article 31 

Grounds for excluding criminal responsibility 

1. In addition to other grounds for excluding criminal responsibility 
provided for in this Statute, a person shall not be criminally responsible if, 
at the time of that person's conduct: 

(al The person suffers from a menta~ disease or defect that destroys 

that person's capacity to appreciate the unlawfulness or nature of his or her 
conduct, or capacity to control his or her conduct to conform to the 
requirements of law; 

(b) The person is in a state of intoxication that destroys that person's 
capacity to appreciate the unlawfulness or nature of his or her conduct, or 
capacity to control his or her conduct to conform to the requirements of law, 
unless the person has become voluntarily intoxicated under such circumstances 
that the person knew, or disregarded the risk, that, as a result of the 
intoxication, he or she was likely to engage in conduct constituting a crime 
within the jurisdiction of the Court; 

(c) The person acts reasonably to defend himself or herself or another 
person or, in the case of war crimes, property which is essential for the 
survival of the person or another person or property which is essential for 
accomplishing a military mission, against an imminent and unlawful use of 
force in a manner proportionate to the degree of danger to the person or the 
other person or property protected. The fact that the person was involved in 
a defensive operation conducted by forces shall not in itself constitute a 
ground for excluding criminal responsibility under this subparagraph; 

(d) The conduct which is alleged to constitute a crime within the 
jurisdiction of the Court has been caused by duress resulting from a threat of 
imminent death or of continuing or imminent serious bodily harm against that 
person or another person, and the person acts necessarily and reasonably to 
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avoid this threat, provided that the person does not intend to cause a greater 

harm than the one sought to be avoided. Such a threat may either be: 

(i) Made by other persons; or 

(ii) Constituted by other circumstances beyond that person's 

control. 

2. The Court shall determine the applicability of the grounds for excluding 

criminal responsibility provided for in this Statute to the case before it. 

3. At trial, the Court may consider a ground for excluding criminal 

responsibility other than those referred to in paragraph 1 where such a ground 

is derived from applicable law as set forth in article 21. The procedures 

relating to the consideration of such a ground shall be provided for in the 

Rules of Procedure and Evidence. 

Article 32 

Mistake of fact or mistake of law 

1. A mistake of fact shall be a ground for excluding criminal 

responsibility only if it negates the mental element required by the crime. 

2. A mistake of law as to whether a particular type of conduct is a crime 

within the jurisdiction of the Court shall not be a ground for excluding 

criminal responsibility. A mistake of law may, however, be a ground for 
excluding criminal responSibility if it negates the mental element required by 

such a crime, or as provided for in article 33. 

Article 33 

Superior orders and prescription of law 

1. The fact that a crime within the jurisdiction of the Court has been 

committed by a person pursuant to an order of a Government or of a superior, 
whether military or civilian, shall not relieve that person of criminal 

responsibility unless: 
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(a) The person was under a legal obligation to obey orders of the 

Government or the superior in question; 

(b) The person did not know that the order was unlawfulj and 

(c) The order was not manifestly unlawful. 

2. For the purposes of this article, orders to commit genocide or crimes 

against humanity are manifestly unlawful. 

PART 4. COMPOSITION AND ADMINISTRATION OF THE COURT 

Article 34 

Organs of the Court 

The Court shall be composed of the following organs: 

(a) The presidency; 

(b) An Appeals Division, a Trial Division and a Pre-Trial Division; 

(c) The Office of the Prosecutor; 

(d) The Registry. 

Article 35 

Service of judges 

1. All judges shall be elected as full-time members of the Court and shall 

be available to serve on that basis from the commencement of their terms of 

office. 

2. The judges composing the Presidency shall serve on a full-time basis as 

soon as they are elected. 

3. The Presidency may, on the basis of the workload of the Court and in 

consultation with its members, decide from time to time to what extent the 
remaining judges shall be required to serve on a full-time basis. Any such 

arrangement shall be without prejudice to the provisions of article 40. 

-28-



4. The financial arrangements for judges not required to serve on a 
full-time basis shall be made in accordance with article 49. 

Article 36 

Qualifications. nomination and election of judges 

1. Subject to the provisions of paragraph 2, there shall be 18 judges of 
the Court. 

2. (a) The Presidency, acting on behalf of the Court, may propose an 
increase in the number of judges specified in paragraph 1, indicating the 
reasons why this is considered necessary and appropriate. The Registrar shall 
promptly circulate any such proposal to all States Parties. 

(b) Any such proposal shall then be considered at a meeting of the 
Assembly of States Parties to be convened in accordance with article 112. The 
proposal shall be considered adopted if approved at the meeting by a vote of 
two thirds of the members of the Assembly of States Parties and shall enter 
into force at such time as decided by the Assembly of States Parties. 

(c) (i) Once a proposal for an increase in the number of judges has 
been adopted under subparagraph (b), the election of the 
additional judges shall take place at the next session of the 
Assembly of States Parties in accordance with paragraphs 3 
to 8, and article 31, paragraph 2; 

(ii) Once a proposal for an increase in the number of jUdges has 

been adopted and brought into effect under subparagraphs (b) 
and (c) (i), it shall be open to the Presidency at any time 
thereafter, if the workload of the Court justifies it, to 
propose a reduction in the number of judges, provided that the 
number of judges shall not be reduced below that specified in 
paragraph 1. The proposal shall be dealt with in accordance 
with the procedure laid down in subparagraphs (a) and (b). In 
the event that the proposal is adopted, the number of judges 
shall be progressively decreased as the terms of office of 
serving judges expire, until the necessary number has been 
reached. 

-29-



3. (a) The judges shall be chosen from among persons of high moral 
character, impartiality and integrity who possess the qualifications required 
in their respective States for appointment to the highest judicial offices. 

(b) Every candidate for election to the Court shall: 
(i) Have established competence in criminal law and procedure, and 

the necessary relevant experience, whether as judge, 
prosecutor,· advocate or in other similar capacity, in criminal 
proceedings; or 

(ii) Have established competence in relevant areas of international 
law such as international humanitarian law and the law of human 
rights, and extensive experience in a professional legal 
capacity which is of relevance to the judicial work of the 
Court; 

(c) Every cand~date for e~ect~on to the Court sha~~ have an exce~~ent 

knowledge of and be fluent in at least one of the working languages of the 
Court. 

4. (a) Nominations of candidates for election to the Court may be made by 
any State Party to this Statute, and shall be made either: 

(i) By the procedure for the nomination of candidates for 
appointment to the highest judicial offices in the State in 
question; or 

(ii) By the procedure provided for the nomination of candidates for 
the International Court of Justice in the Statute of that 
Court. 

Nominations shall be accompanied by a statement in the necessary detail 
specifying how the candidate fulfils the requirements of paragraph 3. 

(b) Each State Party may put forward one candidate for any given 
election who need not necessarily be a national of that State Party but shall 
in any case be a national of a State Party. 

(c) The Assembly of States Parties may decide to establish, if 
appropriate, an Advisory Committee on nominations. In that event, the 
Committee's composition and mandate shall be established by the Assembly of 
States Parties. 
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s. For the purposes of the election, there shall be two lists of 

candidates: 

List A containing the names of candidates with the qualifications 
specified in paragraph 3 (b) (i); and 

List B containing the names of candidates with the qualifications 

specified in paragraph 3 (b) (ii). 

A candidate with sufficient qualifications for both lists may choose on which 

list to appear. At the first election to the Court, at least nine judges 

shall be elected from list A and at least five judges from list B. Subsequent 

elections shall be so organized as to maintain the equivalent proportion on 

the Court of judges qualified on the two lists. 

6. (a) The judges shall be elected by secret ballot at a meeting of the 

Assembly of States Parties convened for that purpose under article 112. 

Subject to paragraph 7, the persons elected to the Court shall be the 

18 candidates who obtain the highest number of votes and a two-thirds majority 

of the States Parties present and voting. 

(b) In the event that a sufficient number of judges is not elected on 

the first ballot, successive ballots shall be held in accordance with the 

procedures laid down in subparagraph (a) until the remaining places have been 

filled. 

7. No two judges may be nationals of the same State. A person who, for the 
purposes of membership of the Court, could be regarded as a national of more 

than one State shall be deemed to be a national of the State in which that 

person ordinarily exercises civil and political rights. 

8. (a) The States Parties shall, in the selection of judges, take into 

account the need, within the membership of the Court, for: 

(i) The representation of the principal legal systems of the world; 

(ii) Equitable geographical representation; and 

(iii) A fair representation of female and male judges. 
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(b) States Parties shall also take into account the need to include 
judges with legal expertise on specific issues, including, but not limited to, 
violence against women or children. 

9. (a) Subject to subparagraph (bl, judges shall hold office for a term of 
nine years and, subject to subparagraph (c) and to article 37, paragraph 2, 
shall not be eligible for re-election. 

(b) At the first election, one third of the judges elected shall be 
selected by lot to serve for a term of three years; one third of the judges 
elected shall be selected by lot to serve for a term of six years; and the 
remainder shall serve for a term of nine years. 

(c) A judge who is selected to serve for a term of three years under 
subparagraph (b) shall be eligible for re-election for a full term. 

10. Notwithstanding paragraph 9, a judge assigned to a Tria~ or Appea~s 

Chamber in accordance with article 39 shall continue in office to complete any 
trial or appeal the hearing of which has already commenced before that 
Chamber. 

Article 37 

Judicial vacancies 

1. In the event of a vacancy, an election shall be held in accordance with 
article 36 to fill the vacancy. 

2. A judge elected to fill a vacancy shall serve for the remainder of the 
predecessor's term and, if that period is three years or less, shall be 
eligible for re-election for a full term under article 36. 

Article 38 

The presidency 

1. The President and the First and Second Vice-Presidents shall be elected 
by an absolute majority of the judges. They shall each serve for a term of 
three years or until the end of their respective terms of office as judges, 
whichever expires earlier. They shall be eligible for re-election once. 
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2. The First Vice-President shall act in place of the President in the 

event that the President is unavailable or disqualified. The Second 
Vice-President shall act in place of the President in the event that both the 

President and the First Vice-President are unavailable or disqualified. 

3. The President, together with the First and Second Vice-Presidents, shall 

constitute the Presidency, which shall be responsible for: 

(a) The proper administration of the Court, with the exception of the 

Office of the Prosecutor; and 

(b) The other functions conferred upon it in accordance with this 

Statute. 

4. In discharging its responsibility under paragraph 3 (a), the Presidency 

shall coordinate with and seek the concurrence of the Prosecutor on all 

matters of mutual concern. 

Article 39 

Chambers 

1. As soon as possible after the election of the judges, the Court shall 

organize itself into the divisions specified in article 34, paragraph (b). 

The Appeals Division shall be composed of the President and four other judges, 

the Trial Division of not less than six judges and the Pre-Trial Division of 
not less than six judges. The aSSignment of judges to divisions shall be 

based on the nature of the functions to be performed by each division and the 

qualifications and experience of the judges elected to the Court, in such a 

way that each division shall contain an appropriate combination of expertise 

in criminal law and procedure and in international law. The Trial and Pre­

Trial Divisions shall be composed predominantly of judges with criminal trial 

experience. 

2. (a) The judicial functions of the Court shall be carried out in each 

division by Chambers. 

(b) (i) The Appeals Chamber shall be composed of all the judges of the 

Appeals Division; 
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(ii) The functions of the Trial Chamber shall be carried out by 
three judges of the Trial Division; 

(iii) The functions of the Pre-Trial Chamber shall be carried out 
either by three judges of the Pre-Trial Division or by a single 
judge of that division in accordance with this Statute and the 
Rules of Procedure and Evidence; 

(c) Nothing in this paragraph shall preclude the simultaneous 
constitution of more than one Trial Chamber or Pre-Trial Chamber when the 
efficient management of the Court's workload so requires. 

3. (a) Judges assigned to the Trial and Pre-Trial Divisions shall serve in 
those divisions for a period of three years, and thereafter until the 
completion of any case the hearing of which has already commenced in the 
division concerned. 

(b) Judges assigned to the Appeals Division shall serve in that 
division for their entire term of office. 

4. Judges assigned to the Appeals Division shall serve only in that 
division. Nothing in this article shall, however, preclude the temporary 
attachment of judges from the Trial Division to the Pre-Trial Division or 
vice versa, if the Presidency considers that the efficient management of the 
Court's workload so requires, provided that under no circumstances shall a 
judge who has participated in the pre-trial phase of a case be eligible to sit 
on the Trial Chamber hearing that case. 

Article 40 

Independence of the judges 

1. The judges shall be independent in the performance of their functions. 

2. Judges shall not engage in any activity which is likely to interfere 
with their judicial functions or to affect confidence in their independence. 

3. Judges required to serve on a full-time basis at the seat of the Court 
shall not engage in any other occupation of a professional nature. 
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4. Any question regarding the application of paragraphs 2 and 3 shall be 
decided by an absolute majority of the judges. Where any such question 
concerns an individual judge, that judge shall not take part in the decision. 

Article 41 

Excusing and disqualification of judges 

1. The Presidency may, at the request of a judge, excuse that judge from 
the exercise of a function under this Statute, in accordance with the Rules of 
Procedure and Evidence. 

2. (a) A judge shall not participate in any case in which his or her 
impartiality might reasonably be doubted on any ground. A judge shall be 
disqualified from a case in accordance with this paragraph if, inter alia, 
that judge has previously been involved in any capacity in that case before 
the Court or in a related criminal case at the national level involving the 
person being investigated or prosecuted. A judge shall also be disqualified 
on such other grounds as may be provided for in the Rules of Procedure and 
Evidence. 

(b) The Prosecutor or the person being investigated or prosecuted may 
request the disqualification of a judge under this paragraph. 

(c) Any question as to the disqualification of a judge shall be decided 
by an absolute majority of the judges. The challenged judge shall be entitled 
to present his or her comments on the matter, but shall not take part in the 
decision. 

Article 42 

The Office of the Prosecutor 

1. The Office of the Prosecutor shall act independently as a separate organ 
of the Court. It shall be responsible for receiving referrals and any 
substantiated information on crimes within the jurisdiction of the Court, for 
examining them and for conducting investigations and prosecutions before the 
Court. A member of the Office shall not seek or act on instructions from any 
external source. 
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2. The Office shall be headed by the Prosecutor. The Prosecutor shall have 

full authority over the management and administration of the Office, including 

the staff, facilities and other resources thereof. The Prosecutor shall be 

assisted by one or more Deputy Prosecutors, who shall be entitled to carry out 
any of the acts required of the Prosecutor under this Statute. The Prosecutor 

and the Deputy Prosecutors shall be of different nationalities. They shall 

serve on a full-time basis. 

3. The Prosecutor and the Deputy Prosecutors shall be persons of high moral 

character, be highly competent in and have extensive practical experience in 

the prosecution or trial of criminal cases. They shall have an excellent 

knowledge of and be fluent in at least one of the working languages of the 

Court. 

4. The Prosecutor shall be elected by secret ballot by an absolute majority 

of the members of the Assembly of States Parties. The Deputy Prosecutors 
shall be elected in the same way from a list of candidates provided by the 

Prosecutor. The Prosecutor shall nominate three candidates for each position 

of Deputy Prosecutor to be filled. Unless a shorter term is decided upon at 

the time of their election, the Prosecutor and the Deputy Prosecutors shall 

hold office for a term of nine years and shall not be eligible for re­

election. 

5. Neither the Prosecutor nor a Deputy Prosecutor shall engage in any 

activity which is likely to interfere with his or her prosecutorial functions 

or to affect confidence in his or her independence. They shall not engage in 

any other occupation of a professional nature. 

6. The Presidency may excuse the Prosecutor or a Deputy Prosecutor, at his 

or her request, from acting in a particular case. 

7. Neither the Prosecutor nor a Deputy Prosecutor shall participate in any 

matter in which their impartiality might reasonably be doubted on any ground. 

They shall be disqualified from a case in accordance with this paragraph if, 

inter alia, they have previously been involved in any capacity in that case 

before the Court or in a related criminal case at the national level involving 

the person being investigated or prosecuted. 

8. Any question as to the disqualification of the Prosecutor or a Deputy 

Prosecutor shall be decided by the Appeals Chamber. 
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(a) The person being investigated or prosecuted may at any time request 
the disqualification of the Prosecutor or a Deputy Prosecutor on the grounds 
set out in this article; 

(b) The Prosecutor or the Deputy Prosecutor, as appropriate, shall be 
entitled to present his or her comments on the matter; 
9. The Prosecutor shall appoint advisers with legal expertise on specific 
issues, including, but not limited to, sexual and gender violence and violence 
against children. 

Article 43 

The Registry 

1. The Registry shall be responsible for the non-judicial aspects of the 
administration and servicing of the Court, without prejudice to the functions 
and powers of the Prosecutor in accordance with article 42. 

2. The Registry shall be headed by the Registrar, who shall be the 
principal administrative officer of the Court. The Registrar shall exercise 
his or her functions under the authority of the President of the Court. 

3. The Registrar and the Deputy Registrar shall be persons of high moral 
character, be highly competent and have an excellent knowledge of and be 
fluent in at least one of the working languages of the Court. 

4. The judges shall elect the Registrar by an absolute majority by secret 
ballot, taking into account any recommendation by the Assembly of States 
Parties. If the need arises and upon the recommendation of the Registrar, the 
judges shall elect, in the same manner, a Deputy Registrar. 

5. The Registrar shall hold office for a term of five years, shall be 
eligible for re-election once and shall serve on a full-time basis. The 
Deputy Registrar shall hold office for a term of five years or such shorter 
term as may be decided upon by an absolute majority of the judges, and may be 
elected on the basis that the Deputy Registrar shall be called upon to serve 
as required. 

6. The Registrar shall set up a Victims and Witnesses Unit within the 
Registry. This Unit shall provide, in consultation with the Office of the 
Prosecutor, protective measures and security arrangements, counselling and 
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other appropriate assistance for witnesses, victims who appear before the 
Court, and others who are at risk on account of testimony given by such 
witnesses. The Unit shall include staff with expertise in trauma, including 
trauma related to crimes of sexual violence. 

Article 44 

1. The Prosecutor and the Registrar shall appoint such qualified staff as 
may be required to their respective offices. In the case of the Prosecutor, 
this shall include the appointment of investigators. 

2. In the employment of staff, the Prosecutor and the Registrar shall 
ensure the highest standards of efficiency, competency and integrity, and 
shall have regard, mutatis mutandis, to the criteria set forth in article 36, 

paragraph 8. 

3. The Registrar, with the agreement of the Presidency and the Prosecutor, 
shall propose Staff Regulations which include the terms and conditions upon 
which the staff of the Court shall be appointed, remunerated and dismissed. 
The Staff Regulations shall be approved by the Assembly of States Parties. 

4. The Court may, in exceptional circumstances, employ the expertise of 
gratis personnel offered by States Parties, intergovernmental organizations or 
non-governmental organizations to assist with the work of any of the organs of 
the Court. The Prosecutor may accept any such offer on behalf of the Office 
of the Prosecutor. Such gratis personnel shall be employed in accordance with 
guidelines to be established by the Assembly of States Parties. 

Article 45 

Solemn undertaking 

Before taking up their respective duties under this Statute, the judges, 
the Prosecutor, the Deputy Prosecutors, the Registrar and the Deputy Registrar 
shall each make a solemn undertaking in open court to exercise his or her 
respective functions impartially and conscientiously. 
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Article 46 

Removal from office 

1. A judge, the Prosecutor, a Deputy Prosecutor, the Registrar or the 
Deputy Registrar shall be removed from office if a decision to this effect is 
made in accordance with paragraph 2, in cases where that person: 

(al Is found to have committed serious misconduct or a serious breach 
of his or her duties under this Statute, as provided for in the Rules of 
Procedure and Evidence; or 

(b) Is unable to exercise the functions required by this Statute. 

2. A decision as to the removal from office of a judge, the Prosecutor or a 
Deputy Prosecutor under paragraph I shall be made by the Assembly of States 
Parties, by secret ballot: 

(a) In the case of a judge, by a two-thirds majority of the States 
Parties upon a recommendation adopted by a two-thirds majority of the other 
judges; 

(b) In the case of the Prosecutor, by an absolute majority of the 
States Parties; 

(c) In the case of a Deputy Prosecutor, by an absolute majority of the 
States Parties upon the recommendation of the Prosecutor. 

3. A decision as co Che remova~ from office of the Registrar or Deputy 

Registrar shall be made by an absolute majority of the judges. 

4. A judge, Prosecutor, Deputy Prosecutor, Registrar or Deputy Registrar 
whose conduct or ability to exercise the functions of the office as required 
by this Statute is challenged under this article shall have full opportunity 
to present and receive evidence and to make submissions in accordance with the 
Rules of Procedure and Evidence. The person in question shall not otherwise 
participate in the consideration of the matter. 
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Article 47 

Disciplinary measures 

A judge, Prosecutor, Deputy Prosecutor, Registrar or Deputy Registrar 
who has committed misconduct of a less serious nature than that set out in 
article 46, paragraph 1, shall be subject to disciplinary measures, in 
accordance with the Rules of Procedure and Evidence. 

Article 48 

Privileges and immunities 

1. The Court shall enjoy in the territory of each State Party such 
privileges and immunities as are necessary for the fulfilment of its purposes. 

2. The judges, the Prosecutor, the Deputy Prosecutors and the Registrar 
shall, when engaged on or with respect to the business of the Court, enjoy the 
same privileges and immunities as are accorded to heads of diplomatic missions 
and shall, after the expiry of their terms of office, continue to be accorded 
immunity from legal process of every kind in respect of words spoken or 
written and acts performed by them in their official capacity. 

3. The Deputy Registrar, the staff of the Office of the Prosecutor and the 
staff of the Registry shall enjoy the privileges and immunities and facilities 
necessary for the performance of their functions, in accordance with the 
agreement on the privileges and immunities of the Court. 

4. Counsel, experts, witnesses or any other person required to be present 
at the seat of the Court shall be accorded such treatment as is necessary for 
the proper functioning of the Court, in accordance with the agreement on the 
privileges and immunities of the Court. 

5. The privileges and immunities of: 

(a) A judge or the Prosecutor may be waived by an absolute majority of 
the judges; 

(b) The Registrar may be waived by the Presidency; 
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(c) The Deputy Prosecutors and staff of the Office of the Prosecutor may 
be waived by the Prosecutor; 

(d) The Deputy Registrar and staff of the Registry may be waived by the 
Registrar. 

Salaries, allowances and expenses 

The judges, the Prosecutor, the Deputy Prosecutors, the Registrar and 
the Deputy Registrar shall receive such salaries, allowances and expenses as 
may be decided upon by the Assembly of States Parties. These salaries and 
allowances shall not be reduced during their terms of office. 

Article 50 

Official and working languages 

1. The official languages of the Court shall be Arabic, Chinese, English, 
French, Russian and Spanish. The judgements of the Court, as well as other 
decisions resolving fundamental issues before the Court, shall be published in 
the official languages. The presidency shall, in accordance with the criteria 
established by the Rules of Procedure and Evidence, determine which decisions 
may be considered as resolving fundamental issues for the purposes of this 
paragraph. 

2. The working languages of the Court shall be English and French. The 
Rules of Procedure and Evidence shall determine the cases in which other 
official languages may be used as working languages. 

3. At the request of any party to a proceeding or a State allowed to 
intervene in a proceeding, the Court shall authorize a language other than 
English or French to be used by such a party or State, provided that the Court 
considers such authorization to be adequately justified. 
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Article 51 

Rules of Procedure and Evidence 

1. The Rules of Procedure and Evidence shall enter into force upon adoption 

by a two-thirds majority of the members of the Assembly of States Parties. 

2. Amendments to the Rules of Procedure and Evidence may be proposed by: 

(a) Any State Party; 

(b) The judges acting by an absolute majority; or 

(c) The Prosecutor. 

Such amendments shall enter into force upon adoption by a two-thirds 
majority of the members of the Assembly of States Parties. 

3. After the adoption of the Rules of Procedure and Evidence, in urgent 

cases where the Rules do not provide for a specific situation before the 

Court, the judges may, by a two-thirds majority, draw up provisional Rules to 

be applied until adopted, amended or rejected at the next ordinary or special 

session of the Assembly of States Parties. 

4. The Rules of Procedure and Evidence, amendments thereto and any 

provisional Rule shall be consistent with this Statute. Amendments to the 

Rules of Procedure and Evidence as well as provisional Rules shall not be 

applied retroactively to the detriment of the person who is being investigated 

or prosecuted or who has been convicted. 

5. In the event of conflict between the Statute and the Rules of Procedure 

and Evidence, the Statute shall prevail. 

Article 52 

Regulations of the Court 

1. The judges shall, in accordance with this Statute and the Rules of 

Procedure and Evidence, adopt, by an absolute majority, the Regulations of the 

Court necessary for its routine functioning. 
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2. The Prosecutor and the Registrar shall be consulted in the elaboration 

of the Regulations and any amendments thereto. 

3. The Regulations and any amendments thereto shall take effect upon 

adoption unless otherwise decided by the judges. Immediately upon adoption, 

they shall be circulated to States Parties for comments. If within six months 

there are no objections from a majority of States Parties, they shall remain 
in force. 

PART 5. INVESTIGATION AND PROSECUTION 

Article 53 

Initiation of an investigation 

1. The Prosecutor shall, having evaluated the information made available to 

him or her, initiate an investigation unless he or she determines that there 

is no reasonable basis to proceed under this Statute. In deciding whether to 
initiate an investigation, the Prosecutor shall consider whether: 

(a) The information available to the Prosecutor provides a reasonable 

basis to believe that a crime within the jurisdiction of the Court has been or 

is being committed; 

(b) The case is or would be admissible under article 17; and 

(c) Taking into account the gravity of the crime and the interests of 
victims, there are nonetheless substantial reasons to believe that an 

investigation would not serve the interests of justice. 

If the Prosecutor determines that there is no reasonable basis to 

proceed and his or her determination is based solely on subparagraph (c) 

above, he or she shall inform the Pre-Trial Chamber. 

2. If, upon investigation, the Prosecutor concludes that there is not a 

sufficient basis for a prosecution because: 

(a) There is not a sufficient legal or factual basis to seek a warrant 

or summons under article 58; 

(b) The case is inadmissible under article 17; or 
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(c) A prosecution is not in the interests of justice, taking into 

account all the circumstances, including the gravity of the crime, the 

interests of victims and the age or infirmity of the alleged perpetrator, and 

his or her role in the alleged crime; 

the Prosecutor shall inform the Pre-Trial Chamber and the State making a 
referral under article 14 or the Security Council in a case under article 13, 

paragraph (b), of his or her conclusion and the reasons for the conclusion. 

3. (a) At the request of the State making a referral under article 14 or 

the Security Council under article 13, paragraph (b), the Pre-Trial Chamber 

may review a decision of the Prosecutor under paragraph 1 or 2 not to proceed 
and may request the Prosecutor to reconsider that decision. 

(b) In addition, the Pre-Trial Chamber may, on its own initiative, 
review a decision of the Prosecutor not to proceed if it is based solely on 

paragraph 1 (c) or 2 (c). In such a case, the decision of the Prosecutor 

shall be effective only if confirmed by the Pre-T.rial Chamber. 

4. The Prosecutor may, at any time, reconsider a decision whether to 

initiate an investigation or prosecution based on new facts or information. 

Article 54 

Duties and powers of the Prosecutor with respect to investigations 

1. The Prosecutor shall: 

(a) In order to establish the truth, extend the investigation to cover 

all facts and evidence relevant to an assessment of whether there is criminal 

responsibility under this Statute, and, in doing so, investigate incriminating 

and exonerating circumstances equally; 

(b) Take appropriate measures to ensure the effective investigation and 

prosecution of crimes within the jurisdiction of the Court, and in doing so, 

respect the interests and personal circumstances of victims and witnesses, 

including age, gender as defined in article 7, paragraph 3, and health, and 

take into account the nature of the crime, in particular where it involves 
sexual violence, gender violence or violence against children; and 
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(c) Fully respect the rights of persons arising under this Statute. 

2. The Prosecutor may conduct investigations on the territory of a State: 

(a) In accordance with the provisions of Part 9; or 

(b) As authorized by the Pre-Trial Chamber under article 57, 

paragraph 3 (d) . 

3. The Prosecutor may: 

(a) Collect and examine evidence; 

(b) Request the presence of and question persons being investigated, 

victims and witnesses; 

(c) Seek the cooperation of any State or intergovernmental organization 
or arrangement in accordance with its respective competence and/or mandate; 

(d) Enter into such arrangements or agreements, not inconsistent with 

this Statute, as may be necessary to facilitate the cooperation of a State, 

intergovernmental organization or person; 

(e) Agree not to disclose, at any stage of the proceedings, documents or 

information that the Prosecutor obtains on the condition of confidentiality 

and solely for the purpose of generating new evidence, unless the provider of 

the information consents; and 

(f) Take necessary measures, or request that necessary measures be 

taken, to ensure the confidentiality of information, the protection of any 

person or the preservation of evidence. 

Article 55 

Rights of persons during an investigation 

1. In respect of an investigation under this Statute, a person: 

(a) Shall not be compelled to incriminate himself or herself or to 

confess guilt; 
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(b) Shall not be subjected to any form of coercion, duress or threat, to 

torture or to any other form of cruel, inhuman or degrading treatment or 

punishment; 

(c) Shall, if questioned in a language other than a language the person 

fully understands and speaks, have, free of any cost, the assistance of a 

competent interpreter and such translations as are necessary to meet the 

requirements of fairness; and 

(d) Shall not be subjected to arbitrary arrest or detention, and shall 

not be deprived of his or her liberty except on such grounds and in accordance 

with such procedures as are established in this Statute. 

2. Where there are grounds to believe that a person has committed a crime 

within the jurisdiction of the Court and that person is about to be questioned 

either by the Prosecutor, or by national authorities pursuant to a request 
made under Part 9, that person shall also have the following rights of which 

he or she shall be informed prior to being questioned: 

(a) To be informed, prior to being questioned, that there are grounds to 

believe that he or she has committed a crime within the jurisdiction of the 

Court; 

(b) To remain silent, without such silence being a consideration in the 

determination of guilt or innocence; 

(c) To have legal assistance of the person's choosing, or, if the person 

does not have legal assistance, to have legal assistance assigned to him or 

her, in any case where the interests of justice so require, and without 

payment by the person in any such case if the person does not have sufficient 

means to pay for it; and 

(d) To be questioned in the presence of counsel unless the person has 

voluntarily waived his or her right to counsel. 
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Article 56 

Role of the Pre-Trial Chamber in relation 

to a unique investigative opportunity 

1. (a) Where the Prosecutor considers an investigation to present a unique 

opportunity to take testimony or a statement from a witness or. to examine, 

collect or test evidence, which may not be available subsequently for the 

purposes of a trial, the Prosecutor shall so inform the Pre-Trial Chamber. 

(b) In that case, the Pre-Trial Chamber may, upon request of the 

Prosecutor, take such measures as may be necessary to ensure the efficiency 

and integrity of the proceedings and, in particular, to protect the rights of 
the defence. 

(c) Unless the Pre-Trial Chamber orders otherwise, the Prosecutor shall 

provide the relevant information to the person who has been arrested or 
appeared in response to a summons in connection with the investigation 

referred to in subparagraph (a), in order that he or she may be heard on the 

matter. 

2. The measures referred to in paragraph 1 (b) may include: 

(a) Making recommendations or orders regarding procedures to be 

followed; 

(b) Directing that a record be made of the proceedings; 

(c) Appointing an expert to assist; 

(d) Authorizing counsel for a person who has been arrested, or appeared 

before the Court in response to a summons, to participate, or where there has 

not yet been such an arrest or appearance or counsel has not been designated, 
appointing another counsel to attend and represent the interests of the 

defence; 

(e) Naming one of its members or, if necessary, another available judge 

of the Pre-Trial or Trial Division to observe and make recommendations or 
orders regarding the collection and preservation of evidence and the 

questioning of persons; 
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(f) Taking such other action as may be necessary to collect or preserve 

evidence. 

3. (a) Where the Prosecutor has not sought measures pursuant to this 

article but the Pre-Trial Chamber considers that such measures are required to 
preserve evidence that it deems would be essential for the defence at trial, 

it shall consult with the Prosecutor as to whether there is good reason for 

the Prosecutor's failure to request the measures. If upon consultation, the 

Pre-Trial Chamber concludes that the Prosecutor's failure to request such 

measures is unjustified, the Pre-Trial Chamber may take such measures on its 

own initiative. 

(b) A decision of the Pre-Trial Chamber to act on its own initiative 

under this paragraph may be appealed by the Prosecutor. The appeal shall be 

heard on an expedited basis. 

4. The admissibility of evidence preserved or collected for trial pursuant 

to this article, or the record thereof, shall be governed at trial by 

article 69, and given such weight as determined by the Trial Chamber. 

Article 57 

Functions and powers of the Pre-Trial Chamber 

1. Unless otherwise provided in this Statute, the Pre-Trial Chamber shall 

exercise its functions in accordance with the provisions of this article. 

2. (a) Orders or rulings of the Pre-Trial Chamber issued under articles 15, 

18, 19, 54, paragraph 2, 61, paragraph 7, and 72 must be concurred in by a 

majority of its judges. 

(b) In all other cases, a single judge of the Pre-Trial Chamber may 
exercise the functions provided for in this Statute, unless otherwise provided 

for in the Rules of Procedure and Evidence or by a majority of the Pre-Trial 

Chamber. 

3. In addition to its other functions under this Statute, the Pre-Trial 

Chamber may: 

(a) At the request of the Prosecutor, issue such orders and warrants as 

may be required for the purposes of an investigation; 
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(b) Upon the request of a person who has been arrested or has appeared 

pursuant to a summons under article SB, issue such orders, including measures 

such as those described in article 56, or seek such cooperation pursuant to 

Part 9 as may be necessary to assist the person in the preparation of his or 

her defence; 

(c) Where necessary, provide for the protection and privacy of victims 

and witnesses, the preservation of evidence, the protection of persons who 

have been arrested or appeared in response to a summons, and the protection of 

national security information; 

(d) Authorize the Prosecutor to take specific investigative steps within 

the territory of a State Party without having secured the cooperation of that 

state under Part 9 if, whenever possible having regard to the views of the 

State concerned, the Pre-Trial Chamber has determined in that case that the 

State is clearly unable to execute a request for cooperation due to the 

unavailability of any authority or any component of its judicial system 

competent to execute the request for cooperation under Part 9. 

(e) Where a warrant of arrest or a summons has been issued under 

article 58, and having due regard to the strength of the evidence and the 

rights of the parties concerned, as provided for in this Statute and the Rules 

of Procedure and Evidence, seek the cooperation of States pursuant to 

article 93, paragraph 1 (k), to take protective measures for the purpose of 

forfeiture, in particular for the ultimate benefit of victims. 

Article 58 

Issuance by the Pre-Trial Chamber of a warrant of arrest 

or a summons to appear 

1. At any time after the initiation of an investigation, the Pre-Trial 

Chamber shall, on the application of the Prosecutor, issue a warrant of arrest 

of a person if, having examined the application and the evidence or other 

information submitted by the Prosecutor, it is satisfied that: 

(a) There are reasonable grounds to believe that the person has 

committed a crime within the jurisdiction of the Court; and 

(b) The arrest of the person appears necessary: 
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(i) To ensure the person's appearance at trial, 

(ii) To ensure that the person does not obstruct or endanger the 
investigation or the court proceedings, or 

(iii) Where applicable, to prevent the person from continuing with 
the commission of that crime or a related crime which is within 
the jurisdiction of the Court and which arises out of the same 
circumstances. 

2. The application of the Prosecutor shall contain: 

(a) The name of the person and any other relevant identifying 
information; 

(b) A specific reference to the crimes within the jurisdiction of the 
court which the person is alleged to have committed; 

(c) A concise statement of the facts which are alleged to constitute 
those crimes: 

(d) A summary of the evidence and any other information which establish 
reasonable grounds to believe that the person committed those crimes; and 

(e) The reason why the Prosecutor believes that the arrest of the person 
is necessary. 

3. The warrant of arrest shall contain: 

(a) The name of the person and any other relevant identifying 
information; 

(b) A specific reference to the crimes within the jurisdiction of the 
Court for which the person's arrest is sought; and 

(c) A concise statement of the facts which are alleged to constitute 
those crimes. 

4. The warrant of arrest shall remain in effect until otherwise ordered by 
the Court. 
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5. On the basis of the warrant of arrest, the Court may request the 

provisional arrest or the arrest and surrender of the person under Part 9. 

6. The Prosecutor may request the Pre-Trial Chamber to amend the warrant of 

arrest by modifying or adding to the crimes specified therein. The Pre-Trial 

Chamber shall so amend the warrant if it is satisfied that there are 

reasonable grounds to believe that the person committed the modified or 

additional crimes. 

7. As an alternative to seeking a warrant of arrest, the Prosecutor may 
submit an· application requesting that the Pre-Trial Chamber issue a summons 

for the person to appear. If the Pre-Trial Chamber is satisfied that there 

are reasonable grounds to believe that the person committed the crime alleged 

and that a summons is sufficient to ensure the person's appearance, it shall 
issue the summons, with or without conditions restricting liberty (other than 

detention) if provided for by national law, for the person to appear. The 

summons shall contain: 

(a) The name of the person and any other relevant identifying 

information; 

(b) The specified date on which the person is to appear; 

(c) A specific reference to the crimes within the jurisdiction of the 

Court which the person is alleged to have committed; and 

(d) A concise statement of the facts which are alleged to constitute the 

crime. 

The summons shall be served on the person. 

Article 59 

Arrest proceedings in the custodial State 

1. A State Party which has received a request for provisional arrest or for 

arrest and surrender shall immediately take steps to arrest the person in 
question in accordance with its laws and the provisions of Part 9. 
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2. A person arrested shall be brought promptly before the competent 
judicial authority in the custodial State which shall determine, in accordance 

with the law of that State, that: 

(a) The warrant applies to that person; 

(b) The person has been arrested in accordance with the proper process; 

and 

(c) The person's rights have been respected. 

3. The person arrested shall have the right to apply to the competent 

authority in the custodial State for interim release pending surrender. 

4. In reaching a decision on any such application, the competent authority 

in the custodial State shall consider whether, given the gravity of the 

alleged crimes, there are urgent and exceptional circumstances to justify 
interim release and whether necessary safeguards exist to ensure that the 

custodial State can fulfil its duty to surrender the person to the Court. It 

shall not be open to the competent authority of the custodial State to 

consider whether the warrant of arrest was properly issued in accordance with 

article 58, paragraph 1 (a) and (b). 

5. The Pre-Trial Chamber shall be notified of any request for interim 

release and shall make recommendations to the competent authority in the 

custodial State. The competent authority in the custodial State shall give 

full consideration to such recommendations, including any recommendations on 

measures to prevent the escape of the person, before rendering its decision. 

6. If the person is granted interim release, the Pre-Trial Chamber may 

request periodic reports on the status of the interim release. 

7. Once ordered to be surrendered by the custodial State, the person shall 

be delivered to the Court as soon as possible. 

Article 60 

Initial proceedings before the Court 

1. Upon the surrender of the person to the Court, or the person's 

appearance before the Court voluntarily or pursuant to a summons, the Pre­

Trial Chamber shall satisfy itself that the person has been informed of the 

-52-



crimes which he or she is alleged to have committed, and of his or her rights 

under this Statute, including the right to apply for interim release pending 

trial. 

2. A person subject to a warrant of arrest may apply for interim release 

pending trial. If the Pre-Trial Chamber is satisfied that the conditions set 

forth in article 58, paragraph 1, are met, the person shall continue to be 

detained. If it is not so satisfied, the Pre-Trial Chamber shall release the 

person, with or without conditions. 

3. The Pre-Trial Chamber shall periodically review its ruling on the 

release or detention of the person, and may do so at any time on the request 

of the Prosecutor or the person. Upon such review, it may modify its ruling 

as to detention, release or conditions of release, if it is satisfied that 

changed circumstances so require. 

4. The Pre-Trial Chamber shall ensure that a person is not detained for an 

unreasonable period prior to trial due to inexcusable delay by the Prosecutor. 

If such delay occurs, the Court shall consider releasing the person, with or 

without conditions. 

5. If necessary, the Pre-Trial Chamber may issue a warrant of arrest to 

secure the presence of a person who has been released. 

Article 61 

Confirmation of the charges before trial 

1. Subject to the provisions of paragraph 2, within a reasonable time after 
the person's surrender or voluntary appearance before the Court, the Pre-Trial 

Chamber shall hold a hearing to confirm the charges on which the Prosecutor 

intends to seek trial. The hearing shall be held in the presence of the 

Prosecutor and the person charged, as well as his or her counsel. 

2. The Pre-Trial Chamber may, upon request of the Prosecutor or on its own 

motion, hold a hearing in the absence of the person charged to confirm the 

charges on which the Prosecutor intends to seek trial when the person has: 

{a} Waived his or her right to be present; or 
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(bl Fled or cannot be found and all reasonable steps have been taken to 

secure his or her appearance before the Court and to inform the person of the 
charges and that a hearing to confirm those charges will be held. 

In that case, the person shall be represented by counsel where the 

Pre-Trial Chamber determines that it is in the interests of justice. 

3. Within a reasonable time before the hearing, the person shall: 

(a) Be provided with a copy of the document containing the charges on 

which the Prosecutor intends to bring the person to trial; and 

(b) Be informed of the evidence on which the Prosecutor intends to rely 

at the hearing. 

The Pre-Trial Chamber may issue orders regarding the disclosure of 

information for the purposes of the hearing. 

4. Before the hearing, the Prosecutor may continue the investigation and 

may amend or withdraw any charges. The person shall be given reasonable 

notice before the hearing of any amendment to or withdrawal of charges. In 

case of a withdrawal of charges, the Prosecutor shall notify the 
Pre-Trial Chamber of the reasons for the withdrawal. 

5. At the hearing, the Prosecutor shall support each charge with sufficient 

evidence to establish substantial grounds to believe that the person committed 

the crime charged. The Prosecutor may rely on documentary or summary evidence 

and need not call the witnesses expected to testify at the trial. 

6. At the hearing, the person may: 

(a) Object to the charges; 

(b) Challenge the evidence presented by the Prosecutor; and 

(c) Present evidence. 

7. The Pre-Trial Chamber shall, on the basis of the hearing, determine 

whether there is sufficient evidence to establish substantial grounds to 

believe that the person committed each of the crimes charged. Based on its 

determination, the Pre-Trial Chamber shall: 
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(a) Confirm those charges in relation to which it has determined that 

there is sufficient evidence, and commit the person to a Trial Chamber for 
trial on the charges as confirmed; 

(b) Decline to confirm those charges in relation to which it has 

determined that there is insufficient evidence; 

(c) Adjourn the hearing and request the Prosecutor to consider: 

(i) Providing further evidence or conducting further investigation 

with respect to a particular charge; or 

(ii) Amending a charge because the evidence submitted appears to 

establish a different crime within the jurisdiction of the 

Court. 

8. Where the Pre-Trial Chamber declines to confirm a charge, the Prosecutor 

shall not be precluded from subsequently requesting its confirmation if the 

request is supported by additional evidence. 

9. After the charges are confirmed and before the trial has begun, the 
Prosecutor may, with the permission of the Pre-Trial Chamber and after notice 

to the accused, amend the charges. If the Prosecutor seeks to add additional 

charges or to substitute more serious charges, a hearing under this article to 

confirm those charges must be held. After commencement of the trial, the 

Prosecutor may, with the permission of the Trial Chamber, withdraw the 

charges. 

~O. Any warrant previously issued shall cease to have effect with respect to 

any charges which have not been confirmed by the Pre-Trial Chamber or which 
have been withdrawn by the Prosecutor. 

11. Once the charges have been confirmed in accordance with this article, 
the Presidency shall constitute a Trial Chamber which, subject to paragraph 9 

and to article 64, paragraph 4, shall be responsible for the conduct of 

subsequent proceedings and may exercise any function of the Pre-Trial Chamber 

that is relevant and capable of application in those proceedings. 
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PART 6. THE TRIAL 

Article 62 

Place of trial 

Unless otherwise decided, the place of the trial shall be the seat of 
the Court. 

Article 63 

Trial in the presence of the accused 

1. The accused shall be present during the trial. 

2. If the accused, being present before the Court, continues to disrupt the 

trial, the Trial Chamber may remove the accused and shall make provision for 
him or her to observe the trial and instruct counsel from outside the 
courtroom, through the use of communications technology, if required. Such 
measures shall be taken only in exceptional circumstances after other 
reasonable alternatives have proved inadequate, and only for such duration as 
is strictly required. 

Article 64 

FUnctions and powers of the Trial Chamber 

1. The functions and powers of the Trial Chamber set out in this article 
shall be exercised in accordance with this Statute and the Rules of Procedure 
and Evidence. 

2. The Trial Chamber shall ensure that a trial is fair and expeditious and 
is conducted with full respect for the rights of the accused and due regard 
for the protection of victims and witnesses. 

3. Upon assignment of a case for trial in accordance with this Statute, the 
Trial Chamber assigned to deal with the case shall: 

(a) Confer with the parties and adopt such procedures as are necessary 
to facilitate the fair and expeditious conduct of the proceedingsi 
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(b) Determine the language or languages to be used at trial; and 

(c) Subject to any other relevant provisions of this Statute, provide 

for disclosure of documents or information not previously disclosed, 
sufficiently in advance of the commencement of the trial to enable adequate 

preparation for trial. 

4. The Trial Chamber may, if necessary for its effective and fair 

functioning, refer preliminary issues to the Pre-Trial Chamber or, if 

necessary, to another available judge of the Pre-Trial Division. 

5. Upon notice to the parties, the Trial Chamber may, as appropriate, 

direct that there be joinder or severance in respect of charges against more 

than one accused. 

6. In performing its functions prior to trial or during the course of a 
trial, the Trial Chamber may, as necessary: 

(a) Exercise any functions of the Pre-Trial Chamber referred to in 

article 61, paragraph 11; 

(b) Require the attendance and testimony of witnesses and production of 
documents and other evidence by obtaining, if necessary, the assistance of 

States as provided in this Statute; 

(c) Provide for the protection of confidential information; 

(d) Order the production of evidence in addition to that a1ready 

collected prior to the trial or presented during the trial by the parties; 

(e) Provide for the protection of the accused, witnesses and victims; 

and 

(f) Rule on any other relevant matters. 

7. The trial shall be held in public. The Trial Chamber may, however, 

determine that special circumstances require that certain proceedings be in 
closed session for the purposes set forth in article 68, or to protect 

confidential or sensitive information to be given in evidence. 
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8. (a) At the commencement of the trial, the Trial Chamber shall have read 

to the accused the charges previously confirmed by the Pre-Trial Chamber. The 

Trial Chamber shall satisfy itself that the accused understands the nature of 

the charges. It shall afford him or her the opportunity to make an admission 

of guilt in accordance with article 65 or to plead not guilty. 

(b) At the trial, the presiding judge may give directions for the 

conduct of proceedings, including to ensure that they are conducted in a fair 

and impartial manner. Subject to any directions of the presiding judge, the 

parties may submit evidence in accordance with the provisions of this Statute. 

9. The Trial Chamber shall have, inter alia, the power on application of a 

party or on its own motion to: 

(a) Rule on the admissibility or relevance of evidence; and 

(b) Take all necessary steps to maintain order in the course of a 
hearing. 

10. The Trial Chamber shall ensure that a complete record of the trial, 

which accurately reflects the proceedings, is made and that it is maintained 

and preserved by the Registrar. 

Article 65 

Proceedings on an admission of quilt 

1. Where the accused makes an admission of guilt pursuant to article 64, 

paragraph 8 (a), the Trial Chamber shall determine whether: 

(a) The accused understands the nature and consequences of the admission 

of guilt; 

(b) The admission is voluntarily made by the accused after sufficient 

consultation with defence counsel; and 

(c) The admission of guilt is supported by the facts of the case that 

are contained in: 

(i) The charges brought by the Prosecutor and admitted by the 

accused: 
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(ii) Any materials presented by the Prosecutor which supplement the 
charges and which the accused accepts; and 

(iii) Any other evidence, such as the testimony of witnesses, 
presented by the Prosecutor or the accused. 

2. Where the Trial Chamber is satisfied that the matters referred to in 
paragraph ~ are established, it shall consider the admission of guilt, 
together with any additional evidence presented, as establishing all the 
essential facts that are required to prove the crime to which the admission of 
guilt relates, and may convict the accused of that crime. 

3. Where the Trial Chamber is not satisfied that the matters referred to in 
paragraph 1 are established, it shall consider the admission of guilt as not 
having been made, in which case it shall order that the trial be continued 
under the ordinary trial procedures provided by this Statute and may remit the 
case to another Trial Chamber. 

4. Where the Trial Chamber is of the opinion that a more complete 
presentation of the facts of the case is required in the interests of justice, 
in particular the interests of the victims, the Trial Chamber may: 

(a) Request the Prosecutor to present additional evidence, including the 
testimony of witnesses; or 

(b) Order that the trial be continued under the ordinary trial 
procedures provided by this Statute, in which case it shall consider the 
admission of guilt as not having been made and may remit the case to another 
Tria~ Chamber. 

5. Any discussions between the Prosecutor and the defence regarding 
modification of the charges, the admission of guilt or the penalty to be 
imposed shall not be binding on the Court. 

Article 66 

Presumption of innocence 

1. Everyone shall be presumed innocent until proved guilty before the Court 
in accordance with the applicable law. 
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2. The onus is on the Prosecutor to prove the guilt of the accused. 

3. In order to convict the accused, the Court must be convinced of the 

guilt of the accused beyond reasonable doubt. 

Article 67 

Rights of the accused 

1. In the determination of any charge, the accused shall be entitled to a 

public hearing, having regard to the provisions of this Statute, to a fair 

hearing conducted impartially, and to the following minimum guarantees, in 

full equality: 

(a) To be informed promptly and in detail of the nature, cause and 
content of the charge, in a language which the accused fully understands and 
speaks; 

(b) To have adequate time and facilities for the preparation of the 

defence and to communicate freely with counsel of the accused's choosing in 

confidence; 

(c) To be tried without undue delay; 

(d) Subject to article 63, paragraph 2, to be present at the trial, to 

conduct the defence in person or through legal assistance of the accused's 

choosing, to be informed, if the accused does not have legal assistance, of 

this right and to have legal assistance assigned by the Court in any case 

where the interests of justice so require, and without payment if the accused 

lacks sufficient means to pay for it; 

(e) To examine, or have examined, the witnesses against him or her and 

to obtain the attendance and examination of witnesses on his or her behalf 

under the same conditions as witnesses against him or her. The accused shall 

also be entitled to raise defences and to present other evidence admissible 

under this Statute; 

(f) To have, free of any cost, the assistance of a competent interpreter 

and such translations as are necessary to meet the requirements of fairness, 

if any of the proceedings of or documents presented to the Court are not in a 

language which the accused fully understands and speaks; 
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(g) Not to be compelled to testify or to confess guilt and to remain 

silent, without such silence being a consideration in the determination of 

guilt or innocence; 

(h) To make an unsworn oral or written statement in his or her defence; 
and 

(i) Not to have imposed on him or her any reversal of the burden of 

proof or any onus of rebuttal. 

2. In addition to any other disclosure provided for in this Statute, the 

Prosecutor shall, as soon as practicable, disclose to the defence evidence in 

the Prosecutor's possession or control which he or she believes shows or tends 

to show the innocence of the accused, or to mitigate the guilt of the accused, 

or which may affect the credibility of prosecution evidence. In case of doubt 

as to the application of this paragraph, the Court shall decide. 

Article 68 

Protection of the victims and witnesses and their 

participation in the proceedings 

1. The Court shall take appropriate measures to protect the safety, 

physical and psychological well-being, dignity and privacy of victims and 

witnesses. In so doing, the Court shall have regard to all relevant factors, 

including age, gender as defined in article 7, paragraph 3, and health, and 
the nature of the crime, in particular, but not limited to, where the crime 

involves sexual or gender violence or violence against children. The 

Prosecutor shall take such measures particularly during the investigation and 

prosecution of such crimes. These measures shall not be prejudicial to or 

inconsistent with the rights of the accused and a fair and impartial trial. 

2. As an exception to the principle of public hearings provided for in 

article 67, the Chambers of the Court may, to protect victims and witnesses or 

an accused, conduct any part of the proceedings in camera or allow the 

presentation of evidence by electronic or other special means. In particular, 
such measures shall be implemented in the case of a victim of sexual violence 

or a child who is a victim or a witness, unless otherwise ordered by the 
Court, having regard to all the circumstances, particularly the views of the 

victim or witness. 
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3. Where the personal interests of the victims are affected, the Court 

shall permit their views and concerns to be presented and considered at stages 

of the proceedings determined to be appropriate by the court and in a manner 
which is not prejudicial to or inconsistent with the rights of the accused and 

a fair and impartial trial. Such views and concerns may be presented by the 

legal representatives of the victims where the Court considers it appropriate, 

in accordance with the Rules of Procedure and Evidence. 

4. The Victims and Witnesses Unit may advise the Prosecutor and the Court 

on appropriate protective measures, security arrangements, counselling and 

assistance as referred to in article 43, paragraph 6. 

5. Where the disclosure of evidence or information pursuant to this Statute 

may lead to the grave endangerment of the security of a witness or his or her 

family, the Prosecutor may, for the purposes of any proceedings conducted 
prior to the commencement of the trial, withhold such evidence or information 

and instead submit a summary thereof. Such measures shall be exercised in a 

manner which is not prejudicial to or inconsistent with the rights of the 

accused and a fair and impartial trial. 

6. A State may make an application for necessary measures to be taken in 

respect of the protection of its servants or agents and the protection of 

confidential or sensitive information. 

Article 69 

Evidence 

1. Before testifying, each witness shall, in accordance with the Rules of 

Procedure and Evidence, give an undertaking as to the truthfulness of the 

evidence to be given by that witness. 

2. The testimony of a witness at trial shall be given in person, except to 

the extent provided by the measures set forth in article 68 or in the Rules of 

Procedure and Evidence. The Court may also permit the giving of viva voce 
(oral) or recorded testimony of a witness by means of video or audio 

technology, as well as the introduction of documents or written transcripts, 

subject to this Statute and in accordance with the Rules of Procedure and 
Evidence. These measures shall not be prejudicial to or inconsistent with the 

rights of the accused. 
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3. The parties may submit evidence relevant to the case, in accordance with 

article 64. The Court shall have the authority to request the submission of 

all evidence that it considers necessary for the determination of the truth. 

4. The Court may rule on the relevance or admissibility of any evidence, 

taking into account, inter alia, the probative value of the evidence and any 

prejudice that such evidence may cause to a fair trial or to a fair evaluation 
of the testimony of a witness, in accordance with the Rules of Procedure and 

Evidence. 

s. The Court shall respect and observe privileges on confidentiality as 

provided for in the Rules of Procedure and Evidence. 

6. The Court shall not require proof of facts of common knowledge but may 

take judicial notice of them. 

7. Evidence obtained by means of a violation of this Statute or 
internationally recognized human rights shall not be admissible if: 

(a) The violation casts substantial doubt on the reliability of the 

evidence; or 

(b) The admission of the evidence would be antithetical to and would 

seriously damage the integrity of the proceedings. 

8. When deciding on the relevance or admissibility of evidence collected by 

a State, the Court shall not rule on the application of the State's national 
law. 

Article 70 

Offences against the administration of justice 

1. The Court shall have jurisdiction over the following offences against 

its administration of justice when committed intentionally: 

(a) Giving false testimony when under an obligation pursuant to 

article 69, paragraph 1, to tell the truth; 

(b) Presenting evidence that the party knows is false or forged; 
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(c) Corruptly influencing a witness, obstructing or interfering with the 

attendance or testimony of a witness, retaliating against a witness for giving 

testimony or destroying, tampering with or interfering with the collection of 
evidence; 

(d) Impeding, intimidating or corruptly influencing an official of the 

Court for the purpose of forcing or persuading the official not to perform, or 

to perform improperly, his or her duties; 

(e) Retaliating against an official of the Court on account of duties 

performed by that or another official; 

(f) Soliciting or accepting a bribe as an official of the Court in 

connection with his or her official duties. 

2. The principles and procedures governing the Court's exercise of 

jurisdiction over offences under this article shall be those provided for in 

the Rules of Procedure and Evidence. The conditions for providing 

international cooperation to the Court with respect to its proceedings under 

this article shall be governed by the domestic laws of the requested State. 

3. In the event of conviction, the Court may impose a term of imprisonment 

not exceeding five years, or a fine in accordance with the Rules of Procedure 

and Evidence, or both. 

4. (a) Each State Party shall extend its criminal laws penalizing offences 

against the integrity of its own investigative or judicial process to offences 

against the administration of justice referred to in this article, committed 

on its territory, or by one of its nationals; 

(b) Upon request by the Court, whenever it deems it proper, the State 

Party shall submit the case to its competent authorities for the purpose of 

prosecution. Those authorities shall treat such cases with diligence and 

devote sufficient resources to enable them to be conducted effectively. 
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Article 71 

Sanctions for misconduct before the Court 

1. The Court may sanction persons present before it who commit misconduct, 

including disruption of its proceedings or deliberate refusal to comply with 

its directions, by administrative measures other than imprisonment, such as 

temporary or permanent removal from the courtroom, a fine or other similar 

measures provided for in the Rules of Procedure and Evidence. 

2. The procedures governing the imposition of the measures set forth in 

paragraph 1 shall be those provided for in the Rules of Procedure and 
Evidence. 

Article 72 

Protection of national security information 

1. This article applies in any case where the disclosure of the information 

or documents of a State would, in the opinion of that State, prejudice its 

national security interests. Such cases include those falling within the 

scope of article 56, paragraphs 2 and 3, article 61, paragraph 3, article 64, 

paragraph 3, article 67, paragraph 2, article 68, paragraph 6, article 87, 

paragraph 6 and article 93, as well as cases arising at any other stage of the 

proceedings where such disclosure may be at issue. 

2. This article shall also apply when a person who has been requested to 
give information or evidence has refused to do so or has referred the matter 

to the State on the ground that disclosure would prejudice the national 

security interests of a State and the State concerned confirms that it is of 

the opinion that disclosure would prejudice its national security interests. 

3. Nothing in this article shall prejudice the requirements of 

confidentiality applicable under article 54, paragraph 3 (e) and (f), or the 

application of article 73. 

4. If a State learns that information or documents of the State are being, 

or are likely to be, disclosed at any stage of the proceedings, and it is of 

the opinion that disclosure would prejudice its national security interests, 

that State shall have the right to intervene in order to obtain resolution of 

the issue in accordance with this article. 
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5. If, in the opinion of a State, disclosure of information would prejudice 

its national security interests, all reasonable steps will be taken by the 

State, acting in conjunction with the Prosecutor, the defence or the 

Pre-Trial Chamber or Trial Chamber, as the case may be, to seek to resolve the 

matter by cooperative means. Such steps may include: 

(a) Modification or clarification of the request; 

(b) A determination by the Court regarding the relevance of the 

information or evidence sought, or a determination as to whether the evidence, 

though relevant, could be or has been obtained from a source other than the 

requested State; 

(c) Obtaining the information or evidence from a different source or in 

a different form; or 

(d) Agreement on conditions under which the assistance could be provided 

including, among other things, providing summaries or redactions, limitations 

on disclosure, use of in camera or ex parte proceedings, or other protective 

measures permissible under the Statute and the Rules of Procedure and 

Evidence. 

6. Once all reasonable steps have been taken to resolve the matter through 

cooperative means, and if the State considers that there are no means or 

conditions under which the information or documents could be provided or 

disclosed without prejudice to its national security interests, it shall so 

notify the Prosecutor or the Court of the specific reasons for its decision, 

unless a specific description of the reasons would itself necessarily result 

in such prejudice to the State's national security interests. 

7. Thereafter, if the Court determines that the evidence is relevant and 

necessary for the establishment of the guilt or innocence of the accused, the 

Court may undertake the following actions: 

(a) Where disclosure of the information or document is sought pursuant 

to a request for cooperation under Part 9 or the circumstances described in 

paragraph 2, and the State has invoked the ground for refusal referred to in 

article 93, paragraph 4: 

(i) The Court may, before making any conclusion referred to in 

subparagraph 7 (a) (ii), request further consultations for the 
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purpose of considering the State's representations, which may 

include, as appropriate, hearings in camera and ex parte; 

(ii) If the court concludes that, by invoking the ground for refusal 

under article 93, paragraph 4, in the circumstances of the 

case, the requested state is not acting in accordance with its 

obligations under this Statute, the Court may refer the matter 

in accordance with article 87, paragraph 7, specifying the 

reasons for its conclusion; and 

(iii) The court may make such inference in the trial of the 

accused as to the existence or non-existence of a fact, as may 

be appropriate in the circumstances; or 

(b) In all other circumstances: 

(i) Order disclosure; or 

(ii) To the extent it does not order disclosure, make such inference 

in the trial of the accused as to the existence or 

non-existence of a fact, as may be appropriate in the 

circumstances. 

Article 73 

Third-party information or documents 

If a State party is requested by the Court to provide a document or 

information in its custody, possession or control, which was disclosed to it 

in confidence by a State, intergovernmental organization or international 

organization, it shall seek the consent of the originator to disclose that 

document or information. If the originator is a State Party, it shall either 

consent to disclosure of the information or document or undertake to resolve 

the issue of disclosure with the Court, subject to the provisions of 

article 72. If the originator is not a State Party and refuses to consent to 

disclosure, the requested State shall inform the Court that it is unable to 

provide the document or information because of a pre-existing obligation of 

confidentiality to the originator. 
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Article 74 

Requirements for the decision 

1. All the judges of the Trial Chamber shall be present at each stage of 

the trial and throughout their deliberations. The Presidency may, on a 

case-by-case basis, designate, as available, one or more alternate judges to 

be present at each stage of the trial and to replace a member of the Trial 

Chamber if that member is unable to continue attending. 

2. The Trial Chamber's decision shall be based on its evaluation of the 

evidence and the entire proceedings. The decision shall not exceed the facts 

and circumstances described in the charges and any amendments to the charges. 

The Court may base its decision only on evidence submitted and discussed 

before it at the trial. 

3. The judges shall attempt to achieve unanimity in their decision, failing 

which the decision shall be taken by a majority of the judges. 

4. The deliberations of the Trial Chamber shall remain secret. 

5. The decision shall be in writing and shall contain a full and reasoned 

statement of the Trial Chamber's findings on the evidence and conclusions. 

The Trial Chamber shall issue one decision. When there is no unanimity, the 

Trial Chamber's decision shall contain the views of the majority and the 

minority. The decision or a summary thereof shall be delivered in open court. 

Article 75 

Reparations to victims 

1. The Court shall establish principles relating to reparations to, or in 
respect of, victims, including restitution, compensation and rehabilitation. 

On this basis, in its decision the Court may, either upon request or on its 

own motion in exceptional circumstances, determine the scope and extent of any 

damage, loss and injury to, or in respect of, victims and will state the 

principles on which it is acting. 

2. The Court may make an order directly against a convicted person 

specifying appropriate reparations to, or in respect of, victims, including 

restitution, compensation and rehabilitation. 
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Where appropriate, the Court may order that the award for reparations be 

made through the Trust Fund provided for in article 79. 

3. Before making an order under this article, the Court may invite and 

shall take account of representations from or on behalf of the convicted 

person, victims, other interested persons or interested States. 

4. In exercising its power under this article, the Court may, after a 

person is convicted of a crime within the jurisdiction of the Court, determine 

whether, in order to give effect to an order which it may make under this 

article, it is necessary to seek measures under article 93, paragraph 1. 

5. A State Party shall give effect to a decision under this article as if 

the provisions of article 109 were applicable to this article. 

6. Nothing in this article shall be interpreted as prejudicing the rights 
of victims under national or international law. 

Article 76 

Sentencing 

1. In the event of a conviction, the Trial Chamber shall consider the 

appropriate sentence to be imposed and shall take into account the evidence 

presented and submissions made during the trial that are relevant to the 
sentence. 

2. Except where article 65 applies and before the completion of the trial, 

the Trial chamber may on its own motion and shall, at the request of the 

Prosecutor or the accused, hold a further hearing to hear any additional 
evidence or submissions relevant to the sentence, in accordance with the Rules 

of Procedure and Evidence. 

3. Where paragraph 2 applies, any representations under article 75 shall be 

heard during the further hearing referred to in paragraph 2 and, if necessary, 

during any additional hearing. 

4. The sentence shall be pronounced in public and, wherever possible, in 

the presence of the accused. 
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PART 7. PENALTIES 

Article 77 

Applicable penalties 

1. Subject to article 110, the Court may impose one of the following 

penalties on a person convicted of a crime referred to in article 5 of this 

Statute: 

(a) Imprisonment for a specified number of years, which may not exceed a 

maximum of 30 years; or 

(b) A term of life imprisonment when justified by the extreme gravity of 
the crime and the individual circumstances of the convicted person. 

2. In addition to imprisonment. the Court may order: 

(a) A fine under the criteria provided for in the Rules of Procedure and 
Evidence; 

(b) A forfeiture of proceeds, property and assets derived directly or 

indirectly from that crime, without prejudice to the rights of bona fide third 
parties. 

Article 78 

Determination of the sentence 

1. In determining the sentence, the Court shall, in accordance with the 

Rules of Procedure and Evidence, take into account such factors as the gravity 

of the crime and the individual circumstances of the convicted person. 

2. In imposing a sentence of imprisonment, the Court shall deduct the time, 

if any, previously spent in detention in accordance with an order of the 

Court. The Court may deduct any time otherwise spent in detention in 

connection with conduct underlying the crime. 

3. When a person has been convicted of more than one crime, the Court shall 
pronounce a sentence for each crime and a joint sentence specifying the total 

period of imprisonment. This period shall be no less than the highest 
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individual sentence pronounced and shall not exceed 30 years imprisonment or a 

sentence of life imprisonment in conformity with article 77, paragraph 1 (b). 

Article 79 

Trust Fund 

1. A Trust Fund shall be established by decision of the Assembly of States 

Parties for the benefit of victims of crimes within the jurisdiction of the 
Court, and of the families of such victims. 

2. The Court may order money and other property collected through fines or 

forfeiture to be transferred, by order of the Court, to the Trust Fund. 

3. The Trust Fund shall be managed according to criteria to be determined 

by the Assembly of States Parties. 

Article 80 

Non-prejudice to national application of 

penalties and national laws 

Nothing in this Part affects the application by States of penalties 

prescribed by their national law, nor the law of States which do not provide 

for penalties prescribed in this Part. 

PART 8. APPEAL AND REVISION 

Article 81 

Appeal against decision of acguittal or conviction 

or against sentence 

1. A decision under article 74 may be appealed in accordance with the Rules 

of Procedure and Evidence as follows: 

(a) The Prosecutor may make an appeal on any of the following grounds: 

(i) Procedural error, 
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(ii) Error of fact, or 

(iii) Error of law; 

(b) The convicted person, or the Prosecutor on that person's behalf, may 

make an appeal on any of the following grounds: 

2. (a) 

Procedure 

ground of 

(b) 

(i) Procedural error, 

(ii) Error of fact, 

(iii) Error of law, or 

(iv) Any other ground that affects the fairness or reliability of 

the proceedings or decision. 

A sentence may be appealed, in accordance with the Rules of 

and Evidence, by the Prosecutor or the convicted person on the 

disproportion between the crime and the sentence; 

If on an appeal against sentence the Court considers that there are 

grounds on which the conviction might be set aside, wholly or in part, it may 

invite the Prosecutor and the convicted person to submit grounds under 
article 81, paragraph 1 (a) or (b), and may render a decision on conviction in 

accordance with article 83; 

(c) The same procedure applies when the Court, on an appeal against 

conviction only, considers that there are grounds to reduce the sentence under 

paragraph 2 (a). 

3. (a) Unless the Trial Chamber orders otherwise, a convicted person shall 

remain in custody pending an appeal; 

(b) When a convicted person's time in custody exceeds the sentence of 

imprisonment imposed, that person shall be released, except that if the 
Prosecutor is also appealing, the release may be subject to the conditions 

under subparagraph (c) below; 

(c) In case of an acquittal, the accused shall be released immediately, 
subject to the following: 
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(i) Under exceptional circumstances, and having regard, inter alia, 

to the concrete risk of flight, the seriousness of the offence 

charged and ,the probability of success on appeal, the Trial 

Chamber, at the request of the Prosecutor, may maintain the 
detention of the person pending appeal; 

(ii) A decision by the Trial Chamber under subparagraph (c) (i) may 

be appealed in accordance with the Rules of Procedure and 
Evidence. 

4. Subject to the provisions of paragraph 3 (a) and (b), execution of the 

decision or sentence shall be suspended during the period allowed for appeal 

and for the duration of the appeal proceedings. 

Article 82 

Appeal against other decisions 

1. Either party may appeal any of the following decisions in accordance 
with the Rules of Procedure and Evidence: 

(a) A decision with respect to jurisdiction or admissibility; 

(b) A decision granting or denying release of the person being 
investigated or prosecuted; 

(c) A decision of the Pre-Trial Chamber to act on its own initiative 
under article 56, paragraph 3; 

(d) A decision that involves an issue that would significantly affect 

the fair and expeditious conduct of the proceedings or the outcome of the 

trial, and for which, in the opinion of the Pre-Trial or Trial Chamber, an 
immediate resolution by the Appeals Chamber may materially advance the 

proceedings. 

2. A decision of the Pre-Trial Chamber under article 57, paragraph 3 (d), 

may be appealed against by the State concerned or by the Prosecutor, with the 
leave of the Pre-Trial Chamber. The appeal shall be heard on an expedited 

basis. 
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3. An appeal shall not of itself have suspensive effect unless the Appeals 

Chamber so orders, upon request, in accordance with the Rules of Procedure and 

Evidence. 

4. A legal representative of the victims, the convicted person or a 

bona fide owner of property adversely affected by an order under article 75 
may appeal against the order for reparations, as provided in the Rules of 

Procedure and Evidence. 

Article 83 

Proceedings on appeal 

1. For the purposes of proceedings under article 81 and this article, the 

Appeals Chamber shall have all the powers of the Trial Chamber. 

2. If the Appeals Chamber finds that the proceedings appealed from were 

unfair in a way that affected the reliability of the decision or sentence, or 

that the decision or sentence appealed from was materially affected by error 
of fact or law or procedural error, it may: 

(a) Reverse or amend the decision or sentencej or 

(b) Order a new trial before a different Trial Chamber. 

For these purposes, the Appeals Chamber may remand a factual issue to 

the original Trial Chamber for it to determine the issue and to report back 

accordingly, or may itself call evidence to determine the issue. When the 

decision or sentence has been appealed only by the person convicted, or the 

Prosecutor on that person's behalf, it cannot be amended to his or her 

detriment. 

3. If in an appeal against sentence the Appeals Chamber finds that the 
sentence is disproportionate to the crime, it may vary the sentence in 

accordance with Part 7. 

4. The judgement of the Appeals Chamber shall be taken by a majority of the 
judges and shall be delivered in open court. The judgement shall state the 

reasons on which it is based. When there is no unanimity, the judgement of 

the Appeals Chamber shall contain the views of the majority and the minority, 

but a judge may deliver a separate or dissenting opinion on a question of law. 
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5. The Appeals Chamber may deliver its judgement in the absence of the 

person acquitted or convicted. 

Article 84 

Revision of conviction or sentence 

1. The convicted person or, after death, spouses, children, parents or one 

person alive at the time of the accused's death who has been given express 

written instructions from the accused to bring such a claim, or the Prosecutor 

on the person's behalf, may apply to the Appeals Chamber to revise the final 

judgement of conviction or sentence on the grounds that: 

(a) New evidence has been discovered that: 

(i) Was not available at the time of trial, and such unavailability 

was not wholly or partially attributable to the party making 

application; and 

(ii) Is sufficiently important that had it been proved at trial it 

would have been likely to have resulted in a different verdict; 

(b) It has been newly discovered that decisive evidence, taken into 

account at trial and upon which the conviction depends, was false, forged or 

falsified; 

(c} one or more of the juages who participatea in conviction or 

confirmation of the charges has committed, in that case, an act of serious 

misconduct or serious breach of duty of sufficient gravity to justify the 

removal of that judge or those judges from office under article 46. 

2. The Appeals Chamber shall reject the application if it considers it to 

be unfounded. If it determines that the application is meritorious, it may, 

as appropriate: 

(a) Reconvene the original Trial Chamber; 

(b) Constitute a new Trial Chamber; or 

(c) Retain jurisdiction over the matter, 
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with a view to, after hearing the parties in the manner set forth in the Rules 
of Procedure and Evidence, arriving at a determination on whether the 
judgement should be revised. 

Article 85 

Compensation to an arrested or convicted person 

1. Anyone who has been the victim of unlawful arrest or detention shall 
have an enforceable right to compensation. 

2. When a person has by a final decision been convicted of a criminal 
offence, and when subsequently his or her conviction has been reversed on the 
ground that a new or newly discovered fact shows conclusively that there has 
been a miscarriage of justice, the person who has suffered punishment as a 
result of such conviction shall be compensated according to law, unless it is 
proved that the non-disclosure of the unknown fact in time is wholly or partly 
attributable to him or her. 

3. In exceptional circumstances, where the Court finds conclusive facts 
showing that there has been a grave and manifest miscarriage of justice, it 
may in its discretion award compensation, according to the criteria provided 
in the Rules of Procedure and Evidence, to a person who has been released from 
detention following a final decision of acquittal or a termination of the 
proceedings for that reason. 

PART 9. INTERNATIONAL COOPERATION AND JUDICIAL ASSISTANCE 

Article 86 

General obligation to cooperate 

States Parties shall, in accordance with the provisions of this Statute, 
cooperate fully with the Court in its investigation and prosecution of crimes 
within the jurisdiction of the Court. 
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Article 87 

Requests for cooperation: general provisions 

1. (a) The Court shall have the authority to make requests to States 

Parties for cooperation. The requests shall be transmitted through the 
diplomatic channel or any other appropriate channel as may be designated by 

each State Party upon ratification, acceptance, approval or accession. 

Subsequent changes to the designation shall be made by each State Party 

in accordance with the Rules of Procedure and Evidence. 

(b) When appropriate, without prejudice to the provisions of 

subparagraph (a), requests may also be transmitted through the International 

Criminal Police Organization or any appropriate regional organization. 

2. Requests for cooperation and any documents supporting the request shall 

either be in or be accompanied by a translation into an official language of 
the requested State or one of the working languages of the Court, in 

accordance with the choice made by that State upon ratification, acceptance, 

approval or accession. 

Subsequent changes to this choice shall be made in accordance with the 
Rules of Procedure and Evidence. 

3. The requested State shall keep confidential a request for cooperation 

and any documents supporting the request, except to the extent that the 

disclosure is necessary for execution of the request. 

4. In relation to any request for assistance presented under this Part, the 

Court may take such measures, including measures related to the protection of 

information, as may be necessary to ensure the safety or physical or 

psychological well-being of any victims, potential witnesses and their 

families. The Court may request that any information that is made available 

under this Part shall be provided and handled in a manner that protects the 

safety and physical or psychological well-being of any victims, potential 

witnesses and their families. 

5. (a) The Court may invite any State not party to this Statute to provide 

assistance under this Part on the basis of an ad hoc arrangement, an agreement 
with such State or any other appropriate basis. 
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(b) Where a State not party to this Statute, which has entered into an 
ad hoc arrangement or an agreement with the Court, fails to cooperate with 
requests pursuant to any such arrangement or agreement, the Court may so 
inform the Assembly of States parties or, where the Security Council referred 
the matter to the Court, the Security Council. 

6. The Court may ask any intergovernmental organization to provide 
information or documents. The Court may also ask for other forms of 
cooperation and assistance which may be agreed upon with such an organization 
and which are in accordance with its competence or mandate. 

7. Where a State Party fails to comply with a request to cooperate by the 
Court contrary to the provisions of this Statute, thereby preventing the Court 
from exercising its functions and powers under this Statute, the Court may 
make a finding to that effect and refer the matter to the Assembly of States 
Parties or, where the Security Council referred the matter to the Court, to 
the Security Council. 

Article S8 

Availability of procedures under national law 

States Parties shall ensure that there are procedures available under 
their national law for all of the forms of cooperation which are specified 
under this Part. 

Surrender of persons to the Court 

1. The Court may transmit a request for the arrest and surrender of a 
person, together with the material supporting the request outlined in 
article 91, to any State on the territory of which that person may be found 
and shall request the cooperation of that State in the arrest and surrender of 
such a person. States Parties shall, in accordance with the provisions of 
this Part and the procedure under their national law, comply with requests for 
arrest and surrender. 

2. Where the person sought for surrender brings a challenge before a 
national court on the basis of the principle of ne bis in idem as provided in 
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article 20, the requested State shall immediately consult with the Court to 

determine if there has been a relevant ruling on admissibility. If the case 

is admissible, the requested State shall proceed with the execution of the 

request. If an admissibility ruling is pending, the requested State may 

postpone the execution of the request for surrender of the person until the 

Court makes a determination on admissibility. 

3. (a) A State Party shall authorize, in accordance with its national 

procedural law, transportation through its territory of a person being 

surrendered to the Court by another State, except where transit through that 

State would impede or delay the surrender. 

(b) A request by the Court for transit shall be transmitted in 

accordance with article 87. The request for transit shall contain: 

(i) A description of the person being transported; 

(ii) A brief statement of the facts of the case and their legal 

characterization; and 

(iii) The warrant for arrest and surrender; 

(c) A person being transported shall be detained in custody during the 
period of transit; 

(d) No authorization is required if the person is transported by air and 

no landing is scheduled on the territory of the transit State; 

(e) If an unscheduled landing occurs on the territory of the transit 

State, that State may require a request for transit from the Court as provided 

for in subparagraph (b). The transit State shall detain the person being 

transported until the request for transit is received and the transit is 

effected, provided that detention for purposes of this subparagraph may not be 

extended beyond 96 hours from the unscheduled landing unless the request is 

received within that time. 

4. If the person sought is being proceeded against or is serving a sentence 

in the requested State for a crime different from that for which surrender to 

the Court is sought, the requested State, after making its decision to grant 

the request, shall consult with the Court. 
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Article 90 

Competing requests 

1. A State Party which receives a request from the Court for the surrender 
of a person under article 89 shall, if it also receives a request from any 
other State for the extradition of the same person for the same conduct which 
forms the basis of the crime for which the Court seeks the person's surrender, 
notify the Court and the requesting State of that fact. 

2. Where the requesting State is a State Party, the requested State shall 
give priority to the request from the Court if: 

(a) The Court has, pursuant to article 18 or 19, made a determination 
that the case in respect of which surrender is sought is admissible and that 
determination takes into account the investigation or prosecution conducted by 
the requesting State in respect of its request for extradition; or 

(b) The Court makes the determination described in subparagraph (a) 
pursuant to the requested State's notification under paragraph 1. 

3. Where a determination under paragraph 2 (al has not been made, the 
requested State may, at its discretion, pending the determination of the Court 
under paragraph 2 (b), proceed to deal with the request for extradition from 
the requesting State but shall not extradite the person until the Court has 
determined that the case is inadmissible. The Court's determination shall be 
made on an expedited basis. 

4. If the requesting State is a State not Party to this Statute the 
requested State, if it is not under an international obligation to extradite 
the person to the requesting State, shall give priority to the request for 
surrender from the Court, if the Court has determined that the case is 

admissible. 

5. Where a case under paragraph 4 has not been determined to be admissible 
by the Court, the requested State may, at its discretion, proceed to deal with 
the request for extradition from the requesting State. 

6. In cases where paragraph 4 applies except that the requested State is 
under an existing international obligation to extradite the person to the 
requesting State not Party to this Statute, the requested State shall 
determine whether to surrender the person to the Court or extradite the person 

-80-



to the requesting State. In making its decision, the requested State shall 

consider all the relevant factors, including but not limited to: 

(a) The respective dates of the requests; 

(b) The interests of the requesting State including, where relevant, 

whether the crime was committed in its territory and the nationality of the 

victims and of the person sought; and 

(c) The possibility of subsequent surrender between the Court and the 

requesting State. 

7. Where a State Party which receives a request from the Court for the 

surrender of a person also receives a request from any State for the 

extradition of the same person for conduct other than that which constitutes 

the crime for which the Court seeks the person's surrender: 

(a) The requested State shall, if it is not under an existing 

international obligation to extradite the person to the requesting State, give 

priority to the request from the Court; 

(b) The requested State shall, if it is under an existing international 

obligation to extradite the person to the requesting State, determine whether 

to surrender the person to the Court or to extradite the person to ·the 

requesting State. In making its decision, the requested State shall consider 

all the relevant factors, including but not limited to those set out in 

paragraph 6, but shall give special consideration to the relative nature and 
gravity of the conduct in question. 

8. Where pursuant to a notification under this article, the Court has 

determined a case to be inadmissible, and subsequently extradition to the 

requesting State is refused, the requested State shall notify the Court of 

this decision. 

Article 91 

Contents of request for arrest and surrender 

1. A request for arrest and surrender shall be made in writing. In urgent 

cases, a request may be made by any medium capable of delivering a written 

record, provided that the request shall be confirmed through the channel 

provided for in article 87, paragraph 1 (a). 
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2. In the case of a request for the arrest and surrender of a person for 
whom a warrant of arrest has been issued by the Pre-Trial Chamber under 
article 58, the request shall contain or be supported by: 

(a) Information describing the person sought, sufficient to identify the 
person, and information as to that person's probable location; 

(b) A copy of the warrant of arrest; and 

(c) Such documents, statements or information as may be necessary to 
meet the requirements for the surrender process in the requested State, except 
that those requirements should not be more burdensome than those applicable to 
requests for extradition pursuant to treaties or arrangements between the 
requested State and other States and should, if possible, be less burdensome, 
taking into account the distinct nature of the Court. 

3. In the case of a request for the arrest and surrender of a person 
already convicted, the request shall contain or be supported by: 

(a) A copy of any warrant of arrest for that person; 

(b) A copy of the judgement of conviction; 

(c) . Information to demonstrate that the person sought is the one 
referred to in the judgement of conviction; and 

(d) If the person sought has been sentenced, a copy of the sentence 
imposed and, in the case of a sentence for imprisonment, a statement of any 
time already served and the time remaining to be served. 

4. Upon the request of the Court, a State Party shall consult with the 
Court, either generally or with respect to a specific matter, regarding any 
requirements under its national law that may apply under paragraph 2 (c). 
During the consultations, the State Party shall advise the Court of the 
specific requirements of its national law. 
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Article 92 

Provisional arrest 

1. In urgent cases, the Court may request the provisional arrest of the 
person sought, pending presentation of the request for surrender and the 
documents supporting the request as specified in article 91. 

2. The request for provisional arrest shall be made by any medium capable 
of delivering a written record and shall contain: 

(a) Information describing the person sought, sufficient to identify the 
person, and information as to that person's probable location; 

(b) A concise statement of the crimes for which the person's arrest is 
sought and of the facts which are alleged to constitute those crimes, 
including, where possible, the date and location of the crime; 

(c) A statement of the existence of a warrant of arrest or a judgement 
of conviction against the person sought; and 

(d) A statement that a request for surrender of the person sought will 
follow. 

3. A person who is provisionally arrested may be released from custody if 
the requested State has not received the request for surrender and the 
documents supporting the request as specified in article 91 within the time 
limits specified in the Rules of Procedure and Evidence. However, the person 
may consent to surrender before the expiration of this period if permitted by 

the law of the requested State. In such a case, the requested State shall 
proceed to surrender the person to the Court as soon as possible. 

4. The fact that the person sought has been released from custody pursuant 
to paragraph 3 shall not prejudice the subsequent arrest and surrender of that 
person if the request for surrender and the documents supporting the request 
are delivered at a later date. 
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Article 93 

Other forms of cooperation 

~. States Parties shall, in accordance with the provisions of this Part and 

under procedures of national law, comply with requests by the Court to provide 

the following assistance in relation to investigations or prosecutions: 

(a) The identification and whereabouts of persons or the location of 

items; 

(b) The taking of evidence, including testimony under oath, and the 

production of evidence, including expert opinions and reports necessary to the 

Court; 

(c) The questioning of any person being investigated or prosecuted; 

(d) The service of documents, including judicial documents; 

(e) Facilitating the voluntary appearance of persons as witnesses or 

experts before the Court; 

(f) The temporary transfer of persons as provided in paragraph 7; 

(g) The examination of places or sites, including the exhumation and 

examination of grave sites; 

(h) The execution of searches and seizures; 

(i) The provision of records and documents, including official records 

and documents; 

(j) The protection of victims and witnesses and the preservation of 

evidence; 

(k) The identification, tracing and freezing or seizure of proceeds, 

property and assets and instrumentalities of crimes for the purpose of 
eventual forfeiture, without prejudice to the rights of bona fide 

third parties; and 
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(1) Any other type of assistance which is not prohibited by the law of 

the requested State, with a view to facilitating the investigation and 

prosecution of crimes within the jurisdiction of the Court. 

2. The Court shall have the authority to provide an assurance to a witness 

or an expert appearing before the Court that he or she will not be prosecuted, 
detained or subjected to any restriction of personal freedom by the Court in 

respect of any act or omission that preceded the departure of that person from 

the requested State. 

3. Where execution of a particular 

request presented under paragraph I, 

the basis of an existing fundamental 

measure of assistance detailed in a 

is prohibited in the requested State on 

legal principle of general application, 

the requested State shall promptly consult with the Court to try to resolve 
the matter. In the consultations, consideration should be given to whether 

the assistance can be rendered in another manner or subject to conditions. If 

after consultations the matter cannot be resolved, the Court shall modify the 

request as necessary. 

4. In accordance with article 72, a State Party may deny a request for 

assistance, in whole or in part, only if the request concerns the production 

of any documents or disclosure of evidence which relates to its national 

security. 

5. Before denying a request for assistance under paragraph 1 (1), the 

requested State shall consider whether the assistance can be provided subject 

to specified conditions, or whether the assistance can be provided at a later 

date or in an alternative manner, provided that if the Court or the Prosecutor 
accepts the assistance subject to conditions, the Court or the Prosecutor 

shall abide by them. 

6. If a request for assistance is denied, the requested State Party shall 

promptly inform the Court or the Prosecutor of the reasons for such denial. 

7. (a) The Court may request the temporary transfer of a person in custody 

for purposes of identification or for obtaining testimony or other assistance. 

The person may be transferred if the following conditions are fulfilled: 

(i) The person freely gives his or her informed consent to the 

transfer; and 
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(ii) The requested State agrees to the transfer, subject to such 

conditions as that State and the Court may agree. 

(b) The person being transferred shall remain in custody. When the 

purposes of the transfer have been fulfilled, the Court shall return the 

person without delay to the requested State. 

8. (a) The Court shall ensure the confidentiality of documents and 

information, except as required for the investigation and proceedings 

described in the request. 

(b) The requested State may, when necessary, transmit documents or 

information to the Prosecutor on a confidential basis. The Prosecutor may 

then use them solely for the purpose of generating new evidence. 

(c) The requested State may, on its own motion or at the request of the 
Prosecutor, subsequently consent to the disclosure of such documents or 

information. They may then be used as evidence pursuant to the provisions of 

Parts 5 and 6 and in accordance with the Rules of Procedure and Evidence. 

9. (a) (i) In the event that a State Party receives competing requests, 

other than for surrender or extradition, from the Court and 

from another State pursuant to an international obligation, the 

State Party shall endeavour, in consultation with the Court and 

the other State, to meet both requests, if necessary by 

postponing or attaching conditions to one or the other request. 

(ii) Failing that, competing requests shall be resolved in 

accordance with the principles established in article 90. 

(b) Where, however, the request from the Court concerns information, 

property or persons which are subject to the control of a third State or an 

international organization by virtue of an international agreement, the 

requested States shall so inform the Court and the Court shall direct its 

request to the third State or international organization. 

10. (a) The Court may, upon request, cooperate with and provide assistance 

to a State Party conducting an investigation into or trial in respect of 

conduct which constitutes a crime within the jurisdiction of the Court or 

which constitutes a serious crime under the national law of the requesting 

State. 
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(b) (i) The assistance provided under subparagraph (a) shall include, 

inter alia: 

a. The transmission of statements, documents or other types 

of evidence obtained in the course of an investigation or 

a trial conducted by the Court; and 

b. The questioning of any person detained by order of the 

court; 

(ii) In the case of assistance under subparagraph (b) (i) a: 

a. If the documents or other types of evidence have been 

obtained with the assistance of a State, such 

transmission shall require the consent of that State; 

b. If the statements, documents or other types of evidence 

have been provided by a witness or expert, such 

transmission shall be subject to the provisions of 
article 68. 

(cl The Court may, under the conditions set out in this paragraph, grant 

a request for assistance under this paragraph from a State which is not a 

Party to this Statute. 

Article 94 

Postponement of execution of a request in respect 

of ongoing investigation or prosecution 

1. If the immediate execution of a request would interfere with an ongoing 

investigation or prosecution of a case different from that to which the 
request relates, the requested State may postpone the execution of the request 

for a period of time agreed upon with the Court. However, the postponement 

shall be no longer than is necessary to complete the relevant investigation or 

prosecution in the requested State. Before making a decision to postpone, the 

requested State should consider whether the assistance may be immediately 
provided subject to certain conditions. 
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2. If a decision to postpone is taken pursuant to paragraph 1, the 

Prosecutor may, however, seek measures to preserve evidence, pursuant to 

article 93, paragraph 1 (j). 

Article 95 

Postponement of execution of a request in 

respect of an admissibility challenge 

Where there is an admissibility challenge under consideration by the 
court pursuant to article 18 or 19, the requested State may postpone the 

execution of a request under this Part pending a determination by the court, 

unless the Court has specifically ordered that the Prosecutor may pursue the 

collection of such evidence pursuant to article 18 or 19. 

Article 96 

Contents of reauest for other forms of 

assistance under article 93 

1. A request for other forms of assistance referred to in article 93 shall 

be made in writing. In urgent cases, a request may be made by any medium 

capable of delivering a written record, provided that the request shall be 

confirmed through the channel provided for in article 87, paragraph 1 (a). 

2. The request shall, as applicable, contain or be supported by the 
following: 

(a) A concise statement of the purpose of the request and the assistance 

sought, including the legal basis and the grounds for the request; 

(b) As much detailed information as possible about the location or 

identification of any person or place that must be found or identified in 

order for the assistance sought to be provided; 

(c) A concise statement of the essential facts underlying the request; 

(d) The reasons for and details of any procedure or requirement to be 
followed; 
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(e) Such information as may be required under the law of the requested 
State in order to execute the requestj and 

(f) Any other information relevant in order for the assistance sought to 
be provided. 
3. Upon the request of the Court, a State Party shall consult with the 
Court, either generally or with respect to a specific matter, regarding any 
requirements under its national law that may apply under paragraph 2 (e). 
During the consultations, the State Party shall advise the Court of the 
specific requirements of its national law. 

4. The provisions of this article shall, where applicable, also apply in 
respect of a request for assistance made to the Court. 

Article 97 

Consultations 

Where a State Party receives a request under this Part in relation to 
which it identifies problems which may impede or prevent the execution of the 
request, that State shall consult with the Court without delay in order to 
resolve the matter. Such problems may include, inter alia: 

(a) Insufficient information to execute the requestj 

(b) In the case of a request for surrender, the fact that despite best 
efforts, the person sought cannot be located or that the investigation 
conducted has determined that the person in the requested State is c~ear~y not 

the person named in the warrantj or 

(c) The fact that execution of the request in its current form would 
require the requested State to breach a pre-existing treaty obligation 
undertaken with respect to another State. 
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Article 98 

cooperation with respect to waiver of immunity 
and consent to surrender 

1. The Court may not proceed with a request for surrender or assistance 
which would require the requested State to act inconsistently with its 
obligations under international law with respect to the State or diplomatic 
immunity of a person or property of a third State, unless the Court can first 
obtain the cooperation of that third State for the waiver of the immunity. 

2. The Court may not proceed with a request for surrender which would 
require the requested State to act inconsistently with its obligations under 
international agreements pursuant to which the consent of a sending State is 
required to surrender a person of that State to the Court, unless the Court 
can first obtain the cooperation of the sending state for the giving of 
consent for the surrender. 

Article 99 

Execution of requests under articles 93 and 96 

1. Requests for assistance shall be executed in accordance with the 
relevant procedure under the law of the requested State and, unless prohibited 
by such law, in the manner specified in the request, including following any 
procedure outlined therein or permitting persons specified in the request to 
be present at and assist in the execution process. 

2. In the case of an urgent request, the documents or evidence produced in 
response shall, at the request of the Court, be sent urgently. 

3. Replies from the requested State shall be transmitted in their original 
language and form. 

4. Without prejudice to other articles in this Part, where it is necessary 
for the successful execution of a request which can be executed without any 
compulsory measures, including specifically the interview of or taking 
evidence from a person on a voluntary basis, including doing so without the 
presence of the authorities of the requested State Party if it is essential 
for the request to be executed, and the examination without modification of a 
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public site or other public place, the Prosecutor may execute such request 

directly on the territory of a State as follows: 

(a) When the State Party requested is a State on the territory of which 

the crime is alleged to have been committed, and there has been a 

determination of admissibility pursuant to article 18 or 19, the Prosecutor 

may directly execute such request following all possible consultations with 

the requested State Party; 

(b) In other cases, the Prosecutor may execute such request following 
consultations with the requested State Party and subject to any reasonable 

conditions or concerns raised by that State Party. Where the requested State 

Party identifies problems with the execution of a request pursuant to this 

subparagraph it shall, without delay, consult with the Court to resolve the 

matter. 

5. Provisions allowing a person heard or examined by the Court under 

article 72 to invoke restrictions designed to prevent disclosure of 

confidential information connected with national security shall also apply to 

the execution of requests for assistance under this article. 

Article 100 

1. The ordinary costs for execution of requests in the territory of the 

requested State shall be borne by that State, except for the following, which 
shall be borne by the Court: 

(a) Costs associated with the travel and security of witnesses and 

experts or the transfer under article 93 of persons in custody; 

(b) Costs of translation, interpretation and transcription; 

(c) Travel and subsistence costs of the judges, the Prosecutor, the 

Deputy Prosecutors, the Registrar, the Deputy Registrar and staff of any organ 

of the Court; 

(d) Costs of any expert opinion or report requested by the Court; 
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(e) Costs associated with the transport of a person being surrendered to 

the Court py a custodial State; and 

(f) Following consultations, any extraordinary costs that may result 

from the execution of a request. 

2. The provisions of paragraph 1 shall, as appropriate, apply to requests 

from States Parties to the Court. In that case, the Court shall bear the 

ordinary costs of execution. 

Article 101 

Rule of speciality 

1. A person surrendered to the Court under this Statute shall not be 
proceeded against. punished or detained for any conduct committed prior to 

surrender, other than the conduct or course of conduct which forms the basis 

of the crimes for which that person has been surrendered. 

2. The Court may request a waiver of the requirements of paragraph 1 from 

the State which surrendered the person to the Court and, if necessary, the 

Court shall provide additional information in accordance with article 91. 

States Parties shall have the authority to provide a waiver to the Court and 

should endeavour to do so. 

Article 102 

Use of terms 

For the purposes of this Statute: 

(a) "surrender" means the delivering up of a person by a State to the 

Court, pursuant to this Statute. 

(b) "extradition" means the delivering up of a person by one State to 

another as provided by treaty, convention or national legislation. 
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PART 10. ENFORCEMENT 

Article 103 

Role of States in enforcement of 
sentences of imprisonment 

1. (a) A sentence of imprisonment shall be served in a State designated by 
the Court from a list of States which have indicated to the Court their 
willingness to accept sentenced persons. 

(b) At the time of declaring its willingness to accept sentenced 
persons, a State may attach conditions to its acceptance as agreed by the 
Court and in accordance with this Part. 

(c) A State designated in a particular case shall promptly inform the 
Court whether it accepts the Court's designation. 

2. (a) The State of enforcement shall notify the Court of any 
circumstances, including the exercise of any conditions agreed under 
paragraph 1, which could materially affect the terms or extent of the 
imprisonment. The Court shall be given at least 45 days' notice of any such 
known or foreseeable circumstances. During this period, the State of 
enforcement shall take no action that might prejudice its obligations under 
article 110. 

(b) Where the Court cannot agree to the circumstances referred to in 
subparagraph (al, it shall notify the State of enforcement and proceed in 
accordance with article 104, paragraph 1. 

3. In exercising its discretion to make a designation under paragraph 1, 
the Court shall take into account the following: 

(a) The principle that States Parties should share the responsibility 
for enforcing sentences of imprisonment, in accordance with principles of 
equitable distribution, as provided in the Rules of Procedure and Evidence; 

(b) The application of widely accepted international treaty standards 
governing the treatment of prisoners; 

(c) The views of the sentenced person; 
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(d) The nationality of the sentenced person; 

(e) Such other factors regarding the circumstances of the crime or 
the person sentenced, or the effective enforcement of the sentence, as may 
be appropriate in designating the State of enforcement. 

4. If no State is designated under paragraph 1, the sentence of 
imprisonment shall be served in a prison facility made available by the host 
State, in accordance with the conditions set out in the headquarters agreement 
referred to in article 3, paragraph 2. In such a case, the costs arising out 
of the enforcement of a sentence of imprisonment shall be borne by the Court. 

Article 104 

Change in designation of State of enforcement 

1. The Court may, at any time, decide to transfer a sentenced person to a 
prison of another State. 

2. A sentenced person may, at any time, apply to the Court to be 
transferred from the State of enforcement. 

Article 105 

Enforcement of the sentence 

1. Subject to conditions which a State may have specified in accordance 
with article 103, paragraph 1 (b), the sentence of imprisonment shall be 
binding on the States Parties, which shall in no case modify it. 

2. The Court alone shall have the right to decide any application for 
appeal and revision. The State of enforcement shall not impede the making of 
any such application by a sentenced person. 
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Article 106 

Supervision of enforcement of sentences and 
conditions of imprisonment 

1. The enforcement of a sentence of imprisonment shall be subject to the 
supervision of the Court and shall be consistent with widely accepted 
international treaty standards governing treatment of prisoners. 
2. The conditions of imprisonment shall be governed by the law of the State 
of enforcement and shall be consistent with widely accepted international 
treaty standards governing treatment of prisoners; in no case shall such 
conditions be more or less favourable than those available to prisoners 
convicted of similar offences in the State of enforcement. 

3. Communications between a sentenced person and the Court shall be 
unimpeded and confidential. 

Article 107 

Transfer of the person upon completion of sentence 

1. Following completion of the sentence, a person who is not a national of 
the State of enforcement may, in accordance with the law of the State of 
enforcement, be transferred to a State which is obliged to receive him or her, 
or to another State which agrees to receive him or her, taking into account 
any wishes of the person to be transferred to that State, unless the State of 
enforcement authorizes the person to remain in its territory. 

2. If no State bears the costs arising out of transferring the person to 
another State pursuant to paragraph 1, such costs shall be borne by the Court. 

3. Subject to the provisions of article 108, the State of enforcement may 
also, in accordance with its national law, extradite or otherwise surrender 
the person to a State which has requested the extradition or surrender of the 
person for purposes of trial or enforcement of a sentence. 
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Article 108 

Limitation on the prosecution or punishment of other offences 

1. A sentenced person in the custody of the State of enforcement shall not 
be subject to prosecution or punishment or to extradition to a third State for 
any conduct engaged in prior to that person's delivery to the State of 
enforcement, unless such prosecution, punishment or extradition has been 
approved by the Court at the request of the State of enforcement. 

2. The Court shall decide the matter after having heard the views of the 
sentenced person. 

3. Paragraph 1 shall cease to apply if the sentenced person remains 
voluntarily for more than 30 days in the territory of the State of enforcement 
after having served the full sentence imposed by the Court, or returns to the 
territory of that State after having left it. 

Article 109 

Enforcement of fines and forfeiture measures 

1. States Parties shall give effect to fines or forfeitures ordered by the 
Court under Part 7, without prejudice to the rights of bona fide third 
parties, and in accordance with the procedure of their national law. 

2. If a State Party is unable to give effect to an order for forfeiture, it 
shall take measures to recover the value of the proceeds, property or assets 
ordered by the Court to be forfeited, without prejudice to the rights of 
bona fide third parties. 

3. Property, or the proceeds of the sale of real property or, where 
appropriate, the sale of other property, which is obtained by a State Party as 
a result of its enforcement of a judgement of the Court shall be transferred 
to the Court. 
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Article 110 

Review by the Court concerning reduction of sentence 

1. The State of enforcement shall not release the person before expiry of 
the sentence pronounced by the Court. 

2. The Court alone shall have the right to decide any reduction of 
sentence, and shall rule on the matter after having heard the person. 

3. When the person has served two thirds of the sentence, or 25 years 
in the case of life imprisonment, the Court shall review the sentence to 
determine whether it should be reduced. Such a review shall not be conducted 
before that time. 

4. In its review under paragraph 3, the Court may reduce the sentence if it 
finds that one or more of the following factors are present: 

(a) The early and continuing willingness of the person to cooperate with 
the Court in its investigations and prosecutions; 

(b) The voluntary assistance of the person in enabling the enforcement 
of the judgements and orders of the Court in other cases, and in particular 
providing assistance in locating assets subject to orders of fine, forfeiture 
or reparation which may be used for the benefit of victims; or 

(c) Other factors establishing a clear and significant change of 
circumstances sufficient to justify the reduction of sentence, as provided in 
the Rules of procedure and Evidence. 

5. If the Court determines in its initial review under paragraph 3 that it 
is not appropriate to reduce the sentence, it shall thereafter review the 
question of reduction of sentence at such intervals and applying such criteria 
as provided for in the Rules of Procedure and Evidence. 
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Article 111 

Escape 

If a convicted person escapes from custody and flees the State of 

enforcement, that State may, after consultation with the Court, request the 

person's surrender from the State in which the person is located pursuant to 

existing bilateral or multilateral arrangements, or may request that the Court 

seek the person's surrender, in accordance with Part 9. It may direct that 

the person be delivered to the State in which he or she was serving the 

sentence or to another State designated by the Court. 

PART 11. ASSEMBLY OF STATES PARTIES 

Article 112 

Assembly of States Parties 

1. An Assembly of States Parties to this Statute is hereby established. 

Each State Party shall have one representative in the Assembly who may be 

accompanied by alternates and advisers. Other States which have signed this 

Statute or the Final Act may be observers in the Assembly. 

2. The Assembly shall: 

{a} Consider and adopt, as appropriate, recommendations of the 

Preparatory Commission; 

(b) Provide management oversight to the Presidency, the Prosecutor and 

the Registrar regarding the administration of the Court; 

{c} Consider the reports and activities of the Bureau established under 

paragraph 3 and take appropriate action in regard theretoj 

(d) Consider and decide the budget for the Court; 

(e) Decide whether to alter, in accordance with article 36, the number 

of judges; 

{f} Consider pursuant to article 87, paragraphs 5 and 7, any question 

relating to non-cooperation; 
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(g) Perform any other function consistent with this Statute or the Rules 

of Procedure and Evidence. 

3. (a) The Assembly shall have a Bureau consisting of a President, 

two Vice-Presidents and 18 members elected by the Assembly for three-year 

terms. 

(b) The Bureau shall have a representative character, taking into 

account, in particular, equitable geographical distribution and the adequate 

representation of the principal legal systems of the world. 

(c) The Bureau shall meet as often as necessary, but at least once a 
year. It shall assist the Assembly in the discharge of its responsibilities. 

4. The Assembly may establish such subsidiary bodies as may be necessary, 

including an independent oversight mechanism for inspection, evaluation and 

investigation of the Court, in order to enhance its efficiency and economy. 

5. The president of the Court, the Prosecutor and the Registrar or their 

representatives may participate, as appropriate, in meetings of the Assembly 

and of the Bureau. 

6. The Assembly shall meet at the seat of the Court or at the Headquarters 
of the United Nations once a year and, when circumstances so require, hold 

special sessions. Except as otherwise specified in this Statute, special 

sessions shall be convened by the Bureau on its own initiative or at the 

request of one third of the States Parties. 

7. Each State Party shall have one vote. Every effort shall be made to 

reach decisions by consensus in the Assembly and in the Bureau. If consensus 

cannot be reached, except as otherwise provided in the Statute: 

(a) Decisions on matters of substance must be approved by a two-thirds 
majority of those present and voting provided that an absolute majority of 

States Parties constitutes the quorum for voting; 

(b) Decisions on matters of procedure shall be taken by a simple 

majority of States Parties present and voting. 

8. A State Party which is in arrears in the payment of its financial 

contributions towards the costs of the Court shall have no vote in the 
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Assembly and in the Bureau if the amount of its arrears equals or exceeds the 

amount of the contributions due from it for the preceding two full years. The 

Assembly may, nevertheless, permit such a State Party to vote in the Assembly 

and in the Bureau if it is satisfied that the failure to pay is due to 

conditions beyond the control of the State Party. 

9. The Assembly shall adopt its own rules of procedure. 

10. The official and working languages of the Assembly shall be those of the 

General Assembly of the United Nations. 

PART 12. FINANCING 

Article 113 

Financial Regulations 

Except as otherwise specifically provided, all financial matters related 

to the Court and the meetings of the Assembly of States Parties, including its 

Bureau and subsidiary bodies, shall be governed by this Statute and the 

Financial Regulations and Rules adopted by the Assembly of States Parties. 

Article 114 

Payment of expenses 

Expenses of the Court and the Assembly of States Parties, including its 

Bureau and subsidiary bodies, shall be paid from the funds of the Court. 

Article 115 

Funds of the Court and of the Assembly of States Parties 

The expenses of the Court and the Assembly of States Parties, including 

its Bureau and subsidiary bodies, as provided for in the budget decided by the 
Assembly of States Parties, shall be provided by the following sources: 

(a) Assessed contributions made by States Parties; 
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(b) Funds provided by the United Nations, subject to the approval of the 

General Assembly, in particular in relation to the expenses incurred due to 

referrals by the Security Council. 

Article 116 

Voluntary contributions 

Without prejudice to article 115, the Court may receive and utilize, as 

additional funds, voluntary contributions from Governments, international 

organizations, individuals, corporations and other entities, in accordance 

with relevant criteria adopted by the Assembly of States Parties. 

Article 117 

Assessment of contributions 

The contributions of States Parties shall be assessed in accordance with 
an agreed scale of assessment, based on the scale adopted by the 

United Nations for its regular budget and adjusted in accordance with the 

principles on which that scale is based. 

Article 118 

Annual audit 

The records, books and accounts of the Court, including its annual 

financial statements, shall be audited annually by an independent auditor. 

PART 13. FINAL CLAUSES 

Article 119 

Settlement of disputes 

1. Any dispute concerning the judicial functions of the Court shall be 

settled by the decision of the Court. 
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2. Any other dispute between two or more States Parties relating to the 
interpretation or application of this Statute which is not settled through 

negotiations within three months of their commencement shall be referred to 

the Assembly of States Parties. The Assembly may itself seek to settle the 

dispute or may make recommendations on further means of settlement of the 

dispute, including referral to the International Court of Justice in 
conformity with the Statute of that Court. 

Article 120 

Reservations 

No reservations may be made to this Statute. 

Article 121 

Amendments 

1. After the expiry of seven years from the entry into force of this 

Statute, any State Party may propose amendments thereto. The text of any 

proposed amendment shall be submitted to the Secretary-General of the 
United Nations, who shall promptly circulate it to all States Parties. 

2. No sooner than three months from the date of notification, the Assembly 

of States Parties, at its next meeting, shall, by a majority of those present 

and voting, decide whether to take up the proposal. The Assembly may deal 

with the proposal directly or convene a Review Conference if the issue 

involved so warrants. 

3. The adoption of an amendment at a meeting of the Assembly of States 

Parties or at a Review Conference on which consensus cannot be reached shall 

require a two-thirds majority of States Parties. 

4. Except as provided in paragraph 5, an amendment shall enter into 
force for all States Parties one year after instruments of ratification 

or acceptance have been deposited with the Secretary-General of the 

United Nations by seven-eighths of them. 

5. Any amendment to articles 5, 6, 7 and B of this Statute shall enter into 

force for those States Parties which have accepted the amendment one year 
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after the deposit of their instruments of ratification or acceptance. In 

respect of a State Party which has not accepted the amendment, the Court shall 

not exercise its jurisdiction regarding a crime covered by the amendment when 

committed by that State Party's nationals or on its territory. 

6. If an amendment has been accepted by seven-eighths of States Parties in 

accordance with paragraph 4, any State Party which has not accepted the 

amendment may withdraw from this Statute with immediate effect, 

notwithstanding article 127, paragraph 1, but subject to article 127, 

paragraph 2, by giving notice no later than one year after the entry into 

force of such amendment. 

7. The Secretary-General of the united Nations shall circulate to all 

States Parties any amendment adopted at a meeting of the Assembly of States 

Parties or at a Review Conference. 

Article 122 

Amendments to provisions of an institutional nature 

1. Amendments to provisions of this Statute which are of an exclusively 

institutional nature, namely, article 35, article 36, paragraphs 8 and 9, 

article 37, article 38, article 39, paragraphs 1 (first two sentences), 

2 and 4, article 42, paragraphs 4 to 9, article 43, paragraphs 2 and 3, and 

articles 44, 46, 47 and 49, may be proposed at any time, notwithstanding 

article 121, paragraph 1, by any State Party. The text of any proposed 

amendment shall be submitted to the Secretary-General of the United Nations or 
such other person designated by the Assembly of States Parties who shall 

promptly circulate it to all States Parties and to others participating in the 

Assembly. 

2. Amendments under this article on which consensus cannot be reached shall 

be adopted by the Assembly of States Parties or by a Review Conference, by a 

two-thirds majority of States Parties. Such amendments shall enter into force 

for all States Parties six months after their adoption by the Assembly or, as 

the case may be, by the Conference. 
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Article 123 

Review of the Statute 

1. Seven years after the entry into force of this Statute the Secretary­

General of the United Nations shall convene a Review Conference to consider 

any amendments to this Statute. Such review may include, but is not limited 

to, the list of crimes contained in article 5. The Conference shall be open 

to those participating in the Assembly of States Parties and on the same 

conditions. 

2. At any time thereafter, at the request of a State Party and for the 

purposes set out in paragraph I, the Secretary-General of the United Nations 

shall, upon approval by a majority of States Parties, convene a Review 

Conference. 

3. The provisions of artic1e 121, paragraphs 3 to 7, sha11 app1y to the 

adoption and entry into force of any amendment to the Statute considered at a 

Review Conference. 

Article 124 

Transitional Provision 

Notwithstanding article 12, paragraphs 1 and 2, a State, on becoming a 

party to this Statute, may declare that, for a period of seven years after the 

entry into force of this Statute for the State concerned, it does not accept 

the jurisdiction of the Court with respect to the category of crimes referred 

to in article 8 when a crime is alleged to have been committed by its 

nationals or on its territory. A declaration under this article may be 

withdrawn at any time. The provisions of this article shall be reviewed at 

the Review Conference convened in accordance with article 123, paragraph 1. 
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Article 125 

Signature, ratification, acceptance, approval or accession 

1. This Statute shall be open for signature by all States in Rome, at the 

headquarters of the Food and Agriculture Organization of the United Nations, 

on 17 July 1998. Thereafter, it shall remain open for signature in Rome at 

the Ministry of Foreign Affairs of Italy until 17 October 1998. After that 

date, the Statute shall remain open for signature in New York, at 

United Nations Headquarters, until 31 December 2000. 

2. This Statute is subject to ratification, acceptance or approval by 

signatory States. Instruments of ratification, acceptance or approval shall 

be deposited with the secretary-General of the United Nations. 

3. This Statute shall be open to accession by all States. Instruments of 

accession shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations. 

Article 126 

Entry into force 

1. This Statute shall enter into force on the first day of the month after 

the 60th day following the date of the deposit of the 60th instrument of 

ratification, acceptance, approval or accession with the Secretary-General of 

the United Nations. 

2. For each State ratifying, accepting, approving or acceding to this 

Statute after the deposit of the 60th instrument of ratification, acceptance, 

approval or accession, the Statute shall enter into force on the first day of 

the month after the 60th day following the deposit by such State of its 

instrument of ratification, acceptance, approval or accession. 

Article 127 

Withdrawal 

1. A State Party may, by written notification addressed to the Secretary­

General of the United Nations, withdraw from this Statute. The withdrawal 
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shall take effect one year after the date of receipt of the notification, 

unless the notification specifies a later date. 

2. A State shall not be discharged, by reason of its withdrawal, from the 

obligations arising from this Statute while it was a Party to the Statute, 

including any financial obligations which may have accrued. Its withdrawal 

shall not affect any cooperation with the Court in connection with criminal 

investigations and proceedings in relation to which the withdrawing State had 

a duty to cooperate and which were commenced prior to the date on which the 

withdrawal became effective, nor shall it prejudice in any way the continued 

consideration of any matter which was already under consideration by the Court 

prior to the date on which the withdrawal became effective. 

Article 128 

Authentic texts 

The original of this Statute, of which the Arabic, Chinese, English, 

French, Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited 

with the Secretary-General of the United Nations, who shall send certified 

copies thereof to all States. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto by 

their respective Governments, have signed this Statute. 

DONE at Rome, this 17th day of July 1998. 

-106-



STATUT DE ROME 
DE LA COUR PENALE INTERNATIONALE 

(~, 
~ 
~ 

NATIONS UNIES 





STATUT DE ROME DE LA COUR PENALE 

INTERNA TIONALE 

PREAMBULE 

Les Etats Parties au present Statut, 

Conscients que tous les peuples sont unis par des liens etroits et que leurs cultures forment un 

patrimoine commun, et soucieux du fait que cette mosalque delicate puisse etre brisee it tout 

moment, 

Ayant it l'esprit qu'au cours de ce siecle, des millions d'enfants, de femmes et d'hommes ont 

ete victimes d'atrocites qui defient l'imagination et heurtent profondement la conscience humaine, 

Reconnaissant que des crimes d'une telle gravite menacent la paix, la securite et Ie bien-etre 

dumonde, 

Affinnant que les crimes les plus graves qui touchent l'ensemble de la communaute 

internationale ne sauraient rester impunis et que leur repression doit etre effectivement assuree par 

des mesures prises dans Ie cadre national et par Ie renforcement de la cooperation intemationale, 

Determines a mettre un terme it l'impunite des auteurs de ces crimes et it concourir ainsi it la 

prevention de nouveaux crimes, 

Rappelant qu'il est du devoir de chaque Etat de soumettre a sa juridiction criminelle les 

responsables de crimes internationaux, 

Reaffirmant les buts et principes de la Charte des Nations Unies et, en particulier, que to us les 

Etats doivent s'abstenir de recourir a la menace ou it l'emploi de la force, soit contre l'integrite 

territoriaIe ou l'independance politique de tout Etat, soit de toute autre maniere incompatible avec 

les buts des Nations Unies, 

SouIignant it cet egard que rien dans Ie present Statut ne peut etre interprete comme autorisant 

un Etat Partie a intervenir dans un conflit anne ou dans les affaires interieures d'un autre Etat, 

Determines, it ces fins et dans l'interet des generations presentes et futures, it creer une cour 

penale intemationale permanente et independante reliee au systeme des Nations Unies, ayant 

competence it l'egard des crimes les plus graves qui touchent l'ensemble de la communaute 

internationale, 



Soulignant que Ia cour penale intemationale dont Ie present Statut porte creation est 

complementaire des juridictions penales nationales, 

Resolus a garantir durablement Ie respect de la justice intemationale et sa mise en oeuvre, 

Sont convenus de ce qui suit : 

CHAPITRE PREMIER. INSTITUTION DE LA COUR 

Article premier 

LACOUR 

II est cree une Cour penale intemationale «<Ia Cour») en tant qu'institution permanente, qui 

peut exercer sa competence a l'egard des personnes pour les crimes les plus graves ayant une portee 

intemationale, au sens du present Statut. Elle est compIementaire des juridictions penales 

nationales. Sa competence et son fonctionnement sont regis par les dispositions du present Statut. 

Article 2 

LIEN DE LA COUR AVEC LES NATIONS UNIES 

La Cour est liee aux Nations Unies par un accord qui doit etre approuve par l'Assemblee des 

Etats Parties au present Statut, puis conclu par Ie President de la Cour au nom de celle-ci. 

Article 3 

SIl3GE DE LA COUR 

1. La Cour a son siege a La Haye, aux Pays-Bas («l'Etat hote»). 

2. La Cour et l'Etat hote conviennent d'un accord de siege qui doit etre approuve par l'Assemblee 

des Etats Parties, puis conclu par Ie President de la Cour au nom de celle-ci. 

3. Si eUe Ie juge souhaitabIe, la Cour peut sieger ailleurs selon les dispositions du present Statuto 
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Article 4 

REGIME ET POUVOIRS JURIDIQUES DE LA COUR 

1. La Cour a la personnalite juridique intemationale. Elle a aussi la capacite juridique qui lui est 

necessaire pour exercer ses fonctions et accomplir sa mission. 

2. La Cour peut exercer ses fonctions et ses pouvoirs, comme prevu dans Ie present Statut, sur Ie 

territoire de tout Etat Partie et, par une convention a cet effet, sur Ie territoire de tout autre Etat. 

CHAPITRE II. COMPETENCE, RECEV ABILITE ET DROIT 

APPLICABLE 

Article 5 

CRIMES RELEVANT DE LA COMPETENCE DE LA COUR 

1. La competence de la Cour est limitee aux crimes les plus graves qui touchent l'ensemble de la 

communaute intemationale. En vertu du present Statut, la Cour a competence a l'egard des crimes 

suivants: 

a) Le crime de genocide; 

b) Les crimes contre l'humanite; 

c) Les crimes de guerre; 

d) Le crime d'agression. 

2. La Cour exercera sa competence a l'egard du crime d'agression quand une disposition aura ete 

adoptee conformement aux articles 121 et 123, qui detinira ce crime et fixera les conditions de 

l'exercice de la competence de la Cour a son egard. Cette disposition devra etre compatible avec les 

dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies. 
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Article 6 

CRIME DE GENOCIDE 

Aux fins du present Statut, on entend par crime de genocide l'un quelconque des actes 
ci-apres commis dans l'intention de detruire, en tout ou en partie, un groupe national, ethnique, 

racial ou religieux, comme tel : 

a) Meurtre de membres du groupe; 

b) Atteinte grave a l'integrite physique ou mentale de membres du groupe; 

c) Soumission intentionnelle du groupe a des conditions d'existence devant entrainer sa 
destruction physique totale ou partielle; 

d) Mesures visant a entraver les naissances au sein du groupe; 

e) Transfert force d'enfants du groupe a un autre groupe. 

Article 7 

CRIMES CONTRE L'HUMANITE 

1. Aux fins du present Statut, on entend par crime contre 1'humanite 1'un quelconque des actes 

ci-apres lorsqu'il est commis dans Ie cadre d'une attaque generalisee ou systematique lancee contre 

toute population civile et en connaissance de cette attaque : 

a) Meurtre; 

b) Extermination; 

c) Reduction en esclavage; 

d) Deportation ou transfert force de population; 

e) Emprisonnement ou autre forme de privation grave de liberte physique en violation des 
dispositions fondamentales du droit international; 

f) Torture; 
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g) Viol, esclavage sexuel, prostitution forcee, grossesse forcee, sterilisation forcee ou toute 

autre forme de violence sexuelle de gravite comparable; 

h) Persecution de tout groupe ou de toute collectivite identifiable pour des motifs d'ordre 

politique, racial, national, ethnique, culturel, religieux ou sexiste au sens du paragraphe 3, ou en 

fonction d'autres criteres universellement reconnus comme inadmissibies en droit international, en 

correlation avec tout acte vise dans Ie present paragraphe ou tout crime relevant de la competence de 

la Cour; 

i) Disparitions forcees de personnes; 

j) Crime d'apartheid; 

k) Autres actes inhumains de caractere analogue causant intentionnellement de grandes 

souffrances ou des atteintes graves it l'integrite physique ou it la sante physique ou mentale. 

2. Aux fins du paragraphe 1 : 

a) Par «attaque lancee contre une population civile», on entend Ie comportement qui 

consiste en la commission multiple d'actes vises au paragraphe 1 it l'encontre d'une population civile 
quelconque, en application ou dans la poursuite de la politique d'un Etat ou d'une organisation ayant 

pour but une telle attaque; 

b) Par «extermination», on entend notamment Ie fait d'imposer intentionnellement des 

conditions de vie, telles que la privation d'acces a la nourriture et aux medicaments, calculees pour 

entrainer la destruction d'une partie de la popUlation; 

c) Par «reduction en esclavage .. , on entend Ie fait d'exercer sur une personne l'un 

quelconque ou l'ensemble des pouvoirs lies au droit de propriete, y compris dans Ie cadre de Ia traite 
des etre humains, en particulier des femmes et des enfants; 

d) Par «deportation ou transfert force de population», on entend Ie fait de deplacer de force 

des personnes, en les expulsant ou par d'autres moyens coercitifs, de Ia region ou elies se trouvent 

legalement, sans motifs admis en droit international; 

e) Par «torture», on entend Ie fait d'infliger intentionnellement une douleur ou des 
souffrances aigues, physiques ou mentales, it une personne se trouvant sous sa garde ou sous son 

controle; l'acception de ce terme ne s'etend pas a la douleur ou aux souffrances resultant uniquement 

de sanctions legales, inherentes a ces sanctions ou occasionnees par elles; 
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f) Par «grosse sse forcee)), on entend la detention illegale d'une femme mise enceinte de 

force, dans l'intention de modifier la composition ethnique d'une population ou de commettre 

d'autres violations graves du droit international. Cette definition ne peut en aucune maniere 

s'interpreter comme ayant une incidence sur les lois nationales relatives it la grossesse; 

g) Par «persecution», on entend Ie deni intentionnel et grave de droits fondamentaux en 

violation du droit international, pour des motifs lies Ii l'identite du groupe ou de la collectivite qui en 

fait l'objet; 

h) Par cccrime d'apartheid», on entend des actes inhumains analogues a ceux que vise Ie 

paragraphe 1, commis dans Ie cadre d'un regime institutionnalise d'oppression systematique et de 

domination d'un groupe racial sur tout autre groupe racial ou tous autres groupes raciaux et dans 

l'intention de maintenir ce regime; 

i) Par ccdisparitions forcees de personnes», on entend les cas OU des personnes sont 

arretees, detenues ou enlevees par un Etat ou une organisation politique ou avec l'autorisation, 

l'appui ou l'assentiment de cet Etat ou de cette organisation, qui refuse ensuite d'admettre que ces 

personnes sont privees de liberte ou de reveler Ie sort qui leur est reserve ou I'endroit OU elles 
se trouvent, dans l'intention de les soustraire Ii la protection de la loi pendant une periode prolongee. 

3. Aux fins du present Statut, Ie terme «sexe» s'entend de l'un et l'autre sexes, masculin et 

feminin, suivant Ie contexte de la societe. II n'implique aucun autre sens. 

Article 8 

CRIMES DE GUERRE 

1. La Cour a competence a regard des crimes de guerre, en particulier lorsque ces crimes 

s'inscrivent dans Ie cadre d'un plan ou une politique ou lorsqu'ils font partie d'une serie de crimes 

analogues commis sur une grande echelle. 

2. Aux fins du Statut, on entend par ((crimes de guerre» : 

a) Les infractions graves aux Conventions de Geneve du 12 aout 1949, it savoir run 

quelconque des actes ci-apres lorsqu'ils vi sent des personnes ou des biens proteges par les 

dispositions des Conventions de Geneve : 

i) L'homicide intentionnel; 

ii) La torture ou les traitements inhumains, y compris les experiences biologiques; 
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iii) Le fait de causer intentionnellement de grandes souffrances ou de porter gravement 

atteinte a l'integrite physique ou a la sante; 

iv) La destruction et l'appropriation de biens, nonjustifiees par des necessites militaires et 

executees sur une grande echelle de fa~on illicite et arbitraire; 

v) Le fait de contraindre un prisonnier de guerre ou une personne protegee a servir dans les 

forces d'une puissance ennemie; 

vi) Le fait de priver intentionnellement un prisonnier de guerre ou toute autre personne 

protegee de son droit d'etre juge regulierement et impartialement; 

vii) La deportation ou Ie transfert illegal ou la detention illegale; 

viii) La prise d'otages; 

b) Les autres violations graves des lois et coutumes applicables aux conflits armes 

intemationaux dans Ie cadre etabli du droit international, a savoir, l'un quelconque des actes 

ci-apres : 

i) Le fait de diriger intentionnellement des attaques contre la population civile en tant que 

telle ou contre des civils qui ne participent pas directement aux hostilites; 

ii) Le fait de diriger intentionnellement des attaques contre des biens de caractere civil, 

c'est-a-dire des biens qui ne sont pas des objectifs miJitaires; 

iii) Le fait de dinger intentionnellement des attaques contre Ie personnel, les installations, 
Ie materiel, les unites ou les vehicules employes dans Ie cadre d'une mission d'aide 

humanitaire ou de maintien de la paix conformement a la Charte des Nations Unies, 

pour autant qu'ils aient droit a la protection que Ie droit international des conflits armes 

garantit aux civils et aux biens de caractere civil; 

iv) Le fait de lancer intentionnellement une attaque en sachant qu'elle causera incidemment 

des pertes en vies humaines dans la population civile, des blessures aux personnes 

civiles, des dommages aux biens de caractere civil ou des dommages etendus, durables 

et graves a l'environnement nature I qui seraient manifestement excessifs par rapport a 
l'ensemble de l'avantage militaire concret et direct attendu; 
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v) Le fait d'attaquer ou de bombarder, par quelque moyen que ce soit, des villes, villages, 

habitations ou b§.timents qui ne sont pas defendus et qui ne sont pas des objectifs 
militaires; 

vi) Le fait de tuer ou de blesser un combattant qui, ayant depose les annes ou n'ayant plus 

de moyens de se defendre, s'est rendu it discretion; 

vii) Le fait d'utiliser indument Ie pavillon parIementaire, Ie drapeau ou les insignes 

militaires et l'uniforme de l'ennemi ou de l'Organisation des Nations Unies, ainsi que les 

signes distinctifs prevus par les Conventions de Geneve, et, ce faisant, de causer la perte 

de vies humaines ou des blessures graves; 

viii) Le transfert, direct ou indirect, par une puissance occupante d'une partie de sa 

population civile, dans Ie territoire qU'elle occupe, ou Ia deportation ou Ie transfert it 

l'interieur ou hors du territoire occupe de la totalite ou d'une partie de la population de 

ce territoire; 

ix) Le fait de diriger intentionnellement des attaques contre des b§.timents consacres it la 

religion, it I'enseignement, it I'art, it la science ou it l'action caritative, des monuments 
historiques, des h6pitaux et des lieux oil des malades ou des blesses sont rassemblt~s, a 
condition qu'ils ne soient pas des objectifs militaires; 

x) Le fait de soumettre des personnes d'une partie adverse tombees en son pouvoir it des 

mutilations ou it des experiences medicales ou scientifiques queUes qu'eUes soient qui 

ne sont ni motivees par un traitement medical, dentaire ou hospitalier, ni effectuees 

dans l'interet de ces personnes, et qui entrainent la mort de celles-ci ou mettent 

serieusement en danger leur sante; 

xi) Le fait de tuer ou de blesser par traitrise des individus appartenant it la nation ou it 

l'annee ennemie; 

xii) Le fait de declarer qu'il ne sera pas fait de quartier; 

xiii) Le fait de detruire ou de saisir les biens de l'ennemi, sauf dans les cas ou ces 

destructions ou saisies seraient imperieusement commandees par les necessites de la 

guerre; 

xiv) Le fait de declarer eteints, suspendus ou non recevables en justice les droits et actions 

des nationaux de la partie adverse; 
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xv) Le fait pour un belligerant de contraindre les nationaux de la partie adverse Ii prendre 

part aux operations de guerre dirigees contre leur pays, meme s'ils etaient au service de 

ce belligerant avant Ie commencement de la guerre; 

xvi) Le pillage d'une ville ou d'une localite, meme prise d'assaut; 

xvii) Le fait d'employer du poison ou des armes empoisonnees; 

xviii) Le fait d'employer des gaz asphyxiants, toxiques ou similaires, ainsi que tous liquides, 

matieres ou procedes analogues; 

xix) Le fait d'utiliser des balles qui s'epanouissent ou s'aplatissent facilement dans Ie corps 

humain, telles que des balles dont l'enveloppe dure ne recouvre pas entierement Ie 

centre ou est percee d'entailles; 

xx) Le fait d'employer les armes, projectiles, matieres et methodes de guerre de nature Ii 

causer des maux superflus ou des souffrances inutiles ou Ii frapper sans discrimination 

en violation du droit international des conflits armes, Ii condition que ces armes, 

projectiles, matieres et methodes de guerre fassent l'objet d'une interdiction generale et 

qu'ils soient inscrits dans une annexe au present Statut, par voie d'amendement adopte 

selon les dispositions des articles 121 et 123; 

xxi) Les atteintes Ii la dignite de la personne, notamment les traitements humiliants et 

degradants; 

xxii) Le viol, l'esclavage sexuel, la prostitution forcee, la grossesse forcee, telle que definie Ii 

l'article 7, paragraphe 2, alinea f), la sterilisation forcee ou toute autre forme de violence 
sexuelle constituant une infraction grave aux Conventions de Geneve; 

xxiii) Le fait d'utiliser la presence d'un civil ou d'une autre personne protegee pour eviter que 

certains points, zones ou forces militaires ne soient la cible d'operations militaires; 

xxiv) Le fait de diriger intentionnellement des attaques contre les batiments, Ie materiel, les 

unites et les moyens de transport sanitaires, et Ie personnel utilisant, conformement au 

droit international, les signes distinctifs prevus par les Conventions de Geneve; 

xxv) Le fait d'affamer deliberement des civils comme methode de guerre, en les privant de 

biens indispensables Ii leur survie, y compris en empechant intentionnellement l'envoi 

des secours pn!vus par les Conventions de Geneve; 
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xxvi) Le fait de proceder a la conscription ou a l'enrolement d'enfants de moins de 15 ans 

dans les forces annees nationales ou de les faire participer activement a des hostilites; 

c) En cas de conflit arme ne presentant pas un caractere international, les violations graves 

de l'article 3 commun aux quatre Conventions de Geneve du 12 aout 1949, a savoir l'un quelconque 

des actes ci-apres commis a l'encontre de personnes qui ne participent pas directement aux 

hostilites, y compris les membres de forces annees qui ont depose les annes et les personnes qui ont 

e16 mises hors de combat par maladie, blessure, detention ou par toute autre cause: 

i) Les atteintes a la vie et a l'integrite corporelle, notamment Ie meurtre sous toutes ses 

formes, les mutilations, les traitements cruels et la torture; 

ii) Les atteintes a la dignite de la personne, notamment les traitements humiliants et 

degradants; 

iii) Les prises d'otages; 

iv) Les condamnations prononcees et les executions effectuees sans un jugement prealable, 
rendu par un tribunal regulierement constitue, assorti des garanties judiciaires 

generalement reconnues comme indispensables; 

d) L'alinea c) du paragraphe 2 s'applique aux conflits armes ne presentant pas un caractere 

international et ne s'applique donc pas aux situations de troubles et tensions internes telles que les 

emeutes, les actes isoles et sporadiques de violence ou les actes de nature similaire; 

e) Les autres violations graves des lois et coutumes applicables aux conflits armes ne 

presentant pas un caractere international, dans Ie cadre etabli du droit international, a savoir run 

qUelconque des actes ci-apres : 

i) Le fait de diriger intentionnellement des attaques contre la population civile en tant que 

telle ou contre des personnes civiles qui ne participent pas directement aux hostilites; 

ii) Le fait de diriger intentionnellement des attaques contre les batiments, Ie materiel, les 

unites et les moyens de transport sanitaires, et Ie personnel utilisant, conformement au 

droit international, les signes distinctifs des Conventions de Geneve; 

iii) Le fait de lancer des attaques deliberees contre Ie personnel, les installations, Ie 

materiel, les unites ou les vehicules employes dans Ie cadre d'une mission d'aide 

humanitaire ou de maintien de la paix conformement a la Charte des Nations Unies, 
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pour autant qu'ils aient droit a la protection que Ie droit international des conflits annes 

garantit aux civils et aux biens de caractere civil; 

iv) Le fait de lancer des attaques deliben!es contre des batiments consacres a la religion, a 
l'enseignement, a l'art, a la science ou a l'action caritative, des monuments historiques, 

des hopitaux et des lieux ou des malades et des blesses sont rassembles, pour autant que 

ces batiments ne soient pas des objectifs militaires; 

v) Le pillage d'une ville ou d'une localite, meme prise d'assaut; 

vi) Le viol, l'esclavage sexuel, la prostitution forcee, la grossesse forcee, telle que definie a 
l'article 7, paragraphe 2, alinea f), la sterilisation forcee, ou toute autre forme de 

violence sexuelle constituant une violation grave de l'article 3 commun aux quatre 

Conventions de Geneve; 

vii) Le fait de proceder a la conscription ou a l'enrolement d'enfants de moins de 15 ans 

dans les forces armees ou dans des groupes annes ou de les faire participer activement a 
des hostilit6s; 

viii) Le fait d'ordonner Ie deplacement de la population civile pour des raisons ayant trait au 

conflit, sauf dans les cas ou la securite des eivils ou des imperatifs militaires l'exigent; 

ix) Le fait de tuer ou de blesser par traitrise un adversaire combattant; 

x) Le fait de declarer qu'il ne sera pas fait de quartier; 

xi) Le fait de soumettre des personnes d'une autre partie au eonflit tombees en son pouvoir 
a des mutilations ou a des experiences medicales ou scientifiques quelles qu'elles soient 

qui ne sont ni motivees par un traitement medical, dentaire ou hospitalier, ni effectuees 

dans l'interet de ces personnes, et qui entrainent la mort de celles-ci ou mettent 

serieusement en danger leur sante; 

xii) Le fait de detruire ou de saisir les biens d'un adversaire, sauf si ces destructions ou 

saisies sont imperieusement commandees par les necessites du conflit; 

f) L'alinea e) du paragraphe 2 s'applique aux conflits annes ne presentant pas un caractere 
international et ne s'applique donc pas aux situations de troubles et tensions internes telles que les 

emeutes, les actes isoles et sporadiques de violence ou les actes de nature similaire. II s'applique 

aux conflits annes qui opposent de maniere prolongee sur Ie territoire d'un Etat les autorites du 

gouvernement de eet Etat et des groupes armes organises ou des groupes armes organises entre eux. 
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3. Rien dans Ie paragraphe 2, alineas c) et e), n'affecte la responsabilite d'un gouvernement de 

maintenir ou retablir l'ordre public dans l'Etat ou de defendre l'unite et l'integrite territoriale de l'Etat 
par tous les moyens legitimes. 

Article 9 

ELEMENTS DES CRlMES 

1. Les elements des crimes aident la Cour a interpreter et appliquer les articles 6, 7 et 8. lIs 

doivent etre adoptes a Ja majorite des deux tiers des membres de ]'Assemblee des Etats Parties. 

2. Des amendements aux elements des crimes peuvent etre proposes par: 

a) Tout Etat Partie; 

b) Les juges, statuant a la majorite absolue; 

c) Le Procureur. 

Les amendements doivent etre adoptes a la majorite des deux tiers des membres de l'Assemblee des 

Etats Parties. 

3. Les elements des crimes et les amendements s'y rapportant sont conformes au present Statut. 

Article 10 

Aucune disposition du present chapitre ne doit etre interpretee comme limitant ou affectant de 

quelque maniere que ce soit les regles du droit international existantes ou en formation qui vi sent 

d'autres fins que Ie present Statut. 

Article 11 

COMPETENCE RATIONE TEMPORlS 

1. La Cour n'a competence qu'a l'egard des crimes relevant de sa competence commis apres 

l'entree en vigueur du present Statuto 
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2. Si un Etat devient Partie au present Statut apres l'entree en vigueur de celui-ci, la Cour ne peut 

exercer sa competence qu'a I'egard des crimes commis apres l'entree en vigueur du Statut pour cet 

Etat, sauf si ledit Etat fait la declaration prevue a l'article 12, paragraphe 3. 

Article 12 

1. Un Etat qui devient Partie au Statut accepte par la meme la competence de la Cour a regard 
des crimes vises a l'article 5. 

2. Dans les cas vises a l'article 13, paragraphes a) ou c), la Cour peut exercer sa competence si 

l'un des Etats suivants ou les deux sont Parties au present Statut ou ont accepte la competence de la 

Cour conformement au paragraphe 3 : 

a) L'Etat sur Ie territoire duquelle comportement en cause a eu lieu ou, si Ie crime a ete 

commis a bord d'un navire ou d'un aeronef, I'Etat du pavilIon ou l'Etat d'immatriculation; 

b) L'Etat dont la personne accusee du crime est un ressortissant. 

3. Si I'acceptation de la competence de la Cour par un Etat qui n'est pas Partie au present Statut 

est necessaire aux fins du paragraphe 2, cet Etat peut, par declaration deposee aupres du Greffier, 

consentir a ce que la Cour exerce sa competence a l'egard du crime dont il s'agit. L'Etat ayant 
accepte la competence de la Cour coopere avec celle-ci sans retard et sans exception conformement 

au chapitre IX. 

Article 13 

EXERCICE DE LA COMPETENCE 

La Cour peut exercer sa competence a l'egard d'un crime vise a l'article 5, conformement aux 

dispositions du present Statut : 

a) Si une situation dans laquelle un ou plusieurs de ces crimes paraissent avoir ete commis 

est deferee au Procureur par un Etat Partie, comme prevu a l'article 14; 

b) Si une situation dans laquelle un ou plusieurs de ces crimes paraissent avoir ete commis 

est deferee au Procureur par Ie Conseil de securite agissant en vertu du chapitre VII de la Charte des 

Nations Unies; ou 
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c) Si Ie Procureur a ouvert une enquete sur Ie crime en question en vertu de l'article 15. 

Article 14 

RENVOI D'LTNE SITUATION PAR UN ETAT PARTIE 

1. Tout Etat Partie peut deferer au Procureur une situation dans Iaquelle un ou plusieurs des 

crimes relevant de la competence de la Cour paraissent avoir eM commis, et prier Ie Procureur 

d'enqueter sur cette situation en vue de determiner si une ou plusieurs personnes identifiees 

devraient etre accusees de ces crimes. 

2. L'Etat qui procede au renvoi indique autant que possible les circonstances pertinentes de 

l'affaire et produit les pieces it l'appui dont il dispose. 

Article 15 

LEPROCUREUR 

1. Le Proeureur peut ouvrir une enquete de sa propre initiative au vu de renseignements 
concernant des crimes relevant de la competence de la Cour. 

2. Le Procureur veri fie Ie serieux des renseignements re~us. A cette fin, il peut rechercher des 
renseignements supplementaires aupres d'Etats, d'organes de l'Organisation des Nations Unies, 

d'organisations intergouvemementales et non gouvemementales, ou d'autres sources dignes de foi 

qu'il juge appropriees, et recueillir des depositions eerites ou orales au siege de la Cour. 

3. S'il conclut qu'il y a une base raisonnable pour ouvrir une enquete, Ie Procureur presente it la 

Chambre preliminaire une demande d'autorisation en ce sens, accompagnee de tout element 

justificatif reeueilli. Les vietimes peuvent adresser des representations it la Chambre preliminaire, 

conformement au Reglement de procedure et de preuve. 

4. Si elle estime, apres examen de la demande et des elements justificatifs qui l'accompagnent, 

qu'il existe une base raisonnable pour ouvrir une enquete et que l'affaire semble relever de la 

competence de la Cour, Ia Chambre preliminaire donne son autorisation, sans prejudice des 

decisions que la Cour prendra ulterieurement en matiere de competence et de recevabilite. 

5. Une reponse negative de la Chambre preliminaire n'empeche pas Ie Procureur de presenter par 

Ia suite une nouvelle demande en se fondant sur des faits ou des elements de preuve nouveaux ayant 

trait it la meme situation. 
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6. Si, apres l'examen preliminaire vise aux paragraphes 1 et 2, Ie Procureur conclut que les 

renseignements qui lui ont ete soumis ne constituent pas une base raisonnable pour l'ouverture d'une 

enquete, il en avise ceux qui les lui ont fournis. II ne lui est pas pour autant interdit d'examiner, a la 

lumiere de faits ou d'elements de preuve nouveaux, les autres renseignements qui pourraient lui etre 

communiques au sujet de la meme affaire. 

Article 16 

SURSIS A ENQUETER OU A POURSUIVRE 

Aucune enquete ni aucune poursuite ne peuvent etre engagees ni menees en vertu du present 

Statut pendant les douze mois qui sui vent la date a laqueHe Ie Conseil de securite a fait une 

demande en ce sens a la Cour dans une resolution adoptee en vertu du Chapitre VII de la Charte des 

Nations Unies; la demande peut etre renouvelee par Ie Conseil dans les memes conditions. 

Article 17 

QUESTIONS RELATIVES A LA RECEV ABIUTE 

1. Eu egard au dixieme alinea du preambule et a l'article premier, une affaire est jugee 

irrecevable par la Cour lorsque : 

a) L'affaire fait l'objet d'une enquete ou de poursuites de la part d'un Etat ayant 

competence en l'espece, Ii moins que cet Etat n'ait pas la volonte ou soit dans l'incapacite de mener 

veritablement Ii bien l'enquete ou les poursuites; 

b) L'affaire a fait l'objet d'une enquete de la part d'un Etat ayant competence en l'espece et 
que cet Etat a decide de ne pas poursuivre la personne concemee, a moins que cette decision ne soit 
l'effet du manque de volonte ou de l'incapacite de l'Etat de mener veritablement a bien des 

poursuites; 

c) La personne concernee a deja ete jugee pour Ie comportement faisant l'objet de la 

plainte, et qU'eHe ne peut etre jugee par la Cour en vertu de l'article 20, paragraphe 3; 

d) L'affaire n'est pas suffisamment grave pour que la Cour y donne suite. 

2. Pour determiner slil y a manque de volonte de l'Etat dans un cas dlespece, la Cour considere 

l'existence, eu egard aux garanties dlun proces equitable reconnues par Ie droit international, de l'une 

ou de plusieurs des circonstances suivantes : 
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a) La procedure a ete ou est engagee ou la decision de l'Btat a ete prise dans Ie dessein de 

soustraire la personne concemee a sa responsabilite penale pour les crimes relevant de la 

competence de la Cour vises a l'article 5; 

b) La procedure a subi un retard injustifie qui, dans les circonstances, est incompatible 

avec l'intention de traduire en justice la personne concemee; 

c) La procedure n'a pas ete ou n'est pas menee de maniere independante ou impartiale mais 

d'une maniere qui, dans les circonstances, est incompatible avec l'intention de traduire en justice la 

personne concernee. 

3. Pour determiner s'il y a incapacite de l'Etat dans un cas d'espece, la Cour considere si I'Etat est 

incapable, en raison de l'effondrement de la totalite ou d'une partie substantielle de son propre 

appareil judiciaire ou de l'indisponibilite de celui-ci, de se saisir de l'accuse, de reunir les elements 

de preuve et les temoignages necessaires ou de mener autrement a bien la procedure. 

Article 18 

DECISION PRELIMINAlRE SUR LA RECEV ABILITE 

1. Lorsqu'une situation a ete deferee a la Cour comme Ie prevoit l'article 13, alim~a a), et que Ie 

Procureur a determine qu'il y aurait une base raisonnable pour ouvrir une enquete, ou lorsque Ie 

Procureur a ouvert une enquete au titre des articles 13, paragraphe c), et 15, Ie Procureur Ie notifie a 
tous les Btats Parties et aux Btats qui, selon les renseignements disponibles, auraient norrnalement 

competence a l'egard des crimes dont il s'agit. Il peut Ie faire a titre confidentiel et, quand il juge 

que cela est necessaire pour proteger des personnes, prevenir la destruction d'elements de preuve ou 

empecher la fuite de personnes, il peut restreindre l'etendue des renseignements qu'il communique 

aux Btats. 

2. Dans Ie mois qui suit la reception de cette notification, un Etat peut informer la Cour qu'il 

ouvre ou a ouvert une enquete sur ses ressortissants ou d'autres personnes placees sous sa juridiction 

pour des actes criminels qui pourraient etre constitutifs des crimes vises a l'article 5 et qui ont un 

rapport avec les renseignements notifies aux Etats. Si l'Btat Ie lui demande, Ie Procureur lui defere 

Ie soin de l'enquete sur ces personnes, a moins que Ia Chambre preliminaire ne l'autorise, sur sa 

demande, a faire enquete Iui-meme. 

3. Ce sursis a enqueter peut etre reexamine par Ie Procureur six mois apres avoir ete decide, ou a 
tout moment OU il se sera produit un changement notable de circonstances decoulant du manque de 

volonte ou de l'incapacite de I'Etat de mener veritablement a bien l'enquete. 
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4. L'Etat interesse ou Ie Procureur peut relever appel devant Ia Chambre d'appel de Ia decision 

de Ia Chambre preliminaire, comme Ie prevoit l'article 82. Cet appel peut etre examine selon une 

procedure acceleree. 

5. Lorsqu'il sursoit a enqueter comme prevu au paragraphe 2, Ie Procureur peut demander a 

l'Etat conceme de lui rendre regulierement compte des progres de son enquete et, Ie cas echeant, des 

poursuites engagees par Ia suite. Les Etats Parties repondent aces demandes sans retard injustifie. 

6. En attendant Ia decision de Ia Chambre preliminaire, ou a tout moment apres avoir decide de 

surseoir a son enquete comme Ie prevoit Ie present article, Ie Procureur peut, a titre exceptionnel, 

demander a la Chambre preliminaire l'autorisation de prendre les mesures d'enquete necessaires 

pour preserver des elements de preuve dans Ie cas OU l'occasion de recueillir des elements de preuve 

importants ne se representera pas ou s'il y a un risque appreciable que ces elements de preuve ne 

soient plus disponibles par la suite. 

7. L'Etat qui a conteste une decision de Ia Chambre pre liminaire en vertu du present article peut 

contester Ia recevabilite d'une affaire au regard de l'article 19 en invoquant des faits nouveaux ou un 

changement de circonstances notables. 

Article 19 

CONTESTATION DE LA COMPETENCE DE LA COUR 

OU DE LA RECEV ABILITE D'UNE AFFAIRE 

1. La Cour s'assure qU'elle est competente pour connaitre de toute affaire portee devant elle. 

Elle peut d'office se prononcer sur Ia recevabilite de l'affaire conformement a l'article 17. 

2. Peuvent contester la recevabilite de l'affaire pour les motifs indiques a l'article 17 ou contester 

Ia competence de la Cour : 

a) L'accuse ou Ia personne a l'encontre de Iaquelle a ete deJivre un mandat d'arret ou une 

citation a comparaitre en vertu de l'article 58; 

b) L'Etat qui est competent a l'egard du crime considere du fait qu'il mene ou a mene une 

enquete, ou qu'il exerce ou a exerce des poursuites en l'espece; ou 

c) L'Etat qui doit avoir accepte la competence de la Cour selon l'article 12. 

3. Le Procureur peut demander a Ia Cour de se prononcer sur une question de competence ou de 

recevabilite. Dans Ies procedures portant sur la competence ou Ia recevabilite, ceux qui ont defere 
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une situation en application de l'article 13, ainsi que les victimes, peuvent egalement soumettre des 

observations it la Cour. 

4. La recevabilite d'une affaire ou la competence de la Cour ne peut etre contestee qu'une fois 

par les personnes ou les Etats vises au paragraphe 2. L'exception doit etre soulevee avant 

l'ouverture ou it l'ouverture du proces. Dans des circonstances exceptionnelles, la Cour peut 

autoriser qu'une exception soit soulevee plus d'une fois ou it une phase ulterieure du proces. Les 

exceptions d'irrecevabi1ite soulevees a l'ouverture du proces, ou par la suite avec l'autorisation de la 

Cour, ne peuvent etre fondees que sur les dispositions de l'article 17, paragraphe 1, alinea c). 

5. Les :Btats vises au paragraphe 2, alineas b) et c), soulevent leur exception Ie plus tot possible. 

6. Avant 1a confirmation des charges, 1es exceptions d'irrecevabilite ou d'incompetence sont 

renvoyees a 1a Chambre pre1iminaire. Apres la confirmation des charges, elles sont renvoyees a la 

Chambre de premiere instance. II peut etre fait appe1 des decisions portant sur la competence ou la 

recevabilite devant la Chambre d'appel conformement a I'article 82. 

7. Si l'exception est soulevee par l':Btat vise au paragraphe 2, alineas b) ou c), Ie Procureur 
sursoit a enqueter jusqu'a ce que 1a Cour ait pris la decision prevue a l'article 17. 

8. En attendant qU'elle statue, Ie Procureur peut demander a la Cour l'autorisation : 

a) De prendre les rnesures d'enquete visees a l'artic1e 18, paragraphe 6; 

b) De recueillir la deposition ou Ie temoignage d'un temoin ou de mener it bien les 

operations de rassemblement et d'examen des elements de preuve commencees avant que 

l'exception ait ete soulevee; 

c) D'ernpecher, en cooperation avec les Etats concemes, la fuite des personnes contre 

lesquelles Ie Procureur a deja requis un mandat d'arret conformernent it l'article 58. 

9. Une exception n'entache en rien la validite de toute action du Procureur ou de toute 

ordonnance rendue ou de tout mandat de livre par la Cour avant que l'exception ait ete soulevee. 

10. Quand la Cour a juge une affaire irrecevable au regard de l'article 17, Ie Procureur peut lui 

demander de reconsiderer sa decision s'il est certain que des faits nouvellement apparus infirment 
les raisons pour lesquelles l'affaire avait ete jugee irrecevable en vertu de l'article 17. 

11. Si, eu egard aux questions visees a l'article 17, Ie Procureur sursoit it enqueter, il peut 

demander a l'Etat interesse de lui communiquer des renseignements sur Ie deroulernent de la 
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procedure. Ces renseignements sont tenus confidentiels si l'Etat Ie demande. Si Ie Procureur decide 

par la suite d'ouvrir une enquete, il notifie sa decision a l'Etat dont la procedure etait a l'origine du 
sursis. 

Article 20 

NE BIS IN IDEM 

1. Sauf disposition contraire du present Statut, nul ne peut etre juge par la Cour pour des actes 
constitutifs de crimes pour lesquels il a deja ete condamne ou acquitte par elle. 

2. Nul ne peut etre juge par une autre juridiction pour un crime vise a l'article 5 pour lequel il a 

deja ete condamne ou acquitte par la Cour. 

3. Quiconque a ete juge par une autre juridiction pour un comportement tombant aussi sous Ie 

coup des articles 6, 7 ou 8 ne peut etre juge par la Cour que si la procedure devant l'autre 

juridiction : 

a) Avait pour but de soustraire la personne concemee a sa responsabilite penale pour des 
crimes relevant de la competence de la Cour; ou 

b) N'a pas ete au demeurant menee de maniere independante ou impartiale, dans Ie respect 

des garanties d'un proces equitable prevues par Ie droit international, mais d'une maniere qui, dans 

les circonstances, etait incompatible avec l'intention de traduire l'interesse en justice. 

Article 21 

DROIT APPLICABLE 

1. La Cour applique : 

a) En premier lieu, Ie present Statut, les elements des crimes et Ie Reglement de procedure 

et de preuve; 

b) En second lieu, seion qu'il convient, les traites applicables et les principes et regles du 

droit international, y compris les principes etablis du droit international des conflits armes; 

c) A defaut, les principes generaux du droit degages par la Cour a partir des lois nationales 

representant les differents systemes juri diques du monde, y compris, selon qu'il convient, les lois 

nationales des Etats sous la juridiction desquels tomberait normalement Ie crime, si ces principes ne 
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sont pas incompatibles avec Ie present Statut ni avec Ie droit international et les regles et normes 

intemationales reconnues. 

2. La Cour peut appliquer les principes et regles de droit tels qu'elle les a interpr<Stes dans ses 

decisions anterieures. 

3. L'application et l'interpretation du droit prevues au present article doivent etre compatibles 
avec les droits de l'homme intemationalement reconnus et exemptes de toute discrimination fondee 

sur des considerations telles que l'appartenance Ii I'un ou I'autre sexe tel que defini a l'article 7, 

paragraphe 3, l'age, la race, la couleur, la langue, la religion ou la conviction, les opinions politiques 

ou autres, l'origine nationale, ethnique ou sociale, la fortune, la naissance ou toute autre qualite. 

CHAPITRE III. PRINCIPES GENERAUX DU DROIT PENAL 

Article 22 

NULLUM CRIMEN SINE LEGE 

1. Une personne n'est responsable penalement en vertu du present Statut que si son 
comportement constitue, au moment OU il se produit, un crime relevant de la competence de la Cour. 

2. La definition d'un crime est d'interpretation stricte et ne peut etre etendue par analogie. En 

cas d'ambiguYte, elle est interpretee en faveur de la personne qui fait l'objet d'une enquete, de 

poursuites ou d'une condamnation. 

3. Le present article n'empeche pas qu'un comportement soit qualifie de crime au regard du droit 

international, independamment du present Statuto 

Article 23 

NULLA POENA SINE LEGE 

Une personne qui a ete condamnee par la Cour ne peut etre punie que conformement aux 

dispositions du present Statut. 
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Article 24 

NON-RETROACTIVITE RATIONE PERSONAE 

I. Nul n'est penalement responsable, en vertu du present Statut, pour un comportement anterieur 
a l'entree en vigueur du Statut. 

2. Si Ie droit applicable a une affaire est modi fie avant Ie jugement definitif, c'est Ie droit Ie plus 

favorable a la personne faisant l'objet d'une enquete, de poursuites ou d'une condamnation qui 

s'applique. 

Article 25 

RESPONSABILITE PENALE INDIVIDUELLE 

1. La Cour est competente a l'egard des personnes physiques en vertu du present Statuto 

2. Quiconque commet un crime relevant de la competence de la Cour est individuellement 

responsable et peut etre puni conformement au present Statut. 

3. Aux termes du present Statut, une personne est penalement responsable et peut etre punie 

pour un crime relevant de la competence de la Cour si : 

a) EIle commet un tel crime, que ce soit individueIlement, conjointement avec une autre 

personne ou par l'intermediaire d'une autre personne, que cette autre personne soit ou non 

penalement responsable; 

b) Elle ordonne. sollicite ou encourage la commission d'un tel crime, des lors qu'il y a 
commission ou tentative de commission de ce crime; 

c) En vue de faciliter la commission d'un tel crime, elle apporte son aide, son concours ou 
toute autre forme d'assistance a la commission ou a la tentative de commission de ce crime, y 

compris en foumissant les moyens de cette commission; 

d) Elle contribue de to ute autre maniere a la commission ou a la tentative de commission 

d'un tel crime par un groupe de personnes agissant de concert. Cette contribution doit etre 

intentionnelle et, selon Ie cas: 

i) Viser a faciliter l'activite criminelle ou Ie dessein criminel du groupe, si cette activite ou 
ce dessein comporte l'execution d'un crime relevant de la competence de la Cour; ou 
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ii) Etre faite en pleine connaissance de l'intention du groupe de commettre ce crime; 

e) S'agissant du crime de genocide, elle incite directement et publiquement autrui a Ie 

commettre; 

f) Elle tente de commettre un tel crime par des actes qui, par leur caractere substantieI, 

constituent un commencement d'execution mais sans que Ie crime soit accompli en raison de 

circonstances independantes de sa volonte. Toutefois, la personne qui abandonne l'effort tendant a 
commettre Ie crime ou en empeche de quelque autre fa~on l'achevement ne peut etre punie en vertu 

du present Statut pour sa tentative si elle a completement et volontairement renonce au dessein 

criminel. 

4. Aucune disposition du present Statut relative a la responsabilite penale des individus n'affecte 

Ia responsabilite des Etats en droit international. 

Article 26 

INCOMPETENCE A L'EGARD DES PERSONNES 
DE MOINS DE 18 ANS 

La Cour n'a pas competence a l'egard d'une personne qui etait agee de moins de 18 ans au 

moment de la commission pretendue d'un crime. 

Article 27 

DEF AUT DE PERTINENCE DE LA QUALITE OFFICIELLE 

1. Le present Statut s'applique a tous de maniere egale, sans aucune distinction fondee sur la 

qualite officielle. En particulier, la qualite officieLle de chef d'Etat ou de gouvernement, de membre 

d'un gouvernement ou d'un parlement, de representant elu ou d'agent d'un Etat, n'exonere en aucun 

cas de la responsabilite penale au regard du present Statut, pas plus qu'elle ne constitue en tant que 

telle un motif de reduction de la peine. 

2. Les immunites ou regles de procedure speciales qui peuvent s'attacher a la qualite officielle 

d'une personne, en vertu du droit interne ou du droit international, n'empechent pas la Cour 

d'exercer sa competence a l'egard de cette personne. 
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Article 28 

RESPONSABILITE DES CHEFS MILITAlRES ET AUTRES 

SUPERIEURS HIERARCHIQUES 

Outre les autres motifs de responsabilite penale au regard du present Statut pour des crimes 

relevant de la competence de la Cour : 

a) Un chefmilitaire ou une personne faisant effectivement fonction de chefmilitaire est 

penalement responsable des crimes relevant de la competence de la Cour commis par des forces 

placees sous son commandement et son controie effectifs, ou sous son autorite et son controle 

effectifs, seion Ie cas, lorsqu'il ou eUe n'a pas exerce Ie controle qui convenait sur ces forces dans 

les cas ou: 

i) Ce chef militaire ou cette personne savait, ou, en raison des circonstances, aurait du 

savoir, que ces forces commettaient ou allaient commettre ces crimes; et 

ii) Ce chef militaire ou cette personne n'a pas pris toutes les mesures necessaires et 

raisonnables qui etaient en son pouvoir pour en empecher ou en reprimer l'execution ou 

pour en referer aux autorites competentes aux fins d'enquete et de poursuites; 

b) En ce qui concerne les relations entre superieur hierarchique et subordonnes non 

decrites au paragraphe a), Ie superieur hierarchique est penalement responsable des crimes relevant 

de la competence de la Cour commis par des subordonnes places sous son autorite et son controle 

effectifs, lorsqu'il ou eUe n'a pas exerce Ie controle qui convenait sur ces subordonnes dans les cas 

ou: 

i) Le superieur hierarchique savait que ces subordonnes commettai~nt ou allaient 

commettre ces crimes ou a deliberement neglige de tenir compte d'informations qui 

l'indiquaient clairement; 

ii) Ces crimes etaient lies it des activites relevant de sa responsabilite et de son controle 

effectifs; et 

iii) Le superieur hierarchique n'a pas pris toute~ les mesures necessaires et raisonnables qui 

etaient en son pouvoir pour en empecher ou en reprimer l'execution ou pour en referer 

aux autorites competentes aux fins d'enquete et de poursuites. 
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Article 29 

IMPRESCRIPTIBILITE 

Les crimes relevant de la competence de la Cour ne se prescrivent pas. 

Article 30 

ELEMENT PSYCHOLOGIQUE 

1. Sauf disposition contraire, nul n'est penalement responsable et ne peut etre puni it raison d'un 

crime relevant de la competence de la Cour que si l'eIement materiel du crime est commis avec 

intention et connaissance. 

2. II y a intention au sens du present article lorsque : 

a) Relativement it un comportement, une personne entend adopter ce comportement; 

b) Relativement it une consequence, une personne entend causer cette consequence ou est 

consciente que celle-ci adviendra dans Ie cours normal des evenements. 

3. II y a connaissance, au sens du present article, lorsqu'une personne est consciente qu'une 

circonstance existe ou qu'une consequence adviendra dans Ie cours normal des evenements. 

ccConnaitre» et ccen connaissance de cause» s'interpn!tent en consequence. 

Article 31 

MOTIFS D'EXONERA TION DE LA RESPONSABILITE 

PENALE 

1. Outre les autres motifs d'exoneration de la responsabilite penale prevus par Ie present Statut, 

une personne n'est pas responsable penalement si, au moment du comportement en cause: 

a) Elle souffrait d'une maladie ou d'une deflcience mentale qui la privait de la faculte 

de comprendre Ie caractere delictueux ou la nature de son comportement, ou de maitriser celui-ci 

pour Ie conformer aux exigences de Ia Ioi; 

b) Elle etait dans un etat d'intoxication qui la privait de la faculte de comprendre Ie 

caractere delictueux ou la nature de son comportement, ou de maitriser ceIui-ci pour Ie conformer 

aux exigences de la loi, it moins qU'eHe ne se soit volontairement intoxiquee dans des circonstances 
telles qu'elle savait que, du fait de son intoxication, elle risquait d'adopter un comportement 
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constituant un crime relevant de la competence de la Cour, ou qu'eHe n'ait tenu aucun compte de 

ce risque; 

c) Elle a agi raisonnablement pour se defendre, pour defendre autrui ou, dans Ie cas des 

crimes de guerre, pour defendre des biens essentiels a sa survie ou a celle d'autrui ou essentiels a 
l'accomplissement d'une mission militaire, contre un recours imminent et illicite a fa force, d'une 

maniere proportionnee it l'ampleur du danger qu'elle courait ou que couraient l'autre personne ou les 

biens proteges. Le fait qu'une personne ait participe it une operation defensive menee par des forces 

armees ne constitue pas en soi un motif d'exoneration de la responsabilite penate au titre du present 

alinea; 

d) Le comportement dont il est allegue qu'il constitue un crime relevant de la competence 

de la Cour a ete adopte SOllS la contrainte resultant d'une menace de mort imminente ou d'une 

atteinte grave, continue ou imminente it sa propre integrite physique ou it celIe d'autrui, et si elle a 

agi par necessite et de fas;on raisonnable pour ecarter cette menace, it condition qu'elle n'ait pas eu 

]'intention de causer un dommage plus grand que celui qu'eUe cherchait it eviter. Cette menace peut 

etre: 

i) Soit exercee par d'autres personnes; 

ii) Soit constituee par d'autres circonstances independantes de sa volonte. 

2. La Cour se prononce sur la question de savoir si les motifs d'exoneration de la responsabilite 

penale prevus dans Ie present Statut sont applicables au cas dont elle est saisie. 

3. Lors du proces, la Cour peut prendre en consideration un motif d'exoneration autre que ceux 

qui sont prevus au paragraphe 1, si ce motif decoule du droit applicable indique it l'article 21. La 
procedure d'examen de ce motif d'exoneration est fixee dans Ie Reglement de procedure 
et de preuve. 

Article 32 

ERREUR DE FAIT OU ERREUR DE DROIT 

1. Une erreur de fait n'est un motif d'exoneration de la responsabilite penale que si eUe fait 

disparaitre l'eiement psychologique du crime. 

2. Une erreur de droit portant sur la question de savoir si un comportement donne constitue un 

crime relevant de la competence de la Cour nlest pas un motif d'exoneration de la responsabilite 
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penale. Toutefois, une erreur de droit peut etre un motif d'exoneration de la responsabilite penale si 
elle fait disparaitre l'element psychologique du crime ou si elle releve de l'article 33. 

Article 33 

ORDRE HIERARCHIQUE ET ORDRE DE LA LOI 

1. Le fait qu'un crime relevant de la competence de la Cour a ete commis sur ordre d'un 
gouvemement ou d'un superieur, militaire ou civil, n'exonere pas la personne qui l'a commis de sa 

responsabilite penale. it moins que : 

a) Cette personne n'ait eu l'obligation legale d'obeir aux ordres du gouvemement ou du 

superieur en question; 

b) Cette personne n'ait pas su que l'ordre etait illegal; et 

c) L'ordre n'ait pas ete manifestement illegal. 

2. Aux fins du present article, l'ordre de commettre un genocide ou un crime contre l'humanite 
est manifestement illegal. 

CHAPITRE IV. COMPOSITION ET ADMINISTRATION 

DE LA COUR 

Article 34 

ORGANES DE LA COUR 

Les organes de la Cour sont les suivants : 

a) La Presidence; 

b) Une Section des appels, une Section de premiere instance et une Section preliminaire; 

c) Le Bureau du Procureur; 

d) Le Greffe. 
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Article 35 

EXERCICE DES FONCTIONS DES JUGES 

1. Tous les juges sont elus en tant que membres a plein temps de la Cour et sont disponibles 

pour exercer leurs fonctions a plein temps des que commence leur mandat. 

2. Les juges qui composent la Presidence exercent leurs fonctions a plein temps des leur 

election. 

3. La Presidence peut, en fonction de la charge de travail de la Cour et en consultation avec les 

autres juges, decider periodiquement de la mesure dans laquelle ceux-ci sont tenus d'exercer leurs 
fonctions a plein temps. Les decisions prises a cet egard Ie sont sans prejudice des dispositions de 

l'article 40. 

4. Les arrangements financiers concernant les juges qui ne sont pas tenus d'exercer leurs 

fonctions it plein temps sont etablis conformement it l'article 49. 

Article 36 

QUALIFICATIONS, CANDIDATURE ET ELECTION 

DES JUGES 

1. Sous reserve du paragraphe 2, la Cour se compose de 18 juges. 

2. a) La Presidence peut au nom de Ia Cour proposer d'augmenter Ie nombre des juges fixe 

au paragraphe 1, en motivant dument sa proposition. Celle-ci est communiquee sans delai it tous les 
Btats Parties par Ie Greffier. 

b) La proposition est ensuite examinee lors d'une reunion de I'Assemblee des Etats Parties 

convoquee conformement a I'article 112. Elle est consideree comme adoptee si elle est approuvee a 
cette reunion a la majorite des deux tiers des membres de l'Assemblee des Etats Parties. Elle 

devient effective a la date que fixe l'Assemblee des Etats Parties. 

c) i) Quand la proposition d'augmenter Ie nombre des juges a ete adoptee 

conformement a l'alinea b), l'election des juges supplementaires a lieu a la 
reunion suivante de l'Assemblee des Etats Parties, conformement aux 

paragraphes 3 a 8, et a l'article 37, paragraphe 2; 
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ii) Quand la proposition d'augmenter Ie nombre des juges a ete adoptee et est 

devenue effective conformement aux alineas b) et c), sous-alinea i), la Presidence 

peut proposer a tout moment par la suite, si Ie travail de la Cour Ie justifie, de 

reduire Ie nombre des juges, mais pas en delta du nombre fixe au paragraphe 1. 
La proposition est examinee selon la procedure etablie aux alineas a) et b). Si 

eUe est adoptee, Ie nombre des juges diminue progressivement a me sure que Ie 

mandat des juges en exercice vient a expiration, et ainsi jusqu'a ce que Ie nombre 

prevu soit atteint. 

3. a) Les juges sont choisis parmi des personnes jouissant d'une haute consideration morale, 

connues pour leur impartialite et leur integrite et reunissant les conditions requises dans leurs Etats 

respectifs pour l'exercice des plus hautes fonctions judiciaires. 

b) Tout candidat a un siege ala Cour doit : 

i) A voir une competence reconnue dans les domaines du droit penal et de la procedure 

penale ainsi que l'experience necessaire du proces penal, que ce soit en qualite de juge, 

de procureur ou d'avocat, ou en toute autre qualite similaire; ou 

ii) A voir une competence reconnue dans des domaines pertinents du droit international, 

tels que Ie droit international humanitaire et les droits de l'homme, ainsi qu'une grande 

experience dans une profession juridique qui presente un interet pour Ie travail 

judiciaire de la Cour; 

c) Tout candidat a un siege a la Cour doit avoir une excellente connaissance et une 

pratique courante d'au moins une des langues de travail de la Cour. 

4. a) Les candidats a un siege a la Cour peuvent etre presentes par tout Etat Partie au present 

Statut: 

i) Selon la procedure de presentation de candidatures aux plus hautes fonctions judiciaires 

dans l'Etat en question; ou 

ii) Selon la procedure de presentation de candidatures a la Cour internationale de Justice 

prevue dans Ie Statut de celle-ci. 

Les candidatures sont accompagnees d'un document detaille montrant que Ie candidat 

presente les qualites prevues au paragraphe 3. 
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b) Chaque Etat Partie peut presenter la candidature d'une personne a une election donnee. 

Cette personne n'a pas necessairement sa nationalite mais doit avoir celle d'un Etat Partie. 

c) L'Assemblee des Etats Parties peut decider de constituer, selon qu'il convient, une 

commission consultative pour l'examen des candidatures. Dans ce cas, la composition et Ie mandat 
de cette commission sont definis par l'Assemblee des Btats Parties. 

5. Aux fins de l'election, il est etabli deux listes de candidats : 

La liste A, qui contient les noms des candidats possedant les competences visees au 

paragraphe 3, alinea b), sous-alinea i); 

La liste B, qui contient les noms des candidats possedant les competences visees au 

paragraphe 3, alinea b), sous-alinea ii). 

Tout candidat possedant les competences requises pour figurer sur les deux listes peut choisir celle 

sur laquelle il se presente. A la premiere ejection, neuf juges au moins sont elus parmi les candidats 

de la liste A et cinq juges au moins parmi ceux de la liste B. Les elections suivantes sont organisees 

de maniere a maintenir la meme proportion entre les juges elus sur l'une et l'autre listes. 

6. a) Les juges sont elus au scrutin secret lors d'une reunion de I'Assemblee des Btats Parties 

eonvoquee a eet effet en vertu de l'article 112. Sous reserve du paragraphe 7, sont elus les 18 
candidats ayant obtenu Ie nombre de voix Ie plus eleve et la majorite des deux tiers des Btats Parties 

presents et votants. 

b) S'il reste des sieges a pourvoir a l'issue du premier tour de scrutin, il est procecte a des 

serutins suecessifs conformement a la procedure etablie a l'alinea a) jusqu'a ce que les sieges 
restants aient ete pourvus. 

7. La Cour ne peut comprendre plus d'un ressortissant du meme Etat. A cet egard, celui qui peut 

etre considere comme Ie ressortissant de plus d'un Etat est cense etre ressortissant de l'Etat Oll il 

exerce habituellement ses droits civils et politiques. 

8. a) Dans Ie choix des juges, les Btats Parties tiennent compte de la necessite d'assurer, dans 

la composition de la Cour : 

i) La representation des prineipaux systemes juridiques du monde; 

ii) Vne representation geographique equitable; et 
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iii) Une representation equitable des hommes et des femmes; 

b) Les Etats Parties tiennent egalement compte de la necessite d'assurer la presence de 

juges specialises dans certaines matieres, y compris, mais sans s'y limiter, les questions liees a la 

violence contre les femmes ou les enfants. 

9. a) Sous reserve de l'alinea b), les juges sont elus pour un mandat de neuf ans et, sous 

reserve de l'alinea c) et de l'article 37, paragraphe 2, ils ne sont pas reeligibles. 

b) A la premiere election, un tiers des juges elus, designes par tirage au sort, sont nommes 

pour un mandat de trois ans; un tiers des juges elus, designes par tirage au sort, sont nommes pour 

un mandat de six ans; les autres juges sont nommes pour un mandat de neuf ans. 

c) Unjuge nomme pour un mandat de trois ans en application de l'alinea b) est reeligible 

pour un mandat complet. 

10. Nonobstant les dispositions du paragraphe 9, unjuge affecte Ii une Chambre de premiere 

instance ou d'appel conformement a l'article 39, qui a commence a connaitre devant cette chambre 
d'une affaire en premiere instance ou en appel, reste en fonctions jusqu'a la conclusion de cette 

affaire. 

Article 37 

SIl3GES V ACANTS 

1. nest pourvu par election aux sieges devenus vacants, selon les dispositions de l'article 36. 

2. Un juge elu Ii un siege devenu vacant acheve Ie mandat de son predecesseur; si la duree du 

mandat a achever est inferieure ou egale a trois ans, il est reeligible pour un mandat entier 

conformement Ii l'article 36. 

Article 38 

LA PRESIDENCE 

1. Le President et les Premier et Second Vice-Presidents sont elus Ii la majorite absolue des 

juges. Ils sont elus pour trois ans, ou jusqu'li l'expiration de leur mandat de juge si celui-ci prend fin 

avant trois ans. Ils sont reeligibles une fois. 
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2. Le Premier Vice-President remplace Ie President lorsque celui-ci est empeche ou recuse. Le 
second Vice-President remplace Ie President lorsque celui-ci et Ie Premier Vice-President sont tous 
deux empeches ou recuses. 

3. Le President, Ie Premier Vice-President et Ie Second Vice-President composent la Presidence, 
laquelle est chargee : 

a) De la bonne administration de la Cour, a l'exception du Bureau du Procureur; et 

b) Des autres fonctions qui lui sont conferees confonnement au present Statut. 

4. Dans l'exercice des attributions visees au paragraphe 3, alinea a), la Presidence agit en 
coordination avec Ie Procureur, dont elle recherche l'accord pour toutes les questions d'interet 
commun. 

Article 39 

LES CHAMBRES 

1. Des que possible apres l'election des juges, la Cour s'organise en sections comme Ie prevo it 
l'article 34, paragraphe b). La Section des appels est composee du President et de quatre autres 
juges; Ia Section de premiere instance et la Section preliminaire sont composees chacune de six 
juges au mains. L'affectation des juges aux sections est fondee sur la nature des fonctions assignees 
a chacune d'elles et sur les competences et l'experience des juges elus ala Cour, de teIle sorte que 
chaque section comporte la proportion voulue de s¢cialistes du droit penal et de la procedure 
penale et de specialistes du droit international. La Section preliminaire et la Section de premiere 
instance sont principalement composees de juges ayant }'experience des proces penaux. 

2. a) Les fonctions judiciaires de la Cour sont exercees dans chaque section par des 
Chambres. 

b) i) La Chambre d'appel est composee de tous les juges de la Section des appels; 

ii) Les fonctions de la Chambre de premiere instance sont exercees par trois juges de 
la Section de premiere instance; 

iii) Les fonctions de la Chambre preliminaire sont exercees soit par trois juges de la 
Section preliminaire soit par un seul juge de cette Section confonnement au 
present Statut et au Reglement de procedure et de preuve; 
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c) Aucune disposition du present paragraphe n'interdit la constitution simultanee de plus 

d'une chambre de premiere instance ou chambre preliminaire lorsque Ie travail de la Cour I'exige. 

3. a) Les juges affectes it la Section preliminaire et a la Section de premiere instance y 

siegent pendant trois ans; iis continuent d'y sieger au-dela de ce terrne, jusqu'au reglement de toute 

affaire dont ils ant eu a connaitre dans ces sections. 

b) Les j uges affectes it la Section des appels y siegent pendant to ute la duree de leur 

mandat. 

4. Les juges affectes a la Section des appels sh!gent exclusivement dans cette Section. Aucune 

disposition du present article n'interdit toutefois l'affectation provisoire de juges de la Section de 

premiere instance it la Section preliminaire, ou inversement, si la Presidence estime que Ie travail de 

la Cour l'exige, etant entendu qu'un juge qui a participe it la phase preliminaire d'une affaire n'est en 

aucun cas autorise a sieger a la Chambre de premiere instance saisie de cette affaire. 

Article 40 

INDEPENDANCE DES JUGES 

1. Les juges exercent leurs fonctions en toute independance. 

2. Les juges n'exercent aucune activite qui pourrait etre incompatible avec leurs fonctions 

judiciaires ou faire douter de leur independance. 

3. Les juges tenus d'exercer leurs fonctions it plein temps au siege de la Cour ne doivent se livrer 

it aucune autre activite de caractere professionnel. 

4. Toute question qui souleve l'application des paragraphes 2 et 3 est tranchee it la majorite 

absolue des juges. Un juge ne participe pas a la decision portant sur une question qui Ie concerne. 

Article 41 

DECHARGE ET RECUSA nON DES JUGES 

1. La Presidence peut decharger un juge, a sa demande, des fonctions qui lui sont attribuees en 
vertu du present Statut, conforrnement au Reglement de procedure et de preuve. 

2. a) Un juge ne peut participer au reglement d'aucune affaire dans laquelle son impartialite 
pourrait raisonnablement etre mise en doute pour un motif quelconque. Unjuge est recuse pour une 
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affaire conformement au present paragraphe notamment s'il est intervenu auparavant, it quelque titre 

que ce soit, dans cette affaire devant la Cour ou dans une affaire penale connexe au niveau national 

dans laquelle la personne faisant l'objet de l'enqm!te ou des poursuites etait impliquee. Un juge peut 

aussi etre recuse pour les autres motifs prevus par Ie Reglement de procedure et de preuve. 

b) Le Procureur ou la personne faisant l'objet de l'enquete ou des poursuites peut demander 

la recusation d'unjuge en vertu du present paragraphe. 

c) Toute question relative it la recusation d'unjuge est tranchee it la majorite absolue des 

juges. Le juge dont la recusation est demandee peut presenter ses observations sur la question mais 

ne participe pas it la decision. 

Article 42 

LE BUREAU DU PROCUREUR 

1. Le Bureau du Procureur agit independamment en tant qu'organe distinct au sein de la Cour. II 

est charge de recevoir les communications et tout renseignement dument etaye concernant les 

crimes relevant de la competence de la Cour, de les examiner, de conduire les enquetes et de 

soutenir l'accusation devant la Cour. Ses membres ne sollicitent ni n'acceptent d'instructions 

d'aucune source exterieure. 

2. Le Bureau est dirige par Ie Procureur. Celui-ci a toute autorite sur la gestion et 

l'administration du Bureau, y compris Ie personnel, les installations et les autres ressources. Le 

Procureur est seconde par un ou plusieurs procureurs adjoints, habilites it proceder it tous les actes 

que Ie present Statut requiert du Procureur. Le Procureur et les procureurs adjoints sont de 

nationalites differentes. Ils exercent leurs fonctions it plein temps. 

3. Le Procureur et les procureurs adjoints doiventjouir d'une haute consideration morale et avoir 

de solides competences et une grande experience pratique en matiere de poursuites ou de proces 

dans des affaires penales. lIs doivent avoir une excellente connaissance et une pratique courante 

d'au moins une des langues de travail de la Cour. 

4. Le Procureur est elu au scrutin secret par l'AssembIee des Btats Parties, it la majorite absolue 

des membres de celle-ci. Les procureurs adjoints sont elus de la meme fa~on sur une liste de 

candidats presentee par Ie Procureur. Le Procureur presente trois candidats pour chaque poste de 

procureur adjoint it pourvoir. A moins qu'il ne soit decide d'un mandat plus court au moment de 
leur election, Ie Procureur et les procureurs adjoints exercent leurs fonctions pendant neuf ans et ne 

sont pas reeligibles. 
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5. Ni Ie Procureur ni les procureurs adjoints n'exercent d'activite risquant d'etre incompatible 

avec leurs fonctions en matiere de poursuites ou de faire douter de leur independance. Ils ne se 

Hvrent a aucune autre activite de caractere professionnel. 

6. La Presidence peut decharger, a sa demande,le Procureur ou un procureur adjoint de ses 

fonctions dans une affaire determinee. 

7. Ni Ie Procureur, ni les procureurs adjoints ne peuvent participer au reglement d'une affaire 

dans laquelle leur impartialite pourrait etre raisonnablement mise en doute pour un motif 
quelconque. Ils sont recuses pour une affaire conformement au present paragraphe si, entre autres, 

its sont anterieurement intervenus, a quelque titre que ce soit, dans cette affaire devant la Cour ou 

dans une affaire penale connexe au niveau national dans laquelle la personne faisant l'objet de 

l'enquete ou des poursuites etait impliquee. 

8. Toute question relative a la recusation du Procureur ou d'un procureur adjoint est tranchee par 

la Chambre d'appel. 

a) La personne faisant l'objet d'une enquete ou de poursuites peut a tout moment demander 
la recusation du Procureur ou d'un procureur adjoint pour les motifs enonces dans Ie present article; 

b) Le Procureur ou Ie Procureur adjoint interesse, selon Ie cas, peut presenter ses 

observations sur la question. 

9. Le Procureur nomme des conseillers qui sontdes s¢cialistes du droit relatif a certaines 

questions, y compris, mais slen s'y limiter, celles des violences sexuelles, des violences a motivation 

sexiste et des violences contre les enfants. 

Article 43 

LEGREFFE 

I. Le Greffe est responsable des aspects non judiciaires de l'administration et du service de la 

Cour, sans prejudice des fonctions et attributions du Procureur definies a l'article 42. 

2. Le Greffe est dirige par Ie Greffier, qui est Ie responsable principal de l'administration de la 

Cour. Le Greffier exerce ses fonctions sous l'autorite du President de la Cour. 

3. Le Greffier et Ie Greffier adjoint doivent etre des personnes dlune haute moralite et dlune 

grande competence, ayant une excellente connaissance et une pratique courante d'au moins une des 

langues de travail de la Cour. 
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4. Les juges elisent Ie Greffier Ii la majorite absolue et au scrutin secret, en tenant compte des 

recommandations eventuelles de I'Assembh~e des Etats Parties. Si Ie besoin s'en fait sentir, ils 

elisent de la meme maniere un greffier adjoint sur recommandation du Greffier. 

5. Le Greffier est elu pour cinq ans, est reeligible une fois et exerce ses fonctions Ii plein temps. 

Le Greffier adjoint est elu pour cinq ans ou pour un mandat plus court, selon ce qui peut etre decide 

a la majorite absolue des juges; iI est appele a exercer ses fonctions selon les exigences du service. 

6. Le Greffier cree, au sein du Greffe, une division d'aide aux victimes et aux temoins. Cette 

division est chargee, en consultation avec Ie Bureau du Procureur, de conseiller et d'aider de toute 

maniere appropriee les temoins, les victimes qui comparaissent devant la Cour et les autres 

personnes auxquelles les depositions de ces temoins peuvent faire courir un risque, ainsi que de 

prevoir les mesures et les dispositions Ii prendre pour assurer leur protection et leur securite. Le 

personnel de la Division comprend des specialistes de l'aide aux victimes de traumatismes, y 

compris de traumatismes consecutifs Ii des violences sexuelles. 

Article 44 

LE PERSONNEL 

1. Le Procureur et Ie Greffier nomment Ie personnel qualifie necessaire dans leurs services 

respectifs, y compris, dans Ie cas du Procureur, des enqueteurs. 

2. Lorsqu'ils recrutent Ie personnel, Ie Procureur et Ie Greffier veillent Ii s'assurer les services de 

personnes possedant les plus hautes qualites d'efficacite, de competence et d'integrite, en tenant 

compte, mutatis mutandis, des criteres enonces Ii l'article 36, paragraphe 8. 

3. Le Greffier, en accord avec la Pn!sidence et Ie Procureur, propose Ie Statut du personnel, qui 

comprend les conditions de nomination, de remuneration et de cessation de fonctions. Le Statut du 

personnel est approuve par I'Assemblee des Etats Parties. 

4. La Cour peut, dans des circonstances exceptionnelles, avoir recours Ii l'expertise de personnel 

mis Ii sa disposition Ii titre gracieux par des Etats Parties, des organisations intergouvemementales 
ou des organisations non gouvemementales pour aider tout organe de la Cour dans ses travaux. Le 

Procureur peut accepter un tel personnel pour Ie Bureau du Procureur. Les personnes mises Ii 
disposition Ii titre gracieux sont employees conformement aux directives qui seront etablies par 

l' Assemblee des Etats Parties. 
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Article 45 

ENGAGEMENTSOLENNEL 

Avant de prendre Ies fonctions que prevo it Ie present Statut, Iesjuges, Ie Procureur, Ies 

procureurs adjoints, Ie Greffier et Ie Greffier adjoint prennent en seance publique l'engagement 

soiennel d'exercer leurs attributions en toute impartialite et en to ute conscience. 

Article 46 

PERTE DE FONCTIONS 

1. Un juge, Ie Procureur, un procureur adjoint, Ie Greffier ou Ie Greffier adjoint est releve de ses 

fonctions sur decision prise conformement au paragraphe 2, dans les cas OU : 

a) II est etabli qu'il a commis une faute Iourde ou un manquement grave aux devoirs que 

lui impose Ie present Statut, seion ce qui est prevu dans Ie Reglement de procedure et de preuve; ou 

b) II se trouve dans I'incapacite d'exercer ses fonctions, telles que les definit Ie present 

Statuto 

2. La decision concernant la perte de fonctions d'un juge, du Procureur ou d'un procureur adjoint 

en application du paragraphe 1 est prise par }'Assemblee des :Btats Parties au scrutin secret: 

a) Dans Ie cas d'un juge, it la majorite des deux tiers des Btats Parties sur recommandation 

adoptee it la majorite des deux tiers des autres juges; 

b) Dans Ie cas du Procureur, it la majorite absolue des Btats Parties; 

c) Dans Ie cas d'un procureur adjoint, a la majorite absolue des Btats Parties sur 

recommandation du Procureur. 

3. La decision concernant la perte de fonctions du Greffier ou du Greffier adjoint est prise it la 

majorite absolue des juges. 

4. Unjuge, un procureur, un procureur adjoint, un greffier ou un greffier adjoint dont Ie 

comportement ou l'aptitude a exercer les fonctions prevues par Ie present Statut sont contestes en 

vertu du present article a toute latitude pour produire et recevoir des elements de preuve et pour faire 

valoir ses arguments conformement au Reglement de procedure et de preuve. II ne participe pas 

autrement a l'examen de la question. 
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Article 47 

SANCTIONS DISCIPLINAIRES 

Un juge, un procureur, un procureur adjoint, un greffier ou un greffier adjoint qui a commis 

une faute d'une gravite moindre que celle visee a l'article 46, paragraphe 1, encourt les sanctions 

disciplinaires prevues par Ie Reglement de procedure et de preuve. 

Article 48 

PRIVILEGES ET IMMUNITES 

1. La Cour jouit sur Ie territoire des Etats Parties des privileges et immunites necessaires a 

l'accomplissement de sa mission. 

2. Les juges, Ie Procureur, les procureurs adjoints et Ie Greffier jouissent, dans l'exercice de leurs 

fonctions ou relativement aces fonctions, des privileges et immunites accordes aux chefs de 

missions diplomatiques. Apres l'expiration de leur mandat, ils continuent ajouir de l'immunite 

contre toute procedure legale pour les paroles, les ecrits et les actes qui relevent de l'exercice de 

leurs fonctions officielles. 

3. Le Greffier adjoint, Ie personnel du Bureau du Procureur et Ie personnel du Greffe jouissent 

des privileges, immunites et facilites necessaires a l'exercice de leurs fonctions, conformement a 

I'accord sur les privileges et immunites de la Cour. 

4. Les avocats, experts, temoins ou autres personnes dont la presence est requise au siege de la 
Cour beneficient du traitement necessaire au bon fonctionnement de la Cour, conformement a 
l'accord sur les privileges et immunites de la Cour. 

5. Les privileges et immunites peuvent etre leves : 

a) Dans Ie cas d'un juge ou du Procureur, par decision prise a la majorite absolue des 

juges; 

b) Dans Ie cas du Greffier, par la Presidence; 

c) Dans Ie cas des procureurs adjoints et du personnel du Bureau du Procureur, par Ie 

Procureur; 
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d) Dans Ie cas du Greffier adjoint et du personnel du Greffe, par Ie Greffier. 

Article 49 

TRAITEMENTS, INDEMNITES ET REMBOURSEMENT 

DEFRAIS 

Les juges, Ie Procureur, les procureurs adjoints, Ie Greffier et Ie Greffier adjoint per~oivent les 

traitements, indemnites et remboursements arretes par I' Assemblee des Etats Parties. Ces 

traitements et indemnites ne sont pas reduits en cours de mandat. 

Article 50 

LANGUES OFFICIELLES ET LANGUES DE TRAVAIL 

1. Les langues officielles de la Cour sont l'anglais, l'arabe, Ie chinois, l'espagnol, Ie fran9ais et Ie 

russe. Les arrets de la Cour ainsi que les autres decisions reglant des questions fondamentales qui 
lui sont soum.ises sont publies dans les langues officielles. La Presidence determ.ine, au regard des 

criteres fixes par Ie Reglement de procedure et de preuve, queUes decisions peuvent etre considerees 

aux fins du present paragraphe comme reglant des questions fondamentales. 

2. Les langues de travail de la Cour sont l'anglais et Ie fran~ais. Le Reglement de procedure et 

de preuve definit les cas dans lesquels d'autres langues officielles peuvent etre employees comme 

langues de travail. 

3. Ala demande d'une partie it une procedure ou d'un Etat autorise Ii intervenir dans une 

procedure, la Cour autorise l'emploi par cette partie ou cet Etat d'une langue autre que l'anglais ou Ie 

fran~ais si elle l'estime justifie. 

Article 51 

REGLEMENTDEPROCEDUREETDEPREUVE 

1. Le Reglement de procedure et de preuve entre en vigueur des son adoption par I'Assemblee 

des Etats Parties Ii la majorite des deux tiers de ses membres. 

2. Des amendements au Reglement de procedure et de preuve peuvent etre proposes par : 

a) Tout Etat Partie; 
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b) Les juges agissant a la majorite absolue; 

c) Le Procureur. 

Ces amendements entrent en vigueur des leur adoption a la majorite des deux tiers des 

membres de I'Assemblee des Etats Parties. 

3. Apres l'adoption du Reglement de procedure et de preuve, dans les cas urgents ou la situation 

particuliere portee devant la Cour n'est pas prevue par Ie Reglement, les juges peuvent, a la majorite 

des deux tiers, etablir des regles provisoires qui s'appliquentjusqu'a ce que l'Assemblee des Etats 

Parties, a sa reunion ordinaire ou extraordinaire suivante, les adopte, les modifie ou les rejette. 

4. Le Reglement de procedure et de preuve, les amendements s'y rapportant et les regles 

provisoires sont conformes aux dispositions du present Statuto Les amendements au Reglement de 

procedure et de preuve ainsi que les regles provisoires ne s'appliquent pas retroactivement au 

prejudice de la personne qui fait l'objet d'une enquete, de poursuites ou d'une condamnation. 

5. En cas de conflit entre Ie Statut et Ie Reglement de procedure et de preuve, Ie Statut prevaut. 

Article 52 

REGLEMENT DE LA COUR 

1. Les juges adoptent a la majorite absolue, conformement au present Statut et au Reglement de 

procedure et de preuve, Ie reglement necessaire au fonctionnement quotidien de la Cour. 

2. Le Procureur et Ie Greffier sont consultes pour l'elaboration du Reglement de la Cour et de 

tout amendement s'y rapportant. 

3. Le Reglement de la Cour et tout amendement s'y rapportant prennent effet des leur adoption, 

a moins que les juges n'en decident autrement. I1s sont communiques immediatement apres leur 

adoption aux Etats Parties, pour observation. lIs restent en vigueur si la majorite des Etats Parties 

n'y fait pas objection dans les six mois. 
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CHAPITRE V. ENQUETE ET POURSUITES 

Article 53 

OUVERTURE D'UNE ENQUETE 

1. Le Procureur, apres avoir evalue les renseignements portes a sa connaissance, ouvre une 

enquete, a moins qu'il ne conclue qu'il n'y a pas de base raisonnable pour poursuivre en vertu du 

present Statuto Pour prendre sa decision, Ie Procureur examine: 

a) Si les renseignements en sa possession fournissent une base raisonnable pour croire 

qu'un crime relevant de la competence de la Cour a ete ou est en voie d'etre commis; 

b) Si l'affaire est ou serait recevable au regard de l'article 17; et 

c) S'it y a des raisons serieuses de penser, compte tenu de la gravite du crime et des 

interets des victimes, qu'une enquete ne servirait pas les interets de la justice. 

S'il ou elle conclut qu'il n'y a pas de base raisonnable pour poursuivre et si cette conclusion 

est fondee exclusivement sur les considerations vi sees a l'alinea c), Ie Procureur en infonne la 

Chambre preliminaire. 

2. Si, apres enquete, Ie Procureur conclut qu'il n'y a pas de base suffisante pour engager des 

poursuites : 

a) Parce qu'il n'y a pas de base suffisante, en droit ou en fait, pour demander un mandat 

d'arret ou une citation a comparaitre en application de l'article 58; 

b) Parce que l'affaire est irrecevable au regard de l'article 17; ou 

c) Parce que poursuivre ne servirait pas les interets de la justice, compte tenu de toutes les 

circonstances, y compris la gravite du crime, les interets des victimes, l'age ou Ie handicap de 

l'auteur presume et son role dans Ie crime aUegue; 

il ou e1le infonne de sa conclusion et des raisons qui 1'0nt motivee la Chambre preliminaire et l'Etat 

qui lui a defere la situation conformement a I'article 14, ou Ie Conseil de securite s'il s'agit d'une 

situation visee a l'article 13, paragraphe b). 

3. a) A la demande de l'Etat qui a defere la situation conformement a l'article 14, ou du 

Conseil de securite s'il s'agit d'une situation visee a l'articIe 13, paragraphe b) la Chambre 
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preliminaire peut examiner Ia decision de ne pas poursuivre prise par Ie Procureur en vertu des 

paragraphes 1 ou 2 et demander au Procureur de la reconsiderer. 

b) De plus, la Chambre pnmminaire peut, de sa propre initiative, examiner la decision du 

Procureur de ne pas poursuivre si cette decision est fondee exclusivement sur les considerations 
visees au paragraphe 1, alinea c) et au paragraphe 2, alint~a c). En tel cas, la decision du Procureur 

n'a d'effet que si elle est confirmee par la Chambre preliminaire. 

4. Le Procureur peut a tout moment reconsiderer sa decision d'ouvrir ou non une enquete ou 

d'engager ou non des poursuites a la lumiere de faits ou de renseignements nouveaux. 

1. Le Procureur : 

Article 54 

DEVOIRS ET POUVOIRS DU PROCUREUR 

EN MATIERE D'ENQUETES 

a) Pour etablir la verite, etend l'enquete a tous les faits et elements de preuve qui peuvent 

etre utiles pour determiner s'il y a responsabilite penale au regard du present Statut et, ce faisant, 

enquete tant a charge qu'a decharge; 

b) Prend les mesures propres a assurer l'efficacite des enquetes et des poursuites visant des 

crimes relevant de la competence de la Cour. Ce faisant, il a egard aux interets et it la situation 

personnelle des victimes et des temoins, y compris leur age, leur sexe, tel que defini it l'article 7, 

paragraphe 3, et leur etat de sante; il tient egalement compte de la nature du crime, en particulier 

lorsque celui-ci comporte des violences sexuelles, des violences it caractere sexiste ou des violences 
contre des enfants~ et 

c) Respecte pleinement les droits des personnes enonces dans Ie present Statut. 

2. Le Procureur peut enqueter sur Ie territoire d'un Etat : 

a) Conformement aux dispositions du chapitre IX; ou 

b) Avec l'autorisation de Ja Chambre preliminaire en vertu de l'article 57, paragraphe 3, 

alinea d). 
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3. Le Procureur peut : 

a) Recueillir et examiner des elements de preuve; 

b) Convoquer et interroger des personnes faisant l'objet d'une enquete, des victimes et des 
temoins; 

c) Rechercher la cooperation de tout Etat ou organisation intergouvemementale ou accord 
intergouvememental conformement a leurs competences ou a leur mandat respectif; 

d) Conclure tous arrangements ou accords qui ne sont pas contraires aux dispositions du 

present Statut et qui peuvent etre necessaires pour faciliter Ia cooperation d'un Etat, d'une 

organisation intergouvemementale ou d'une personne; 

e) S'engager a ne divulguer a aucun stade de la procedure les documents ou 

renseignements qu'il a obtenus, sous la condition qu'ils demeurent confidentiels et ne servent qu'a 

obtenir de nouveaux elements de preuve, a moins que celui qui a foumi l'information ne consente a 
leur divulgation; et 

f) Prendre, ou demander que soient prises, des mesures necessaires pour assurer la 

confidentialite des renseignements recueillis, la protection des personnes ou la preservation des 
elements de preuve. 

Article 55 

DROITS DES PERSONNES DANS LE CADRE 

D'UNE ENQUETE 

1. Dans une enquete ouverte en vertu du present Statut, une personne : 

a) N'est pas obligee de temoigner contre elle-meme ni de s'avouer coupable; 

b) N'est soumise a aucune forme de coercition, de contrainte ou de menace, ni a la torture 

ni a aucune autre forme de peine ou traitement cruel, inhumain ou degradant; 

c) Beneficie gratuitement, si elle n'est pas interrogee dans une langue qu'elle comprend et 

parle parfaitement, de l'aide d'un interprete competent et de toutes traductions que rendent 

necessaires les exigences de requite; et 
d) Ne peut etre arretee ou detenue arbitrairement; elle ne peut etre privee de sa liberte si ce 

n'est pour les motifs et selon les procedures prevus dans Ie present Statuto 
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2. Lorsqu'il y a des motifs de croire qu'une personne a commis un crime relevant de la 

competence de la Cour et que cetle personne doit etre interrogee, soit par Ie Procureur soit par les 

autorites nationales en vertu d'une demande faite au titre du chapitre IX, cetle personne a de plus les 
droits suivants, dont elle est informee avant d'etre interrogee: 

a) Etre informee avant d'etre interrogee qu'i1 y a des raisons de croire qu'elle a commis un 

crime relevant de Ia competence de la Cour; 

b) Garder Ie silence, sans que ce silence soit pris en consideration pour la determination de 

sa culpabilite ou de son innocence; 

c) Etre assistee par Ie defenseur de son choix ou, si elle n'en a pas, par un defenseur 

commis d'office chaque fois que les interets de lajustice I'exigent, sans avoir dans ce cas a verser de 

remuneration si elle n'en a pas les moyens; et 

d) Etre interrogee en presence de son conseil, a moins qU'elle n'ait renonce volontairement 
a son droit d'etre assistee d'un conseil. 

Article 56 

ROLE DE LA CHAMBRE PRELIMINAIRE DANS LE CAS 

OU L'OCCASION D'OBTENIR DES RENSEIGNEMENTS 

NESEPRESENTERAPLUS 

1. a) Lorsque Ie Procureur considere qu'une enquete offie l'occasion unique, qui ne se 

presentera plus par Ia suite, de recueillir un temoignage ou une deposition, ou d'examiner, recueillir 
ou verifier des elements de preuve aux fins d'un proces, il en avise la Chambre preliminaire; 

b) La Chambre preliminaire peut alors, a la demande du Procureur, prendre toutes mesures 
propres a assurer l'efficacite et l'integrite de Ia procedure et, en particulier, Ii proteger les droits de la 

defense; 

c) Sauf ordonnance contraire de Ia Chambre preliminaire, Ie Procureur informe egalement 

de la circonstance vi see a l'alinea a) la personne qui a ete arretee ou a comparu sur citation delivree 

dans Ie cadre de l'enquete, afin que cetle personne puisse etre entendue. 

2. Les mesures vi sees au paragraphe 1, alinea b), peuvent consister : 

a) A faire des recommandations ou rendre des ordonnances concernant la marche a suivre; 
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b) A ordonner qu'il soit dresse proces-verbal de la procedure; 

c) A nommer un expert; 

d) A autoriser l'avocat d'une personne qui a ete arretee, ou a comparu devant la Cour sur 

citation, a participer a la procedure ou, lorsque l'arrestation ou la comparution n'a pas encore eu lieu 

ou que l'avocat n'a pas encore ete choisi, a designer un avocat qui se chargera des interets de la 

defense et les representera; 

e) A charger un de ses membres ou, au besoin, un des juges disponibles de la Section 

preliminaire ou de la Section de premiere instance, de faire des recommandations ou de rendre des 

ordonnances concernant Ie rassemblement et la preservation des elements de preuve et les auditions 

de personnes; 

f) A prendre toute autre mesure necessaire pour recueillir ou preserver les elements de 

preuve. 

3. a) Lorsque Je Procureur n'a pas demande les mesures vi sees au present article mais que la 

Chambre preliminaire est d'avis que ces mesures sont necessaires pour preserver des elements de 

preuve qu'elle juge essentiels pour la defense au cours du proces, elle consulte Ie Procureur pour 

savoir si celui-ci avait de bonnes raisons de ne pas demander les mesures en question. Si, apres 

consultation, elle conclut que Ie fait de ne pas avoir demande ces mesures n'est pas justifie, elle peut 

prendre des mesures de sa propre initiative. 

b) Le Procureur peut faire appel de la decision de la Chambre preliminaire d'agir de sa 

propre initiative en vertu du present paragraphe. Cet appel est examine seion une procedure 

acceIeree. 

4. L'admissibilite des elements de preuve preserves ou recueillis aux fins du proces en 

application du present article, ou de l'enregistrement de ces elements de preuve, est regie 

par l'article 69, leur valeur etant celle que leur donne la Chambre de premiere instance. 

Article 57 

FONCTIONS ET POUVOIRS DE LA CHAMBRE 

PRELIMINAIRE 

1. A moins que Ie present Statut n'en dispose autrement, la Chambre preliminaire exerce ses 

fonctions conformement aux dispositions du present article. 
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2. a) Les decisions rendues par Ia Chambre preliminaire en vertu des articles 15, 18, 19, 54, 

paragraphe 2, 61, paragraphe 7, et 72 sont prises a Ia majorite des juges qui Ia composent; 

b) Dans tous les autres cas, un seul juge de la Chambre preliminaire peut exercer les 

fonctions prevues dans Ie present Statut, sauf disposition contraire du Reglement de procedure et de 

preuve ou decision contraire de la Chambre preliminaire prise a la majorite. 

3. Independamment des autres fonctions qui lui sont conferees en vertu du present Statut, la 

Chambre preliminaire peut : 

a) Sur requete du Procureur, rendre les ordonnances et delivrer les mandats qui peuvent 

etre necessaires aux fins d'une enquete; 

b) A la demande d'une personne qui a ete arretee ou a comparu sur citation conformement 

a l'article 58, rendre toute ordonnance, y compris des mesures telles que visees a l'article 56, ou 

solliciter tout concours au titre du chapitre IX qui peuvent etre necessaires pour aider la personne a 
preparer sa defense; 

c) En cas de besoin, assurer la protection et Ie respect de la vie privee des victimes et des 

temoins, la preservation des preuves, Ia protection des personnes qui ont ete arretees ou ont comparu 

sur citation, ainsi que la protection des renseignements touchant la securite nationale; 

d) Autoriser Ie Procureur a prendre certaines mesures d'enquete sur Ie territoire d'un Etat 

Partie sans s'etre assure de la cooperation de cet Etat au titre du chapitre IX si, ayant tenu compte 

dans la mesure du possible des vues de cet Etat, elle a determine qu'en I'espece celui-ci est 

manifestement incapable de donner suite a une demande de cooperation parce qu'aucune autorite ou 

composante competente de son appareil judiciaire national n'est disponible pour donner suite a une 
demande de cooperation au titre du chapitre IX; 

e) Lorsqu'un mandat d'arret ou une citation a comparaitre a ete delivre en vertu de 

l'article 58, solliciter la cooperation des Etats en vertu de I'article 93, paragraphe 1, alinea k), en 

tenant dument compte de la force des elements de preuve et des droits des parties concernees, 

comme prevu dans Ie present Statut et dans Je Reglement de procedure et de preuve, pour qu'ils 

prennent des mesures conservatoires aux fins de confiscation, en particulier dans l'interet superieur 

des victimes. 
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Article 58 

DELIVRANCE PAR LA CHAMBRE PRELIMINAIRE 
D'UN MANDAT D'ARRET OU D'UNE CITATION 

ACOMPARAITRE 

1. A tout moment apres l'ouverture d'une enquete, Ia Chambre preliminaire delivre, sur requete 
du Procureur, un mandat d'arret contre une personne si, apres examen de Ia requete et des elements 
de preuve ou autres renseignements foumis par Ie Procureur, elle est convaincue : 

a) Qu'il y a des motifs raisonnables de croire que cette personne a commis un crime 
relevant de la competence de la Cour; et 

b) Que l'arrestation de cette personne apparait necessaire pour garantir : 

i) Que la personne comparaitra; 

ii) Qu'elle ne fera pas obstacle it l'enquete ou it la procedure devant la Cour, ni n'en 
compromettra Ie deroulement; ou 

iii) Le cas echeant, qu'eHe ne poursuivra pas l'execution du crime dont il s'agit ou d'un 
crime connexe relevant de la competence de la Cour et se produisant dans les memes 

circonstances. 

2. La requete du Procureur contient les elements suivants : 

a) Le nom de la personne vi see et tous autres elements utiles d'identification; 

b) Une reference precise au crime relevant de Ia competence de la Cour que la personne 
est censee avoir commis; 

c) L'expose succinct des faits dont il est allegue qu'ils constituent ce crime; 

d) Un resume des elements de preuve qui donnent des motifs raisonnables de croire que la 
personne a commis ce crime; et 

e) Les raisons pour Iesquelles Ie Procureur estime qu'il est necessaire de proceder it 
l'arrestation de cette personne. 
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3. Le mandat d'arret contient les elements suivants : 

a) Le nom de la personne visee et tous autres elements utiles d'identification; 

b) Une reference precise au crime relevant de la competence de la Cour quijustifie 
l'arrestation; et 

c) L'expose succinct des faits dont il est allegue qu'ils constituent ce crime. 

4. Le mandat d'arret reste en vigueur tant que la Cour n'en a pas decide autrement. 

5. Sur la base du mandat d'arret, la Cour peut demander l'arrestation provisoire ou l'arrestation et 

la remise de la personne conformement au chapitre IX. 

6. Le Procureur peut demander it la Chambre preliminaire de modifier Ie mandat d'arret en 

requalifiant les crimes qui y sont vises ou en y ajoutant de nouveaux crimes. La Chambre 

preliminaire modifie Ie mandat d'arret si eUe a des motifs raisonnables de croire que la personne a 
commis les crimes requalifies ou les nouveaux crimes. 

7. Le Procureur peut demander it la Chambre preliminaire de delivrer une citation it comparaitre 

au lieu d'un mandat d'arret. Si la Chambre pnmminaire est convaincue qu'il y a des motifs 

raisonnables de croire que la personne a commis Ie crime qui lui est impute et qu'une citation it 

comparaitre suffit it garantir qu'eHe se presentera devant la Cour, eUe delivre la citation, avec ou 

sans conditions restrictives de liberte (autres que la detention) si la legislation nationale Ie prevoit. 

La citation contient les elements suivants : 

a) Le nom de la personne visee et tous autres elements utiles d'identification; 

b) La date de comparution; 

c) Une reference precise au crime relevant de la competence de la Cour que la personne 

est censee avoir commis; et 

d) L'expose succinct des faits dont it est aHegue qu'ils constituent Ie crime. 

La citation est notifiee it la personne qu'eHe vise. 
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Article 59 

PROCEDURE D'ARRESTATION DANS VETAT 
DE DETENTION 

1. VEtat Partie qui a re¥u une demande d'arrestation provisoire ou d'arrestation et de remise 
prend immediatement des mesures pour faire arreter la personne dont il s'agit eonformement a sa 
legislation et aux dispositions du ehapitre IX. 

2. Toute personne arretee est deferee aussitot a l'autorite judiciaire eompetente de !,Etat de 

detention qui verifie, eonformement a la legislation de eet Etat : 

a) Que Ie mandat vise bien cette personne; 

b) Que eelle-ci a ete arretee seion la procedure reguliere; et 

e) Que ses droits ont ete respectes. 

3. La personne arretee a Ie droit de demander a l'autorite competente de l'Etat de detention sa 
mise en liberte provisoire en attendant sa remise. 

4. Lorsqu'elle se prononce sur cette demande, l'autorite competente de l'Etat de detention 
examine si, eu egard a la gravite des crimes allegues, l'urgence et des circonstances exceptionnelles 

justifient la mise en libert6 proviso ire et si les garanties voulues assurent que rEtat de detention peut 
s'acquitter de son obligation de remettre la personne a la Cour. Vautorite competente de rEtat de 
detention ne peut pas examiner si Ie mandat d'arret a ete regulierement delivre au regard de 

l'article 58, paragraphe 1, alineas a) et b). 

5. La Chambre pre liminaire est avisee de toute demande de mise en liberte proviso ire et fait des 
recommandations a l'autorite competente de l'Etat de detention. Avant de rendre sa decision, 

celle-ci prend pleinement en consideration ces recommandations, y compris eventuellement celles 

qui portent sur les mesures propres a empecher l'evasion de la personne. 

6. Si la mise en liberte provisoire est accordee, la Chambre preliminaire peut demander des 
rapports periodiques sur Ie regime de la liberte provisoire. 

7. Une fois ordonnee la remise par rEtat de detention, la personne est livree a la Cour aussitot 
que possible. 
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Article 60 

PROCEDURE INITIALE DEVANT LA COUR 

1. Des que la personne est remise a la Cour ou des qu'elle comparait devant celle-ci, 

volontairement ou sur citation, la Chambre preliminaire verifie qU'eHe a e16 informee des crimes qui 

lui sont imputes et des droits que lui reconnait Ie present Statut, y compris le droit de demander sa 

mise en liberte proviso ire en attendant d'etre jugee. 

2. La personne visee par un mandat d'arret peut demander sa mise en liberte provisoire en 

attendant d'etre jugee. Si Ia Chambre preliminaire est convaincue que les conditions enoncees a 
l'article 58, paragraphe 1, sont realisees, la personne est maintenue en detention. Sinon, la Chambre 

preliminaire la met en Hberte, avec ou sans conditions. 

3. La Chambre preliminaire reexamine periodiquement sa decision de mise en liberte ou de 

maintien en detention. Elle peut Ie faire a tout moment a la demande du Procureur ou de l'interesse. 

Elle peut alors modifier sa decision concernant la detention, la mise en liberte ou les conditions de 

celle-ci si eUe est convaincue que l'evolution des circonstances Ie justifie. 

4. La Chambre pre liminaire s'assure que la detention avant Ie proces ne se proionge pas de 

maniere excessive a cause d'un retard injustifiable imputable au Procureur. Si un tel retard se 

produit, la Cour examine la possibilite de mettre l'interesse en liberte, avec ou sans conditions. 

5. Si besoin est, la Chambre preliminaire peut delivrer un mandat d'arret pour garantir la 

comparution d'une personne qui a ete mise en liberte. 

Article 61 

CONFIRMATION DES CHARGES AVANT LE PROCES 

1. Sous reserve du paragraphe 2, dans un delai raisonnable apres la remise de la personne a la 

Cour ou sa comparution volontaire devant celIe-ci, la Chambre preliminaire tient une audience pour 

confirmer les charges sur lesquelles Ie Procureur entend se fonder pour requerir Ie renvoi en 

jugement. L'audience se deroule en presence du Procureur et de la personne faisant l'objet de 

l'enquete ou des poursuites, ainsi que du conseil de celle-ci. 

2. La Chambre pre liminaire peut, a la demande du Procureur ou de sa propre initiative, tenir une 

audience en l'absence de l'interesse pour confirmer les charges sur lesquelles Ie Procureur entend se 

fonder pour requerir Ie renvoi en jugement lorsque la personne : 
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a) A renonce it son droit d'etre presente; ou 

b) A pris la fuite ou est introuvable, et que tout ce qui etait raisonnablement possible a ete 

fait pour garantir sa comparution devant la Cour et l'informer des charges qui pesent contre elle et 

de la tenue prochaine d'une audience pour confirmer ces charges. 

Dans ces cas, la personne est representee par un conseillorsque la Chambre preliminaire juge 

que cela sert les interets de la justice. 

3. Dans un delai raisonnable avant l'audience, la personne : 

a) Re~oit notification ecrite des charges sur lesquelles Ie Procureur entend se fonder pour 

requerir Ie renvoi en jugement; et 

b) Est informee des elements de preuve sur lesquels Ie Procureur entend se fonder it 

l'audience. 

La Chambre preliminaire peut rendre des ordonnances concernant la divulgation de 

renseignements aux fins de l'audience. 

4. Avant l'audience, Ie Procureur peut poursuivre l'enquete et peut modifier ou retirer des 

charges. La personne visee re~oit notification de tout amendement ou retrait de charges dans un 

delai raisonnable avant l'audience. En cas de retrait de charges, Ie Procureur informe la Chambre 

preliminaire des motifs de ce retrait. 

5. A l'audience, Ie Procureur etaye chacune des charges avec des elements de preuve suffisants 

pour etablir l'existence de motifs substantiels de croire que la personne a commis Ie crime qui lui est 

impute. II peut se fonder sur des elements de preuve sous forme de documents ou de resumes et 

n'est pas tenu de faire comparaitre les temoins qui doivent deposer au proces. 

6. A l'audience, la personne peut : 

a) Contester les charges; 

b) Contester les elements de preuve produits par Ie Procureur; et 

c) Presenter des elements de preuve. 

7. A l'issue de l'audience, la Chambre preliminaire determine s'il existe des preuves suffisantes 

donnant des motifs substantiels de croire que la personne a commis chacun des crimes qui lui sont 

imputes. Selon ce qU'elle a determine, la Chambre preliminaire : 
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a) Confirme les charges pour lesquelles elle a conclu qu'it y avait des preuves suffisantes 

et renvoie la personne devant une chambre de premiere instance pour y etre jugee sur la base des 

charges confirmees; 

b) Ne confirme pas les charges pour lesquelles elle a conclu qu'il n'y avait pas de preuves 

suffisantes; 

c) Ajourne l'audience et demande au Procureur d'envisager : 

i) D'apporter des elements de preuve supplementaires ou de proceder a de nouvelles 
enquetes relativement a une charge particuliere; ou 

ii) De modifier une charge si les elements de preuve produits semblent etablir qu'un crime 

different, relevant de la competence de la Cour, a ete commis. 

8. Lorsque la Chambre preliminaire ne confirme pas une charge, it n'est pas interdit au 

Procureur de demander uiterieurement la confirmation de cette charge s'H ctaye sa demande 

d'elements de preuve supplcmentaires. 

9. Apres confirmation des charges et avant que Ie proces ne commence, Ie Procureur peut 

modifier les charges avec l'autorisation de la Chambre preliminaire et apres que l'accuse en a ete 

avise. Si Ie Procureur entend ajouter des charges supplementaires ou substituer aux charges des 

charges plus graves, une audience doit se tenir conformement au present article pour confirmer les 

charges nouvelles. Apres l'ouverture du proces, Ie Procureur peut retirer les charges avec 
l'autorisation de la Chambre de premiere instance. 

10. Tout mandat deja delivre cesse d'avoir effet a regard de toute charge non confirmee par la 

Chambre preliminaire ou retiree par Ie Procureur. 

11. Des que les charges ont ete confirmees conformement au present article, la Presidence 

constitue une chambre de premiere instance qui, sous reserve du paragraphe 9 et de l'article 64, 

paragraphe 4, conduit la phase suivante de la procedure et peut remplir a cette fin toute fonction de 

la Chambre preliminaire utile en l'espece. 
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CHAPITRE VI. LE PROCES 

Article 62 

LIEU DU PROCES 

Sauf s'il en est decide autrement, Ie proces se tient au siege de la Cour. 

Article 63 

PROCES EN PRESENCE DE L'ACCUSE 

1. L'accuse est present a son proces. 

2. Si I'accuse, present devant la Cour, trouble de maniere persistante Ie deroulement du proces, 

la Chambre de premiere instance peut ordonner son expulsion de la salle d'audience et fait alors en 

sorte qu'il suive Ie proces et donne des instructions a son conseil de l'exterieur de Ia salle, au besoin 

a l'aide des moyens techniques de communication. De telles mesures ne sont prises que dans des 
circonstances exceptionnelles, quand d'autres solutions raisonnables se sont revelees vaines et 

seulement pour la duree strictement necessaire. 

Article 64 

FONCTIONS ET POUVOIRS DE LA CHAMBRE 

DE PREMIERE INSTANCE 

1. Les fonctions et pouvoirs de la Chambre de premiere instance enonces dans Ie present article 

sont exerces conformement au Statut et au Reglement de procedure et de preuve. 

2. La Chambre de premiere instance veille a ce que Ie proces soit conduit de fa~on equitable et 

avec diligence, dans Ie plein respect des droits de l'accuse et en ayant pleinement egard a la 

necessite d'assurer la protection des victimes et des temoins. 

3. Lorsqu'une affaire est renvoyee en jugement conformement au present Statut, la Chambre de 

premiere instance a laquelle elle est attribuee : 

a) Consulte les parties et adopte toutes procedures utiles a la conduite equitable et 
diligente de l'instance; 

b) Determine la langue ou les langues du proces; et 
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c) Sous reserve de toutes autres dispositions applicables du present Statut, assure la 

divulgation de documents ou de renseignements encore non divulgues, suffisamment tot avant 

l'ouverture du proces pour permettre une preparation suffisante de celui-ci. 

4. La Chambre de premiere instance peut, si cela est necessaire pour assurer son fonctionnement 

efficace et equitable, soumettre des questions preliminaires Ii la Chambre preliminaire ou, au besoin, 

Ii un autre juge disponible de la Section preliminaire. 

5. La Chambre de premiere instance peut, en Ie notifiant aux parties, ordonner lajonction ou la 

disjonction, selon Ie cas, des charges portees contre plusieurs accuses. 

6. Dans l'exercice de ses fonctions avant ou pendant un proces, la Chambre de premiere instance 

peut, si besoin est : 

a) Assumer toutes les fonctions de la Chambre preliminaire vi sees Ii l'article 61, 

paragraphe 11; 

b) Ordonner la comparution des temoins et leur audition ainsi que la production de 

documents et d'autres elements de preuve, en obtenant au besoin l'aide des Etats selon les 
dispositions du present Statuti 

c) Assurer la protection des renseignements confidentiels; 

d) Ordonner la production d'elements de preuve en complement de ceux qui ont ete 

recueillis avant Ie proces ou presentes au proces par les parties; 

e) Assurer la protection de l'accuse, des temoins et des victimes; et 

f) Statuer sur toute autre question pertinente. 

7. Le proces est public. Toutefois, la Chambre de premiere instance peut, en raison de 
circonstances particulieres, prononcer Ie huis clos pour certaines audiences aux fins enoncees Ii 

l'article 68 ou en vue de proteger des renseignements confidentiels ou sensibles donnes dans les 

depositions. 

8. a) A l'ouverture du proces, la Chambre de premiere instance fait donner lecture a l'accuse 
des charges prealablement confirmees par la Chambre preliminaire. La Chambre de premiere 

instance s'assure que l'accuse comprend la nature des charges. Elle donne Ii l'accuse la possibilite de 

plaider coupable selon ce qui est prevu Ii l'article 65, ou de plaider non coupable; 
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b) Lors du proces, Ie President peut donner des instructions pour la conduite de la 

procedure, notamment pour qu1elle soit conduite d1une maniere equitable et impartiale. Sous reserve 

de toute instruction du President, les parties peuvent produire des elements de preuve conformement 

aux dispositions du present Statuto 

9. La Chambre de premiere instance peut notamment, a la requete d'une partie ou d10ffice : 

a) Statuer sur la recevabilite ou la pertinence des preuves; et 

b) Prendre toute mesure necessaire pour assurer l'ordre a l'audience. 

10. La Chambre de premiere instance veille a ce que Ie Greffier etablisse et conserve un 

proces-verbal integral du proces relatant fidelement les debats. 

Article 65 

PROCEDURE EN CAS D'AVEU DE CULPABILITE 

1. Lorsque l'accuse reconnait sa culpabilite comme Ie prevoit l'article 64, paragraphe 8, alinea a), 

la Chambre de premiere instance determine : 

a) Si l'accuse comprend la nature et les consequences de son aveu de culpabilite; 

b) Si l'aveu de culpabilite a ete fait volontairement apres consultation suffisante avec Ie 

defenseur de l'accuse; et 

c) Si l'aveu de culpabilite est etaye par les faits de la cause tels qu'ils ressortent : 

i) Des charges presentees par Ie Procureur et admises par l'accuse; 

ii) De toutes pieces presentees par Ie Procureur qui accompagnent les charges et que 

l'accuse accepte; et 

iii) De tous autres elements de preuve, tels que les temoignages, presentes par Ie Procureur 

ou l'accuse. 

2. Si la Chambre de premiere instance est convaincue que les conditions visees au paragraphe 1 

sont reunies, e1le considere que l'aveu de culpabilite, accompagne de toutes les preuves 
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complementaires presentees, etablit tous les elements constitutifs du crime sur lequel il porte, et elle 

peut reconnaitre l'accuse coupable de ce crime. 

3. Si la Chambre de premiere instance n'est pas convaincue que les conditions visees au 

paragraphe 1 sont reunies, elle considere qu'il n'y a pas eu aveu de culpabilite, auquel cas elle 

ordonne que Ie proces se poursuive selon les procedures normales prevues par Ie present Statut et 

peut renvoyer l'affaire a une autre chambre de premiere instance. 

4. Si la Chambre de premiere instance est convaincue qu'une presentation plus complete des 

faits de la cause serait dans l'interet de la justice, en particulier dans l'interet des victimes, elle peut : 

a) Demander au Procureur de presenter des elements de preuve supptementaires, y 

compris des depositions de temoins; ou 

b) Ordonner que le proces se poursuive selon les procedures normales prevues par Ie 

present Statut, auquel cas elle considere qu'it n'y a pas eu aveu de culpabilite et peut renvoyer 

l'affaire it une autre chambre de premiere instance. 

5. Toute discussion entre Ie Procureur et la defense relatives a la modification des chefs 

d'accusation, a I'aveu de culpabilite ou a la peine it prononcer n'engagent pas la Cour. 

Article 66 

PRESOMPTION D'INNOCENCE 

1. Toute personne est presumee innocente jusqu'it ce que sa culpabilite ait ete etablie devant la 

Cour conformement au droit applicable. 

2. II incombe au Procureur de prouver la culpabilite de l'accuse. 

3. Pour condamner l'accuse, la Cour doit etre convaincue de sa culpabilite au-del a de tout doute 

raisonnable. 

Article 67 

DROITS DE L'ACCUSE 

1. Lors de l'examen des charges portees contre lui, l'accuse a droit a ce que sa cause soit 

entendue publiquement, compte tenu des dispositions du present Statut, equitablement et de fayon 

impartiale. II a droit, en pleine egalite, au moins aux garanties suivantes : 
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a) Etre infonne dans Ie plus court delai et de fa~on detaillee de la nature, de la cause et de 
la teneur des charges dans une langue qu'il comprend et parle parfaitement; 

b) Disposer du temps et des facilites necessaires a la preparation de sa defense et 

communiquer librement et confidentiellement avec Ie conseil de son choix; 

c) Etre juge sans retard excessif; 

d) Sous reserve des dispositions du paragraphe 2 de l'article 63, etre present a son proces, 

se defendre lui-meme ou se faire assister par Ie defenseur de son choix; s'il n'a pas de defenseur, etre 

infonne de son droit d'en avoir un et, chaque fois que l'interet de la justice l'exige, se voir attribuer 

d'office un defenseur par la Cour, sans frais s'il n'a pas les moyens de Ie remunerer; 

e) Interroger ou faire interroger les temoins a charge et obtenir la comparution et 

l'interrogatoire des temoins a decharge dans les memes conditions que Ies temoins a charge. 

L'accuse a egalement Ie droit de faire valoir des moyens de defense et de presenter d'autres elements 
de preuve admissibles en vertu du present Statut: 

f) Se faire assister gratuitement d'un interprete competent et beneficier des traductions 

necessaires pour satisfaire aux exigences de l'equite, si la langue employee dans toute procedure 

sui vie devant la Cour ou dans tout document presente n'est pas une langue qu'il comprend et parle 

parfaitement; 

g) Ne pas etre force de temoigner contre lui-meme ou de s'avouer coupable, et garder Ie 

silence sans que ce silence soit pris en consideration pour detenniner sa culpabilite ou son 

mnocence; 

h) Faire, sans preter sennent, une declaration ecrite ou orale pour sa defense; et 

i) Ne pas se voir imposer Ie renversement du fardeau de la preuve ni la charge de la 

refutation. 

2. Outre toute autre communication prevue par Ie present Statut, Ie Procureur communique a Ia 

defense, des que cela est possible, les elements de preuve en sa possession ou a sa disposition dont il 

estime qu'ils dis cui pent l'accuse ou tendent a Ie disculper ou a attenuer sa culpabilite, ou sont 

de nature a entamer la credibilite des elements de preuve a charge. En cas de doute quant a 
l'application du present paragraphe, la Cour tranche. 
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Article 68 

PROTECTION ET PARTICIPATION AU PROCES DES VICTIMES 

ET DES TEMOINS 

1. La Cour prend les mesures propres a proteger la securite, Ie bien-etre physique et 

psychologique, la dignite et Ie respect de la vie privee des victimes et des temoins. Ce faisant, elle 

tient compte de tous les facteurs pertinents, notamment I'age, Ie sexe tel que defini a l'article 7, 

paragraphe 3, et J'etat de sante, ainsi que la nature du crime, en particulier, mais sans s'y limiter, 

lorsque celui-ci s'accompagne de violences a caractere sexueJ, de violences a caractere sexiste ou de 

violences contre des enfants. Le Procureur prend ces mesures en particulier au stade de l'enquete et 

des poursuites. Ces mesures ne doivent etre ni prejudiciables ni contraires aux droits de la defense 

et aux exigences d'un proces equitable et impartial. 

2. Par exception au principe de la pUblicite des debats cnonce a l'article 67, les Chambres de la 

Cour peuvent, pour proteger les victimes et les temoins ou un accuse, ordonner Ie huis clos pour une 

partie quelconque de la procedure ou permettre que les depositions soient recueillies par des moyens 

electroniques ou autres moyens speciaux. Ces mesures sont appJiquees en particulier a l'cgard d'une 

victime de violences sexuelles ou d'un enfant qui est victime ou temoin, a moins que la Cour n'en 

decide autrement compte tenu de toutes les circonstances, en particulier des vues de la victime ou du 

temoin. 

3. Lorsque les interets personnels des victimes sont concemes, la Cour permet que leurs vues et 

preoccupations soient expo sees et examinees, a des stades de la procedure qu'eUe estime appropries 

et d'une maniere qui n'est ni prejudiciable ni contraire aux droits de la defense et aux exigences d'un 

proces equitable et impartial. Ces vues et preoccupations peuvent etre expo sees par les 

representants Iegaux des victimes lorsque la Cour l'estime approprie, conformement au Reglement 
de procedure et de preuve. 

4. La Division d'aide aux victimes et aux temoins peut conseiller Ie Procureur et la Cour sur les 

mesures de protection, les dispositions de securite et les activites de conseil et d'aide visees it 

l'articIe 43, paragraphe 6. 

5. Lorsque la divulgation d'elements de preuve et de renseignements en vertu du present Statut 

risque de mettre gravement en danger un temoin ou les membres de sa famille, Ie Procureur peut, 

dans toute procedure engagee avant l'ouverture du proces, s'abstenir de divulguer ces elements de 
preuve ou renseignements et en presenter un resume. De telles mesures doivent etre appliquees 

d'une maniere qui n'est ni prejudiciable ni contraire aux droits de la defense et aux exigences d'un 

proces equitable et impartial. 
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6. Un Etat peut demander que soient prises les mesures necessaires pour assurer la protection de 

ses fonctionnaires ou agents et la protection d'informations confidentielles ou sensibles. 

Article 69 

PREUVE 

1. Avant de deposer, chaque temoin, conformement au Reglement de procedure et de preuve, 

prend l'engagement de dire la verite. 

2. Les temoins sont entendus en personne lors d'une audience, sous reserve des mesures prevues 

it l'article 68 ou dans Ie Reglement de procedure et de preuve. La Cour peut egalement autoriser un 

temoin it presenter une deposition orale ou un enregistrement video ou audio, et it presenter des 

documents ou des transcriptions ecrites, sous reserve des dispositions du present Statut et 

conformement au Reglement de procedure et de preuve. Ces mesures ne doivent etre ni 

prejudiciables ni contraires aux droits de la defense. 

3. Les parties peuvent presenter des elements de preuve pertinents pour l'affaire, conformement 
a rarticle 64. La Cour a Ie pouvoir de demander la presentation de tous les elements de preuve 

qU'elle juge necessaires a la manifestation de la verite. 

4. La Cour peut se prononcer sur la pertinence et l'admissibilite de tout element de preuve 

conformement au Reglement de procedure et de preuve, en tenant compte notamment de la valeur 

probante de cet element de preuve et de la possibilite qu'il nuise a l'equite du proces ou a une 

evaluation equitable de la deposition d'un temoin. 

5. La Cour respecte les regles de confidentialite telles qu'elles sont enoncees dans Ie Reglement 

de procedure et de preuve. 

6. La Cour n'exige pas la preuve des faits qui sont notoires, mais en dresse Ie constat judiciaire. 

7. Les elements de preuve obtenus par un moyen violant Ie present Statut ou les droits de 

l'homme intemationalement reconnus ne sont pas admissibles : 

a) Si la violation met serieusement en question la credibilite des elements de preuve; ou 

b) Si l'admission de ces elements de preuve serait de nature a compromettre la procedure 

et a porter gravement atteinte a son integrite. 
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8. Lorsqu'elle se prononce sur la pertinence ou l'admissibilite d'elements de preuve reunis par un 
Etat, la Cour ne se prononce pas sur l'application de la legislation nationale de cet Etat. 

Article 70 

A TTEINTES A L'ADMINISTRA TION DE LA JUSTICE 

1. La Cour a competence pour connaitre des atteintes suivantes a son administration de la justice 
lorsqu'elles sont commises intentionnellement : 

a) Faux temoignage d'une personne qui a pris l'engagement de dire la verite en application 
de l'article 69, paragraphe 1; 

b) Production d'elements de preuve faux ou falsifies en connaissance de cause; 

c) Subornation de temoin, manoeuvres visant a empecher un temoin de comparaitre ou de 
deposer librement, represailles exercees contre un temoin en raison de sa deposition, destruction ou 
falsification d'elements de preuve, ou entrave au rassemblement de tels elements; 

d) Intimidation d'un membre ou agent de la Cour, entrave a son action ou trafic d'influence 
afin de l'amener, par la contrainte ou la persuasion, a ne pas exercer ses fonctions ou a ne pas les 
exercer comme it convient; 

e) Represailles contre un membre ou un agent de la Cour en raison des fonctions exercees 
par celui-ci ou par un autre membre ou agent; 

f) Sollicitation ou acceptation d'une retribution illegale par un membre ou un agent de la 
Cour dans Ie cadre de ses fonctions officielles. 

2. Les principes et les procedures regissant l'exercice par la Cour de sa competence a l'egard des 
atteintes a l'administration de la justice en vertu du present article sont enonces dans Ie Reglement 
de procedure et de preuve. Les modalites de la cooperation internationale avec la Cour dans fa mise 
en oeuvre des dispositions du present article sont regies par la legislation nationale de l'Etat requis. 

3. En cas de condamnation, la Cour peut imposer une peine d'emprisonnement ne pouvant 
exceder cinq annees, ou une amende prevue dans Ie Reglement de procedure et de preuve, ou les 
deux. 

4. a) Les Etats Parties etendent les dispositions de leur droit penal qui repriment les atteintes 
a l'integrite de leurs procedures d'enquete ou de leur systeme judiciaire aux atteintes a 
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I'administration de la justice en vertu du present article commises sur leur territoire, ou par 

run de leurs ressortissants; 

b) A la demande de la Cour, un Etat Partie saisit ses autorites competentes aux fins de 

poursuites chaque fois qu'ille juge approprie. Ces autorites traitent les dossiers dont il s'agit avec 

diligence, en y consacrant les moyens necessaires Ii une action efficace. 

Article 71 

SANCTIONS EN CAS D'INCONDUITE A L'AUDIENCE 

1. La Cour peut sanctionner l'inconduite Ii l'audience, y compris la perturbation de l'audience ou 

Ie refus delibere de suivre ses instructions, par des mesures administratives autres qu'une peine 

d'emprisonnement, par exemple l'expulsion temporaire ou permanente de la salle, une amende ou 

d'autres mesures analogues prevues dans Ie Reglement de procedure et de preuve. 

2. Le regime des sanctions indiquees au paragraphe 1 est fixe dans Ie Reglement de procedure et 

de preuve. 

Article 72 

PROTECTION DE RENSEIGNEMENTS TOUCHANT 

A LA SECURITE NA TIONALE 

1. Le present article s'applique dans tous les cas oula divulgation de renseignements ou de 

documents d'un Etat porterait atteinte, de l'avis de cet Etat, aux interets de sa securite nationale. Ces 

cas sont, en particulier, ceux qui relevent de l'article 56, paragraphes 2 et 3, de l'article 61, 

paragraphe 3, de l'artic1e 64, paragraphe 3, de l'artic1e 67, paragraphe 2, de l'artic1e 68, paragraphe 6, 

de l'article 87, paragraphe 6, et de ]'article 93, ainsi que les cas, a tout autre stade de la procedure, OU 
une telle divulgation peut etre en cause. 

2. Le present article s'applique egalement lorsqu'une personne qui a ete invitee it foumir des 

renseignements ou des elements de preuve a refuse de Ie faire ou en a refere it l'Etat au motif que 

leur divulgation porterait atteinte aux interets d'un Etat en matiere de securite nationale et lorsque 

eet Etat confirme qu'a son avis la divulgation de ees renseignements porterait atteinte aux interets de 

sa securite nationale. 

3. Aucune disposition du present article ne porte atteinte aux normes de confidentialite 

applicables en vertu de l'artic1e 54, paragraphe 3, alineas e) et f), ni Ii l'application de l'article 73. 
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4. Si un Etat apprend que des renseignements ou des documents de l'Etat sont ou seront 

probablement divulgues a un stade quelconque de la procedure, et s'il estime qU'une telle 

divulgation porterait atteinte aux intefl~ts de sa securite nationale, cet Etat a Ie droit d'intervenir en 

vue d'obtenir Ie reglement de la question selon les dispositions du present article. 

5. Lorsqu'un Etat estime que la divulgation de renseignements porterait atteinte aux intefl~ts de 

sa securite nationale, il prend, en liaison avec Ie Procureur, la defense, la Chambre preliminaire ou 

la Chambre de premiere instance, selon Ie cas, toutes les mesures raisonnablement possibles pour 

trouver une solution par la concertation. Ces mesures peuvent notamment consister a : 

a) Modifier ou preciser la demande; 

b) Faire trancher par la Cour la question de la pertinence des renseignements ou elements 

de preuve demandes, ou la question de savoir si les elements de preuve, quoique pertinents, 

pourraient etre ou ont ete obtenus d'une source autre que l'Etat requis; 

c) Obtenir les renseignements ou elements de preuve d'une autre source ou sous une forme 
differente; ou 

d) Trouver un accord sur les conditions auxquelles l'assistance pourrait etre fournie, 
notamment par la communication de resumes ou de versions corrigees, l'imposition de restrictions a 
Ia divulgation, Ie recours a une procedure a huis clos ou ex parte, ou l'application d'autres mesures 

de protection autorisees par Ie Statut ou Ie Reglement de procedure et de preuve. 

6. Lorsque toutes les mesures raisonnablement possibles ont ete prises pour regler la question 

par la concertation et que l'Etat estime qu'il n'existe ni moyens ni conditions qui lui permettraient de 

communiquer ou de divulguer les renseignements ou les documents sans porter atteinte aux interets 
de sa securite nationale, il en avise Ie Procureur ou la Cour en indiquant les raisons precises qui l'ont 

conduit a cette conclusion, a moins qu'un enonce precis de ces raisons ne porte necessairement en 

soi atteinte aux interets de l'Etat en matiere de securite nationale. 

7. Par 1a suite, si la Cour determine que les elements de preuve sont pertinents et necessaires 

pour l'etablissement de la culpabilite ou de l'innocence de l'accuse, elle peut prendre 1es mesures 

ci-apres: 

a) Lorsque la divulgation des renseignements ou du document est sollicitee dans Ie cadre 

d'une demande de cooperation au titre du chapitre IX ou dans les circonstances decrites au 
paragraphe 2, et que l'Etat a invoque Ie motif de refus vise a l'article 93, paragraphe 4 : 
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i) La Cour peut, avant de tirer la conclusion visee au paragraphe 7, alinea a) ii), demander 

la tenue de consultations supplementaires aux fins d'examiner les observations de I'Etat, 

y compris, Ie cas echeant, la tenue d'audiences it. huis clos et ex parte; 

ii) Si la Cour conclut qu'en invoquant Ie motif de refus enonce it l'article 93, paragraphe 4, 

dans les circonstances de l'espece, l'Etat requis n'agit pas conformement aux obligations 

qui lui incombent en vertu du present Statut, eUe peut renvoyer l'affaire conformement it 

l'article 87, paragraphe 7, en precisant les raisons qui motivent sa conclusion; et 

iii) La Cour peut tirer toute conclusion qu'eHe estime appropriee en l'espece, lorsqu'elle 

juge l'accuse, quant it. l'existence ou la non-existence d'un fait; ou 

b) Dans toutes les autres circonstances : 

i) Ordonner la divulgation; ou 

ii) Dans la mesure ou eUe n'ordonne pas la divulgation, tirer toute conclusion qu'elle 
estime appropriee en l'espece, lorsqu'elle juge l'accuse, Quant it. l'existence ou la 

non-existence d'un fait. 

Article 73 

RENSEIGNEMENTS OU DOCUMENTS EMANANT DE TIERS 

Si un Etat Partie est requis par la Cour de fournir un document ou un renseignement en sa 

possession, sous sa garde ou sous son controle qui lui a ete communique it. titre confidentiel par un 

Etat, une organisation intergouvernementale ou une organisation internationale, i1 demande it. ceIui 

dont i1 tient Ie renseignement ou Ie document l'autorisation de Ie divulguer. Si ceIui qui a 

communique Ie renseignement ou Ie document est un Etat Partie, il consent it. la divulgation du 

renseignement ou du document, ou s'efforce de regler la question avec la Cour, sous reserve des 

dispositions de l'article 72. Si celui qui a communique Ie renseignement ou Ie document n'est pas 

un Etat Partie et refuse de consentir it. la divulgation, l'Etat requis informe la Cour qu'il n'est pas en 

me sure de fournir Ie document ou Ie renseignement en raison d'une obligation preexistante de 

confidentialite Ii l'egard de ce1ui dont ille tient. 
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Article 74 

CONDITIONS REQUISES POUR LA nECISION 

1. Tous les juges de la Chambre de premiere instance assistent a chaque phase du proces et a 

l'integralite des debats. La Presidence peut designer, au cas par cas un ou plusieurs juges 

suppIeants, en fonction des disponibilites, pour assister egalement a toutes les phases du proces et 

remplacer un membre de la Chambre de premiere instance qui ne pourrait continuer de sieger. 

2. La Chambre de premiere instance fonde sa decision sur son appreciation des preuves et sur 

l'ensemble des procedures. Sa decision ne peut aller au-dela des faits et des circonstances decrits 

dans les charges et les modifications apportees a celles-ci. Elle est fondee excJusivement sur les 

preuves produites et examinees au proces. 

3. Les juges s'efforcent de prendre leur decision a l'unanimite, faute de quoi, ils la prennent a la 

majorite. 

4. Les deliberations de la Chambre de premiere instance sont et demeurent secretes. 

5. La decision est presentee par ecrit. Elle contient l'expose complet et motive des constatations 

de la Chambre de premiere instance sur les preuves et les conclusions. II n'est prononce qu'une 

seule decision. S'B n'y pas unanimite, la decision contient les vues de la majorite et de la minorite. 

II est donne lecture de la decision ou de son resume en audience publique. 

Article 75 

REPARATION EN FA VEUR DES VICTIMES 

1. La Cour etablit des principes applicables aux formes de reparation, telles que la restitution, 

l'indemnisation ou la rehabilitation, a accorder aux victimes ou a leurs ayants droit. Sur cette base, 

la Cour peut, sur demande, ou de son propre chef dans des circonstances exceptionnelles, 

determiner dans sa decision l'ampleur du dommage, de la perte ou du prejudice cause aux victimes 

ou a leurs ayants droit, en indiquant les principes sur lesquels elle fonde sa decision. 

2. La Cour peut rendre contre une personne condamnee une ordonnance indiquant la reparation 

qu'il convient d'accorder aux victimes ou a leurs ayants droit. Cette reparation peut prendre 
notamment la forme de la restitution, de l'indemnisation ou de la rehabilitation. 

Le cas echeant, la Cour peut decider que l'indemnite accordee a titre de reparation est versee 

par l'intermediaire du Fonds vise a l'article 79. 
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3. Avant de rendre une ordonnance en vertu du present article, la Cour peut solliciter, et prend 

en consideration, les observations de la personne condamnee, des victimes, des autres personnes 

interessees ou des Btats interesses, et les observations formulees au nom de ces personnes ou de ces 
Btats. 

4. Lorsqu'elle exerce Ie pouvoir que lui confere Ie present article et apres qu'une personne a ete 

reconnue coupable d'un crime relevant de sa competence, la Cour peut determiner s'H est necessaire, 

pour donner effet aux ordonnances qu'elle rend en vertu du present article, de demander des mesures 

au titre de l'article 93, paragraphe 1. 

5. Les Etats Parties font appliquer les decisions prises en vertu du present article comme si les 

dispositions de l'article 109 etaient applicables au present article. 

6. Les dispositions du present article s'entendent sans prejudice des droits que Ie droit interne ou 

Ie droit international reconnaissent aux victimes. 

Article 76 

PRONONCB DE LA PEINE 

1. En cas de verdict de culpabilite, la Chambre de premiere instance fixe la peine a appliquer en 

tenant compte des conclusions et elements de preuve pertinents presentes au proces. 

2. Sauf dans les cas ou l'article 65 s'applique et avant la fin du proces, la Chambre de premiere 

instance peut d'office, et doit a la demande du Procureur ou de l'accuse, tenir une audience 

supplementaire pour prendre connaissance de toutes nouvelles conclusions et de tous nouveaux 

elements de preuve pertinents pour la fixation de la peine conformement au Reglement de procedure 

et de preuve. 

3. Lorsque Ie paragraphe 2 s'applique, la Chambre de premiere instance entend les observations 

prevues a l'article 75 au cours de l'audience suppIementaire vi see au paragraphe 2 et, au besoin, au 

cours de toute nouvelle audience. 

4. La sentence est prononcee en audience publique et, lorsque cela est possible, en presence de 
l'accuse. 
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CHAPITRE VII. LES PEINES 

Article 77 

PEINES APPLICABLES 

1. Sous reserve de l'article 110, la Cour peut prononcer contre une personne declan5e coupable 

d'un crime vise a I'article 5 du present Statut l'une des peines suivantes : 

a) Une peine d'emprisonnement a temps de 30 ans au plus; ou 

b) Une peine d'emprisonnement a perpetuite, si l'extreme gravite du crime et la situation 

personnelle du condamne Ie justifient. 

2. A la peine d'emprisonnement, la Cour peut ajouter : 

a) Une amende fixee selon Ies criteres prevus par Ie Reglement de procedure et de preuve; 

b) La confiscation des profits, biens et avoirs tires directement ou indirectement du crime, 

sans prejudice des droits des tiers de bonne foi. 

Article 78 

FIXATION DE LA PEINE 

1. Lorsqu'elle fixe la peine, la Cour tient compte, conformement au Reglement de procedure et 

de preuve, de considerations telles que la gravite du crime et la situation personnelle du condamne. 

2. Lorsqu'elle prononce une peine d'emprisonnement. Ia Cour en deduit Ie temps que Ie 
condamne a passe, sur son ordre, en detention. Elle peut egalement en deduire toute autre peri ode 

passee en detention a raison d'un comportement lie au crime. 

3. Lorsqu'une personne est reconnue coupable de plusieurs crimes, la Cour prononce une peine 
pour chaque crime et une peine unique indiquant la duree totale d'emprisonnement. Cette duree ne 

peut etre inferieure a celle de la peine individuelle Ia plus lourde et ne peut etre superieure a 30 ans 

ou a celle de la peine d'emprisonnement a perpetuite prevue a l'article 77, paragraphe 1, alim~a b). 
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Article 79 

FONDS AU PROFIT DES VICTIMES 

1. Un fonds est cree, sur decision de l'Assemblee des Etats Parties, au profit des victimes de 

crimes relevant de la competence de la Cour et de leurs familles. 

2. La Cour peut ordonner que Ie produit des amendes et tout autre bien confisque soient verses 

au fonds. 

3. Le fonds est gere selon les principes fixes par l'Assemblee des Etats Parties. 

Article 80 

LE STATUT, L'APPLICATION DES PEINES 

PAR LES ETATS ET LE DROIT NATIONAL 

Rien dans Ie present chapitre n'affecte l'application par les Etats des peines que prevoit leur 
droit interne, ni l'application du droit des Btats qui ne prevoient pas les peines prevues dans Ie 

present chapitre. 

CHAPITRE VIII. APPEL ET REVISION 

Article 81 

APPEL D'UNE DECISION SUR LA CULPABILITE 

OU LA PEINE 

1. II peut etre fait appel, conformement au Reglement de procedure et de preuve, d'une decision 

rendue en vertu de l'article 74 selon les modalites suivantes : 

a) Le Procureur peut interjeter appel pour run des motifs suivants : 

i) Vice de procedure; 

ii) Erreur de fait; 

iii) Erreur de droit; 

b) La personne declaree coupabIe, ou Ie Procureur au nom de cette personne, peut 

interjeter appel pour l'un des motifs suivants : 
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2. 

i) Vice de procedure; 

ii) Erreur de fait; 

iii) Erreur de droit; 

iv) Tout autre motif de nature a compromettre l'equite ou Ia regularite de Ia procedure ou 

de Ia decision. 

a) Le Procureur ou Ie condamne peut, conformement au Regiement de procedure et de 

preuve, interjeter appel de la peine prononcee au motif d'une disproportion entre celle-ci et Ie crime; 

b) Si, a l'occasion d'un appel contre Ia peine prononcee, Ia Cour estime qu'il existe des 

motifs qui pourraient justifier l'annulation de tout ou partie de la decision sur Ia culpabilite, elle peut 

inviter Ie Procureur et Ie condamne a invoquer les motifs enonces a l'article 81, paragraphe 1, 

alineas a) ou b), et se prononcer sur la decision sur Ia culpabiHte conformement a l'article 83; 

c) La meme procedure s'applique si, a l'occasion d'un appel concernant uniquement Ia 

decision sur Ia culpabilite, la Cour estime qu'il existe des motifs justifiant une reduction de Ia peine 

en vertu du paragraphe 2, alinea a). 

3. a) A moins que la Chambre de premiere instance n'en decide autrement, Ia personne 

reconnue coupable reste detenue pendant Ia procedure d'appel; 

b) Lorsque Ia duree de Ia detention depasse Ia duree de Ia peine prononcee, Ia personne 

reconnue coupable est mise en Iiberte; toutefois, si Ie Procureur fait egalement appel, Ia liberation 
peut etre subordonnee aux conditions enoncees a l'alinea c) ci-apres; 

c) En cas d'acquittement, I'accuse est immediatement mis en liberte, sous reserve des 

conditions suivantes : 

i) Dans des circonstances exceptionnelles, et en fonction, notamment, du risque d'evasion, 

de la gravite de J'infraction et des chances de voir l'appel aboutir, Ia Chambre de 

premiere instance peut, ala demande du Procureur, ordonner Ie maintien en detention 

de l'accuse pendant la procedure d'appel; 

ii) La decision rendue par la Chambre de premiere instance en vertu du sous-alinea i) est 

susceptible d'appel conformement au Reglement de procedure et de preuve. 
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4. Sous reserve des dispositions du paragraphe 3, alineas a) et b), il est sursis a l'execution de la 

decision sur la culpabilite ou Ia peine durant Ie delai consenti pour Ie recours en appel et durant la 

procedure d'appel. 

Article 82 

APPEL D'AUTRES DECISIONS 

1. L'une ou l'autre partie peut faire appel, confonnement au Reglement de procedure et de 

preuve, de l'une des decisions ci -apres : 

a) Decision sur la competence ou la recevabilite; 

b) Decision accordant ou refusant la mise en liberte de la personne faisant l'objet d'une 

enquete ou de poursuites; 

c) Decision de la Chambre preliminaire d'agir de sa propre initiative en vertu de 

l'article 56, paragraphe 3; 

d) Decision soulevant une question de nature a affecter de maniere appreciable Ie 

deroulement equitable et rapide de la procedure ou l'issue du proces, et dont Ie reglement immediat 

par la Chambre d'appel pourrait, de I'avis de la Chambre preliminaire ou de la Chambre de premiere 

instance, faire sensiblement progresser la procedure. 
2. La decision de la Chambre preliminaire visee a l'article 57, paragraphe 3, alinea d), est 

susceptible d'appel de la part de l'Etat concerne ou du Procureur, avec l'autorisation de la Chambre 

preliminaire. Cet appel est examine selon une procedure acceleree. 

3. L'appel n'a d'effet suspensif que si la Chambre d'appell'ordonne sur requete presentee 

conformement au Reglement de procedure et de preuve. 

4. Le representant legal des victimes, la personne condamnee ou Ie proprietaire de bonne foi 

d'un bien affecte par une ordonnance rendue en vertu de l'article 75 peut relever appel de cette 

ordonnance conformement au Reglement de procedure et de preuve. 

Article 83 

PROCEDURE D'APPEL 

1. Aux fins des procedures visees a l'article 81 et au present article, la Chambre d'appel a tous 

les pouvoirs de la Chambre de premiere instance. 
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2. Si la Chambre d'appel conclut que la procedure faisant l'objet de l'appel est viciee au point de 

porter atteinte a la regularite de la decision ou de la condamnation, ou que la decision ou la 

condamnation faisant l'objet de l'appel est serieusement entachee d'une erreur de fait ou de droit, elle 

peut: 

a) Annuler ou modifier la decision ou la condamnation; ou 

b) Ordonner un nouveau proces devant une chambre de premiere instance differente. 

A ces fins, la Chambre d'appel peut renvoyer une question de fait devant la Chambre de 

premiere instance initialement saisie afin que celle-ci tranche la question et lui fasse rapport, ou elle 

peut elle-meme demander des elements de preuve afin de trancher. Lorsque seule la personne 

condamnee, ou Ie Procureur en son nom, a interjete appel de la decision ou de la condamnation, 

celle-ci ne peut etre modifiee a son detriment. 

3. Si, dans Ie cadre de l'appel d'une condamnation, la Chambre d'appel constate que la peine est 

disproportionnee par rapport au crime, elle peut la modifier conformement au chapitre VII. 

4. L'arret de la Chambre d'appel est adopte a la majorite des juges et rendu en audience 

publique. II est motive. Lorsqu'il n'y a pas unanimite, il contient les vues de la majorite et de la 

minorite, mais un juge peut presenter une opinion individuelle ou une opinion dissidente sur une 

question de droit. 

5. La Chambre d'appel peut prononcer son arret en I'absence de la personne acquittee ou 

condamnee. 

Article 84 

REVISION D'UNE nECISION SUR LA CULPABILITE 

OU LA PEINE 

1. La personne declaree coupable ou, si elle est decedee, son conjoint, ses enfants, ses parents ou 

toute personne vivant au moment de son deces qU'elle a mandatee par ecrit expressement a cette fin, 

ou Ie Procureur agissant au nom de cette personne, peuvent saisir la Chambre d'appel d'une requete 

en revision de la decision definitive sur la culpabilite ou la peine pour les motifs suivants : 

a) II a ete decouvert un fait nouveau qui: 
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i) N'etait pas connu au moment du proces sans que cette circonstance puisse etre imputee, 

en totalite ou en partie, au requerant; et 

ii) S'iJ avait ete etabli lors du proces, aurait vraisemblablement entraine un verdict 

different; 

b) Il a ete decouvert qu'un element de preuve decisif, retenu lors du proces et sur la base 

duquella culpabilite a ete etablie, etait faux, contrefait ou falsifie; 

c) Un ou plusieurs des juges qui ont participe it la decision sur la culpabilite ou qui ont 

confirme les charges ont commis dans cette affaire un acte constituant une faute lourde ou un 

manquement it leurs devoirs d'une gravite suffisante pour justifier qu'ils soient releves de leurs 

fonctions en application de l'article 46. 

2. La Chambre d'appel rejette la requete si elle la juge infondee. Si elle estime que la requete est 

fondee sur des motifs valables, elle peut, selon ce qui convient : 

a) Reunir it nouveau la Chambre de premiere instance qui a rendu Ie jugement initial; 

b) Constituer une nouvelle chambre de premiere instance; ou 

c) Rester saisie de l'affaire, 

afin de determiner, apres avoir entendu les parties selon les modalites prevues dans Ie Regiement de 

procedure et de preuve, si Ie jugement doit etre revise. 

Article 85 

INDEMNISA TION DES PERSONNES ARRETEES 

OU CONDAMNEES 

1. Quiconque a ete victime d'une arrestation ou mise en detention illegales a droit a reparation. 

2. Lorsqu'une condamnation definitive est ulterieurement annuIee parce qu'un fait nouveau ou 

nouvellement revele prouve qu'il s'est produit une erreur judiciaire, la personne qui a subi une peine 

en raison de cette condamnation est indemnisee conformement it la loi, Ii moins qu'il ne soit prouve 

que Ia non-revelation en temps utile du fait inconnu lui est imputable en tout ou partie. 

3. Dans des circonstances exceptionnelles, si la Cour constate, au vu de faits probants, qu'une 

erreur judiciaire grave et manifeste a ete commise, elle peut, Ii sa discretion, accorder une indemnite 
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confonne aux criteres enonces dans Ie Regiement de procedure et de preuve a une personne qui 
avait ete placee en detention et a ete liberee a la suite d'un acquittement definitif ou parce qu'il a ete 
mis fin aux poursuites pour ce motif. 

CHAPITRE IX. COOPERATION INTERNATIONALE 
ET ASSISTANCE JUDICIAIRE 

Article 86 

OBLIGATION GENERALE DE COOPERER 

Confonnement aux dispositions du present Statut, les Etats Parties cooperent pleinement avec 
la Cour dans les enquetes et poursuites qu'elle mene pour les crimes relevant de sa competence. 

Article 87 

DEMANDES DE COOPERATION: DISPOSITIONS 
GENERALES 

1. a) La Cour est habilitee a adresser des demandes de cooperation aux :Etats Parties. Ces 
demandes sont transmises par la voie diplomatique ou toute autre voie appropriee que chaque Etat 
Partie choisit au moment de Ia ratification, de l'acceptation ou de l'approbation du present Statut ou 
de l'adhesion a celui-ci. 

Toute modification ulterieure du choix de la voie de transmission est faite par chaque :Etat 
Partie confonnement au Reglement de procedure et de preuve. 

b) S'it y a lieu. et sans prejudice des dispositions de l'alinea a), les demandes peuvent etre 

egalement transmises par l'Organisation intemationale de police criminelle (INTERPOL) ou par 
toute organisation regionale competente. 

2. Les demandes de cooperation et les pieces justificatives y aiTerentes sont soit redigees dans 
une langue officielle de l'Etat requis ou accompagnees d'une traduction dans cette langue, soit 
redigees dans l'une des langues de travail de la Cour ou accompagnees d'une traduction dans l'une 
de ces langues, selon Ie choix fait par l'Etat requis au moment de la ratification, de l'acceptation ou 
de l'approbation du present Statut ou de l'adhesion a celui-ci. 

Toute modification ulterieure de ce choix est faite conformement au Reglement de procedure 

et de preuve. 
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3. L'Etat requis respecte Ie caract(:re confidentiel des demandes de cooperation et des pieces 

justificatives y afferentes, sauf dans la mesure OU leur divulgation est necessaire pour donner suite a 
la demande. 

4. En ce qui concerne les demandes d'assistance presentees au titre du present chapitre, la Cour 

peut prendre, notamment en matiere de protection des renseignements, les mesures qui peuvent etre 

necessaires pour garantir la securite et Ie bien-etre physique ou psychologique des victimes, des 

temoins potentiels et des membres de leur famille. La Cour peut demander que tout renseignement 

fourni au titre du present chapitre soit communique et traite de telle sorte que soient preserves la 

securite et Ie bien-etre physique ou psychoIogique des victimes, des temoins potentieis et des 

membres de leur famille. 

5. a) La Cour peut inviter tout Etat non partie au present Statut a preter son assistance au titre 

du present chapitre sur la base d'un arrangement ad hoc ou d'un accord conclu avec cet Etat ou sur 

toute autre base appropriee. 

b) Si, ayant conclu avec la Cour un arrangement ad hoc ou un accord, un Etat non partie au 

present Statut n'apporte pas l'assistance qui lui est demandee en vertu de cet arrangement ou de cet 
accord, la Cour peut en informer l'Assemblee des Etats Parties, ou Ie Conseil de securite lorsque 

c'est celui-ci qui I'a saisie. 

6. La Cour peut demander des renseignements ou des documents a toute organisation 

intergouvernementale. Elle peut egalement solliciter d'autres formes de cooperation et d'assistance 

dont elle est convenue avec une organisation intergouvemementale et qui sont conformes aux 

competences ou au mandat de celle-ci. 

7. Si un Etat Partie n'accede pas a une demande de cooperation de la Cour contrairement a ce 

que prevoit Ie present Statut, et l'empeche ainsi d'exercer les fonctions et les pouvoirs que lui 

confere Ie present Statut, la Cour peut en prendre acte et en referer a l'Assemblee des Etats Parties 

ou au Conseil de securite lorsque c'est celui-ci qui I'a saisie. 

Article 88 

PROCEDURES DISPONIBLES SELON LA LEGISLA nON 

NATIONALE 

Les Etats Parties veillent a prevoir dans leur legislation nationale les procedures qui 

permettent la realisation de toutes les formes de cooperation vi sees dans Ie present chapitre. 
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Article 89 

REMISE DE CERTAINES PERSONNES A LA COUR 

1. La Cour peut presenter a tout Etat sur Ie territoire duquel une personne est susceptible de se 

trouver une demande, accompagnee des pieces justificatives indiquees a l'article 91, tendant a ce que 

cette personne soit arretee et lui soit remise, et sollicite la cooperation de cet Etat pour l'arrestation 

et la remise de la personne. Les Etats Parties repondent a toute demande d'arrestation et de remise 

conformement aux dispositions du present chapitre et aux procedures prevues par leur legislation 

nationale. 

2. Lorsque la personne dont la remise est sollicitee saisit une juri diction nationale d'une 

contestation fondee sur Ie principe non bis in idem, comme prevu a }larticle 20, }lEtat requis consulte 

immediatement la Cour pour savoir s'il y a eu en Jiespece une decision sur Ia recevabilite. S'il a ete 

decide que raffaire est recevable, rEtat requis donne suite ala demande. Si la decision sur la 

recevabilite est pendante, I'Etat requis peut differer rexecution de la demande jusqu'a ce que la COUf 

ait statue. 

3. a) Les Etats Parties autorisent Ie transport a travers leur territoire, conformement aux 

procedures prevues par leur h!gislation nationaIe, de to ute personne transferee a la Cour par un autre 

Etat, sauf dans Ie cas ou Ie transit par leur territoire generait ou retarderait la remise. 

b) Une demande de transit est transmise par la Cour conformement a rarticle 87. Elle 
contient: 

i) Le signalement de la personne transportee; 

ii) Un bref expose des faits et de leur qualification juridique~ et 

iii) Le mandat d'arret et de Pordonnance de remise; 

c) La personne transportee reste detenue pendant Ie transit. 

d) Aucune autorisation n'est necessaire si la personne est transportee par voie aerienne et si 

aucun atterrissage n'est prevu sur Ie territoire de I'Etat de transit. 

e) Si un atterrissage imprevu a lieu sur Ie territoire de l'Etat de transit, celui-ci peut exiger 

de la Cour la presentation d'une demande de transit dans les formes prescrites a l'alinea b). L'Etat de 

transit place la personne transportee en detention jusqu'a la reception de la demande de transit et 

raccomplissement effectif du transit. Toutefois, la detention au titre du present alinea ne peut se 
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prolonger au-dela de 96 heures apres l'atterrissage imprevu si la demande n'est pas re~ue dans ce 

delai. 

4. Si la personne reclamee fait l'objet de poursuites ou execute une peine dans l'Etat requis pour 
un crime different de celui pour lequel sa remise a la Cour est demandee, cet Etat, apres avoir decide 
d'acceder a la demande de la Cour, consulte celle-ci. 

Article 90 

DEMANDESCONCURRENTES 

1. Si un Etat Partie relYoit de la Cour, conformement a l'article 89, une demande de remise et 

re~oit par ailleurs de tout autre Etat une demande d'extradition de la meme personne pour Ie meme 

comportement, qui constitue la base du crime pour lequella Cour demande la remise de cette 

personne, il en avise la Cour et l'Etat requerant. 

2. Lorsque l'Etat requerant est un Etat Partie, l'Etat requis donne la priorite a la demande de la 
Cour: 

a) Si la Cour a decide, en application des articles 18 ou 19, que l'affaire que conceme la 

demande de remise est recevable en tenant compte de l'enquete menee ou des poursuites engagees 

par I'Etat requerant en relation avec la demande d'extradition de celui-ci; ou 

b) Si la Cour prend la decision vi see a l'alinea a) a la suite de la notification faite par I'Etat 

requis en application du paragraphe 1. 

3. Lorsque la Cour n'a pas pris la decision vi see au paragraphe 2, alinea a), I'Etat requis peut, s'il 

Ie souhaite, commencer a instruire la demande d'extradition de l'Etat requerant en attendant que Ia 

Cour se prononce comme prevu a l'alinea b). 11 n'extrade pas la personne tant que la Cour n'a pas 

juge l'affaire irrecevable. La Cour se prononce selon une procedure acceleree. 

4. Si l'Etat requerant est un Etat non partie au present Statut, l'Etat requis, s'il n'est pas tenu par 

une obligation intemationale d'extrader l'interesse vers rEtat requerant, donne la priorite a la 

demande de remise de la Cour, si celle-ci ajuge que l'affaire etait recevable. 

5. Quand une affaire relevant du paragraphe 4 n'a pas ete jugee recevable par la Cour, l'Etat 

requis peut, s'ille souhaite, commencer a instruire la demande d'extradition de l'Etat requerant. 

6. Dans les cas ou Ie paragraphe 4 s'applique mais que l'Etat requis est tenu par une obligation 

intemationale d'extrader la personne vers l'Etat non partie requerant, l'Etat requis determine s'il y a 
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lieu de remettre la personne a la Cour ou de l'extrader vers l'Etat requerant. Dans sa decision, it tient 

compte de toutes les considerations pertinentes, notamment : 

a) L'ordre chronologique des demandes; 

b) Les interc~ts de l'Etat requerant, en particulier, Ie cas cchcant, Ie fait que Ie crime a etc 

commis sur son territoire et la nationalite des victimes et de la personne reclamee; et 

c) La possibilite que l'Etat requerant procede par la suite a la remise de la personne a la 

Cour. 

7. Si un Etat Partie re~oit de la Cour une demande de remise et re~oit par ailleurs d'un autre Etat 

une demande d'extradition de la meme personne pour un comportement different de celui qui 
constitue Ie crime pour lequel la Cour demande la remise : 

a) L'Etat requis donne la priorite it la demande de la Cour s'il n'est pas tenu par une 

obligation intemationale d'extrader la personne vers I'Etat requcrant; 

b) S'il est tenu par une obligation intemationale d'extrader la personne vers l'Etat 
requerant, l'Etat requis soit remet cette personne a la Cour soit l'extrade vers l'Etat requerant. Dans 

son choix, it tient compte de toutes les considerations pertinentes, notamment celles qui sont 

enoncees au paragraphe 6, mais accorde une importance particuliere it la nature et a la gravite 

relative du comportement en cause. 

8. Lorsqu'a la suite d'une notification re~ue en application du present article, la Cour ajuge une 

affaire irrecevable et que l'extradition vers I'Etat requerant est ulterieurement refusee, l'Etat requis 

avise la Cour de cette decision. 

Article 91 

CONTENU DE LA DEMANDE D'ARRESTATION 
ET DE REMISE 

1. Vne demande d'arrestation et de remise est faite par ecrit. En cas d'urgence, eUe peut etre 

faite par tout moyen laissant une trace ccrite, it condition d'etre confirmee selon les modalites 

prevues a l'article 87, paragraphe 1, alinea a). 

2. Si la demande conceme l'arrestation et la remise d'une personne faisant l'objet d'un mandat 
d'arret delivre par la Chambre preliminaire en vertu de l'article 58, elle contient ou est accompagnee 

d'un dossier contenant les pieces justificatives suivantes : 
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a) Le signalement de la personne recherchee, suffisant pour l'identifier, et des 

renseignements sur Ie lieu ou elle se trouve probablement; 

b) Une copie du mandat d'arret; et 

c) Les documents, declarations et renseignements qui peuvent etre exiges dans l'Etat 

requis pour proceder a la remise; toutefois, les exigences de l'Etat requis ne doivent pas etre plus 

lourdes dans ce cas que dans celui des demandes d'extradition presentees en application de traites ou 

arrangements conc1us entre rEtat requis et d'autres Etats et devraient meme, si possible, retre moins, 

eu egard au caractere particulier de la Cour. 

3. Si la demande concerne l'arrestation et la remise d'une personne qui a deja eM reconnue 

coupable, e1Ie contient ou est accompagnee d'un dossier contenant les pieces justificatives 

suivantes: 

a) Une copie de tout mandat d'arret visant cette personne; 

b) Une copie dujugement; 

c) Des renseignements attestant que la personne recherchee est bien celIe visee par Ie 

jugement; et 

d) Si la personne recherchee a ete condamm!e a une peine, une copie de la condamnation, 

avec, dans Ie cas d'une peine d'emprisonnement, indication du temps deja accompli et du temps 

restant a accomplir. 

4. Ala demande de la Cour, un Etat Partie tient avec celle-ci, soit d'une maniere generaIe, soit a 

propos d'une question particuliere, des consultations sur les conditions prevues par sa legislation 

interne qui pourraient s'appliquer seion Ie paragraphe 2, alinea c). Lors de ces consultations, l'Etat 

Partie informe la Cour des exigences particulieres de sa legislation. 

Article 92 

ARRESTATION PROVISOIRE 

1. En cas d'urgence, Ia Cour peut demander rarrestation provisoire de Ia personne recherchee en 

attendant que soient presentees Ia demande de remise et les pieces justificatives vi sees a l'article 91. 
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2. La demande d'arrestation proviso ire est faite par tout moyen laissant une trace ecrite et 

contient: 

a) Le signalement de la personne recherchee, suffisant pour I'identifier, et des 
renseignements sur Ie lieu ou elle se trouve probablement; 

b) L'expose succinct des crimes pour lesquels la personne est recherchee et des faits qui 

seraient constitutifs de ces crimes, y compris, si possible, la date et Ie lieu ou ils se seraient produits; 

c) Une declaration affirmant l'existence it l'encontre de la personne recherchee d'un mandat 

d'arret ou d'un jugement etablissant sa culpabilite; et 

d) Une declaration indiquant qu'une demande de remise de la personne recherchee suivra. 

3. Une personne provisoirement arretee peut etre remise en liberte si rEtat requis n'a pas re~u la 

demande de remise et les pieces justificatives vi sees it l'article 91 dans Ie delai prescrit par 

Ie Reglement de procedure et de preuve. T outefois. cette personne peut consentir a etre remise 

avant l'expiration de ce delai si la legislation de l'Etat requis Ie permet. Dans ce cas, I'Etat requis 

procede aussitot que possible a sa remise a la Cour. 

4. La mise en liberte de la personne recherchee prevu au paragraphe 3, est sans prejudice de son 

arrestation uiterieure et de sa remise si la demande de remise accompagnee des pieces justificatives 
est presentee par Ia suite. 

Article 93 

AUTRES FORMES DE COOPERATION 

1. Les Etats Parties font droit, conformement aux dispositions du present chapitre 

et aux procedures prevues par leur legislation nationale, aux demandes d'assistance de la Cour liees 

it une enquete ou a des poursuites et concernant : 

a) L'identification d'une personne, Ie lieu ou eIle se trouve ou la localisation de biens; 

b) Le rassemblement d'elements de preuve, y compris les depositions faites sous serment, 

et Ia production d'cHements de preuve, y compris les expertises et les rapports dont la Cour a besoin; 

c) L'interrogatoire des personnes faisant l'objet d'une enquete ou de poursuites; 

d) La signification de documents, y compris les pieces de procedure; 
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e) Les mesures propres a faciliter la comparution volontaire devant la Cour de personnes 

deposant comme temoins ou experts; 

f) Le transferement temporaire de personnes en vertu du paragraphe 7; 

g) L'examen de localites ou de sites, notamment l'exhumation et l'examen de cadavres 

enterres dans des fosses communes; 

h) L'execution de perquisitions et de saisies; 

i) La transmission de dossiers et de documents, y compris les dossiers et les documents 

officiels; 

j) La protection des victimes et des temoins et la preservation des elements de preuve; 

k) L'identification, la localisation, Ie gel ou la saisie du produit des crimes, des biens, des 

avoirs et des instruments qui sont lies aux crimes, aux fins de leur confiscation eventuelle, sans 

prejudice des droits des tiers de bonne foi; et 

1) Toute autre forme d'assistance non interdite par la legislation de l'Etat requis propre it 

faciliter l'enquete et les poursuites relatives aux crimes relevant de la competence de la Cour. 

2. La Cour est habilitee a fournir a un temoin ou it un expert comparaissant devant elle 

l'assurance qu'il ne sera ni poursuivi, ni detenu, ni soumis par elle it une restriction quelconque de sa 

liberte personnelle pour un acte ou une omission anterieurs it son depart de l'Etat requis. 

3. Si l'execution d'une mesure particuliere d'assistance decrite dans une demande presentee en 

vertu du paragraphe 1 est interdite dans l'Etat requis en vertu d'un principe juridique fondamental 

d'application generale, ledit Etat engage sans tarder des consultations avec la Cour pour tenter de 

regler la question. Au cours de ces consultations, it est envisage d'apporter l'assistance demandee 

sous une autre forme ou sous certaines conditions. Si la question n'est pas reglee it l'issue des 

consultations, la Cour modi fie la demande. 
4. Conformement a l'article 72, un Etat Partie ne peut rejeter, totalement ou partiellement, une 

demande d'assistance de Ia Cour que si cette demande a pour objet la production de documents ou la 

divulgation d'elements de preuve qui touchent a sa securite nationale. 

5. Avant de rejeter une demande d'assistance visee au paragraphe 1, alinea 1),l'Etat requis 
determine si l'assistance peut etre foumie sous certaines conditions, ou pourrait l'etre ulterieurement 

ou sous une autre forme, etant entendu que si la Cour ou Ie Procureur acceptent ces conditions, its 

sont tenus de les observer. 
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6. VEtat requis qui rejette une demande d'assistance fait connaitre sans retard ses raisons a la 

Cour ou au Procureur. 

7. a) La Cour peut demander Ie transrerement temporaire d'une personne detenue aux fins 

d'identification ou pour obtenir un temoignage ou d'autres formes d'assistance. Cette personne peut 

etre transferee si les conditions suivantes sont rempties : 

i) La personne donne librement et en connaissance de cause son consentement au 
transferement; et 

ii) VEtat requis donne son accord au transrerement, sous reserve des conditions dont cet 

Etat et la Cour peuvent convenir. 

b )La personne transferee reste detenue. Vne fois l'objectif du transrerement atteint, Ia Cour 

renvoie sans delai cette personne dans ('Etat requis. 

8. a) La Cour preserve Ie caractere confidentiel des pieces et renseignements recueillis, sauf 

dans la mesure necessaire a l'enquete et aux procedures decrites dans la demande. 

b) VEtat requis peut au besoin communiquer des documents ou des renseignements au 

Procureur a titre confidentiel. Le Procureur ne peut aIors les utiliser que pour recueillir des 
elements de preuve nouveaux. 

c) VEtat requis peut, soit d'office, soit a la demande du Procureur. autoriser par la suite la 

divulgation de ces documents ou renseignements. Ceux-ci peuvent alors etre utiJises comme moyen 

de preuve conformement aux dispositions des chapitres V et VI et au Reglement de procedure et de 
preuve. 

9. a) i) Si un Etat Partie re~oit, d'une part, de la Cour et, d'autre part, d'un autre Etat dans 
Ie cadre d'une obligation intemationale, des demandes concurrentes ayant un 

autre objet que la remise ou l'extradition, il s'efforce, en consultation avec la Cour 
et cet autre Etat, de faire droit aux deux demandes, au besoin en differant l'une ou 

l'autre ou en la subordonnant a certaines conditions. 

ii) A defaut, la concurrence des demandes est resolue conformement aux principes 

etablis a J'article 90. 

b) Toutefois, lorsque la demande de La Cour conceme des renseignements, des biens ou 

des personnes qui se trouvent sous l'autorite d'un Etat tiers ou d'une organisation intemationale en 
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vertu d'un accord international, l'Etat requis en informe la Cour et celle-ci adresse sa demande a 
l'Etat tiers ou it l'organisation internationale. 

10. a) Si elle re~oit une demande en ce sens, la Cour peut cooperer avec l'Etat Partie qui mene 

une enquete ou un proces concernant un comportement qui constitue un crime relevant de la 

competence de la Cour ou un crime grave au regard du droit interne de cet Etat, et preter assistance 

a cet Etat. 

b) i) Cette assistance comprend notamment : 

a. La transmission de depositions, documents et autres elements de preuve 

recueillis au cours d'une enquete ou d'un proces menes par la Cour; et 

h. L'interrogatoire de toute personne detenue par ordre de la Cour; 

ii) Dans Ie cas vise au point a. du sous-alinea b), i) a : 

a. La transmission des documents et autres elements de preuve obtenus avec 
l'assistance d'un Etat requiert Ie consentement de cet Etat; 

b. La transmission des depositions, documents et autres elements de preuve 

fournis par un temoin ou par un expert se fait conformement aux 

dispositions de l'article 68. 

c )La Cour peut, dans les conditions enoncees au present paragraphe, faire droit a une 

demande d'assistance emanant d'un Etat qui n'est pas partie au present Statuto 

Article 94 

SURSIS A EXECUTION D'UNE DEMANDE A RAISON 

D'UNE ENQUETE OU DE POURSUITES EN COURS 

1. Si l'execution immediate d'une demande devait nuire au bon deroulement de l'enquete ou des 

poursuites en cours dans une affaire differente de celle it laquelle se rapporte la demande, l'Etat 

requis peut surseoir it l'execution de celle-ci pendant un temps fixe d'un commun accord avec la 

Cour. Toutefois, ce sursis ne dure pas plus qu'it n'est necessaire pour mener a bien l'enquete ou les 

poursuites en question dans l'Etat requis. Avant de decider de surseoir a l'execution de la demande, 

l'Etat requis examine si l'assistance peut etre fournie immediatement sous certaines conditions. 
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2. Si la decision est prise de surseoir a J'execution de la demande en application du paragraphe 1, 

Ie Procureur peut toutefois demander l'adoption de mesures pour preserver les elements de preuve, 

en vertu de l'article 93, paragraphe 1, alineaj). 

Article 95 

SURSIS A EXECUTION D'UNE DEMANDE EN RAISON 
D'UNE EXCEPTION D'IRRECEV ABILITE 

Lorsque la Cour examine une exception d'irrecevabilite conformement aux articles 18 ou 19, 

I'Etat requis peut surseoir a l'execution d'une demande faite au titre du present chapitre en attendant 

que la Cour ait statue, a moins que la Cour n'ait expressement decide que Ie Procureur pouvait 

continuer de rassembler des elements de preuve en application des articles 18 ou 19. 

Article 96 

CONTENU D'UNE DEMANDE PORTANT SUR D'AUTRES 

FORMES DE COOPERATION VI SEES A L'ARTICLE 93 

1. Une demande portant sur d'autres formes de cooperation visees a l'article 93 est faite par ecrit. 

En cas d'urgence, eUe peut etre faite par tout moyen laissant une trace ecrite, a condition d'etre 

confirmee selon les modalites indiquees a l'article 87, paragraphe 1, alinea a). 

2. La demande contient ou est accompagnee d'un dossier contenant les elements suivants : 

a) L'expose succinct de l'objet de la demande et de la nature de l'assistance demandee, 

y compris les fondements juridiques et les motifs de la demande; 

b) Des renseignements aussi detailles que possible sur la personne ou Ie lieu qui doivent 

etre identifies ou localises, de manif!re que I'assistance demandee puisse etre foumie; 

c) L'expose succinct des faits essentiels qui justifient la demande; 

d) L'expose des motifs et l'explication detaillee des procedures ou des conditions 

a respecter; 

e) Tout renseignement que peut exiger la legislation de l'Etat requis pour qu'il soit donne 

suite a la demande; et 

f) Tout autre renseignement utile pour que l'assistance demandee puisse etre foumie. 
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3. Ala demande de la Cour, un Etat Partie tient avec celle-ci, soit d'une maniere generale, soit Ii 
propos d'une question particuliere, des consultations sur les conditions prevues par sa legislation qui 

pourraient s'appliquer comme prevu au paragraphe 2, alinea e). Lors de ces consultations, l'Etat 
Partie informe la Cour des exigences particulieres de sa legislation. 

4. Les dispositions du present article s'appliquent aussi, Ie cas echeant, a une demande 

d'assistance adressee it la Cour. 

Article 97 

CONSULTATIONS 

Lorsqu'un Etat Partie est saisi d'une demande au titre du present chapitre et constate qu'eHe 

souleve des difficultes qui pourraient en gener ou en empecher l'execution, it consulte la Cour sans 

tarder en vue de regler la question. Ces difficultes peuvent prendre notamment les formes 
suivantes: 

a) Les informations ne sont pas suffisantes pour donner suite Ii la demande; 

b) Dans Ie cas d'une demande de remise, fa personne reclamee reste introuvable en depit 

de tous les efforts, ou les recherches ont permis d'etablir que la personne se trouvant dans l'Etat 
requis n'est manifestement pas celie que vise Ie mandat; ou 

c) L'Etat requis serait contraint, pour donner suite Ii la demande sous sa forme actuelle, de 

violer une obligation conventionnelle qu'il a deja Ii l'egard d'un autre Etat. 

Article 98 

COOPERATION EN RELATION AVEC LA RENONCIATION 

A L'IMMUNITE ET LE CONSENTEMENT A LA REMISE 

1. La Cour ne peut poursuivre l'execution d'une demande de remise ou d'assistance qui 

contraindrait l'Etat requis a agir de fac;on incompatible avec les obligations qui lui incombent en 

droit international en matiere d'immunite des Etats ou d'immunite diplomatique d'une personne ou 

de biens d'un Etat tiers, Ii moins d'obtenir au prealable fa cooperation de cet Etat tiers en vue de la 

levee de l'immunite. 

2. La Cour ne peut poursuivre l'execution d'une demande de remise qui contraindrait l'Etat 

requis a agir de facron incompatible avec les obligations qui lui incombent en vertu d'accords 
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intemationaux selon lesquels Ie consentement de l'Etat d'envoi est necessaire pour que soit remise a 
la Cour une personne relevant de cet Etat, a moins que la Cour ne puisse au prealable obtenir la 

cooperation de l'Etat d'envoi pour qu'il consente a la remise. 

Article 99 

EXECUTION DES DEMANDES PRESENTEES 

AU TITRE DES ARTICLES 93 ET 96 

1. L'Etat requis donne suite aux demandes d'assistance conformement a la procedure prevue par 

sa legislation et, a moins que cette legislation ne l'interdise, de la maniere precisee dans Ia demande, 

y compris en appliquant toute procedure indiquee dans celle-ci ou en autorisant les personnes qu'eUe 

precise a etre presentes et a participer a l'execution de la demande. 

2. En cas de demande urgente, Ies documents ou elements de preuve produits pour y repondre 

sont, a la requete de Ia Cour, envoyes d'urgence. 

3. Les reponses de l'Etat requis sont communiquees dans leur langue et sous leur forme 

originales. 

4. Sans prejudice des autres articles du present chapitre, lorsque cela est necessaire pour 

executer efficacement une demande a Iaquelle il peut etre donne suite sans recourir a des mesures de 

contrainte, notamment lorsqu'il s'agit d'entendre ou de faire deposer une personne agissant de son 

plein gre, y compris hors de la presence des autorites de l'Etat partie requis quand cela est 

determinant pour la bonne execution de la demande, ou lorsqu'il s'agit d'inspecter un site public ou 

un autre lieu public sans Ie modifier, Ie Procureur peut realiser l'objet de la demande directement sur 

Ie territoire de l'Etat, selon les modalites suivantes : 

a) Lorsque I'Etat requis est I'Etat sur Ie territoire duquel il est allegue que Ie crime a ete 

commis et qu'il y a eu une decision sur la recevabilite cornme prevu aux articles 18 ou 19, Ie 

Procureur peut executer directement la demande, apres avoir mene avec l'Etat requis des 

consultations aussi etendues que possible; 

b) Dans les autres cas, Ie Procureur peut executer la demande apres consultations avec 

l'Etat Partie requis et eu egard aux conditions ou preoccupations raisonnables que cet Etat a 

eventuellement fait valoir. Lorsque l'Etat requis constate que l'execution d'une demande relevant du 

present alinea soul eve des difficultes, il consulte aussitot la Cour en vue d'y remedier. 

5. Les dispositions autorisant la personne entendue ou interrogee par la Cour au titre de 

l'article 72 a invoquer les restrictions prevues pour empecher la divulgation d'informations 
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confidentielles touchant a la securite nationale s'appliquent egalement a l'execution des demandes 

d'assistance relevant du present article. 

Article 100 

DEPENSES 

1. Les depenses ordinaires afferentes a I'execution des demandes sur Ie territoire de l'Etat requis 

sont a la charge de cet Etat. a I'exception des frais suivants, qui sont a la charge de la Cour : 

a) Frais lies aux voyages et a la protection des temoins et des experts ou au transferement 
des detenus en vertu de I'article 93; 

b) Frais de traduction, d'interpretation et de transcription; 

c) Frais de deplacement et de sejour des juges, du Procureur, des procureurs adjoints, du 

Greffier, du Greffier adjoint et des membres du personnel de tous les organes de la Cour; 

d) Cout des expertises ou rapports demandes par la Cour; 

e) Frais lies au transport des personnes remises a la Cour par l'Etat de detention; et 

t) Apres consultation, tous frais extraordinaires que peut entrainer l'execution d'une 

demande. 

2. Les dispositions du paragraphe 1 s'appliquent, selon qu'il convient, aux demandes adressees a 
la Cour par les Etats Parties. Dans ce cas, la Cour prend a sa charge les frais ordinaires de 

l'execution. 

Article 101 

REGLE DE LA SPECIALITE 

1. Une personne remise a la Cour en application du present Statut ne peut etre poursuivie, punie 

ou detenue a raison de comportements anterieurs a sa remise, a moins que ceux-ci ne soient 

constitutifs des crimes pour lesquels elle a ete remise. 

2. La Cour peut solliciter de l'Etat qui lui a remis une personne une derogation aux conditions 

posees au paragraphe 1. Elle fournit au besoin des renseignements suppIementaires conformement a 
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l'article 91. Les Etats Parties sont habilites it accorder une derogation it la Cour et doivent s'efforcer 

de Ie faire. 

Article 102 

EMPLOI DES TERMES 

Aux fins du present Statut : 

a) On entend par «remise» Ie fait pour un Etat de livrer une personne a la Cour en 

application du present Statuto 

b) On entend par «extradition» Ie fait pour un Etat de livrer une personne it un autre Etat en 

application d'un traite, d'une convention ou de la legislation nationale. 

1. a) 

CHAPITRE X. EXECUTION 

Article 103 

ROLE DES ETATS DANS L'EXECUTION 

DES PEINES D'EMPRISONNEMENT 

Les peines d'emprisonnement sont accomplies dans un Etat designe par la Cour sur la 

liste des Etats qui lui ont fait savoir qu'ils etaient disposes a recevoir des condamnes. 

b) Lorsqu'il declare qu'il est dispose it recevoir des condamnes, un Etat peut assortir son 

acceptation de conditions qui doivent etre agreees par la Cour et etre conformes aux dispositions du 
present chapitre. 

c) L'Etat designe dans une affaire donnee fait savoir promptement a la Cour s'il accepte ou 

non sa designation. 

2. a) L'Etat charge de l'execution avise la Cour de toute circonstance, y compris la realisation 

de toute condition convenue en application du paragraphe 1, qui serait de nature a modifier 

sensiblement les conditions ou la duree de la detention. La Cour est avisee au moins 45 jours a 
l'avance de toute circonstance de ce type connue ou previsible. Pendant ce delai, l'Etat charge de 

l'execution ne prend aucune mesure qui pourrait etre contraire a ses obligations en vertu de 

l'artic1e 11 0; 
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b) Si la COUl ne peut accepter les circonstances visees a I'alinea a), elle en avise I'Etat 

charge de l'execution et procede conformement a l'article 104, paragraphe I. 

3. Quand elle exerce son pouvoir de designation conformement au paragraphe 1, la COUl prend 
en consideration : 

a) Le principe selon lequelles Etats Parties doivent partager la responsabilite de 
I'execution des peines d'emprisonnement conformement aux principes de repartition equitable 
enonces dans Ie Reglement de procedure et de preuve; 

b) Les regles conventionnelles du droit international generalement acceptees qui regissent 

Ie traitement des detenus; 

c) Les vues de la personne condamnee; 

d) La nationalite de la personne condamnee; 

e) Toute autre circonstance relative au crime, a la situation de la personne condamnee ou a 
I'execution effective de la peine, susceptible de guider Ie choix de I'Etat charge de l'execution. 

4. Si aucun Etat n'est designe comme prevu au paragraphe 1, la peine d'emprisonnement est 

accomplie dans un etablissement penitentiaire fourni par I'Etat hote, dans les conditions definies par 

l'accord de siege vise a l'article 3, paragraphe 2. Dans ce cas, les depenses afferentes a I'execution 

de la peine sont a la charge de la Cour. 

Article 104 

MODIFICATION DE LA DESIGNATION DE L'ETAT 
CHARGE DE L'EXECUTION 

1. La COUl peut decider a tout moment de transferer un condamne dans une prison d'un autre 

Etat. 

2. La personne condamnee par la Cour peut a tout moment demander a celle-ci son transfert 

hors de I'Etat charge de I'execution. 
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Article 105 

EXECUTION DE LA PEINE 

1. Sous reserve des conditions qu'un Etat a eventuellement formulees comme Ie prevoit 

l'article 103, paragraphe I, alinea b),Ia peine d'emprisonnement est executoire pour les Etats 

Parties, qui ne peuvent en aucun cas la modifier. 

2. La Cour a seule Ie droit de se prononcer sur une demande de revision de sa decision sur la 

culpabilite ou la peine. L'Etat charge de l'execution n'empeche pas Ie condamne de presenter une 

telle demande. 

Article 106 

CONTROLE DE L'EXECUTION DE LA PEINE 
ET CONDITIONS DE DETENTION 

1. L'execution d'une peine d'emprisonnement est soumise au controle de la Cour. Elle est 
conforme aux regles conventionnelles intemationales largement acceptees en matiere de traitement 

des detenus. 

2. Les conditions de detention sont regies par la legislation de l'Etat charge de l'execution. Elles 

sont conformes aux regles conventionnelles internationales largement acceptees en matiere de 

traitement des detenus. Elies ne peuvent en aucun cas ctre ni plus ni moins favorables que celles 

que l'Etat charge de l'execution reserve aux detenus condamnes pour des infractions similaires. 

3. Les communications entre Ie condamne et la Cour sont libres et confidentielles. 

Article 107 

TRANSFEREMENT DU CONDAMNE QUI A ACCOMPLI 
SA PEINE 

1. Une fois sa peine purgee, une personne qui n'est pas un ressortissant de l'Etat charge de 
l'execution peut etre transferee, conformement a la legislation de l'Etat charge de l'execution, dans 

un autre Etat qui accepte ou est tenu de l'accueillir ou dans un autre Etat qui accepte de l'accueillir 

en reponse au souhait qu'elle a formule d'etre transferee dans cet Etat, a moins que l'Etat charge de 

l'execution n'autorise cette personne a demeurer sur son territoire. 
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2. Les depenses afferentes au transferement du condamne dans un autre Etat en application du 

paragraphe 1 sont supportees par la Cour si aucun Etat ne les prend Ii sa charge. 

3. Sous reserve des dispositions de l'article 108, l'Etat de detention peut egalement, en 

application de sa legislation, extrader ou remettre de quelque autre maniere Ia personne Ii un Etat qui 

a demande son extradition ou sa remise aux fins de jugement ou d'execution d'une peine. 

Article 108 

LIMITES EN MATIERE DE POURSUITES 

OU DE CONDAMNA TIONS POUR D'AUTRES INFRACTIONS 

1. Le condamne detenu par l'Etat charge de l'execution ne peut etre poursuivi, condamne ou 

extrade vers un Etat tiers pour un comportement anterieur Ii son transferement dans l'Etat charge de 

l'execution, Ii moins que Ia Cour n'ait approuve ces poursuites, cette condamnation ou cette 

extradition Ii la demande de l'Etat charge de l'execution. 

2. La Cour statue sur la question apres avoir entendu Ie condamne. 

3. Le paragraphe 1 cesse de s'appliquer si Ie condamne demeure voiontairement plus de 30 jours 

sur Ie territoire de l'Etat charge de l'execution apres avoir accompli la totalite de la peine prononcee 

par Ia Cour, ou s'it retourne sur Ie territoire de cet Etat apres l'avoir quitte. 

Article 109 

EXECUTION DES PEINES D'AMENDE ET DES MESURES 

DE CONFISCA nON 

1. Les Etats Parties font executer les peines d'amende et les mesures de confiscation ordonnees 

par la Cour en vertu du chapitre VII, sans prejudice des droits des tiers de bonne foi et 

conformement Ii la procedure prevue par leur legislation interne. 

2. Lorsqu'un Etat Partie n'est pas en me sure de donner effet Ii l'ordonnance de confiscation, il 

prend des mesures pour recuperer la valeur du produit, des biens ou des avoirs dont Ia Cour a 

ordonne la confiscation, sans prejudice des droits des tiers de bonne foi. 

3. Les biens, ou Ie produit de la vente de biens immobiliers ou, Ie cas echeant, d'autres biens, 

obtenus par un Etat Partie en execution d'un arret de la Cour sont transferes Ii Ia Cour. 
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Article 110 

EXAMEN PAR LA COUR DE LA QUESTION 

D'UNE REDUCTION DE PEINE 

1. L'Etat charge de l'execution ne peut liberer la personne detenue avant la fin de la peine 

prononcee par la Cour. 

2. La Cour a seule Ie droit de decider d'une reduction de peine. Elle se prononce apres avoir 

entendu Ie condamne. 

3. Lorsque la personne a purge les deux tiers de sa peine ou accompli 25 annees 

d'emprisonnement dans Ie cas d'une condamnation a perpetuite, la Cour reexamine la peine pour 

determiner s'il y a lieu de la reduire. Elle ne procede pas a. ce reexamen avant ce terme. 

4. Lors du reexamen prevu au paragraphe 3, la Cour peut reduire la peine si elle constate qu'une 

ou plusieurs des conditions suivantes sont realisees : 

a) La personne a, des Ie debut et de fa~on continue, manifeste sa volonte de cooperer avec 

la Cour dans les enquetes et poursuites de celle-ci~ 

b) La personne a facilite spontanement l'execution des decisions et ordonnances de la Cour 

dans d'autres cas, en particulier en l'aidant a localiser des avoirs faisant l'objet de decisions 

ordonnant leur confiscation, Ie versement d'une amende ou une reparation et pouvant etre employes 

au profit des victimes; ou 

c) D'autres facteurs prevus dans Ie Reglement de procedure et de preuve attestent un 

changement de circonstances manifeste aux consequences appreciables de nature ajustifier la 
reduction de la peine. 

5. Si, lors du reexamen prevu au paragraphe 3,la Cour determine qu'il n'y a pas lieu de reduire 

la peine, elle reexamine par la suite la question de la reduction de peine aux intervalles prevus dans 

Ie Reglement de procedure et de preuve et en appliquant les criteres qui y sont enonces. 
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Article III 

EVASION 

Si un condamne s'evade de son lieu de detention et fuit I'Etat charge de l'execution de la 

peine, cet Etat peut, apres avoir consulte la Cour, demander it I'Etat dans lequel se trouve Ie 

condamne de Ie lui remettre en application des accords bilateraux ou multilateraux en vigueur, ou 

demander a Ia Cour de solliciter la remise de cette personne au titre du chapitre IX. Lorsque la Cour 
sollicite la remise d'une personne, elle peut demander que cette personne soit livree a l'Etat dans 

lequel elle accomplissait sa peine ou a un autre Etat qu'elle designe. 

CHAPITRE XI. ASSEMBLEE DES ETATS PARTIES 

Article 112 

ASSEMBLBE DES BTATS PARTIES 

1. II est constitue une Assemblee des Etats Parties au present Statut. Chaque Etat Partie y 
dispose d'un representant, qui peut etre seconde par des suppleants et des conseillers. Les autres 

Etats qui ont signe Ie present Statut ou l'Acte final peuvent y sieger a titre d'observateurs. 

2. L'AssembIee : 

a) Examine et adopte, s'H y a lieu, les recommandations de la Commission preparatoire; 

b) Donne it la Presidence, au Procureur et au Greffier des orientations generales pour 

I'administration de la Cour; 

c) Examine les rapports et les activites du Bureau etabli en vertu du paragraphe 3 et prend 

les mesures qu'its appellent; 

d) Examine et arrete Ie budget de la Cour; 

e) Decide s'il y a lieu, conformement it l'article 36, de modifier Ie nombre des juges; 

t) Examine, conformement it I'article 87, paragraphes 5 et 7, toute question relative a la 

non-cooperation des Etats; 

g) S'acquitte de toute autre fonction compatible avec les dispositions du present Statut et 

du Reglement de procedure et de preuve. 
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3. a) L'Assemblee est dotee d'un bureau, compose d'un president, de deux vice-presidents et 
de 18 membres elus par elle pour trois ans. 

b) Le Bureau a un caractere representatif, eu egard, en particulier, au principe de la 

repartition geographique equitable et a la necessite d'assurer une representation adequate des 
principaux systemes juridiques du monde. 

c) Le Bureau se reunit aussi souvent que necessaire, mais au moins une fois par an. II aide 
I'Assemblee a s'acquitter de ses responsabilites. 

4. L'Assembh~e cree les autres organes subsidiaires qu'elle juge necessaires, notamment un 
mecanisme de controle independant qui procede a des inspections, evaluations et enquetes afin que 
la Cour so it administree de la maniere la plus efficace et la plus economique possible. 

5. Le President de la Cour, Ie Procureur et Ie Greffier ou leurs representants participent, selon 
qu'il convient, aux reunions de I'Assemblee et du Bureau. 

6. L'Assemblee se reunit une fois par an et, lorsque les circonstances l'y engagent, elle tient des 
sessions extraordinaires, au siege de la Cour ou au Siege de I'Organisation des Nations Unies. A 
moins que Ie present Statut n'en dispose autrement, les sessions extraordinaires sont convoquees par 
Ie Bureau soit d'office soit a la demande du tiers des Etats Parties. 

7. Chaque Etat Partie dispose d'une voix. L'AssembIee et Ie Bureau s'efforcent dans toute la 

mesure possible d'adopter leurs decisions par consensus. Si Ie consensus n'est pas possible, et a 
moins que Ie Statut n'en dispose autrement : 

a) Les decisions sur les questions de fond sont prises a la majorite des deux tiers des 
presents et votants, la majorite absolue des Etats Parties constituant Ie quorum pour Ie scrutin; 

b) Les decisions sur les questions de procedure sont prises a la majorite simple des Etats 

Parties presents et votants. 

8. Un Etat Partie en retard dans Ie paiement de sa contribution aux depenses de la Cour ne peut 

participer au vote ni it l'Assemblee ni au Bureau si Ie montant de ses arrieres est egal ou superieur it 
la contribution dont il est redevable pour les deux annees completes ecoulees. L'Assemblee peut 
neanmoins autoriser eet Etat a partieiper au vote a I'Assemblee et au Bureau si elle eonstate que son 

manquement est dfi a des circonstances independantes de sa volonte. 

9. L'Assemblee adopte son propre reglement interieur. 
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10. Les langues officielles et les langues de travail de I'Assemblee des Etats Parties sont celles de 

l'Assemblee generale des Nations Unies. 

CHAPITRE XII. FINANCEMENT 

Article 113 

REGLEMENT FINANCIER ET REGLES 

DE GESTION FINANCIERE 

Sauf disposition contraire expresse, toutes les questions financieres qui se rapportent it la 

Cour et aux reunions de l'AssembIee des Etats Parties, y compris Ie Bureau et les organes 

subsidiaires de celle-ci, sont regis par Ie present Statut, Ie Reglement financier et regles de gestion 

financiere adoptes par l'AssembIee des Etats Parties. 

Article 114 

REGLEMENT DES DEPENSES 

Les depenses de la Cour et de l'Assemblee des Etats Parties, y compris Ie Bureau et les 

organes subsidiaires de celle-ci, sont reglees par prelevement sur les ressources financieres de la 

Cour. 

Article 115 

RESSOURCES FINANCIERES DE LA COUR 

ET DE L'ASSEMBLEE DES ETATS PARTIES 

Les depenses de la Cour et de l'Assemblee des Etats Parties, y compris Ie Bureau et les 

organes subsidiaires de celle-ci, inscrites au budget arrete par I'Assemblee des Etats Parties, sont 

financees par les sources suivantes : 

a) Les contributions des Etats Parties; 

b) Les res sources financieres fournies par l'Organisation des Nations Unies, sous reserve 

de l'approbation de l'Assemblee generale, en particulier dans Ie cas des depenses liees a la saisine de 

la Cour par Ie Conseil de securite. 
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Article 116 

CONTRIBUTIONS VOLONT AIRES 

Sans prejudice de l'article 115, 1a Cour peut recevoir et utiliser a titre de ressources 

financh~res supplementaires les contributions volontaires des gouvernements, des organisations 

internationales, des particuliers, des entreprises et d'autres entites, selon les criteres fixes en la 

matiere par l'Assemblee des Etats Parties. 

Article 117 

CALCUL DES CONTRIBUTIONS 

Les contributions des Etats Parties sont calculees selon un bareme des quotes-parts convenu, 

fonde sur Ie bareme adopte par l'Organisation des Nations Unies pour son budget ordinaire, et 

adapte conformement aux principes sur lesquels ce bareme est fonde. 

Article 118 

VERlFICA nON ANNUELLE DES COMPTES 

Les rapports, livres et comptes de la Cour, y compris ses etats financiers annuels, sont verifies 

chaque annee par un controleur independant. 

CHAPITRE XIII. CLAUSES FINALES 

Article 119 

REGLEMENT DES DIFFERENDS 

1. Tout differend relatif aux fonctions judiciaires de Ia Cour est regIe par decision de Ia Cour. 

2. Tout autre differend entre deux ou plusieurs Etats Parties concernant l'interpretation ou 

l'application du present Statut qui n'est pas resolu par la voie de negociations dans les trois mois 

apres Ie debut de celles-ci est renvoye a l'AssembIee des Etats Parties. L'AssembIee peut chercher a 
resoudre elle-meme Ie differend ou faire des recommandations sur d'autres moyens de Ie regIer, 

y compris Ie renvoi a la Cour internationale de Justice en conformite avec Ie Statut de celle-ci. 
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Article 120 

RESERVES 

Le present Statut n'admet aucune reserve. 

Article 121 

AMENDEMENTS 

1. A l'expiration d'une periode de sept ans commenyant a Ia date d'entree en vigueur du present 

Statut, tout Etat Partie peut proposer des amendements a celui-ci. Le texte des propositions 

d'amendement est soumis au Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies, qui Ie 

communique sans retard a tous les Etats Parties. 

2. Trois mois au plus tot apres la date de cette communication, I'AssembIee des Etats Parties, a 
la reunion suivante, decide, a la majorite de ses membres presents et votants, de se saisir ou non 

de la proposition. L'Assemblee peut traiter cette proposition elle-meme ou convoquer une 
conference de revision si la question soulevee Ie justifie. 

3. L'adoption d'un amendement lors d'une reunion de l'AssembhSe des Etats Parties ou d'une 

conference de revision requiert, s'il n'est pas possible de parvenir a un consensus, la majorite des 
deux tiers des Etats Parties. 

4. Sous reserve des dispositions du paragraphe 5, un amendement entre en vigueur a l'egard de 

tous les Etats Parties un an apres que les sept huitiemes d'entre eux ont depose leurs instruments de 

ratification ou d'acceptation aupres du Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies. 

5. Un amendement aux articles 5, 6, 7 et 8 du present Statut entre en vigueur it l'egard des Etats 

Parties qui 1'0nt accepte un an apres Ie depot de leurs instruments de ratification ou d'acceptation. 

La Cour n'exerce pas sa competence a l'egard d'un crime faisant l'objet de cet amendement lorsque 

ce crime a ete commis par un ressortissant d'un Etat Partie qui n'a pas accepte l'amendement ou sur 

Ie territoire de cet Etat. 

6. Si un amendement a ete accepte par les sept huitiemes des Etats Parties conformement au 

paragraphe 4, tout Etat Partie qui ne l'a pas accepte peut se retirer du present Statut avec effet 
immediat, nonobstant l'article 127, paragraphe 1, mais sous reserve de l'artic1e 127, paragraphe 2, en 

donnant notification de son retrait au plus tard un an apres l'entree en vigueur de cet amendement. 
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7. Le Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies communique a tous les Btats 

Parties les amendements adoptes lors d'une reunion de I'Assemblee des Btats Parties ou d'une 

conference de revision. 

Article 122 

AMENDEMENTS AUX DISPOSITIONS DE CARACTERE 

INSTITUTIONNEL 

1. Tout Btat Partie peut proposer, nonobstant l'article 121, paragraphe 1, des amendements aux 

dispositions du present Statut de caractere exclusivement institutionnel, a savoir les articles 35, 36, 

paragraphes 8 et 9,37,38,39, paragraphes I (deux premieres phrases), 2 et 4,42, paragraphes 4 a 9, 

43, paragraphes 2 et 3, 44, 46, 47 et 49. Le texte de tout amendement propose est soumis au 

Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies ou a toute autre personne designee par 

l'Assemblee des Btats Parties, qui Ie communique sans retard a tous les Btats Parties et aux autres 

participants a l'Assemblee. 

2. Les amendements relevant du present article pour lesquels il n'est pas possible de parvenir a 
un consensus sont adoptes par l'Assemblee des Btats Parties ou par une conference de revision a la 

majorite des deux tiers des Btats Parties. Ils entrent en vigueur a l'egard de tous les Btats Parties six 

mois apres leur adoption par l'Assemblee ou, selon Ie cas, par la conference de revision. 

Article 123 

RBVISION DU STATUT 

1. Sept ans apres l'entree en vigueur du present Statut, Ie Secretaire general de I'Organisation des 
Nations Unies convoquera une conference de revision pour examiner tout amendement au present 
Statut. L'examen pourra porter notamment, mais pas exclusivement, sur la liste des crimes figurant 

a l'article 5. La conference sera ouverte aux participants a I'AssembIee des Btats Parties, selon les 
memes conditions. 

2. A tout moment par Ia suite, a la demande d'un Btat Partie et aux fins enoncees au 

paragraphe 1, Ie Secretaire general de I'Organisation des Nations Unies, avec l'approbation de la 

majorite des Btats Parties, convoque une conference de revision. 

3. L'adoption et l'entree en vigueur de tout amendement au Statut examine lors d'une conference 
de revision sont regies par les dispositions de l'article 121, paragraphes 3 a 7. 
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Article 124 

DISPOSITION TRANSITOIRE 

Nonobstant les dispositions de l'article 12, paragraphes 1 et 2, un Etat qui devient partie au 

present Statut peut declarer que, pour une peri ode de sept ans it partir de l'entree en vigueur du 

Statut it son egard, il n'accepte pas la competence de la Cour en ce qui conceme la categorie de 

crimes visee it l'article 8 lorsqu'il est allegue qu'un crime a ete commis sur son territoire ou par ses 

ressortissants. 11 peut it tout moment retirer cette declaration. Les dispositions du present article 

seront reexaminees it la conference de revision convoquee conformement it l'article 123, 

paragraphe 1. 

Article 125 

SIGNATURE, RATIFICATION, ACCEPTATION, 

APPROBATION OU ADHESION 

1. Le present Statut est ouvert it la signature de tous les Etats Ie 17 juillet 1998, au siege de 
l'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture, a Rome. Il reste ouvert a la 

signature jusqu'au 17 octobre 1998, au Ministere des affaires etrangeres de I'ItaIie, it Rome, et, apres 

cette date, jusqu'au 31 decembre 2000, au Siege de l'Organisation des Nations Unies, it New York. 

2. Le present Statut est soumis it ratification, ac,?eptation ou approbation par les Etats 

signataires. Les instruments de ratification, d'acceptation ou d'approbation seront deposes aupres du 

Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies. 

3. Le present Statut est ouvert it l'adhesion de tous les Btats. Les instruments d'adhesion seront 

deposes aupres du Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies. 

Article 126 

ENTREE EN VIGUEUR 

1. Le present Statut entrera en vigueur Ie premier jour du mois suivant Ie soixantieme jour apres 

la date de depot du soixantieme instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou 

d'adhesion aupres du Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies. 

2. A l'egard de chaque Btat qui ratifie, accepte ou approuve Ie present Statut ou y adhere apres Ie 

depot du soixantieme instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion, Ie Statut 
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entre en vigueur Ie premier jour du mois suivant Ie soixantieme jour apres Ie depot par cet Etat de 

son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion. 

Article 127 

RETRAIT 

1. Tout Etat Partie peut, par voie de notification ecrite adressee au Secretaire general de 

I'Organisation des Nations Unies, se retirer du present Statut. Le retrait prerid effet un an apres la 

date a laquelle la notification a ete re9ue, a moins que celle-ci ne prevoie unedate posterieure. 

2. Son retrait ne degage pas l'Etat des obligations mises a sa charge par Ie present Statut alors 

qu'il y etait Partie, y compris les obligations financieres encourues, et n'affecte pas non plus la 

cooperation etablie avec la Cour a l'occasion des enquetes et procedures penales a regard desquelles 

l'Etat avait Ie devoir de cooperer et qui ont ete commencees avant la date a laquelle Ie retrait a pris 

effet; Ie retrait n'affecte en rien la poursuite de l'examen des affaires que la Cour avait deja 

commence a examiner avant la date a laquel1e il a pris effet. 

Article 128 

TEXTES F AISANT FOI 

L'original du present Statut, dont les textes anglais, arabe, chinois, espagnol, fran9ais et russe 

font egalement foi, sera depose aupres du Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies, 

qui en fera tenir copie certifiee conforme a tous les Etats. 

EN FOI DE QUOI les soussignes, ace diiment autorises par leur gouvernement respectif, ont 

signe Ie present Statut. 

FAIT a Rome ce dix-septieme jour de juillet de l'an mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit. 
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PHMCKHH CTATYT ME.IK,IJ;YHAPOAHOrO yrOJIOBHOrO CYAA 

OpraHH3a~IDI 06'be.IUlHeHHbIX Ha~H 





PHMCKHH CTATYT ME:>K,nYHAPO.n;HOro yroJIOBHOrO Cy.n;A 

nPEAMBYJIA 

focynapCTB8 - yqaCTHHKH HaCTOjJWero CIanrra, 

C03H8BaJ[, 'fTO BCC HapOJJ.bl OO'bC)J,HHCHbl OOW;HMH Y3aMH H 'ITO B38HMOnCpenJICTCHHe HX KYJIbTYP 

OOP83YeT COBMCCTHOC HaCJIC.n;HC, H Oy)'O'l[H OOeCnOKOeHHble reM, 'ITO 9Ta TOHKaJ[ M038HKa MO)KeT OhlTh B 

mOOOH MOMeHT BpeMeHH pa3pyweHa, 

naMRTYlI 0 TOM, 'fTO 3a HhIHCWHee CTOJIeTHe MHJIJIHOHhI .n;eTeH, :lKeHW;HH H MY:lK'IHH CTaJIH :lKepTBaMH 

HeMblCJlHMblX 3Jlo.n;e1lHHH, rJIYOOKO rrOTp1lCWHX COBeCTb "IeJlOBel[eCTBa, 

rrPH3H3BIlJI, 'ITO 3TH TJlI"I3HlUHe npeCTYllJleHHJI yrp0:lK8IOT Bceo6w:eMY MHpy, 6e30naCHOCTH H 

OJlaronOJIY'lHlO , 

no,nTBep:1KJIaJ[, 'fTO CaMhIe cephe3Hble npeCTYIJJIeHHB, Bbl3hIB31OW:He 03860'lCHHOCTh Dcero 

Me:lK.IJ:YH3pOAHoro coo6w:eCTBa, He ,nOJI:lKHbl OCTaBaTbCJI OC3H8Ka38HHblMH H 'ITO HX ,nCHCTBCHHoe 

npeCJIe.nOB8HHe .n;OJI:lKHO OblTh ooeCne'ICHO KaK MepaMH, rrpHHHMaeMbIMH Ha HauHOHaJIbHOM YPOBHe, TaK H 

aKTHBH3auHeH Me>K.n;YHapO,lUloro COTpy.n;HH"IeCTBa, 

OYJlY'lH npeHCnOJIHeHbI peWHMOCTH nOJIO:lKHTb KOHeu Oe3HaKa38HHOCTH JIHI]" COBepWaIOID.HX TaKHe 

npeCT}'IIJleHH.IlI H TeM caMblM cnOCOOCTBOBaTh npe)'O'llpeJK,ll;eHHIO no.n:06HblX npeCT}'IIJIeHHH, 

H8noMHHU, 'lTO 001l3aHHOCThlO K8:1KJIOrO roCy.naPCTB8 jJBJlBeTCB ocyw:eCTBJIeHHe ero yrOJIOBHOH 

IOPHCllHKUHH H8.Il JIHuaMH, HeCYlli,HMH OTBeTCTBeHHOCTb 3a COBepmeHHe Me>K.n;YHapO,lUlblX rrpeCT}'IIJleHHH, 

BHOBb rxQJ(TBep:1KJI1lJI IJ,eJIH H npHHIJ,HIIhI YCTaBa OpraHH3aIJ,HH 06'bC.n;HHCHHblX HauUH, U B 'l8CTHOCTH 

TO I 'ITO Dee roey.n;apCTB3 B03.n;CP:lKHBaIOTClI OT yrP03hI CHJIOH HJIH ee npHMeHeHIDI KaK OpOTHB 

TepPHTOpHaJIbHOH HerrpHKOCHOBCHHOCTH HJIH IIOJIHTH'IeCKOH He3aBHCHMOCTH JIIo6oro rocy.n:apCTBa, TaK H 

KaKHM-JIH60 ;Q,pyrHM o6pa30M, HeCOBMeCTHMblM C uemIMH 06'be,lUlHCHHhlX HaUHA, 

no,n;'lepKHBU B ::ITOH CBK3H, 'ITO HWiTO B HaCTORW:CM CTaTYTC He .n;OJI:lKHO BocnpHHHMaThC1I KaK 

.n;aIOUl,Ce K8KOMY-JIHOO rocy.n;apcTBy-yqaCTHHKY IIpaBO BMeWHDaThCR B Boopyx<eHHblH KOHq;lJlHKT HJIH BO 

BHYTpcuHHe nena JII06oro rocynapCTBa, 

Oy.n;Y"lH npeHCnOJIHeHbI pelllHMOCTH C 9TOH ueJIbIO H Ha onaro HhIHewHero H rpR.n:YW,HX nOKOJIeHHH 

Y'lpe,n:l'I1'b He3aBHCHMbIH nOCTORHHhIH Me)K.IJ:YHapO.n;HhlH yroJloBHblH cy.n, CBJl3aHHhlH e CHCTeMOH OpraHH381l,HH 

06'be)J,HHeHHbIX HaIJ,HH, OOJIanalOlIJ,HH IOPHc.n;HKIJ,HeH B OTHoweHHH CaMhIX cepbC3HhlX npeCTyI1JICHHH I 

BbI3hIB81OW:HX o3a6o'leHHOCTb BCCro Me)KJ],YHapOAHoro coo6w:eCTBa I 

nOll'lepKHBaJI, "lTO Me:lKm'Hapo.nHhIH yrOJIOBHbIH cy.n;, Y'IpeJK,ll;eHHhIH Ha OCHOBaHHH HaCTO.IIlli,ero 

CTaTYTa, .n;onO.lIlUIeT HaUHOHaJIbHbIC opraahI yroJIOBHOH IOCTHUHH, 

npeHCnOJIHeHHble peWHMOCTH C03.11.aTh npO'lHhIC rapaaTHH YB8)KCHH.Il K ocyw:eCTBJIeHHlO Me>K.n;YHapOAHoro 

np3BOCY.D:IDI H 06eCne"leHHJI ero COOJIIO.n;eHHJI , 

corn8CHHHCb 0 HH:lKCCJIeJlY1QllleM: 
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qACTb 1. yqPE)K)J.EHHE CYM 

CrIlTLJI 1 

HaCTOJIIllHM Y'lpe)KJlaeTCJI Me)KJlYHapO.D.HhlH yrOJlOBHhlK cy,u; ("Cy,u;"). OH JlBIDleTCJI nOCTOJlHHhlM 

Opr8HOM, ynOJIHOMO'leHHhlM ocym;eCTBJUITb IOPHC,u;~HIO B OTHOmeHHH JlIm, OTBeTCTBeHHhlX 3a c8MhIe 
CepbC3HL1e npecrynJIeHHJI I BbI3blBaro~He o3a6o'leHHOCTb Me~YHapO,IJ,Horo coo6~eCTBa I YKll3aHHL1e B 

HaCTo~eM CTa-ryTe I H ,nonOJIIIJIeT HaUHOHaJlbHbJe CHCTeMbJ yroJIOBHOro npaBocy,nHJI. IOpHc,nHKIUlSI H 

<P~HOHHpOBaHHe Cy,u;a peryJlHPYIOTCJI nOJlo:xceHHJlMH HaCTOJI~ero CTaTYTa. 

CTIlTLJI 2 

OTHOWeHHB Cyna c OpraHH3anHeH 061tCnHHeHHbIX HanHH 

Cy,n YCTaH8B.nHBaeT OTHOmeHHJI C OpraHH3anHeK OO'he,u;HHeHHhlx HanHK nocpe,u;CTBOM COrJlameHHJI , 
o,n06pJIeMoro AccaM6JIeeH rocy,napCTB - Y'laCTHHKOB HaCTOJI~erO CraTYTa H BnOCJIe,nCTBHH 3llKJIlO'IaeMoro 

Ilpe,nce,naTeJIeM Cy,na OT HMeHH Cy,na. 

CTan.a 3 

MecnmpefiwBaHUe Cyna 

1. MeCTOnpeOhlBaHHeM Cy,na JlBJIJleTCJI faara, Ha.nepJI8H,D;hI ("roCY,llapCTBO npe6h1B8HHJI") • 

2. Cy,n BCTynaeT C rocy,napCTBOM npeOhlB8HHJI B comameHHe 0 mTao-KBaPTHpe, o,no6pJleMOe AccaM6JIeeH 

rocy,napCTB-yqaCTHHKoB H BnOCJIe,nCTBHH 3aKJIIO'IaeMOe IIpe,nce,naTeJleM Cy,n8 OT HMeHH Cy,na. 

3 . ECJlH Cy,n C'IHT8eT 3TO JKeJI8TeJIbHbIM, OH MOJKeT 38Ce,ll8Tb B JII06LIX .llPYI'llX MeCTax, KaK 3TO 

npe.nycMoTpeHo B HaCTOJIIlleM CT8TYTe. 

CTIlThJI 4 

IIpaBOBOH CT8TYC H nOJlHOMO'lHB CY.Ila 

1 . Cy,n 06J1a,naeT MeJK,nYHapO,IJ,HOH np8Bocyti'beKTHOCTbIO. OH TlUOKe 06JIa,naeT TaKOH npaBocnocooHoCTblO, 

KaK8JI MOJKeT OKa38TbCJI HeOOXO,IJ,HMOH ,nJIJI ocym;eCTBJIeHHB era clJYHKUHH H ,llOCTHJKeHHJI ero ueJIeH. 

2 . Cy,n MOJKeT ocym;eCTBJIJITb CBOH ¢lYHKUHH H nOJIHOMO'lHB, KaK 3TO npe.nycMoTpeHo B HaCTOJI~eM 

CTaTYTe, H8 TeppHTOpHH JII060ro rocy,napCTBa-yqaCTHHKa HI no CneUHaJlbHOMY COrJIaweHHIO, Ha TepPHTOpHH 

JlI060ra .llPyroro rocy,napCTBa. 

qACTb 2. IOPHC.IlHKUIIH, IIPHEMITEMOCTb II IlPHMEHHMOE IIPABO 

CTIlTbB 5 

IIpecryUJIeHWI, nonnamUOWHe non IQPHC1IHKUHIQ Cyna 

1 • IOpHc,llHKUHJI Cy,na OrpaHH'IHBaeTCJI caMbIMH cepbe3HbIMH npeCTynJleHHJIMH, BbI3LIBaro~HMH 
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o3a6o'leHHOCTb Bcero MeJKro'HapO,llHoro coo6l1lecTBa. B COOTBeTCTBHH C H8CTOJllIlHM CT8T}'TOM Cy~ 06J1~8eT 

IOpHC~~HeH B OTHOWeHHH cne.lU'lOUJ,HX npeCTYnJICHHH: 

a) npeCTYIIJleHHe reHOl(H~a; 

b ) npCCTYDJICHHJI npOTHB 'ICJIOBC'IHOCTH ; 

c) BOeHHbIe npeCTYllJleHHJI; 

d) npeCTYnJICHHC arpcccHH. 

2 • Cy~ OCYlIleCTBJUleT IOPHC,tUI~HIO B OTHOWCHHH npeCT}'IIJIeHHJI arpeccHH, KaK TOJIbKO oYP;eT npHHJITO B 

COOTBeTCTBHH co CTU'bJIMH 121 H 123 nOJI01KCHHC, cop;ep1KaUJ,cc onpep;eJIeHHe 3TOI'O npeCTYIIJIeHHJI H 

H3JIaraIOUJ,ee YCJIOBHJI, B KOTOPbIX Cy~ OCYlIleCTBJIJleT IOPHC,tUIKl(H1O KaC8TeJlLHO 3TOro npecrynJleHHJI. T8Koe 

nOJlO1KeHHe coo6pa3yeTCJI C cooTBeTCTByIOlUHMH nOJI01KeHHJlMH Y CTaBa OpraHH3~HH OO'beAHHeHHLlx H~HH. 

CT8TLJJ 6 

reDOUUD 

,IJ.JIJI l(eJleH HaCTOJlm;ero CT8T}"1'a "reHOI.Uf.ll." 03H8'l8eT JII060e H3 CJIeAyIOIl(HX ~eJIHHH , COBepwaeMbIX C 

HaMCPCHHCM YHH'lTO:lKHTL, nOJIHOCTLIO HJIH 'IaCTH'lHO, KaKyIO-JIHtio Hal(HOHIUIhHyIO, 3THH'ICCKyIO, paCOByIO 

HJIH PCJIHrH03HyIO rpynny KaK TaKOByIO: 

a ) y6HHCTBO 'IJIeHOB T8KOH rpynnLI; 

b l npH'IHHeHHe cepLe3HbIX TeJleCHLIX nOBpe)K,ll,eHHH HJlH YMCTBeHHoro P8CCTpOHCTB8 '1J1eHaM T8KOH 

rpynnbl; 

c l npe~LlmJleHHOe C03~aHHe ~JI KaKOU - J1H60 rpynnbI T8KHX ))(H3HeHHbIX YCJlOBHH, KOTOpbIe 

P8CC'IHT8HbI H8 nOJIHoe HJIH 'l8CTH'lHOe 4>H3H'leCKOe YHH'lT01KeHHe ee; 

d) MepbI, paCC'IHTaHHbIe Ha npcp;OTBpaIl(CHHC p;eTOpO)K,ll,CHHJI B cpep;c TaKOH rpynnhl; 

e ) HaCHJlbCTBeHHaJI ncpe~a'la AeTCH H3 O,llHOH 'leJlOBe'leCKOH rpynnbI B APYrylO. 

CTmB 7 

DpeCTYJl.lleHWI "POTHB 'IeJlOBe'lHOCTH 

1. n.nJl l(CJIeH HaCTOJlUJ,cro CTaT}'Ta "npeCTynJIeHHC npOTHB 'leJlOBe'IHOCTH" 03Ha'laeT JIlO6oe H3 

cneAYIOUJ,Hx P;CJlHHH, Kor~8 OHH cOBepm81OTcB B PaMKax mHpoKoM8cmT86Horo HJlH CHCTeM8TH'leCKoro 

Hana,o;eHHJI Ha JIlO6bIX rp~aHcKHx JlHl(, H eCJIH TaKoe H8na,o;eHHe cOBepmaeTCJI C03HaTCJILHO: 

a) y6HHCTBo; 

b ) HCTPe6J1eHHe; 

c) nopaooUJ,eHHe; 

d l ,l(enopTal(HJl HJIH HaCHJIbCTBeHHoe nepeMeUJ,eHHe HaCeJIeHHJI; 

e) 38KJIIO'IeHHe B TIOPLMY HJIH APyroe 1KeCTOKOe JIHmeHHe 4>H3H'IeCKOH CBo6o)I;bI B HapyweHHe 

- 3 -



OCHOBOnOJIaraIO~HX HOPM Me~YHapO.u;HOrO npaBa; 

f) nblTKHi 

g) H3HaCHJIOBaHHe I 06pa~eHHe B ceKcyaJIbHOe pa6cTBo I npHHy~eHHe K npOCTHTYURH I 

npHHy.u;HTeJIbHaJI 6epeMeHHOCTh I npHHy.u;RTeJIbHaJl CTepRJIR3aURJl HJIR JIl06b1e ,u;pyrne !l>OPMhI ceKCYaJIbHOro 

HaCHJlIDl conoCTaBHMoH TJDKeCTH; 

h) npecne,u;oBaHRe m060H H,u;eHTH!l>HUHpyeMoH rpynnhl HJIH 06mHocTH no rIOJIHTH'IeCKHM I paCOBblM I 

H~HOHaJIbHblM I 3THH'IeCKHM, KYJlbTypHblM I penHrHo3HblM, reH,u;epHblM I KaK 3TO onpe,u;eJIJleTCJl B nYHKTe 3, 
HJIH ,u;pyrnM MOTHBaM, KOTopble nOBceMeCTHO npH3HaHhI He.u;onYCTHMhIMH COrJIaCHO Me~YHapO,u;HOMY npaBY, 

B CBJl3H C mo6hIMH ,u;eJlHHJlMH, YK83aUUblMH B .u;aHHOM nYHKTe, HJIH JII06bIMH npeCTynJIeHHJlMH, 

no.u;na,u;alOIUHMH no,u; lOPHC.u;HKUHlO CY,Ila; 

i ) HaCHJIbCTBeHHoe HC'Ie3HOBeUHe JIlo.u;eH; 

j) npeCTYllJIeHHe anapTeImai 

k) ,u;pyrne 6eC'IeJIOBe'lHbIe .u;eJlHHJl aHaJIOrntIHOro xapaKTepa, 3aKJIlO'IalOI.lI;HeCJl B YMblUlneUHOM 

npH'lHHeHHH CHJlbHbIX CTpanaHHH HJlH cepbe3HblX TeneCHblX nOBpe~eHHH HJlH cepbe3Horo ~ep6a 

nCHXH'IeCKOMY HJIH !l>H3H'IeCKoMY 3.u;Op08blO. 

2 . JlJIJl ueJIeH nYHKTa 1: 

a) "Hana,u;eHHe Ha mo6bIx rpa~aHCKHX JIHU" 03Ha'iaeT JIHHHIO nOBeneHRJl, BKJIlO'IaIOmYlO 

MHoroKpaTHOe COBepmeHRe aKTOB, YKa3aHHblX B rIYHKTe 1, npOTRB JI106b1x rp~aHCKHX JIHU. 

npe.u;npHHHMaeMblx B ueJIJlX npOBe.u;eHHJl nOJIHTHKH rocy,u;apCTBa HJIH opraHR3aUHH, UanpaBJIeHUOH Ha 

cOBepUleHHe TaKOro Hana,u;eHHJI, HJIH B ueJIJlX co,u;eHCTBHJI TaKO" nOJIHTHKe; 

b) "HCTpe6JIeHHe" BKJIlO'IaeT YMblUlJIeHHOe C03,u;aHHe ycnoBHH )KHlHH, B 'IaCTHOCTH JIHUleHHe 

,u;oCTyna K npon}'KTaM nHTaHRJl H JIeKapCTBaM, paCC'IHTaHHhlx Ha TO, 'IT06hI YHH'ITO)KHTh 'IaCTb HaCeJIeHRJl; 

c) "nopa60meHHe" 03Ha'laeT OCYlll,eCTBneHHe JI1060ro HJIH Bcex npaBOMO'lHHI CBX3aHHhIX C npaBOM 

c06CTBeHHOCTH B OTHOUleHHH JIH'IHOCTH, H BKJIlO'IaeT B ce6x OC~eCTBJIeHHe TaKHX npaBOMO'lHH B xo,u;e 

TOproBJIH JIlO,!I;hMH, H B 'IaCTHOCTH )KeHmHHaMH H neThMH; 

d) ",u;enOPTaUHX HJIH HaCHJIbCT8CHHoe nepeMemeHHe HaCeJIeHRJl" OlHa'laeT HaCHJIbCTBeHHoe 

nepeMemeHHe JIHU, no.u;BeprwHxcx BblCeJIeHHlO HJIH HHblM npHHy,u;HTeJIbHblM .u;eHcTBHJlM, H3 paHOHa, B 

KOTOPOM OHH 3aKOHHO npe6b1BaIOT, B OTCYTCTBHe OCHOBaHH", ,u;onYCKaeMblX Me)Km'HapO,D.HblM npaBOM; 

e) "nbITKH" 03Ha'laeT YMblUlJIeHHOe npH'lHHeHHe CHJIbHOH 60JIH HJIH CTPa,naHHH, 6y,!I;h TO 

!l>H3H'IeCKHX HJIH nCHXH'IeCKHX, JIRUY, HaXO)I.llmeMYCJl no,ll CTp8)KeH HJIH HOII: KOHTpOJIeM 06BHHxeMoro; HO 

llbITKaMH He C'IHTaeTCJI 60JIb HJIH CTpa,naHHX, KOTopble B03HHKalOT JIHUlb B pe3YJIbTaTe 3aKOHHhIX caHKUHH, 

HeOTneJIHMbI OT 9THX CaHKUHH HJlB Bbl3bIBalOTCX HMH CJIY'IaHHO; 

f) "npHHY,lJ;HTeJlbHaJl 6epeMeHHoCTb" 03Ha'iaeT HelaKOHHoe JlHllIeHHe CB060,!l;h1 KaKOH-JIB60 

)KeHmHHbI, KOroPaJI CTaJIa 6epeMeHHoH B npHHy.u;HTeJIbHOM nopx.u;Ke, C ueJIhlO H3MeHeHRJl 3THH'IeCKoro 

COCTaBa KaKoro-JIH60 HaCeJleHHJl HJIH COBepllIeHHX HHblX cepbe3HblX HapYUleHHH Me~YHapO,u;Horo npaBa. 3TO 

onpeneJIeHHe HH B KoeM CJIyqae He HCTonKOBblBaeTCJl KaK laTparHBalOmee HaUHOHaJIbHOe 3aKOHo.u;aTeJIbCTBO, 

KacalO~eeCJI 6epeMeHHOCTH; 

g) "npeCJIenOBaHHe" 03Ha'iaeT YMblllIJIeHHOe H cepbe3Hoe JIHllIeHHe OCHOBHbIX upaB BonpeKH 

Me)K,lJ;YHapO)I,HOMY npaBY no npH3HaKY npHHa,II,TIe)KHOCTH K TOH HnH HHoH rpynne HJIH HHOH 06m;HoCTH; 

h) "npeCTynJIeHHe anapTeHna" 03Ha'iaeT 6eC'IeJIOBe'lHhle lI:eHCTBHJI, aHaJIOrH'IHhle no CBoeMY 

- 4 -



XapaKTepy TeM, KOTOphle YKa3aHhI B nYHKTe 1, cOBeplllaeMhle B KOHTeKCTe HHCTH~HOHaJIH3HpOBaHHoro 
pe:lKHMa CHCTeMam'leCKOrO yrneTeHHH H rocnO)J,CTBa O)J,HOH pacoBoH rpynnbl H8)J. )J,pyroH pacoBoH rpynnoH 

HJlH rpynnaMH H COBeplilaeMble C lIeJlblO coxpaHeHHH TaKoro pe}KHMa; 

i) "HaCHJlbCTBeHHOe HC'Ie3HOBeHHe JlIO)J,eH" 03Ha'laeT apeCT, 3a)J,epXaHHe HJlH nOXHmeHHe JlIO)J,eH 

rocY)J,apCTBoM HJlH nOJlHTH'IeCKOH opraHH3allHeH HJlH C HX pa3pelIleHHSI, npH HX nOMepJKKe HJlH C HX 

cornacHSI, lIPU lIOCJIe,nylOlIJ,eM OTKa3e npH3HaTL TaKoe JIHllleHHe CBo6o)U>1 HJIH C006mHTh 0 cy)U>6e HJIH 

MeCTOHaXOJK,IJ;eHUH 3THX JIIO)J,eH C lIeJlhlO JIHllleHHSI HX 3alll,HTbI co CTOPOHbI 3aKOHa B Te'leHHe )J,JIHTeJlhHOrO 

nepHo)J,a BpeMeHH. 

3 . AnJi ueJIeH HaCTOJlIUerO CTaTYTa nOHHMaeTCJI, 'ITO TepMHH "reHJl,epHhIH" B KOHTeKCTe 06IUeCTBa 

OTHOCHTCJI K 060HM lIonaM, MYXCKOMY H xeHcKoMY· TepMHH "reH,n:epHhIH" He HMeeT KaKOrO-JIH60 HHoro 

3Ha'leHHSI, OTJIH'IHOrO OT BbllIIeynoMSlHYToro. 

CTaThH 8 

BoeHHhle lIveCIYWIeHuH 

1 . CY)J, 06JIa)J,aeT IOPHc)J,HKIIHeH B OTHOlIleHHH BoeHHblX npeCTYnJIeHHH, B 'IaCTHOCTH Kor)J,a OHH 

cOBepllleHhI B paMKaX nJIaHa UJIH lIOJIHTHKH HJIH npH KpynHoMaclllTa6HOM cOBepllleHHH TaKHX npeCTYIIJIeHHH. 

2 . AnH n:eJIeH HaCTOJllIIerO CTaTYTa BoeHHble npecTynJIeHHH 03Ha'la1OT: 

a) cephe3Hhle HapYllleHHSI )l(eHeBcKHx KOHBeHIIHH OT 12 aBrycTa 1949 ro,n:a, a HMeHHO JII060e H3 

CJIeAYIOmHX )J,eSlHHH npOTHB JlHII HJlH HMYlll,eCTBa, OXpaHJleMhIX COrJlaCHO nOJIOXeHHSlM cOOTBeTCTBYIOmeH 

)l(eHeBcKoH KOHBeHIIUH: 

i) YMhIlllJIeHHOe y6HHcTBO; 

i i ) nhlTKH HJIU 6eC'IeJlOBe'lHOe 06palll,eHUe, BKJllO'IaSl OHOJIoru'leCKUe 3KclIepUMeHThl; 

iii) YMhIlUneHHoe lIpH'IUHeHUe CHJlhHhIX cTpa)J,aHHH HJIH cephe3Hhix TeJleCHhlX lIOBpeJK)J.eHUH UJiU 

Ylll,ep6a 3)J,OPOBhlO; 

i v) He3aKOHHOe, 6eCCMLICJJeHHOe U KpynHoMaclllTaOHoe yHU'ITOXeHUe U lIpHCBoeHue UMYlll,eCTBa, He 

BhI3BaHHoe BoeHHOH HeOOXO)J.UMOCTLIO; 

v) npHHY)J{)J;eHHe BOeHHOlIJIeHHoro HJIH )(pyroro OXpaHJIeMoro JIHua K cnYJKoe B BOOPYJKeHHhlX CMax 

HelIpUJITeJlLCKOH )J,epxaBhl; 

vi) YMbIlIIJIeHHOe JlHlIIeHHe BOeHHOnJleHHoro HJlH ,n:pyroro oxpaHSleMoro nHlla lIpaBa Ha CnpaBe)J,JIHBOe 

U HOpMaJlhHOe cy,n:onpou3Bo,n:CTBO; 

vii) He3aKOHHaH )J,enopTallHSI UJIH lIepeMelll,eHue HJIH He3aKOHHoe JlHllleHUe CBo6o)J,hI; 

vii i ) B3S1THe 3aJIOJKHHKOB; 

b) APyrue cephe3HhIe HapyrneHuH 3aKOHOB U OOhI'IaeB, lIpUMeHHMhIX B MeJK,nyHapO)J,HhIX BoopyxeHHhlx 

KOHcllJIUKTaX B YCTaHoBJleHHbIx paMKax Me}K,llYHapO)J,Horo npaBa, a UMeHHO JllOooe U3 cJIe)J,ylOlIIux ,n:eSlHuH: 

i) YMhllllJIeHHhle Hana)J,eHUSI Ha rpa}K,llaHCKOe HaCeJIeHUe KaK TaKOBoe UJIU OT,n:eJILHhIX rpaJK,IJ.aHCKUX 

JIHU, He npHHUMaIOIUHX Henocpe,nCTBeHHOrO yqaCTHJI B BoeHHbIX ,neHCTBHSlX; 

i i) YMhIlllJIeHHhle Hana,n;eHuH Ha rpaJK,naHcKue OO'heKTLI, T· e • OO'heKTLI, KOTophle He JlBJIJlIOTCJI 
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BoeHHhIMH u;eJlJIMH; 

iii) YMbIUIJIeHHOe HaHeCeHHe ynapoB no nepCOHaJIY I OO'beKTaM I MaTepHaJIaM I nOJij)a3neJIeHIDIM HJIH 

TpaHcnOpTHblM cpenCTBaM I 3a)l;eHCTBOBaHHblM B OKa3aHHH ryMaHHTapHoH nOMOII.J;H HJIH B MHCCHH 

no nO,JlJJ;ep)I{aHHIO MHpa B COOTBeTCTBHH C YCTaBoM OpraHH3aU;HH 06'be)l;HHeHHblx Hat.UiHI nOKa 

OHH HMelOT npaBo Ha 3aII.J;HTY, KOTOPOH nOJIb3YlOTCH rp8)l{)l;aHCKHe JIHU;3 HJlH rp!l}f(,!l.aHCKHe 

06'beXTbI no Me)K)l;YHapO)UlOMY npaBY BOOPY)I{eHHblX KOH<I>JIHKTOBi 

i v) YMblUIJIeHHOe cOBepmeHHe H3na,neHHH, Kor,na H3BeCTHO, 'ITO TaKOe H3na,neHHe HBHTCH npH'lHHOH 

CJIY'IaHHOH rHGeJIH HJIH YBe%H rpa)K)l;aHCKHX JIHI.\ HJIH YIl.\ep6a rpa)K)l;aHCKHM 06'beKTaM HJIH 

06mHpHoro, p;OJIrOCpO'lHOrO H cepbe3Horo ym,ep63 OKPY)I{3lOmeH npHpO)J;HOH cpep;e, KOTOPblH 

6Y)I;eT "BHO HeCOH3MepHM C KOHKpeTHblM H Henocpep;CTBeHHO O)l{H,naeMbIM 06mHM BoeHHbIM 

npeBOCXOnCTBOM i 

v) Hana.neHHe H3 He3aII.J;Hm;eHHbIe H He JlBJIJllOmHeCJI BoeHHblMH u;eJIJlMH ropop;a, ,nepeBHH, 

}l{HJIHII.J;a HJIH 3P;aHH" HJIH HX 06cTPeJI C npHMeHeHHeM K3KHX Obi TO HH 6bIJIO cpe,nCTB ; 

vi) YOHHCTBO HJIH paHeHHe KOMOaTaHTa, KOTOPbIH, CJIO)l{HB oPY}l{He HJlH He HMe" 60Jlee cpenCTB 

3am;HTbI, 6e30rOBOpO'lHO c,naJIC"; 

vii) HeHa,nJIe>KaII.J;ee HCnOJIb30BaHHe cpJlara napJlaMeHTepa, cpJlara HJlH BoeHHblX 3HaKOB pa3J1H'lH" H 

1jJ0PMbI HenpH"TeJIJI HJIH OpraHH3aU;HH 06'be)l;HHeHHLlx HaU;HHI a TaK)l{e OTJlH'IHTeJlLHblX 

9MOJleM, YCTaHOBJleHHblX )KeHeBcKHMH KOHBeHI.\HHMH, CJlenCTBHeM KOTOPOro HBJlHeTCJI CMepTb 

HJlH npH'IHHeHHe ym,epoa JIH'lHOCTHi 

viii) nepeMem;eHHe, npJlMO HJlH KOCBeHHO, oKKynHPYlOII.J;eH nep)l{aBOH 'IaCTH ee COOCTBeHHoro 

rp8)K)l;aHCKOro HaCeJleHHJI Ha oKKynHpyeMYIO eIO TeppHTopHIO, HJlH nenOpTaU;HJI HJIH 

nepeMeII.J;eHHe HaCeJIeHIDI oKKynHpyeMoH TepPHTOpHH HJlH OT)I;eJILHblX 'IaCTeH ero B npe)l;eJl3X 

HJlH 33 npe)l;enbI 3TOH TepPHTOpHH; 

ix) YMblUIJIeHHOe HaHeceHHe ynapoB no 3naHHJIM, npe)Ula3Ha'leHHblM nml I.J;eJleH peJlHrHH, 

oopa30BaHIDI, HCKYCCTBa, HaYKH HJlH 6JIaroTBOpHTeJlLHOCTH, HCTOpH'IeCKHM naMJITHHKaM, 

rocnHTaJIJlM H MeCTaM cOCpenOTO'IeHHJI OOJlLHblX H paHeHblX I npH YCJlOBHH, 'ITO OHH He 

"BJlj(lQTC" BoeHHLIMH ueAAMH; 

x) npH'lHHeHHe JlHI.J;aM, KOTOpLle HaXO)l;j(TCH non BJlaCTbIO npOTHBHOH CTOpOHbl I <t>H3H'IeCKHX 

YBe'lHH HJIH COBepmeHHe Ha,n HHMH Me.neUHHCKHX HJIH HaY'IHblX 3KcnepHMeHTOB JIIOOOro pona, 

KOTopble He onpaBnaHLI HeooXOnHMOCTbIO Me)l;HI.J;HHCKOro, 3y6oBpa'leOHoro HJlH OOJILHH'IHOro 

JIe'leHIDI COOTBeTCTBYlOmero JlHua H He ocym,eCTBJlHIOTCH B ero HHTepecax H KOTopble BLI3b1BaIOT 

CMepTb HJIH cepLe3HO yrpO)l{aIOT 3nOpOBbIO TaKoro JlHI.J;a HJIH JlHI.J;; 

xi) BepOJIOMHOe YOHHCTBO HJIH paHeHHe JlHI.J;1 npHH8)l;Jle)l{amHX K HenpH"TeJIbCKOH HaI.J;HH HJIH 

apMHH; 

xii) 3aJ1BJIeHHe 0 TOM, 'ITO nOm8)J.b1 He OY)I;eT; 

xiii) YHH'ITO)I{eHHe HJIH 3axBaT HMYmecTBa HenpHfieJlH, 3a HCKJlIO'IeHHeM cJly'JaeB, KOr)l;a TaKOe 

YHH'ITO>KeHHe HJlH 3aXBaT H3CTOJlTeJlLHO P;HKTyIOTCJI BoeHHoH Heooxo)J.HMOCTbIO; 

xiv) OO'bJlBJleHHe OTMeHeHHbIMH, npHOCTaHOBJIeHHblMH HJlH He)J.onyCTHMLlMH B cYne npaB H HCKOB 

rp8)K)l;aH npoTHBHOH CTOPOHbl; 

xv) npHHY>KneHHe rpa)l{)J.aH npOTHBHoH CTOPOHbI K y'JaCTHIO B BoeHHblX neHCTBHj(X npOTHB HX 

coocTBeHHoH CTpaHbl, )J.8)I{e eCJIH OHH HaXO)J.HJIHCL Ha cJIY)I{oe BOIOIOII.J;eH CTOPOHLI no Ha1laJIa 

BOHHLI; 
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xvi) pa3rpa6JIeHHe ropona HJIH HaCeJIeHHoro nyHKTa, nalKe eCJIH OH 3axBa'leH WTYPMOMi 

xv i i ) npHMeHeHHe R~a HJIH OTpaBJIeHHoro 0pYX<:HR; 

xviii) npHMeHeHHe ynymalOmHx, RnOBHTbIX HJIH npymx ra30B H JII06blX aHaJIOrH'IHblX 

X<:H,lQWCTeH, MaTepHaJI08 HJIH cpenCT8; 

x i x } npHMeHeHHe nYJIb, KOTopble JlerKO pa3pblBalOTcR HnH CnJllOIUHBaIOTCR B Tene '1enOBeKa, TaKHX, 

KaK 060nO'le'lHble nYJIH, TBepnU 060JIO'lKa KOTOPblX He nOKpblBaeT Bcero Cepne'lHHKa HJIH 

HMeeT Hanpe3b1 ; 

xx) npHMeHeHHe OPY>KHJI, 60enpHnaCOB H TeXHHKH, a T8.IOKe MeTOnOB BeneHU BOHHbI TaKOrO 

xapaKTepa, KOTOpble 8b13b18a1OT '1pe3MepHble nOBpeQeHU HJIH HenyX<:Hble CTpanaHHR HJIH 

KOTOpble R8JIRIOTCR HeH36HpaTeJIbHblMH no C80eH CYTH 8 HapyweHHe HOPM MeJK.nYHapO.IUIoro 

npaBa BoopyxeHHbIx KOH<IlnHKToB, npH ycnoBHH, 'ITO TaKOe 0PYXHe, TaKne 60enpnnaCbI, 

TaKU TeXHHKa H TaKHe MeTOAbl 8eAeHHR 80HMbl R8JIJlIOTCJI npe)),MeTOM Bce06'beMJIIOmerO 

3anpeIUeHU H 8KJlIO'IeHbI 8 npHJIox<:eHHe K HaCTOJlmeMY CTaTYTY nyreM nonpa8KH COrJIaCHO 

COOTBeTCTBYIOm;eMY nOJIox<:eHHIO, H3J10x<:eHHOMY 8 CTaTbJlX 121 H 12 3 ; 

xxi) nOCJlraTeJIbCTBO Ha '1eJI08e'leCKOe AOCTOHHCTBO, 8 '1aCTHOCTH OCKop6HTeJIbHOe H yHHX<:arom;ee 

06pam;eHHei 

xxii) H3HaCHJIOBaHHe, 06pameHHe 8 ceKCYaJIbHOe pa6CTBO, npHHYQeHHe K np0CTHTylJ,HH, 

rrpHHy,nHTeJlbHU 6epeMeHHOCTb, KaK OHa orrpe,neJleHa B nYHKTe 2 (f) CTaTbH 7, 

npHHYAHTeJIbHU cTepnnn311UHR H Jl106b1e npyme BH.lU>1 ceKCYaJIbHOrO HaCHJIU, TaK:>Ke 

Jl8JIRIOIUHeCR rpy6blM HapyweHHeM )KeHe8cKHx KOHBeHUHH; 

xxiii) HCrrOJIb308aHHe npHcyrCTBHR rpaQaHCKoro JlHua HJlH APYroro OXpaHJleMOrO JIHua ,lI,JIR 

3am;HTbI OT BoeHHblX AeHCTBHH onpeneJIeHHblX nYHKTOB, paHoHoB HJlH BoopyxeHHblx CHJI; 

xx i v) YMblWneHHOe HaHeceHHe y,napOB no 3,naHHJlM, M8repHaJIaM, Me,nHUHHCKHM Y'lpeJK,lleHHJlM H 

TpaucnOpTHblM cpenCTBaM, a TaK:>Ke nepCOHaJIY, Hcnonb3YJQmHM B COOTBeTCTBHH C 

Me:>KAYHapOAHblM npaBoM OTJIH'IHTenbHble 3M6neMbI, YCTaHOBJIeHHble )KeHeBcKHMH KOHBeHUHRMH; 

xxv} YMbIWJIeHHOe cOBepweHHe neHCTBHH, no~epraIOIUHX rpaQaHCKoe HaCeJIeHHe roJIO)),y, B 

Ka'leCTBe cnoc06a BeneHU BOHHbI nyreM JIHmeHU ero npeAMeTOB, Heo6xoAHMblX nnR 

BblX<:HBaHHJI, BKJIIO'IU YMblWJIeHHOe C03nauHe npenJITCTBHH ,lI,JIR npenOCTaBJIeHHJI rrOMOm;H, KaK 

3TO npe)),YcMoTpeHo B )KeHeBcKHx KOHBeHUux; 

xxvi) Ha60p HJIH Bep60BKa neTeH B B03paCTe no nRTHIl,IU{8TH JIeT B COCTaB HaUHOHaJIbHblX 

Boopyx<:eHHblX CHJI HJIH HX HCnOJIb30BaHHe .IVJJI aKTHBHoro Y'laCTHJI B 60eBblx ~eHCTBHJIX. 

c) B CJIY'lae BoopyX<:eHHoro KOH41JIHKTa HeMeX<:AYHapOAHoro XapaKTepa cepbe3Hble HapymeHHJI CTaTbH 3, 
06meH ,lI,JIR '1eTblpex )KeHeBcKHx KOHBeHUHH OT 12 aBryCTa 194 9 ro~a, a HMeHHO: JII060e H3 CJIe,nyrom;HX 

AeJlHHH, cOBepweHHblx B OTHOWeHHH JIHU' He npHHHMaromnx aKTHBHOro Y'IaCTHR B BoeHHblX neHCTBHRX, 

BKJlIO'IU BOeHHOCJIyx<:amHX, CJIOX<:HBWHX opYX<:He, H JIHU' Bbl8e,neHHblX H3 CTPOR 8 pe3YJIbTaTe 60JIe3HH, 

paHeHHR, co,nepX<:aHHR no,n CTp8X<:eH HJlH no JII060H ,npyroH npH'IHHe: 

i) nOCRraTeJIbCTBO Ha X<:H3Hb H JIH'IHOCTb, B '1aCTHOCTH y6HHCTBO B JIlO6oH 4lopMe, npH'IHHeHHe 

YBe'lHH, x<:eCTOKoe o6paJ.QeHHe H ObITKH; 

i i } nOCHraTeJIbCTBO Ha '1eJIOBe'leCKOe nOCTOHHCTBO, B '18CTHOCTH oCKop6HTeJIbHOe H yHHx<:alOmee 

06pam;eHHe; 
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iii) B3HTHe 3aJIO:lKHHKOB; 

i v) BbIHeceHHe npHrOBopOB H npHBe}!,eHHe HX B HCnOJIHeHHe Ge3 npe}I,BapHTeJIbHOrO cy}!,eGHoro 

pa30HpaTeJIbCTBa, npOBe}!,eHHoro C03}!,aHHblM B YCTaHOBJIeHHOM nopx.ruc:e CY}!,OM, 06ecnet IHBaIOmHM 

c06mo;o.eHHe Bcex cy;o.eoHblx rapaHTHH, KOTopbIe no BceoOmeMY npH3HaHlUo HBJIHIOTCH 

oGx3aTeJIbHbIMH • 

d) IIynKT 2 (c) npHMeHHeTcH K BoopY)KeHHbIM KOHcj>JIHKTaM HeMe)K,llyHapO,llHoro XapaKTepa H, TaKHM 

06pa30M, He npHMeHJleTCJI K CJIY'IaXM HapyrneHHJI BHYTpeHHero nopJI.ruc:a H B03HHKHOBeHHX HanpH)KeHHOCTH, 

TaKHM, KaK 6ecnopx.ruc:H, OT}!,eJIbHbIe H CnOpa}I,H'IeCKHe aKTbI HaCHJIHJI HJIH HHble aKTbI aHaJIOrH'IHOrO 

xapaKTepa. 

e) )1.pyme cepLe3Hble HapYllIeHHJI 3aKOHOB H 06LI'IaeB, npHMeHHMblx B BoopY:lKeHHblX KOHcPJIHKTax 

HeMe)K,D;YHapO,llHOrO XapaKTepa B YCTaHOBJIeHHblX paMKax Me)K}l,ynapO,llHoro npaBa, a HMeHHO JIIOOOe H3 

CJIe}!'YIOmHX }!,eHHHH: 

i ) YMLIllIJIeHHOe mmeceHHe y}!,apOB no rpax}l,aHCKOMY HaCeJIeHHIO KaK TaKOBOMY, a TaK:lKe 

YMbIIIIJIeHHOe HanMeHHe Ha OT}!,eJIbHblX rp~aHCKHX JIH~, He npHHHMaIOmHX 

Henocpe;o,CTBeHHOrO Y'IaCTHH B BoeHHblX ;o,eHCTBHHX; 

ii) YMbIlIIJIeHHOe HaHeceHHe y}!'apOB nO 3}!,aHHJlM, MaTepHaJIaM, Me;o,H~HHCKHM yqpe)K)J.eHHXM H 

TpaHCnOpTHbIM cpe}!,CTBaM, a TaK)Ke rrepCOHaJIY, HCrrOJlb3YIOmHM B COOTBeTCTBHH C 

Me)K}l,YHapO}I,HbIM npaBOM OTJlH'IHTeJlbHble 3M6J1eMbI, npe}!,YCMOTpeHHbIe )KeHeBcKHMH 

KOHBeHU;HJlMH; 

iii) YMLIllIJIeHHOe HaHeceHHe y}!,apoB no nepCOHaJIY, 06"LeKTaM, MaTepHaJIaM, no}!,pa3}!,eJIeHHXM HJIH 

TpaHcnopTHLIM cpe}!,cTBaM, 3a}!,eHCTBOBaHHblM B OKa3aHHH ryMaHHTapHOH nOMOmH HJIH B MHCCHH 

no nOMep)KaHHIO MHpa B COOTBeTCTBHH C YCTaBoM OpraHH3a~HH 06'be;o,HHeHHblx Ha~HH, nOKa 

OHH HMeIOT npaBo Ha 3amHTY, KOTOPOH nOJIb3YIOTCH rp~aHCKHe JIHu;a HJIH rpax}l,aHCKHe 

06"LeKTbl rro Me~YHapo}!,HoMY npaBY BoopyxeHHLlx KOUcPJIHKTOB; 

i v) YMbllllJIeHHOe HaHeceHHe ynapoB nO 3naHHXM, npenua3Ha'leHHLlM ,IJ,JUI ~eJIeH peJlHmH, 

06pa30BaHHJI, HCKyccTBa, uaYKH HJIH 6JIaroTBopHTeJIbUOCTH, HCTOpH'IeCKHM naMXTHHKaM, 

rOCnHTaJIHM H MeCTaM cocpenOTO'leHHH 60JlbHbIX H paHeHblx, npH YCJIOBHH, 'ITO OUH He 

HBJIJlIOTCH BoeHHblMH ~eJlHMH; 

v) pa3rpa6JIeHHe ropo}!,a HJlH HaCeJIeHHoro nynKTa, ;o,a:lKe eCJIH OH B3JIT lllTYpMOM; 

vi) H3HaCHJIOBaHHe, oopameHHe B ceKcYaJIbHOe pa6cTBo, npHHy~eHHe K npo~HH, 

npHHY}l,HTeJlLHaH oepeMeHHOCTb, KaK OHa onpe}!,eJIeHa B nYHKTe 2 (f) CTaTbH 7, 

rrpHHY;o,HTeJlbHaH CTepHJIH3a~HX H JII06b1e ,n.pyme BH,lJ.bI ceKcYaJIbHOro HaCHJlHX, TaIOKe 

npe}!,CTaBJIHIOmHe C060H rpy60e HapYlIIeHHe CTaTbH 3, 06meH ,IJ,JlH '1eTblpeX )l(eHeBcKux 

KOHBeH~HH; 

vii) Ha60p HJIH Bep60BKa }!,eTeH B B03pacTe }!,O nJlTHa,n.u;aTH JIeT B COCTaB BooPY:lKeHHblX CHJI HJIH 

rpynrr HJlH HCnOJIb30BaHue HX AJIX aKTHBHOI'O yqaCTHH B 60eBblx }!,eHcTBHJlX; 

vii i) OT}!,a'la pacnopxxeHHH 0 nepeMemeHHH rp~aHCKOrO HaCeJIeHHX no npH'lHHaM, CBX3aHHbiM C 

KOHcPJlHKTOM, eCJlH TOJIbKO 3TOI'O He Tpe6YIOT C006pa:lKeHHX Ge30naCHOCTH COOTBeTCTBYIOmeI'O 

I'pa)K)J.aHCKOro HaCeJleHHH HJlH HaCTOXTeJIbHaH HeoGxO}!'UMOCTb BoeHHOI'O XapaKTepa; 

i x) BepOJlOMHOe y6HHCTBO UJIU paHeHHe KOM6aTaHTa HenpHXTeJIH; 

x) 3aHBJleHHe 0 TOM, 'ITO nOma}l,b1 He 6y,n.eT; 
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xi) npH'IHHeHHe JlHuaM, KOTophle HaXO,wlTCH BO BJIaCTH ,IlpyroH CTOPOHlJ B KOH41JIHKTe, 4lH3H'IeCKHX 

YBe'IHH HJIH cOBepIlleHHe H8.Il HHMH Me.llHQHHCKHX HJIH HaY'IHlJX 3KcnepHMeHTOB JIlo6oro p0.lla, 

KOTOpble He OnpaB,IlaHhl He06xOAHMOCTbIO MeAHUHHcKOro, 3y60Bpa'le6Horo HJIH 60JIbHH'IHOro 

JIe'leHHH COOTBeTCTBYIOm:ero JIHua H He OCYlQeCTBJIHIOTCH B ero HHTepecax H KOTOplJe 

npH'IHHHIOT CMepTb liJIH cepbe3HO yrpmKalOT 3.1l0POBbIO TaKoro JIHQa HJIH JIHQ; 

xi i) YHH'ITO:lKeHHe HJIH 3aXBaT HMYlQeCTBa HenpHHTeJIH, 3a liCKJIIO'IeHHeM CJIY'IaeB, KOr,lla TaKoe 

YHH'lTO:lKeHHe liJIH 3aXBaT HaCTOHTeJIhHO ,IlHKTYIOTCH o6CTOHTeJIbCTBaMH KOH41JIHKTa. 

f) IIYHKT 2 (e) npHMeHHeTCJI K BooPY:lKeHHhlM KOH41JIHKTaM HeMe:lK,llYHapOAHoro xapaKTepa H, TaKHM 

06pa30M, He npHMeHJleTCH K CJIY'IaJIM HapyrneHHJI BHYTpeHHero nopJlAJ{a H B03HHKHOBeHHH HanpJl:lKeHHOCTH, 

TaKHM, KaK 6eCnOpJl.llKH, OT.IleJIbHlJe H CnOpa.llH'IeCKHe aKTbI HaCHJIHJI HJIM HHble aKTbI aHaJIOrH'lHoro 

XapaKTepa. OH npHMeHHeTCJI B OTHOIlleHHH BooPY:lKeHHblX KOHIPJIHKTOB, KOTopble HMelOT MeCTO Ha 

TepPHTOpHH rocY,II,apCTBa, KOr,!la H,!leT .IlJ1HTeJIbHbUi BooPY:lKeHHbIH KOH41JIHKT Me:lK.llY npaBHTeJIbCTBeHHhlMH 

BJIaCTJlMH H opraHH30B8HHbIMH BoopY:lKeHHblMH rpynnaMH HJIH Me:liC.llY caMHMH TaKHMH rpynnaMH. 

3 . HH'ITO B nYHKTax 2 (c) H (e) He 3aTparHBaeT OTBeTCTBeHHOCTH npaBHTeJIbCTBa 3a nO.ll.llep:lK8HHe HJIH 

BOCCT8HOBJIeHHe 3aKOHa H nopJI.IlKa B roCY.IlapCTBe HJIM 3a 3aIQHTY e.llHHCTBa M TepPHTOpHaJIbHOH QeJIOCTHOCTH 

roCY,!lapCTBa BceMH 3aKOHHlJMH Cpe.llCTBaMH. 

CTllThJl 9 

3neMeHIbI npeCT}'IIneHHH 

1 . 3JIeMeHTbl npeCTYnJIeHHH nOMor8lOT Cy.IlY B TOJIKOB8HHH H npHMeHeHHH CTaTeH 6, 7 H 8. OHH 

npHHHMalOTCH 60JIbIllHHCTBOM B .IlBe TpeTH roJIOCOB 'IJIeHOB ACCaM6JIeH roCYAapCTB-Y'laCTHHKOB. 

2 . IIonpaBKH K 3JIeMeHTaM npeCTYnJIeHHH MOrYT 6b1Tb npe.llJ10:lKeHbI: 

a) JII06lJM rocY.IlapCTBOM-Y'laCTHHKOM i 

b) CY.IlbJlMH, npHHHMalOlQHMH peIlleHHe a(,cOJIIOTHbIM 60JIbIllHHCTBOM i 

c) IIpOKYPOPOM • 

TaKHe nonpaBKH npHHHM8IOTCJI 60JIbIllHHCTBOM BABe TpeTH rOJIOCOB 'lJIeHOB AccaM6JIeH roCY.IlapCTB­

Y'IaCTHHKOB. 

3 . 3JIeMeHTbI npeCTynJIeHHH H nOnpaBKH K HHM HaXO,llJlTCJI B COOTBeTCTBHH C HaCTOJlIllHM CTaTYTOM. 

CTaTbJl 10 

HH'lTO B HaCTOJlm:eH qacTH IIoJIo:lKeHHJI 0 HeHaHeceHHH YIQep6a He AOJI:lKHO HCTOJIKOBbIBaTbCJI KaK 

KaKHM 6b1 TO HH 6lJJIO o6pa30M OrpaHH'IHBalOlQee HblHe ,!leHCTBYIOIQHe HJIH CKJI8.IlblB8IOIQHeCJI HOPMhl 

Me:lK,ll;ynapO.llHoro npaBa HJIH HaHOCJlIQee HM ym:ep6 .IlJ1H QeJIeH, OTJIH'IHbIX OT ueJIeH HaCTOJlm:ero CTaTYTa. 

CTaTWl 11 

M)PHcnHKliHH ratione temporis 

1 . CY.Il o6J18.1laeT IOPHC.IlHKQHeH TOJILKO B omomeHHH npeCTynJIeHHH, cOBepIlleHHblx nOCJIe BCT}'IIJIeHHH B 

CHllY HaCTOJlm:ero CTaTYTa. 
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2. BenH KaKOe-JIHOo rocynapCTBo CTaHOBHTCJI Y'IaC'rHHKOM HaCTOJIIl~ero CT8T}'Ta uoene ero BcryI1JIeHH.sI B 

CHJIY I Cy,n MO:lKeT ocym;ecTBJllITb CBOIO IOPHCIUfKll;HIO nHUlb B OTIIoweHHH npeC'J'YIIJIeHHH, cosepweHHLIX OOCJIe 

BCTYIlJIeHHII B CHJIY HaCTOJlIuero CTaTYTa .Iunl 3TOfO focy.u.apCTBa, eeJIH TOJIbKO 9TO roey.u.apCTBO He c,nenaeT 

3UBJIeHHe comaCHO nynKTY 3 CTaThH 12. 

CTaTWI 12 

YCJIOBH8 oCYII:leCTB.neHHB IOIlHCIIHKIU:IH 

1. rOCYAapCTBO, KOTOpoe CTaHOBHTCJI Y'laCTHHKOM HaCTOJlI.Qero CTaT}'Ta, npu:maeT TeM CaMhIM 

IOPHC;JJ;HKUHIO Cy).\a B OTIIoweHHH npeCTYDJIeHHH, YKa3aHHLIX B CTaTbe 5. 

2 . B CJIyqae nO,II.IIyuKTOB ( a ) HJIH ( c I CTaThH 13 Cy.u. MO:lKeT ocym;eCTBJIllTh CBOIO IOPHC.IJ.HKUHIO, eCJIH 

O,IJ.HO HJlH HtCKOJlbKO H3 HH:lKeYKa3aHHbIX rocY.IJ.8PCTB lIBlUlIOTCa y'l:aCTHHKaMH HaCTOmnero CTaT}'Ta HJIH 

npH3HaIOT IOpHC~HIO CYna B COOTBeTCTBHH C nyuKTOM 3: 

a ) rocYAapCTBo I Ha TePPHTOPHR Komporo HMeJIO MeCTO n8HHOe .u.eJIHRe HJIR, eCJIR npeC'l'YIlJIeHRe 6bIJIO 

COBepweHO Ha 60PTY MOPCKOro HJIH B03.IJ.Y1llHOro CY,IJ.H8, rocy,napCTBO pemCTpaQHH ::rroro MOPCKOro HJlH 

B03.IJ.YWHOro CY.IJ.Ha; 

b) rocy.u.apC'l'BO I rpa>KJJ:8HHHOM KOToporo JIBJI.j1.eTCJI JIHD;O, otiBHHlIeMoe B cOBepmeHHR npeCTymreHHJI· 

3 • ECJIR B COOTBeTCTBHH C nynKToM 2 TpeoyeTCJI npH3HaHHe IOPHC.D.HKUHH rocy,napCTBOM, He KBJIKIOIIJ,HMCB 

Y'laCTHHKOM H8CTOJIm;ero CTaT}'Ta, 3TO rocy.u.apCTBO MO)f{eT nocpe.u.CTBOM 3UBJIeHH.II, npe.u.CTaBJIeHHoro 

CeKpeTaplO, npR3HaTh ocyu:(eCTBJIeHHe Cy.u.OM IOPHC,nHKll;HH B oTHOWeHHR .naHHoro npeCTYIlJIeHHlI. 

npH3HaIOIl.\ee rocy.u.apCTBO COTPY.IJ.HH'IaeT C Cy.u.OM Ge3 KaKHX 6bI TO HH ObIJIO 3a.u.ep:lKeK HJIH HCKJIIO'IeHHA B 

COOTBeTCTBHH C t.IaCTbIO 9. 

CTaThJJ 13 

QcyweCTBJIeHHC IOpHcnmCIIHH 

Cy.u. MO:lKeT ocym;eCTBJU1Tb CBOIO IOPHC.D.HKUHIO B OTHOWemfH KaKOro-JIH(}O opeCTYIlJIeHHJI, YKaSaHHoro B 

CT8The 5, B COOTBeTCTBHH C nOJIO:lKeHHJIMH HaCTOJlll.\ero CTaTYTa, eCJIH: 

a) cHTyaQRll, npH KOTOpoA, KaK npeACTaBJIlleTCJI, 6bIJIH cOBepweHLI O,IJ.HO HJlH HeCKOJIbKO TaKHX 

npecrymreHHA, nepe.u.aeTCJI npOKYPOPY roCYAapC'l'BOM-Y'laCTHHKOM B COOTBeTCTBHH co CTaTbeA 14; 

b) CHTYal:(HJI, npH KOTOpoA I KaK npe.u.CTaBJIJleTCJI, 6bIJIH COBepmeHbI O,IJ.HO HJIH HeCKOJIhKO TaKHX 

npecrymreHHIi, nepeAaeTCB npOKYPOPY COBeTOM Be30nacHoCTH, .u.eACTBYIOIl.\HM Ha OeHOBaHHH rJIaBbI V I I 

Y CTaBa Opr8HH3iUHH Ofh.eAHHeHHbIX HaUHA; HJIH 

c) npOKYPOP Ha'faJJ paCCJle,ll,OBaHHe B OTHoweHHH TaKOro npeCTynJleHHJI B COOTBeTCTBHH co 

CTaTbeH 15. 
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QraTbjJ 14 

TIepenaqa CwryauHH rocynapCTBoM-yq:aC'TIIHKOM 

1. rocy)!;apCTBO-yqaCTHHK Mox<:eT nepe)!;aTb IIpOKYPOPY CHTYa~HIO, npH KOTOPOH, KaK npe,Il;craBJU[eTCJI, 

OblJIH cOBepmeHbI 0,Il;H0 HJIH HeCKOJIbKO npecTYQJIeHHH, nO,D;na,D;aIOIUHX no,Il; IOPHC,II;HK~HIO CY,II;a, OOPaIUaJlCb K 

TIPOKYPOPY C npocbooH npOBeCTH paCCJIe,Il;OBaHHe 3TOH CHTYa~HH ,Il;JIJI onpe,Il;eJIeHIDl TOro, CJIe,D;YeT JIH 

npe,Il;"JlBHTb oOBHHeHHe O,Il;HOMY HJIB HeCKOJIbKHM KOHKpeTHblM JIB~aM la cOBepweHBe TaKHX npeCTYnJIeHHH. 

2 . HaCKOJIbKO 3TO B03MO:lKHO, npH nepe,Il;a'le CHTY~H YK83b1BllIOTCg KOHKpeTHble COOTBeTCTBYIOlI\He 

OOCTOJlTeJIbCTBa H npHJIaraeTCJI TaK3JI nO,Il;TBepJK,lJ.aIOIU3JI ,Il;oKYMeHT~IDl, KOTOP3JI HMeeTCJI B pacnOpJlx<:cHBB 

rocy.u;apCTBa, nepe.u;aIOwero cBTya~BIO· 

CTaTbJl 15 

llpOKYPQP 

1. IIpoKYPoP MOX<:CT B036YX<:AaTb paCCJlC)!;OBaHBe proprio motu Ha OCHOBe BHcj>opMa~HB 0 

npeCTYDJIeHBJlX, nO,Il;Da,D;aIOmBX no,Il; IOPHC.lUfK~HIO CY,II;a. 

2 • IIpoKYPoP OI~eHHBaeT cepbelHOCTb nOJlyqeHHoH HHcj>OPM~HH. C :nOH ~CJIblO OH BJIB OHa Mox<:eT 

lanpamHBaTb .u;onOJIHHTeJIbHYIO HHcj>opMa~HIO Y roCY,II;apCTB, oprauoB OprauH38IUfH 001>e.lUfHeHHblX Ha~HH, 

Me)KJJpaBHTeJIbCTBeHHblX HJIH HenpaBHTeJIbCTBeHHblX opraHH3a~HH HJIH H3 HHblX Ha,D;e:lKHbIX HCTO'IHHKOB, 

KOTopble OH BJIH OHa CO'lTeT nO,D,XO,Il;JlwHMB, B Mox<:eT nOJlyqaTb nBCbMeHHbIe HJIB YCTHblC CBB)!;eTeJlbCTBa B 

MeCTe npe6b1BaHBH CY,II;8. 

3 • ECJIH TIPOKYPOP .u;enaeT BblBO.u; 0 HanH'IHH .u;OCTaTO'IHblX OCHOBauHH ,Il;JIJI B030y~eHIDl paccne.u;OBaHIDl, 

OH BJIB OHa 06p8IUaeTCH B IIaJlaTY npe.u;BapHTeJIbHOrO npOBlBO,ACTBa C npocb6oH ,AaTb caHK~BIO H8 

npOBe,Il;eHBe paCCJIe,AOBaHHJI BMeCTe C JIIOObIMH nO,llKpenJIJlIOlI\HMH 9TY npOCbOY COOpauHblMH M8TepHan8MH. 

TIoTepneBmHe MOryT .u;eJIaTb npe.u;CTaBJIeHIDl TIaJlaTe npe,Il;BapHTeJIbHoro npOH3BO,Il;CTBa B COOTBeTCTBHH c 

IIpaBHJIaMH npOLle,Aypbl H .u;oK8lblBaHBH. 

4 • ECJIH TIanaTa npe.u;BapHTenbHoro npOB3Bo.u;CTBa nOCJIe H3Y'IeHHJI 3TOH npOCbObl B nO,Il;KpellJIJlIOIUHX ee 

M8TepHaJlOB COlfTeT, 'ITO HMelOTCJI .u;OCT8TO'IHble OCHOBaHHJI ,lJ;JlJI B030y~eHHJI paccne.u;OBaHHH H 'ITO 9TO 

.u;eJIO, CY,II;JI no BceMY, nO,Il;Da,u;aCT no)!; IOPHC)!;BK~HIO Cy)!;a, OHa .u;aeT CauK~HIO Ha BOl6YJK,lJ.eHHC 

paCCJIe)!;OBaHIDl oel Ymepoa nOCJIe,Il;YJOII~HM onpe.u;eJIeHHJlM Cy.u;a B OTHoweHHH IOPHc.u;HKlUfH H npHeMneMOCTH 

,JJ;ena K npOH3BO,JJ;CTBY· 

5 . OrKal IIaJIaTbI npe.u;BapHTeJIbHoro npOHlBo.u;CTBa .u;aTb caH~HIO Ha paCCJIe.u;OBaHHe He HCKJIIO'IaeT 

B03MO:lKHOcrH nO,Aa'lH nOCJIe,AYIOWeH npOCbObI TIPOKYPOPOM Ha OCHOBaHHH HOBblX cj>aKTOB HJIH CBH,AeTeJIbCTB, 

HMelOIUHX OTHOWeHHC K TOH }ICe CHTYa~HH. 

6 . ECJIH nOCJIe npe,ABapHTeJIbHOrO B3yqeHHJI, 0 KOTOPOM roBOPHTCJI B nyHKTax 1 H 2, TIPOKYPOP 

npHXOnHT K BbIBony, 'ITO npe.u;craBJIeHH3JI HHcj>opMa~HJI He co.u;ep}ICHT B ce6e nocraTO'IHbIX OCHOBaHHH .u;JIJI 

paCCJIenOBaHHJI, TO OH HJIH OHa HHcj>opMHPyeT 00 9TOM Tex, KTO npenCT8BHJI 9TY HHcj>OPM~HIO. 3TO He 

HCKJIIO'IaeT BOlMO}KHOCTH paCCMOTpeHHJI IIpoKYPoPOM nOCJIe,Il;YJOweH HHcj>OPM~HH, npe,ACTaBJIeHHOH eMY HJIH 

en B OTHOmeHHH TOn }ICe CHTYa~HH B CBeTe HOBbIX <i>aKTOB HJIH CBu.u;eTeJIbCTB. 
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CTaTbH 16 

OTCl101JKa paccneJlOBaHHH HJIH yroJloBHOfO npeCJIenOBaHHH 

HHKaKoe paCCJIe~OBIlHHe HJIH yrOJIOBHOe npeCJIe,llOBIlHHe He MoxeT HaqHHaTbCH JIHOO npOBO,IUiTbCH B 

COOTBeTCTBHH C HaCTOHmHM CTaTYTOM B TeqeHHe nepHOJ];a B 12 MeCHueB nocne Toro, KaK COBeT 

ne30naCHOCTH B pe30JlIOUHH, npHHJlTOH Ha OCHOBaHHH rJIaBbI V I I Y CTaBa OpraHH3aUHH 06'be,IUlHeHHLlX 

HaQHH, oopamaeTCJI B CYJ]; C npOChOOH Ha 9TOT C1JeTi 9Ta npOChoa MoxeT OLlTb nOBTOpeHa COBeToM 

lie30naCHOCTH npH Tex xe YCJIOBHJlX· 

CTaTbJl 17 

Bonpocw npHeMJIeMOCTH 

1 . C yqeTOM nYUKTa 10 npeaMoYJIhI H CTaTbH 1 CYJ]; onpe,llemleT I 'ITO ~eJlo He MoxeT OblTh npHHJlTO K 

npOH3BO~CTBY B Tex CJlY'I!UlX , Kor~a : 

a) ,fIllHHOe J];eno paccne):U'eTCJI UJIH B OTHOWeHUH ero B030Y)KJl:eHO yronoBHoe npeCJIe.llOBIlHHe 

rOCY,fIapCTBOM, KOTopoe 06J1aAaeT B OTHOIlIeHHH ero IOPHCJ];H~HeH, 3a HCKJlIO'IeHHeM cnyqaeB, KOr,fla 9TO 

roCYJ];apCTBO He xeJlaeT HJIH He cnoco6Ho BeCTH paCCJIe,flOBaHHe HJIH B036YAHTh yrOJIOBHOe npeCJIeJ];OBaHHe 

J];onXHbIM oopa30M; 

b) ~eno paccneAoBaHo rocy~apcTBoM, KOTopoe o6naAaeT IOPHcAHKUHeH B OTHOIlIeHHH Hero, H 9TO 

rocYAapCTBO peWHno He B036y~aTb B OTHOIlIeHHH JIHua I KOTOPOro 9TO KacaeTCH, yroJIOBHOro 

npeCJIeJ];OBIlHHH, 3a HCKJlIO'IeHHeM CJIY'laeB, KOrJ];a 9TO peweHHe CTaJIO pe3YJIbTaTOM HexenaHHH HJIH 

Hecnoc06HOCTH roCYJ];apCTBa B036YJ];HTb yrOJIOBHOe npeCJIe,flOBaHHe ,fIOJIXHblM 00pa30M; 

C ) JIHUO, KOTOPOro 9TO KacaeTCH, yxe 6blJI0 CyJ];HMO 3a nOBe)];eHHe, KOTOpoe JlBJlHeTCJI npe,[l,MeTOM 

)];aHHOro 38J1BJIeHHJI, H npOBe,fleHHe cy)];e6Horo pa30HpaTeJIbCTBa CY,fIOM He pa3peweHO Ha OCHOBaHHH 

nYUKTa 3 CTaTbH 2 0 ; 

d) J];eJIo He HBJIHeTCH )];OCTaT01JHO cepbe3HblM, qTOObI OnpaB)l;bIBaTb )];aJIhHeHWHe )];eHCTBHH co CTOPOHLI 

Cy~a. 

2. QT06L1 BblJlBHTb B KaKOM-JIHOO KOHKpeTHOM ,fIeJIe HeXeJIaHHe, Cy,fI npHHHM!UI BO BHHMaHHe npHHUHnLI 

yroJIOBHOrO npouecca, npH3HaHHbIe Me)KJl:YHapO)J;HbIM npaBoM, Y'IHTbIBaeT HaJIH'IHe, eCJIH 9TO npHMeHHMo, 

o.IJ,Horo HJIH HeCKonbKHX CJIe~YIOmHX <tJaKTOPOB: 

a) cy)];eOHOe pa30HpaTeJIbCTBO 6b1JIO npoBe~eHo HJIH npOBO)];HTCJI JIHOO H8UHOHaJIbHOe peweHHe OblJIO 

BblHeceHO C ueJIblO orp8Jl:HTb cooTBeTCTBYIOmee nHUO OT yrOJIOBHOH OTBeTCTBeHHOCTH 3a npeCTYDneHHJI, 

nOAIT8AaIOUlHe no)]; IOPHC,IUiKUHIO HacTOHmero Cy)];a, 0 KOTOPblX rOBOpHTCH B CTaTbe 5; 

b) HMeJla MeCTO HeooocHOBaHH!UI 3aAepXKa C npOBe)];eHHeM cy)];e6Horo pa36HpaTeJlbCTBa, KOTOP!UI B 

CJIO)KHBWHXCJI oOCTOXTeJlbCTBaX HeCOBMeCTHMa C HaMepeHHeM npe,flaTb COOTBeTCTBYIOUlee nHUO npaBocY~HIO; 

c) cyJ];eoHoe pa36HpaTeJIhCTBO He npOBO,flHJIOCb HJIH He npOBO,flHTCH He3aBHCHMO H 6ecnpHCTpaCTHO H 

nOpH,fIOK, B KOTOPOM OHO npOBOJ];HJIOCb HJlH npOBO,flHTCH, B CJIO:lKHBIlIHXCH OOCTOHTenhCTBax HBJlJreTCH 

HeCOBMeCTHMbIM C HaMepeHHeM npe,flaTb COOTBeTCTBYIOIuee JIHUO npaBOCY,IUiIO. 

3. QT06bI BblHBHTb B KaKOM-JIH60 KOHKpeTHOM ,fIeJIe HecnocooHoCTb, CY,fl Y'lHTbIBaeT, B COCTOHHHH JIH 

,fIaHHOe rocY,fIapCTBO, B CBX3H C nOJIHbIM JIHOO CYDleCTBeHHbIM pa3BaJIOM HJIH oTcyrCTBHeM cBoeH 

HaUHOHaJIbHOH cYJ];eoHoH CHCTeMbI, nOJlY'IHTb B CBoe pacnopHxeHHe 06BHHHeMoro nHoo He06xo,flHMbIe 

,fIOKa3aTeJlhCTBa H CBH,f\eTeJlhCKHe nOKa3aHHH HJlH :lKe OHO He B COCTOJlHHH OCYDleCTBJIXTb CYAeOHoe 

pa36HpaTeJlhCTBO eme no KaKHM-JIH60 npH'IHHaM. 
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CTaThlI 18 

TIpenBapUTtlnhBble UOCTaHOBlIeHUB, KaClUQwueCB npueMneMOCTU 

1 . B Tex CJIY'I!UlX, KOr,lla CHTYanIDI 6LIJIa nepe,llaHa B CY,Il B COOTBeTCTBHH co cTaTbeH 13 (a) H 

I1POKYPOP onpe,llenHlI, 'ITO UMelOTCJI pa3YMHbie OCHOBaHHJI ,IlJ1J1 Ha'lllJIa paCCJIe,llOBaHHJI, UlIU eClIU I1POKYPOP 

Ha'iall paCCJIe,llOBaHUe B COOTBeTCTBUU co CTaTbJlMU 13 (c) U 15, I1POKYPOP HanpaBJIJleT YBe,nOMJIeHUe BceM 

rocY,IlapCTBaM-Y'IaCTHHKaM H TeM rocYAapCTBaM, KOTopble, Y'lHThIBaJI HMelOtnYIOCJI HH<p0pManHIO, 06bl'IHO 

oc~eCTBJIJlJIH 6bl IOpUC,nUKnHIO B OTHorueHuH .IlaHHLIX npecrynJIeHuH. I1POKYPOP Mo~eT YBe,I:\OMJIJlTb TaKue 

roCY,I:\apCTBa H8 KOH4>H.IleHu;uam,HoH OCHOBe H, eClIU llpOKYPOP C'IUTaCT Heo6xo,llHMbiM o6eCne'lUTb 3allJ,HTY 

JIHU;, npe.llOTBpaTHTb ynH'ITO~eHUe .IlOKa3aTeJIbCTB HJIH nOMeWaTb CKPLITbCJI JlHnaM, OH Mo~eT OrpaHH'IHTb 

06'beM HH<popManHH, npe,llOCTaBJIJleMOH rocY,IlapCTBoM. 

2 . B Te'leHHe O,llHoro MeCJlna C MOMeHTa nOJIY'leHIUI TaKoro YBe,llOMJIeHIDI rocY,IlapCTBO Mo~eT C006tnHTb 

CYAY, 'ITO OHO Be,lleT HJIH rrpOBeJIO paCCJIe,llOBaHHe B OTHOWeHHH CBOHX rplUK,l\aH HJIH .IlPymx muJ., 

HaXO,llJlInHXCJI rro,ll em IOpHC,IlHKnHeH, Ha npe,llMeT yrOJIOBHO-HaKa3yeMLIx ,IleJlHHH, KOTopble MOryr 

npe,llCTaBlIJlTb C060H npecTYUJIeHHJI, YKa3aHHbie B CTaTbe 5, U KOTOpble HMelOT OTHorueHue K HH4>0pMaU;Hu, 

cOAep~atneHCJI B YBe,nOMJIeHHH, HarrpaBJIeHHOM mcy,napCTBaM. ITo npocb6e 3TOl'O rOCYf\apCTBa ITPOKYPOP 

rrepe,naeT paCCJIe,llOBaHHe B OTHOWeHHH 3THX JIHn rocY,llapcTBY, 3a HCKJIIO'IeHHeM Tex CJIY'IaeB, Kor,lla I1aJlaTa 

rrpe,llBapHTeJIbHOrO npoH3Bo,u.CTB8 uo XO,llaTaHCTBY I1poKypopa pewaeT pa3peWHTb npoBe,neHue paCClIe,llOBaHHB. 

3. ComacHe TIpoKypopa Ha nepe,lla'lY paCCJle,llOBaHIDI rocY.IlapCTBY Mo~eT 6blTb rrepecMoTpeHo I1POKYPOPOM 

B Te'leHHe weCTH MeCJlQeB nocJle .IlaTbl BblHeCeHUJI peweHIDI 0 nepe,lla'le HJlH B JII060e BpeMJI nocJle TOro, 

KaK rrpoH30ruJIO c~eCTBeHHoe H3MeHeHHe 06CTOJlTeJIbCTB B pe3YJIbTaTe He~eJIaHHJI HJIH Hecrroco6HOCTH 

rocy,o;apCTBa ,IlOJI~LIM 06pa30M npoBecTH paccne,llOBaHHe· 

4 • CooTBeTCTByIOllJ,ee rocy,o;apCTBo UJIU I1POKYPOP MOryr 06~IlJIOBaTb perueHue I1llJIaTbI npe,llBapUTeJIbHoro 

npOH3Bo,o;CTBa B AneJIJIJlQHoHHOH nllJIaTe B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 82. AneJlJIJllJ.HJI Mo~eT 6bITb 3aCJIywaHa 

B YCKopeHHOM nOPJl):\Ke. 

5 . Kor,o;a I1POKYPOP nepe.llaeT paCCJle,o;OBaHHe B COOTBeTCTBHH C rrynKToM 2, OH Mo~eT npOCHTb 

COOTBeTCTByIOInee rocY.IlapCTBO nepHO,llH'IeCKH co0611J.aTb eMY 0 XO,lle rrpOBO,llHMbIX 3THM rocy,napCTBOM 

paCCJIe,nOBaHHH H JII06blX rrOCJIe,nYIOInHX Mepax CYAe6Horo npeCJIe,nOBaHIDI· focy,napCTBa-Y'IaCTHHKH OTBe'lalOT 

Ha TaKHe 3anpocbI 6e3 HeOnpaB,IlaHHblX 3a.1lep~eK· 

6 • no BblHeceHIDI nOCTanOBJIeHIDI ITanaTO" npe,llBapHTeJIbHoro npOH3Bo,nCTBa HJIH B JII060e BpeMJI nOCJIe 
Toro, KaK I1POKYPOP nepe.llaJi KaKOe-JIH60 paCCJle,o;OBaHHe B COOTBeTCTBHH C HaCTOJllIJ.eii cTaTbeii, IIpOKypop 

MOxeT, B rropJl,nKe HCKJIIO'IeHIDI, 3arrpOCHTb pa3perneHHe OT TIaJIaTbI rrpe,llBapHTeJIbHOrO rrpOH3Bo,nCTBa Ha 

npHHJlTHe He06xo,llHMbIX Mep B 06JIacTH paCCJIe,o;OBaHHJI ,o;JIJI u;eJIH COXpaHeHHJI ,o;OKa3aTeJIbCTB B Tex cJlY'laJlx, 

Kor,o;a CYllJ,eCTByeT ynHKaJIbHaJI B03MO~OCTb nOJlY'lHTb B~oe ,IlOKa3aTeJlbCTBO HJIH HMeeTCJI cepbe3HaJl 

onaCHOCTb Toro, 'ITO TaKoe ,o;OKa3aTeJlbCTBO BnOCJle,o;CTBUH nOJIY'lHTb 6Y.IleT HeB03MO~0· 

7 . focY,IlapCTBO, ocrrapHBaIOlIJ.ee nOCTaHOBJIeHHe TIanaTbl rrpe,llBapHTeJIbHOrO npOH3BO.llCTBa B COOTBeTCTBHH C 

HaCTOJllIJ.eH CTaTbeH, Mo~eT onpOTeCTOBaTb rrpHeMJleMOCTb ,neJIa K rrpOH3Bo,o;CTBY B COOTBeTCTBHH co 

CTaTbeH 19 Ha OCHOBanHH ,nonOJlHHTeJIbHLIX cYlIJ.eCTBeHHLIx cpaKTOB HJIH c~eCTBeHHoro U3MeHeHHJI 

06CTOJlTeJIbCTB • 
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Cram 19 

fipmeCThX B OTHOmCBHH IODHC1UilCUHH Cna HlJH 

OpHeMJIeMOCTH JijlJl8 K npOH3BOUCTBV 

1. CYJI JIOJDKeH YJIOCTOBCPHTbCJl B TOM, 'lTO OB OOJIan8eT IOpHC)lHKD;Hei B OTHomeHHH ,IlelIa, 

Haxo~erOCJl Ha ero paCCMOTpeHHH. Cyn MO}KeT CBOHM peweHHeM oope,.emm, npHeMJIeMOCTb ,.eJIa K 

npOH3BO,llCTBY B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 17. 

2. npOTeCTbI B OTIIoweHHH npHeMJleMOCTH ,.eJIa K npOH3BO,.CTBY no OCHOBaHHJIM, YKa3aHHblM B 

CTaTbe 1 7, HJIH npOTeCTbI B OTHOmeaHH IOPHCJlHKUHH CY,Ila MOryT 61>1Tb npHHeceHbI: 

a) o(iBHRlleMbiM HJIH JIHUOM, Ha KOTOporo 6hIJl Bl>t,llaH oPJlCP Ha apeCT HJIH npHK83 0 HaKe B CYJl B 

COOTBCTCTBHH co CTaTbeH 58; 

b) rocYAapCTBoM, o6JIa,naro1lUlM IOpHCJlHKD;HeH B OTHOWeHHH AelIa, Ha TOM OCHOBaHHH, 'iTO OHO Be,lleT 

paCCJIeJIOBaHHe HJIH yroJIOBHOe npCCJIe.nOBaHHe no .neny HJIH npoBeJIO paCCJIeJIOBaHHe HJlH yroJlOBHOe 

npeCJIeAOBaHHe; HJIH 

cl roCYJIaPCTBOM, OT KOTOPOro Tpe6YeTCJl npHlHaHHe IOPHC,IlHKD;HH B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 12. 

3 . llpOICYPOP MOXCT npocHTb CYA BblHeCTH nOCTaHOBJleHHe no Bonpocy 0 IOPHC,IUUCUHH HJlH 

npHCMJICMOCTJI. fiPK paCCMOTpeHHK Borrpoca 0 IOpHC~HKI.tHH HJIH npHCI>fJICMOCTH TC, KTO nepc)J,aJI CHTY8JlIUO 

B COOTBeTCTBHH co CT8Tbcii 13, a T810Ke nOTepneBWHe MOryT TaJOKC npCACT8BJIm'b CYAY CBOH 38Me'laHWI. 

4 • fipHeMJICMOCTb Acna K npOH3BO}.l,CTBY HJIH IOpHC,IlHKD;H5I CYAa MOryT 6b1Tb onpOTeCTOBaHbI TOJlI>KO O,llHH 

p83 nlO6bIM JlHD;OM HJIH rOCYAapCTBOM, YKa3aHHhIM B IlYHKTe 2. llpOTeCT JlOJlXeH 6b1Th 3aJ1BJteH ,Il0 Ha'laJIa 

HJJH B Ha'lUe pal6HpaTeJlhCTB8. B HCKJIIO'fHTeJIhHhIX C.llY'laJIX CY,Il MOXeT palpcmHTb no,naTb npOTCCT 60Jlee 

o,JJ;Horo pala HJIH nOCJIe Ha'lUa pa36HpaTeJIhCTBa. llpoTeCTbI B OTHomCHHH npHCMJICMOCTH ,neJIa K 

npoH3BoACTBY I 3aJ1BJIJleMhIe B Ha'laJIe pa36HpaTeJIbCTBa HJIH BnOCJIeACTBHH C p83pemeHHJl Cy,n8, MOryT 

nOnaaaTbCJI TOJIbKO Ha OCHOBaHHH nO,llnyaKTa (c) nyaKTa 1 CTaThH 17. 

5 • focYAapCTBo, YX:333HHoe B nOWIyaKTax (b) H (c) nyaKTa 2, no,naeT npoTeCT npH 6JIHXaHWeH 

B03MO}KHOCTH • 

6 • ;0;0 YTBep:3C,IICHHJI 06BHHeHHH npOTeCThI B OTHOWeHHH npHCMJlCMOCTH ,IleJIa K npoH3BoACTBY HJIH 

npOTeCTbt B OTHomCHHH IOPHC,IlHKD;HH CY,ll8 HanpaBJI5IIQTCJI B lluaTy npC.IlBapHTeJIhHoro npOH3BO,IlCTB3. fiocJIe 

ytBep:3C,IIcHHJl 06BHHCHHH OHH HanpaBJIlllOTCJI B CYAe6HY1O naJI8Ty. PeWCHRII B OTHoweHHH lOPHC,IlHKD;HH HJIH 

npHeMJIeMOCTH MOryr ObITh 06XaJIOB8HbI B AneJlJI5IUHoHHYIO naJIaTy B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 82. 

7 • ECJIH npoTeCT nO,llaH rocY,IlapCTBOM B COOTBeTCTBHH C nOWIYHKTaMH (b 1 HJIH (c) nyaKTa 2, 
npOKYPOP npHocraa8BJIHBaeT paCCJIe,llOBaHHe }.I,O TOro BpeMeHH, KOr,lla CY,ll BbIHeCeT onpe,neJIeHHe B 

COOTBeTCTBHH co craTbei 17. 

8 . ;0;0 BbIHeCCHRII nOCT3HOBneHHJl CYJIa fiPOKYPOP MOXeT 3anpOCHTb Y CY,Il3 p83peweHHe: 

a) Ha npOBe,lleHHC TaKHX HeoOXO,llHMbIX CJIe,ll,CTBCHHblX MepOnpHJlTHH, KOTophIe YK83aHbI B nyuKTe 6 
CT8TbH 18; 

b) aa nOJlY'leHHC 3aJ1BJteHHJl HJlH nOK83aHHH OT CBH,IleTeJl51 HSIH ua 38BepmcBHe coopa H H3Y'1CHHJl 

JlOKa3aTeJIhCTB, KOTOphIe 6bIJIH Ha'faThI ,Il0 nO,lla'iH npOTeCTai H 

c ) Ha npe,llOTBpaweHHe, B COTpY.IlHH'IeCTBe C COOTBeTCTBYIOIUHMH rocY,IlapCTB8MH, noocra JIHU, B 
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OTHOUIeHHH KOTOPbIX I1POKYPOP Y}I{e 3anpOCHJI 0pJ\ep H8 8peCT B COOTBeTCTBHH co CT8TbeH 58. 

9. I10J\8'18 npOTeCT8 He 38Tp8rHB8eT J\eHCTBHTeJIbHOCTH JII0ooro J\eHCTBHX, npe.IUIpHHXToro I1POKYPOPOM, 

HJIH JIIOooro opJ\ep8 HJIH p8CnOpJI}I{eHHX, OTJ\8HHOro CYJ\OM J\O nOJ\8'1H npOTeCT8. 

10 . ECJIH CYJ\ peWHJI, 'ITO J\eJIO JlBJIXeTCH HenpHeMJIeMblM com8CHO CTaTbe 17, I1POKYPOP MO}l{eT 

npeJ\CT8BHTb npocboy 0 nepeCMOTpe 3TOro peweHHH, eCJIH OH nOJIHOCTbIO YBepeH B TOM, 'ITO OTKPbIJIHCb 

HOBbie OOCTOJlTeJIbCTB8, B CHJIY KOTOPbIX OTn8)\8IOT OCHOB8HHJI, no KOTOPbIM J\eJIO p8Hee ObIJIO npH3H8HO 

HenpHeMJIeMblM comaCHO CTaThe 17. 

11 . ECJIH I1POKYPOP C Y'IeTOM BonpOCOB, 3aTp8rHBaeMbIX B CTaTbe 17, nepe,!{aeT paCCJIeJ\oBaHHe, OH 

MO}l{eT oopa~aThCH K cooTBeTcTBYIO~eMY rocYJ\apcTBY C npOCbOOH 0 npe,nOCTaBJIeHHH npoxypopy HH4>opMa~HH 

o npoH3BoJ\cTBe no J\aHHoMY J\eJIY· I10 npocboe cooTBeTcTByIO~ero rocYJ\apcTB8 oOeCne'lHBaeTCH 

KOHcPH,!{eHI.\HaJIbHOCTb TaKon HHcP0PM8I.\HH. ECJIH BnOCJIe,!{CTBHH llpOKYPOP npHHHMaeT pellieHHe npo,!{OJI:lKHTb 

paCCJIeJ\oBaHHe, OH YBeJ\OMJIXeT 06 3TOM roCYJ\8PCTBO, KOTOPOMY ObIJIO nepeJ\aHO npOH3BOJ\CTBO no J\aHHOMY 

J\eJIY· 

CTaTbJl 20 

Ne bis in idem 

1. 3a HCKJIIO'IeHHeM CJIY'IaeB, npeJ\ycMoTpeHHblx B HaCTOH~eM CTaTYTe, HHKaKoe JIH~O He MO}l{eT ObITb 

CYJ\HMO CYJ\OM 3a ,!{eHHHe, COCTaBJIJlIO~ee OCHOBY COCTaBa npecTynJleHHJI, B OTHOWeHHH KOTOPOro ,!{aHHoe 

JIHLI,O ObIJIO npH3HaHO BHHOBHbIM HJIH onpaB,!{aHO CYJ\OM. 

2 • HHxaKoe JIH~O He MO}l{eT OblTb CYJ\HMO HHKaKHM J\PyrHM CYJ\OM 3a ynoMHHaeMoe B CTaTbe 5 

opeCTYnJIeHHe, B CBJl3H C KOTOPbIM 3TO JIHLI,O Y}I{e 6blJIO npH3HaHO BHHOBHbIM HJIH onpaBJ\aHO CYJ\OM. 

3 . HHKaKoe JIHLI,O, KOTopoe OhlJlO CYJ\HMO J\PYrHM CYJ\OM 3a J\eJlHHe, 3anpe~eHHoe nO CMblCJIY CTaThH 6, 
7 HJIH 8, He MoxeT 6bITb CY,!{HMO CY,!{OM 3a TO xe ,!{eHHHe, 3a HCKJIIO'IeHHeM CJlY'IaeB, Kor,!{a 

pa36HpaTeJIbCTBO B ,!{PyroM cy,!{e: 

a) npe)\Ha3Ha'laJIOCb )\JIH TOro, 'ITO Obi orp8)\HTb COOTBeTCTBYIO~ee JIH~O OT yroJIOBHOH OTBeTCTBeHHOCTH 

3a opeCTYOJIeHHJ[, oOl{Oa.!{aIOrn;He nOJ\ IOPHCJ\HKLI,HIO CYJ\a; HJIH 

b) no HHbIM npH3HaKaM He ObIJIO npOBeJ\eHO He3aBHCHMO HJIH oeCnpHCTPaCTHO B COOTBeTCTBHH C 

HopMaMH Ha,n.rreXarn;en 3aKoHHon opoue~Pbl, npH3HaHHhlMH Mex,nYHapO,lU{hlM npaBOM, H npOBO~JIOCh TaKHM 

oopa30M, 'ITO, B cy~eCTBYIO~HX OOCTOHTeJIbCTBaX, He OTBe'laJIO ~eJIH npe.naTh COOTBeTCTBYIO~ee JIH~O 

opaBocY,!{HIO • 

CTaTbX 21 

I1pHMeHHMoe "paBO 

1 . CYJ\ 0pHMeHHeT: 

a) Bo-oepBbIX, HacToH~HH CTaryT, 3J1eMeHTbI npeCTYTIJIeHHH H CBOH I1paBHJla opOLl,e)\yPbI H 

J\oKa3bIBaHHX; 

b) BO-BTOPbIX, B COOTBeTCTBYIO~HX CJIY'IaHX, npHMeHHMbie Me~HapO)\Hble ,!{OroBOPbl, npH~Hnbl H 

HOPMbI Me}I{,!I;yHapO)\Horo npaBa, BKJIIO'IaH oo~enpH3HaHHble npHH~HnbI Me}I{,!I;yHapO)\Horo npaBa BoopY}I{eHHblX 

KOHcPJIHKTOB; 
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c) ecnu 3TO HeB03MO.lKHO, CYA npUMeWieT o6w;ue npHHlI,HIILI npaBa, B3JlTbIe 8M U3 H8UHOHaJIhHhIX 

3aKOHOB npaBOBhlX CHCTeM MHpa, BKJIIO'IaJI, COOTBCTCTBCHHO, HaUHOHaJIbHhIC 3aKOHhI rocyp;apCTB, KOTOpwe 

npH otiW'IHhIX OtiCTOJlTeJILCTBax OCYIllCCTBJUIJIH (iw IOPHC.n:,HKll;HIO B OTHoweHHH P;aHHOro npeCTYllIIeHH.l1I npH 

ycnOBHH, 'iTO 3TH npHHUHnW He BUBIOTCJI HeCOBMeCTHMhIMH C H8CTO.lllll;UM CT8T}'TOM U C MeJKJU'HapOAHhIM 

npaBOM H MeJKro'BapoAHO npH3HaHHWMH HOPMaMH H CTaH.n:,aPTaMH. 

2 • Cy.n:, MOXeT npHMeIDITb npHHllHDhI H HOPMhI npaBa B COOTBeTCTBUH C TeM, KaK OHH 6h1JIH 

HCTOJIKOBaHhI B ero npe,11,bI.Il,YIllHX peWCHHHX. 

3 . DpHMCHeHHe H TOJlKOB3HHe npaBa B COOTBeTCTBHH C HaCT01ImeH CTaTbeH .n:,OJl:lKHO COOTBeTCTBOBan. 

Me:lll:AYHapOAHO npH3HaHHhlM npaBaM 'IeJIOBeK8 If He .n:,onYCKaTh HHKaKOro He6naronpHJITHoro npOBeAeHWI 

pa3J1H'I1Ul no TaKHM npH3HaKaM, KaK rCH,u;epHWH npH3BaK, KaK 3TO onpe,u;eJleHO B nYHKTe 3 CT8TbH 7, 

B03paCT, paca, [(BeT KO)ICH, Jl3WK, penHI'HJ[ HJlH lIepOHcnOBe,u;8Hlie, nOnHTH'IeCKHe HnH HHwe y6e)lC,ll;eHHJI, 

HaUHOHaJILHOe, 9THH'leCKOe HJlH COUHaJIhHOe npOUCXO)lC,lI,eHHe, UMYIlleCTBeHHoe, cocnOBHoe HJlH HHoe 

nOJlO)KeHHe • 

lJACTh 3. OSDUIE DPHH:QHDbI yrOnOBHOrO DPABA 

CTaTbB 22 

Nullum crimen sine lege 

1 . JIHUO He nO.IJ;l1e)ICHT yroJlOBHOH OTBeTCTBCHHOCTH no HaCTOBmeMY CTaTYTY, eCJIH TOJILKO 
COOTBeTCTByIOmee ;n;eJlHJ'le B MOMeHT ern coSepmeHJ'lB He o6pasyeT npeCT)'DJIeHJ'lJI, no;n;na.nawmcro nop; 

IOPHCAHK[(HIO Cy.n:,a. 

2 • Onpe,AeneHHe npeCTfDJIeHWI ,AOJl:lKHO 6h1Tb TO'HIO HCTOJlKOBaHO H He .n:,OJl:lKHO npHMeIDITbCJI no 

aHaJIOI'HH· B cnyqae .tI.BYCMwcneHHoCTH onpe.n:,eJIeHHC TOJIKyeTcs B nOJlh3Y JIHua, KOTOpoe HaxO,lI,HTCJI no.n:, 

CJIe,u;CTBHeM, B OTHoweHHH KOTOpOro ae.n:,eTCB cy.n:,e6Hoe pa36HpaTeJlbCTBO HJlH KOTOpoe npH3HaHO BHHOBHWM. 

3 • HaCTO.lllll;aJl CTaTbB He BJlHJleT Ha KBaJIH4>HKa[(HIO JIIOtioro .n:,eJlHHJI KaK npeCTYDHoro no 

MeJK.u;YHapO,lI,HOMY npaBY, He3aBHCHMO OT HaCTOgw;ero CTaT}'T3. 

CTa'l'bJI 23 

Nulla poena sine lege 

JIHUO, npH3HaHHOe Cy.n:,OM BHHOBHLlM, MO)ICeT 6h1Tb HaKa3aHO TOnbKO B COOTBeTCTBHH C nOnO)ICeHHJlMH 

HaCTOJlw;ero CTaT}'Ta. 

CTaTbJi 24 

OTcyrcTBHe OOP8THOH CHJILI ratione personae 

1 • JIHUO He nO,lI,JIe)ICHT yronoBHoH OTBeTCTBeHHOCTH B COOTBeTCTBHH C H8CTO.IIw;HM CT8T)'TOM sa .n:,eJlHHe 11.0 

BCTfDJIeHIUl CTaT)'Ta B cHny· 

2. B CJIyqae BHCCCHHJI H3MeHCHHJ[ B 3aKOH, npHMeHHMwH K ,u;aHHOMY .n:,eny ,u;o BhlHeceHHJI 

OKOH'IaTeJILHoro peweHWI, npHMeHJieTCJi JaKOH, 60JIee 6JIaronpHJITHhiH ,lI,JIJI JlHUa, KOTOpoe HaXOAHTC.II no,u; 

CJIe,IJ;CTBHeM, B OTHoweHHH KOTOPOro Be,u;eTCJI cy,u;eoHoe pa30HpaTeJIbCTBO HnH KOTOpoe npH3HaHO BHHOBHhIM. 
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CTaThB 25 

HHnHBHuyanhHaB yroJIOBHIlB OTBeTCTBeHHOCTL 

1 • Cy,n oona.naeT IOpHc,nHKnHeH B OTHOIIIeHHH cpH3H'IeCKHX JtHn B COOTBeTCTBHH C HaCTO.lIIl,HM CTaTYTOM. 

2. JIuno, KOTOpoe cOBepnUfJlO rrpeCTYnneHHe, rro.nna,u;aIOm;ee no,n IOPHCnHKIJ.HIO CY.ll.a, Hectn' 

HH,nHBH,nyanhHyIO OTBeTCTBeHHOCTb H IIo,nJteX<HT H3KaJaHHIO B COOTBeTCTBHH C HaCTO.llIIl,HM CTaTYTOM. 

3 . B COOTBeTCTBHH C HaCTO.llIIIHM CTaTYTOM JIImO nO,llJIe:lKHT yroJIOBHOH OTBeTCTBeHHOCTU H HaKa3aHHIO 3a 

npeCTYIIlIeHHe, IIo.nna.nalOIIl,ee no,n IOPHC,nHKnHlO Cy,na, eCJIH 3TO lIHnO: 

a ) COBepmaeT TaKOe npcCTYIIJIeUHe HH.ll.HBH.ll.YaJIhHO, COBMeCTHO c ,npYI'HM JIHlI;OM HJIH '1epe3 ,ll;pyroe 

lIHUO, He33BHCHMO OT TOro, nO,llJIeX<HT JIH !ITO ,ll;pyroe JIImO ymJIOBHOH OTBCTCTBCHHOCTH; 

b) npHKa3hIsaeT, nO,ll;CTpeKacT MH nOOYJKJ1;aCT COBepIIIHTb TaKOe npeCTYnJIeUHe, eClIH 3TO npeCTYnneHHe 

cOBepIIIaeTcH MH eCJIH HMeeT MecTO nOKYIIIeuHe Ha !ITO npeCTYIIJIeHHe i 

c) c ueJIhlO 06JIeI"'lHTh cOBepIIIeHHe TaKoro npeCTYnJIeHHj{ nOCOOHH'laeT, no,nCTpeK3eT HlIH KaKHM-JIH60 

HHhIM oopa30M co,neHcTByeT ero cOBepIIIeHHIO HJIH nOKYIIIeHHIO H3 Hero, BKJIIO"l3.11 npC.ll.OCT3BJICHHC CPC,II;CTB 

,llJIH cro COBepIIIeHHjI i 

d) JIIOOhIM ,ll;pyrHM 06pa30M cnoco6CTBYeT COBCPIIICHHIO HJlH 1l0KYIIIeHHIO Ha COBepIIIeHHe TaKOrO 

npeCTynJIeHHR rpynnoH JIHU, .ll.CHCTByroIIIHX C 06meH ueJIhlO. T3Koe CO,ll;eHCTBHe ,ll;OJIX<HO OKa3hIB3ThCR 

YMhllllJIeHHO H JIH6o: 

i l B ueJIRX nOMep::lKKH npeCTynllOH .ll.eHTtlJIhHOCTH HJIB npeCTYnHOH ueJIH rpynDbI B TtlX cny'fWlX, 

KOf,ll;a TaKIlB ,neSlTelIhHoCTh MH uelIb CB.II3aHa C coBepIIIeHHeM npeCTYnlIeHHSI, no,nna.naIOIIIero 

1l0,n IOPHC,nHKnHIO Cy,na; JIH60 

ii) C OC03H3HHeM YMhICJIa rpynnbI COBepIIIHTb npeCTynJIeHHei 

e) B OTHOIIIeHHH npeCTYIIneHHJI reHOnH,na, np.lMO H nYOJIHlIHO 1l0,nCTpcKaeT ,npyrnx K COBepIIIeHHIO 

reHOU;H,II;a; 

f) nOKymaeTC5I Ha cOBepmeHHe TaKoro npeCTYllJleHHJI, npe,nnpHHHMaJI ~eHcTBHe, KOTopoe npe,ncTaBJISleT 

COGOR 3H3'fHTtlJIbHbIH mar B ero COBepIIICHHH, O,II;HaKO npeCTynJIeHHe OKa3hIBaeTCH He3aBepIIIeHHblM no 

oOCTowrenbCTBaM, He 3aBHCJllUHM OT H8MepeHHH D,ftHHOrO J:IHU;;a.. BMeCTe C TeM JIHQ,O, KOTopoe OTKBSbIBaCTCR 

OT nOIIbITKH cOBePIIIHTh npeCTYnJIeHHe HJlH BHhIM 06PaJOM npe,l{OTBpamaeT 33BepmeHHe npeCTynJICHHR, He 

nO,II;JIe}J{HT UaKa3aHHIO B COOTBeTCTBHH C HaCTOSlmHM CT3TYTOM 3a rrOKYIIIeHHe H3 coaepmeHHe ~TOro 

npeCTYIIJIeHH.!I, eCJIH .ll.aHHOe JIHUO 1l0JIHOCThlO H ,ll;06POBOJIbHO OTKa3aJIOCh OT npCCTYnHOH ueJlH. 

4. HH O.ll.HO nOJIO}J{eHHe B H3CTOSlIIIeM CTaTYTe, K3CaIOIIIeeC5I HH,II;HBH.ll.YaJIbHOH yroJIOBHOH 

OTBeTCTBeHHOCTH, He BJIHReT Ha OTBeTCTBeHHOCTb rocY.ll.apCTB no MeX<.lJ.YHapO,II;HOMY npasy. 

CTaThJJ 26 

HCKJIlO'leuHe H3 IOPHCl1HKIIHH ruUI JIHU, He J1QCTHrIIIHX 18-mmfero B03P3CTll 

ey.ll. He o6JIa.naeT IOPHc,nHKIJ:HeH B omOIIIeUHH JII06oro JIHna, He p;oCTHnnero 18 -Jlemero B03pacT3 Ha 

MOMeHT npe,nnorraraeMoro cOBepIIIeHHR npecTynJleHH.!I. 
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CTIlTbJI 27 

HenoOYCTHMOCTh cCblnm Ha nomKHOCTHoe Donoxc.eHHe 

1 . HaCTOJIlI.UIA CTaTYT npHMeHJleTCJI B paBHoA Mepe KO BceM nH~aM 6e3 KaKoro 6b1 TO HH 6hInO 

pa:JJIIf1IHJI Ha OCHOBe .u.OJIxc.HOCTHOro nOJlO:lKeHHJI· B '1aCTHOCTH, AOJIxc.HOCTHOe nOJIOxc.eHHe KaK rnaBhI 

rocy.u.apCTBa HJIH np8BHTeJIbCTBa, 'IJIeHa npaBHTeJIbCTBa HJIH napnaMeHTa, H36paHHOro Dpe.u.CT8BHTenJl HJIH 

,nOJDKHOCTHOro nH~a npaBHTCnbCTBa HH B KOCM cnyqac HC OCBOOO:lK.D.aeT nH~O OT yronOBHOH OTBCTCTBCHHOCTH 

cornaCHO HaCTOsnneMY CTa'JYI'Y H He JlBJlJleTCJI caMO no ce6e OCHOBaHHeM MJI CMJlr'leHHJI npHroBopa· 

2 • HMM}'IIHTCTId HJIH CnC~aJIbH1dC npo~cccyaJIbHlde HOPMId, KOTOplde MOryr OIdTh CBJl3aHId C 

.u.OJlxc.HOC11lblM DOJIO:lKeHHeM JIH~a, 6y.D.b TO cornaCHO Ha~OHaJIbHOMY HnH Me:lK,lU'HapOAHOMY DpaBY, He 

.u;OJI:lKHbI npeOJlTCTBOBaTb ocymeCTBneHHIO Cy.u;OM ero IOPHC.u;HKlJ.HH B OTHOWeHHH TaKOrO JIH~a· 

CUTWI 28 

CUBeTCIBeHHOCTh KOMaHrruPOB H Upyrux Ha'larrbHHKOB 

B .u.onOJIHeHHe K .u;pyruM OCHOBaHHJlM yronoBHoH OTBeTCTBeHHOCTH no HaCTOJIIUeMY CTa'JYI'Y 3a 

npecryrureHHJI, Do.u.na.u.atOIUHe noon JOPHC,nHK~HJO Cy,na: 

a ) BoeHHhIH KOMaH.u;Hp HJIH JIH~O, scj)cj)eKTHBHO .u;eHCTByJOIUee B Ka'leCTBe BoeHHoro KOMaH.u;Hpa, 

no.u;nelKJlT yroJIOBHOIi OTBeTCTBeHHOCTH 3a npeCTYDneHHJI, DOJlII811aJOIUHe no.u; IOPHC.u;HK~HIO Cy,na, 

COBepmeHHhle CHJIIlMH, HaxOl1.llIUHMHCJI no,n ero 9<t><t>eKTHBHhlM KOMau,nOBaHHeM H KOHTpOJleM JIHOO, B 

3aBHCHMOCTH OT OOCTOJlTeJlbCTB, noon cro s<t><t>eKTHBHOH BJIaCTbJO H KOHTpOJIeM, B pe3YJIbTaTC 

HeocymecTBJleHHJI HM KOHTPOJIJI Ha.u;ne)K81lI,HM oopa30M Ha.u. TaKHMH CHJlaMH, KorAa: 

i ) THOR BOeHHhlR KOMaH,nHp HJIH TaKoe JIH~O JIHOO 3HaJIO, JIHOO, B CJIO)KHBmHXCJI Ha TOT 

MOMeHT OOCTOJlTCnbCTBax, AOnxc.HO 6hIno 3HaTb, 'ITO 3TH CHnhI COBepWaJIH HnH HaMCpeBaJIHCb 

COBepmHTb TaKHe npeCTyIIJIeHHJI i H 

i i ) TIlICOR BOCHHLlA KOMaH,JUIP HJIH TaKOC JIH~O He npHHJlJIO Bcex He06xo,JUIMbIX H pa3YMHblX Mep B 

PaMKax ero nOnHOMO'lHH ,nJIJI npe.u.OTBpamCHHJI HnH npCCC'ICHHJI HX COBepmeHHJI JIHOO ,nJIJI 

nepe.u.a'lH ,naHHoro Bonpoca B KOMnCTCHTHhIC OpraHbl ,nJIJI paCCJlCAOB8HHJI H yroJIOBHOrO 

npccnc.u.OBaHHJI • 

b) npHMCHHTeJIbHO K OTHOmCHHJlM Ha'l8JIbHHK8 H no,n'lHHCHHOro, HC OnHCaHHldM B nyuKTC (a), 

Ha'laJIbHHK nO,nJIe)KHT yroJIOBHOH OTBeTCTBeHHOCTH 3a npeCTYDJleHHJI, no.u.na.u.aJOmHe no.u. JOPHC,JUI~HJO Cy.u.a, 

coBepmcHHLlc no.u.'IHHCHHIdMH, HaxO.D.JImHMHCJI noon ero Scj)cj)CKTHBHOA BJIaCTbJO H KOHTpOJIeM, B pe3ynbT8Te 

HcocymecTBJleHHJI HM KOHTPOJIJI Ha.u;ne)KBUJ;HM OOPB30M HB,n TIlICHMH no,n'lHHCHHbIMH, Kor.u.a : 

i) Ha'laJIbHHK JIH60 3Han, nHoo C03HaTcnbHO npOHI'HOpHpOBan HHcj)OPM~HIO, KOTOPaJI JlBHO 

YKa3b1BaJIa H8 TO, 'ITO no.u.'1HHeHHlde COBCpmaJIH HJIH HaMCpCBaJIHCb COBepmHTb TaKHC 

npccrynJICHHJI i 

i i ) npeCT)'IlJleHHJI 3aTParHBaJIH .u.CJlTCJIbHOCTh, no.u.na.n8JOmYJO nOA Scj)cj)CKTHBHYJO OTBCTCTBCHHOCTh H 

KOHTPOJIb Ha'l8JIbHHKai H 

iii) Ha'laJIbHHK He npHHJlJI BCCX HeOOXO.u;HMblX H P83YMHblX MCP B paMKax cro nOJIHOMO'lHH ,nJIJI 

npc.u.OTBpameHHJI HJlH npeCC'IeHHJI HX COBepmeHHJI JIHOO ,nJIJI nCpeAa'lH AaHHOro Bonpoca B 

KOMDCTCHTHbIe opraHbI ,nJIJI paccneAOBaHHJI H yroJIOBHOro npecne.u;OB8HHJI. 

CTaTb11 29 
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HenpHMeHHMOCTb CPOK8 n8BHOCTH 

B OTHOWeHHH npeCTYrnIeHHH, nO.IUJa,nalOmHX nO,l\ IOPHC,I\~IO CY,I\8, He YCTaHaBJJHB8eTCJI HHKIlKOro 

cpOKa J!;aBHoCTH. 

CTaTbll 30 

CyfipCKTUBHag cropoHa 

1 • ECJIH He npC.IU'CMOTPCHO HHOC, JIHlJ.O nO,lUlCJKHT yronoBHoH OTBCTCTBCIUIOCTH H HIUtIl3BHHIO 3. 

npCCTYrnICHUC, nOJJ;Ua.nalOmec nOJ!; IOpHC,nHKnUIO CY,I\a, TOJIbKO B TOM CJlY'laC, CCJIH no npH3HllKaM, 

XapaKTCpH3yromHM OO'bCKTHBHYIO CTOPOHY, OHO COBcpweHO HaMepCHHO H C03HaTeJJ&HO. 

2 • AJIJI nCJICH HaCTOJlmCH CTaThH, JIBnO HMCCT HaMcpCHHC B TCX CJIY'lUX, KOr,l\a: 

a) B OTHOWCHHH ,l\CJlHIUI, 3TO JIHnO cOOUpaCTCJI COBCPWHTb TaKOe ,l\eJIHHei 

b) B OTHomCHBB nOCJIc,nCTBHJI, 3m JIHnO cOOHpaCTCJI npH'lHHHTL 3m nOCJIc,nCTBHC HJlH C03HaCT, 'ITO 

OHO HaCT}'IIHT npH 06b1'lHOM XO,l\e C06b1THH. 

3 . ,Il,JIJI nCJlCH HaCTOJlmCH CTaThH, " C03HaTCJIhHO " 03Ha'iaCT C OC03HBHHCM TOro, 'ITO OOCTOJlTeJIhCTBO 

cymeCTBYCT HJIH 'ITO nOCJlC,I\CTBHC HaCT}'IIHT npH 06b1'lHOM XO,l\C C06WTHii. "3HaTb" H "3H8HHe" ,l\OJlJlCH&l 

TOJIKOBaThClI COOTBCTCTByromHM oOpa30M. 

CTaTbJl 31 

OCHOB8HUg nux oCBo6~euHX OT yroJIOBHOH OTB~eHHOCTH 

1 • B ,nonOJlHCHHC K ,n.pyrnM OCHOBaHHJlM ,qJIJI oCB060x,n.CHIUI OT yroJIOBHOH OTBCTCTBeHHOCTH , 

npC.IU'CMOTPClUlblM HaCTOJllUHM CTaTYTOM, JIHlJ.O He HecCT yroJIOBHOH OTBCTCTBCHHOCTH, CCJIH B MOMCHT 

COBCPWCHIUI HM J!;CJlHHJI: 

a ) 3T0 JIuno CTpa,n.aeT nCHXH'lCCKHM 3aOOJleBaHHCM HJJH paCCTPOHCTBOM, KOTOpOC JlHWaCT ero 

B03MOJICHOCTH OC03HaBaTh npOTHBonpaBHOCTb HJIH XapaKTCp CBOCro nOBc,n.CHIUI HJJH CO06pll30BWBaTb CBOH 

,qCHCTBIUI C Tpe60BaHIUIMH 3aKOHa; 

b) JIHnO HaxO,nHTCJI B COCTOJlHHH HHTOKCHKanHH, KOTOPOC JIHWaCT cro B03MOJICHOCTH OC03HaBaTb 

npoTHBonpaBHoCTb HJIH xapaKTcp CBOCro nOBeJ!;CHHJI HJlH coo6pa30BblBaTh CBOH ,n.CHCTBHJI C Tpc60BaHHlIMH 

3aKOHa, eCJIH TOJlbKO 3TO JIHnO HC nO,IJ.BCpmOCb ,n.06POBOJIbHO HHTOKCHK8UHH npH TaKHX 06CTOJlTeJJbCTBax, 

npH KOTOPblX 3TO JIHnO 3Hano, 'ITO B PC3YJIbTaTC HHTOKCHKanHH, HM MOXCT OblTb COBCPWCHO ,n.ClIHHC, 

npc,n.CTaBJIJllOmCe COOOH npccrynJlCHHC, no.nna.nalOmCC no,n. IOpHC,nHKnHlO Cy,n.a, JlH60 npOHnlOpHPOBaJIO 

onaCHOCTb COBCpmCHHJI HM TaKoro ,n.CJlHHlI; 

c ) 9TO JlHnO ,n.CHCTBOBaJIO pa3YMHO ,l\JIJI 3amHTLI ce6J1 HJIH ,l\Pyroro JlHna HJJH, B CJIY'lae BOeHHhlX 

npCCTYrnICHHH, HMYmCCTBa, KOTOPOC JlBJIJlCTCJI oc060 BaxHblM ,IJ.JIJI BhlJKHBaHHlI JJ;8HHoro JIuna HJJH ,l\Pyroro 

JIHna, JIH60 HMYmCCTBa, KOTOPOC JlBJIlICTCJI OCOOO BaxHhlM ,l\JI1I BhlnOJIHCHHJI 3a.na'lH BOCHHOro XapaKTCpa, 

OT HCH36cJlCHoro H npOTHBonpaBHoro npHMCHCHHJI CHJIbl cnoco60M, copa3McpHhlM CTcnCHH onaCHOCTH, 

yrpoxalOmCH 9TOMY JIHny HJIB ,n.pyroMY 38IUHmaCMOMY JIHny HJlH HMYmeCTBY· To OOCTOJlTeJl&CTBO, 'ITO JllmO 

Y'laCTBOBaJIO B onepallHH no 3amHTC, npOBO,nHBWCHCJI CHJIaMH, caMO no ceoe He lIBJIlIeTCJI OCHOBaHHeM ,l\JI1I 

OCB060x,n.CHIUI OT yrOJIOBHOH OTBCTCTBCHHOCTH comaCHO 9TOMY nOJ!;nYHKTY; 

d) ,n.CJlHHC, KOTOPOC npc,nnOJIOXHTCJIbHO npc,n.CTaBJIJlCT C060H npcc-rynJICHHC, nOJJ;Ua,n.8IOmce no,n. 
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IOPHC.IUlXUHlO Cy,na, JlBJIJleTCJI BhIHy:xmeHHOH OTBeTHOH peaKUHeH Ha yrp03y HeMHHyeMoH CMepTH JIHOO 

HeMHHyeMoro npH'IHHeHHJI TJI)KJ{HX TeJleCHLIX nOBpe:xmeHHH HJlH npo,nOJI:JKeHHJI npH'fHHeHHJI TaKHX 

nOBpe:xmeHHH ,nJIJI Hero caMoro HJlH ,nJIJI ,npyroro JlHQa, H 9T0 JIHQO npHHHMaeT He06xo,nHMLIe H pa3}'MHLIe 

MepbI WlJI YCTpaHeHHJI 3TOH yrp03hI, IIPH YCJIOBHH, 'fTO 3TO JIHQO He HaMepeHO IIPH'lHHHTb OOJIhWHH Bpe,n, 

'IeM TOT, KOTOPblH OHO CTpeMHJIOCb IIpe,nOTBpaTHTb. TaKax yrp03a MO)l{eT: 

i ) JIHOO HCXO,!U{Tb OT ,npyrnx JlHIV 

i i ) JlH60 6b1Tb C03,naHa ,npyrnMH 06CTOJlTeJlhCTBaMH, He 3aBHCJlllUIMH OT 3TOro JlHQa. 

2 . Cy,n onpe,neJIJleT npHMeHHMOCTb oCHOBaHHH ,nnH OCBooo:xmeHHJI OT yrOJIOBHOH OTBeTCTBeHHOCTH, 

npe,nyCMOTpeHHLIX B HaCTOJIIQeM CTaT}'Te, B OTHOrneHHH paCCMaTpHBaeMoro HM ,neJIa. 

3. B xo,ne cy,ne6Horo pa36HpaTeJIhCTBa Cy,n MO)l{eT paCCMOTpeTh KaKOe-JIHOO OCHOBaHHe ,nJIJI 

oCB060:xmeHHJI OT yroJloBHOH OTBeTCTBeHHOCTH, HHoe, 'leM OCHOBaHHJI, yxa3aHHhie B nYHKTe 1, eCJIH TaKoe 

OCHOBaHHe BLITeKaeT H3 npHMeHHMoro npaBa, KaK 9TO npe,nyCMOTpeHO CTaTbeH 21. TIpoQe,nypbl, 

KacalO~HeCJI paCCMOTpeHHJI TaKoro OCHOBaHHJI, ,nOJI:lKHbI 6b1Tb npe,nyCMOTpeHLI TIpaBHJlaMH npoue,nyPbl H 

,n;OKa3bIBaHHJI • 

CTms 32 

OrnHOKa B <burn HJIH oIUHoKa B npaue 

1 . OIllH6Ka B <ilaKTe JlBJIHeTCJI OCHOBaHHeM ~.JHI OCBOOO)l()l;eHlUl OT yroJIOBHOH OTBeTCTBeHHOCTH. TOJIbKO 

eCRH OHa HCKJIIOlJaeT He06xo,D,HMYJO Cy6'LeKTHBHYIO CTOPOHY ,naHHoro npecrynJleHHJI. 

2 . OWH6Ka B npaBe OTHOCHTeJlbHO Toro, JlBJIJleTCJI JIH onpe.n;eJIeHHLIH THn nOBe.n;eHHJI npecrynJleHHeM, 

no.nna.n;aro~HM no.n; IOPHC,nHKQHIO Cy,na, He JlBJIJleTCJI OCHOBaHHeM ,nJIJI oCB060:xmeHHJI OT yroJlOBHOH 

OTBeTCTBeHHOCTH. O.n;HaKO ornHOKa B npaBe MO)l{eT 6bIIb OCHOBaHHeM ,nJIJI oCB060:xmeHHJI OT yroJloBHOH 

OTBeTCTBeHHOCTH, eenH OHa HCKJlI01.faeT He06xonHMyro cy6"beKTHBHYIO CTOPOHY .n;aHHoro npeCTYIIJleHHJI, JlHOO B 

nopJl,IUCe, npe,nyCMOTpeHHOM B CTaTbe 33. 

CTaThJl 33 

llPHKaJbI Ha1.fanbHHKa H npellIIHCaHHe 3aKOHa 

1. TOT <paKT, 'ITO npecrynJIeHHe, no.nna.n;aro~ee no.n; IOPHC.IUlKUHIO Cy.n;a, 6LIJIO COBepweHO JIHUOM no 

npHKa3Y npaBHTeJlLCTBa HJlH Ha'faJIbHHKa, 6y,nL TO BoeHHoro HJlH rpa:xmaHCKoro, He oCB060:xmaeT 3TO JIHUO 

OT yroJlOBHOH OTBeTCTBeHHOCTH, 3a HCKJllO'IeHHeM CJlyqaeB, Kor.n;a : 

a) 9TO JIHUO ObIJlO IOpH.n;H1.feCKH 06J13aHO HCnOJIHJITb npHKa3bI .n;aHHoro npaBHTeJlbCTBa HJIH .n;aHHoro 

Ha'laJIbHHKai 

b) 9TO JIHUO He 3HaJIO, 'ITO npHKa3 6hIJI He3aKOHHbIM; H 

c) npHKa3 He 6bIn JlBHO He3aKOHHblM· 

2 . AJIJI ueneH HaCTOSl~eH CTaIbH npHKa3bl 0 COBeprneHHH npecrynJIeHHJI reHouu.n;a HJIH npecrynJIeHHH 

npOTHB 'fenOBe'fHOCTH JlBJlJlIOTCJI SlBHO He3aKOHHbIMH· 
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'IACTb 4. COCTAB M YIIPABREHME AEJIAMH CYn,A 

CTaTbB 34 

OpraHW Cyna 

CYA COCTOm H3 CJICAYlOmHX OpraHOB: 

b) AneJIJIJlUHOHHOe OTACJIeHHe, CYAe6Hoe OTAeJICHHe H OT,neJIeHHe npe,nBapHTCJIhHoro npoHlBoACTBa; 

c) KaHIJ.eJIJlPWI llpoKYpopa; 

d) CCKpeTapHaT. 

CraThJl 35 

1 • Bee CYAbB H36HPaIOTCSl B Ka'leCTBe 'IJIeHOB Cy,na, BbIIlOJIWllOmHX CBOH c}>)'HKIUfH Ha nOCTOJlHHOH 

OCHOBe I H HaxO,nllTCll B pacnOpJI)KeHHH Cy,na ,nJIJ[ BbInOJIHeHHJI CBOHX IPYHlCUHH Hft 9TOH OCHOBe C Hft'laJIa 

cpOKa HX nOJIHOMO'IHH. 

2. CYJ.lbH, BXOwrmHe B COCTaB IIpe3H,nHYMa, BhlnOJIWlroT CDOH IPYHlCUHH Ha nOCTOJlHHOH OCHOBe c 

MOMeHTa CDoero H36paHHJI. 

3. IIpe3H,nHYM MO)KeT, C Y'leTOM o61.eMa pa60Thl Cy,na H B KOHCYJIbT~HH C '1JIeHaMH Cy,na, BpeMJI OT 

BpeMcHH npHHBMaTh pemeHHJI 0 TOM, B KaKOH Mepe OT APyrnx cy,neH TPe6yeTC.lI BhlnOJIH.lITh CDOH IPYHlCUHH 

Ha nOCTOJlHHOH OCHOBe. JII060H TaKOH nOpJI,nOK He HaHOCRT Ymcp6a nOJIO)JteHmIM CTaThH 40. 

4 • <l>HHaHCOBWe npaBHJIa, npHMeHHMLle K CY,IJ;bJIM I OT KOTOPJdX He Tpe6YeTCJI BhlnOJIH.lITh CHOH IPYHlCUHH 

Ha nOCTOjJHHOH OCHOBe, npHHHMaIOTCJI B COOTBeTCTBHH co CTaTheH 49. 

Qran.JI 36 

Tne60BaHHlI. nDem.lIBJlaeMWC K cvnhKM t BJ.lnBH:lKCWHC H BhlfiOpLl cyp;eH 

1 • C ytleTOM nOJIO}1{eHHH nyHKTa 2 I ey,n COCTOHT H3 1 B Cy,nCH • 

2. a) IIpe3H,nHYM, ,neHCTBYJ[ OT HMeHH Cy,na, MO)JteT BHecTH npeAlIO}1{eHHe 06 YBeJIH'lOHHH 'lHCJIa cy,nOHI 

npe,nycMOTpeHHoro B nymcre 1, YKa3aB npH'IHHhl, B CHJIy KOTOphlX 9TO npc,nCTaBUeTCjJ H8AlIC)JtamHM HJIH 

Heo6xoAHMhlM • CCKPeT3Pb He3aMeAlfHTCJlbHO pacnpOCTpHWleT JIIOOoe TaKOe npeAlIO)JtcHHc CPCAH Beex 

rocy,napCTR-ytlaCTHHKoB· 

b 1 JIIOt5oe TaKOe npeAlIO}1{eHHe nOAlIe)JtHT 3aTeM paCCMOTpcHHlO Ha 3aee,naHHH ACCaMtSJIeH rocy,naPCTR­

ytlaCTHHKoD, C03hIBaeMOM B COOTBeTCTBHH co CTan.eH 112. TaKoe npeAlIo)JtcHHe C'IHTaeTCJI npHH.IITblMI eCJIH 

OHO o,noopeHO Ha 3ace,naHHB ,nBYMJI TPeTJlMB roJIOCOB 'UleHOB ACC8M6JIeH rocy.o;apCTR-Y'IaCTHHKOB, H BCTyUaeT 

B CHJIy B CPOK, YCTauaBJIHBaeMhlH pemeHHeM AccaM6JIeH roCy.o;aPCTB-ytl8CTHHKOB. 

c) i) IIoCJIe npHHJITHJI B COOTBeTCTBHH C nOlUlYHKTOM (b) npC,nJIo)JteHHJI oG YSCJlH'lCHHH 'lHCJIa cy,neH 

Ha CJIC.IlYIOmCH ceCCHH AccaM6JIeH rocy.o;apcn-}"iaCTHHKOB B COOTBeTCTBHH C IlYHKTaMH 3-
8 H3CTOJlIUeH CTaThH H nyuKTOM 2 CTaThH 37 npoBOWlTCJI BhIGOPhl .o;onOJIHHTeJIbHhIX 

Cy,nCH. 
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i i) IIocJIe npluulTlUl H OCYIQeCTBJIeHH}I B COOTBeTCTBHH C nO.IUlYHKTaMH (b) H 

(c) (i) npe)],JIO)((eHHH 06 YBeJlH'IeHHH 'IHCJla cy~eH fipe3H~HYM no CBoeMY YCMOTpeHHIO 

MO)((eT B JII060e BpeMJI, eCJIH 06'beM pa60TbI Cy~a OnpaB,ll,bIBaeT 3TO, npe)],JIO)((HTh 

YMeHbllIHTb '1HCJlO cy~eH npH TOM YCJlOBHH, 'ITO '1HCJIO cy~eH He YMeHbllIaeTCH MeHee 

'1HCJIa, YKa3aHHOrO B nYHKTe 1. TaKoe npe,nnoxeHHe paccMaTpHBaeTC}I B COOTBeTCTBHH C 

npoue~ypoH, YCTaHOBJIeHHOH B nO,IUIyaKTax (a) H (b). B cJIyqae npHHHTHJI TaKOro 

npe)],JIO)((eHHH 'IHCJIO cy~eH nOCTeneHHO YMeHhllIaeTCH no Mepe HCTe'IeHHJI cpoKa 

nOJIHOMO'lHH ,neHCTBYJOmHX cy,neH ,nO ,nOCTHXeHH}I He06xo,nHMoro '1HCJIa· 

3 • a) CY,ll,bH BhloHpalOTcH H3 'IHCJla JIHU BbiCOKHX MOPaJIhHhIX Ka'IeCTB, JIBJIHIOIUHXCH oecnpHcTpacTHbIMH H 

He3aBHCHMblMH, KOTophle y,nOBJIeTBOp}lIOT TpeGoBaHH}lM, npe,n'b}lBJI}leMbIM B HX COOTBeTCTBYIOIQHX rocynapCTBaX 

,nn}l Ha3Ha'leHl'I}I Ha BblCllIHe cy,ne6Hble ,nOJIXHOCTH· 

i ) npH3HaHHOH KOMneTeHTHOCThlO B 06JIaCTH yroJIOBHOro H npoUeccyaJIhHOrO npaBa H He06xOMMhIM 

onbiTOM pa60Thl B Ka'leCTBe CY,ll,bH, npoKypopa, a~BoKaTa HJIH B HHOM aHaJIOrH'IHOM Ka'leCTBe B 

c~epe yrOJIOBHOrO cy~onpoH3BO~CTBa; HJlH 

i i ) npH3HaHHoH KOMneTeHTHOCThlO B cooTBeTCTBYIOIQHX OOJIaCTjJx Me)(()J;YHapo~oro npaBa, TaKHX, 

KaK Me)((,IU'HapO~Hoe ryMaHHTapHoe npaBo H npaBa '1eJIOBeKa, a TaKXe 0611IHPHbIM onbiTOM 

npo~eCCHOHaJlbHOH IOpHM'leCKOH ~eHTeJIbHOCTH, HMelOIQeH OTHOllIeHHe K npe,ll,MeTY cy~eoHoH 

~eHTeJIhHOCTH Cy~a. 

c ) K~u{ KaHA8.L\aT Ha H36paHHe B COCTaB CYAa ,ll;OJDKeH B COBepweHCTBe 3HaTb no MeHbIlleH Mepe 

OM" H3 paOO'lHX JI3hIKOB CY,lla H cB06o~0 rOBOpHTb Ha HeM· 

4 . a ) KaH~aryphl Ha H30paHHe B COCTaB Cy~a MOryT BhI~lmraTbC}I K3)K,II,blM rocynapcTBOM - Y'laCTHHKOM 

HaCTOHmero CTaTYTa JlHOO: 

i ) B COOTBeTCTBHH C CYIUeCTBYIOIUeH B 3TOM rocy~apCTBe npoue~pOH BbI~BH)((eHHH KaH~H,llaTYp )],JIH 

Ha3Ha'leHH}! Ha BhlCllIHe cy~eoHble ~OJI)((HOCTH; JlHOO 

i i ) B COOTBeTCTBHH C npoue~ypOH' npe~YCMOTpeHHOH B CTaTYTe Me)(()J;yaapo~oro Cy~a )],JIjJ 

BbI~BH)((eHHH KaH~H~aTYp B COCTaB Me)(()J;YHapo~oro CY,lla. 

BbI~H}KeHHe KaH~H~aTYp conpOBO)(()J;aeTCH 3aHBJleHHeM, B KOTOPOM co BceMH HeooxoMMhlMH 

nonpOOHOCTHMH COOOIUaeTCH 0 TOM, KaKHM oopa30M Ka~H~aT y~OBJIeTBOpHeT TpeOOBaHHHM, 

npe~YCMOTpeHHhIM B nyaKTe 3. 

b) fiPH npoBe~eHHH BbiOOPOB Ka)(()J;oe rocy~apCTBO-yqaCTHHK MoxeT BbI~HHYTh o~oro KaH~H~aTa, 

KOTOPblH He 06J13aTeJlbHO ~OJI}KeH OblTh rpa)(()J;aHHHOM 3TOro rocy~apCTBa-yqaCTHHKa, HO B JlIOOOM cJlY'Iae 

,llOJIXeH OhlTb rpa)(()J;aHHHOM KaKoro-JlHOO rocy~apCTBa -Y'IaCTHHKa. 

c) ACCaMOJIe}l rocy~apCTB-Y'IaCTHHKOB MO}KeT npHHJlTh pellIeHHe 00 Y'Ipe)(()J;eHHH, eCJlH 3TO 

ueJIeCOOOpa3HO, KOHCYJlbTaTHBHOrO KOMHTeTa no Bbl,nBHxeHHIO KaHnH,naryp. COCTaB H MaHnaT KOMHTeTa 

YCTaHaBJlHBalOTCH ACC3MOJleeH roCYnapCTB-Y'laCTHHKOB· 

5 . .IlnJl ueJleH npOBeneHHH BblOOPOB COCTaBJIHIOTCH nBa cnHCKa KaHM1!;aTOB: 

cnHCOK A, C01!;ep}KaIUHH HMeHa KaHM1!;aTOB, OTBe'laIOIUHX TpeOOBaHHJlM, YKa3aHHblM B 

nO.IUlYHKTe 3 (b) (i); H 

cnHCOK B, cO.Ilep}K3llIHH HMeHa KaH.IlH1!;aTOB, OTBe'lalOIUHX TpeooBaHHHM, YKa3aHHblM B 

nO.IUlYHKTe 3 (b) (ii) . 
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K~aT, Ot>JI~alOllVfH ,nOCTaTO'IHOH KBaJIHtPHKaJJ;HeH ,nmI 060HX CnHCKOB, MOJKeT no CBoeMY BbI60PY 

onpe,neJIHTb, B KaKOM cnHCKe OH 6y,neT 3Ha'lHTbCJl· Ha nepBLIX BLI60pax B COCTaB Cy,na H3 cnHCKa A 

H36HPalOTCJl He MeHee neBJlTH cyneH, a H3 cnHeKa B - He MeHee nUH cyneH. llocnenYlOw.He BbI60PbI 

opraHH3YlOTCJI TaKHM 06pa30M, 'IT06bl COXpaHlITb B COCTaBe CYna ::lKBHBaJIeHTHYIO nponop~HIO cy,neH, 

npoxoWllUux no CmfCKaM A H B. 

6. a) CY,!U>H H3t>HPaIOTCJI Ha 3acenaHHH AccaM6neH roCYnapCTB-yqaCTHHKOB, c03bIBaeMoH ,ItlHI 3TOH ~eJIH B 

COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 112, nYTeM TaHHoro rOJIOCOBaHHJI· C cot>JIlOneHHeM nOJIO}f{eHHH nynKTa 7, 

H3t>paHHbIMH B COCTaB CYna RBnJlIOTCR 18 KaununaTOB, nOJIY'IHBmHX HaHt>OJILmee '1HCJIO rOJIOCOB H 

6onhmHHCTBO B ,nBe TpeTH ronOCOB rocy,n;apCTB-Y'laCTHHKOB, npHcYTCTBYIOmHX H npHHHMaIOmnx Y'laCTHe B 

roJIOCOBauHH • 

b) B cnY'lae, ecnH ,n;OCTaTO'lHOe '1HCnO cyneH He H36pauo B xo,n;e nepBoro Typa ronocoBauHJI, B 

COOTBeTCTBHH C npo~e,n;ypaMH, YCTaHOBJIeHHblMH B nO,IJ;IIynKTe (a), npOBO,IJ;RTCJI nOCnenYlOmHe TYPhi 

rOJIOCOBauHJI ,no 3anOJIHeHHR OCTaIOllJ,HXCR MeCT· 

7 • B COCTaBe CYna He MO}f{eT 6bITb ,n;BYX rplUK,IJ;aH O.D.Horo H TOro JKe rocy,n;apCTBa· JIHQO, KOTOpoe 

MOJKHO paCCMaTpHBaTb npHMeHHTeJIbHO K COCTaBY Cy,n;a KaK rplUK,IJ;aHHHa 60JIee '1eM O.D.Horo rocy,n;apCTBa, 

C'IHTaeTCJI rpaJK,l\aHHHOM Toro rOCYJ\apCTBa, B KOTOPOM 9TO JlH~O 06Ll'lHO nOJlL3yeTCJI CBOHMH rpaJK,l\aHCKHMH 

H nOnHTH'IeCKHMH npaBaMH. 

8 • a l focYJ\apcTBa-yqaCTHHKH npH oT6ope cYJ\eH y'IHTLlBaJOT Heo6xo,nHMOCTb 06eCne'leHHJI B COCTaBe Cy,na: 

i) npe,n;CTaBHTeJIbCTBa OCHOBHbIX npaBOBbIX CHCTeM MHpa; 

ii) CnpaBe,nJIHBoro reorpatPH'IeCKOrO npe,nCTaBHTeJILCTBa; H 

iii) CnpaBe,nJIHBoro npe,n;CTaBHTeJIbCTBa cynen JKeHCKOro H MYJKCKOro nOJIa. 

b) rocy,n;apCTBa-Y'IaCTHHKH TaKJKe npHHHMaIOT BO BHHMaHHe nOTpe6HoCTb B HanH'IHH cy,n;eH, 

06JI~alOllJ,HX onbITOM IOpHnH'IeCKOH neRTeJILHOCTH no cneQRaJIbHblM BonpocaM, B TOM '1Hene, HO He 

orpauH'IHBaRCb 3THM, no BonpocaM, KaCaIOmHMCJI HaCHJIHJI B OTHOmeHHH }f{eHmHH HJIH .neTeH. 

9 . a) C Y'leTOM nO.IUIYHKTa (b ) CY,!U>H 3auHMalOT CBOIO nOJIJKHOCTb B Te'leHHe .neBRTH JIeT H, C Y'leTOM 

nOnIIynKTa (c) H CTaTbH 37, nyuKT 2, He HMelOT npaBa Ha nepeH36paHHe. 

b) llPH nepBbIX BbI60pax onua TpeTL cynen, oT6HpaeMLlx no )f{pe6RIO, OCTaeTCJI B J\OJl)f{HOCTlf B 

Te'leHHe Tpex JIeT; O.D.Ha TPeTb cynen, OT6HpaeMhiX no :xcpe6HIO, OCTaeTCJI B ,n;on)KHOCTH B Te'leHHe meCTH 

neT, a OCTanLHbIe CY,!U>H OCTalOTCJI B nOJI)KHOCTH B Te'leHHe neBRTH JIeT· 

c) CY,!U>R, BbI6paHHbIH Ha TpeXJIeTHHH CpOK B COOTBeTCTBHH C nOnIIynKToM (b), HMeeT npaBo 6bITb 

nepeH36paHHbIM Ha nOJIHbIH CpOK. 

1 0 . HecMoTpJl Ha nOJIo:xceHHJI nynKTa 9, cynLJI, Ha3Ha'leHHbIH B Cy,n;e6HYIO HnH AneJIJIJlQHOHHYIO naJIaTY B 

COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 39, OCTaeTCJI B nOJI}f{HOCTH no 3aBepmeHHR JII06oro cyne6Horo HJlH 

aneJlJIJlQHOHHOro p836HpaTeJlLCTBa, CJIymaHHJI no KOTOPOMY y:xce 6LIJIH Ha'laTbI B nauHon llanaTe. 

CTaTbJl 37 

HaKaHCRH cynen 

1 . llPH OTKPbITHH BaKaHCHH BLI60PLI ,nJIJI 3anOnHeHHJI npOBO,IJ;RTCJI B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 36. 
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2 . CY)I;MI, H36paHHbIH ,wIJI 3aIIOnHeHHJI BaKaHCHH, OCT8eTCJI B AOJDKHOCTH AO HCTe'leHHJI CpOKa 

nOJIHOMO'lHH CBoero npe,lUIIeCTBeHHHKa H, eCJIH 3TOT CpOK COCT8BJIJJeT TpH rOAa HJIH MeHee, MOJKeT 6blTb 

nepeH36paH Ha nOJlHhIH CPOK B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 36. 

CT!ITbJl 38 

IIpe3HDU)'M 

1. IIpe,nce,naTeJlb H rrepBbIH H BTOPO" BHue-npe,n.ce,n.aTeJIH H36HpaIOTCJI a6COJIIOTHhIM 60JIbmHHCTBOM 

rOJIOCOB cYAeH. OHH BhInOJIHHIOT CBOU 4>YHKUHH B Te'leHHe TpeXJIeTHero cpOKa HJIH ,n.o 3aBepmeHHJI cpOKa 

HX nOnHOMO'lHH B K8'leCTBe CYAeH, B 38BHCHMOCTH OT Toro, KaKOH H3 3THX CPOKOB HCTeKaeT paHee. OHH 

MOryT 6bITb nepeH36paHhI O,nHH pa3. 

2. IIepBbIH BHue-npe)l;Ce)l;8TeJIb 38MeHHeT IIpeACe)l;8TeJIH B cnyq8e, ecnH IIpe)l;ce)l;8Tenb OTCYTCTByeT HnH 

oTBe,neH· BTOPOH BHue-npe,nce,n8TeJIb l8MeHJleT IIpe,nce,n.aTeml B CJIY'l8e, eCJIH IIpe,n.ce,n8TeJIb H nepBhIH BHue­

npe,ll,Ce,ll,8TeJlb OTCyTCTBYIOT HJlH oTBe,ll,eUbl. 

3. IIpe,ll,ce)l;8Tenb BMeCTe C nepBblM H BTOPblM BHue-npe,n.ce,n.8TenHMH 06p8lYIOT IIpelH,IJ,HyM, KOTOPbIH 

HeceT OTBeTCTBeHHOCTb 3a: 

a} Ha,IJ,JIeJK8UJ,ee ynp8BJleHHe ,lJ.en8MH Cy,n.8, 38 HCKJIIO'leHHeM Kaun:eJUlpHH IIpoKypopa; H 

b) ;:Ipyrue q,YUKUHH, BOlJIaraeMhIe Ha HerO B COOTBeTCTBHH C HaCTOJllllHM CTaTyTOM. 

4 • rIPH BblllOJIHeHHH CBOHX 06J138HHOCTeH, npeAYCMoTpeHHbIx B nyHKTe 3 (a), IIpe3H,IJ,HyM KOOP,IJ.HHHPYeT 

,lI,eJlTeJlbHOCTb C rIPOKYPOPOM H 38PY'l8eTCJI cornaCHeM nOCJIe,II,HerO rro BceM BonpocaM, rrpe,n.CTaBJIJlIOIUHM 

B38HMHblH HHTepec. 

CTaTWI 39 

llanllTbI 

1. llocne Hl6p8HHJI cY;:IeH CY;:I TaK CKOPO, K8K TOJlbKO 3TO BOlMO)IQJO, opr8HHlyeT B CBoeM COCT8Be 

OT,lI,eneHHJI, YKal8HHhIe B nYUKTe (b) CT8ThH 34. AneJIJlJlUHOHHOe OT,n.eneHHe COCTOHT Hl IIpe;:lce;:l8TeJlJl H 

eme 'ieTblpeX cY,lI,eH, CY;:Ie6HOe OT,lI,eJleHHe - He MeHee 'leM H3 meCTH CY;:IeH H OT,n.eJIeHHe rrpe,II,B8pHTeJIbHoro 

npOHlBo,n.CTB8 - He MeHee 'IeM H3 meCTH cy,n.eH. Ha3Ha'leHHe CYAeH B COCTaB OT)I;eneHHH OCYIIJ;eCTBnJleTCJI C 

Y'IeTOM X8p8KTepa 4>YHKUHH, KOTopbIe B03n8r8IOTCJI Ha K8JKAoe oTAeJIeHHe, KBanH4>HK8UHH H onbIT8 

H36p8HHbiX CY,lI,eH, C TeM 'ITo6bI B K8JKAOM OT.o;eJleHHH CYllleCTBOB8JlO rrO,II,XO,ll;JllUee CO'leT8HHe cy,neH, 

JlBnJlIOUJ,HXCJI CneUH8JlHCT8MH B 06naCTH yrOJlOBHoro npaBa H rrpouecca H B 06JlaCTH Me}K,IJ.yuapO,II,Horo npaBa. 

Cy,ne6Hoe OT,lI,eneHHe H OT,lI,eJIeHHe rrpe.o;B8pHTeJIbHOrO npOH3Bo,n.CTB8 COCTOJIT npeHMYIIJ;eCTBeHHO H3 CY,lI,eH, 

06J18):\81OIUHX orrbITOM Be,neHHJI cy,n.e6Horo p836HpaTeJIbCTBa no yrOJIOBHhIM ,n.eJIaM· 

2. a) CY;:Ie6Hble 4>YHKUHH Cy,n.8 OCYIIJ;eCTBJIJlIOTCJI B Ka)K,IJ.OM oT,n.eJIeHHH rr8Jl8T8MH; 

b) i) AnenJlJlUHOHH8JI n8Jl8T8 COCTOHT H3 Bcex cy,n.eH AneJIJIJlUHoHHoro OT,lI,eJIeHHJI; 

i i) q,YHKUHH CY,ll,e6HoH nan8ThI oCYllleCTBJIJlIOTCJI TpeMJI CY,lI,bJlMH Cy,ne6Horo oT,neJIeHHJI; 

iii) 4>YHKUHH llan8ThI npe.o;B8pHTeJIbHoro npOH3Bo,nCTB8 OCYIIJ;eCTBJIJlIOTCJI nH60 TpeMJI CY,lJ,bJIMH 

OT.o;eneHHH npe,II,B8pHTenbHoro npoH3Bo,n.CTBa, nH60 O,II,HHM cY,lI,beH 3TOro OT,n.eneHHJI B 

COOTBeTCTBHH C H8CTOJlIIJ;HM CT8TyTOM H IIp8BHJIaMH npOueAYPbl H ,n.OK83bIB8HHJI; 

C) HH'lTO B H8CTOHIIJ;eM nYHKTe He HCKJIIO'l8eT BOlMO)IQJOCTH O,II,HOBpeMeHHoro yqpe)K,IJ.eHHJI 60JIee 
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qeM O.IUIOH CY,I\eOHOH naJIaTbI HJIH IIaJIaTbI npe,l\BapHTeJIbHOrO npOH3BO,l\CTBa, Kor,l\a 3Toro TPeoyroT HHTepeCbI 

3c1lclleKTHBHoro peryJIHpOBaHHH 06'heMa paOOTbI CY,IJ,a. 

3. a} 

BbinOJIHHIOT 

3aBepweHHH 

OT,I\eJIeHHH; 

CY,IlbH, Ha3HaqeHHbie B CY.IleOHOe OT.IleJIeHHe H OT.IleJIeHHe npe.llBapHTeJIbHoro npOH3BO.llCTBa, 

CBOH cIlYHKUHH B 3THX OT,IJ,eJIeHHHX B TeqeHHe Tpex JIeT H no HCTeqeHHH ,lJ,aHHoro cpOKa - .IlO 

paCCMOTpeHH}I JIlO60ro ,lJ,eJla, CJlywaHHH no KOTOPOMY yxe ObiJIH Ha'iaTbI B COOTBeTCTBYIOllJ,eM 

b) CY.IJ.bH, Ha3HaqeHHble B AneJIJIHUHOHHoe OT,I\eJIeHHe, BbinOJIHHlOT CBOH cIlYHKllHH B 3TOM 

OT,IJ,eJIeHHH B TeqeHHe Bcero cpOKa CBOHX nOJIHOMOqHH. 

4. CY.IJ.bH, Ha3Ha'leHHble B AneJIJIHUHOHHoe OT,I\eJIeHHe, BbinOJIHHlOT CBOH IPYH~HH TOJIbKO B 9TOM 

OT,I\eJIeHHH. O.lUlaKO HHqTO B HaCTOHllJ,eH CTaTbe He HCKJIIO'IaeT BpeMeHHoe Ha3H8'leHHe cy.neH CY.ne6Horo 

OT.IleJIeHHJl B OT.IleJIeHHe npe.llBapHTeJIbHOrO npOH3BO.llCTBa JIHOO HaooopoT, eCJIH IIpe3H,IlHYM C'fHTaeT, 'ITO 

3Toro Tpe6yroT HHTepeCbI 31PIPeKTHBHoro peryJIHpOBaHHJl 06'beMa pa60TbI CY,Il,a, npH YCJIOBHH, 'ITO HH npH 

KaKHX OOCTOfleJIbCTBaX CY.IJ.bH, yqaCTBOBaBUIHH B npe,lJ,BapHTeJIbHOM IIPOH3BO,lJ,CTBe no .neJIY, He 6Y,I\eT HMeTb 

npaBa 3aCe,lJ,aTb Ha CJlywaHHHx no 3TOMY xe ,lJ,eJlY B CY,IJ,eOHOH naJiaTe. 

CTaTbH 40 

He3aBHCHMOCTh cYlIeH 

1 . CY,IlbH He3aBHCHMbI npH BbIllOJIHeHHH CBOHX cPYHKl\HH. 

2 . CY.IJ.bH He 3aHHMalOTCH HHKaKOH ,lJ,ewreJlbHOCTbIO, KOTOPaH MoxeT npellHTCTBOBaTb BblnOJlHeHHIO HMH 

CBOHX CY,Il,eHCKHX IPYHKUHH HJIH MmKeT 3aCTaBHTb YCOMHHTbCSI B HX He3aBHCHMOCTH· 

3 • CY,IlbH, OT KOTOPblX TpeoyeTcJI BbIllOJIHRTb CBOH cPYHKl\HH Ha nOCTOJlHHOH OCHOBe B MeCTe npeOblBaHHJl 

CY.na, He .nOJDKHbl nOCBHllJ,aTb ce6R HHKaKOMY ,lJ,pyroMY 3aHHTHlO npoclleccHoHaJIbHoro xapaKTepa. 

4. JII060H Bonpoc, KacaIOllVfHcR npHMeHeHUR nYHKTOB 2 H 3, peWaeTCR aOCOJIIOTHbiM OOJIbWHHCTBOM 

rOJIOCOB CY,IJ,eH. ECJlH KaKoH-JIH60 H3 TaKHX BonpocoB CBH3aH C TeM MH HHblM CY,l(beH, TO 3TOT CY,IlbJl He 

OY,Il,eT yqaCTBOBaTb B npHWITHH peUIeHH}I. 

CTaTbJl 41 

OCBOOWIQIeHUe UlIU OTBOll I(y.qeii 

1. TIpe3H,Il,HYM MO)l{eT OCBOOOnHTb CY,IlbIO, no ero npoCboe, OT BbmOJIHeHHH cPYHKUHH, npe,IJ,YCMOTpeHHblx 

HaCTOJuUHM CTaTYTOM, B COOTBeTCTBHH C IIpaBHJIaMH npOue));YPbl H ,Il,OKa3b1BaHHH. 

2 . a ) CY,D,bSl He Y'laCTByeT B paCCMOTpeHHH ,Il,eJla, B CBjJ3H C KOTOPblM ero HJIH ee 6ecnpHCTpaCTHOCTb 

MOrJIa 6w 6bITb pa3YMHO nOCTaBJIeHa no)); COMHeHHe Ha TOM HJIH HHOM OCHOBaHHH· CY,IlbJl OTBO,llHTCJI OT 

paCCMOTpeHHH ,lJ,eJIa B COOTBeTCTBHH C HaCTOHllJ,HM nyHKTOM, eCJlH, cpe,llH npoqero, 3TOT CY,IlbJl paHee ObiJI 

npH'laCTeH K ,l\aHHOMY neJIY B CYne B KaKOM 6bl TO HH 6blJIO Ka'leCTBe, JIH60 K oTHOcjJllleMycjJ K ,l\aHHoMY 

neJIY yroJIOBHOMY ,l\eJIY Ha HaIJ;HOHaJIbHOM ypoBHe C yqacmeM JIHua, H8XO,I\jJllJ,erOCJI non CJIenCTBHeM HJlH 

nOnBepralOllJ,erocjJ cyne6HOMY npeCJIe));OBaHHIO. CY,IlbH TaK)l{e OTBOnHTCH OT pacCMoTpeHHH ,Il,eJI8 no TaKHM 

npYrHM OCHOBaHHSlM, KaKHe MOryT 6bITb npenYCMOTpCHbl B IIpaBHJI8X npOl\C,lJ,Ypbl H ,Il,OKaJbIB8HHSI. 

b) TIPOKYPOP HJIH JIHUO, KOTopoe HaxO,l\HTCJl no,l\ CJIenCTBHeM HJIH B OTHOWCHHH KOTOPOro Be,ueTCH 

cyne6Hoc pa36HpaTeJIbCTBO, MO)l{eT XOnaTaHCTBOBaTb 06 OTBO,ll,e CY,D,bH B COOTBeTCTBHH C HaCTOJlllJ,HM 

nYUKTOM· 
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c ) nlO6oH BOnpOC B OTHomeHHH OTBona eYnLH pemaeTCJI a6eOJIlOTHbIM 60JIbmHHCTBOM ranoeOB 

cyneH. OTBO,II,HMOMY cYnI>e npe,ll,OCTaBJUleTCJI npaBO npe,ll,CTaBHTh CBOH 3aMe'laHHJI no ,ll,aHHoMY Bonpoey, 

0,II,H8K0 B npou.ecce npHHJlTHJI peWeHHJI OH He Y'laCTByeT. 

CTaTb3 42 

KaHuenHpOi DpoKypopa 

1 . KaHuenJlpHJI DpoKypopa ,ll,eHCTByeT He3aBHCHMO KaK OT,II,enbHblH opraH Cy,na. aHa OTBe'laeT 3a 

nOJIY'IeHHe nepenauaeMbIX COT}'aUOH 0 JIlO6oH OOOCHOBaHHOH OH<pOPMauOO 0 npeCTYllneHOXX, no.u.na.u.aIOUIHX 

non IOpHenOKIJ,HlO Cyna, 3a HX H3yqeHHe 1'1 ocyrn;eCTBneHHe paCcnenOBaHHH 0 yronoBHoro npeCnenOBaHIDI B 

Cy,ne • COTPY,ll,HOKH KaHu.enJlpHH He 3anpaWHBalOT H He BbInOJIHJlIOT YKa3aHHH 03 nlOooro BHeWHero 

HCTO'lHHKa • 

2 • KaHueJIJlpHJI B03fnaBJIJleTCJI DpOKYPOpOM. TIPOKYPOP 06JIa,D,8eT BceMH nOJIHOMO'lHJlMH no PYKOBO,ll,CTBY H 

ynpaBJIeHHIO KaUUeJJ3pHeH, BKnlO'IaJI nepCOHaJI, nOMeUIeHIDI H npO'lHe HMelOUIHec3 y Hee pecYPCbl. 

npOKYPOPY OKa3bIBaIOT nOMOIIlb O,II,HH HnH HeCKonbKO 3aMeCTHTeneH DpoKypopa, KOTOpble npaBOMO'lHbl 

COBepmaTh JIlO6bIe neHCTBHJI, KOTopbIe nOJI)KeH COBepmaTh DpOKYPOP B COOTBeTCTBHH C HaCTOHUIHM 

CTaT}'TOM. npOKYPOP H 3aMeCTHTenH I1poKypopa ,non)KHbI 6b1Tb rp~aHaMH pa3Hblx rocy;u;apCTB. OHH 

paOOTalOT Ha OCHOBe nonHOH 3RHRTOCTH· 

3. TIPOKYPOPOM H 3aMeCTHTenJlMH llpoKypopa JlBnJllOTCJI nHu.a, oona,D,aIOUIHe BblCOKHMH MOPaJIbHbIMH 

Ka'leCTBaMH, BblCOKOH KBanHifJHKaUHeH H HMelOUIHe 06WHPHblH npaKTH'leCKHH onblT B o6naCTH 

npeCJJe,nOBaHHjJ HJIH Be,neHHjJ pa36HpaTeJIhCTB no yroJloBHhIM neJlaM· OHH nOJI:loKHhI B COBepweHCTBe 3HaTh 

XOTJl ObI OAHH 03 paOO'lHX Jl3b1KOB CY,ll,a H CBOOO,nHO roBOPHTh HR HeM· 

4 . TIPOKYPOP H36HpaeTCJI nYTeM TaiiHoro ronoCOBaHHJl aOCOnlOTHbIM OOJIbWHHCTBOM ronOCOB 'IneHOB 

ACCaMOneH roCY,II,apCTB-yqaCTHHKOB. 3aMeCTHTenH TIPOKypopa H36HPaIOTCJI B T8KOM )Ke nopJI,ll,Ke H3 cnHCKa 

KaH,II,HnaT}'p, npe,ll,CTaBneHHora DpOKYPOpOM. DpOKYPOP BbI.D;BHraeT TPH KaH,ll,lmaTypbI AlBI Ha3HR'IeHHJI Ha 

KIDK,lU'lO ,II,OnJKHOCTh 3aMeCTHTenJl TIpoKypopa. BcnH BO BpeMJI HX 036pRHHJI He npHHHMaeTCJI pellleHHJl, 

npe.u.yCMaTpHBaIOUIero oonee KOPOTKHH CpOK nOJIHOMO'lHH, DpOKYPOP H 3aMeCTHTeJIH DpoKypopa H30HpalOTCH 

Ha CpOK B ,II,eBHTh JIeT H He MOryr ObITh nepeH30paHbl. 

5 • HH TIPOKYPOP, HH 3aMeCTHTenH TIpoKypopa He 3aHHMalOTCJI HHKaKOH ,II,eRTenbHOCThlO, KOTOPaJI Morna 

6bl npellJlTCTBOBaTh OCYUIeCTBneHHlO HX npOKYPOPCKHX ifJYHKIJ,HH HnH nOCTaBHTh non COMHeHHe HX 

He3aBHCOMOCTh· OHH He 3aHHMaIOTCJI HHKaKHMH ,II,PyrHMH BH,II,aMH npoifJeccHOHaJIbHOH ,II,eJlTenbHOCTH. 

6 • Dpe3H,II,HYM MO)KeT OCB060,II,HTb TIpoKypopa HJIH 3aMeCTHTenJl TIpoKypopa no ero HnH ee npocb6e OT 

yqaCTIDI B TOM HJIH OHOM KOHKpeTHOM .Ilene. 

7 • HH TIPOKYPOP, HH 3aMeCTHTenH TIpoKypopa He yqaCTBYlQT HH B K8KOM nene, npHMeHHTenbHO K 

KOTOPOMY HX 6ecnpHCTpaCTHOCTh Morna ObI OblTb pa3YMHO nOCTaBneHa no,ll, COMHeHHe Ha n1060M OCHOBaHHH· 

B COOTBeTCTBHO C HaCTOJlUIHM nYHKTOM OHH OTBOnRTCJI OT yqaCTHJl B .Ilene, eenH OHH, B '1aCTHOCTH, paHee 

yqaCTBOBaJIH B JIIOOOM Ka'leCTBe B paCCMOTpeHHH B CYne 9TOro neJIa HJIH B paCCMOTpeHHH CBJl3aHHOro C HHM 

yronoBHoro nena Ha HaUHOHaJIbHOM YPOBHe, K KOTOPOMY npH'IaCTHO nHUO, Haxo~UIeecJI no,ll, cne,ncTBHeM 

HJIH nO.D;BepraIOrn;eeCJI CY,ll,e6HOMY npeCJIe,ll,OBRHHlO. 

8. nlOoble BonpocbI, KacalOrn;OeCJI OTBOna TIpoKypopa HJIH 3aMeCTHTeJIJI llpoKypopa, pemalOTcJI 

AneJIJIHQHOHHOH naJIaTOH! 

a) nHUO, KOTopoe HaXOnHTCJI no,ll, CJIe,ll,CTBHeM HJIH B OTHOWeHHH KOTOPOro BeneTCJI cY,ll,eoHOe 

pa30HpaTeJIbCTBO, MO)KeT B JI1060e BpeMJI OOpaTHTbCJI C XOnaTaHCTBoM 00 OTBO,ll,e llpoKypopa HJIH 

3aMeCTHTeJIJI llpoKypopa no OCHOBaHHJlM, H3JIO)KeHHbIM B HaCTOJlIIleH CTaThei 
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b) IIpoKYPoP UJIH 38MeCTHTeJIb IIpoKYPoP8, COOTBeTCTBeHHO, npaBOMO'IeH npe,ltCTaBHTh CBOH 

3aMe~aHHB no 3TOMY nOBOAY· 

9 • TIPOKYPOP Ha3Ha'iaeT KOHCYJIbTaHTOB C OnLlTOM IOpHAH'IeCKOH ,lteXTellbHOCTH no CneUHaJIbHLlM 

BonpocaM , BKJIIO~IUI BonpOCbl, KacarolllHecR ceKcyaJIbHOrO HaCHJIHR, reHAepHoro HaCHJIHB H HaCHJIHB B 

OTHOilleHHH ,D,eTeH, HO He orpaHH~HBaRCb 3THMH BonpocaMH· 

CraTbK 43 

CeXpeTapHaT 

1 • CeKpeTapHaT OTBe~aeT 3a Hecy,ne6Hble aCneKTbI ynpaBJIeHHB ,neJIaMH H 06CJIY~BaHHR Cy,na 6e3 Y1Ilep6a 

,lJ,JIK <1>YHKU;HH H nOJlHoMo~HH TIpoKypopa B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 42. 

2 . CexpeTapHaT B03rJIaBJIJleTCJI CeKpeTapeM, KOTOPbIH JlBJIJleTCJI rJIaBHLlM a,D,MHHHCTpaTHBHbIM 

,nOJI)ICJIOCTHblM JIHU;OM Cy,na. CeKpeTapb OCYII.J;eCTBJIJleT CBOH cj>YHKI.J;HH no,n pYKOBO,nCTBOM IIpe,nce,naTeJI.II Cy,na. 

3. CeKpeTapb H 3aMeCTHTellb CeKpeTapJl 06JI~a1OT BblCOKHMH MOPaJIbHblMH Xa'leCTB8MH, BblCOKOH 

KBaJIHcj>HKau;HeH H B COBepweHCTBe 3HalOT XOT.II ObI OAHH H3 pa60~HX .113b1KOB Cy,na H CBo60,iUi0 roBOPJIT Ha 

HeM· 

4 • CYAbH H36HparoT CeKpeTapJi a6COJIIOTHblM OOJIbillHHCTBOM rOJIOCOB TaHHblM roJIOCOBaHHeM, npHHHMIUI 

BO BHHMaHHe JIlOOble peKOMeH,D,aU;HH ACC8MOJIeH rocy,napCTB-y~aCTHHKOB. ECJIH B03HHKHeT TaKIUI 

He06xo,D,HMOCTb H no peKOMeHAaU;HH CeKpeTapH, CYAbH H36HparoT TaKHM )ICe 06pa30M 3aMeCTHTemi 

CeKpeTapJl • 

5 . CeKpeTapb H30HpaeTCR Ha nRTHJIeTHHH CpOK nOJIHOMO~HH, MO)ICeT nepeH30HpaTbCJi O,D,HH pa3 H 

pa60TaeT Ha OCHOBe nOJIHOH 3aHJlTOCTH· 38MeCTHTeJIb CeKpeTapH 3aHHMaeT CBOIO AOJDKHOCTb B Te'leHHe 

n.llTHJIeTHero cpOKa nOJIHOMO~HH HJIH TaKOro oOJlee KOpOTKOro cpOKa, KOTOPblH MOJKeT OLlTb onpe,D,eJIeH 

aOCOJIIOTHblM OOJIbillHHCTBOM rOJIOCOB CY,D,eH, H OH MOJKeT 6b1Tb H30paH Ha OCHOBe Toro, 'ITO 3aMeCTHTeJIb 

CeKpeTapJl MOJKeT OblTb npH3B8H BbIDOJlHRTb <PYHKI.J;HH no Mepe HeOOxO,D,HMOCTH. 

6 . CeKpeTapb y~peJK,D,aeT B CTpYKType CeKpeTapHaTa fpynny no OKa3aHHIO nOMoIIlH nOTepneBWHM H 

CBH,neTeJIJiM. 3Ta fpynna ooecne~HBaeT' B KOHCYJIbTaU;HH C KaHU;eJIJipHeH IIpoKypopa, MepbI 3aII.J;HThI H 

npone,nypLI oe30naCHOCTH, KOHCYJIbTauHOHHYIO H .ltPyrylO COOTBeTCTBYIOIIlYlO nOMOIIlb CBH,D,eTellJlM, 

nOTepneBillHM, KOTopble RBJIJiIOTCR B CY,D" H APyrHM JlHU;8M, KOTOPLIM rp03HT onaCHOCTb B pe3YJIbTaTe 

nOKa3aHHH. naHHLlX TaKHMH CBHneTeJUIMH. B COCTaB rpynnLl BXOnRT COTpYnHHKH. KOTOplde HMeIOT onldT 

pa60TLI no BOnpOCaM, OTHOCJlIIlHMCH K TpaBMBM, BKJIIO~IUI TpaBMbI, CBJi3aHHble C npeCTYIIJIeHHJlMH 

ceKcYaJIbHoro HaCHJIM· 

CTaTbjf 44 

llepcQHaJI 

1 • IIpoKYPoP H CeKpeTapb Ha3Ha~aroT B HX COOTBeTCTBYIOlllHe OpraHbl TaKOH KBaJIH<pHI.tHpOBaHHblH 

nepCOHaJI, KaKOH MOJKeT nOTpeOOBaTbCJI. B cJI}"Iae IIpoKypopa 3TO BKJIIO'IaeT Ha3Ha'leHHe CJIe,D,OBaTeJIeH. 

2. TIPH HaHMe nepCOHaJIa IIpoKYPoP H CeKpeTapb ooecne~HBalOT BblCOKHH ypoBeHb paoOTocnocooHOCTH, 

KOMneTeHTHOCTH H ,D,OOpOCOBeCTHoCTH H npHHHMalOT BO BHHMaHHe, mutatis mutandis, xpHTepHH, 

H3JIOJKeHHble B llyuKTe 8 CTaTbH 36. 

3. CeKpeTapb C COrJlaCHH IIpe3HMyMa H IIpoKypopa npe,IJ,JIaraeT IIoJIOJKeHHR 0 nepCOHaJIe, KOTopble 

BKJIIO~aroT YCJIOBHR, Ha KOTOPblX nepCOHaJI CY,D,a Ha3Ha~aeTCR, nOJl}"laeT B03Harp8)K,neHHe HJIH YBOJIbHJleTCR. 
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ilOJIO)f(eHHH 0 rrepCOHaJIe O:a.06PHIOTCH ACC8MOJIeeif rOCY,[(8pCTB-Y'I8CTIlHKOB. 

4. Cy,II, MoxeT npH HCKJIIO'IHTeJIbHbIX oOCTmrreJIbCTBaX HCIIOJlb30BaTb YCJIyrH Cne~HaJIHCTOB, 

OTKOM3H,1J,HPOBaHHbIX H3 6e3B03Me3J\HOH OCHOBe rocy,o;apCTBaMH-Y'laCTIIHKaMH, MC)KJJpaBHTCnbCTBCHHhlMH 

OpraHHJau;H.lIMH HJIH HenpaBHTeJIbCTBeHHblMH OpraHHJaU;HHMH, ,JI,JI.lI OKa3aHH.lI nOMOW;H B pa60Te JII06oro H3 

era opraHOB. llpOKYPOP MO)KeT npHH.lITb moooe TaKoe IIpeWIO}I{eHHe OT HMeHH KaHlJ;emrpHH IlpoKypopa. 

TaKOH rrepCOHan, OTKOMaH,o;HpOBaHHbIH Ha 6e3B03Me3,o;HOH OCHOBe, rrpHHHMaeTCH Ha pa60Ty B COOTBeTCTBHH C 

PYKOBO.wrIUHMH npHHIJ;HnaMH, YCTaHaBJIHBaeMbIMH ACCaM6JIeeH rocY:o.apCTB-Y'IaCTHHKOB. 

CTaTbH 45 

Top)KeCTBeHHOe 06HJIITenbCTBO 

Ao BCTynJIeHMH B :o.OJI}l{HOCTb B COOTBeTCTBHH C HaCTO.lIllJ;HM CTa-ryTOM CYll.bH, ilpOKYPOP' 33MeCTHTeJIH 

llpoKypopa, CeKpeTapb H 3aMeCTHTeJIb CeKpeTap.ll npHHHMalOT Ha ceoH B OTKPblTOM 3ace)J,aHHH CY)J,a 

TOp}l{eCTBeHHoe OO.ll3aTeJIbCTBO BbInOJIHHTb CBOM cooTBeTcTBYIOIUHe !j:>YHKIJ;HH 6ecnpHCTpaCTHO H ,ll,OOpOCoBeCTIlO. 

CTaTb.ll 46 

OTDeweHMe OT lIOJUKHOCTH 

1 . CY,II,bH, llpOKYPOP, 3aMeCTHTeJIb IlpoKypopa, CeKpeTapb HJlH 3aMeCTHTeJIb CeKpeTapH oTpewaeTcH OT 

3aHHMaeMOH ,o;omKHoCTH, eCJlH pellIeHHe 06 3TOM npHHHMaeTcH B COOTBCTCTBHH C nYHKTOM 2 B CJI)"IaJIX, 

Kor:o.a: 

a} YCTaHOBJIeHO, 'ITO :o.aHHoe JIHUO COBepWHJlO cepbe3HblH npOCTynOK HJlM cepbe3Hoe HapyweHHe 

CBOHX 00H3aHHOCTeH no HaCTOHlIJ;eMY CTaTYTY, KaK 3TO npe,lJ;YCMOTpeHO B llpaBHJIax npo~e:a.yPbI H 

)J,OKa3bIB3HHH; HJlH 

b) )J,aHHOC JIHUO HccnocooHo BbllIOJIHHTb !j:>YHKIJ;HH, B03JIaraCMbie H3 Hcro B cHny HaCTogr.u;cro 

CTaTyra. 

2 . PeweHMe 00 oTpcweHHH OT :o.on}I{HOCTH CYll.bH, IlpoKypopa, 3aMeCTHTCml IlpoKYPoP3 comaCHO 

nYHKTY 1 npHHHMaeTcH AccaMoneeH rocY:o.apcTB-Y'I3CTHHKOB TaHHbIM rOJIOCOB3HHeM: 

a} B OTHOWeHHM cY)I.bH - OOJIbllIHHCTBOM B ;:J;Be TpeTH rOJlOCOB roCYnapCTB-Y'IaCTHHKOB no 

peKoMeH)J,aUHH, npHHHToH OOJlbllIHHCTBOM B ;:J;Be TpeTH rOJlOCOB OCTaJIbHblX cY;:J;eH; 

b) B OTHOWeHHH llpoKypopa - a6COJIIOTHblM OOJIbWHHCTBOM rocY;:J;apCTB-Y'IaCTHHKOB; 

c) B OTHOIlIeHHH 3aMeCTHTeJUI llpoKypopa - a6COJIIOTHbIM OOJIbWHHCTBOM roJIOCOB rocy.u;apCTB-

)"IaCTIlHKoB no peKOMeH,IJ;aIJ;HH llpoKypopa. 

3 . PeIlIeHHe 00 oTpellIeHHH OT ;:J;OJI}l{HOCTH CeKpeTapH HJlH 3aMeCTHTeJIH CeKpeTapH npHHHMaeTcH 

aOCOJIIOTHblM OOJlbllIHHCTBOM rOJIOCOB cy:o.eH. 

4. CYll.be, ilpOKYPOPY, 3aMeCTHTemo IlpoKypopa, CeKpeT3plO HJIH 3aMeCTHTeJllO CeKP~TaPR' nOBe.u;eHHe 

HJIH cnoco6HoCTb KOToporo BbInOnHHTb :o.omKHocTHbIC IPYHKIJ;HH, Tpe6yeMbIe HaCTOHIIJ;HM CTaTYTQM, 

ocn3pHB31OTCH Ha OCHOBaHHH H3cToHw;eH CT3TbH, npe)J;oCTaBJlHIOTCH Bce B03MO)KHOCTH ,JI,JJH TOro, 'ITO Obi 

npe:o.'bRBHTb HJlM C06P3Tb )J;OK333TeJIbCTB3 H C)J;eJI3Tb IIpe;:J;CT3BJIeHHR B COOTBeTCTBHH C llp3BHn3MH npoue.u;yPbl 

H ;:J;OKa3b1B3HHR. HHOro Y'I3CTIUI B OOCY}I{lJ.eHHH :o.3HHOro Borrpoca ::ITO JrHIJ;O He npHHHMaeT. 
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CTaTbR 47 

llHCIIHnJIHHapHbIe MepbI 

B OTHomeHHH CY,lJ,bH, ilpoKypopa, 3aMeCTBTeJIJI ilpoKypopa, CeKpcTapH HJIB 3aM6CTHTeJIH CeKpeTapH, 

cOBepmHBmero IlPOCTYIIOK MeHee cepbe3Horo xapaKTepa, '1eM 3TO npC}JyCMOTPCHO B IlyHKTe 1 CTaTbH 46 , 

IlpHMeHgIOTCg ;Jl;HC[(HIlJIHHapHbIC MCPbI B COOTBeTCTBHH C ilpaBHJIaMH npO[(e}JyphI H AOKa3hIBaHWI. 

CTaTMI 48 

IIpHBHJIernH H HMMYHHTeThI 

1 . CYA IlOJIb3YeTCR Ha TepPHTOpHH KIDK)];Oro rOCYAapCTBa-yqaCTHHKa TaKHMH npHBHJIefWIMH H 

HMMyHHTeTaMH, KaKHC JlBJUlIOTCH ne06XO,llHMblMH A.lUl AOCTB:lICeHHJI ero [(eJIeH. 

2. CY,lJ,bHI npOKYPOP, 3aMeCTHTeJIH IIpoKypopa H CeKpeTapb nOJlb3YfOTC.sJ., Kor,n;a OHH yqaCTBYIOT B 

AeJITenbHOCTH CY.r.\a HJIH B OTHomeHHH TaKOH .n;eJlTeJIbHOCrn, TOMH :lICe npHBHJIerWIMH H HMMyHHTenlMH, 

KOTophle npe.nOCTaBJIJI'IOTC.H fJI3BaM AHnJIOMaTH'IeCKHX npeACTaBHTeJIbCTB; cY.r.\e6Ho-npOneCcYaJIhHhlH HMMyHHTeT 

JIf06oro po,n;a B OTHOme"HH Bcero CKa3aHHoro, HamicaHHoro HMH H AeMCTBHM, COBepmeHHbIX HMH B 

O<pHUHaJIbHOM KaqeCTBe, npo)J,OJDKaeT npe)J,ocTaBJIHTbCH HM H nOCJIe HCTeqeHH.sJ. CpOKa HX 1l0JIHOMO'lHH. 

3. 3aMeCTHTeJIb CeKpeTapjJ, COTpy.nuHKH KaHueJIJlpHH IIpoKypopa H COTPy.nuHKH CeKpeTapHaTa nOJIh3YIOTCH 

npHBHJIefWIMH, HMMYHHTeTaMH H JIbrOTaMH, Heo6xoAHMbIMH ,nJHI BblnOJIHeHHR HMH CBOHX <Pj1HKUHH B 

COOTBeTCTBHH C COfJIamCHHCM 0 npHBHJlCrH.IIX H HMMyHHTCTaX CYAa. 

4 • 3a1UHTHHKY I 9KCnepTaM I CBH)J,eTeJI.HM H JIfOOOMY ,n;pyroMY JIHUY, npHCYTCTBHe KOTOPhlX TPe6yeTCJI B 

MeCTe npC6bfBaHWI CY.r.\a, oCieCne'lHBaeTCH TaKOH CT8TYC, K8KOK HBJIHeTCH neOOXO.r.\HMbIM JI)lH Ha,nJIexalUero 

lPyHK.l(HOHHpoBaHWI CYAa, B COOTBCTCTBHH C COfnaIIIeHHeM 0 npHBHneI'IDIX H HMMyHHTeTax CYAa. 

5 • B npHBHllemJIX H HMMYHHTeT3X MoxeT 6blTb OTKa3aHO: 

a) B OTHomeHHH cy.tU>H HJIH IIpoKypopa - a6COIIIOTHhiM 60JIhIIIHHCTBOM cy.o.eH; 

b) B OTHOmeHHH CCKpeTap.II - IIpe3HAHYMOMi 

C) B OTHOmeHHH 3aMeCTHTeIIeH IIpoKypopa If COTPYAHHKOB KaHQeJI.IIPlfH IIpoKypopa -

npOKYPOPOMi H 

d) B OTHOIIIeHHH 3aMeCTHTeII.!I CeKpeTap.!l If COTPYAHHKOB CeKpe-rapHsTa - CeKpe-rspeM. 

OKJIaIIWl DOCOOwr H KOMDeHCaI[Wl pagoHoB 

CY,lJ,bH. IIpOKYPOP, 3aMeCTHTCJIH IIpoKYPopa, CeKpcTapb H 3aMeCTHTeJIb CeKpeT8p.ll nOJIyqaIOT TaKHe 

OKJI3,lJ,bI, Iloco6HJ1' H KOMIlCHcaItHIO pacxo,n;OB, K8KHe MOryT 6blTh onpcAeneHbI ACCaMOJICCH roCY,llapCTB­

yqaCTHHKoB. Pa3MCP 3THX OKJIa,nOB H noco6HH HC MO:llCeT ObITh YMeHhmcH B nepHOA BhIllOJIHeHWI 8MB CBOHX 

nOllHOMO'lHH. 

29 -



CTaM 50 

O<l)HIIUaJXhHhle H pa6o'lue B3b1KU 

1. 0<pHI.\UaJIbHbIMU Jl3hlKaMU CY,D;a JlBJlJlIOTCJI aHrJIHHCKUH, apa6CKHH, HCnaHCKUH, KHTaHCKUH, PYCCKHH 

u <llpaH~Y3cKHH B3hIKH· nOCTaHOBJIeHHB CYAa, a TaIOKe UHhle pellieHuB no OCHOBOnOJIararomUM BOnpOCaM, 

paccMaTpuBaeMbIM CY,D;OM, ny6JIUKYlOTCJl Ha O!l:>UU;UaJIbHblX Jl3b1Kax· B COOTBeTCTBUH C KpUTepHJlMU, 

YCTaHOBJIeHHbIMU B ITpaBHJIax npOl.\e,D;YpbI H ,D;OKa3LlBaHHJl, lIpe3H,D;HYM onpe,D;eJIJleT, KaKue pelIleHUH CY,D;a 

MOryT, )J.lIJl l.\eJIeH HacTOBmero nYHKTa, C'IUTaThCB pellleHUJlMU no OCHOBOnOJIaralOmHM BonpocaM· 

2 . Pa60'lHMH Jl3hIKaMH Cy,Ua HBJIHIOTC.II aHrJIUHCKUH U cPpaHQY3CKHH .113bIKU. B lIpaBuJIax npOu;e,D;YPbI U 

,Il.OKa3bIBaHH.II onpe,ll.eJI.IIlOTCH CJIY'Iau, B KOTOPbIX .D.PyrHe O<pUU;UaJIbHbIe H3blKU MOryT HCnOJIb30BaTbCJl B 

KaqeCTBe pa60qux B3bIKOB. 

3. lIo npocb6e JIlO6oH H3 CTOPOH, Y'IaCTBYlOll.I;UX B pa36upaTeJIbCTBe, UJIU KaKoro-Jlu60 rocY,D;apCTBa, 

KOTOPOMY pa3peweHo Y'laCTBoBaTb B pa36HpaTeJIbCTBe, CY,Il. pa3pelIlaeT HCnOJlb30BaHue TaKoH CTOPOHOH HJlU 

TaKUM rocY,Il.apCTBOM JIlO6oro ,D;pyroro H3blKa, nOMUMO aHrJlHHcKoro HJlU <ppaHU;Y3CKoro, npu YCJIOBUU, 'ITO, 

no MHeHHIO Cy,n8, T8Koe p83peilleHHe HBJI.IIeTCH ,nOCT8TO'lHO 060CHOB8HHbIM. 

CTaTbB 51 

lIpaBHJIa "pOuellYI'Ll U lIOKa3b1BaHWI 

1 . IIpaBHJIa np0l.\e,D;YPbI H ,D;OKa3b1BaHHH BcrynalOT B CUJlY nOCJIe npHHHTUJI 60JIbWUHCTBOM B ,D;Be TpeTU 

rOJlOCOB 'IJleHOB ACCaM6JIeu rocY,Il.apCTB-Y'IaCTHUKoB. 

2 . TaKHe rrorrpaBKH K lIpaBHJIaM npOu;e,D;YPbl U ,Il.OKa3blBaHU.II MOryT rrpe,UJIaraTbcH: 

a) JIlO6hlM rocY,Il.apCTBOM-Y'laCTHUKoM; 

b) a6COJIlOTHbiM 60JIblIlUHCTBOM roJIOCOB cY,Il.eH; UJIH 

c) lIpoKYPopoM. 

TaKHe rronpaBKH BcrynalOT B clmy nOCJle rrpHHBTUJI 60JlhWHHCTBOM B ,Il.Be TpeTu rOJIOCOB '1JleHOB 

ACCaM6JIeu rocY,ll.apCTB-Y'lacTHuKoB. 

3. 1l0cJIe npUHHTUJl lIpaBuJI npou;e,D;YPbI U ,Il.OKa3b1BaHHH B cJIY'lae 6e30TJlaraTeJIhHOH Heo6xo,ll.HMOCTU, 

KOr,ll.a IIpaBHJla He rrpe)lYCMaTpUBaIOT KaKOH-JIH60 KOHKpeTHOH cury8U;HH, C KOTOPOH CTaJIKHB8eTCH Cy,n, 

cY~u MOryT 60JIhUIHHCTBOM B ,Il.Be TpeTH rOJIOCOB npUHHTb BpeMeHHble npaBHJIa, KOTopble 6y,UYT 

rrpUMeHHTbCJl, nOKa ACCaM6JleJl roCY)lapCTB-Y'IaCTHHKOB He YTBep)lUT, HcrrpaBUT UJlU OTKJlOHHT HX Ha CBoeH 

CJleAYlOll.I;eH O'lepe,ll;HOH liJIU Cnel.\UaJIbHOH ceccuu. 

4 . IIpaBuJIa np0l.\eAYPbl H ,nOKa3bIBaHUJI, norrpaBKU K HUM U Jl1060e BpeMeHHoe npaBUJlO ,nOJDKHbI 

COOTBeTCTBOBaTh HaCTOJlll.l;eMY CTaryry. lIonpaBKu K lIpaBuJIaM npou;e,nyphI U ,nOKa3hIBaHUJI, a TaIOKe 

BpeMeHHhle npaBUJla He rrpUMeHJlIOTCJl peTpOaKTHBHO B ymep6 JIHUY, KOTOpoe HaXO,D;UTCH no,ll. CJIe,D;CTBHeM U 

B OTHOilleHUU KOTOporo Be,D;eTCJl cy,Ue6Hoe pa36upaTeJlhCTBO UJIU KOTopoe npU3HaHO BUHOBHhIM· 

5 • B CJIY'Iae KOJIJIH3UI1 Me)J{)ty CTaTYTOM H IIpaBuJIaMH rrpoue)lYPbl U ,Il.OKa3b1BaHUJI CTaTYT HMeeT 

npeHMYlQeCTBeHHYIO CUJlY· 
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CranK 52 

PerJIilMeHT CYlla 

1. B COOTBeTCIBHH C HaCTO.lImHM CTaryToM H IIpaBHJIaMH npOI.\e,nypbl H .u;oKa3bIBaHH.II Cy,lJ;bH npHHHMalOT 

a6COnlOTHblM 60nbmHHCIBoM ronOCOB PernaMeHT Cy.u;a, He06xo,nHMb1H ,IlJI.II 06eCne'leHH.II ero nOBCe,llHeBHOrO 

~YHK~HOHHpOBaH~. 

2 . IIpH pa3pa60TKe PerJIaMeHTa H JII06b1x nonpaBoK K HeMY npoBo,ll.lITCK KOHcynbTaUHH C npOKYPOPOM H 

CeKpeTapeM • 

3 . PerJIaMeHT H JII06ble nonpaBKH K HeMY BCTYnaJOT B CHJIY no HX npHH.IITHH, ecnH CY,lJ;bH He npHMYT 

HUoro pemeHUK. Henocpe,nCTBeHHO nocne ux npHHRTUK OHU paCCblJIalOTC.II rocy,napCIBaM-Y'IaCIHUKaM ,IlJI.II 

npe,nCTaBJIeHUK 3aMe'laHuH. OHH OCTaIOTC.II B CHJIe, eCJIU B Te'leHHe meCTH MeCH~eB npOTHB HUX He Gy,neT 

Bbl,nBHHYTO B03paxeHuH co CTOPOHbI 60JIbmHHCTBa rocy,napCIB-Y'laCTHHKOB. 

QACTb 5. P ACCnE.D.OBAHHE H yrOnOBHOE nPECnE.I\OBAHHE 

CTIlTbJI 53 

Hallano paCCJIe.noBaHHII 

1. npOKYPOP, o~eHHB npe,ncTaBJIeHHYIO eMY HH~OPMauHIO, Ha'lHHaeT paCCJIe,nOBaHHe, ecnH TOJIbKO OH He 

onpe,nemleT, 'ITO HeT pa3YMHbIX OCHOBaHHH ,nml npHHHTHH ,neHCTBHH B COOTBeTCTBHH C HaCTOHIUHM 

CTaTyTOM. npH npHH.lITHH pemeHHH 0 Ha'lane paCCJIe,nOBaHHJI npOKYPOP paCCMaTpHBaeT CJIe,nYIOIUHe BonpOCbI: 

a) ,lJ.aeT JIU HH~opMaQUH' UMelOIUaRCH B pacnOp"}KeHHH TIpoKypopa, pa3YMHLle OCHODaHU" 

nonaran, 'ITO 6bIJIO COBepmeHo UJIU COBepmaeTCH npecrynJIeHHe, no.nna.naJOIUee no,lJ. IOPHC.nuK~HIO CY,na; 

b) "DJI"eTCH JIH 3TO ,neJIO UJIU Gy,ner JIH OHO HBnJlTbCH ,nonyCTHMbIM cornaCHO CTaThe 17; H 

cl C Y'leTOM TJI}KeCTH npeCT}'IlneHHJI H HHTepecoB nOTepneBmHX, HMelOTCH nH, TeM He MeHee, 

BeCKHe OCHOBaHHJI nonaraTh, 'ITO npOBe,neHHe paCCJIe.u;OBaHHJI He oy.u;er OTBe'laTb HHTepeCaM npaBocy,nHJI. 

EcnH IIpoKYpoP onpe,neJIHeT, 'ITO HeT pa3YMHbIX OCHOBaHHH .nnJl npHHHTHJI ,lJ.eHCTBHH, U ero 

onpe.u;eneHHe OCHOBaHO HCKnlO'IHTenbHO Ha cooopaxeHHSlx, npHBe.u;eHHLlx B nO,l1;IlyHKTe (c l BLlme, TO OH 

YBe,nOMJIJleT 06 STOM IIaJIaTY npe.nuapHTeJILHoro npOH3Bo.o;CTBa· 

2 . EcnH no npoBe,neHHH paCCJIe,nOBaHHSI IIpoKYPoP npHxo.u;HT K BLlBO,ny 06 OTCYTCIBHH ,nOCTaTO'lHLlX 

OCHOBaHHH ,IlJIH Ha'lana yronoBHoro npecne,nOBaHHJI, nOCKonbKY : 

a) HeT ,nOCTaTO'lHbIX npaBOBbIX HnH ¢laKTH'IeCKHX oCHoBaHHH .nnJl 3anpamHBaHHlI op,nepa HnH 

npmca3a cornaCHO CTaThe 58; 

b l ,neno HBnJleTCJI He,nonYCTHMbIM Ha OCHOBaHHH CTaThH 17; HJIH 

cl yronoBHoe npecne,nOBaHHe He OTBe'laeT HHTepeeaM npaBoey.nHH C Y'leTOM Beex 06CTOHTenbCTB, 

BKJIIO'Irut CTeneHb TSI}KeCTH npecrynJIeHHJI, HHTepeCbl nOTepneBmHX H B03paCT HJIH HeMOIUb npe,nnOJIaraeMOro 

npecrynHHKa, a TaK}!{e ero unH ee ponb B npe,nnonaraeMOM npecrynneHUH, 

IIpoKYPOP YBenOMJISleT IIaJIary npe,llBapHTeJIbHOrO npOH3BOnCTBa H rocy,napCTBO, KOTopoe nepe,naeT cHTyaUHIO 

B COOTBeTCTBUH co CTaTbeH 14, unH COBer Be30naeHoCTH B CJJyqae, nO,!{Ila,naromeM no.u; nOJlOJKeHHe 

nYHKra (b l CTaThH 13, 0 CBoeM BblBo,ne H OCHOBaHHSlX ,IlJIH TaKoro BblBo,na. 

- 31 -



3. a) fIo npocb6e rocy~apcTBa, KOTopoe ocyw;eCTBJIHeT nepe~a'IY CHTY~HH B COOTBeTCTBHH co 

CTaTbeH 14, HJlH COBeTa lie30nacHocTH COrJlaCHO rrYHKTY (b) CTaTbR 13 IIaJlaTa rrpe)J,BapRTeJlbHoro 

rrpoH3Bo)J,CTBa MO)l{eT BHOBb pacCMOTpeTh pellIeHRe IlpoKypopa COrJIaCHO rrYHKTaM 1 HJIH 2 He rrpenrrpHHHMaTb 

~eHCTBHH H MO)l{eT rrpOCHTb TIpoKypopa rrepeCMOTpeTb :no pemeHHe. 

b) KpoMe TOro, IIaJIaTa rrpe)J,BapHTeJIbHoro rrpoH3Bo)J,CTBa MO)l{eT rro cBoeH HHHUHaTHBe 

rrepeCMOTpeTb pemeHHe fIpoKypopa He rrpe)J,rrpHHHMaTb )J,eHCTBHH, eCJIH ::lTO pemeHHe OCHOBblBaJIOCb 

HCKJIlO'lHTeJIbHO Ha rrOJIO)KeHHHX rrYHKToB 1 (c) HJlH 2 (c). B TaKOM cJIY'Iae pcmeHHe IlpoKypopa 6Y)J,eT 

)J,eHCTBoBaTb TOJIbKO Tor)J,a, KOr.IJ;a OHO rrO)J,TBep)K)J,eHO TIaJlaTOH rrpe)J,BapHTeJIbHOrO rrpOH3BO)J,CTBa. 

4 . TIPOKYPOP MO)KeT B JIl060e BpeMH rrepeCMOTpeTb pemeHHe 0 Ha'IaJle paCCJle)J,OBaHHH HJlH yrOJlOBHOrO 

npeCJIe~OBaHHH Ha oeHOBaHHH HOBblX <!>aKTOB HJIH HH<!>opMaI.um. 

CTaTbH 54 

06H3aHHOCTH 11: rrOJlHOMO'lRH IlpOKY1}Qpa lllm paCCJleilOBaH11:H 

1 . TIPOKYPOP : 

a) )J,JIH YCTaHOBJleHHH HCTI'IHbI rrpOBo)J,11:T paCCJle)J,oBaHl'le C TeM, '1T06bl OXBaTI'ITb Bce <l>aKTbI H 

)J,OKa3aTeJIbCTBa, OTHOCHW;HeCH K ou.eHKC Toro, HacTynaeT JIH yrOJIOBHaH OTBeTCTBeHHOCTb B COOTBeTCTBHH C 

HaCTOJUUHM CTaTYTOM, 1'1 rrpH 3TOM B paBHoH Mepe paccJle.uyeT 06CTOJlTeJlbCTBa, cBH)J,eTeJlbCTBYlOIUHe KaK 0 

BHHOBHOCTI'I, TaK H 0 HeBHHOBHOCTH; 

b) npHHHMaeT Ha)J,JIe)KaIUHe Mepbl )J,JIH o6eCrre'1eHHH 3<l><l>eKTHBHoro paCCJle)J,oBaHHJI H yroJIOBHOrO 

npeCJle,noBaHHH 3a npeCTYWleHHH, nowr8)J,8IOIUHe no.D, IOPHC.D,HKUHIO CY.D,8, C06JIIO.D,8H npH 3TOM HHTepecbI H 

JlH'lHble 06CTOHTeJIbCTBa rroTepneBmHx H cBH)J,eTeJleH, B TOM <[HCJle B03paCT, reH)J,epHblH ¢aKTOp, KaK 3TO 

onpe)J,eJleHO B nyHKTe 3 CTaTbH 7, H COCTOSlHHe 3)J,OPOBbH, a TaJOKe Y'lHTbIBaeT xapaKTep npeCTYnJleHHH, B 

'IaCTHOCTH npeCTYnJleHHH, CBSl3aHHbiX C ceKcyaJlbHblM HaCHJlHeM, rCH)J,epHblM HaCHJlHeM HJlH HaCHJIHeM B 

OTHomeHHH )J,eTeH; H 

c) B nOJIHOH Mepe c06nIO)J,aeT rrpaBa nHU, BblTeK8IOIUMe M3 HacToHIUero CTaTYTa. 

2. TIPOKYPOP MO)KeT rrpoBo)J,MTb paCCJIe)J,oBaHHSI Ha TepPHTopHH KaKoro-JIH60 rocy)J,apcTBa: 

a) B COOTBeTCTBHH C nOJIO)KeHMHMH qaCTH 9; HJIM 

b) no pa3pemeHHIO, BbI)J,aHHoMY TIanaToH rrpe)J,BapHTeJIbHOrO rrpoH3Bo)J,cTBa comaCHO nYHKTY 3 (d) 

CTaTbH 57. 

3. TIPOKYPOP MO)KeT: 

a) C06RpaTh M H3Y'laTb )],oKa3aTeJIbCTBa; 

b) Tpe60BaTb SlBKH H )],orrpawHBaTb JIHll;, HaxoMIUMxCSI no)], CJIe~CTBHeM, rroTepneBmHx H 

cBH)J,eTeJIeH; 

C) 3apY'laTbCH cO)J,eHcTBHeM JlI060ro rocY)J,apcTBa JlM60 Me)KllpaBHTeJlbCTBeHHoH opraHH3aUHH HJIH 

MexaHH3Ma COrJlaCHO HX cOOTBeTCTBYIOIUHM rrOJIHOMO'lMHM Hh1JIH MaH)J,aTaM; 

d) 3aKJIIO'laTb TaKHe COrJlameHml RJIH )J,orOBopeHHOCTH, He npOTHBOpe'laIUHe HaCTOJlIUeMY CTaTYTY, 

KaKHe MOIj'T IIOTpe60BaTbCH )J,JlH 06nePleHHH COTpY,!J;HH'IeCTB8 co CTOPOHbI K8Koro-JIH60 rocy,u8pCTS8, 

Me)KllpaBHTeJIbCTBeHHOH opr8HH3all;MH HJlH JIHU8; 
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e ) ,n:aBa'Th cornaCHe sa HepaCKpLlTJle Ha moOOM 9Tane npOH3Bo,n:CTBB ,!lmCYMeHTOB 

HJIH HHtPOPMau.HHI KOTOphle 6bIJlH nonY'IeHLI IIpoKYPopoM Ha YCJIOBIUIX coxpaHeHH$I KOHcpH,ll.tHnHaJIbHOCTH, H 

TOJlbKO .n,rIg UCJlH nOJIY'lCHHX HOBblX )l,OKa3aTeJIbCTB, eCJHi TOJIbKO JUlUO I npe,n;ocraBHBwee TaKHe ,n;OKYMeHTbI 

H MH<!>opMaUHlO t He .uaeT aa 3TO caoero COrJlaCHH; 

f) npHHHMaTb Heo6xonHMble Mephl HJIl'I npOCHTb 0 npHIDITl'IH Heo6xo,n;HMLlX Mep ,II;Jl.!l ofiecne'leHIDl 

KOH<pH)1;eHUHaJIbHOCTH HH<p0pMaUHH, 3alI.'(HTbI JIlOOOro JIHua HJIH coxpaHHOCTH AOKaJaTeJlbCTB. 

CTRTbH 55 

IIpaBa JUJU B xone paCCJIenoBaHHSI 

1. B OTHOmeHHH paCCJIe.nOBaHHJI, npOBO,llHMOro B COOTBCTCTBHH C HaCTOXILtHM CTBT)'TOM, JI.liUO: 

al He .n.OJI)l{HO npHHy~aTbCH CBMeTeJlbCTBOBaTb npOTHB caMora ce61l HJIH npH3HaBaTb CBOIO BHHY; 

b) He ,o;OJI)l{HO IIo,o;BepraTbCH npl'll{y~eHHIO, naBJIeHHIO HJIH yrp03aM B JI1060H tPopMe, IIblTKaM 

HJIH ,o;PyrnM :x<:ecroKHM, 6eC'IenOBe'IHLlM HJIH YHH.>KaIOInRM ,o;OcrOHHCTBO BH}l;aM o6pameHHJI onH HaKa3aHIDl; 

C) eCJIH ,n;onpoc npOBo,nHTCH Ha H3bIKe, KOTOPbIH 3TO mu.\o He nOHHMaeT B nOJIHOH Mepe H Ha 

KOTOPOM OHO He rOBOpHT, MJl)I{HO 6ecnnaTHO nOJlb30BaTbCa tlOMOInbIO KBaJIHCPHUHpOBaHHOra nepeBO,ll.'IHK8 H 

TaKHMH nepCBO;n;aMH, KOTOPbIC He06xo,ll.HMbI ,ItJIH C06nIO,ll.eHHJl TpetSoBaHHH cnpaBe,ItJIHBOCTH;" H 

dl He ,llOJI)l{HO nO,ll.BCpraTbCH npOH3BOJIbHOMY apecry HJIH 38,1lep}KaHHIO, a TalOKe He ,llOJI::KHO 

nOJJ.BtpraTbCH JUtIIIeHHIO CBOOO.nLI, HHa'ie KaK Ha TaKHX OCHOBIlHIDIX H B COOTBeTCTBHH C TaKHMH 

npone,nYPaMH, KOTOpble YCTaHOBJIeHbI B CTaTyre. 

2. B Tex ClIY'Ia1lX, KOr,ll.a HMelOTCSI OCHOBaHrut IIOJIaraTb, 'ITO TO HJIH HHoe JIun;o cOBepJUHJtO 

npecrynncHHe, nonna,naIOlI.'(ee lIon lOPHC,llHKI.I,HIO Cy,n;a, H TaKoe mmo BCKope }l;OJIiKHO 6L1Tb ,n;onpoIIIeBo JlH60 

npOKYPOPOMt JIH60 HaI.\HOHaJIbHbIMH BJIaCTJlMH comaCHO npOCboe, HanpasneHHoH B COOTBeTCTBHO C 

qacTblO 9, 31'0 JIHI.I,O HMeeT TaIOKC cnCnYlOlI.\He npaBa, 0 KOTOPbIX OHO I1Hc!>opMHpyeTCH ,llO Ha'la.n:8 ,llonpoca: 

al ObITb YBe,n;OMJIeHHbIM )J,O Ha'lana ,o;onpoca 0 TOM, 'ITO eCTb OCHOBaHHg nOJIaraTb, 'ITO OM 

cOBepllleHo npeCTYllJleHHe, I1o,llna,llarolI.\ee no,n; lOPHC,ll.HKIIHlO CY,l:la; 

b 1 XpaHHTb MOJI'laHHe, npH'IeM TaKoe MOn'laHHe He )J,OD)l{HO y-qHTbIBaTbCH npH onpe,n;eJIeHOH 

BHHOBHOCTH HJUI HeBHHOBHOCTH; 

c) nOJIb30BaTbCJI npaBOBOH nOMOlI.\bIO no COOCTBeHHOMY BbIt'lOpy HJIH, ceJIH 9TO JIHna He 

nOJIb3yeTcH npaBOBOH nOMOlI.\bIO, IlOJIyqaTb Ha3Ha'leHHyro eMf npaBoByro nOMOInb B Jl1060M CJIy-qae, KOr}l;8 

::lTOro Tpe6ylOT HHTepeCLI npaBocY,ll.HlI, H 6e3 KaKOH:-JII160 OnnaTb1 TaKOH nOMOlI.'(H 3THM nHnOM B JII060M 

TaKOM cny'lae, eCJIH y ~TOro JIHu,a He HMeeTCH }l;OCTaTO'lHblX cpe,n:crB }l;JlJI OnJlaTbI TaKOH nOMOmH; H 

d) Obl'Th ,n;onpalllHBaeMbIM B npHcyrCTBHH a,nBoXaTa. ecml nono no co6cTBeHHoH BOJle He 

OTKa3aJIOCb 01' CBoero npaBa Ha ycnyrH a,l:lBOKaTa. 

&wI> llanarn upenuapwreJIhHoro npOH3BO,IICTBa B OTHOIU~HHH 

niHKaJIhHO(f B03MO}]{lJOCTH WIll paCCJleJIOBaHHB 

1. al ECJIH IIpoxypop C'IHTael', ~lTO nposeneHHe paccne.n.osaHlUl npe}l;CTaBJIHeT YHHKaJIbHYIO 

B03MO)Kl{Ocrb mI.ll nOJIyqeHH)l nOKa3aHHH filIH 3aJ1BJIeHHSI 01' cBH~eTeJlSI 1moo .n,rIH H3Y'IeHHB., c60pa HJlM 
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npOBepKH ~OKa3aTCJIbCTB, KOTOp&!e BnOCJIe~CTBHH MOryr OKa38ThCS He~OCTYIIHhJMH ~ ~eJIeH HCnOJI&30BaHHJI 

B xo~e cy~e6Horo pa36HpaTeJIbCTBa, IIpOKYPOP HHcpopMHpyeT 06 3TOM IIaJIaTY npeABapHTeJlbHoro 

npoH3BOllCTBa • 

b) B 3TOM cJI}"Iae IIaJIaTa npeABapHTeJlbHOrO npoH3BOllCTB8, no npocb6e IIpoKypopa, MoxeT 

npHIDlTb TaKHe Mepbl, K8KHe MOryr OKa3aTbCJI He06xo~MblMH WIJI 06eCne'leHHJI 3cpcpeKTHBHOCTH H 

nOCJIe~OBaTeJI&HOCTH cy~e6Horo npeCJIe~OBaHHS H, B 'I8CrnOCTH , ~JI 06eCne'leHHR npaB 3lUUHTbI. 

c) ECJIH naJIaTa npe,u.BapHTeJIbHoro npOH3BOllCTBa He npHHHMaeT peWeHHJI 06 HHOM, npOKYPOP 

npe,u.OCTaBJlJleT COOTBeTCTBYIOII(YIO HH!f>opMaIJ;HIO JlHIJ;Y, KOTOpoe 6blJIO apeCTOBaHO HJIH JlBHJIOCb Ha OCHOBaHHH 

npHK838 0 JlBKe B CBJl3H C npOBO~M&!M paCCJIenOB8HHeM, ynoMRHyn,IM B nO)U1YHKTe (a), C TeM 'IT06&! 9TO 

JIHUO MOrJIO 6blTb BblcJlywaHO. 

2 . Mepbl, YKa3aHHble B nYHKTe 1 (b), MOryr BKJIIO'IaTb B ce6J1: 

a) ~a'lY peKoMeH,u.8IJ;HH HJIH pacnOpJl)KeHHH OTHOCHTeJIbHO npo~e.D.Yp, KOTOPblM Ha.u,JIe)KHT 

CJlellOB8Tb; 

b ) ~8'1Y YKa3aHHH 0 BeneHHH npOTOKOJIOB npOH3BO~CTB8 no neJIY; 

c) Ha3Ha'leHHe 9KcnepT8 WIJI OK83aHHJI nOMollJ,H; 

d) p83peweHHe 38llJ,HTHHKY JIH~a, KOTopoe 6blJIO apeCTOBaHO HJIH JlBHJIOCb Ha OCHOBaHHH npHKa3a 

o JlBKe, npHHHMaTb }"IaCTHe B pa36HpaTeJIbCTBe HJIH, eCJIH apeCT He HMeJI MeCTa HJIH Bbl3BaHHoe JIHIJ;O He 

SBMOCb HJIH 3~HTHHK He onpeneJIeH, Ha3H8':1eHHe ~pyroro 38II(HTHHKa ,JJ.JIJI Y':IaCTHJI B pa36HpaTeJlbCTBe H 

npe~CTaBHTeJIbCTBa HHTepeCOB 3lUUHTbI ; 

e ) Bbl,u.a':lY nopyqeHHJI 0AHOMY H3 CBOHX ':IJIeHOB JIH60, B CJI}"Iae Heo6xoAHMOCTH, ,u.pyroMY cY,JJ.Le, 

HMeIOmeMYCJI B OT,JJ.eJIeHHH npe,JJ.BapHTeJIbHoro npOH3BO,JJ.CTBa HJIH B CY,JJ.e6HOM OT,JJ.eneHHH, ocymeCTBJIRTb 

Ha6JIIOlleHHe H ,u.aBaTb peKOMeH.D.8IJ;HH HJIH pacnOpJl)KeHHJI OTHOCHTeJIbHO c60pa H COXpaHeHHJI ,u.OKa3aTeJIbCTB H 

,u.onpoca JI~; 

f) TBKHe HHble ,u.eHCTBHJI, KOTopble MOryr OKa3aTbCJI He06xoAHMblMH )l,JUl c60pa HJIH COXpaHeHHJI 

1l0Ka3aTeJlbCTB • 

3. a) EcnH npOKYPOP He npe,lJ,IIpHHHMaeT Mep COrJIaCHO HaCTOJlmeH CTaTbe, a IIaJIaTa 

npe~BapHTCJIbHoro npOH3BO.IlCTBa C'IHTaeT, 'ITO TaKHe Mep&! He06xo.IlHMbl C u:enblO COXpaHeHHJI ,u.OKa3aTeJIbCTB, 

KOTopble, no ee MHeHHIO, HMelOT cymeCTBeHHoe 3Ha'leHHe WIJI o6eCne'leHHJI HHTepeCOB 3lUUHTbI B XOlle 

cYlle6Horo pa36HpaTenbCTBa, OHa npOBOAHT KOHCYJIbT8IJ;HH C npOKYPOPOM B OTIJOWeHHH TOro, HMeIOTCJI JIH Y 

npoxypopa BeCKHe OCHOBaHHJI .IlJIJI He06paw,eHHJI C npocb60H 0 npHHJlTHH T8KHX Mep. ECJIH B pe3YJIbTaTe 

KOHCYJIbT~H naJIaTa npeABapHTeJIbHoro npOH3Bo,u.CTBa npHXOAHT K 3aKJIlO'IeHHIO, 'ITO He)KenaHHe IIpoKypopa 

nOTpe60BaTb npHHRTHJI TaKHX Mep JlBJIJleTCH HeonpaB,u.8HHbIM, naJIaTa npeABapHTeJIbHoro npOH3Bo,u.CTBa MO)KeT 

npHHHMaTb TaKHe Mepbl no cBoeH C06CTBeHHOH HHHIJ;HaTHBe. 

b) peweHHe naJI8Tb1 npe,D;BapHTeJIbHoro npOH3BollCTBa ,u.eHCTBOB8Tb no CBoeH c06CTBeHHOH 

HHHUH8THBe B COOTBeTCTBHH C H8CTOJlmHM nYHKTOM MO)KeT 6b1Tb 06)K8JIOBaHO npOKYPOpOM. 06)K8JIOB8HHe 

paccMaTpHBaeTCR B CPO'lHOM nopJI,!I,Ke. 

4. ,IJ,onyCTHMoCTb 1l0K83aTeJIbCTB, coxp8HeHHblx HJIH C06PaHHbIX .IlJIJI cy,u.e6Horo p836Hp8TeJIbCTBa B 

COOTBeTCTBHH C HaCTOJlmeii: CTaTbeii: , HJIH npOTOKOJIOB, B KOTOPblX OHH co,u.ep)KaTCJI, onpellenJleTCJI B xO,JJ.e 

cy,u.e6Horo p836Hp8TeJIbCTBa B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 69, H OHH HMelOT TaKyIO ,u.oKa38TellbHyIO ueHHOCTb, 

KaK8JI MO)KeT 6blTb onpe,u.eneHa Cy,u.e6HoH naJI8ToH. 
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CraTbH 57 

<l>yuKUHH H nOBHQMO'IWJ TIMaThl npeJlBapHTem.HQI'O npOB3BOlICTBa 

1 • ECJIH B H8CTmn~eM CT8T.YTe He npe,lU'CMOTPeHO HHoe, nMaTa npe.ltBSpHTeJIbHOro npOH3BO,nCTB8 

OCYIIleCTBIDIeT CBOH cPYHKu.HH B COOTBeTCTBHH C nOJIOJKeHIDIMH HaCTO.!tlIlei CTaTbH· 

2 . a) nOCTaBOBJIeHHH HJIH pacnOpJl:llCeHHH naJIaTLI npe,nBapHTeJILHOrO npOH3BO,nCTBa, Ha,naBaeMhIe B 

COOTBeTCTBHH C nOJIO:llCeHHJIMH CTaTeA 15 , 18 , 1 9 , 54 , nyHKT 2 I 61, nyHKT 7, H 72, npHHHMalOTCJI 

OOJIhWHHCTBOM roJlOCOB ee cy,neA. 

b ) Do Bcex ,npyrnx CJIY'laHX CY,nbg nMaThl npe~apHTeJIbHoro npOH3BO~CTB8 MO:llCeT OCYIIleCTBJIJI1"b 

cPYHKUHH TIMaTLI npe.nBapHTeJIbHOrO npOH3BO~CTBa, npe.nyCMOTpeHHLIe HaCTOHlIlHM CT8TYTQM, eCJIH 1fH0e He 

npe.nyCMOTpeHO B TIpaBHJlax npoue.nyPbl H ,nOKa3b1B8HH.II HJIH He peIlleHO OOJlbIllHHCTBOM rOJlOCOB CY.I\eA 

nanaTbl npe.nBapHTeJIbHoro npoH3Bo,nCTBa. 

3 . Hap~ co CBOHMH APyrnMH cPyHKl(HJIMH no HaCTOJllIleMY CTaTYTY TIanaTLI npCA8apHTeJIbHoro 

npOH3BO.I\CTBa MO:llCeT: 

a) no npocboe TIpoKypopa, OT,naB8Tb TaKHe pacnOpJl:llCeHHJI H BblAaBaTb TaKHe oPAepa, KaKHe 

MOm OblTb HeoOXO.I\HMblMH AJIJI UeJIeA npOBeAeHHJI paCCJIe~OBaHHJI; 

b) no npocboe JIHua, KOTOpoe 6t:.IJIO 8peCTOBaBO HJIB gBHJIOCb no npHKa3Y B COOTBeTCTBHH co 
CTaTbeA 58, OT,l\aBaTb TIlKHe pacnOpJl:llCeHHJI, BKJIIO'IaH MepLI, nepe'lHCJIeHHble B CTaTbe 56 , WIH 3apY'laTbcJI 

TIlKHM npe.I\YCMOTPeHHblM lJaCTDIO 9 COTpY,IUlH'ieCTBOM, KaKoe MO:llCeT OK8l8TbC1t He06xo,nHMblM ,nJIJI OKa3aBHH 

JIHIlY nOMoW;H B no,nroTOBKe ero 3amHTbl; 

c) B Tex CJIY'iaHX, Kor,na :no HeOOXO,fUIMO, OOeCne'iHBaTb 3amHTY H HenpHKocHOBeHHoCTD '1aCTHOH 

:lICH3HH nOTepneBIllHx H cBH.neTeJIeH, COXP8HHOCTD )l,OKa3aTeJIbCTB, 3aIlUlTY JIHIJ" KOTopble 6b1lIH apeCTOBaHbl 

HJIH HBHJIHCb no npHKaay, H 3amHTY HHcPoPM8IJ,HH, KacalOmeHC1t H8UHOHanbHOH oe30n8CUOCTHi 

d) ,naBaTb IIpoKYpoPY pa3peWeHHe Ha npHH1tTHe cneqeanbHbIX Mep, OTJIOCHI1l;HXC1t K npoBe,neHHIO 

paCCJIe,noBaHHH B npe)l,eJI8X TeppHTOpHH rocy,napCTBa-yqaCTHHKa, oe3 nOJIY'ieHHJI co CTOPOHbI 9TOro 

rocY)l,8pCTBa COrJIBCHJI UB COT}lY,nHH'leCTBO B COOTBeTCTBHH C qaCTblO 9, eCJIH, npHHRB BO BHHMaHHe, 

nOCKOJIbKY 9TO B03MO.:llCHO, MHeHHJI COOTBeTCTBYIPlIlero rocYAapCTBa, IIanaT8 npe~apHTeJIbHoro npoH3BO~CTBa 

npHMeHHTeJIbHO K ,n;aHHOMY CJlyqaro YCT8HOBHJIa, 'ITO 8TO rocy,n;apCTBO JlBHO He cnOCOOHO BbinOJIHHTb npocr.OY 

o COTPY,nH~eCTBe no npH'lHHe OTCYTCTBHJI KaKOro-JIHOO opraHS HJIH 9JIeMeHTS ero CY.I\eoHoA CHCTeMt:.I, 
Hap,eJIeHHOrO nOJIHOMO'lH>lMH, neOOXO,ll,HMhlMH ,Il,IUI BbIHOJlHeHHR npocb6Ll 0 COTpyJtHH1:fecTBe B COOTBeTCTBHH C 

lJaCTDIO 9; 

e) B CJIY"Ise, Kor)l,a, COrJIaCHO CTaTbe 58, BbI,naeTCJI 0p.I\ep Ha 8peCT HJIH npHKa3 0 llBKe, H, 

.I\OJI:lICHhIM 06pa30M Y'lHTblBaH CHJJy .I\OK83aTeJIbCTB, a TaK:lICe np8Ba 3aHHTepeCOB8HHblX CTOPOH, KIlK :no 

npe.nycMaTpHBaeTCS B HaCTOHI1l;eM CT8TYTe H B IIp8BHJJax np0lJ,e.nypbI H .nOK83blB8HHS, 06pam8TbCJI K 

rocYAapCTBaM B COOTBeTCTBHH C IIYHKTOM 1 (k) CTaTbK 93, AJIS TOro 'iTOObl 3apY'lHTbCJI HX COTpY,fUIH'IeCTBOM 

B npHHJlTKH Mep 3aw;HTbI C ueJIbIO KOHcj>HCK8UHH, B 'IaCTIIOCTH H rJJaBHblM OOP830M B HHTepeCaX 

norepneBWHX • 

CraTbJl 58 

Bhlna"la IIaJlaTOH np<mDapHTeJILHoro npoH3BO,lICTla QPJleps 

Ha apeCT WlH npHKa38 0 HBKe 

1. B JIIOOOe BpeMll nOCJIe Ha'l8JIa paccJIe.noBaHH1t IIansTa npe~apHTeJlbHoro npoH3Bo,nCTB8 Bt:.I.I\8eT, no 

3aHBJIeHHIO IIpoKypopa, op.nep Ha apecT TOro HJIH HHoro JIHua, cone, paccMOTpeB 9TO 3!U1BlIeHHe H 
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,L{OKa3aTeJlbCTBa HJlH ,L{pyryIO HHQ>OpMa:UHIO, npe)lCTaBJleHHble llpOXYPOPOM, OHa Y)lOCTOBepHJlaCh B TOM, 'ITO: 

a) HMeIOTCJI pa3YMHhle OCHOBaHHJI nOJIaraTb, 'ITO 3TO JIlm;o COBeplIIHno npeCTYnneHHe, 

IIO,IUla,n.aromee IIO,ll, IOPHC,II,HK:uHIO CY,II,ai H 

b) apeCT )laHHOrO JIH:ua npe)lCTaBJIHeTCJI Heo6xo)lHMbIM: 

i ) )lJIH oGecIIeqeHHH ero HBKH Ha cY)leGHoe pa3GHpaTeJlbCTBO, 

i i ) )lJIH o6eCneqeHHH Toro, qTo6hl 3TO nH:Uo He C03)laBanO npeIIJlTCTBHH HJIH yrpo3bI )lJIJI 

paCCJIe)lOBaHHJi MJIH CY)leGHoro pa3GHpaTeJIbCTBa, HJIM 

iii) B cooTBeTcTBYlOmHX CJIY'HUIX, )lJIH npe)lynpe)KJl;eHHJI npO)lOJl:lKeHHJI cOBepUIeHHH JlH:UOM 3TOro 

npeCTYIIJIeHUJi UJIH CBJl3aHHOro C HHM IIpeCTYnJIeHHJi, KOTopoe nO,IUla,n.aeT nO)l IOPUC)lUK:UUIO 

CY,II,a H KOTopoe COnpJi)KeHO C TeMH )Ke oGcTOJiTeJIbCTBaMH. 

2 . B 3aliBJleHHH llpOKypopa yxa3bIBa1OTCJi: 

a) HMH JlH:ua H JII06ali )J.PyraJi COOTBeTCTBYIO~ali HHQ>opMaU;HH, YCTaHaBJIHBalO~ali JIH'IHOCTb; 

b) KOHKpeTHaJI CChlJIKa Ha npeCTYnJIeHHH, rIO)lna.n:alOmHe nO)l IOPHC)lHK:UHIO CY)la, KOTopble, KaK 

IIpe,II,IIOJIaraeTCH, cOBeprnHJlO ,ll,aHHOe JIM:UO i 

c) KpaTKOe H3JIO)KeHMe cpaKToB, KOTopbIe, KaK npe,II,IIOJIaraeTCH, 06pa3yroT 3TH npecTynJIeHHH i 

d) pe310Me )lOKa3aTeJlbCTB H JlI06ali )lPyraJi MH<I!opMa:UHJi, KOTOPbIMH YCTllHaBJIHBalOTCH pa3YMHbIe 

OCHOBaHHH nOJIaraTb, 'ITO )laHHOe JIH:UO COBepUIHJIO 3TH llpeCTYllJIeHHR; H 

e) npHqHHa, no KOTOPOH IIpoKYPOP CqHTaeT apeCT )laHHOrO JIH:ua He06xo,ll,HMbIM. 

3 • B op,ll,epe Ha apeCT YKa3b1BaIOTCJi: 

a) HMJi JIHu;a H JII06aJi )lPyrali COOTBeTCTBYIOmali HHCPOPM8:uHJi, YCTaHaBJIHBalOmali JIH'IHOCTbi 

b) KOHKpeTHali CCblJIKa Ha npeCTynJIeHHJI, nO,II,II8,II,alOmHe no,ll, IOPHC)lHK:uHIO CY)la, B CBR3H C KOTOPbIMU 

Heo6xo)lHM apeCT ,ll,aHHOrO JIH:uai H 

c) KpaTKOe H3JIO)KeHHe CPaKTOB, KOTopbIe, KaK IIpe,II,IIOJIaraeTCJI, 06pa3YIOT 3TH IIpeCTynJIeHHH· 

4 • Op,ll,ep Ha apeCT OCTaeTCJi B CHJIe ,11,0 Tex IIOP, IIOKa Cy,II, He paCIIOpJi,II,HTCH 06 HHOM· 

5 . Ha OCHOBaHHU op,ll,epa Ha apeCT CY)J. MO)KeT IIOTpe60BaTb npe)lBapHTeJIbHoro apeCTa UJIU apecTa JIH:ua 

Hero IIpe,ll,OCTaBJIeHHH B paCnOpH)KeHHe B COOTBeTCTBUH C qacTblO 9. 

6. IIpoKYPoP MO:lKeT o6paTHTbcJI K IIanaTe npe)lBapHTeJlbHoro "POH3BO)lCTBa C IIPOCb6oll BlieCTH IIonpaBKu 

B op)lep lia apeCT, H3MeHHB CCbIJIKH Ha npecTynJIeHIiJl JlHGO )lOnOJIHHB HX CCblJIKaMH Ha )lpyrne 

npeCTYIIJIeHHH. ECJIU IIanaTa npe)lBapHTeJIbHOrO npOH3BO)lCTBa y6e)lHJlaCb B CrmecTBOBaHI1H pa3YMHblX 

oCHoBaHHH IIOJlaraTb, 'ITO ,ll,aHIlOe JIH:U0 COBeprnHJIO IIpeCTYIIJIeHHJi, CCblJlKaMU Ha KOTophle npeJJ,IJOJIaraeTCJi 

H3MeHHTb HJIH ,ll,OnOJIHHTb CCblJIKH Ha npeCTYnJIeUHJi, CO)lep)KamHeCJI B op,ll,epe Ha apeCT, OHa BHOCHT 

COOTBeTCTByromHe nonpaBKH B op)lep Ha apeCT. 

7 • B Ka'leCTBe aJIbTepHaTHBbI 3anpaUIHBaHHIO op)lepa Ha apeCT IIpoKYPOP MO)KeT 06paTHTbCJi B IIanaTY 

npe)lBapHTeJIbHOrO npOH3BO)lCTBa C npocb6oH Bhl)laTb npHKa3 0 HBKe )laHHOrO JIJu~a. ECJIH IIanaTa 

npe)lBapUTeJIbHoro npOH3BO)lCTBa Y)lOCTOBepHJIaCb B HanHqHH pa3yMHblX OCHOBaHHll nOJIaraTb, 'ITO )laHHoe 

JIH:U0 COBepmHJIO npe,IUlOJIaraeMOe npecTynJIeHHe H 'ITO npHKa3 6Y)leT )lOCTaTOqHOll MepOll )lJIR oGecne'leHHH 
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HBKH ~aHHoro JIHQa, OHa BbJ~aeT, Ha onpe~eJIeHHhJX YCJIOBHHX HJIH De3 KaKHX-JIHOO YCJIOBHfI:, 

OrpaHH'IHBalOlUHX CBODO,uy (HHbIX, '{eM 3a,uep)!{aHHe), eCJIH 3TO npep;YCMOTpeHO HaUHOHaJIbHblM 

3aKOHo;o:aTeJIbCTBOM, npHKa3 0 HBKe ;o:aHHoro JIHlJ,a. B npHKa3e YKa3bIBaIOTCR: 

b) TO'lHaH p;aTa HBKH JIHuai 

c) KOHKpeTHlUI CCblJIKa Ha npecTynJIeHHR, nO,ll,Ila;o:alOIUHe no,u IOPHC,[lHKUHIO Cyp;a, KOTopble, KaK 

npe,IUIOJIaraeTCH, COBepIIIHJIO p;aHHOC JUIQO i H 

d) KpaTKOe H3JIO)!{eHHe <t>aKToR, KOTopble, KaK npep;nOJIaraeTCH, oopa3YIOT 3TO npeCTynJIeHHe· 

I1pHKa3 0 HBKC BPY'IaeTCH Henocpcp;CTBCHHO .n:aHHOMY JIHUY· 

CTaTMI 59 

DpoIIelIyoa apeCTa B roCYlIapCTBe MeCTa COlIep>KaHHH nOlI CTpa>KeH 

1 . focyp;apCTBo-Y'IaCTHHK, KOTopoe nOJIY'IHJIO npocb6y 0 npep;sapHTeJIbHOM apecTe HJIH 06 apeCTe H 

nepe.n:a'lc Cy.n:y KaKoro-JIH60 JIHua, He3aMe,ll;JIHTeJIbHO npe,ll,IlpHHHMaeT marH ,IJ,JHI apeCTa COOTBeTCTBYIOrn;ero 

JIHua B COOTBeTCTBHH co CBOHM 3aKOHOp;aTeJIbCTROM H nOJIO)!{eHHRMH qacTH 9. 

2 • ilHQO, nO,[lBeprnYTOe apCCTY, HC3aMe,[\JIHTCJIbHO ,[IOCTaBJIHeTCH B KOMneTeHTHbIH cy~e6HblH opraH B 

rocY,Il,apCTBe MeCTa cO,Il,ep.>KaHHR no,Il, cTpa.>KefI, KOTOPbIH B COOTBeTCTBHH C 3aKOHOp;aTeJIbCTBOM 3TOro 

rocY,II,apCTBa onpe,Il,eJIReT, 'ITO: 

a) op.n:ep BbJ.n:aH B OTHOmCHlUi AaHHoro JIHQa i 

b) 3TO JIHUO apecToBaHo C C06JIIO.n:cHHeM HaAJIe)!{alUeH npOue,ll;YPbl i H 

c) npaBa ::ITOm JIHQa 6blJIH C06JIIOp;eHbl. 

3 . ApeCToBaHHbIH HMCCT npaBo 06paTHTbCH B KOMnCTeHTHbIH opraH B rocy~apcTBe MCCTa CO~eplKaHHH IIO~ 

cTpalKefl: C xogaTaHcTBOM 0 BpCMeHHOM oCBo6olK.D:eHHH AO ero nepeAa'lH Cmy· 

4 . DPH npHHlITHH perneHHR B OTHorneHHH JIJo6oro TaKoro xo.u:aTaHcTBa KOMneTeHTHbIH opraH B 

rocynapCTBe MeCTa co,uep)l{aHH5I no.n: CTpa)l{eH paCCMaTpHBaeT BOIIPOC 0 TOM, CYIQeCTBYIOT JIH, YtJ:HTbIBlUI 

THlKeCTb npe):lllOJIaraeMblx npecTynJIeHHH, '1pe3Bbl'laHHbIe H HCKJIIO'IHTeJIbHble 06CTOHTeJIbCTBa, KOTopble 

OnpaBp;bIBaJIH 6bI BpeMeHHoe OCB060.>Kp;eHl-re, H CYlUeCTBYIOT JIH He06xOAHMble rapaHTHH ,Il,JIH 06CCnC'ICHHH 

Toro, 'ITo6bI rocyp;apcTBO MeCTa COp;Cp)!(aHHH nop; CTpa)!(CH MOrJIO BbIllOJIHHTb CBOIO o6H3aHHoCTb no nepCAa'le 

9TOrO JIHQa CyP;Y· KOMnCTeHTHbIH opraH B mCYAapCTBC MeCTa COACp)!(aHHH nOA CTpa>KeH HC MO)!(eT 

paccMaTpHBaTb Bonpoc 0 TOM, BblAaH JIH opp;cp Ha apeCT HaWle)!(alUHM o6pa30M B COOTBeTCTBHH C 

nO,IUIYHKTaMH ( a ) H (b) nYHKTa 1 CTaTbH 58. 

5. IlaJIaTa npcABapHTeJIbHoro npOH3BOACTBa YBeAOMJIHCTCH 0 JII060M xOAaTaHCTBe 0 BpCMeHHOM 

OCBODOlK.D:eHHH H BbIHOCHT pCKoMeHAaQHH KOMnCTCHTHOMY opraHY B rOCYAapCTBe MeCTa cOp;ep)!(aHHH nop; 

CTpa)!(eH. KOMnCTCHTHbIH opraH B rocy,uapCTBe MCCTa co;o:cp)!(aHHH no;o: CTP3)!(CH ,uo BblHCCCHHR HM pClIIeHHH 

B nOJIHOH MCpC Y'IHTbIBaeT TaKHe PCKOMCH)J,aUHH, B TOM 'IHCJIC JII06bIC pCKOMeH;o:aUHH OTHOCHTCJIbHO MCP no 

npep;OTBpalUCHHIO no6cra 9Toro JIHIIa. 

6. ECJIH 3TO JIHQO BpeMeHHo oCBo6o)l{)lelJo, llaJIaTa npe,UBapHTeJIbHOrO npoH3BogcTBa MOlKeT 3anpalIIHBaTh 

nCpHO~H'ICCKHC ,uOKJI3,IJ,bI 0 cTaTyce TaKoro BPCMCHHoro oCB060.>Kp;eHHH. 
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7 • TIoCJIe BbJHeCeHHJI pemeHHJI 0 nepe~a'le JI~a CYAY rncy~8pCTBOM MeCT8 CO~epJK8HHJI no~ CTpaJKeH 

~aHHOe JIH~O KaK MOJKHO CKOpee ;O;OCTaBJIJleTCJI B Cy;o;. 

CT!ffbJI 60 

TIepBoHaqarrhHoe npOH3BOACTBO B CYAe 

1 . TIocJIe nepe;o;a'lH JIH~a CynY HJIH ;o;OOPOBOJIhHOH JlBKH JIH~8 B Cy;o; HJIH H8 OCHOBaHHH npHK838 0 JlBKe 

IlaJIaTa npeMapHTeJIbHoro npoH3Bo,nCTBa y,noCToBepJleTcJI B TOM, 'ITO 3TO JIHU;O 6blJIO HHtjlOPMHPOBaHO 0 

npeCTyrmeHHJlX, KOTOpble OHO npe,nnOnO)l(HTenbHO COBepUIHJIO, H 0 ero npaBax no HaCTOJI~eMY CTaTYTY, 

BKJIIO'IaJI np8Bo xo;o;aTaHCTBOB8Th 0 BpeMeHHoM OCBOOOJK;o;eHHH H3-no;o; CTPaJKH ~o Ha'larr8 cy~e6Horn 

pa30HpaTeJIhCTBa • 

2 • JIHIJ;O, B OTHOmeHHH KOTOPOI'O BhI;o;aH op~ep H8 8pecT, MOJKeT XO;o;8T8HCTBOB8Th 0 BpeMeHHOM 

OCB060JK;o;eHHH H3-no;o; CTPIUKH ;0;0 Ha'lana cy,neOHOI'O pa30HpaTenbCTBa. ECJIH IIanaTa npeMapHTeJIbHOro 

npOH3BO;O;CTBa y;o;ocTOBepHJIaCb B TOM, 'ITO YCJIOBHJI, YCTaHOBJIeHHbJe B nynKTe 1 CTaThH 58, BhlnOJIHeHhI, 

3TO JIHU;O npo;o;omKaeT co;o;ep)I{aThcJI no;o; CTplUKeH. ECJIH IIaJIaTa npe~BapHTeJIbHoro npOH3BO;o;CTBa He 

y6e~eHa B TOM, 'iTO OHH BhInOJIHeHhI, OHa oCB060~aeT 9TO JIHU;O Ha onpe~eJIeHHblX YCJIOBHJlX HJIH oe3 

KaKHX-JIHOO YCJIOBHH. 

3 • TIarraTa npenuapHTeJIbHOI'O npOH3Bo;o;CTB8 nepHO;o;H'IeCKH paCCMaTpHBaeT CBoe nOCTaHOBJIeHHe 06 

oCB060)l{,neHHH 3Toro JIHu;a HJIH 0 ero cO;o;epJKaHHH no;o; cTplUKeH H MOXeT C;o;eJIaTh 9TO B JIlOOOH MOMeHT no 

npocb6e TIpoKypopa HJIH 3TOI'O JIHu;a· IIocJIe TaKOI'O paccMOTpeHHJI OHa MoxeT H3MeHHTh CBoe 

nOCTaHOBJICHHC, KacaIOW;CCCH CO;o;CPJKaHHH no;o; CTPaJKCH, OCBo6oJK;o;eHHJI H3-no;o; CTPaJKH HJIH YCJIOBHH 

oCB060)l{,neHHJI H3-no;o; CTPIUKH, eCJIH OHa YAOCTOBepHJIaCb B TOM, 'ITO 9TOro Tpe6}'IOT H3MeHHBIlIHeCJI 

06CTOJITeJlbCTBa. 

4 • IIanaTa npeABapHTeJIbHOI'O npOH3BO;O;CTBa OOeCne'lHBaeT, '1T06bI HHKTO He co;o;epxancJI no~ CTplUKeH 

HeonpaB;o;aHHO ;o;OJII'O AO cYAe6HOI'O pa36HpaTeJIbCTBa H3-3a HeonpaBnaHHoH 3a;o;ep)l{KH pa30HpaTeJIbCTBa CO 

CTOPOHbI TIpoKypopa. B cJIY'Iae B03HHKHOBeHHJI TaKoH 3aAep)I{KH Cy,n paccMaTpHBaeT Bonpoc 06 

OCBooo~eHHH JIHua H3 -no;o; CTPaJKH Ha onpe;o;eJIeHHbIX YCJlOBHJlX HJIH oe3 KaKHX - JlHOO YCJIOBHH. 

5 . B CJI}"Iae Heo6xo,nHMOCTH IIanaTa npeMapHTeJIbHOI'O npOH3BO;O;CTBa MoxeT BblnaBaTh op;o;ep Ha apeCT, 

'1TOObl 06eCne'lHTh npHcyrcTBHe JlH~a, KOTopoe 6bJJlO OCBOOOJK;o;eHO H3-no;o; CTPaJKH. 

CTaThJl 61 

YTBep}J{lleHHe o6BHHeHHH AO Haqua cyne6Horn pa36UPIlTeJIhCTBa 

1 . C Y'IeTOM nOJlOXeHHH IIYHKTa 2 B Te'leHHe pa3}'MHoro nepHo;o;a BpeMeHH nOCJIe nepe;o;a'lH JlHua CYAY 

JIHOO nOCJIe ero ~OOpOBOJlhHOH JlBKH B Cy;o; TIanaTa npe;o;uapHTeJlhHOI'O npoH3Bo;o;CTBa npoBo;o;HT CJJymaHHe no 

Bonpocy 06 }'TBepxneHHH 06BHHeHHH, Ha OCHOBaHHH KOTOPhlX TIPOKYPOP HaMepeBaeTCJI ;O;OOHBaThCJI 

npOBC;O;CHHJI cy;o;eoHorn pa36HpaTeJlbCTBa. CJlymaHHe npOBO;O;HTCJI B npHcyrCTBHH TIpoKypopa H OOBHHJleMOI'O, 

a TaK)l{e ern 3aW;HTHHKa. 

2 . IIanaTa npe;O;BapHTeJIbHOI'O npOH3BO;O;CTBa MO}KeT, no npocboe TIpoKypopa HJIH no c06CTBeHHoH 

HHHuuaTOBe, npOBeCTH cJlymaHHe B OTcyrCTBHe 06BHHJleMoro, 'lT06hl yrBep;o;HTh oOBHHeHHJI, Ha OCHOBaHHH 

KOTOPblX TIPOKYPOP HaMepeBaeTCJI ;o;06HBaThCJI npOBe;o;eHHJI cy;o;e6Horo pa30HpaTeJIhCTBa, B CJI}"IaJIX, KOI';o;a: 

a) OOBHHJleMbJH OTKa3aJICJI OT CBOeI'O npaBa npHcyrCTBOBaTh aa CJlymaHHH eI'O neJIa; HJIH 

b) 06BHHJlCMhlH CKpblBaeTCJI HJIH He npC;o;CTaBJIJleTCJI B03MO}KHbJM YCTaHOBHTh ern MecTOHaxoxneHHe, H 

OhlJIH npennpHHJlThI Bce pa3YMHhle maI'H MJI ooeCne'leHHJI ern JlBKH B Cy;o;, ,{TOOhl HHcPOpMHpOBaTh ern 0 
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BLI,nBHraeMLIX npOTHB Hero 06BHHeHHJIX H 0 CBoeM HaMepeHHH npOBeCTH CJIywaHHe ,IlJIJI YTBepx,neHHJI 3THX 

OOBHHeHHH: . 

B YKa3aHHOM CJIyqae TaKoe JIHl.\O MO}J{eT 6LITb npe,nCTaBJIeHO 3aIIJ;HTHHKOM, eCJIH IIaJIaTa 

npe,llBapHTeJILHOrO npOH3Bo,nCTBa onpe,neJIHT, ~O 3TO OTBe'laeT HHTepecaM npaBocy,nHR. 

3 • B pa3YMHbIH: CpOK ,no HaqaJIa CJIymaHHJI 9TO JIHUO: 

a) nOJIY'IaeT KonHIO ,nOKYMeHTa, co,nep}J{amero OOBHHeHHJI, Ha OCHOBaHHH KOTOPLIX IIpoKYPoP HaMepeH 

,no6HBaTbCJI npHBJIe'leHHR JIHua K CYAY; H 

b) HH<popMHpyeTCR 0 TOM, KaKHe ,nOKa3aTeJILCTBa HaMepeH HCnOJIL30BaTb IIpoKYPoP BO BpeMR 

CJIyrnaHHJI • 

IIaJIaTa npe,llBapHTeJILHoro npOH3Bo,nCTBa MO}J{eT H3,naBaTb pacnOpJI}J{eHHJI OTHOCHTeJILHO paCKpLITHR 

HH<popMal.\HH ,IlJIR l.\eJIeM CJIyrnaHHJI. 

4 . )1,0 Ha'laJIa CJIywaHHJI IIpoKYPoP MO}J{eT npo,nOJI}J{aTb paCCJIe,nOBaHHe H MO}J{eT H3MeHHTb HJIH CHJlTb 

m06LIe 06BHHeHHR. 06BHHReMOMY npe,nOCTaBJIReTCJI pa3YMHoe YBe,nOMJIeHHe ,nO Ha'laJIa CJIYIlIaHHR 0 JII060M 

H3MeHeHHH HJIH CHJlTHH 06BHHeHHM. B CJIY'Iae CHJlTHJI 06BHHeHHH: IIpoKYPoP YBeAOMJIJleT IIaJIaTY 

npeABapHTeJIbHOrO npOH3Bo;:r;CTBa 0 npH'IHHaX TaKOrO CWITHJI· 

5. B xo;:r;e CJIywaHHJI IIpoKYPoP nOMep)KHBaeT Ka}J{,IlLIH nyaKT 06BHHeHHR ,nOKa3aTeJILCTBaMH, 

,nocTaTO'IHbIMH ,IlJIJI YCTaHOBJIeHHJI CYll\eCTBeHHbIX oCHoBaHHH nOJIaraTb, 'ITO ,naHHOe JIHl.\O COBeprnHJIO 

npeCT}'IIJIeHHe, B KOTOPOM OHO 06BHHHeTCJI. IIpoKYPoP MO}J{eT nOJIaraTbCJI Ha ,nOK}'MeHTaJIbHble 

.D.OKa3aTeJIhCTBa HJIH pe310Me .D.OKa3aTeJIhCTB H Mo~eT He BhI3hIBaTh CBH,IleTeJIeH, KOTophle, KaK O~H,IlaeTCR, 

6ynYT AaBaTh nOKa3aHHJI B cy,ne. 

6 . B xo,ne CJIyrnaHHJI JIHl.\O MO}J{eT: 

a) npe,ncTaBJIJlTh B03paxeHHJI npoTHB 06BHHeHHH; 

b) ocnapHBaTb ,nOKa3aTeJILCTBa, npe,nCTaBJIJIeMble IIpoKYPopoM; H 

c) npenCTaBJIRTh ,nOKa3aTeJIbCTBa. 

7. IIaJIaTa npe,llBapHTeJIbHOrO npoH3Bo,ncTBa Ha OCHOBe CJIYIlIaHHJI onpe,neJIJleT, HMelOTCJl JIH ,nOCTaTO'lHLIe 

;D,OKa3aTeJIhCTBa ;D,JIH YCTaHoBneHHH cyw;ecTBeHHhIx oCHoBaHHH nOJlaraTb, 'ITO ;D,aHHOe nH~o cOBepWHJIO Ka)f{,ll;oe 

H3 npeCTyIIJIeHHM, B KOTOPbIX OHO 06BHHReTCR. OCHOBbIBaRCb Ha CBoeM onpe,neJIeHHH, IIaJIaTa 

npe,nBapHTeJIbHoro npOH3Bo,nCTBa: 

a) YTBep}J{,llaeT 06BHHeHHJI, B OTHOrneHHH KOTOPblX OHa onpeneJIHJIa HaJIH'IHe ,nOCTaTO'lHbIX 

nOKa3aTeJIbCTB, H nepe,naeT :no JIHl.\O TOM HJIH HHOM Cy,ne6HOM naJIaTe ,nJIR npOBe,neHHJl cy,ne6Horo 

pa36HpaTeJIbCTBa B CBR3H C YTBep}J{,lleHHbIMH 06BHHeHHJlMHi 

b) He YTBep}J{,llaeT 06BHHeHHJI, B OTHOrneHHH KOroPblX OHa onpe,neJIHJIa OTCYTCTBHe ,nOCTaTO'IHbIX 

nOKa3aTeJIhCTB; 

c) OTKJIaALIBaeT CJIYllIaHHe H npOCHT IIpoKypopa paCCMOTpeTh B03MO}J{HOCTb: 

i ) npe,nOCTaBJIeHHlI ,nonOJIHHTeJILHhIX ,nOKa3aTeJIbCTB HJIH npOBe,neHHJI ,naJIbHeMIlIero paCCJIeAOBaHHJI B 

OTHOIlIeHHH Toro HJIH HHoro KOHKpemoro o6BHHeHHR; HJIH 

i i ) H3MeHeHHJl 06BHHeHHJI, nOCKOJIbKY npe,nCTaBJIeHHble ,nOKa3aTeJIbCTBa, KaK npeACTaBJIJleTCJl, 

YCTaHaBJIHBalOT <paKT COBepllIeHHlI p;pyroro npeCTynJIeHHR, nOADRAaromero nop; IOPHCAHKl.\HIO 
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Cy,n:a. 

8. EcnH nan:8T8 npe,n;BapHTeJIhHoro npOH3Bo,n;CTBa He yrBep)K,Il;aeT OOBHHeHHe, 3TO He npemlTCTBYeT 

npOKYPOPY BnOCne,l:lCTBHH BHOBh OOpaTHTbC~ C npochooH 06 YTBep)K,Il;eHHH SlTOro oOBHHeHHSI, Kor,n:a TaKlUI 

npocb6a nOMep:}I{lfBaeTCS ,n:onOJIHHTeJIbHhlMH ,o;OKa3aTeJIbCTBaMH. 

9 . nocne YTBep}K,ll.eHH~ OOBHHeHHH H ,n;o Ha'lana cy,o;e6Horo pa36HpaTeJIbCTBa npOirypop MO:}l{eT, C 

pa3perneHH.SI nan8Tbl npe,Il,BapHTeJIbHOrO npOH3BO.IJ.CTBa H nocJle YBe.IJ.OMJ1eHH.SI 06BHHSleMoro, H3MeHHTh 

OOBHHeHHS. ECJIH ITPOKYPOP HaMepeBaeTCJl Bbl,o;BHHyTb ,o;onOJIHHTeJIbHbIe OOBHHeHHS HJiH 3aMeHHTb 06BHHeHHS 

OOJIee cepbe3HbIMH oOBHHeHH.SIMH, TO B COOTBeTCTBHH C H8CTOJlw;eli CTaTbei% ,n;OJl:}I{HO 6hlTb npOBe.IJ.eHO 

cnylliaHHe .IJ.JlX YTBep}K,ll.eHH~ 9THX 06BHHeHHi%. nOCJIe Ha'lana CY.IJ.eOHoro pa30HpaTeJIbCTBa npOKypOp MO:lKeT, 

C pa3perneHH.SI CY.IJ.e6HOH naJIaThl, CHHTb OOBHHeHHJl. 

1 0 . ,neHCTBHe JIloooro paHee Bbl.IJ.aHHOrO op,Il,epa npeKpaw;aeTC.lI B OTHOWeHHH JIlOOblX OOBHHeHHH, KOTOpble 

He 6bIJIH YTBep)K,Il;eHhl naJlaTOH npe,n:BapHTeJIbHoro npOH3Bo,n:CTBa HJlH KOTOpbIe OLIJIH CHJITbI ITPOKYPOpOM. 

11 • nOCJIe yrBep}K,ll.eHH.SI OOBHHeHHi% B COOTBeTCTBHH C HaCTOJlw;eH CTaTbeH npe3H,1l;HYM C03,naeT Cy,n:eOHyro 

nanaTY, KOTOPlUI C Y'leTOM nYHKTa 9 H CTaTbH 64, llfHKT 4 I OTBe'laeT 3a npOBe,n:eHHe nocJle.n:yrow;ero 

pa30HpaTeJILCTBa H MO}[(eT ocyw;eCTBJIHTb JIIo6yIO ¢lYHKIl,HIO ITanaThl npe,n:BapHTeJIbHoro npoH3Bo,nCTBa, KOropU 

HMeeT OTHOmeHHe K TaKOMY pa30HpaTeJIbCTBY H MO}[(eT BbInOJlHJlTbC.lI B xo,ne Hero. 

QACTb 6. CYAEBHOE PA3BHPATEJIbCTBO 

MeCTQ cyrre6Horo pa36HpaTe.lIbCTBa 

1. ECJIH He 6y,neT npHHJlTO pemeHH.SI 00 HHOM, MeCTOM cy,n:eOHoro pa36HpaTeJlbCTB8 HBJIHeTCB MeCTO 

npeOblBaHIDI Cy,n:a. 

CTaTbH 63 

CYlIeOHoe Pa36UPaTe.llbCTBO B npUcyTCTBUH oOBHWl6MOro 

1 . 06BHIDIeMhlH npHcyrCTByeT Ha cy,n:e6HoM pa30HPaTeJIbCTBe. 

2. EenH oOBHIDIeMblH, npHcyrCTByroW;HH B Cy.o.e, npo,noJI:}l{aeT HapyrnaTb XO.O. Cy,n:eOHOro pa30HpaTeJIbCTBa, 

Cy,n:eoHlUI nanaTa MO}[(eT y,naJIHTb OOBHHJleMoro If npep,OCTaBJIHeT eMY B03MO:}I{HOCTb cJle,n;HTb 38 XO,nOM 

pa30UpaTeJIbCTBa H ,n:aB8Tb YKa3aHHS 3amHTHHKY I HaxOJJ.llCb 3a npe,n:eJIaMH 3ana 3aCe,ll.aHHH, C 

HCnOJIh30BaHHeM, Kor,n:a 9TO HeooxO,n:uMOr cpe.o.CTB CB.II3H· YKa3aHHble Mepbl npHHHMalOTCJI TOJIbKO B 

HCKJIro'IHTeJIbHblX 06CTOJlTeJlbCTBaX nOCJle Toro, KaK HHble pa3YMHble Mepbl OblJIH npH3HaHbI HenpHro,lJ,HbIMH, 

H TOJIbKO B Te'leHHe TaKoro nepHo.o.a BpeMeHH, KOTOPblH HBlIHeTC.lI CTPoro Heo6xo,ll.HMbIM. 

CTaTb8 64 

~YHKUHH H nOJIHOMO'lH8 Cyne6HoH nanauw 

1 . <i>yHKIl,HH H nOJIHOMO'lHJI CY.o.e6HoH nan:aTbI, npe.o.ycMOTPeHHbIe B HacTOHmeH CTaTbe, ocyw;eCTBJIBIOTCJI 

B COOTBeTCTBHH C HaCTO.llmHM CTaTyTOM H npasHJIaMH npo~e,o;yphl H ,nOKa3b1BaHIDI. 

2. Cy,n;eoHlUI nanaTa ooecne'!.HBaeT, 'lT06b1 pa30HpaTeJIbCTBO OblJIO cnpase.IJ.JIHBblM H OblCTPbIM H 

npOBo,n:uJIOCL npH nOJIHOM COOJIIO.IJ.(lHHH npaB OOBHHJlCMOro H c ,n;OJI}[(HbIM Y'leTOM Heo6xoJJ.HMOCTH 3aw;HThI 
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norepneBmHX H CBH.nereneH. 

3 . rIoCJIe TOro I KaK ,u;eJIO Ha3Ha"leHO K CJIYlIIaHHIO B COOTBeTCTBHH C HaCTOJl~HM CTaTYTOM I Cy,u;eOHaH 

nanara, Ha3Ha"leHHaH WIJI paCCMOTpeHHJI nena: 

a ) COBe~aeTCJI co CTOPOHaMH H npHHHMaeT TaKHe npOll,e,u;ypbl, KOTopble Heooxo,u;HMbl WIJI co,u;eHCTBHJI 

cnpaBeWIHBOMY H ObICTPOMY npOBe,u;eHHIO pa30HpaTeJIbCTBa; 

b) onpe,u;eJIJleT Jl3blK HJIH Jl3bIKH, KOTopble Oy,u;YT HCnOJIb30BaTbCJI B xo,u;e cy,u;eoHoro pa30HpaTeJIbCTBa; 

H 

c) C COOJIIO,u;eHHeM JIIOObIX HHbiX COOTBeTCTBYIO~HX nOJIOXeHHH HaCTOJI~ero CTaTYTa, npe,u;ycMaTpHBaeT 

paCKpbITHe, 3aOJIaroBpeMeHHo ,u;o Ha"laJIa cy,u;eoHoro pa30HpaTeJIbCTBa, ,IJ;OKYMeHToB HJIH HH£i>opMal.l,HHI 

KOTopble ,u;o 3TOfO He OblJIH paCKpblTbI I C TeM 'ITO Obi MO)KHO OblJIO Ha,u;JIe)l{a~HM oopa30M no,u;rOTOBHTbCJI K 

Cy,u;eOHOMY pa30HpaTeJIbCTBY· 

4 • Cy,u;eOHIUI IIaJIaTa MO)l{eT I eCJIH ::lTO TpeoyeTcM ,!I;JIM ::lcpcpeKTHBHoro H CIlpaBe,!I;JIHBOrO BblIlOJIHeHHM eIO 

CBOHX £i>YHKlJ,HH, nepe,IJ;aBaTb npe,u;BapHTeJIbHbie BonpOCbI B rIaJIaTY npe,IJ;BapHTeJIbHOrO npOH3Bo,u;CTBa HJIH I npH 

HeOOXO,IJ;HMOCTH, HHOMY CY,IJ;be Or,IJ;eneHHH IIpe,IJ;BapHTenbHoro IIPOH3BO,IJ;CrBa, HMeIOm;eMYCH B paCIIopHxeHHH. 

5 . HanpaBHB YBe,u;OMJIeHHe CTopOHaM I Cy,u;eOHaH IIaJIaTa MO)l{eT I B COOTBeTCTBYIO~HX CJIY"laJlX I 

paCnOpH.lUfl'bCJI 00 OO'be.o;HHeHHH HnH pa3,IJ;eneHHH OOBHHeHHH nporHB oonee 'feM O,IUIoro oOBHHHeMoro. 

6 . rIPH oC~eCTBJIeHHH CBOHX IPYHKlI,HH ,u;o Ha"laJIa cy)\eOHoro pa30HpaTeJIbCTBa HJIH B XO,IJ;e cy)\eOHoro 

pa36HpaTeJIbCTBa Cy,u;e6HaJl naJIaTa I npH Heooxo,u;HMOCTH: 

a) OC~eCTBJIJleT JIIOObie £i>YHKlI,HH IIaJIaTbI npe)\BapHTeJIbHOrO npOH3BO,IJ;CTBa, ynOMJlHYTble B nYHKTe 11 

CTaTbH 61; 

b) TpeoyeT JlBKH cBH,u;eTeJIeH H ,u;a"lH HMH nOKa3aHHH, a TaKXe npe,u;'bJlBJIeHHJI ,u;oKYMeHTaJIbHbIX H 

HHblX ,u;OKa3aTeJIbCTB, npHOeraJlI eCJIH 9TO Heooxo,o;HMOI K nOMO~H rocy,o;apcTBI KaK 3TO npe,o;YCMOTpeHO B 

HaCTOJllll,eM CTaTYTe; 

c) oOeCne'fHBaeT Hepa3rnameHHe KOH£i>H.neHlI,HanbHOH HH£i>opMal.l,HH; 

d) ,u;aeT pacnOpJlXeHHe 0 IIpe,u;"bJlBJIeHHH ,u;onOJIHHTeJIbHbIX ,u;OKa3aTeJIbCTB K ,u;OKa3aTeJIbCTBaM, KOTopbIe 

yxe coopaHbI no cyneoHorO pa30HpaTenbcTBa HJIM npe,o;CTaBJIeHbl cTopoHaMH B xo,u;e cy,o;eoHoro 

pa36HpaTeJIbCTBa; 

e) o6eCne"lHBaeT 3a~HTY 06BHHJleMoro I cBH,u;eTeJIeH H nOTepneBlIIHx; H 

f) BblHOCHT perneHHe no JIIOObIM HHbiM HMelO~HM OTHOlIIeHHe K ,IJ;eJIY BonpocaM. 

7 • Cy,u;eoHoe pa30HpaTeJIbCTBO JlBJIJleTCJI OTKPbITbIM. O,IUIaKO Cy,u;eOHaH naJIaTa MoxeT YCTaHOBHTb I "ITO 

oco6bIe 06CTOJITeJIbCTBa TpeoYlOT TOro I "ITO ObI HeKOTopbIe 3aCe,IJ;aHHJI npOBO,IJ;HJIHCb B 3aKpblTOM 3ace,u;aHHH ,!I;JIJI 

lI,eneH I npe,u;yCMOTpeHHbIX B CTaTbe 68 I HJIH B IiHTepeCax 3a~HTbI KOH£i>H,o;eHlI,HaJIbHOH HJIH "IYBcTBHTeJIbHOH 

HHIPOPMaIJ,HH, KOTOPaH ,o;OJIXHa ObITb npe,o;CTaBJIeHa B Ka "IeCTBe ,o;OKa3aTeJIbCTBa. 

8 . a) B Ha'laJIe pa30HpaTeJIbCTBa Cy,o;eoHaJi naJIaTa 3a"lHTblBaeT OOBHHJleMoMY oOBHHeHHJlI paHee 

YTBep)K,Il;eHHbIe IIanaToH npe,!I;BapHTeJIbHOrO npoH3Bo,o;CTBa· CY,IJ;eOHaH nanaTa y,IJ;OCTOBepJleTcJI B TOM I "ITO 

OOBHHJleMbIH nOHHMaeT CO,IJ;epXaHHe OOBHHeHHH. OHa ,u;aeT OOBHHJleMOMY B03MO)KHOCTb npH3HaTb CBOIO BHHY 

B COOTBeTCTBHH CO CTaTbeH 65 HJIH 3aHBHTb 0 cBoeH HeBHHOBHOCTH· 

b) B XO,IJ;e cY,IJ;e6Horo pa30HpaTeJIbCTBa npe,IJ;CellaTeJIbCTBYIO~HH cy]J,bJl MoxeT lIaBaTb YKa3aHHJI 

OTHOCHTeJIbHO npoBe,u;eHHJI pa30HpaTeJIbCTBa, B TOM "IHCJIe WIJI ooeCne"leHHJI TOro, "ITO ObI OHO npOBo,u;HJIOCb 
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CnpaBe,MHBO H ()eCnpHCTpaCTlfO. C cO()JIlO.D.eHHeM JIlO()hIX YKaJaHHH npe.D.Ce.D.aTeJIbCTByro~ero CY,ll,bH CTOPOHhI 

MOryr npe.D.CTaBJIJITh ,ll,OKa3aTeJIbCTBa B COOTBeTCTBHH C nOJIO:lKeHHJlMH HaCTOJlm;ero CTaT}'Ta. 

9. Cy,ne6HlUI DlUlaTa, B qaCTHOCTH, HMeeT npaBO no xo,naTaHCTBY O,nuOH H3 CTOPOH OJIO no cBoeH 

HHH~HaTHBe : 

a) BhIHOCHTb pemeHHJI 0 ,ll,OnYCTHMOCTH HJIH OTHOCHMOCTH ,ll,OKa3aTeJIhCTBi H 

b ) npHHHMaTb Bce HeOOXO.D.HMble MephI .D.JIJI no.u..u.ep:lKaHHJI nopJI,II,Ka B XO,ll,e CJIywaHHH. 

10. CY,ll,e6HaJI nMaTa o6eCne'lHBaeT COCTaBJIeHHe nOJIHOrO npOTOKOJIa cY.D.e6Horo pa36HpaTeJIbCTBa, TO'IHO 

OTP3:lKaIOm;ero XO,ll, npo~ecca, Be,ll,eHHe H COXpaHeHHe KOTOPOro B03JIaraeTCJI Ha CeKpeTapJI. 

CTaTbS{ 65 

llpOlle,uypa, neHCTBVIOWaJI B CJlY'iae npH3HaHHJI BHHLI 

1 . Kor,ll,a OOBHHJleMblH npH3HaeT CBOIO BHHY COrJIaCHO nyHKT}' 8 (a) CTaTbH 64, CY,II,e6HaJI llMaTa 

onpe,ll,eJIJleT! 

a) OC03HaeT JIH 06BHHJleMblH xapaKTep H nOCJIe,ll,CTBHJI npH3HaHHJI ce6J1 BHHOBHhIMi 

b) C.D;eJJaHO nH 3TO npH3HaHHe 06BHHJIeMLIM .D;06POBOJIhHO nocne nOCTaTO'lHIdX KOHcYJIhTaUHH C 

3aUlHTIlHKOM; H 

c) nO.D.TBep:lK.D.aeTCJI JIH npH3HaHHe BHHbI 06CTOJITeJlbCTB8MH ,ll,eJJa, H3JIO:lKeHHhIMH! 

i ) B ,ll,OKYMeHTaX, CO,ll,ep:lK8ID;HX 06BHHeHHJI, npe,II,'LJIBJJeHHble llpoKYPOPOM H npH3HaHHhIe 

06BHHJleMblM i 

i i ) B JII06b1X MaTepHaJIaX, llpe,ll,CTaBJleHHbIX IIpoKYPoPOM, KOTopble nO.D.KpeDJIJIIOT 06BHHeHHJI H 

KOTopble npHHHMaeT 06BHHJleMblH; H 

iii) B JJ106LIX ,ll,Pymx ,ll,OK838TeJIhCTBaX, TaKHX KaK nOK838HHJI CBH.D.eTeJleH, npe,ll,CTaBJIeHHblX 

IIpoKYPopoM HJIH 06BHHJleMblM. 

2. ECJlH CY,II,e6H8JI nMaTa Y,II,OCTOBepHTCJI B TOM, 'ITO YCJIOBHJI, YK83aHHb1e B nyuKTe 1, C06J1IO,II,eHbI, 

OHa paCCMaTPHB8eT npH3HaHHe BHHLI, HapJl.D.Y C JJI06b1MH ,ll,OnOJIHHTeJILHblMH ,ll,OK838TeJILCTBaMH, KOTOpble 

6b1J1H npe,ll,CTaBJIeHbl, KaK YCTaHaBJIHBaIOm;ee Bce c~eCTBeHHO B8:lKHble OOCTOJlTeJlLCTB8, Heo6xo,ll,HMble ,iI,JJJI 

,ll,OK83aTeJILCTBa cOBepWeHHJI npeCT}'DJIeHHJI, B OTHOWeHHH KOTOPOro c,II,eJlaHo npH3HaHHe, H MO:lKeT Ocy,II,HTb 

06BHHJleMoro 3a cOBepweHHe 3TOro npecrynJleHHJI. 

3 . ECJIH CY,II,e6H8JI nMaTa He Y,II,OCTOBepHTCJI B TOM, 'ITO YCJIOBHJI, YK83aHHble B nyHKTe 1, C06JIIO,II,eHbI , 

OHa HCXO.D.HT H3 TOro, 'ITO npH3HaHHe BHHLI He HMeJlO MeCTa, H B 3TOM CJIY'lae OHa ,ll,aeT pacnOpJl:lKeHHe 

npO,ll,OJI:lKaTb CY,II,e6HOe pa36Hp8TeJIbCTBO B COOTBeTCTBHH C 06b1'1HLIMH npo~e,ll,YPaMH P8CCMOTpeHHJI ,ll,eJIa, 

npe.D.YCMOTPeHHbIMH H8CTOJlW;HM CT8T}'TOM, H MO:lKeT nepe,o;aTb :;)TO ,o;eJIO ,npyroH CY,II,e6HOH nMaTe· 

4. ECJIH Cy,o;e6H8JI nMaTa nOJIaraeT, 'ITO B HHTepecax np8Bocy.o;uJl, B '1acmoCTH HHTepeC8X 

nOTepneBWHX, TPe6YeTcJI 60Jlee nOJIHOe H3JIO:lKeHHe 06CTOJlTeJlbCTB ,o;eJIa, Cy,o;e6H8JI naJIaTa MO:lKeT! 

a ) 06paTHTbCJI K IIpoKYPoPY C npocb6oH npe,ll,CTaBHTb ,o;onOJlHHTCJJhHble ,ll,OKa3aTeJlLCTBa, BKJIIO'I8JI 

nOK83aHHJI CBH.D.eTeJIeH; HJlH 

b) ,ll,aTb pacnOpJl:lKeHHe npo,o;oJI:lKHTh cY,II,e6HOe pa36HpaTeJIhCTBO B COOTBeTCTBHH C 06b1'1Hb1MH 
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npo~em'paMH paCCMOTpeHHJI ~eJIa, npem'CMOTpeHHbIMH HaCTOJlmHM CTaT}'TOM, H B 3TOM CJIY'iae OHa HCXO~ 

H3 TOI'O, 'ITO npH3HaHHe BHHbI He HMeJIO MeCTa, H MO}l{eT nepe~aTb 3TO ~eJIo ~pyroH Cy~e6HoH naJIaTe. 

5. nlO60e 06cy~eHHe Me~ llpOKYPOPOM H 3amHTOH Bonpoca 06 H3MeHeHHH 06BHHeHHH, npH3HaHHH 

BHHbl HJIH HaKa3aHHU, no~e}l{am;eM Ha3Ha'leHHIO, He JlBJIJleTCJI 06J13aTeJIbHblM ,lUIJi Cy~a. 

CTaTWI 66 

llpe3YMUIIHH HeBHHOBHOCTH 

1 . K8}I{,lUdH C'IHTaeTCS HeBHHOBHbIM, nOKa ero BHHa He 6y~eT ~OKa3aHa B CYAe B COOTBeTCTBHH C 

npHMeHHMblM 38KOHOM. 

2 . BpeMJI ~OKa3b1BaHUJI BHHbI 06BHHHeMoro JIeXCHT Ha llpoKypope. 

3 . JJ,nJl OC~eHUJI 06BUHJleMOrO Cy~ ~OJIXCeH y6e~uTbcJI B TOM, 'iTO 06BHHseMblH BHHOBeH H 3TO He 

nOAJIe:lKHT COMHeHUIO Ha pa3YMHblX OCHOBaHHJIX. 

CnlThJl 67 

npaBa 06BHHHeMOro 

1 . llPH onpe.n.eJleHUU JlI06oro o6BuHeHHJI 06BHHJleMbIH UMeeT npaBo Ha ny6J1H'IHoe CJIYWaHHe, C Y'leTOM 

nOJIOXeHHH HaCTOJIIII,ero CTaT}'Ta, Ha cnpaBe~HBoe CJIywaHHe, npOBO~Moe 6ecnpHCTpaCTHblM 06pa30M, H 

KaK MHHHMYM Ha CJIe~III,He rapaHTHH Ha OCHOBe nOJIHoro paBeHCTBa: 

a) 6b1Tb B CPO'iHOM nOPJI~e H no~o6Ho YBe~OMJIeHHblM Ha S3b1Ke, KOTOPblH o6BHHHeMblH nOHHMaeT 

B nOJIHOH Mepe H Ha KOTOPOM OH roBOPHT, 0 xapaKTepe, OCHOBaHHH H co~epxaHHH npeA'bJIBJIeHHOrO eMY 

06BHHeHHJI ; 

b ) HMeTb ~OCTaTO'lHOe BpeMJI H B03MO:lKHOCTH ~JI nOArQTOBKH CBoeH 3am;HTbI, a TaJOKe CB060AHO 

CHOCHTbCJI C Bhl6paHHhlM 3aIIl,HTHHKOM B YCJlOBHJIX KOH<l>~eHQHaJIhHOCTH; 

c) 6b1Tb Cy.n.HMbIM 6e3 HeonpaB.n.aHHOH 38Aep}I{KH; 

d) C yqeTOM n}'HKTa 2 CTaTLH 63 6LITL CYiJ.HMLIM B ero npHCYTCTBHH H 3aID.HUJ;aTL ce6.. JIH'IHO Jl060 

'Iepe3 nocpe~CTBO Ha3Ha'leHHoro HM 3am;HTHHKa, 6b1Tb YBe~OMJleHHblM, eCJIH OH He HMeeT 3aIIl,HTHHKa, 06 

3TOM npaBe, HMen. Ha3Ha'leHHOrO eMY CY~OM 38II1,HTHHKa B JII060M cJlY'lae, KorAa TOro Tpe6yroT HHTepechl 

npaBOCY~, H 6e3B03Me3~0 ~JI Hero B JII060M CJIY'lae, Kor~a OH He pacnOJlaraeT ~OCTaTO'IHbIMH 

CpeACTBaMU JJ,JIJI OnJlaThI YCJIyr 3am;HTHHKa; 

e ) ~onparnUBaTb nOKa3b1BalOm;nx npOTHB Hero CBH~eTeJIeH HJlH HMeTb npaBO Ha TO, 'IT06h1 9TH 

CB~eTeJIH 6b1J1H ~OlIpoweHbI, a TaKJKe HMeTb npaBO Ha Bbl30B H ~onpoc CB~eTeJIeH, nOKa3b1BaIOIII,HX B ero 

nOJIb3Y, Ha Tex xe YCJIOBHSX, KaKHe cym;eCTBYIOT AJIJI CB~eTeJIeH , nOKa3h1BaIOm;HX npOTHB Hero· 

06BUHHeMblH TaKJKe HMeeT npaBO BbI~BHraTb apryMeHTbl B CBOIO 38II1,HTY H npe~CTaBJIJITb HHble 

~OKa3aTeJIbCTBa, JlBJISIOIII,HeCJI ~onYCTHMblMH comaCHO HaCTOJIIII,eMY CTaTYTY; 

f) 6ecnJIaTHo nOJlb30BaTbCJI nOMOIIl,hlO KBaJIH4>Hl~HpoBaHHoro nepeBO~'IHKa H nOJIY'IaTb nepeBO.Ilbl, 

He06xo~HMhle ~S TOro, 'ITo6b1 cy~e6Hoe pa36HpaTeJIbCTBO OTBe'laJIO Tpe60BaHHJIM cnpaBe~HBoCTH, B 

CJIY'IaJIX, Kor~a JI3b1K, HCnOJIb3yeMblH ~JI paccMOTpeHHJI ~eJIa B Cy~e JIH60 npH COCTaBJIeHHH ~OKYMeHToB, 

npeACTaBJIeHHblX CYm', He JIBJIJIeTCJI TeM JI3b1KOM, KOTOPblH 06BHHJIeMblH nOHHMaeT B nOJIHOH Mepe H Ha 

KOTOPOM OH roBOPHT; 
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g) He 6blTb npHHY)KJl;aeMbiM K ,Il,a'le nOKa3aHHH JlH60 K npH3HaHHIO ce6K BHHOBHblM H HMeTb npaBO 

xpaHHTb MOJI'IaHHe, npH'IeM T8KOe MOJI'IaHHe He ,l\OJDKHO rrpHHHM8TbCK BO BHHMaHHe rrpH orrpe,l\eJIeHHH 

BHHOBHOCTH HJIH HeBHHOBHOCTH; 

h) 6e3 rrpHHKTHK rrpHCKrH BbiCTYrr8Tb C YCTHblMH HJIH rrHCbMeHHblMH 3aKBJIeHIDIMH B CBOIO 3all(HTY; H 

i ) ObITb CBOOO.IUIbIM OT opeMeHH p;oKa3bIB8HIDI oopaTHoro HJIH 06K3aHHoCTH onpOBep)l{eHHH. 

2 . B p;OrrOJIHeHHe K JII060MY p;pyroMY pacKpblTHIO HH<pOPMaIJ;HH, npe,l\ycMoTpeHHoMY B HaCTOKll(eM 

CTaTYTe, IIpoKYPoP TaK CKOPO, H8CKOJIbKO 3TO B03MO)l{H0, rrpep;'MIBJUleT 3all(HTe HMelOIUHeCK B era 

paCnOpK)I{eHHH HJIH no,ll, ero KOHTpOJleM ,Il,OKa3aTeJIbCTBa, KOTopble, no era MHeHHIO, CBH,Il,eTeJIbCTByIOT HJIH 

,Il,OJI)l{Hbi CBH,Il,eTeJlbCTBOB8Tb 0 HeBHHOBHOCTH o6BHHHeMoro, HJlH 0 HaJIH'IHH 06CTOKTeJlbCTB, CMSlf'tI81Oll(HX 

BHHY, HJIH crroco6HbI rrOBJlHKTb H8 p;ocToBepHocTb p;oK838TeJlbCTB oOBHHeHFUI. JIlOoble COMHeHHK B 

OTHOIIIeHHH npHMeHeHHK 3TOro nYHKTa pa3peIIIalOTCK CY,ll,OM. 

CTaTbH 68 

3alIlHTa nOTepneBIIIHX H CBHneTeJleH H HX Y'faCTHe B pa36HpaTeJIbCTBe 

1. Cyp; rrpHHHMaeT Ha,n,.ne)l{aIUHe MepbI AJIK 3aIUHTbI oe30nacHoCTH, <pH3H'feCKOrO H nCHXH'IeCKoro 

OJIarOnOJIyqHK, ,Il,OCTOHHCTBa H HenpHKocHoBeHHoCTH JIH'IHOH )l{H3HH nOTepneBIIIHx H CBH,Il,eTeJIeH. II PH 9TOM 

CY)J, Y'IHTLIBaeT BCe COOTBeTCTBYIOll(He q,aKTophl, B TOM '1HCne B03paCT, reH,lJ;epHbIH q,aKTOp, KaK 3TO 

orrpep;eJIeHO B rryaKTe 3 CTaTbH 7, H COCTOKHHe 3,nOPOBbH, a T8JOKe xapaKTep npeCTyrrJIeHIDI, H, B 

'1aCTHOCTH, HO He OrpaHH'IHBaHCb 3THM, TO 06CTOHTeJIbCTBO, 'ITO npec-rynJIeHHe BKJIJO'IaJIO ceKCYaJIbHOe 

HaCHJIHe, reH,nepHOe HaCHJIUe HJIH HaCHJIHe B OTHOlIIeHHH p;eTeii. IIpoKYPoP npHHHMaeT TaKHe MepbI, B 

OCOOeHHOCTH npH rrpOBep;eHHH paCCJIep;OBaHHH H OCYIUeCTBJIeHHH yrOJIOBHOrO npeCJIep;OBaHIDI 3a 3TH 

npeCTynJleHHK. TaKHe Mepbl He P;OJI)l{Hbi HaHOCHTL Yll(epo rrpaB8M OOBHHKeMoro HJIH OblTb HeCOBMeCTHMblMH 

C HHMH, 8 TaJOKe H8HOCHTL yrn;ep6 npOBep;eHHIO CnpaBeAJIHBOrO H oecnpHCTp8CTHOra cyp;eoHoro 

p830HpaTeJIbCTBa. 

2. KaK HCKJIIO'IeHHe H3 npHHIJ,Hna npoBep;eHHK OTKPblTLIX CJlymaHHH, npe,ll,ycMoTpeHHora B CTaTbe 67, 

lIaJIaTbI CY,Il,a MOryT AJIK 3alIIHTbI nOTepneBIIIHx H CBH,Il,eTeJIeH HJIH oOBHHKeMoro npoBecTH JII06y1O 'laCTb 

pa30HpaTeJIbCTBa in camera HJIH pa3peIIIHTb npe,nCT3BHTb ,Il,OKa3aTeJlbCTBa C nOMOIUblO 3JIeKTpOHHbIX HJIH 

HHbIX CneIJ,HaJIbHblX cpe,l\cTB. B 'I3CTHOCTH, TaKHe Mepbl npHHHMaJOTCH B CJlyq8e, KOr,l\3 pe'lb H,Il,eT 0 

)l{epTBe ceKcyaJlbHOrO H8CHJIHK HJlH peoeHKe, KOTOPbIH SlBJlKeTCK nOTepneBIIIHM HJlH cBHp;eTeJleM, eCJlH CY,Il,OM 

He npe.u.nHcaHO HHoe, C Y'IeTOM Bcex OOCTOHTeJlbCTB, B ocooeHHOCTH MHeHHK TaKoro nOTeprreBIIIero HJlH 

CBH,Il,eTeml • 

3. Ha CT8,Il,FUIX cY,Il,e6Horo pa30HpaTeJlbCTBa, KOTopble CY,Il, CO'lTeT AJIK 3TOro nO,ll,XO,ll,HIUHMH, CY,Il, 

pa3pelliaeT npe,ll,CTaBJIKTb H p8ccMaTpHB8Tb MHeHHK H on8ceHIDI nOTepneBIIIHx, Kor,l\8 HX JlH'IHble HHTepecbI 

OKa3blBalOTCH 38TPOHYTblMH, HO TaKHM oopa30M, 'ITOObI 3TO He HaHOCHJIO yrn;epoa H He npOTHBOpe'lHJIO 

np8BaM OOBHHHeMoro H IIpOBe,l\eHHlO cnp8BeAJIHBorO H oecnpHCTp8CTHOra CY,I\eOHoro pa30HpaTeJIbCTB8. B 
CJlyqaHX, KOr,l\8 CY,Il, C'IHT8eT 9TO Onp8B,Il,aHHbIM, TaKHe MHeHHH H on8ceHHH MOryT H3JI8r8TbCH 3aKOHHblMH 

npe,ll,CT8BHTeJIHMH nOTepneBIIIHX B COOTBeTCTBHH C IIP8BHJl8MH npOIJ,eAYPhI H ,Il,OK83bIB3HHH. 

4 . fpynna no OK838HHIO nOMOIIJ,H nOTepneBIIIHM H CBH,Il,eTeJIKM MO)l{eT peKOMeH,Il,OB8Tb IIpOKYPOPY H CYAY 

COOTBeTCTBYIOIIJ,He Mepbl 3aIUHTbI, npOIJ,eAYPhl ooeCne'leHHH oe30n8CHOCTH, npe,l\OCTaBJIeHHH KOHCYJIhT8IJ,HOHHOH 

H HHOH nOMOW;H, ynOMHHYTOH B rrynKTe 6 CT8TbH 43. 

5 . Kor,ll,a paCKpblTHe ,Il,OKa38TeJIbCTB HJIH HH<pOPMaIJ,HH B COOTBeTCTBHH C HaCTOKIUHM CTaTYTOM MO)l{eT 

nOBJle'lb 3a COOOH cepbe3HYIO yrp03Y AJISI oe30nacHoCTH JIlOooro CBH,Il,eTeJIH HJIH '1JIeHOB ero ceMbH, 

IIpOKYPOP MO)l{eT AJIK IJ,eJIeH ocyrn;eCTBJIeHHH JlIOOblX npoIJ,eccyaJlhHhlX ,l\eHCTBHH, HMelOIUHX MecTO lI,0 Ha'laJIa 

CJIYlIIaHHH no lI,eJlY, He paCKphlBaTh TaKHe ,Il,OK33aTeJIbCTBa HJIH HH<pOPMaIJ,HIO, H BMecTO 3Toro npe,ll,CTaBHTb 

HX pe3lOMe. YK83aHHhle MephI OCYIUeCTBJISlIOTCH T8KHM OOP830M, 'ITOOhI 3TO He HaHOCHJIO YIUepo8 H He 

- 44 -



6hlDO HeCOBMeCTHMhlM C npaBaMH 06BHHJleMOrO H npOBe,lleHHeM cnpaBeMHBoro H 6ecnpHCTpaCTHOro CYAe6Horo 

P836Hp8TeJIbCTB8 • 

6 • rOCY,IlapCTBO MO)f{eT 06paTHTbCJI C npocb6oD 0 npHHJI'fHH Heo6xo,nHMhlX Mep, 06eCne'lHB8IDlI-\HX 38lI-\HT}' 

ero CJIyxalI-\HX WIH npeACT8BHTeJIeH, 8 T810Ke Mep no 38lI-\HTe KOHcJ>JmeHnHllJIbHOH H 'IYBCTBHTeJlbHOH 

HHcJ>OPMau;HH. 

CUTb8 69 

llOK8allTeDbCTBa 

1 • llpe~e 'leM npHcryrIHTb K ~8'le nOK8aaHHH, KIDKJ],LJH CBH~eTeJIb B COOTBeTCTBHH C llpaBHJlaMH 

npOneAYPbI H AOK83bIBaHHJI npHHHM8eT Ha ce68 0683aTeJIbCTBO AaBaTb npaBAHBbIe nOKa3aHHJI· 

2 . lloKa3aHH8 AaIDTc8 CBHAe'feJI8MH B cy~e6HoM 3aceAaHHH JlH'lHO, nOCKOJIbKY HHoe He 

npe~CM8TpHB8eTCJI MepaMH, H3JIOJKeHHbIMH B CTaTbe 68 HJIH B llpaBHJIaX npOI.\e~PbI H .D.OKa3bIBaHHJI· Cy~ 

MO:>KeT TaIOKe pa3peIIIHTb A8<[y vi va voce (YCTHbIX) HJIH 3anHcaHHbIX C nOMOmbID BHAeo- HJIH 

aY,IlHOTexHHKH nOKa3aHHH CBH,IleTeml, a TaK:>Ke npe,llCTaBJIeHHe ,IlOKYMeHTOB HJIH 3anHceD npH YCJIOBHH 

C06JIID.D.eHHJI nOJIOXeHHH H8CT08w;ero CT8TYT8 H B COOTBeTCTBHH C llP8BHJI8MH npOll,e~PbI H AOK83bIBaHHJI. 

3TH MepbI He AOJI)l{HbI H8HOCHTb ymep6 HJIH npOTHBOpe'lHTh npaBaM 06BHHJleMoro. 

3 . CTOPOHbI MOryT npeACTaBJI8Tb AOKa3aTeJIbCTB8, OTHOC8lI-\HeCJI K AeJlY, B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 64. 
Cy~ npaBOMO'leH TPe60BaTb npeACTaBJIeHHJI Bcex AOKa3aTeJIbCTB, KOTOpble OH C'IHTaeT He06xoAHMbIMH AJIJI 

YCTaHOBJIeHHJI HCTHHbI· 

4. CY.D. MOJKeT B COOTBeTCTBHH C llp8BHJIaMH npOll,e~PbI H .D.OK83bIBaHHJI BbIHeCTH peIIIeHHe 06 

OTHOCHMOCTH HJIH ~onyCTHMoCTH JIl06bIX .n;OK83aTeJIbCTB, npHHHMaJI npH 3TOM BO BHHMaHHe, HapH.n;y C 

npO'lHM, HX CMY, a TaK:>Ke BpeA, KOTOPbIli TaKHe AOK83aTeJlbCTBa MOryT npH'IHHHTb npoBeAeHHID 

cnpaseAJIHBoro cy.n;e6Horo pa36HpaTeJIbCTBa HJIH CnpaBeAJIHBOH Oll,eHKe nOKa3aHHH CBHAeTeJIJI· 

5. CYA YBa:>KaeT H C06JIIDA8eT npHBHJIemH Ha KOHcJ>H.n;eHlI,HllJIbHOCTb, npe~cMoTpeHHbIe B llpaBHJIaX 

npOneAYPbI H AOKa3bIBaHHJI. 

6. Cy~ He Tpe6yeT .n;OKa3bIB8HHJI 06meH3BeCTHbIX cJ>aKTOB, HO MOJKeT npHHJITb HX K CBe.n;eHHIO B 

CYAe6HOM nopJl,llKe. 

7. nOK838TeJlhCTBa, KOTopLle nonyqeHLI B pC3ynbTaTe HapYIlleHHJJ nOnO.>KeHHH HaCTOJll.I.(ero CTaTYTa "JIB 

Me~apO):IHO npH3HaHHbIX npaB qeJIOBeKa, He JlBJIJlIOTCH ~onyCTHMbIMH, eCJIH: 

a) H8PYIIIeHHe nopo~aeT cepbe3HbIe COMHeHHJI B .n;OCTOBepHOCTH AOKa3aTeJlbCTB; HJIH 

b) AonycK ~OKa3aTeJlbCTB 6hlJl 6bI HeCOBMeCTHM C A06pocoBeCTHbIM npOBeAeHHeM P836Hp8TeJIbCTB8 H 

HaHOCHJI 6bI eMY cepbe3HbIH ymep6. 

8. PeIIIaH Bonpoc 0 AonYCTHMOCTH HJIH OTHOCHMOCTH AOK83aTeJIbCTB, C06pauHbIX roCYAapCTBOM, CYA He 

~OJIXeH BbIHOCHTb peIIIeHHJI OTHOCHTeJlbHO npHMeHeHHJI HanHOH8JIbHOro 38KOHOA8TeJlbCTBa 3TOro roCYA8pCTBa. 

CT8TbJl 70 

IIpecnrnJIeHHJI UPOTHB omMBJIeHHJI upaBocy,nHJI 

1 . CY.D. 06JIa.n;8eT IOPHCAHKlI,HeH B OTHOIIIeHHH CJIeAYIDmHX npeCTYDJIeHHH npOTHB OmpaBJIeHHJI HM 

npaBocYAHJI, cOBepIIIeHHbIx npe):IHaMepeHHo: 
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a ) ~a'la JlO:lKHblX nOKa3aHHH nocJle npHHjITHJI 06J13aTeJIbCTBa B COOTBeTCTBHH C nYUKTOM 1 CTaTbH 69 

,u;aBaTb npaB,II;HBble nOKa3aHHJI ; 

b) npeACTaBJleHHe 3aBe~OMO JIO:lKHblX HJIH c!I>aJIbcH!I>~HpoBaHHblx ~OKa3aTeJlbCTB; 

c) npoTHBODpaBHOe OKa3aHHe B03~eHCTBHJl Ha CB~eTeJIJl, C03,1taHHe DOMex HJIH npeIDITCTBHH 

npHC)'TCTBHIO cBRAeTeml HJIH Aa'le HM nOKa3aHHH, B03AeHCTBHe Ha CBHAeTeJIJI B Ka'leCTBe B03Me3~ 3a Aa'lY 

HM nOKa3aHHH HJIH YHH'ITOJKeHHe ~OKa3aTeJIbCTB, HX !l>aJIbCH!I>HK~HJI HJIH npeIljITCTBHe HX c60py; 

d) C03AaHHe npeIlJlTCTBHH, 3anyrHBaHHe HJlH npoTHBonpaBHoe B03AeHCTBHe Ha AOJI:lKHOCTHOe JIH~O CYAa 

C ~eJIblO npHliYAHTb HJIH y6eAHTb AOJI:lKHOCTHOe JIH~O He BblnOJIHHTb HJIH BblnOJIHHTb HeHaAJIeJKamHM 

06pa30M ero 06J13aHHOCTH; 

e) OKa3aHHe B03AeHCTBHH Ha ,ltOJl:lKHOCTHoe JIH~O Cy,lta B Ka'leCTBe B03Me3~ 3a TO, 'ITO 3TO HJIH 

HHoe ,u;OJI:lKHOCTHOe JIH~O BbIDOJIHJlJIO CBOH 06J13aHHOCTH; 

f) BblMOraTeJlbCTBO HJIH nOJIyqeHHe B3J1TKH B Ka'leCTBe AOJlJKHOCTHOro JIH~a CYAa B CBJl3H CO CBOHMH 

o<ilHIUlanbHblMH 06Jl3aHHOCTJlMH. 

2. IIpH~Hnbl H npo~e.ztYPbl, peryJIHPYlOll{He ocymeCTBneHHe CY,ltOM IOpHC.IUlmHH B OTHOWeHHH 

npeC'J'YIIJleHHH Ha OCHOBaHHH HaCTOJlmeH CTaTbH, ,u.onJKHbl 6blTb TeMH >Ke, 'ITO H3JIO>KeHbl B IIpaBHJIax 

npO~e.D.YPbl H ,u.OKa3blBaHHJI· YCJIOBHR OKa3aHHH MeJK,ll;YHapO~oro co,u;eHCTBHH CY.D.Y B OTHOmeHHH ero 

pa36HpaTeJIbCTB no HaCTOJlmeH CTaTbe perymlPYJOTCJI BH)'TpeHHHM 3aKOHOAaTeJIbCTBOM 3anpamHBaeMoro 

rocy,u.apCTBa • 

3. B CJIY'lae BblHeceHHH perneHHH 0 npH3HaHHH KaKoro-JIH60 JI~a BHHOBHblM CYA MOJKeT Ha3Ha'laTb 

HaKa3aHHe B BRAe JIHmeHHJI CBo60Abl Ha CpOK He 60JIee IlJITH JIeT HJlH mTPa!l>a B COOTBeTCTBHH C 

IIpaBHJlaMH npo~e.ztYPbl H ,u.OKa3bIBaHHH, HJIH Toro H APyroro O,D.HOBpeMeHHO· 

4 • a) K8>KJloe rocy,u.apCTBO-yqaCTHHK paCnpOCTpaHJleT CBoe yronoBHoe 3aKOHo,u.aTeJIbCTBO I YCTaHaBJIHB8lOll{ee 

Mepbl HaKa3aHHH 3a npeCTYIIJIeHHH, HanpaBJIeHHble npOTHB npOBe,u.eHHH paCCJIe,u.oBaHHH H OCYIIleCTBJIeHHJI 

cy,u.onpOH3Bo,u.CTBa, Ha npeCTYIIJIeHHJI npOTHB OmpaBJIeHHJI npaBocy,u.HJl, yxa3aHHble B HaCTOJlmeH CTaTbe, 

COBepmeHHble ero rpaJK,u;aHHHOM JIH60 Ha ero TeppHTOpHH. 

b) IIo npocb6e CYAa rocYAapCTBo-Y'IaCTHHK, Kor,u.a OHO C'IHTaeT 9TO YMeCTHbIM, nepeAaeT AeJIO CBOHM 

KOMneTeHTHblM opraHaM ,ltJlJI cy,u.e6Horo npeCJIeAOBaHHJI. 3TH opraHbl ~aTeJIbHO paCCMaTpHBalOT TaKHe AeJIa 

H BblAeJIJIIOT AOCTaTO'IHble pecypCbI ,ItJIR TOro, '1To6bl HX paCCMOTpeHHe Momo 6blTb npOBeAeHO 9<il<ileKTHBHblM 

06Pa30M. 

CTIlTbJI 71 

CaHKUHH 3a Hen03BOJIHTeJIbHOe nOBeneHHe B Cyne 

1 . CYA MOJKeT HaKa3bIBaTb JIHn;, npHC)'TCTBYJOll{HX B CYAe, 3a Hen03BOJIHTeJIbHOe nOBeAeHHe, B TOM 

'1HCJIe 3a CPblB pa36HpaTeJIbCTBa HJlH npe,D.HaMepeHHblH OTKa3 BblDOJIHHTb ero pacnOpJlJKeHHH, nocpeACTBOM 

RAMHliHCTpaTHBHblX Mep, KpOMe JIHrneHHH CB060AbI, TaKHX, KaK BpeMeHHoe HJIH nOCTORHHoe y,ltaneHHe H3 

3ana eYAa, IUTPa<il HJIH HHble no~06Hble Mepbl, npeAYCMOTpeHHbie B IIpaBHJIax npOl~e.D.YPbl H ~OKa3blBaHHJI. 

2 . IIpOn;eAYpbl, peryJIHPYlOmHe OpHMeHeHHe Mep, YKa3aHHblX B oYUKTe 1, YCTaHaBJIHBaIOTCJI B IIpaBHJIaX 

opO~eAYPbl H AOKa3blBaHHH. 
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CTaTbJI 72 

3alIIHTa HHWOpMauHH I 3aTparHBalOWeH HaIIHOHaJ1bHyro 6e30nacHoCTh 

1 . HaCTOJlW;lUI CTaTbJl npHMeHJleTCH B JlIOOOM CJIY'Iae, KOr,ll;a paCKpblTHe HH<popMaQHH HJlH ,Il;OKYMeHTOB 

rocY,Il;apCTBa HaHeCJIO ObI I no MHeHHIO 3TOro rocY,Il;apCTBa, ymepo HHTepecaM ero H8UHOHaJIbHOH 

Oe30naCHOCTH. TaKHe CJI}"IaH BKJIIO'IaIOT B ceOJl CJlY'IaH I Ha KOTopbIe pacnpOCTpaHRIOTCH nOJlOXeHHH 

nYHKTOB 2 H 3 CTaTbH 5 6 , nYHKTa 3 CTaTbH 61, nYHKTa 3 CTaTbH 64, nyHKTa 2 CTaTbH 67, nyHKTa 6 

CT8TbH 6 B, nYHKT8 6 CTaTbH 87 H CT8TbH 93, a TaKXe CJIY'laH, B03HHKalOmHe Ha JllOooH ,Il;pyrOH CTa,Il;HH 

cY,Il;eOHoro pa30HpaTeJIbCTBa, Ha KOTOPOH MoxeT BCTaBaTb Bonpoc 0 TaKOM P8CKpbITHH. 

2 . HacToKmlUl CTaTbH npHMeHHeTCH TaKXe B CJIY'llUIX, KOr,ll;a JlH~O, K KOTOPOMY ObIJIa oopameHa 

npocbo8 npe,ll,CTaBHTb HH<I>opMa~HIO HJIH ,Il;OKa38TeJIbCTBa, OTKa38J10Cb c,neJIaTb 9TO HJlH nepe,nano ,n8HHblH 

Bonpoc rocY,llapCTBY Ha TOM OCHOBaHHH, 'ITO paCKpblTHe HaHeCJIO Obi yru;epo HHTepeCaM Ha~HOHaJlbHOH 

6e30nacHocTH rOCY,llapCTBa, H 3aHHTepeCOBaHHoe rOCY,Il;apCTBO nO,ll;TBep)K,Il;aeTI 'ITO, no ero MHeHHIO, TaKoe 

paCKpbITHe HaHeCJIO ObI ymepo HHTepeC8M ero Ha~HOHanbHOH Oe30naCHOCTH. 

3 . HH'ITO B HaCTORIQeH CTaTbe He HaHOCHT yw;epoa TpeOOBaHHHM KOH<pH,Il;eHQHaJIbHOCTH, npHMeHHMblM Ha 

OCHOBaHHH nyHKTa 3 (e) H ( f) CTaTbH 54, JIH60 npHMeHeHHIO CTaTbH 73. 

4. ECJlH KaKoMY-JiHOO rocY,llapcTBY CTaHOBHTCH H3BeCTHO 0 TOM, 'ITO HH<popMaQHH HJIH ,llOKYMeHTbI 

rocY,Il;apcTBa paCKpbIBaIOTCK HJlH, BepOKTHO, oY,Il;YT paCKpbITb1 Ha KaKOH-JlHOO CT8,II,HH CY,Il;eOHoro 

pa30HpaTeJIbCTBa, HI no ero MHeHHIO, HX paCKpbITHeM ObIJI ObI HaHeceH ymepo HHTepecaM ero 

Ha~HOHaJIbHOH oe30naCHOCTH, TaKoe rOCY,Il;apCTBO BnpaBe ocyru;eCTBHTb BMeWaTeJIbCTBO I C TeM 'lTo6bI 

,Il;OOHTbCH peweHHH ,Il;aHHoro Bonpoca B COOTBeTCTBHH C HaCTOJlmeH CTaTheH. 

5. EcnH, no MHeHHIO KaKoro-nHoo rocy,napcTBa, paCKpbITHe HH<I>opMa~HH HaHecno Obi yru;epo HHTepeCaM 

ero HalJ,HOHaJIbHOH oe30naCHOCTH, 3TO rOCY,II,apCTBO BO B3aHMO,ll,eHCTBHH C llpOKYPOPOM, 3aru;HTOH HJlH 

IIaJIaToH npe,ll;BapHTeJIbHOrO npOH3BO,ll;CTBa JlH60 CY,Il;eOHOH naJIaTOH, B 3aBHCHMOCTH OT OOCTOHTeJlbCTB, 

npHHHMaeT Bce pa3YMHble MepbI ,Il;JlK pa3peWeHHJI ,Il;8HHOro Bonpoca Ha Ha'laJIaX COTPY,Il;HH'leCTBa. TaKHe Mepbl 

MOryT BKnlO'laTb B ceog: 

a) MO,ll;H<I>HKaQHIO HnH YTO'lHeHHe 3anpoca; 

b) BbIHeceHHe CY,llOM onpe,ll;eneHHJI no nOBO,llY OTHOCHMOCTH 3anpawHBaeMoH HH<popMa~HH HJlH 

,Il;OKa3aTeJlbCTB JlHOO no nOBO,ll;Y TOro, MOrYT JlH ,Il;OKa3aTeJIbCTBa, XOTJI OHH H OTHOCRTCH K ,lleJIY, OblTb 

nOJIY'leHbl H3 HCTO'lHHKa, HHOro 'IeM 3anp8mHBaeMoe roCY,Il;8PCTBO, HJlH He nOJIY'leHbI JIH OHH H3 TaKoro 

HCTO'IHHKa; 

c) nOJlY'leHHe HH<popMaQHH HJlH ,llOK83aTeJlbCTB H3 ,Il;pyroro HCTO'IHHKa HJIH B .llPyroH <l>opMe; HJlH 

d) ,Il;OrOBOpeHHOCTb 06 YCJlOBHHX, Ha KOTOPbIX MoxeT OKa3b1BaTbCH nOMOIQb, BKJIIO'IaH, cpe,llH 

npO'lero, npe,ll;CTaBJleHHe OOoomeHHoH HJIH nepepaOOTaHHOH HH<pOPM8UHH, YCTaHOBJleHHe OrpaHH'leHHH Ha 

paCKpbITHe, HCnOJlb30BaHHe pa30HpaTeJlbCTBa in camera HJlH ex parte HJlH HHbIe 3aIQHTHbie Mepbl, 

,llOnYCTHMbie B COOTBeTCTBHH C HaCTOJlmHM CTaTYTOM H IIpaBHJlaMH npo~e,ll;YPbl H ,llOKa3bIBaHHH. 

6 . ECJlH ObIJIH npHHRTbI Bce pa3YMHble MepbI ,Il;JlH yperyJlHpOBaHHH ,llaHHOro Bonpoca H8 Ha'laJIax 

COTpY,!lHH'IeCTBa H rocY,Il;apCTBO C'IHTaeT, 'ITO He cymeCTByeT TaKHX cnoc060B HJlH TaKHX YCJlOBHH, KOTopble 

n03BOJlSlJlH 6bI npe,llCTaBHTb HJIH paCKpbITb HH<popMaQHIO HJlH ,llOK}'MeHTbl 6e3 yw;ep6a ,Il;JlH HHTepeCOB ero 

Ha~HOHaJlbHOH oe30naCHOCTHI OHO YBe,llOMJlHeT 06 3TOM TIpoKypopa HJlH CY,ll C YKa3aHHeM KOHKpeTHblX 

MOTHBOB CBoero peweHHH, eCJlH TOJlbKO TO'lHOe onHcaHHe TaKHX MOTH BOB CaMO no ce6e He nOBJle'leT 3a 

COOOH HaHeceHHH TaKOro yru;epoa. 

7 • 3aTeM I eCJlH CY,ll onpe,lleJlHT, 'ITO ,llaHHble ,Il;OKa3aTeJIbCTBa JlBJlJlIOTCJI OTHOCJlmHMHCJl K ,lleJlY H 

HeOOXO,llHMbIMH ,Il;JlJl YCTaHOBJleHHJl BHHbI HJlH HeBHHOBHOCTH OOBHRSleMoro, HM MOryT ObITb npHHRTbI 
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Cne,I()'IOWHe MepLI: 

a) eCJIH paCKpblTHe HHcj>opMaUHH HJlH ,u;OK)'MeHTa HcnpawHBaeTCJl B COOTBeTCTBHH C npocb60H 0 

COTPY.IJ,HH'IeCTBe COrJlaCHO qaCTH 9 HJlH B CBJl3H t: 06CTOJlTeJlbCTBaMH, yKa3aHHhlMH B n}'HKTe 2, H 

rOCY,AapCTBO npHBeno npH'lHHhl ,AnH OTKa3a B COOTBeTCTBHH C n}'HKTOM 4 CTaThH 93: 

i) Cy,u; MOJKeT, npe}K,l\e '1eM BLlHeCTH KaKOe-JlH60 3aKJIlO'IeHHe, 0 KOTOPOM roBOPHTCH B 

nO.AnynKTe (a) (i i) nynKTa 7, HanpaBHTh 3anpoc 0 npOBe,AeHHH ,o;anLHeHWHx KOHCYnLTIlUHH B 

ueJlJlx 3aCJlyuIHBaHeg apr)'MeHTOB rocy,u;apCTBa, 'ITO MOJKeT BKJlIO'IaTb, B COOTBeTCTBYlOmHX 

CJlY'lagX, cJlywaHHJl in camera H ex parte; 

ii) ecnH CY,A npHXO,AHT K 3aKnIO'leHHIO, 'ITO, CChlnagCb Ha OCHOBaHIDI ,AnH OTKa3a no nynKTY 4 
CTaTbH 93 B 06CTOHTeJlbCTBax ,I(aHHorO ,o;eJla, 3anpawHBaeMoe rocy,u;apcTBo ,u;eHCTByeT BonpeKH 

06Jl3aTeJlbCTBaM no CTaTYTY, Cy,u; MOJKeT nepe,u;aTb ,u;aHHhlH Bonpoc B COOTBeTCTBHH C 

nYHKToM 7 CTaTbH 87 C yKa3aHHeM oCHoBaHHH ,AnH CBoero 3aKnlO'IeHHH; H 

iii) Cy,u; MOJKeT c,u;eJlaTb TaKoH BhlBO,n B xo,ne cy,u;e6Horo pa36HpaTeJlbCTBa no ,u;eJly 06BHHXeMoro no 

nOBO,o;y HaJIH'Ieg HJlH OTCYTCTBHH TOro HJIH HHOro <ilaKTa, KOTOPhlH MOJKeT 6LITb onpaB,o;aHHhlM 

B ,naHHhlX 06CTOHTeJlbCTBaX; HJlH 

b) BO Bcex ,D;pyrex 06CTOJlTeJlbCTBax: 

i ) H3,I(aTb paCnOpH)KeHHe 0 paCKpLITHH; HJIH 

i i) nOCKOnLKY paCnOpH)KeHHe 0 paCKpLITIUI He npHHHTO CY,AOM, c,u;eJIaTh TaKOH BbIBO,u; B XO,Ae 

cy,ne6Horo pa36HpaTeJIbCTBa no ,o;eJly 06BHHHeMoro no nOBO,o;y HaJIH'Ieg HnH OTCYTCTBIDI TOro 

HJIH HHOro cj>aKTa, KOTOPLIH MOJKeT 6LITb OnpaB,I(aHHblM B ,o;aHHLIX 06CTOHTeJlLCTBax. 

CTaTbH 73 

HHmOpM31IHlI HJIH nOKYMeHTbl TpeTbHX CTOPOH 

ECJIH Cy,o; 06pamaeTcH K rocY,I(apCTBY-Y'IaCTHHKY C npocL60H npe,o;oCTaBHTb ,o;oKYMeHT HJlH 

HHcj>OPMauHlO, KOTOpag HaxO,o;HTCJl B ero Be,o;eHHH, pacnOpJl)KeHHH HJlH noon ero KOHTpOJleM H KOTOpag 6LIJla 

pacKpLITa eMY Ha ycnoBHHX KOH<ilH,o;eHnHaJIbHOCTH KaKHM-JIH60 rocy,o;apCTBOM, MexnpaBHTeJILCTBeHHOH 

opraHH31lUHeH HJlH Me)K,ll;YHapO,o;HOH opraHH3aUHeH, TO 9TO rocy,o;apCTBO-Y'IaCTHHK 3apyqaeTcH cornaCHeM 

CTOPOHLI, paCKphlBweH ,o;OK)'MeHT HJlH HHcj>opManHIO, Ha paCKpLITHe TaKOrO ,nOK)'MeHTa MH HHcj>OPMIlUHH. 

ECJIH TaKOH CTOpOHon HBJlJleTCH rocy,o;apCTBO-Y'laCTHHK, TO OHO JIH60 ,o;aeT cornaCHe Ha paCKpLITHe TaKOH 

HH!J>OPMIlUHH HJlH ,o;OK)'MeHTa, JlH60 06Jl3yeTCJl pa3pelIIHTb C Cy,nOM Bonpoc 0 paCKpLlTHH ,o;OK)'MeHTa MH 

HH<I>OPMIlUHH C C06JIlO,neHHeM nOJIO)KeHHn CTaTbH 72. ECJlH B Ka'leCTBe TaKoii CTOPOHbl BhlCTYllaeT 

rocy,o;apCTBO, He HBJlHlOweeCH Y'laCTHHKOM HaCTOJlmero CTaTYTa, H OHO OTKa3hlBaeTCH ,naTb COrJIaCHe Ha 

paCKpLlTHe ,o;OKYMeHTa HJlH HH<I>opManHH, TO 3anpalIIHBaeMoe rocy,napCTBO YBe,nOMJIHeT Cy,n 0 TOM, 'ITO OHO 

He B COCTOJlHHH npe,o;OCTaBHTb TaKon ,nOKYMeHT HJIH HH<I>opMauHlO BCJIe,nCTBHe paHee B3HTOro Ha ce6H 

06J13aTeJILCTBa B OTHOWeHHH C06JIIO,neHHJI KOH<I>H,neHUHaJILHOCTH nepe,o; TaKoH CTOpOHOH. 
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TDe6oBaHHB: K nt)HHsrrHlO peWeHHSI 

1 . Bee eY.IU>H CYAe6HoH naJIaThI npHcyrcTBylOT Ha K~OH CTa,I\HH cYAe6Horo pa36HpaTenbCTBa H B xOAe 

Bcex eOBelll,aHHH. IIpe:)H,[I,HYM MO:lKeT B OT.o;ellbHhIX CJIY'laHX Ha3Ha'laTh C Y'leTOM HMelOmHXCSl B03MO.JKHOCTeH 

OAROro HnH 60Jlee 3anaCHbIX cyneH, KOTopLIe Dynyr npHcyrCTBOBaTh Ha K~OH CTa,I\HH cYAe6Horo 

pa36HpaTenbcTBa H 3aMemaTb 'IneHa CY,il,eoHOH nanaThl, eCJIH 31'01' 'lJIeH ilanaTbI He MO:lKeT OOJIee 

npHCYTCTBOBaTh • 

2 . PeweHHe CYAeOHOH nanaTbI npHHHMaeTCll Ha OCHOBe OIl,eHKH eIO ,nOKa3aTenhCTB H Beero npOl{3BOnCTBa 

no ,IlellY· PeweHHe He .o;OJI.JKHO BLIXO,[l.HTb 3a paMKH 4>aKTOB H o6CTowreJIbCTB, H3JIO:lKeHHbIX B ,[I,OKYMeHTe, 

COAepxcameM OOBHHeHHH, HnH B JIIOOhIX nonpaBKax K AOKYMeHTy, COAepXameMY oOBHHeHHJI· CYA MO:lKeT 

OCHOBLIBaTh CBoe peweHHe TOJIbKO Ha AOKa3aTeJIbCTBaX, npe,[l,CTaBJIeHHbIX eMY H paCCMOTpeHHhIX HM B XO,Ile 

cyneOHOro pa30HpaTeJIbCTBa. 

3 • CY.IU>H CTPeMHTCSl ,IlOCTH'Ib e,II,HHO,IlYWHIl B CRoeM peweHHH, B OTCYTCTBHe KOTOPOro peweHHe 

npHHHMaeTCK OOJlhWHHCTBOM CYAeH. 

4 • COBemaHIDI CY,[I,e6HOH naHaThI COXPaHSlIOTCX B TaiiHe. 

5 • PerneHHe BhIHOCHTCK B nHCbMeHHOM Bune H co.n;ep:lKHT nOJIHOe H MOTHBHpOBaHHOe H3JIO:aceHHe BhIBO.n;OB 

Cy.o;e6HoH naHaThI H3 OCHOBe ,[I,OKa3aTeJIbCTB H 3aKnlO'IeHHH. BblHocHMoe peweHHe KBJUleTCK e,n;HHCTBeHHhIM. 

ilPH OTCYTCTBHH eAHHO)I.ylliHjI pellieHHe CYAeoHoH naHaThI co.n;ep:lKHT MHeHHe OOJIbIl1HHCTBa H MeHblliHHCTBa. 

PeIIIcHHe "JIH ero pe310Me orJIarnaeTCH B OTKPbITOM 3ace.naHHH. 

eraTh»: 75 

B03MeweHHe ymep6a nOTeprreBWHM 

1 . CYA YCTaHaBJIHBaeT npHHIl,Hnbl, K8calOWHecH B03MCmeHIDI ymep6a nOTepneBWHM HJIH B OTHOrneHHH 

nOTepneBlliHX, HKJfIO'laH peCTHTY~HIO, KOMneHc8~HIO H peaOHJIHTa~IO. Ha ~TOH OCHOBe Cy,n; MOJoKeT B OTBeT 

Ha nOCTyIlHBlliYIO npocb6y HJIH, B HCKJIIO'IHTeJIhHLlX CJIylfaHX, no cHoeH c06CTBeHHoii: HfIH~HaTHBe onpe.u.CJIHTb 

B CBoeM perneHHH MaCIIITaOhI H pa3Mep JII06oro Ylllep6a, YOLlTKOB H BpeAa, npHt[HHeHHhIX nOTepneBIIIHM 

HnH B HX OTHOWeHHH, H 3aHBJlKC1' 0 npHHIl,HnaX, Ha OCHOBaHHH KOTOPLIX OH .neHCTBYeT. 

2 . Cy,[l, MO:lKeT BhIHeCTH nOCTaHOBlICHHe HenOCpC,[I,CTBCHHO no OTHOllieHHJO K oCY:lK,[l.eHHoMY 0 B03Mcw,eHHH 

YII~ep6a nOTepnCHwHM HnH B OTHOIIICHHH rrOTcpneBwHX B Ha,I\J[eJoK3llI,eH 4>0pMe, BKJIIO'IaH peCTHTY~HIO, 

KOMneHcanHIO H pea6HJIHTanHIO. 

B COOTBeTCTBYIOmHX CJIY'laHX CYJl MO:lKeT BLlHeCTH nOCTaHOBJIeHHe 0 BhlrIJIaTe eyMMhi B nopx.n;Ke 

B03MemeHHSl yw,ep6a B UeJIeBOH 4>OH.II.1 npe)I.yCMOTpCHHbIH B CTaThe 79. 

3. IIpe:lK,[l.c '1eM BhIHOCHTh nOCTaHOBJIeHHe B COOTBeTCTBHH C H8CTOHmeH CTaTheH, CYA MO:lKeT 

3anpaWHBaTh H npHHHMaeT BO BHHMaHHe npe,ncTaBJIemUI OT oCY:lKneHHoro, OT nOTepneBwHX, npo'lHX 

3aHHTepecoBaHHblx JIHIl. HJIH 3aHHTepeCOB8HHblX rocy,o.apcTB HnH OT HX HMeHH· 

4. OCYmeCTBJIHH CDOH nOJIHOMO'lHH B COOTBeTCTBHH C HaCTOXmeH CTaTheH, CY.I\, nOCJIe BblHeceHHn 

pemeHHH 0 npH3HaHHH JIH~a BHHOBHhIM B cOBcpweHHH npeCTyIlJIeHHH, nOAlla,l\8IOmerO nOA JOPHC,ll,HlCUHIO 

Cy.n;a, MO:lKeT onpe)1;eJIHTh, cymecTByeT JIH Heo6xoAHMOCTh B TOM, ':ITOl)hI B ~eJIHX HCnOJIHeHHH JIIOOOrO 

rIOCTaUOBJIeIIHH, KOTOPOC OH MO:lKeT BhlHeCTH CO maCHO HaCTOHmeH CTaTbe, OblJIH rrpHHSlTbI Mepbl B 

COOTBeTCTHHH C nYHKTOM 1 CTaThH 93. 
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5 . rOCy.uPCTBO-)"IaC'11lHK HCnOJIHJleT peWeHHe, BbIHeceHHoe Ha OCHOBaHHH H8CTO.IllI{eH CT8.TbH, KaK ecJIH 

ObI nOJIOJKCHHll CT8.TbH 109 ObIJIH npHMeHHMld K A8HHOH CTaTbe· 

6 • HH1lTO I HaCTOJllUeH CTaThe He AOJIJKHO TOJIltOBaTbClt KaK ymeMJIJIIOlUee npaBa nOTcpneBwHX B 

COOTBCTCTBHH C HIIUIOHaJIbHLlM HJIH MCJK,1lYHapoAHLIM npaBOM. 

CraN 76 

1. B CJl)"lae, CCJIH IHHa 06BHHJlCMOro YCT8.HOBnCHa, CYAefiHalt namITa PBCCMBTPHBaeT BOnpoc 0 

H83HalleHHH COOTBeTCTBYJOw,ero HaKa3aHHJI H npHHHMaeT BO BHHMaHHe npe,u.CT8BJIeHHhle B XOAe 

pa36Hpa-reJIbCTBa nOIC838TeJII>CTBa H CneJIaHHLle npe;ltCTaBJIeHHJI, KOTOpLle HMCIOT OTHOmeHHe It Ha:JHa'lfeHHIO 

HaKa38HHll • 

2. 3a HCKJIlO'IeHHeM CJlY'IaeB, B KOTOPbIX npHMeHJIIOTCJI nOJIOJKeHHJI CTaTbH 65, CYneoHIUI nanaTa no 

3aaepwcHHll cynetiHoro pa36HpaTeJIbCTBa MOJKeT no cloeH HHHUHaTHBe - H nOJlJKHB no npoCb6e npOKYPOPB 

HJIH otiBHHJleMoro - npoBeCTH ,u;onOJIHHTeJIbHOe cy.u.e6Hoe CJIYWaHHe, C TeM lITOt'.ibI S8CJIYW8Tb JJI06bIe 

,u;onOJIHJtTeJIbHhle AOK838TeJll>CTBa HJlH npC,Il;CT8BJICHHJI, HMeIOUJ,He OTHOWeHHe K H83Ha'leHHIO HBIC83aHHJI, B 

COOTBeTCTBHH C npaBUaMH npo~e,uypbl H ;U:OK83bIB8HHJI. 

3. B CJI)"Iux, B KOTOPLIX npHMCHJ[eTCg nyHICT 2, JIIOObIC npe,u.CTa8JleHHJJ, C;U:eJIaHHhlC Ha OCHOBBHHH 

Cl'a'n>H 75. 9aCJ'IYUIHB8JOTC1I B XOlle llOnOJlHHTeJIbHoro CJIYW8HHJI, YIIOMJIHYTOro B nyaKTe 2, UH I npH 

HeoOXO;n:HMOCTH, B :mAe nro60ro RODOm cnYWaHHJI. 

4 • npHl'OBOp OrJIamaeTCJI nyOJIH'IHO H, Kor,tta no B03MOJKHO, B npHC)'TCTBHH OOBHHJleMoro. 

QACTb 7. MEPLI HAKA3AHHR 

CTaTbB 77 

OpHMeHHMJ.lC MCJ,lld HaKa38HHJI 

1 . C )"IeTOM CT8TIdI 110 Cy;u: MOJKeT H83Ha'lHTb o;u:ay H3 CJIeAYIOUJ.HX Mep HaK83aHHJI JIHIU', 

npH3H8HHOMY IHHOBHhIM B OOaepWeHHH npeCTynJIeHHll, npe.n;ycMOTpeHHoro B CTaTbC 5 H8CTO.IllI{erO CT8TYT8: 

a) JIHlDeHHC cB060AbI Ha OnpCAeJIeHHbIH CpOK, HC'IHCJIJleMbIH B KOJIH'leCTBe JleT, KOTOpoe He 

npeBLlWaeT MaKCHMaJIbHOro KOJIH'IeCTBa B 30 JIeT, UH 

b) nOJKH3HeHHOe JlHWeHHe CD060AbI B TeX CJIYIIUX, Itor,tta no OnpaBAaaO HCKJIIO'IHTeJIbHO TJlJKKHM 

XapaKTepOM npeCT)'JIJIeHHJI H HHAHBHAYIlJIbHbIMH 06CTOJITeJIbCTBaMH J1~S, npH3HaHHoro BHHOBHbIM B ero 

COBepweHHH· 

2 • nOMRMO JlHlDeHHll cB06oAbI, CYA MOlKeT HS3Ha'lHTh: 

a) WTPatil B COOTBeTCTBRH C KPHTePHJlMH, npe.n;yCMOTpeHHhlMH B npaBHJIIX npo~e;u:ypLI H 

AOK83bIBaHHll i 

b) KOHtilHc:K.alUDO ;U:OXO;U:OB. HMyw,eCTBa H aKTHBOB, nOJlY'leHHbIX npJIMO HJJH KOCBeHHO B pesYJIbTare 

npeCTynJIeHHll, 6es yw,epC>a ;u:JJSI npaB bona fi de TPCTbHX CTOpoH. 
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CTaTWI 78 

OnpcnelleJJHC MeJ)hI HUa3aHHI 

1 . IIPH onpeneJIeHHH MCpl.l HaKa38HHJI Cy,n B COOTBeTCTBHH C IIP8BHJlaMH npou.e.QYpw H ,nOKa3LlB8HIlII 

npHHHM8eT DO BHHM8HHe T8KHe ci>8KTOPLI, K8K TJDKeCTb npeCTYIlJIeHIDI H JlH'qIJocn. OCYllC)leHHoro. 

2 • IIPH Ha3Ha'leHHH HaKa38HHJ1 B Bu,ne JIHWeHHJI cBo6o,!Ud Cy.Il 38C'1HTL1B8OT CPOK npc,lllJ8pHTCJI&Horo 

CO.llCPJlCaHRIJ no.ll CTpa:acCH no nOCT8HOBJleHHXO CY.Ila npH HaJlH'IHH TUOro cpoKa. CY.Il MOJICOT 3aC'lHTll'l"h 

mo60H CPOK, HHbIM 06Pa30M oroLlThIH no.ll CTpa:aceH B CBJl3H C .IlCJIHHeM, JlCJK8UlHM B OCHOBC 

npeCTYWleHHJI • 

3 • ECJIH JlHlJ,O OCy:ac,IleHO 38 COBcpmeHHe ooJlee 'IeM O.llHoro npCCTYIlJIeRH.II, Cy.ll Ha3HallaeT HU83aHHe 38 

KaJK,IlOe npeCTYWleHHe H o6w;ee HaKa3aHHC C YK83aHHeM Beero CPOK8 JlHWeHIDI cBOtioAhI. ::hoT CPOK He 

,nOJDKeH 6LJTh MeHbme CPOK8, npe.QYCMOTpeHHoro CaMbIM CYPOBbIM OT.IleJl&HWM H8Ka3aHHCM, KOTOpoe 6ldJlO 

H8.3H81leHO, H He .Il0JIJICeH npeBLlW8TL 30 neT JIHWeHIDI CBOOO.llLl HJIH MepLl HU8.3aHIDI B BH.Ile 

nO:lKH3HeHHoro JlHWeHHJI CBo6o.llLl B COOTBeTCTBHH C nO.llDYHJCTOM (b) nyHKT8 1 CT8TbH 77. 

OraThJI 79 

UeJICBoH d,JoHn 

1 . PemcHHeN Acc8M6neH roCY.Il8pCTB-Y'IaCTHHKOB yqpe:at.WleTCSI UeJIeDOi cI>oH.ll B HHTepec8X nOTCpneBwn 

OT npeCTyllJlCHHH, nO.llDII.IlaIOll{HX no.ll XOPHC.IlHKUHIO Cy)la, H CCMeH TaICHX nOTepneBmHX. 

2 . CY.Il MO}KeT pacnopJI,1UITLCJI nepe.ll3TL ,neHC}KHLIe cpe,nCTBa H npyroe HMYWCCTIIO, H3'J>JITLIC nocpeACTBOM 

lllTpacl>oB HJIH KOHci>HCKaIUtH, B UeJIeBOH ci>0If.!l. 

3. UeJlCDOH cPoH.ll ynp8BJI.lIeTCJI B COOTBeTCTBHH C KPHTePHJlMH, onpe,llcJI.IIeMhtMH ACCaM6J1eeH rocy,ll8pcTB-

yqaCTHHKOB. 

CT8ThJJ 80 

HeuaueCeHHe ywep68 npHMCHeJJHIO Ha HIUIHPHIUIltHQM YpoDHC 

MOP HaKa:UUDlB H HaDHOHaJIlaHhlX 3amHOB 

HH'ITO B HRCTOmneil: "faCTH He 3aTParHB8eT npHMeHeHBlI roeYAIlpCTBaMH Mep HaJta3aHBlI, 

YCTaHOBJIeHHhIX HX H8UHOHaJlLHLlM 3aKOHO,ll8TeJlLCTBOM, UH 3aKOHOB rocy.Il3PCTB, ttOTOpWe He 

npenyCM8TpHBaIOT Mepw HaK838HIDI, YCT3HOBJIeHHLIe B HaCTO.IIw;eH Q8CTH. 

lJACTb 8. OB.>KAnOBAHHE H IIEPECMOTP 

CTATbJI 81 

Ot):lKaJIOBaHHe pemeHHg 06 OnpaUI"H" ( pemeHHJI 0 npH:uJaHSH BIIHOIHLiIM 

H npHrOBopa 

1 • PeWeHHe, npHRIlTOe comaCHO CTaTLe 7 4, MO:lKeT 6WTL 06J1CaJ10BaHO B COOTBeTCTBHH C RpUHJIaMH 

npoue.QYpw H ,noK83L1BaHH.II, ttaK :no npe.QYcMOTpeHo HH}Ke: 

a) IIPOKYpop MO:lKeT nO.ll8TL anemuIUHIO no JIXOOLIM 83 CJIeJIYlOIUHX OCHOB8HHi: 

i) npoueCCYBJIbHU olliH6Ka, 
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i i) olllH6Ka B <l>aKTe HJIH 

iii) 0lllH6Ka B npaBe; 

b ) JIH~O, npH3HaHHoe BHHOBHbIM, HJIH IIpoKYPoP OT HMeHH 9TOro JlH~a MO)KeT no,naTb aneJIJIH~HIO no 

m06bIM H3 CJIe.D:YIO~HX OCHOBaHHH: 

i ) npo~eCCYaJIbHaH OIllH6Ka, 

i i ) 0llIH6Ka B Q>aKTe, 

iii) olllH6Ka B npaBe HJIH 

i v) JII060e HHoe OCHOBaHHe, KOTopoe BJIHXeT Ha Cnp3Be,IVIHBOCTb cy,neOHoro p330HpaTeJIbCTBa HJIH 

pellleHHH JIHOO ,noBepHe K T3KOMY pa30Hp3TeJIbCTBY HJIH pellleHHIO. 

2 • a 1 IIpHroBop MO)KeT OblTb OO)KaJIOBaH B COOTBeTCTBHH C TIpaBHJIaMH npo~e.D:YPbl H ,nOKa3bIBaHHH 

IIpoKYPopoM HJIH JIH~OM, npH3HaHHbIM BHHOBHhlM, Ha OCHOBaHHH Hea,u;eKBaTHOCTH BhlHeceHHoro npHroBopa 

cOBeprneHHoMY npeCTyrrJIeHHIO; 

b) eCJIH npH paccMoTpeHHH npHroBopa B nOpH,Il;Ke OOJKaJIOBaHHX Cy,n CO'lTeT, 'frO HMeIOTCH OCHOBaHHH, 

no KOTOPhlM pellleHHe 0 npH3HaHHH BHHOBHhlM MOJKeT 6bITb '1aCTHQHO HJlH nOJIHOCTbIO OTMeHeHO, Cy,n 

MO)KeT npe.unO)KHTb npOKYPOPY H JIHIIY, npH3HaHHOMY BHHOBHblM, npe,nCTaBHTb OCHOBaHHH COrJIaCHO 

llYHKTY 1 (a) HJIH (b) CT3TbH 81 H MOJKeT BbIHeCTH pellleHHe 0 npH3HaHHH BHHOBHbIM B COOTBeTCTBHH co 

CTaTbeH 83; 

c) TaKaH JKe npo~e,nypa npHMeHHeTCH B CJIyqae, Kor,na npH paCCMOTpeHHH B nOpH,Il;Ke OO)KaJIOBaHHH 

TOJIbKO pellleHHH 0 npH3HaHHH BHHOBHblM Cy,n CO'lTeT, 'ITO HMeIOTCH OCHOBaHHH WIH CMHf'leHHH npHroBopa 

COrJIaCHO nYHKTY 2 (a) • 

3 . a) TIOCKOJIbKY Cy,ne6HaH naJIaTa He paCnOpH,II.HTCH 06 HHOM, ,no paccMoTpeHHH aneJIJISI~HH JIH~O, 

npH3HaHHoe BHHOBHblM, HaxO,nHTCSI no,n CTp3)KeH; 

b) eCJIH nepHo,n BpeMeHH, B Te'IeHHe KOToporo JIH~O, npH3HaHHoe BHHOBHhlM, Haxo,nHTCSI non 

CTpa)KeH, npeBbllllaeT CpOK Ha3Ha'IeHHOrO eMY HaKa3aHHH B BHne JIHllleHHH CBo6o,Il;bI, OH nO,IVIe)KHT 

OCBo60JK,Il;eHHIO, 3a HCKJIIO'IeHHeM CJIY'IaeB, KOrna TIPOKYPOPOM TaKJKe no,naeTcSI aneJIJlH~HH, B CBH3H C 'IeM 

OCBOOOJK,Il;emfe MOJKeT OblTb ocyru;eCTBJleHO TOJlbKO C COOJlIO,neHHeM YCJlOBHH, npe,nYCMoTpeHHbIx B 

no.nnYHKTe ( c) HHJKe; 

c) B CJIyqae BbIHeceHHX pellleHHH 00 OnpaBnaHHH oOBHHHeMblH nO,IVIeJKHT HeMe,Il;JIeHHOMY OCBOOO}!{,Il;eHHIO 

C coomo,neHHeM HHJKeCJle,nYlOmero: 

i ) B HCKJIIO'IHTeJlbHbIX OOCTOHTeJlbCTBaX, C Y'IeTOM, B '1aCTHOCTH, KOHKpeTHOH onaCHOCTH no6era, 

cepbe3HocTH npe,n'bSIBJIeHHOrO oOBHHeHHH H BepOSITHOCTH ycnelliHoro Hcxo,na aneJlJlH~HH, 

Cy,neOHaH naJIaTa, no npOCboe TIpoKypopa, MOJKeT npO,IVIHTb co,nepJKaHHe oOBHHSIeMoro non 

CTp3)KeH ,no paccMoTpeHHSI aneJIJlSI~HH; 

i i ) pellleHHe CYneOHOH naJIaTbI, BblHeceHHoe Ha OCHOBaHHH nOWIYHKTa (c) (i), MO)KeT 6bITb 

06)KaJIOBaHO B COOTBeTCTBHH C TIpaBHJlaMH npO~e.D:YPbl H ,nOKa3b1BaHHH· 

4 . C C06J1IOneHHeM nOWIYHKTOB 3 (a) H (b) HCnOJlHeHHe pellleHHH HJlH npHfoBopa MO)KeT 6blTb 

npHOCTaHOBJleHO Ha nepHo,n BpeMeHH, npe,nycMoTpeHHblH ,Il;JIH nOna'lH aneJIJISI~H H npoBe,neHHH 

pa36HpaTeJlbCTBa B nopSI,Il;Ke 06)KaJIOBaHHH. 
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CTIlTWI 82 

OoxanOBaHHe npO'lHX pmueHHH 

1 • KaJKJJ;1UI H3 CTOPOH B COOTBeTCTBHH C IIp8BHJHlMH npolle,nYPbI H ,nOK83hIB8HHJI MoxeT 06XaJIOB8Th 

JII060e H3 CJIe,IlYIOIUHX peWeHHH: 

a) pemeHHe B OTHomeHHH IOPHC,[IHKllHH HJIH ,nonycTHMOCTH; 

b) pellIeHHe, pa3peIIIaIOIUee HJIH 3anpeIUalOIUee OCB060:>K.neHHe JIHua, KOTopoe HaXO,Il,HTCg no~ 

CJIe,nCTBHeM HJIH B OTHomeHHH KOTOporo Be,neTClI cy,ne6Hoe Pa36HP8TeJIbCTBO; 

c) peweHHe IIaJIaThI npe,lJ;BapHTeJIbHOrO npOH3BO,lJ;CTBa ,lJ;eHCTBOBaTh no cBoeH COOCTBeHHoH HHHUHaTHBe 

comaCHO nyaKTY 3 CTaThH 56; 

d) peweHHe, KacalOIUeecg Bonpoca, KOTOPblH B 3Ha'lHTeJIbHOH Mepe BJIHjlJI 6bl Ha cnpaue,!{JIHBOe H 

6hIcTpoe Be~eHHe cY,IJ;eoHoro pa30HpaTeJIbCTBa HJIH Ha ero pe3YJIbTaT HJIH B CBg3H C KOTOPblM 

He3aMe,[\JIHTeJIbHOe npHHlITHe AneJIJIJJllHOHHOH n8JI8TOH peIIIeHHJI MoxeT, no MHeHHIO IIaJIaTbl 

npe,lUlapHTeJIbHoro npOH3BO,llCTBa HJIH Cy,ne6HoH naJIaThI, cnoc06CTBOB8Tb CYIlleCTBeHHOMY npo,nBH}KeHHIO B 

pa36HpaTeJIbCTBe ,neJIa· 

2. PemeHHe IIaJIaThI npe,lUl8pHTeJIbHoro npOH3Bo,llCTBa, BblHeceHHoe H8 OCHOBaHHH nymcTa 3 (d) 
CTaThH 57, MoxeT 6hITh OOXaJIOBaHO 3aHHTepeCOBaHHhIM rocy,napCTBOM HJIH IIpoKYPopoM, C pa3peWeHHjI 

IIaJIaThI npe,lUlapHTeJIbHoro npOHJBo,nCTBa· TaKIUI aneJIJIHQHg nO,!{JIeXHT paccMoTpeHHIO B Oe3OTJIaraTenbHoM 

nOPJl,[IKe. 

3 . OOXaJIOBaHHe caMO no ceoe He BJIe'leT npHOCTaHOBJIeHHjI pa30HpaTeJILCTBa, eCJIH AneJIJIJlUHOHHIUI 

naJIaTa He BblHeceT nOCTaHOBJIeHHH 06 3TOM no npocb6e B COOTBeTCTBHH C IIpaBHJIaMH npolle,nypbI H 

,nOKa3bIBaHHll • 

4. 3aKOHHhIH npe,llCTaBHTeJIb nOTepneBllIHX, OCY>K,l.l;eHHbIH HJIH bona fide co6CTBeHHHK, nOCTpa,u;auwHH B 

peJYJIbTaTe pemeHHll, npHHJlTOrO COrJIaCHO CT8The 75, MoxeT 06XaJIOBaTh pemeHHe 0 B03MeIlleHHH YIllep68, 

KaK 3TO npe,nycMOTpeHo B IIpaBHJIax npolle,nypbl H ,noKa3b1BaHHll. 

CTaTMI 83 

Aue1LlIHTIHOHHOe npOH3BO,nCTBO 

1 . ,IJ,nJl lleJIeH npOH3Bo,nCTBa B COOTBeTCTBHH co CTaTheH 81 H HaCTOJlIlleH CTaTheH AneJIJIJlllHOHHIUI naJIaTa 

o6JIa,u;aeT BceMH nOJIHOMO'lmlMH CY,IleoHoH naJIaThI· 

2 . ECJIH AneJIJIJlUHOHHIUI naJIaTa npHXo,nHT K 3aKJIIO'ieHHIO, 'iTO OOXaJIYeMOe cy,ne6Hoe pa36HpaTeJIbCTBO 

6blJl0 HeCnpaBe,[\JIHBhIM TaKHM 06pa30M, 'ITO 3TO CTaBHT no,n COMHeHHe ,Il0BepHe K pemeHHIO HJIH 

npHroBOpy, HJIH 'ITO npH BbIHeceHHH 06XaJIyeMoro peWeHHjI HJIH npHroBopa OblJlH ,nonYIlleHhI CYIlleCTBeHHhIe 

omHOKH B !llaKTe HJIH npaBe HJIH npoueccYaJIbHOe HapymeHHe, OHa MoxeT: 

a ) OTMeHHTh HJIH H3MeHHTb pewem'le HJIH npHroBop; HJIH 

b) paCnOPAAHTbCJI 0 npoBe,neHHH HOBoro cy,neoHoro pa36Hp8TeJIbCTB8 npyroH cy,neoHoH naJIaToH. 

,IJ,nJl 3THX ueJIeH AneJIJlgUHOHHIUI naJIaTa MoxeT BepHyTI. Bonpoc, CBJl3aHHblH C lj>aKTH'IeCKOH CTOPOHOH 

,neJIa, B nepBOHa'laJIbHYIO Cy,ne6HYIO n8JI8TY B ueJIJlX ero BblJlCHeHHjJ H nOcJIe,nYlOIUerO npe,nCTaBJIeHHjJ 

AneJIJIJlUHOHHOH naJIaTe COOTBeTCTBYIOIllero 3aKJIIO'IeHHlI, HJIH xe oHa MoxeT C8M8 JaTpeOOB8Th 
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)l,OKa3aTeJIbCTBa J1)IH BblHCHeHHH BOnpOCa· ECJIH pellieHHe HJIH npHrOBOp 06}KaJI}'eTCJl TOJIbKO ocy~eHHbIM 

HJIH IIpOKYPOPOM OT HMeHH TaKoro JIHQa, TO TaKOe perneHHe HJIH npHroBop He MO}KeT 6blTh H3MCHCH C 

~ep60M )J,JUl 3TOro JIHQa. 

3 . ECJIH npH 06}KaJIOBaHHH npHroBopa AneJIJIJlQHOHHaJl naJIaTa npHXO)l;HT K 3aKJIlO'leHHIO, 'lTO 

BblHeceHHbui npHrOBOp Hea)l;eKBaTeH COBeprneHHOMY npeCTYlIJIeHHIO, OHa MO}KeT H3MCHHTh npHrOBOp B 

COOTBeTCTBHH C qacThIO 7. 

4 . PerneHHe AneJIJIJlQHOHHOH naJIaTbI npHHHMaeTCJl 60JIbrnHHCTBOM rOJIOCOB CY)I;CH H OrJIarnaCTCJl B 

OTKPblTOM 3aCC)I;8.HHH. B pcrneHHH YKa3blBalOTcH OCHOBaHHJl ero BblHeceHHH· B cJIY'lae OTCy-rCTBHJl 

e)l,HHOrnaCHH B pellIeHHH AnenmlllHoHHOH nanaTbl H3naralOTCH MHeHHH 60JIbrnHHCTBa H MeHbllIHHCTBa, O)I,HaKO 

KIl)I{,I\blH CY.IU>H MO:lKeT BblCTYllHTh C OC06b1M HJIH HecomaCHbIM MHeHHeM no Bonpocy npaBa. 

5. AneJIJIHllHOHHaJl naJIaTa MO:lKeT omarnaTh CBOH pellIeHHH B OTcy-rCTBHe JIHlla, KOTopoe OblJIO OnpaB)I,aHO 

HJIH KOTopoe 6blJIO npH3HaHo BHHOBHbIM. 

CTaTbJl 84 

ilepeCMOTp 06BHHHTeJIbHoro npHroBopa HJIH HaKa3aHHg no mlHroBOPY 

1 . JIHQO, npH3HaHHoe BHHOBHblM, HnH, nocne ero HnH ee CMepTH, cynpyra HJIH cynPyr, pO)l,HTenH HnH 

KaKoe-TO O)I,HO mfllO, :lKHBYlllee B MOMeHT CMepTH 06BHHHeMoro, KOTOPOMY 06BHHJleMblM 6blJIH ,naHbI 'leTKHe 

nHChMeHHhIe YKa3aHHJl B OTHOrneHl-IH nO)J.a'lH TaKoro HCKa, HJIH IIpOKYPOP OT HMeHH TaKoro npH3H8.HHOrO 

BHHOBHblM JIHQa MOry-r XO)l,aTaHCTBOBaTh nepe.I\ AneJIJIHQHoHHOH naJIaTOH 0 nepeCMOTpe OKOH'IaTeJIbHOrO 

pemeHHJl 0 BbIHcceHHH OOBHHHTCJlbHOrO npHroBopa HJIH HaKa3aHHH no npHrOBOpy no cne.o;YIOID;HM 

OCHOBaHHJlM: 

a) OOHapY)KHJIHCb HOBbie )l,OKa3aTeJIbCTBa, KOTopble 

i) OTCy-rCTBOBaJIH BO BPCMJl cy,u;coHoro pa30HpaTCJIbCTBa, H OTBeTCTBeHHOCTh 3a TaKoe HX 

OTcy-rCTBHe He MO}KeT ObITh nOJIHOCThlO HJIH 'laCTH'lHO B03JIO}KeHa Ha CTOPOHY, OOpaTHBrnYIOCH C 

xo,naTaHCTBOM; H 

i i ) HBJIHIOTCH .I\OCTaTO'lHO Ba:lKHbIMH, TaK 'lTO CCJIH ObI OHH OblJIH npHBe)l;eHbl B XO)l,e CY)I,COHOrO 

pa30HpaTeJlbCTBa, TO 3TO, B03MO:lKHO, npHBeJIO ObI K BblHeceHHlO HHoro Bep)J.HKTa; 

b) 06HapY}KHJIHCb HOBbIe <paKTbI, CBH)I,eTenbCTBYIOlUHe 0 TOM, 'lTO pernaIOlUee .I\OKa3aTeJIbCTBO, KOTOpoe 

OblJIO npHHJlTO 80 BHHMaHHe B XO.I\e CY)J.e6Horo pa36HpaTeJIbCTBa H OT KOTOPOro 3aBHCHT OOBHHHTeJIbHbIH 

npHroBop, 6blJI0 JIO}KHbIM, C<pa6pHKOBaHHbIM HJIH <paJIbCH<pHQHPOBaHHblM; 

c) O)I;HH CY.IU>H HJIH HeCKOJIbKO CY)I,eH, Y'laCTBOBaBrnHX B BblHeceHHH OOBHHHTeJIbHOrO npHrOBopa HJIH B 

y-rBep}K.IIeHHH OOBHHeHHH, npH paCCMOTpeHHH .I\aHHOrO )l,eJIa COBeprnHJlH cepbC3HbUi npoc-rynOK HJlH cepbe3Hoe 

HapyrneHHe CBOHX OOH3aHHOCTeH, ,nOCTaTO'lHO TH}KKHe, .I\JIH Toro 'lTOObl CJIY}KHTh OCHOBaHHeM .I\JIH 

OTperneHHH :,)Toro CY)l;bH HJIH 3THX cY)I;eH OT )l;OJI}KHOCTH comaCHO CTaThe 46. 

2 . AneJIJIHQHoHHaJl naJIaTa OTKJlOHHeT XO.I\aTaHCTBo, eCJIH C'lHTaeT ern He060CHOBaHHbIM. ECJIH OHa 

onpe.I\eJIHeT, qro XO.I\aTaHCTBO no cymeCTBY HBJIHeTCH 060CHOBaHHbIM, TO OHa MO}KeT B cnyqae 

HeOOXO)I,HMOCTH: 

a) BHOBb COopaTh nepBOHa'laJIbHYIO Cy,u;eOHYlO naJIaTY; 

b) 3aHOBO C<pOpMHpoBaTb Cy,u;eoHYlO naJIaTY; HJIH 

c) COXpaHHTh 3a COOOH IOPHCAHKQHlO B OTHOrneHHH AaHHoro Bonpoca, 

- 54 -



C TeM 'IT06bl, 3aCJlymaB CTOPOHbl TaKHM 06pa30M, KaK 3TO YK83aHO B TIpaBHJlax npOlle,uypbl H 

,nOKa3bIBllHHJI, npHIUITb peWeHHe 0 TOM, nO.nneJKHT JlH peWeHHe nepeCMOTPY· 

CTaTb1l 85 

KOMneHcauHJl apeCTQBaHHOMY H1IH JlHUY, Il,I)H3HaHHOMY BHHOBHWM 

1. Kax,nh1H, KTO CTaJI :lKepTBOH He3aKOHHoro apecTa HJlH cO)1;ep:lKaHHJI nO)1; CTpa:lKeH, HMeeT npaBO Ha 

KOMneHC3IlHIO, 0611a,n;aI01IlYlO HCKOBon CHJlOn. 

2. ECJlH KaKOe-JlHOO JlHI1.0 OKOH'IaTeJlbHbIM peweHHeM 6b1J1o npH3HaHo BHHOBHhlM 3a yrOJlOBHOe 

npeCTyIIJleHHe H eCJlH BblHeceHHblH eMY npHroBop OhlJl BnOCJle,nCTBHH OTMeHeH Ha TOM OCHOBllHHH, 'ITO 

KaKOe- llH60 HOBoe HJlH BHOBb OTKpWBWeeCg 06CTOgTeJIbCTBO HeocnopHMo ,Il0Ka3WBaeT HaJIH'IHe CY,Ile6HOH 

omH6KH, TO JlHII,O, nOHecmee HaKa3aHHe B pe3YJlbTaTe TaKoro npH3HaHHJI BHHOBHbIM, nOJlY'laeT 3aKOHHyIO 

KOMneHCaIl,HIO, eCllH He 6Y)1;eT )1;OKa3aHO, 'ITO YKa3aHHoe HeH3BeCTHoe 06CTOJlTeJIbCTBO He 6b1JIO B CBoe BpeMJI 

06HapY)KeHO HCKJIIO'IHTeJIbHO HJIH OT'IaCTH no ero BHHe· 

3 . B HCKJlIO'IHTeJlbHbIX OOCTOHTeJlbCTBaX, KOr)l;a CY)l; OOHapY:lKHBaeT HeocnopHMhle cjJaKTbI, 

CB~eTeJIbCTBYIOIIlHe 0 HaJIH'IHH rpy60H H gBHOH CY)1;eOHOH omHOKH, OH MOJKeT no CBoeMY YCMOTpeHHIO 

npHcY,IlHTb KOMneHC8UHIO B COOTBeTCTBHH C KpHTepHJlMH, upe,uyCMOTpeHHblMH B IlpaBHJl3X npOlle)Q'pbl H 

)1;OKa3h1BllHHJI, JlHu,y I KOTopoe OLIJIO OCBoOOJK.neHO H3-nO)1; CTpa:lKH nocJle OKOH'IaTeJlbHoro peWeHHJI 06 

OnpaB)1;aHHH HJlH npeKpalll,eHHJI npOH3BO)1;CTBa no 3TOH npH'IHHe. 

qACTb 9. ME)I{)J;YHAPO,UHOE COTPy.n;HHqECTBO 11 CY.n;EBHAH TIOMOmb 

CTaTbJl 86 

06mee 06g3aTeJIbCTBO COIllY1lHH'Im 

fOCY)1;apCTBa-ylJaCTHHKH B COOTBeTCTBHH C nOJIO)KeHHJlMH HaCTOJllllerO CTaTYTa BceCTopOHHe 

COTpY,lUIH'IaIOT C CY.nOM B npOBe)1;eHHH HM paCCJle)1;OBaHHJI npeCTyIIJleHHH, no.nna.naIOIII,HX nO)1; IOPHC.nHKII,HIO 

CY)1;a, H oCyIII,eCTBJIeHHH yroJIOBHOro npeCJle)1;OBaHHJI 3a 3TH npeCTynJleHHJI. 

CTaTbJl 87 

TIpQCLOW 0 COTpy.nHH'IeCTBe: OOIIJHe n01l0)KeBHJI 

1 • a) CY)1; HMeeT npaBO o6palll,aThcJI K rocY.napCTBaM-Y'IaCTHHKaM C npocb6aMH 0 COTPY,lUIH'IeCTBe· TaKHe 
npocbobl HanpaBJlJlIOTCH no )1;HnJlOMaTH'IeCKHM KaHaJIaM HllH no JIl06blM )1;pyruM COOTBeTCTByIOlII,HM K8HaJIaM, 

KOTOpble MOryT OhITh onpe.lleJIeHW Ka:lK,IlhIM rOCY)1;apCTBOM-Y'IaCTHHKOM npH paTHcjJHK8UHH, npHHJlTHH, 

YTBep:lK,l\eHHH HJIH npHCOe,llHHeHHH. 

ilOCJIe.llYIOlII,He H3MeHeHHJI TaKoro onpe.lleJleHHJI co CTOPOHbI Ka:lKI1:0ro roCY.IlapCTBa-Y'laCTHHKa 

npOH3BoAJ(TCJI B COOTBeTCTBHH c TIpaBHJlaMH npou.e,uypw H )1;OKa3blBaHHJI· 

b ) Kor.na 3TO u.eJleC006pa3HO, 6e3 YIII,ep6a I1:JIJI nOJlO:lKeHHH nO,llllYHKTa ( a), npocb6h1 MOryT T8IOKe 

HanpaBJlJlThCJI 'Iepe3 Me:lKl1:YHapo,llHYIO opraHH38UHIO yroJloBHon nOJIHIlHH HJIH JlI06yIO COOTBeTCTByIOlII,yIO 

peruoHaJlbHYIO opraHH331lHIO· 

2. ilPOCbObl 0 COTpY,IlHH'IeCTBe H llIOohle )1;OKYMeHTbI, nO)l;KpenJlJlIOIII,He 3TH npocb6bl, JlHOO 

npe)1;CT8BJlJlIOTCH Ha O,llHOM H3 ocjJHlI,HaJIhHblX H3hlKOB 3anpaWHBaeMoro roCY.IlapCTBa HJIH O,llHOM H3 pa60'lHX 

)J3blKOB CY.Ila, no Bbl6opy, 06'b)JBJleHHOMY rocY)1;apCTBOM npH paTHcjJHK3UHH, npHMTHH, YTBep:lKl1:eHHH HJIH 
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npHCOe,D.HHeHHH, JIH60 COnpOBOx,naIOTCjJ nepeBO,lJ;OM Ha O,D.HH H3 T3.KHX jJ3bIKOB. 

nOCJIe.n;YlO~He H3MeHeHH.II TaKoro BLI60pa npOH3BOWITCJI B COOTBeTCTBHH C IIpaBHJIaMH npOI.(e.u;ypLI H 

.n;OKa3hIBaHHH • 

3 • 3anpaWHBaeMoe rocy.n;apCTBO COXpaHHeT B TaHHe npocb6y 0 COTPY.D;HH'IeCTBe H mo6ble nO.D;KpenmIlO~He 

3TY npocb6y .n;OKYMeHTbl, 3a HCKJIIO'IeHHeM CJIyqaeB, Kor.n;a - H B npelteJIax, B KOTOPblX - HX paCKpblTHe 

Heo6xo,lJ;HMO .D;JIjJ HCnOJIHeHHJI npocb6bI. 

4. B CB.II3H C JII060H npocb6oH 0 nOMO~H, npe,ncTaBJIeHHOH B COOTBeTCTBHH C HaCTOJlII.(eH qaCThIO, Cy.n; 

MO:>KeT npHHHMaTb TaKHe MephI, BKJIIO'Ia.II Mepbl, CBjJ3aHHble C 3aIUHTOii: HHcIlopMaI.(HH, KOTopble MOryr 

nOTpe60BaTbC.II .D;JJH 06eCne'leHH.II 6e30nacHocTH H <pH3H'IeCKoro HJlH nCHXH'IeCKoro 6J1aronoJlyqH.II JII06b1x 

nOTepneBWHX, nOTeH~HaJIbHbIX CBH,D.eTeJIeH H HX ceMeH. Cy,n MO:>KeT 06paTHTbc.II C npocb60H 0 TOM, '1T06LI 

Jl106a.11 HH<PopMaUHH, KOTOPa.II npe,lJ;OCTaBJIjJeTCJI B COOTBeTCTBHH C HaCTOjJII.(eii: qaCTbIO, nepeltaBaJIaCb H 

HCIIOJIb30BaJIaCb TaKHM 06pa30M, 'ITo6bI npH 3TOM 06eCIIe'lHBaJlHCb 6e30IIaCHOCTb H <pH3H'IeCKOe HJlH 

nCHXH'IeCKOe 6J1aronoJlyqHe JlI06b1X nOTepneBWHX, IIOTeHI.(HaJIbHblX CBH.D;eTeneH H HX ceMeH. 

5. a) CYA MO:>KeT npe.D;JIO:>KHTb JII060MY roCYAapCTBY, He HBJIJlIOm;eMYCJI }"IaCTHHKOM HaCTogm;ero CTaTYTa, 

OKa3aTb nOMOII.(b B COOTBeTCTBHH C HaCTOlIm;eH qaCThIO Ha OCHOBe CnellHaJIbHOH AoroBopeHHOCTH, COrJlarneHHH 

C TaKHM rocy,napCTBOM HnH Ha nlO6oH .npyroH COOTBeTCTBYlOII.(eH OCHOBe. 

b) B Tex CJI}"Ia.IIX, KorAa rocy.n;apCTBO, He lIBJIlIlOII.(eeCJI }"IaCTHHKOM HaCTO.II~ero CTaTYTa, KOTOpoe 

3aKJIIO'IHJIO CneUHaJIbHyro .u;orOBopeHHOCTb HJIH cornallleHHe C CYAOM, OTKa3LIBaeTCJI COTpYAHH'IaTb B 

BbmOJIHeHHH npocb6 B COOTBeTCTBHH C JII060H TaKOH ,noroBopeHHOCThIO HJIH COrJIallleHHeM, Cy,n MO:>KeT 

HH<pOpMHpOBaTb 06 3TOM ACCaM6JIelO roCYAapCTB-Y'IaCTHHKOB HJIH, B Tex CJIY'la.IIX, Kor,na ,naHHblH Bonpoc 

nepe,naH Cy,ny COBeTOM Be30naCHOCTH, - COBeT Be30naCHOCTH. 

6 . Cy,n MO:>KeT npOCHTb JII06yIO Me:>KDpaBHTeJIbCTBeHHYIO OpraHH3aIJ,HIO npeAOCTaBHTb HH<popMaLtHIO MH 

,nOKYMeHTbI. Cy,n MO)l{eT TaK:>Ke npOCHTb 06 OKaJaHHH COTPY.D;HH'IeCTBa H nOMOII.(H B ,npyrHX <pOPMax, 

KOTopbIe MOryT 6bITb COrJIaCOBaHhI C TaKOH opraHH3allHeH H KOTopble OTBe'lalOT ee COOTBeTCTBYlOII.(HM 

nOJIHOMO'lHHM HJIH MaHAaTY· 

7. B Tex CJI}"Ia.IIX, KorAa rOCYAapCTBO-Y'IaCTHHK He BhlnOJIH.IIeT npocb6y CYAa ° COTpYAHH'IeCTBe BOIlpeKH 

nOJlO)l{eHH.IIM HaCTO.IIII.(ero CTaTYTa, TeM caMhlM He n03BOJI.II.II Cy.u;y BbmOJIHHTb ero <pyHKLtHH H I10JIHOMO'lHJI 

COrJIaCHO HaCTO.llII.(eMY CTaTYTY' Cy,n MO:>KeT BbIHeCTH 3aKJIIO'IeHHe IIO 3TOMY IIOBO.u;y H nepeAaTb Bonpoc 

ACCaM6JIee rocy.n;apCTB-yqacTHHKOB HJIH, B Tex CJIY'la.llx, Kor.n;a .n;aHHblH Bonpoc nep.e.n;aH Cy.u;y COBeTOM 

Be30naCHOCTH, - COBeTY Be30naCHOCTH. 

CTaTbjJ 88 

HaJIH'IHe nponenyp, npenycMOTpeHHbIx HaIIHOHIUlbHLIM "paBOM 

focy.n;apCTBa-Y'IaCTHHKH 06eCne'lHBa1OT HaJIH'IHe npoue.u;yp, npe.nycMoTpeHHblx HX Ha~HOHaJIbHLIM 

npaBoM, .D;JI.II Bcex <PO PM COTPYAHH'leCTBa, YKa3aHHblX B HaCTOJlmeH qaCTH. 

CIaTbg 89 

IIepena'la nHn Cyny 

1 . Cy.n; MO:>KCT npenpOBO,D.HTb npocb6y 06 apeCTe H nepeAa'Ie JIHua BMeCTe C nO.D;Kpenn.lllOII.(HMH 3TY 

npocb6y MaTepHaJIaMH, YKa3aHHbIMH B CTaTbe 91, JII060MY rocYAapCTBY, Ha TeppHTOpHH KOTOporo MO:>KeT 

HaXO.D;HTbCJI 3TO JlHUO, H 06pamaeTcJI K 3TOMY rocy.n;apCTBY C npocb6oH 0 COTPy.n;HH'IeCTBe B npoH3Bo.n;CTBe 

apeCTa H nepe.n;a'Ie TaKoro JIHua. focy.n;apcTBa-Y'laCTHHKH B COOTBeTCTBHH C nOJIO:>KeHH.IIMH HaCTOHII.(eH qacTH 
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H npo~e,nypOH, npe,nYCMOTpeHHOH HX Ha~HOHaJIbHhIM 3aKOHO.naTeJIbCTBOM, BhInOJIH.IIIOT npocb6bl 0 

npOH3BO,ll;CTBe apeCTa H nepe,naqe. 

2. B Tex CJlY'HUIX, Kor.na JlH~O, pa3h1CKHBaeMoe ,II;JI.II nepe.na'lH, 06p~aeTc.II C npOTeCTOM B 

HaIJ.HOHaJIbHbIH cy,n Ha OCHOBe npHH~Hna ne bis in idem, KaK :.lTO npe,nYCMOTpeHO B CTaTbe 20, 
3anpawHBaeMoe rocy,napCTBO He3aMe,II;JIHTeJIbHO KOHCYJIbTHpyeTcH c Cy,nOM ,nJIH onpe,ll;eJleHHH Toro, cy~eCTByeT 

JIH COOTBeTCTBYIO~ee nOCTaHOBJleHHe 0 npHeMJleMOCTH. ECJlH .neJlo npH3HaHO npHeMJleMblM, TO 

3anpalUHBaeMoe rocy,napCTBO npHCT}'naeT K HCnOJIHeHHIO npocb6b1. ECJIH nOCTaHOBJIeHHe 0 npHeMJIeMOCTH em;e 

He npHHHTO, TO 3anpalUHBaeMoe rocy,napCTBO MO)KeT OTJIO)KHTh HCnOJIHeHHe npocb6bI 0 nepe.u.aqe 

COOTBeTCTBYIO~ero JlH~a ,no npHH.llTH.II Cy,nOM perneHml 0 npHeMJleMOCTH. 

3 • a) rocy,napCTBo-yqacTHHK B COOTBeTCTBHH co CBOHM npo~eccyaJIbHblM 3aKOHo,naTeJIbCTBOM ,naeT 

pa3peIIIeHHe Ha nepeB03KY qepe3 CBOlO TeppHTopHlO JlH~a, nepe,naBaeMoro Cy.u.y ,npyrHM rocy,napCTBOM, 3a 

HCKJIlO'IeHHeM CJIY'laeB, Kor,na nepeB03Ka Qepe3 3TO rocy,napCTBO MOrJIa 6b1 BOCnpell.llTCTBOBaTb nepe,na'le JIH60 

npHBeCTH K ee 3a,nep}KKe. 

b) Ilpocb6a Cy.na 0 TpaH3HTe HanpaBJI.IIeTCH B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 87. B npocb6e 0 TpaH3HTe 

co,nepxaTcH: 

i) onHcaHHe nepeB03HMoro JIH~a; 

i i ) KpaTKOe H3JIOXeHHe OOCTOHTeJlbCTB .r:\eJIa H HX npaBOBaH KBaJIH<pHKa~HH; H 

iii) op,nep Ha apecT H nepe,na'lY· 

c) IIpH nepeB03Ke TpaH3HTOM nepeB03HMoe nHUO co,nepJKHTCH no,n CTpaJKeH. 

d) HHKaKoro pa3perneHHH He Tpe6yeTcH, Kor.na nepeB03Ka ocym;eCTBJI.IIeTCH B03.nYlllHblM TpaHcnopToM H 

He npe,nnonaraeTCH npH3eMJIeHHH Ha TeppHTopHH rocy.napCTBa TpaH3HTa. 

e)ECJIH Ha TeppHTopHH rocy,napCTBa TpaH3HTa npOHcxo.nHT He3annaHHpOBaHHOe npH3eMJIeHHe, 3TO 

rocy.napCTBO MO)KeT o6paTHTbcH K Cy,ny C Tpe60BaHHeM 0 TOM, '1To6bI eMY B COOTBeTCTBHH C nOJlOXeHHeM 

no,nnynKTa (b) 6bma HanpaBJIeHa npocb6a 0 TpaH3HTe· rocy,napCTBo TpaH3HTa 3a,IJ.epJKHBaeT nepeB03HMoe 

mul,O .no nOJIytleHHH npocb6hI 0 TpaH3HTe H B0306HoBJIeHHH TpaH3HTa, HO npH 3TOM 3a.u.epxaHHe ,nJIH ~eJIeH 

HaCTOHlIl,erO nO.IlllYHKTa He MoxeT npo.nOJIXaTbCH 60JIee 96 '1aCOB C MOMeHTa He3anJIaHHpOBaHHoro 

npH3eMJIeHHH, eCJIH B Te'leHHe 3Toro BpeMeHH He nOJlY'leHO TaKOH npocb6bI. 

4 • ECJIH pa3b1CKHBaeMoe JIHIJ;O RBJUleTCR OO'beKTOM 

3anpaIIIHBaeMOM rocy,napCTBe 3a npeCTYnJleHHe, HHoe, 

o nepe,na'le Cy.ny, 3anpalUHBaeMoe rocy.napCTBO 1l0CJIe 

npocb6bI KOHCYJlbTHpyeTcH C Cy.nOM. 

CY.I\eOHOrO npeCJIe.I\OBaHHJI HJIH oroLIBaeT HaKa3aHHe B 

'1eM TO, B CB.II3H C KOTOPblM B036yx.neHo xo.naTaHCTBo 

BblHeCeHH.II cBoero pellleHHH 06 y.nOBJIeTBOpeHHH 

KOJIJIHJlHDYIDIUHe DDOcb6h1 

1. rocy,napCTBo-Y'laCTHHK, nOJIY'laIOlIl,ee OT Cy,na npocb6y 0 nepe,na'le JlH~a B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 
89, B cJIytlae, eCJlH OHO nOJIY'laeT TaKxe npocb6y OT KaKoro-JlH60 ,npyroro rocy,napcTBa 0 BbI,na'le 3TOro 

xe JIHua 3a TO xe CaMoe nOBe,neHHe, o6pa3YIOm:ee OCHOBY npeCTYnJIeHH.II, 3a KOTOpoe Cy.n xo,naTaHcTByeT 0 

nepe,na'le 9TorO JIHua, YBe,nOMJI.IIeT Cy,n H 3anpalUHBalOIIl,ee rocy.napCTBO 06 3TOM <paKTe. 

2. B Tex CJIY'laHX, Kor,na 3anpalUHBalOm:ee rocy,napcTBO lIBJlHeTCH rocy,napCTBOM-Y'laCTHHKoM, 

3anpaIDHBaeMoe rocy,napcTBo OT,naeT npe}.1.nO'neHHe npocb6e Cy,na: 
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a ) eCJIH Cy,n B COOTBeTCTBHH co CTaTbJlMH 18 HJIH 19 BblHec onpe,neJIeHHe 0 TOM, 'ITO ,neJIO, B CBJl3H 

C KOTOPblM OH XO,naTaHCTByeT 0 nepe,na'le JlHlI,a, gBJUleTCg npHeMJleMblM K npOH3BO)l;CTBY, H B 3TOM 

onpe,neJIeHHH Y'lHTbIBaeTCJI paCCJIe,noBaHHe HJIH cy,neOHOe npeCJle)l;OBaHHe, npOBe)l;eHHOe 3anpamHBaro~HM 

rOCY)l;apCTBOM B CBJl3H C ero npOCbOOH 0 BbI)l;a'le; HJlH 

b) eCJlH CY)l; BbIHOCHT onpe)l;eJIeHHe, 0 KOTOPOM rOBOpHTCJI B nO)l;nYUKTe ( a), Ha OCHOBaHHH 

YBe)l;OMJIeHHJI 3anpamHBaeMoro rocY)l;apCTBa B COOTBeTCTBHH C nYUKTOM 1. 

3 . B TOM CJIy'lae, eCJIH onpe)l;eJIeHHe B COOTBeTCTBHH C nO)l;nYUKTOM ( a ) nYUKTa 2 He OblJlO BbIHeceHO, 

3anpamHBaeMoe roCY)l;apCTBO MO}l{eT no CBoeMY YCMOTpeHHIO .no BblHeCeHHJI CY)l;OM onpe)l;eJIeHHJI Ha 

OCHOB8HHH no.nnyHKTa (b) nyYIKTa 2 I1PHCTYIIHTb K paccMOTpeHHIQ npocb6b1 0 BbI,na'le OT 3anpalllHBaro~ero 
rocy,napCTBa, HO He BbIAaeT JIHlI,O ,nO BblHeCeHHJI CYAOM onpe,neJIeHHg 0 HenpHeMJleMOCTH .neJla. Onpe)l;eJIeHHe 

CY)l;a BblHOCHTCJI B YCKopeHHOM nopJI,nKe. 

4. BCJIH 3anpawHB8IQ~ee rocy,napCTBO He HBJIJleTCJI rocy,napCTBOM - yqaCTHHKoM HaCTOJl~ero CTaTYTa, TO 

3anpawHBaeMoe rocy,napCTBO, B TOM CJIY'lae, eCJIH OHO He CBJl3aHO Me~yYlapO,lUlbJM 06J13aTCJlbCTBOM no 

Bhl)l;a'lC JIHn;a 3anparnHBaIOm;eMY roCY)l;apCTBY, OT)l;aCT npe)l;nO'ITeHHe npOCboe 0 nepC)l;a'le, nOCTyIlHBWeH OT 

CY)l;8, eCJIH Cy,n npH3HaJI 3TO ,neJIO I1pHeMJIeMbIM. 

5 . ECJIH no )l;eJIY B COOTBeTCTBHH C nYUKTOM 4 CY)l;OM He 6b1J10 BblHeceHO onpe)l;eJleHHJI 0 

npHeMJIeMOCTH, 3anpamHBaeMoe rocy,napCTBO MO}l{eT no CBoeMY YCMOTpeHHIO npHCTyIlHTb K p8CCMOTpeHHIO 

npocb6LI 0 BbI)l;8'1e, nOCTYllHBmeH OT 3anpamHBaIOIlI,eroCJI roCY)l;apCTBa. 

6. B Tex CJIY'laJlX, Kor,na npHMeHJleTCR nYHKT 4, 3a HCKJIIO'IeHHeM CJIY'laeB, KOr)l;a 3anpamHBaeMoe 

rocy,napCTBO Y}Ke CBjl38HO Me}KAyYIapOAHblM 06J13aTeJIbCTBOM no BbI)l;a'le JIHn;a 3anpawHBaeMoMY rocy,napCTBY, 

He J1BJUIJOw.eMYCJI yqaCTHHKoM HaCTOJI~ero CTaTYTa, 3anpamHBaeMoe rocY)l;apCTBO pemaeT Bonpoc 0 nepe)l;a'le 

3TOro JlHIl;a CYAY HJIH BbI)l;a'le 3TOro JIHlI,a 38npamHB8IOm;eMY rocy,napCTBy. ITPHHHMaR CBoe pemeHHe, 

3anpawHBaeMoe rocY)l;apCTBO paccMaTpHBaeT Bce COOTBeTCTBYIOIlI,He 4>aKTopbl, B TOM 'IHCJIe, HO He 

HCKJIIO'IHTeJIbHO : 

a } COOTBeTCTBYIO~He )l;aTbI HanpaBJIeHHJI npOCbO; 

b) HHTepeCbI 3anpamHBaIO~ero rOCY)l;apCTBa, BKJlIO'IaR, KOr)l;a 3TO YMeCTHO, TO OOCTOJITCJIbCTBO, OblJlO 

JIH npCCTYlIJIeHHe COBepweHO Ha ero TeppHTOpHH, a T8K}I{e rp~8HCTBO nOTepneBWHX H CaMoro JIHn;a, 

KOTopoe OHO npOCHT Bbl)l;8Tb; H 

c) B03MO}KHOCTb nOCJleAYIO~CH nepe)l;a'lH Me:>K,nY CY)l;OM H 3anpawHBaIO~HM roCY)l;apCTBOM. 

7. B TOM CJIyqae, eCJIH roCY)l;apCTBO-Y'laCTHHK, nOJIY'laIOm;ee OT CY)l;a npocb6y 0 nepe)l;a'le JIHn;a, 

nOJIyqaeT TaK}l{e npOCbOY OT KaKoro-JIH60 rocY)l;apCTBa 0 Bbl)l;a'le 3TOro }l{e JIHn;a 3a HHoe nOBe)l;eHHe, 'IeM 

nOBe)l;eHHe, npe,nCTaBJIJlIO~ee COOOH COCTaB npeCTYnJIeHHJI, 3a KOTOpoe CY)l; )l;OOHBaeTCJI nepe)l;a'lH 3TOro 

JIHlI,a: 

a) 3anpamHBaeMoe rOCY)l;apCTBO, eCJIH OHO He CBJl3aHO Me}l{,nyuapO,nHblM 06R3aTeJIbCTBOM no BbI)l;a'le 

JIHn;a 3anparnHBaIOm;eMY rocY)l;apCTBY, OT)l;aeT npe)l;nO'ITeHHe npOCboe CY)l;a; 

b) 38npawHBaeMoe rocY)l;apCTBO, eCJIH OHO Y}I{e CBJl3aHO Me}K)l;YHapO,nHblM OOJl3aTeJIbCTBOM no Bbl)l;8'1e 

JIHIl;8 3anpawHBaIO~eMY roCY)l;apCTBY, pemaeT Bonpoc 0 nepe)l;8'le 3TOro JIHn8 CYAY HJIH BblA8'1e 3TOro JIHIl;a 

3anpawHBaIO~eMY rocy,napCTBY· ITPHHHMaR CBoe peweHHe, 3anpawHBaeMoe rocY)l;apCTBO paccM8TpHBaeT Bce 

cOOTBeTCTBYIOw.He 4>8KTOPbl, B TOM 'IHCJIe, HO He HCKJIIO'IHTeJIbHO, 4>aKTopbl, H3JIO}l{eHHble B nyYIKTe 6, HO 

oco60 Y'IHTblBaeT OTHOCHTeJIbHLlH xapaKTep H TJI}I{CCTb )l;aHHOro nOBe)l;eHHJI. 

8. B TOM CJIyqae, eCJIH, COrJIaCHO YBe.nOMJleHHIO B COOTBeTCTBHH C HaCTOR~eH CTaTbeH, CY)l; BblHOCHT 

onpe)l;eJIeHHe 0 HenpHeMJIeMOCTH )l;eJIa H BnOCJle)l;CTBHH 3anpawHB8IOmee rocY)l;apCTBO nonyqaeT OTKa3 B 

BbI)l;a'le, 3anpawHBaeMoe rocynapCTBo YBe)l;OMJlHeT eY)l; 06 3TOM peweHHH. 
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CTIlThH 91 

COnep}J{aHHe npocbohl 00 apeCTe H npenOCTaBJIeHHH B pacnOPI)KeHHe 

1 . IIpocLoa 00 apecTe H npe.D;OCTaBJleHHH B pacnOpJl)KeHHe HanpaBJIJleTCJI B nHCbMeHHOM BH.D;e. B 
HeOTJlOJKHhIX CJlY'laJlX npOCboa MO}J{eT HanpaBJUITbCJI JlIOOhIM Cpe,lJ;CTBOM, cnoc06HLIM 06ecne'lHTb ,lJ;OCTaBK}' 

nHCLMeHHoro COOOlll,eHHJI, npH YCJIOBHH nO,ll;TBep~eHHll 3TOH npocLOhI no KaHany, npe,[QICMOTpeHHoMY B 

nymcTe 1 (a) CTaTbH 87. 

2. B cnY'lae npocLOhI 00 apeCTe H npe,lJ;OCTaBJleHHH B pacnOpJl)KeHHe JlHQa, B OTHOmeHHH KOTOPOro 

IIanaTa npe.D;BapHTeJlLHOrO npOH3BO.D;CTBa Bbl.D;3J1a op.D;ep H3 3peCT H3 OCHOBaHHH CTaTbH 58, npOCboa 

cO.D;ep}J{HT HJIH nO,IJ;KpenJIJleTcR: 

a) HH!l>0pMlllVfeH C onHcaHHeM pa3hICKHBaeMOrO JUt~3, ,lJ;OCTaTO'IHOH ,lJ;JIJI YCTaHOBJleHHJI JlH'IHOCTH 3TOro 

JIH~a, H HHli>opMlllVfeH OTIIOCHTeJILHO BepoRTHoro MeCTOHaxo~eHHR 3TOro JIH~a ; 

b ) KOnHefl Op,lJ;epa Ha apeCT; H 

c) T3KHMH .D;OK}'MeHTaMH, 39J1BJIeHHllMH HJIH HH<I>opMa~HeH, KaKHe MOryT OblTb HeOOXO.D;HMbl B 

3anpamHBaeMOM rocY,lJ;apCTBe ,lJ;JIJI BblnOJIHeHHJI npO~e,[QIPbl npe,lJ;OCTaBJleHHJI B paCnOpR)KeHHe, 3a HCKJIIO'IeHHeM 

TOro, 'ITO 3TH TpeOOBaHHJI He .D;OJI)J{IfLI OblTb oonee oopeMeHHTeJlLHhIMH, He)KeJlH Te, KOTophIe npHMeHJlIOTCJI 

B OTIIOrneHHH npOCbO 0 Bbl.D;a'le B COOTBeTCTBHH C ,ll;oroBopaMH HJIH COrJIaweHHRMH Me~y 3anpawHB3eMbIM 

rocy,napCTBOM H ,lJ;pyrHMH rOCY,lJ;apCTBaMH, H .D;OJJ)J{IfLI OLITb, eCJIH 3TO B03MO)J{lfO, MeHee OOpeMeHHTeJILHblMH 

C Y'leTOM oco6oro xapaKTepa CY,IJ;a. 

3. B cJIy<lae npocLobl 06 apeCTe H npe.D;OCTaBJIeHHH B pacnOpJl}J{eHHe JIHQa, YlKe npH3HaHHoro 

BHHOBHblM, npocL6a CO.D;eplKHT HJIH nO,IJ;KpenJlReTCJI: 

a ) KonHeH JlIoooro op,ll;epa Ha apeCT 3TOro JIH~a; 

b) KonHeH cY.D;eOHoro perneHHll 0 npH3HaHHH BHHOBHblM; 

c) HH<I>opM~eH' YX33bIBalOmeH Ha TO, '1ro pa3blCKHBaeMoe JlH~O JlBJIJleTCJI HMeHHO TeM JIHUOM, 0 

KOTOPOM roBOPHTCJI B CY,II;eOHOM perneHHH 0 npH3HaHHH BHHOBHblM; H 

d) eCJIH pa3bIcKHBaeMoMY JIH~Y BbIHeceH npHroBop, KonHeii npHroBopa H - B CJIy<lae BLlHeceHHll 

npHrOBopa B B~e JlHWeHHJI cBo6oAbI, - 3aHBJICHHeM 0 TOM, KaKOU CpOK H3K33aHHll yxe OTOblT H KaKOU 

CpOK elUe OCTaeTCJI OTOLITb. 

4. IIo npocLoe CY,II;a rocY.D;apCTBO-y<laCTHHK KOHcynLTHPyeTCR C CY,II;OM - JIHOO B ueJIOM, JIHOO B CBJl3H C 

KaKHM-HHoy.IU> KOHKpeTHLIM BonpocoM - OTHOCHTeJILHO JII06blX TpeOOBaHHH no ero H3IJ.HOHanLHOMY 

3aKOHO,ll;aTeJIbCTBY, KOTopLle MOryT npHMeHRTbCJI comaCHO nYHKTY 2 (c). B xO,ll;e TaKHX KOHCYJIbTaUHH 

rOCY.D;apCTBO-y<laCTHHK YBe.D;OMJlHeT Cy,II; 0 KOHKpeTHblX TpeOOBaHHJlX ero Hau.uOHaJIbHOrO 3aKOHO.D;aTeJIbCTBa • 

. CTIITbH 92 

IIpenB3pHTeJIbHbIis apeCT 

1 . B HeOTJIO)J{lfLlX CJIyq9JIx CY.D; MO}J{eT oopaTHTbcJI C npocbooii 0 npe,IlBapHTeJIbHOM apeCIe 

pa3b1CKHBaeMoro JIHua ,11;0 npe.D;CTaBJleHHJI npocLobl 0 npe,ll;OCTaBJIeHHH B pacnOpJl)KeHHe H nO,IJ;KpenJlRlOlll,HX 3TY 

npocLoy ,ll;OKYMeHToB, npe,ll;ycMoTpeHHblx B CTaTbe 91. 
2 • IIpocLoa 0 npe,ll;BapHTeJIbHOM apecTe HanpaBJUleTcR JlIOOblM Cpe,ll;CTBOM, cnocooHbIM o6ecne'lHTb 

,ll;OCTaBKY nHCbMeHHoro cooow.eHHJI, H CO,ll;ep}J{HT: 
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a) HHq,OPMallHIO C OnHCaHHeM pa3L1CKHBaeMoro JIHua, ,nOCTaTO'lHyIO )J,IDI YCTaHOBJIeHHJI ero JIH'IHOCTH, 

H HHq,opMauHlO OTHOCHTeJIbHO Bep01lTHOro MeCTOHaXO)J{,l\eHHJI 9TOro JIHua; 

b) KpaTKOe H3JIO:lKeHUe npeCT}'IlJIeHHH, B CB1I3U C KOTOPLlMH ucnpamHBaeTclI apeCT ,naHHoro JIUua, H 

q,aKTOB, npe,nnOJIo:xarreJIbHO 06pa3yIOIUHX 9TH npeCTYnJleHHH, BKJIIO'Ia»: , no B03MO}J(]{OCTH, BpeMJI H MecTO 

COBepllIeHHJI npeCTYnJleHHH; 

c) 3a»:BJIeHHe 0 HUH'IHH op,nepa Ha apeCT HJIH cy,ne6Horo pellIeHHJI 06 oCY)J{,I\eHHH pa3bICKHBaeMoro 

nHua; H 

d) 38l1BJIeHHe 0 TOM, 'ITO npocb6a 0 npe,noCTaBJIeHUU B paCnOpH:lKeHUe pa3blCKuBaeMoro JIHUa 6y,neT 

npe,nCTaBJleHa n03,nHee. 

3 . JIuuo, KOTOpoe HaxO,nUTCH noon npe,nBapHTeJIbHblM apeCToM, MO:lKeT 6b1Tb OCB06oJK,IJ.eHO H3-no,n 

CTPa}KH, eCJJH 3anpamUBaeMoe rocy,napCTBO He nOJlY'lHJlO npocb6L1 0 npe,noCTaBJIeHHH B pacnopHxeHHe H 

nO,nKpemIHIOIUux 9TY npocb6y ,nOKYMeHTOB, npe,nYCMOTpeHHblx B CTaTbe 91, B Te'leHHe KOHKpemoro cpoKa, 

YKa3aHHoro B IIpaBHJlax npoue,nyPbI H ,noKa3bIBaHHH· O,nHaKO 9TO J1HUO MOXeT ,naTb cornaCHe Ha 

npe,nOCTaBJIeHUe B paCnOpH:lKeHUe ,nO UCTe'leHUlI 9Toro cpoKa, eCJIH 38KOHo,naTeJlbCTBO 3anpamHBaeMoro 

rocy,napCTBa ,nonycKaeT 9TO. B TaKOM cJlY'lae 3anpallIHBaeMoe rocy,napCTBo B KpaT'laHllIHe CpOKH 

npe,noCTaBJlHeT ,naHHOe JIHUO B pacnopHxeHue Cy,na. 

4 • To o6CTOHTeJIbCTBO, 'ITO pa3blcKHBaeMoe JIUUO 6blJIO OCBooOJK,IJ.eHO H3-no,n CTpa:lKH B COOTBeTCTBHH C 

nYHKTOM 3, He BJIHReT Ha nOCJIe,nYlOW;HH apeCT H npe,nOCTaBJIeHHe B pacnOpJI:lKeHHe 3TOro JIHua, eCJIH 

n03,IJ.Hee 6y,neT npe,nCTaBJIeHa npOCboa 0 npe,nOCTaBJleHHH B paCnOpHXeHHe H nO,nICpenmnOIUHe 9TY npocbfiy 

,nOKYMeHTbI • 

CTaTbJI 93 

llpyrne d>OPMLI COTpY,llHH'IeCTBa 

1. rocy,napCTBa-Y'laCTHHKu B COOTBeTCTBUH C nOJIO:lKeHUHMU HaCTOJlIUeH qaCTu H COrJlaCHO npoue,nypaM, 

npe,nycMoTpeHHLlM HX HaUHOHaJIbHbIM 3aKOHo,naTeJIbCTBOM, BbIllOJlHJlIOT npocb6bl Cy,na 06 OKa3aHHH nOMOIUU 

B CBJl3H C ocymeCTBJIeHHeM paCCJIe,noBaHHH UJIU yroJIOBHOro npeCJle,nOBaHHH nyTeM: 

a ) H,neHTHq,HKallHH H YCTaHOBJleHHH MeCTa HaXO)J{,l\eHHJI JIUU HJIU npe,nMeTOB; 

b ) nOJIY'leHHH ,nOKa3aTeJIbCTB, BKJIIO'I8lI nOKa3aHHH no,n npUCJlroH, U coop ,nOKa3aTeJIbCTB, BKJIIO'I8lI 

MHeHHH 9KcnepTOB UJIH 3aKJlIO'IeHHlI 9KcnepTU3LI, Heo6xo,IJ.HMble Cy,ny; 

c) ,nonpoca JII06oro JlUua, HaXOJVIIUerOCJI no,n CJIe,nCTBHeM HJIH nO,IJ.BepralOIUerocJI cy,ne6HoMY 

npeCJle,nOBaHHIO ; 

d) BpY'leHHH ,noKYMeHTOB, BKJlIO'I8lI cy,ne6HLIe ,noKYMeHTLI; 

e) co,neHCTBUJI ,n06POBOJlbHOH JlBKe JlHU B Ka'leCTBe cBH,neTeJleH HJlH 9KcnepToB B Cy,n; 

f)BpeMeHHOH nepe,na'lu HUU, KaK 9TO npe,nycMoTpeHo B nYUKTe 7; 

g) npOBe,neHHH oCMoTpa MeCT UJIU 06'beKTOB, BKJIIOQ8JI 9KCrYMauHlO H OCMOTP 3axopoHeHHH; 

h) npoH3Bo,nCTBa 06bICKOB H H8JIOXeHHJI apeCTa; 

i ) npe,nOCTaBJIeHHJI npOTOKOJlOB U ,nOKYMeHTOB, BKJlIO'I8JI Oq,HUH8JIbHble npOTOKOJlLI H ,noKYMeHTLI; 
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j ) 3aIl\HThI nOrepneBUJHX H CBHAeTeJIeH H COXpaHeHHjj AOKa3aTeJIbCTB; 

k) BLHIBJIeHHR, OTCJIe)KHBaHHR H 3aMOpa)KHBaHKlI HJIH apeCTa BLIPY'IeHHLIX Cpe)l,CTB, HMYllI,eCTBa H 

AOXOAOB, a TaIOKe OPYAHH npeCTYnJIeHHH WIjj ~eJIH nOCJIeAYIO~eH KOH!I>HcKa~HH oe3 y~epoa AJIjj npaB bona 
fide TPeTbHX CTOPOH; H 

1) npeAOCTaBJIeHHjj JIIOObIX APyrnx BHAOB nOMO~H, He 3anpe~eHHblX 3aKOHo)!,aTeJILCTBOM 

3anpaUHuaeMoro rocy)!,apCTBa, C ~eJIbIO COAeHCTBHjj oc~eCTBJIeHHIO paCCJIeAOBaHKlI H yrOJIOBHOrO 

npeCJIe)l,OBaHKlI 3a npeCTynJIeHKlI, nO)l,Ila)l,aIO~He no)!, IOPHCAHK~HIO Cy)!,a. 

2. CYA ynOJIHOMO'leH npeAOCTaBHTb CBHAeTeJIIO HJIH 3KCnepTY, jjBHBlIIeMYCjj B CY:l{, rapaHTHIO TOro, 'ITO 

3TOT CBH)l,eTeJIb HJIH 3KcnepT He Oy)l,eT nO)l,BeprHYT npeCJIe,I~OBaHHIO, 3aKJIIO'leHHIO no)!, CTpa)KY HJIH JIIOOOMY 

)l,pyrOMY OrpaHH'leHHIO JIH'IHOH CBOOO)l,LI co CTOPOHLI Cy)!,a B OTHOIIIeHHH JIIOOOrO )l,eHCTBHR HJIH ynymeHHR, 

KOTopLIe HMeJIH MeCTO )!,O OTOLITHR )!,aHHoro JIH~a H3 3anpaIIIHBaeMoro rocy)!,apCTBa. 

3. ECJIH npHHRTHe KaKOU-JIHOO KOHKpeTHoH MepbI B paMKax nOMOmH, YKa3aHHoH B npocboe, 

HanpaBJIeHHOH COrllaCHO nYUKTY 1, 3anpelll,eHO B 3anpaIIIHBaeMOM rOCY)l,apCTBe H8 OCHOBe CYllI,eCTBYIQllI,ero 

OCHOBOnOJIaraIOIl\ero npHH~Hna npaBa o6Il\ero npHMeHeHHSI, 3anpalIIHBaeMoe rocy)!,apCTBO He3aMeAJIHTeJIbHO 

npOBO)l,HT KOHcyJIbTa~HH C CY)l,OM B nOnbITKe peWHTh 3TOT Bonpoc. B XO)l,e TaKHX KOHcYJIbTa~HH CJIe)!,yeT 

paCCMOTpeTh Bonpoc 0 TOM, MO)KeT JIH TaKaR nOMOmb OLITh npe)l,OCTaBJIeHa HHLIM oopa30M HJIH Ha KaKHX­

JIHOO YCJIOBKlIX. ECJIH nOCJIe TaKHX KOHCYJIbT~HH 9TOT Bonpoc peIIIHTh He y)!,aCTCR, Cy)!, BHOCHT B 9TY 

npOCbOY Heooxo,o;HMbIe H3MeHeHHjj. 

4 . B COOTBeTCTBHH co CTaTheH 72 rocy)!'apcTBO-Y'laCTHHK MO)KeT OTKa3aTh B npocboe 0 nOMOmH, 

nOJIHOCTbIO HJIH 'laCTH'IHO, TOJIbKO B TOM CJIY'lae, eCJIH npOCLoa KacaeTCSI npe,o;'MIBJIeHHSI KaKHX-JIHOO 

)!,OKYMeHTOB HJIH paCKpblTHR )!,OKa3aTeJIbCTB, KOTopble HMeIOT OTHOIIIeHHe K ero Ha~HOHaJIbHOH oe30naCHOCTH. 

5 . IIpe)KAe '1eM OTKa3aTh B npOCboe 0 nOMO~H Ha OCHOBaHHH nYHKTa 1 (1), 3anparnHBaeMoe 

rocYAapCTBo paCCMaTPHBaeT Bonpoc 0 TOM, MOXeT JIH nOMO~b 6bITb npeAOCTaBJIeHa Ha KOHKpeTHO 

onpe)l,eJIeHHblX YCJIOBHjjX HJIH )Ke OHa MO)KeT OLITh npe,o;OCTaBJIeHa B OOJIee n03,o;Hee BpeMH HJIH KaKHM-JIHOO 

HHLIM oopa30M, npH 9TOM nOnpa3YMeBaeTCR, 'ITO, eCJIlf CYn HJIH IIpoKYPOP npHHHMaIOT nOMOmL Ha 

KaKHX-TO YCJIOBKlIX, CYA HJIH IIpoKYPoP AOJIlKHbl C06JIIO)!'aTb HX· 

6 . ECJIH B npocLoe 0 nOMOmH OTKa3aHO, 3anpaIIIHBaeMoe rOCY)l,apCTBO He3aMennHTellLHO HH<t>opMHpyeT 

CYA HJIH IIpoKypopa 0 npH'IHHaX TaKoro OTKa3a. 

7. a) CY.IJ. MO:lKeT OOpaTHTbCH C npocb6oH 0 BpeMeHHOH nepeAa'fe JIH~a, COAep:lKaUJ,erOCH nOA CTpa}KeHI 

nnR On03HaHHR I na'lH nOKa3aHHH HJIH OK83aHHH APyroH nOMOmH· TaKOe JIH~O MO)KeT ObITh nepe)l,8HO Cyny 

npH COOJIIOneHHH CJIe)l,YlO~HX YCJIOBHH: 

i ) JIH~O CBOOO)l,HO naeT CBOe OC03HaHHOe COrJIaCHe Ha TaKYIO nepe)l,a'lY; H 

i i) 3anpaUIHBaeMoe rocy)!,apCTBO CornarnaeTCjj Ha nepe)l,a'lY C COOJIIO)!,eHHeM TaKHX YCJIOBHH, Ha 

KOTopble 9TO rocy)!,apCTBO H Cy)!, MOryT COrJIaCHTLCR; 

b) IIepe)!,aBaeMoe JIH~O OCTaeTCJI no)!, cTpa)Keif. IIocJIe BbInOJIHeHHR ~eJIeH nepe)!,a'lH Cy)!, oe3 

38)l,ep)KKH B03Bpa~aeT naHHoe JIH~O 3anpaIIIHBaeMoMY rocYAapCTBY· 

8 . a) Cy)!, oOeCne'lHBaeT KOH<t>H)!,eH~HaJIbHOCTh )l,OKYMeHTOB H HH<t>opMa~HH' 3a HCKJIIO'leHHeM TOro I 'ITO 

TpeoyeTcR nnJl ueJIeH paCCJIe)!,OBaHHR H pa30HpaTeJIbCTBa, 0 KOTOPbIX H)l,eT pe'lb B npocLoe. 

b) 3anparnHBaeMoe rocy)!,apCTBO MO)KeT, Kor)!,a 9TO Heooxo)!,HMO, npenpOBO)KAaTb IIpoKYPoPY 

)l,OKYMeHThI HJIH HH<t>opMaUHIO Ha YCJIOBHRX KOH<t>H)!,eH~HaJIbHOcTH. B 9TOM CJIyqae IIpoKYPoP MO)KeT 

HCnOJIb30BaTb TaKHe )l,OKYMeHTLI H TaKYIO HH!I>opMaUHIO TOJIbKO AJIR ~eJIeH nOJIY'leHHR HOBbIX )!,oKa3aTeJIbCTB; 
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c) 3anpaWHBaeMOe roCynapCTBo MO}J{eT no CBoeH c06CTBeHHOH HHHUHaTHBe HJIH no npocL6e TIpoKypopa 

BnOCne.llCTBHH .IlaTL comaCHe Ha paCKphlTHe TaKHX .IlOKYMeHTOB HnH HHq,OPMaIlHH. IIocJle 9Toro OHH MOryr 

Hcnonb30BaTLCJI B Ka'leCTBe .IlOKa3aTeJlbCTB comaCHO nonO}J{eHHJlM qacTeH 5 H 6 H B COOTBeTCTBHH C 

TIpaBHJIaMH npo~e.llYphl H .Il0Ka3blBaHHJI· 

9. a) i) Kor.lla KaKoe-nH60 rocY.IlapCTBO-Y'laCTHHK nOJlY'IaeT BCTpe'lHbIe npocb6bI, OTJlH'lHble OT 

npocL6 0 nepena'le HJIH Bbl.lla'le, OT CY.Ila H npyroro roCY.IlapCTBa B COOTBeTCTBHH C 

KaKHM-nH60 MexnYHapO,wILlM 06J13aTeJIbCTBOM, rOCY.IlapCTBO-}"IaCTHHK B KOHCYJILT~H C 

CY.IlOM H .IlPyrnM rocY.IlapCTBOM npHHHMaeT Mepbl no ynOBJleTBOpeHHIO 06eHx npocb6, B 

cJlY'Iae He06xo.llHMOCTH nYTeM OTCPO'lKH HnH cOnpoBOX<,lleHHJI ycnoBHJlMH TOH HnH .IlpyroH 

npocL6LI; 

i i ) B OT.CYTCTBHe 9Toro, BCTpe'lHble npocb6bl Y.IlOBneTBOpJlIOTCJI B COOTBeTCTBHH C 

npHH~HnaMH, 3aKpenneHHLIMH B CTaTLe 90; 

b ) eCJIH, O,wIaKO, npocL6a CYna KaCaeTCJI HHq,OPMaIlHH, c06CTBeHHoCTH HJIH nIO.IleH, 

nO.llllanaIO~HX non KOHTponL TpeTLero rOCY.IlapCTBa HJlH MeX<.ll}'HapO.llHOH opraHH3a~HH comaCHO KaKOMy-nH60 

MexnYHap0,wIOMY COrJIaWeHHIO, JanpaWHBaeMoe rocynapCTBo HH<l>0pMHpyeT 06 3TOM CYn H Cyn HanpaBmleT 

CBOIO npocL6y TpeTLeMY rocynapCTBY HJIH MexnYHapO,wIOH opraHH3a~HH. 

10. a) CY.Il MO}J{eT, no nonY'leHHH 06 3TOM npocb6LI, COTpY.llHH'IaTL C rocY.IlapCTBOM-}"IaCTHHKOM, 

BenYlliHM paCCJIe.llOBaHHe HJIH cY.Ile6HOe pa36HpaTeJIbCTBO B OTHOWeHHH .IleJlHWI, 06paJYIOlllero npecrynJIeHHe, 

nOnna,nalOlliee no,ll IOPHC,IlHKUHIO CYna, HJIH o6pa3YlOllierO cepLe3Hoe npeCTYnJIeHHe cornaCHO HauHOHaJILHOMY 

3aKoHOnaTeJlbCTBY 3anpaUJHBaIOmero rocynapCTBa, H OKa3hlBaTL eMY nOMOIlU>. 

b) i) TIOMOlllb, OKa3L1BaeMaJI B COOTBeTCTBHH C nOnnYHKTOM ( a), BKJIIO'IaeT B ce6J1, cpe.llH 

npo'lero: 

a • nepe.lla'lY 3aJlBJIeHHH, .IlOKYMeHTOB HJlH .IlPyrmc BH.IlOB .Il0Ka3aTeJlLCTB, KOTOpble 

nOJlY'IeHbl B xone paCCJle,ll,OBaHHJI HJlH cy,u;e6Horo pa36HpaTeJlbCTBa, npOBe,ll,eHHoro 

CY.IlOM; H 

b. .Ilonpoc JlI06oro JIH~a, 3a.llepXaHHoro no pacnOpJlXeHHIO CY.Ila; 

i i ) B cJIY'Iae OKaJaHWI CY.IlOM nOMOlliH Ha OCHOBaHHH nOnnYHKTa (b) (i) a. : 

a • eCJIH .IlOKYMeHTLI HJIH npyrHe BH,IlLI .IlOKa3aTeJILCTB nOJI}"IeHLI C nOMolllLIO KaKoro­

JIH60 rocY.IlapCTBa, .IlJlJl TaKO" nepe.lla'lH Tpe6yeTCJI cornaCHe co CTOPOHhl STOro 

rocynapCTBa; 

b. eCJIH 3aJ1BJIeHWI, nOKYMeHTLI HJIH npyrne BH,IlLl nOKa3aTeJIbCTB npenCTaBJIeHLI 

CBH.IleTeJIeM HJIH 9KcnepToM, TaKaJI nepe.lla'la peryJIHpyeTCJI nOJIOXeHHJlMH 

CTaTLH 68. 

c ) CYn MO}J{eT Ha ycnOBHJIX, H3JIO}J{eHHLlX B HaCTOJlllieM nYHKTe, Y,IlOBJIeTBOpHTL B COOTBeTCTBHH C 

HaCTOJllllHM nYHKTOM npocL6y 06 OKa3aHHH nOMOlllH co CTOPOHhl rocy,u;apCTBa, He JlBJIJlIOllleroCJI }"IaCTHHKOM 

CTaTYTa. 
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CTaTWI 94 

OTCpO'lKa HcnOJIUeUWI npocb6w B CBnH C BelIVlIlHMCJI paCCJIenOBaHHeM 

UJIH cyne6ubiM npeCJIenOBBUHeM 

1 . ECJIH ueMe)UIeHHOe HCnOJIUeUHe npocb6bl nOMemaeT BeJU'meM}'CJI paccne,l\OBaHHIO HJIH cY,I\e6HOMY 

npeCJle,l\OBaHHIO no ,l\eJIY, OTJIH'IHOMY OT AeJIa, K KOTOPOMY omOCHTCJI npocb6a, 3anpawHBaeMoe rOCY,I\apCTBO 

MoxeT OTCPO'lHTb HCnOJIHeHHe 3TOH npocb6bl Ha CPOK, cOrJIaCOBaHHblH C CY,I\OM. OnuaKo OTCpO'lKa He 

,l\OJI:lKUa npeBWWaTb CPOK, He06xo.IJ,HMblH ,IJ)HI 3aBepmeHHJI COOTBeTCTBYIOIQero paccnellOBaHHJI HJIH cYlle6Horo 

npeCJIeAOBaHHJI B 3anpamHBaeMOM rOCYAapCTBe. IIepeA BblHeCeHHeM pemeHHJI 06 OTCpO'lKe 3anpamHBaeMoe 

rOCY,I\apCTBO ,l\OmKHO paCCMOTpeTb Bonpoc 0 TOM, MOXeT JIH 6WTb HeMenneHHO npe,l\OCT8BJIeHa nOMO~b "PH 

C06JIlOlleHHH onpelleJIeHHblX YCJIOBHH. 

2. B cJIY'lae npHHJlTHJI pemeHUJI 06 OTCpO'lKe B COOTBCTCTBUU C "YHKTOM 1 IIpoKYPoP, TeM He MeHee, 

MoxeT nOTpe60BaTb npHHJlTHJI Mep ,lUlJI COXpaHeHHJI ,l\OKa3aTeJIbCTB B COOTBeTCTBHH C nYHKToM 1 (j) CTaTbH 

93. 

CTaTbJl 95 

OrcpO'lKa HcnOJIHeHHlI npocb6w B CBl3H C OnpOTeCTOBaHHeM 

npHeMJIeMOCTH neJIa 

B Tex cJIY'IaJlx, KOr,l\a Cy,I\ paccMaTpuBaeT npoTeCT B OTHomeHHH npHeMJIeMOCTH ,l\eJIa B COOTBeTCTBHH 

co CTaThCH 18 UJIH 19, 3anpamuBaeMoe rocY,I\apCTBO MO:>KeT OTCPO'lUTb UCnOJIHeHUe npocbfibl B COOTBeTCTBUU 

C HaCTOJl~eH '1aCTbIO ,1\0 BblHeCeHHJI CY,I\OM onpelleJIeHHJI, eCJIH TOJIbKO CYll He npHHJlJI CneUHaJIbHOrO 

pacnopJI:lKeUHJI 0 TOM, 'ITO IIpoKYPOP MO:lKeT npHCTYnHTb K c60py 1l0Ka3aTeJIbCTB B COOTBeTCTBHH co 

CTaTbeH 18 UJIH 19. 

CTaTbJ{ 96 

Conep}J{aHHe npocb6bl 0 llPyrnx <!>opMax nOMQWH comaCHO CTaTbe 93 

1 . IIpocb6a 0 npyrux cpopMax nOMOlIJ,H, ynOMJlHYTblX B CTaTbC 93, HanpaBJIJlCTCJI B nUCbMeUHOM BH,!{e. 

B HeOTJIO:lKHWX CJIY'I8JlX npocb6a MO:lKeT 6blTb HanpaBJIeHa JIlO6blM Cpe,l\CTBOM, cnoco6HbiM o6eCne'lHTb 

1l0CTaBKY nHCLMeHHoro C006meHHJI, npH TOM YCJIOBHH, 'ITO OHa nOllTBepxnaeTCJI no KaHaJIY, 

npe,nycMOTpeHHoMY B nYHKTe 1 (a) CTaTbH B 7 . 

2 . TaK8JI npocb6a, B COOTBeTCTBYIOlIJ,HX CJIY'l8JlX, CO,l\epXHT UJiB nOnKpenJIJleTCJI: 

a} KpaTKHM H3JIO:lKeHHeM ueJIH npocb6bl B 3anpamUBaeMOH nOMOlIJ,H, B TOM '1HCJIe IOpH.IJ,H'IeCKOH 

OCHOBbl H OCHOBaHHH TaKOH npocb6w; 

b } KaK MO:lKHO 60Jlee nO,l\p06HOH HH4IopM8UHeH 0 MeCTOHaxoxneHHH HJIH JIH'IHOCTH JII06oro JlHua 

UJIU 0 MeCTe, KOTOpble HeofixoJJ.HMo YCTaHOBHTb HJIH H,!{eHTH4IHUHpOBaTh nnJl TOro, 'IT06w OKa3aTh 

3anpamHBaeMYIQ nOMO~b; 

c) KpaTKHM onucaHHeM cy~eCTBeHHWX 06CTOJITeJlbCTB, Ha KOTOPWX OCHOBWBaeTCJI npocL6ai 

d) MOTHBaMH H ,l\eTaJILHblM H3JIOXeHHeM Jl1060H npOueAYpw HJlH Tpe6oBaHHJI, nOnneXalIJ,HX 

HCnOJIHeHHIO ; 

e) TaKoH HH4IopManueH, KaK8JI MoxeT nOTPe60BaTbCJI B COOTBeTCTBHH C 3aKOHO,l\aTeJlbCTBOM 

3anpaWHBaeMoro rocY,I\apcTBa ,lUlJI BblnOJlHeHHJI npocb6bl i H 
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f) JIlOOOH APyroH OTHOC~m;eHc~ K AeJIY HHcPopMaUHeH, HeooxoAHMOH M~ OKa3aHH~ 

3anparnHBaeMoH nOMOlIJ,H. 

3. ITo npocboe CY)l;a rocY)l;apCTBO-Y'IaCTHHK KOHCYJIbTHpyeTc~ C CY)l;OM - JIHOO B ueJIOM, JIHOO B CB~3H C 

KaxHM-HH6YAb KOHKpeTHblM BonpocoM - OTHOCHTeJIbHO JIlOObIX Tpe6oBaHHH, npe,lIycMoTpeHHblx ern 

HaUHOHaJIbHbIM 3aKOHOAaTeJIhCTBOM, KOTopble MorYT npHMeH~ThC~ comaCHO nYHKTY 2 (e), B xOAe TaxHX 

KOHCYJIbTalJ,HH rOCY)l;apCTBO-Y'laCTHHK YBe)l;OMJU!eT CY)l; 0 KOHKpeTHblx TpeOOBaHH~X ero HaUHOHaJIbHOrO 

3aKOHO)l;aTeJIhCTBa. 

4 • IIoJIo)l{eH~ HaCTO~m;eH CTaTbH,· B cooTBeTcTBYIOm;HX cJIY'Ia~x, npHMeH~IOTc~ TaIOKe B OTHOWeHHH 

npOCbObI 0 nOMoIUH, HanpaBJleHHOH CY)l;Y· 

CTaTbH 97 

KOHCYJIbTaIIHH 

ECJlH, nOJlY'lHB npocb6y B COOTBeTCTBHH C HacTOHm;eH qaCTbIO, rocY)l;apCTBO-Y'laCTHHK YCTaHaBJIHBaeT, 

'ITO B CB~3H C AaHHOH npoch60H B03HHKaIOT np06JIeMbl, KOTopble MorYT npemlTCTBOBaTh eMY BbIllOJIHHTb 

AaHHYIO npocb6y JIHOO HCKJIIO'IaIOT ee BhIllOJIHeHHe, TaKoe rocYAapcTBo Oe30TJlaraTeJlhHO npOBO)l;HT 

KOHcYJIhTalJ,HH C CY)l;OM )l;JIH perneHHjl :noro Bonpoca. TaKHe npOOJleMb! MOryT BKJlIO'IaTb, B '1aCTHOCTH: 

a) He,nOCT3TOK HHtPopMaIIHH ,nJIjl BbJnOJIHeHHjl npocbobI; 

b) B CJIY'Iae npocbobI 0 npe)l;OCTaBJIeHHH B pacnOp~)l{eHHe - HeB03MO)l{HOCTh YCTaHOBHTh, HeCMOTpJl 

Ha Bce npHJIO)l{eHHble YCHJIHH, MeCTOHaXO)l{)l;eHHe Tpe6yeMoro JIHua HJIH eCJIH pe3YJIbTaTbI npOBe)l;eHHOrO 

paCCJIe)l;OBaHH~, nOKa3hIBaIOm;He, 'ITO JlHUO, HaXOMIlJ,eec~ B 3anparnHBaeMOM rOCY)l;apCTBe, ~BHO He ~BJIJleTCJl 

JIHUOM, ynoM~HYThIM B 0P.D.epe; HJIH 

c) TO 06CTOHTCJIbCTBO, 'ITO BhlllOJIHeHHC npocb6hl B ee HblHelllHeM BH)l;e nOTpe60BaJIO 6bl OT 

3anpamHBaCMoro rOCY)l;apCTBa HapyrneHHjl cym;ecTBoBaBIIIklX paHec )l;OrOBopHbIX OOH3aTCJIbCTB no OTHOmeHHIO K 

)l;PyrOMY rocY)l;apCTBY· 

CTaThH 98 

COTt>YIIHH'IeCTBO B OTHOrneHHH OTKa3a OT HMMYHHTeTa 

H comaClU1 Ha nepena'lY 

1 . CYA He MO)l{eT oopam;aTbCH C npOCbOOH 0 npeAOCTaBJleHHH B paCnOpH)l{eHHe HJIH C npOCbOOH 0 

nOMOm;H, KOTOPaH TpeOOBaJla Obi OT 3anparnHBaeMoro rOCYAapCTBa AeHCTBHH, npOTHBOpelJam;HX ero 

OOH3aTeJIbCTBaM no Me)J{,ll,YHapO,II.HOMY npaBY B OTHorneHHH rOCYAapCTBeHHoro HJlH AHnJlOMaTHlJeCKOrO 

HMMYHHTeTa JlHua HJIH HMYIlJ,eCTBa APyroro rocYAapCTBa, ,11.0 Tex nop, nOKa CYA He 3apYlJHTC~ 

COTPY,ll.HHlJeCTBOM :')Toro ,Il,Pyroro rocY,Il,apCTBa B Bonpoce OTKa3a OT HMMYHHTeTa. 

2 . CY,Il, He MO)l{eT oopam;aThCH C npOCbOOH 0 nepe,ll,a'le, KOTopaH TpeOOBaJIa Obi OT 3anparnHBaeMoro 

rOCY,Il,apCTBa ,Il,eHCTBHH, He COBMeCTHMhIX C ero OOH3aTeJIhCTBaMH no Me)l{)l;YHapO,II.HbIM COrJIarnCH~M, B 

COOTBeTCTBHH C KOTOPbIMH ,Il,JlH nepC,Il,a'lH KaKoro-JlHOO JIHua CY,Il,Y TpeoyeTcH nOJIYlJeHHe CorJIac~ 

HanpaBJIHIOIlJ,ero rOCY.D.apCTBa, eCJIH TOJIbKO CY)l; CHa'laJIa He 3apYlJHTCH COTpY,ll.HHlJeCTBOM HanpaBJIRIOIlJ,cro 

rOCY,Il,apCTBa B ,Il,ene nOnY'leHH~ cornaCHH Ha nepeAa'lY· 
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CTaTbH 99 

HcnOJIHeHHe npocbo, UpenCTaBneHHblx comaCHO CTaTWIM 93 H 96 

1. IIpocb6b1 0 nOMOIll.H HCnOJIH5IIOTCH B COOTBeTCTBHH C npe,nycMoTpeHHoM ,IJ)I.II 3TOI'O CJIY'laJI npou;e));YPoM, 

YCTaHOBJIeHHOH 3aKOHO));aTeJIbCTBOM 3anpalIIHBaeMoro rocy));apCTBa, H, ecnH ::lTO He 3anpelL(eHO TaKHM 

3aKOHO,ll;aTenbCTBoM, C[lOCOOOM, YKa3aHHLIM B npocL6e, BKnlO'IaJI C06JIIO,II;eHHe JIIOOOH npO~e,ll;ypLI, YKa3aHHOH 

B HeM, HJIH pa3pelIleHHe nHu;aM, YKa3aHHbIM B npocboe, npHCYTCTBOBaTb H OKa3blBaTb nOMOmb B npou;ecce 

HCnOJIHeHHSl· 

2. B cnY'lae npe,ll;CTaBJIeHHH CPO'lHOH npocLobI ,ll;OKYMeHTbI HJIH ,ll;OK838TenbCTB8, nO,ll;rOTOBJIeHHbIe B OTBeT 

no npocb6e Cy));a, HanpaBJISIIOTCH B HeOTJlOJKHOM nop5I)l;Ke. 

3 . OTBeTbI 3anpallIHBaeMoro rocY,II;apCTBa npenpOBo~alOTCH Ha H3LIKe opHnmana H B HX nO,ll;JlHHHOM 

BH));e. 

4 . De3 ymepoa ,II;JlH ,ll;pyrnx cTaTeH HacTOHmeH qacTH, eCJIH ::ITO HeOOXO,ll;HMO ,ll;JIH ycnelilHoro HcnonHeHHH 

npocb6bl, KOTOPaJI MO)f{eT 6blTb HCnOJlHeHa oe3 KaKHX-JIHOO npHHY,II;HTeJIbHbIX Mep, BKJIIO'IaJI KOHKPeTHO 

));onpoc JIHu;a HJIH nOJIY'leHHe OT Hero ,ll;OKa3aTeJIbCTB Ha ,ll;OOPOBOJIbHOH OCHOBe, B TOM '1HCJIe oe3 

npHCYTCTBHSI BJIaCTeH 38npaWHBaeMoro rocy));apCTBa-Y'IaCTHHKa, eCJIH ::lTO KpaHHe BaJKHO ,lJ)IH HCnOJIHeHHH 

npocL6LI, H OCMOTP 6e3 H3MeHeHHH KaKoro-JJH60 o6~eCTBeHHOrO 06'LeKTa HJIH HHoro 06~eCTBeHHoro 

MeCTa, IIpoKYPoP MoxeT HCnOnHHTb TaKyro npocb6y Henocpen,CTBeHHO Ha TeppHTopHH rocyn,apCTBa 

CJIe));YIOIlI.HM oopa30M: 

a) eCJJH 3anpawHBaeMoe rocY,II;apCTBo-Y'IaCTHHK HBJIHeTCH rocY,II;apCTBOM, Ha TeppHTopHH KOToporo, 

KaK npe.IUIOJlaraeTC5I, ObIJIO COBepllIeHO npecTynneHHe, I{ ObIJIa onpe,neneHa npHeMJIeMOCTb ,nena B 

COOTBeTCTBHH CO CTaTbeH 18 HnH 19, IIpOKYPOP MO)l{eT HenOCpe));CTBeHHo HCnOJIHHTb TaKYIO npOCbOY nOCne 

npOBe,ll;eHHH BceB03MO)f{HbIX KOHcYJILTa~HH C 3arrpallIHBaeMLIM rocY,ll;apCTBoM-yqacTHHKoM; 

b) B .npyrnx cnY'IaJlx IIpoKYPoP MO)f{eT HCnonHHTb TaKyro npocboy nocne KOHcynbTau;HH C 

3anpawHBaeMbiM rocY,ll;apCTBOM-Y'IacTHHKoM H C Y'IeTOM JIlOOblX pa3YMHbIx YCJIOBHH HJIH 03aOO'leHHOCTeH, 

BbICKa3aHHLIX ,ll;aHHLlM rOCY,II;apCTBOM-Y'IaCTHHKOM. ECJJH 3anpaWHBaeMoe rOCY,II;apCTBo-yqaCTHHK YKa3L1BaeT Ha 

npooneMbl, CB5I3aHHble C HcnonHeHHeM npocbobl comaCHO ::lTOMY nO.IUIYHKTY, OHO oe30TnaraTenbHO npOBO));HT 

KOHcynbTaQHH C CY,II;OM ,lJ)I5I peWeHH5I 3TOro Bonpoca. 

5 . IIono)f{eHH.SI, pa3pewalOlllHe JIHQY, 3aCJlYWHBaeMOMY HnH ,ll;OnpawHBaeMOMY CY));OM comaCHO CTaTbe 

72, CCblJIaTbC5I Ha OrpaHH'IeHHH, npe));Ha3Ha'leHHble n,JIH Hen,onYlQeHH5I pa3rnaweHHH KOH<pH)l;eHL(HaJlbHOH 

HHq,opMaUHH, KacalOmeHCR HaUHOHaJlbHOH 6e30naCHOCTH, 6y.D;yr TalOKe npHMeHRTbCR K HCnOJIHeHHIO npocb6 

06 OKa3aHHH nOMOIQH, npe,ll;CTaBneHHLlX B COOTBeTCTBHH C HaCTOH~eH: CTaTbeH:. 

CTaTbH 100 

PaCXOJIbI 

1 . 06bl'IHble pacxo)l;bl, CBH38HHble C HcnonHeHHeM npocbo Ha TepPHTopHH 3anpawHBaeMoro rocy));apCTBa, 

nOKpbIBaIOTC5I 3THM rocy));apCTBOM, 3a HCKnlO'IeHHeM HH)f{eCJle,ll;YIOIQHX paCXO));OB, KOTopble nOKpblBalOTC.II 

CY));OM: 

a) pacxo)l;bl, CBH3aHHbie C nOe3)l;KaMH H ooeCneqeHHeM oe30nacHoCTH CBH));eTeJIeH H 3KcnepToB HnH 

nepe));aqeH, comaCHO CTaTbe 93, JlHQ, Haxo)l;j{IQHXC5I no)); CTpa)l{eH i 

b) pacxo;:u,1 Ha nHcLMeHHbIH H YCTHblH nepeBO.n. H COCTaBneHHe cTeHOrpaMM; 

c) nYTeBble pacxo;:u,1 H cyrO'lHble cy.o;eH, IIpoKypopa, 38MeCTHTeneH IIpoKYPoP8, CeKpeTapH, 
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31lMCCTHTCJIJI CCKpCTapJI H COTPY,IUlHKOB JIIotioro OpraHa Cy,n;8; 

d) paCXO.IlLl Ha nOJU'OTOBKY mo60ro 33KJJIO'IeHHJI 9KCnePTa HnH 9KCnepTH3L1, 3anpoweHHLlx Cy.n;OM; 

e ) pacxo.n;LI, CBJl3aHHLIe C nepeB03KoH nH~a, nepe,llaBaeMoro B pacnOpJlJKCHHe Cy.n;a rocY,IlapCTBoM 

MeCTa CO,llCPJKaHHJI no,ll CTpaJKeH; H 

f) OOCJIC KOHcYJIbTa~H - JIIOtibIC '1PC3BbI'IaHHbIC paCxO,D.bI, KOTOPhlC MOryT tibITh BbI3BaHhl 

HcnonHeHHeM npocL6L1. 

2 . nOJIOJKCHHJI OYHKTa 1 B COOTBcTCTBYlOmHx CJIY'laJlX OPHMCHJIIOTCJI B OTHOmCHHH opocb6 K Cy.ItY co 

CTOPOHLI roCY,IlapCTB-Y'laCTHHKOB. B 9TOM CDY'Iae CY,Il nOKpLiBaeT 06L1'IHLle paCXO.IlLl, CBJl33HHLIe C 

HcnonHeHHeM. 

CTaThH 101 

HoPMa 0 HeH3MeBHOCTH ycnoBHH 

1. llHQo, nepe,llaBaeMoe Cy.llY COrJIaCHO HaCTOJI~eMY CTaTYTY, He nO,llJleJKHT npo~eccyaJILHLlM .n;eHCTBHJlM, 

HaKa38HHIO HnH CO,llepJKaHHIO no.n; CTpaJKeH 3a JII060e nOBe,lleHHe, .n;on~eHHoe ,Il0 nepe,lla'lH, KpOMe TOro 

nOBC,IlCHHJI HJIH JIHHHH OOBC,n;CHHJI, 06P83YJOIllHX OCHOBY npCCTyOJICHHH, 38 KOTOPbIC 3TO JI~O ncpe,n;aCTCJI· 

2 . CYll MOJKeT npOCHTh rocYllapCTBo, nepe,llaBwee nHUo Cy.IlY, OTK83aThCJI OT TPe60B8HHH, 

YCTaHOBJJCHHbIX B nyaKTe 1, HI B CJIY'lae Heo6xo,IUfMOCTHI CY.n npe.nCTaBJIJIeT .nonOJIHHTeJIbHYlO HHIj>OPMaQHIO 

B COOTBCTCTBHH co CTaTheH 91. focy.n;apCTBa-Y'laCTHHKH npaBOMO'lHLI y,n;OBJIeTIIOPJlTb npocb6y Cy,n;8 06 OTK83e 

OT TPe60B8HHH H ,IlOJDKHLI CTpeMHThCJI .n;enaTh 3TO· 

CTaTWI 102 

YnOIPC6nCHHC TCPMHHOB 

,IVIJI ucncH HaCTOJImero CTaTYTa: 

a) "nepe,lla'la" 03HaQaeT .n;oCTaBKY JIH~8 rocy,llapCTBOM B CY,ll B COOTBeTCTBHH C HaCTOJlmHM 

CT8TYTOM; 

b) "BbI,n;a'la" 03H8'18eT ,n;oCTaBKY JIH~a O,IUlHM rocy.n;apCTBoM B ,n;pyroe rocy,n;apCTBo B COOTBCTCTBHH C 

nOJIOJKeHHJlMH MeJK,IU1HapO,llHoro ,IlOrOBOpa, KOHBeH~HH HJIH HaQHOHaJILHOro 3aKOHo,n;aTeJII>CTBa. 

1. a) 

qACTb 10. HCIIOllHEHHE 

CTjlTWI 103 

POJII> rocy.napCTB B HCnOJlHCHHH H8Kll3auHB B BHIIC 

DHWCHHJI CB06QJIhl 

HaK838HHe B BH,Ile JIHWeHHJI CBo60.n;LI OT6L1BaeTCJI B rocy.n;apCTBe, Ha3Ha'iaeMOM CY,llOM H3 

nepe'IJUI rocy.n;apCTB, YBe,n;OMHBmHX CY,ll 0 cBoeH roTOBHOCTH npHHJlTb JI~, KOTOPLIM BLiHeCCH npHroBOp, 

b) B TO BPCMJI, Kor.n;a rocY,llapCTBO ,n;eJIaeT 38J1BneHHe 0 roTOBHOCTH npHHHMaTh nHQa, KOTOpbIM 

BbIHeceH npHroBop, 3TO rocy,n;apCTBo MOJKeT yxa3aTh ycnOBHJI TaKoro npHHJlTHJI no cornaCOB8HHIO C CY,IlOM H 

B COOTBeTCTBHH C HaCTOJlIUeH qaCThIO. 
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c ) fOCY,II;apCTBo, Ha3Ha'leHHOe ,ll;JUI oT6blTHJI HaKa3aHIDI B BHJle JIHWeHHJI CBo6o,lUd B KOHKpemOM 

,!\eJIe, He3aMeMHTeJIbHO HH!l>0pMHpyeT Cy,!\ 0 TOM, COrJIawaeTCJI JIH OHO C npOH3Be,!\eHHblM CY,!\OM 

Ha3Ha'leHHeM • 

2. a) rocy,!\apCTBO HCnOJIHeHHJI npHroBopa YBe,!\oMJIJIeT Cy~ 0 JIlo6b1x 06CTOJITeJILCTBax, BKJDO'IaJI 

BblnOJlHeHHe JIlo6L1x YCJlOBHH, COrJIaCOBaHHblX B COOTBeTCTBHH C nYHXTOM 1, XOTOpble MOryT cbH3H'IeCKH 

nOBJIIDITL Ha YCJlOBHJI HJlH npo,nOJI}KHTeJILHOCTL JIHmeHHJI CB060,JJ;bl. Cy,n YBe,ll;OMJIJleTCJI He MeHee 'IeM 3a 

4 5 ,JJ;Heii 0 HaJIH'IHH m06hlx TaKHX 06CTOJlTeJILCTB, KOTophle MOryT 6LITL H3BeCTHhl HJIH KOTOphle MOJKHO 

6hlJlO npe~H,JJ;eTL. B Te'leHHe 3TOro nepHo,na BpeMeHH rocy,napCTBo HCnOJIHeHHJI npHrOBopa He 

npe)mpHHHMaeT ,neHCTBHH, KOTOpble MOrJIH 6b1 HaHeCTH ~ep6 BblnOJIHeHHIO HM CBOHX 06JI3aTeJILCTB 

comaCHO CTaTLe 11 0 . 

b) ECJlH Cy,n He MO)KeT CorJlaCHTbCJI C 06CTOJlTeJILCTBaMH, 0 KOTOPblX roBOPHTCJI B nO,I\DYHKTe a), 
OH YBe,nOMJIJleT ,naHHOe rocy,napCTBO HCnOJIHeHHJI npHroBopa H ,neHCTBYeT B COOTBeTCTBHH C nyHKTOM 1 
CTaTLH 104. 

3 . llPH OC~eCTBJIeHHH CBOHX nOJIHOMO'lHH no Ha3Ha'leHHIO rocy,napCTBa B COOTBeTCTBHH C nYUKTOM 1 

Cy~ npHHHMaeT BO BHHMaHHe cJIe,nYIO~ee: 

a) npHHIJ;Hn, comaCHO KOTOPOMY rocy,!\apCTBa -Y'laCTHHKH pa3,!\eJIJIIOT OTBeTCTBeHHOCTL 3a 

HCnOJIHeHHe HaKa3aHHH B BH,ne JlHmeHHJI CB060,JJ;bl B COOTBeTCTBHH C npHH~n8.MH CnpaBe,JJ;JIHBoro 

pacnpe,ll;eJIeHHJI, KaK 3TO npe,nyCMaTJ)HBaCTCJI B TIpaBHJIaX npOl.\e,nyphl H ,ll;OKa3hlBaHHJI i 

b ) npHMeHeHHe WHPOKO npH3HaHHblx Me)K,lU'HapO,IJ,HLIX ,nOroBOPHblX CTau.napTOB 06p~eHHJI C 

3aKJIIO'IeHHLIMH i 

C) MHeHHe JIHIJ;a, KOTOPOMY BLIHeceH npHroBop; 

d) rpaJK,ll;8HCTBO JIHQa, KOTOPOMY BbIHeceH npHI'OBOpi 

e ) TaKHe ~pYrHe <i>aKTOPhl, KOTOpbIe KaCaIOTCJI 06CTOJlTeJlLCTB npeCTyUJIeHHJI HJIH JIHQa, KOTOPOMY 

BbIHeceH npHI'OBOp, HJIH 3(j>(j>eKTHBHoro HCnOJIHeHHJI HaKa3aHIDI H KOTOpbIe MOryT OKa3aTLCJI }'MeCTHhlMH npH 

Ha3Ha'leHHH I'OcY,II;apCTBa HCnOJIHeHIDI npHroBopa. 

4 . ECJIH HH o,nuo H3 rocy,napCTB He Ha3Ha'ieHO B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 1, HaKa3aHHe B BH,ne 

JIHllieHHJI CBo6o,lUd OT6bIBaeTcJI B TIOpeMHoM Y'lpeJK,ll;eHHH, npep;OCTaBJIJleMOM roCY,II;apCTBOM npe6hlBaHIDI, B 

COOTBeTCTBHH C YCJIOBHJlMH, npe,nyCMOTpeHHblMH B COrJlaWeHHH 0 wTa6-KBapTHpe, ynOMJlHYTOM B nYUKTe 2 
CTaThH 3. B TaKOM CJlY'lae paCXOAhl, CBJl3aHHble C HCnOJIHeHHeM Haxa3aHHJI B BH,JJ;e JIHWeHHJI cBo6o,I\hI, 

HeceT Cy,n. 

CTjiTWI 104 

H3MeHeHHe rocynapCTBa HcnonueHHB npHroBOpa 

1. Cy,n MO}KeT B JII060e BpeMJI npHHJITL pemeHHe 0 nepeBo,ne JIHl.\a, KOTOPOMY BblHeceH npHI'OBOp, B 

TIOPbMY ,npyroro rocy~apCTBa. 

2 . JIHIJ;O, KOTOPOMY BbIHeceH npHroBop, MO}KeT B J1I06oe BpeMJI o6paTHTbcJI B Cy,n C xo,naTaHCTBoM 0 

ero nepeBo,ne H3 rocy~apCTBa HCnOJIHeHHJI npHroBopa. 
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CTaTbJl 105 

HcnOHHeHHe npHrOBopa 

1. C c06mo~eHHeM YCHOBHM, KOTopbIe rocy~apCTBo Momo OroBOPHTh Ha OCHOBaHHH nYHKTa 1 (b) 
CTaTbH 103, npHroBop 0 Ha3HaqeHHH HaKa3aHHJI B BH~e JIHIUeHHJI CB060,IU.I JlBJIJleTCJI 06J13aTeJIbHbIM ,uHJI 

rocy~apCTB-yqaCTHHKOB, KOTopble HH npH KaKHX 06CTOJlTeHbCTBax He MOryT H3MeHJITb ero· 

2 . TOHbKO Cy~ HMeeT npaBO npHHHMaTb peIlIeHHe no m060MY xo~aTaHCTBY 06 06)KaHOBaHHH H 

nepeCMOTpe. rocy,napCTBo HCnOJIHeHHJI npHroBopa He npemlTcTByeT JIH~y, KOTOPOMY BblHeceH npHrOBOp, 

o6pamaTbcJI C moobIM TaKHM xo~aTaHCTBoM. 

CTaTbSl 106 

Han30P 3a ocyweCTBJIeHHeM npHroBopa H YCJIOBHSlMH 

JIHweHHH cB060lIbI 

1 • HCnOJIHeHHe HaKa3aHHJI B BH~e JIHIlIeHHJI CBo6o,IU.I ocyrn;eCTBJIJleTCH no~ HAA30POM Cy~a H ~OJI)KHO 

COOTBeTCTBOBaTb lllHPOKO npH3HaHHbIM Me~YHapO;uHbIM ~orOBopHblM CTaH.II.apTaM o6parn;eHHJI C 

3aKJIIOqeHHbIMH • 

2. YCJIOBHH JIHIlIeHHH cBo6o~ peryJIHpYIOTCJI 3aKoHO~aTeJIbCTBOM rocy~apcTBa HCnOJIHeHHJI npHroBopa H 

~OJl)KHb1 COOTBeTCTBOBaTb IlIHPOKO npH3HaHHbIM Me~YHapo;uHbIM ~OroBOPHbIM CTaH.II.apTaM 06parn;eHHH C 

3aKJIIO'leHHbIMH; 9TH YCJIOBHH HH B KaKOM CJIY'Iae He OY)J;YT OOJIee MJIM MeHee OJIaronpHHTHbIMH, 'IeM Te, B 

KOTOPLIX CO~ep)KaTCJI 3aKJIIOQeHHble, ocy~eHHble B rocy,uapCTBe HCnOJIHeHHH npHrOBopa 3a COBepIlIeHHe 

aHaJiOrnQHbIX npeCTYIlJIeHHl1. 

3 . IIepenHcKa Me~y JIHIWM, KOTOPOMY BblHeCeH IlpHrOBOp, H CY~OM JlBJIJleTCSI 6ecnpeIDITCTBeHHOH H 

KOH$~e~HaJIbHOH. 

CTaTbSl 107 

IleperraQa JIHUa nOCJIe OT6bITHH HaKa3aHHSl 

1. IIo OT6blTHH HaKa3aHHJI JIH~OI He JlBJIJlIOrn;eeCJI rp~aHHHOM rocy~apCTBa HCnOJIHeHHSI npHrOBopa, 

MO)KeT B COOTBeTCTBHH C 3aKOHo.uaTeJIbCTBOM rocy.uapCTBa HCIlOJIHeHHSI IlpHroBopa 6bITb nepe.uaHO 

rocy~apCTBY , KOTopoe 06J13aHO IlPHHSlTb ::lTO JIH~O, HJIH .upyrOMY rocy.uapCTBY, KOTopoe corJIaCHO IlPHHJlTb 

:;no JIH~O, yqHTbIBalI npH ::lTOM JII06ble nO)KeJlaHHSI JIH~a, nO.II.JIe)Kau~ero Ilepe.ua'le TaKOMY rOCY)J;apCTBY, eCJlH 

TOJlbKO rocy.uapCTBO HCnOJlHeHHSI npHroBopa He .uaeT 3TOMY JlH~y pa3peIlIeHHe Ha Ilpe6bIBaHHe Ha CBoeM 

TepPHTOpHH • 

2 • ECJlH HH O;UHO rocy,uapCTBO He 6epeT Ha ce6J1 pacxo,ubl, CBJl3aHHbie C Ilepe.uaQeH JIH~a B COOTBeTCTBHH 

C nYHKTOM 1, 6peMH 3THX pacxo.uOB HeceT Cy,u. 

3 . IIPH YCJIOBHH C06JIIO.ueHHJI nOJlO)KeHHH CTaTbH 108, rocy,uapCTBO HCnOJIHeHHSI npHrOBopa MO)KeT TaK)Ke 

B COOTBeTCTBHH co CBOHM 3aKOHo,uaTeJIbCTBOM BbI,uaTb HJIH HHblM 06pa30M npe~OCTaBHTb cooTBeTCTBYIOmee 

JlHI~O B paCnOpH)KeHHe rocy,uapCTBY, 06paTHBilieMycJI C npocbfioH 0 BbI.uaQe HJlH Ilpe,uOCTaBJIeHHH B 

paCnOpH)KeHHe 9Toro JlH~a .II.JIJI ~eJIeM cY.ll.e6HOrO npeCJle,uoBaHHH HJIM HCnOJIHeHHSI npHroBopa. 
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CTaThH 108 

OrnaHH':reHHe B OTHOWeHHH yronoBHoro npeCnellODaHH8 

HnH HaKa3aUHJr 3a llPyrne npaBouapyweHHH 

1 . lllUI.O, KOTOPOMY BhIHeceH npHroBop H KOTopoe Haxo.n.HTCH no.n. CTp3)I{eH B rocy.n.apcTBe HcnonHeHIDI 

npHroBopa, He nOAJJe)K}fT yronoBUOMY npecne.n.OBaHHIO HnH HaKa3aUHlO JIH60 BhI.n.a'le TpeTbeMY rocy.n.apCTBY 3a 

JUo6ble .n.eJlHHJI, COBepweHUhIe 3THM JIHQOM .n.o ero nepe.n.a'lH focy.n.apCTBY HCnOJIUeUHlI npHrOBopa, eCJIH 

TonbKO TaKoe yronoBHoe npecne.n.OBaHHe, naKa3aHHe HJIH BbI.n.a'la He 6blJlH YTBep)K.IJ.eHbI CY.n.OM no npocb6e 

rOCY.I1.apCTBa HcnonHeHIDI npHrOBopa. 

2 . eYA npHHHMaeT peweHHe no ,D;aHHoMY Bonpocy nOCJIe TOfO, KaK HM 3aCJIYllIaHO MHeHHe JIHQa, 

KOTOPOMY BbIHeceH npHroBop. 

3 . TIY8KT 1 nepecTaeT npHMCH.lITbC.lI, eCJIH JII1Qo, KOTOPOMY BbIHeceH npHfoBop, no C06CTBcHHon BOJIe 

HaxO.IJ.HTCH Ha TeppHTopHH rocY.I1.apcTBa HcnonHeHHH npHrOBopa 60JIee 30 .I1.HeH nOCJIe oT6bITHH HM Bcero 

cpoKa HaKa3aHIDI no npHroBoPY, BbIHeceHuoMY CY.I1.0M, nH60 B03Bparn;aeTcH Ha TepPHTopHIO 3Toro 

rocY.I1.apCTBa nocne TOro, KaK nOKHHYJIO ee. 

CTaThH 109 

llcnoJIHeHHe pemeHH!1: 0 IllTpawax 11 KOHWHCKall110HHbIX Mepax 

1. rOCY.I1.apCTBa-Y'IaCTHHKH 06eCne'lHBaIOT HCnOJIHeHHe peweHHn 0 llITpa<pax H KOH<pHCKaQHOHHbIX Mepax, 

BblHeceHHbIX CY.n.OM Ha OCHOBaHlfH lJacTH 7, 6e3 YUlep6a ,nJIli npaB bona fide TpeTbHX CTOPOH H B 

COOTBeTCTBHH C npoQe,nypon, npeAycMoTpeHHon HX HaQHOHaJIbHbIM 3aKOHO,AaTeJIbCTBOM. 

2. ECJIH roCY,AapCTBO-Y'IaCTHHK He MO:>KeT 06eCne'lHTb peweHHH 0 KOH<pHCKal.lHH, OHO npHHHMaeT MCPbI K 

B3bICKaHHIO AOXO.n.OB, HMYmeCTBa HJIH aKTHBOB, nOAJIe:>Karn;HX KOH<pHCKaQHH no peweHHIO CY,Aa, 6e3 Ymep6a 

AJIH npaB bona fide TpeTbHX CTOpOH. 

3 . HMYIQcCTBO HJIH ,D;OXOAbI OT npO,D;a:>KH HCABH:>KHMOfO HMYmCCTBa HJIH, B COOTBCTCTBYIOmHX CJIY'laJlX, 

OT npo.n.a)K}f HHoro HMyrn;ecTBa, KOTopoe nonyqeHO roCY.I1.apCTBOM-Y'laCTHHKOM B pe3YJIbTaTe HcnonHeHHH HM 

peweHHH Cy.n.a, nepe.n.aIOTCH Cy.I1.Y· 

CTaTbH 110 

PaCCMOTpeHHe CyrroM BODtlOCa 06 YMeHbweHHH cpOKa HaKa3IWHH 

no DpHroBOpy 

1 . rocy.n.apcTBo HCnOJIHeHHH npHfOBopa He MO:>KeT OCB060.I1.HTh nHQO .I1.0 HCTeqeHHH cpoKa HaKa3aHH.lI no 

npHrOBOPY, BblHeceHHOMY CY.I1.0M. 

2. TOJIbKO CY.n. HMeeT npaBO npHHHMaTb pellIeHHe 0 KaKOM-JIH60 YMeHbweHHH cpOKa HaKa3aHHH H 

BbIHOCHT nOCTaHOBJIeHHe no 3TOMY Bonpocy, 3aCJIywaB JIJm,o· 

3 . Kor.I1.a JIHII.O OT6bIJIO .I1.Be TpeTH cpOKa HaKa3aHHH HJIH 25 JIeT B cJIY'lae nO:>KH3HeHHoro JIHWeHIDI 

CB060.I1.hI, CY,A ocyrn;ecTBnlleT 0630P npHroBopa, C TeM '1T06bI onpe,AeJIHTb, CJIe.n.yeT JIH YMeHbWHTh 

Ha3Ha'leHHbln no 3TOMY npHroBopy CpOK HaKa3aHlUI. TaKon 0630P He 6Y,AeT ocymeCTBJIJlThC.lI ,AO HaCTYDJIeHHH 

YCTaHOBJIeHHOrO BbIwe nepHO.I1.a· 

4 • TIPH ocyrn;ecTBneHHH of hop a Ha OCHOBaHHH nYHKTa 3 CYA MO:>KeT BbIHeCTH peweHHe 06 YMeHbWeHHH 

cpOKa HaKa3aHHlI, eCJIH OH YCTaHaBJIHBaeT HaJIH'me OMoro HJIH HCCKOJIbKHX H3 CJIe,AYIOrn;HX <paKTopoB: 
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a) BblpaxeHHaJI Ha paHHeM 3Tane HeH3MeHHaJI roTOBHOCTb mma COTPYnHHqaTb C CY~OM B 

npOBO,II,HMLIX HM paCCJIe~OBaHIUIX H yrOJIOBHOM npeCJIe~OBaHHH; 

b) ,nOfiPOBOJILHU nOMOIIU> co CTOPOHLJ JIHua B ofieCneqeHHH HCnOJIHeHHJl peweHHH H npHKa30B 

Cy~a B ~ymx cJlyqaJIX H, B qaCTHOCTH, OKa3aHHe nOMO~H C UeJIblO BblJlBJleHIUI MecToHaxO}lC,lJ;eHIUI 

aKTHBOB, Ha KOTOpLJe pacnpOCTpaHJIeTCH ~eHCTBHe nOCTaHOBJleHHH 0 IlITpa4>e, KOH4>HCKauHH HJlH 

B03Melll;eHHH ~ep6a H KOTOpLJe MOryI' HCnOJIL30BaTLCH B HHTepecax nOTepneBWHX; HlIH 

c) ~pyrne 4>aKTOPbI, npe,ll;ycMoTpeHHLJe B IIpaBHJIax npOlJ,e~Pbl H ~OKa3blBaHHJI, KOTOpLJe 

CBH,IJ.eTelILCTByroT 0 HBHOM H cyw;eCTBeHHOM H3MeHeHHH 06CTOHTeJILCTB, ,n;OCTaTO'lHOM ,D;JIH TOro, 'IT06LJ 

nOCJIYJKHTL OCHOBaHHeM ,nJIJI YMeHLweHIUI HaKa3aHlUI· 

5 . ECJIH npH nepBOHa'laJILHOM 0630pe COrJIaCHO nyaKTY 3 CY,ll; npHXo~ K BLJBO~ 0 HelJ,eJleco06pa3HoCTH 

YMeHLWeHHH cpOKa HaK838HHH, TO Bonpoc 06 YMeHblUeHHH CPOK8 H8K838HIUI P8CCM8TpHB8eTCH HM 

BnOCJIe~CTBHH qepe3 TaKHe npOMeXYTKH BpeMeHH H C npHMeHeHHeM TaKHX KpHTepHeB, KaKHe npe~CMOTpeHLJ 

B IIpaBHJIax npOlJ,eAYpbl H AOKa3bIBaHHJI. 

CTaTbJl 111 

ECJIH JIHUO, npH3HaHHoe BHHOBHLJM, COBepwaeT no6er H3-no~ CTPaJKH H nOKH,IJ.aeT roCY,ll;8pCTBO 

HCnOJIHeHHJI npHrOBopa, TO ::ITO roCYAapCTBO M01KeT nocJle KOHCYJlbT~HH C CYAOM 06paTHTLCH C npocL6oA 0 

nepe,na'le lIHlJ,a K rocy,napCTBY, B KOTOPOM 3TO JIHlJ,O HaXO,II,HTCJI, B COOTBeTCTBHH C ~eHCTBYIO~HMH 

,llBYCTOPOHHHMH HJIH MHOrOCTOpOHHHMH ,ll;oroBopeHHOCTJlMH JIH60 MOXeT 06P8THTLCJI K Cy~ C npocL6oH 

XO,naT8HCTBOBaTb 0 nepe,n8'1e JIHlJ,a B COOTBeTCTBHH C qaCTbIO 9. OH MOXeT OT,n8TL pacnopHxeHHe 0 TOM, 

'lT06LI JIHlJ,O 6LIJIO ,nOCT8BJIeHO B rocy,napCTBO, B KOTOPOM OHO OroblBaJIO HaK838HHe, HJIH B ,npyroe 

rocy,napCTBO, Ha3HaqeHHOe Cy,nOM. 

QACTb 11. ACCAMEJIER rOCYAAPCTB-yqACTHHKOB 

CTaThB 112 

ACCWM6JIeJl [QcynapCIB-yqaCTHHKoB 

1 . H8CTOHlll;HM yqpe)K,[l8eTCH ACC8M6JIeJl rocy,n8pCTB - yqaCTHHKoB H8CTOJIlll;ero CT8TYT8. K8)K,II;oe 

rocy,napCTBO-Y'laCTHHK HMeeT B ACC8M6JIee O,nHoro npe,nCT8BHTeJIJI, KOTOPOro MOryT COnpOBO)K,ll;8TL 

3aMeCTHTenH H COBeTHHKH. ApyrHe roCY,II;apCTBa, nO~HC8BIlIHe HaCTOJllll;HH CT8TYT HJIH 3aKJIIO'IHTeJILHLIH 

aKT, MOryT 6blTb Ha6JI1O,II;aTeJUIMH B ACC8M6JIee. 

2 . ACC8M6neJl : 

a) paccMaTpHBaeT H, B COOTBeTCTBYIO~HX CJIyqux, npHHHMaeT peKOMeH,n~H 1l0Al'OTOBHTeJILHoH 

KOMHCCHH; 

b) npe,ll;CT8BJIJleT IIpe3H,II,HYMY, IIpoKYPoPY H CeKpeTaplO a,nMHHHCTpaTHBHblH 0630P no BOnpOCaM 

ynpaBJIeHIUI ,neJIaMH CY,ll;a; 

c) paCCM8TpHB8eT ,n;OKJIa,nLI H 06cY)K,ll;aeT ,ll;eJlTeJILHOCTh ElOpO, yqpe)K,ll;8eMoro B COOTBeTCTBHH C 

nyaKTOM 3, H npHHHMaeT B CBR3H C 3THM COOTBeTCTBYIOlll;He MepLJ; 

d) paCCMaTpHBaeT H npHHHM8eT 61O,Il;)KeT Cy,n;a; 
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e) pewaeT, eCTb JIH He06xo,nHMOCTb H3MeHHTb B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 36 'IHCJIO cy,neH; 

f) paCCMaTpHBaeT BO HcnonHeHHe nYHKTOB 5 H 7 CTaThH 87 mo60H Bonpoc, KacaJOmHHCJr 

OTCYTCTBHH COTPY,nHH'IeCTBa; 

g) ocymeCTBnJreT mo6b1e ,npyrne q,YHKUHH, COBMeCTHMble C HaCTOJ[lUHM CTaTYTQM HnH IIpaBHnaMH 

npoue,nypbl H ,nOKa3b1BaHH9:. 

3 . a) AccaM6neJr HMeeT Bropo, B COCTaB KOTopOro BXO,ll;llT IIpe,nce,naTeJIb, ,JJ;Ba 3aMeCTHTenJr 

IIpe,ncep;aTeJIJr H 18 '1neHOB, H36HpaeMblx ACCaM6JIeeH CPOKOM Ha TPH ro,na. 

b) Bropo HMeeT npe,nCTaBHTeJIbHbIH xapaKTep, Y'lHThIBaromHH, B 'IaCTHOCTH, KpHTepHH 

CnpaBe.IUIHBoro reorpaq,H'IeCKOrO pacnpe,nerreHHJl H Ha,u,rre:lKamero npe,nCTaBHTeJIbCTBa OCHOBHbIX npaBoBbIx 

CHCTeM MHpa. 

c) 3ace,naHHJr Bropo npOBO,nJITC9: TalC '1aCTO, KaK He06xo,nHMO, HO He pe:lKe O,IUloro pa3a B ro,n. 

OHO OKa3b1BaeT nOMOmb ACCaM6JIee B BbIllOJIHeHHH ee 06Jl3aHHOCTeH. 

4 • AccaM6neJr MO:lKeT Y'lpe~aTb TaKHe BcnOMOraTeJIbHble OpraHbI, KOTopble MOryI' OKa3aThC9: 

He06xo,nHMblMH, BKJIro'laJl C03,naHHe MexaHH3Ma Ha,n;30pa .IUIJI npoBe,neHHJl HHcneKUHH, oueHoK H 

paCCJIe,nOBaHHH p;e9:TeJIbHOCTH Cy,na B l\en9:X nOBblllleHH9: ero 9d>d>eKTHBHOCTH H 9KOHOMH'IHOCTH. 

5. IIpe,nce,naTenb Cy,na, IIpoKYpoP, CeKpeTapb HJIH HX npe,ncTaBHTeJIH MOryr }7'IaCTBOBaTh, no Mepe 

Heo6xo.o;HMOCTH, B 3ace,naHH9:X AccaM6neH H Bropo. 

6 . CeccHH ACCaM6JIeH npOBO,ll;llTCJr B MeCTe npe6blBaHHJr Cy,na HJlH B UeHTpaJIbHblX Y'lpe~eHHJlX 

OpraHH3aUHH 06be.o;HHeHHblX HaUHH O,nHH pa3 B ro,ni H Kor,na SToro Tpe6yroT o6cTOJrTenbcTBa, npOBO,ll;llTCJI 

cneQHaJIhHhIe ceCCHH AccaM6JleH. ECJIH HHoe He npe,nyCMOTpeHO B HaCT09:meM CTaTYTe, CneUHaJIhHble ceCCHH 

c03blBaroTcx Bropo no ero co6CTBeHHoH HHHUHaTHBe HJIH no npocb6e O,nHOH TpeTH rocy,napCTB-Y'laCTHHKOB· 

7 . K~oe rocyp;apcTBO-Y'laCTHHK HMeeT OP;HH rOJIOc· IIpe)J;llpHHHMaJOTC9: Bce YCHJIH9: )J;JlH ,nOCTH)J{eHHX 

pellleHHH Ha OCHOBe KOHceHcyca B ACCaM6JIee H B Bropo. IIPH HeB03MO)J{HOCTH p;OCTH)J{eHH9: KOHceHcyca, 

eCJlH HHoe He npep;yCMOTpeHO B CTaTYTe: 

a) peWeHH9: no BonpocaM cymecTBa P;OJI)J{HbI YTBep~aTbCH 60JIhWHHCTBOM B ,nBe TpeTH 

npHCYTCTBYIOIUHX H Y'laCTByromHX B rOJIOCOBaHHH npH YCJIOBHH, 'ITO a6coJIroTHoe 60JILWHHCTBO rocy,napCTB­

}7'IaCTHHKOB 06eCne'lHBaeT KBOPYM .IUIJl rOnOCOBaHHJli 

b) peweHHH no BOnpOCaM npoue,nyPbl npHHHMaIOTC9: npOCTblM 60JIbWHHCTBOM npHCYTCTBYIOmHX H 

Y'laCTBYIOIUHx B rOJIOCOBaHHH rocyp;apCTB-Y'laCTHHKOB· 

8. focy,napCTBO-Y'laCTHHK, HMeromee 3a,n;OJl:lKeHHOCTb no BLIllJlaTe B3HOCOB )J;JlJl nOKpLITHX pacxo,noB Cy,na, 

He HMeeT npaBa roJIOca B AccaM6JIee H B Bropo, eCJIH CYMMa ero 3a,n;OJI:lKeHHOCTH paBH9:eTCX HJIH 

npeBbllllaeT CYMMY npH'IHTaromHXCH C Hero B3HOCOB 3a npe,nbl,nyIUHe ,JJ;Ba nOJIHblX ro,na· AccaM6J1eK TeM He 

MeHee MO)J{eT pa3peWHTh TaKOMY rocy,napCTBY-Y'laCTHHKY npHHHMaTh Y'laCTHe B roJIOCOBaHHH B ACCaM6JIee H 

B Bropo, eCJIH OHa y6e,nHTcJl B TOM, 'ITO HeynJIaTa Bbl3BaHa 06CT09:TeJIbCTBaMH, He 3aBHCJlmHMH OT 

rocy,napCTBa-Y'laCTHHKa. 

9 . ACCaM6JIeH npHHHMaeT c06CTBeHHLIe npaBHJIa npoue,nyPbl. 

1 0 . Oq,HUHaJIbHblMH H pa60'lHMH Jl3bIKaMH ACCaM6JleH 9:BJI9:roTC9: 9:3b1KH feHepaJIbHOH ACCaM6JIeH 

OpraHH38UHH 06'be.o;HHeHHblX HaUHH. 
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QACTb 12. <I>HHAHCHPOBAHHE 

CTaTMI 113 

<I>HHaHcoBLle 1l0JI04KeHWI 

3a HCKJIIO'IeHHeM CJIyqaeB, KOr)~a Ilpe,nycMaTpHBaeTcK HHoe, Bce cbHHaHCOBLle BOIlPOChl, KacalOIUHecK 

Cy~a H ceccHH ACCaM6JIeH rocy~apcTB-Y'laCTHHKoB, BKJIIO'IaK 3aCe~aHHj£ ee filOpo H BCIlOMOraTeJIbHbIX 

OpraHOB, peryJIHpYIOTCH HaCTOHIIJ;HM CTaTYToM H ¢HHaHcoBbIMH 1l0JI04KeHHHMH H IlpaBHJIaMHI IlPHHHTbIMH 

AccaM6neeii rocy~apCTB-Y'IaCTHHKoB. 

CTaTbH 114 

IIOKpLlTHe pacxouoB 

PaCXOnLl Cy~a H ACCaM6JIeH rocy~apcTB-Y'laCTHHKoB, BKJIIO'IaH ee filOpo H BCIlOMOraTeJIbHLle OpraHM, 

1l0KpbIBalOTCH 3a C'IeT Cpe~CTB Cy,n;a. 

CTaTbK 115 

Cpe~CTBa Cyna H ACCaM6JIeH rocynapCTB-yqacmHKOB 

PaCXO)U,I Cy~a H ACCaMOJIeH rocy~apcTB-yqaCTHHKOBI BKJIlOq8JI ee BlOPO H BcnOMOraTeJIbHble opraHbII 

Ilpe,nyCMOTpeHHble B 61O~eTe I IlpHHHMaeMOM AccaM6neeH rocy~apCTB-Y'laCTHHKOB, nOKpbIBalOTCH 3a C'IeT 

CJIelJ;yJOIIJ.HX HCTO'lHHKOB: 

a) Ha'lHCJIeHHbIe B3HOCbI, IlPOH3BOlJ;HMbIe rocYlJ;apCTBaMH-yqaCTHHKaMH; 

b) CpelJ;CTBa, IlpelJ;OCTaBJIeHHbIe OpraHH3a~HeH 06'be~HeHHbIx HaQHH, 1l0lJ;JIe4KaIIJ.He YTBep.>K,ll,eHHIO 

reHepaJIbHOH ACCaM6JIeeii, B 'IaCTHOCTH B CBK3H C pacxo,n;aMH, nOHeceHHblMH B CBK3H C nepe~a'leii CHT}'aQHH 

COBeTOM fie30nacHocTH. 

CTaThJI 116 

llo6pOBoJIbHMe B3HOCbI 

fie3 yw.ep6a lJ;JIH nOJI04KeHHH CTaTbH 115, CYA M04KeT nOJIyqaTb H HCnOJlb30BaTb B Ka'leCTBe 

lJ;OIlOJIHHTeJIbHbIX CpelJ;CTB lJ;06POBOJIbHhle B3HOCM IlpaBHTeJIbCTB, Me4K.nyHapO~x OpraHH3a~HH' OT~eJIbHhlX 

JIH~, Kopllopa~HH H ~pyrnx o6pa30BaHHH comaCHO COOTBeTCTByJOIIJ.HM KpHTepHj£M, npHHKTMM ACCaM6JIeeH 

rocy~apcTB-yqaCTHHKoB. 

CTaTbH 117 

YCTaHOBJIeHHe B3HOCOB 

B3HOCbl rocy~apcTB-yqaCTHHKOB YCTaHaBJIHBalOTCK B COOTBeTCTBHH C COrJIaCOBaHHOH WKaJlOH 

Ha'lHCJIeHHMX B3HOCOB, OCHOBaHHOH Ha WKaJIe, npHHJlTOH OpraHH3a~Heii 06'be~HeHHbIx Ha~Hii lJ;JIK ee 

perymlpHoro 61O~eTa, H cKoppeKTHpoBaHHoH B COOTBeTCTBHH C npHH~HnaMH' Ha KOTOPbIX 9Ta WKaJIa 

OCHOBblBaeTCH • 
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CTaTbB 118 

ExeroUHIUI peBH3HH 

AOKYMeHTbl, KHHrH H C'IeTa CYlla, BKJIIO'UIJI ero rolloBLle !l>HHaHCOBble BellOMOCTH, nOllBepralOTCJI 

exero.IUIOH peBH3HH He3aBHCHMbIM peBH30poM. 

QACTb 13. 3AKJIIOQHTEnbHbIE IIOnO)l{EHHH 

CTIlTbJl 119 

YperyllHpoBaHHe COOpOB 

1 • nlO6oH cnop OTHOCHTeJIbHO cYlle6HLlx !l>YHKQHH Cy,!\a nOllJIe}I{HT yperyJIHpOBaHHIO pelIleHHeM Cy,!\a. 

2 • nJ060H ,IUlyroH cnop Me}K):U' ABYMJI KllH 60JIee rocy~apCTBaMH-yqaCTIfHKaMH OTHOCHTellbHO TOllKOBaHHJI 

HJIH npHMeHeHHJI HaCTOJllQero CTaryTa, KOTOPLIH He yperyJIHpOBaH nyreM neperOBopOB B Te'leHHe Tpex 

MeCJlQeB C MOMeHTa HX Ha'laJIa, OepellaeTCJI AccaM6JIee roCYllapCTB-yqaCTHHKOB. AccaM6JIeJl MoxeT caMa 

OpellDPHHJlTb YCHJIHJI llllJl pa3peWeHHJI coopa HJIH MoxeT BbIHeCTH peKOMeHllaUHH B OTHOWeHHH 

OOCJIellYlOUJ;ero npHMeHeHHJI cpeACTB pa3peWeHHJI AaHHOrO coopa, BKllJO'I1UI nepe~aqy coopa B 

MeJK,IU'H8pO,I\HLlH Cy,!\ B COOTBeTCTBHH C ero CT8TyrOM. 

CTaTbJl 120 

OroBOPKH 

HHKaKHe oroBopKH K HaCToJl~eMY CTaTyry He MOryr lleJIaTbCJI. 

CTaTbjJ 121 

IIoopaBKH 

1. IIo HCTe'leHHH ceMH JleT C MOMeHTa BC'rynJleHHJI B CHJIY HaCTOJllQero CT8Tyra JII060e rocYllapcTBo-

yqaCTHHK MoxeT opellllOXHTb oonpaBKH K HeMY. TeKCT ll106oH: opellJJaraeMOH ooopaBKH npellCTaBJUleTCJI 

feHepaJIbHoMY ceKpeTapJO OpraHH3aUHH 06'beAHHeHHbIX HaUHH' KOTOPLIH HeMellJJeHHO pacnpOCTpaHJIeT ero 
CpCAH Bcex rOCYAapCTB-y~aCTHHKOB. 

2. He paHee 'IeM 'Iepe3 TPH MeCJlua C llaTbI YBellOMJIeHHJI AccaM6JIeJl rOCYllapCTB-yqaCTHHKoB Ha CBoeM 

CJIellYlO~eM COBeUJ;aHHH 60llLIIIHHCTBOM rOllOCOB npHcYTCTByroUJ;HX H yqaCTByrolUHx B rOJIOCOBaHHH pelIIaeT, 

paCCMaTpHBaTb JIH llaHHoe npe,[{.llOxeHHe. AccaM6JIeJl MOXeT paCCMOTpeTb npe,[{.lloxeHHe HenocpellCTBeHHO HJIH 

C03BaTb KOH!I>epeHQHIO no 0630PY, eCJIH 3TOro nOTpe6YeT 3aTpamBaeMLlH Bonpoc. 

3. ,nnJl npHHJlTHJI nonpaBKH, no KOTOPOH He MoxeT 6LITL llOCTHl'Hyr KOHceHCYC, COBeW;aHHeM AccaM6JIeH 

roCYllapCTB-yqaCTHHKOB HJIH KOH!I>epeHUHeH no 0630PY Tpe6YeTcJI 60JILWHHCTBO B llBe TpeTH roJIOCOB 

rOCYllapCTB-yqaCTHHKOB. 

4 • 3a HCKJIIO'IeHHeM npellYCMOTpeHHoro B nYHKTe 5, nonpaBKa BcrynaeT B CHJIY B OTHOlIIeHHH Bcex 

rocYllapCTB-yqaCTHHKoB '!epe3 roll nOClle Clla'!H Ha xpaHeHHe feHepaJILHOMY ceKpeTaplO OpraHH38UHH 

06"LellHHeHHLlX HaQHH paTH!I>HKaQHOHHLlX rpaMOT HJIH .o.OKYMeHTOB 0 npHHJlTHH ceMLIO BOCLMLIMH H3 HHX. 

5 • nlO61U1 nonpaBKa K CTaTbJlM 5, 6, 7 H 8 HaCTOJlw.ero CTaTyra BCTYDaeT B CHJIY llJIJI rocYllapcTB-

yqaCTIfHKoB, npHHJlBWHX 3ry nonpaBKY, 'Iepe3 roll nOCJIe Clla'lH Ha xpaHeHHe HX paTH!I>HKaUHoHHLIX rpaMOT 
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HJIH )l.OKYMeHTOB 0 npHHJlTHH. B OTHOUIeHHH rOCY)l.apCTBa-}"IaCTHHKa, He npHHJlBUIero nonpaBKY, CY)l. He 

OC~eCTBJIJleT cBoeH IOpHCgHK.QHH B TOM, 'ITO KaCaeTCJI npeCTYnJIeHUJI, OXBaThlBaeMOro TaKOH nonpaBKOH, 

KOr)l.a OHO COBepUIaeTCJI rplUK)l.aHaMU ~TOro rocyg8pCTBa-Y'laCTHHKa UJIH Ha ero TeppUTOpHU. 

6. ECJIH nonpaBKa npHHua ceMblO BOCbMblMU rocygapCTB-Y'laCTHHKoB B COOTBeTCTBHH C nYUKToM 4, 
JII060e rocygapCTBO-Y'laCTHUK, KOTOpoe He npUHJlJIO ee, MoxeT BblHTu U3 HaCTOJImero CT8TYTa C 

HeMe)].JIeHHOH CHJIOH, BHe 3aBUCUMOCTH OT nOJlOXeHUH nYUKT8 1 CTaTbH 127, OAH8KO C c06JIIOgeHHeM 

nOJlO)l{eHHH nYUKTa 2 CTaTbH 127, HanpaBHB YBe)l.OMJleHHe He n03)l,Hee 'IeM 'Iepe3 roJ]. nocJle BCTynJleHHJI B 

CHJIY TaKOH nOnpaBKH. 

7. reHeplUlbHblH ceKpeTapb OpraHH3aUHH 06'Le)l.HHeHHblX HauHH pacnpoCTpaHJIeT cpe)l.H Bcex rocYJ].apCTB-

Y'laCTHHKOB JIIOGyro nonpaBKY, npUHJlTyro COBemaHHeM AccaMGJIeu rocygapCTB-Y'laCTHHKOB UJIU KOH<i>epeHUHeH 

no 0630PY' 

CTaThJl 122 

IIonpaBKH K nOJlO)l{eHHIlM HHCTIffYIlHoHaJlbHoro xapllKTCpa 

1 • nonpaBKu K nOJIOXeHHgM HaCTOJlmero CTaTYTa, KOTOpble HMelOT UCKJIIO'lHTeJIbHO HHCTHTYQHOH8JIbHblH 

XapaKTep, a HMeHHO, K CTaTbe 35, nYHKTaM 8 H 9 CTaThH 36, CTaThe 37, CTaThe 3 8 , nyHKTaM 1 
(nepBLle ABa npe)].JIO)l{eHHJI), 2 H 4 CTaTbH 39, nYUKTaM 4 - 9 CTaThH 42, nYHKTaM 2 H 3 CTaThH 43 H K 

CTaTbJIM 4 4, 4 6 , 47 U 4 9 , MOryT 6LITb npe)].JIOXeHLI B JlI060e BpeMB, BHe 3aBHCHMOCTH OT nOJlO)l{eHHH 

nyHKTa 1 CTaThH 121, JII06LIM rocY)l.apCTBOM-Y'laCTHHKoM. TeKCT JII060H npe)].JIaraeMOH nonpaBKu 

npe~CTaBJUleTCJl reHepa.n:bHoMY ceKpeTaplO OpraHH3aIJ,HH O(h.e~HeHHblx HaIJ,HH, HJIH HHOMY JIHu,y, 

Ha3H8'1eHHoMY AccaMoJleeil: rocY)l.apCTB-Y'laCTHHKOB, KOTOPblil: HeMe,lJ;JleHHO paCCblJlaeT ero BceM rocYJ].apCTBaM­

}"IaCTHHKaM H HHblM }"IaCTBYIOIUHM B pa60Te AccaM6J1eH. 

2 • nonpaBKu K HaCTOgIUeH CTaThe I no KOTOPblM He MOXeT 6LITL )l.OCTHrHYT KOHceHCYC, nPHHHMalOTCg 

AccaM6J1eeil: rocy.u.apCTB-Y'laCTHHKOB UJIH KOH<i>epeHuueH no 0630PY 60nbUIHHCTBOM B .D.Be TPeTH ronOCOB 

roCY)l.apCTB-}"IaCTHHKOB. TaRHe nonpaBKH BCTyDalOT B CHJlY B OTHOUIeHHH Bcex roCY)l.apCTB-}"IaCTHHKOB '1epe3 

UIeCTL MeCJlueB nocne ux npUHUHR ACCaM6J1eeH UJIU I B 3aBUCUMOCTU OT CJlY'laJI, KOH<i>epeHuueil: no 

0630PY' 

CTaTbR 123 

IIepeCMOTp OraTYTa 

1 . no HCTe'leHHH ceMU neT nocJle BCTYnJleHHR B CHJlY HaCTOJlmero CTaTYTa reHepanLHblil: ceKpeTapb 

OpraHH3aUHH 06'Le.D.HHeHHblx HaUHiI: C03blBaeT KOHlPepeHUHIO no ot:S3opy )].JIg paCCMOTpeHHJI JlI06blX nonpaBOK 

K HaCTOJllQeMY CT8TYTY. TaKoe paCCMOTpeHHe MO)l{eT BKJIIO'IaTh B ce6R - HO He orpaHH'IHBaeTCg HM, -

nepe'leHb npeCTyDJIeHHH, CO)l.epXamHHCg B CTaTLe 5. KOHlPepeHUHg OTKpLITa ,lJ;JlJI yqaCTHHKoB AccaM6J1eH 

rocy.u.apCTB-Y'laCTHHKOB H Ha Tex xe yCJlOBUgX. 

2 . B mo60e BpeMJI nocJle ~TOro no npocL6e oW{oro U3 rocY)l.apCTBo-Y'laCTHUKOB H )].JIg ueneH, 

YK33aHHblX B nyHKTe 1 reHepanbHLIH CeKpeTapb OpraHH3aUHH 06'Le.D.HHeHHblX HauHH C 0)l.06peHHJI 

60JIbWHHCTBa rocY)l.apCTB-Y'laCTHUKOB C03LIBaeT KOHlPepeuuUIO no o()JOPY rocy.u.apCTB-Y'laCTHHKoB. 

3 . nOno:lKeHHJI nYUKTOB 3 - 7 CTaThU 121 npHMeHglOTCJI B OTHOUIeHHH npHHJITHJI H BCTynJleHHJI B cnny 

JII060H nonpaBKH K CTaTYTY' paccMoTpeHHoH Ha KOHlPepeHUHH no olhopy. 
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CTUbJl 12 4 

BlleMeHHOe UOJIOJKeHUe 

HeCMOTpJ[ H8 UOJIOJKeHHJ[ UYUKT8 1 CT8ThH 12, roCy.u;8PCTBO, CT8HOBJlCb )"I8CTHHKOM H8CTOJ[w,ero 

CT8TyTa, MOJKeT 38JlBHTb, 'ITO B TeqeHHe CeMH JIeT UOCJIe BCT}'IIJIeHHJl HaCTOJ[w,ero CTaTyTa B CUJIY WIJ[ 

COOTBeTCTByrow,ero rocy.u;apCTBa OHO He UPH3HaeT IOPHC,ll;HKI.J;HIO Cy.u;a B OTHOIlleHHH KaTeropHH npeCT}'l1JIeHHH, 

YUOMHH8eMblX B CTaTbe 8, Kor.u;8, KaK npe,ltDOJIaraeTcJ[, upeCTynJIeHHe cOBepilieHo ero rp~aHaMH HJIH Ha 

ero TeppHTOpHH. 38JlBJIeHHe uo CMLICJIY H8cTOJ[w,eH CTaThH MOJKeT 6hlTb CHJlTO B JII060e BpeMJ[. IIoJIoJKeHHJI 

HaCTOJIw,eH CTaThH paccM8TpHBaIOTCJ[ Ha KOHlpepeHUHH uo 0630PY, c03LIBaeMoH B COOTBeTCTBHH C UYUKTOM 1 

CTaThH 123. 

CTaTbJ[ 125 

IIonuHcaHHe, PaIHWHK8UHII, npHHIITHe, yrBcpXQIeHHe UH npHcoenHHeHHe 

1 • HaCTOJlw,HH CTaTyT 6y,lteT OTKPLIT ,ltJIJI nO,ltDHCaHHJl BceMH rocy,ltapCTBaMH B PUMe B IlITa6-KBapTHpe 

IIpo,ltoBoJIhCTBeHHoH H CeJIbCKox03J[HCTBeHHoH opraHH3alJ,HH 06'be,ll;HHeHHLIX HaI.\HH 17 HIOJIJI 1 998 rO,lta. 

38TeM OH 6y.o;er OTKPLIT WIJ[ UOWIHCaHHJl B MHHHCTepCTBe HHOCTpaHHLIX .o;eJI HTaJIHH B PHMe ,11;0 

17 OKTJl6pJl 1998 rO,lta. llocJIe 3TOH ,ltaTLI CTaTyT 6y.o;eT OTKpLlT ,ltJIJ[ nO,ltDHCaHIDI B I(eHTpanbHLlX 

yqpe~eHIDIx OpranH3aI.\HH 06'he,ll;HHeHHblx HaUHH B HbIO-:RopKe no 31 neKa6pJl 2000 rona. 

2. HaCToJ[IUHH CTaTyT nOWIeJKHT paTHcPHKaUHH, UPHHJ[THIO HJIH YTBepJK.D;eHHIO rocy,napCTBaMH, 

uo.o;nHcaBIlIHMH CTaTyT. PaTHIPHKaUHOHHble rpaMOTLI HJIH ,ltOKYMeHTLI 0 npHHJlTHH HJIH YTBepJK.D;eHHH C,ltIlIOTCJI 

Ha xpaneHHe feHepanhHoMY ceKpeT8plO OpraHH3aI.\HH 06'be,ltHHeHHblx HaIJ,HH. 

3 • HaCTOJlw,HH CTaryT OTKPLlT .o;JIJI npHcoe,ll;HHeHHJI Bcex rocy,ltapCTB. AOKYMeHTLI 0 npHCOe.ll;HHeHHH 

CnaIOTCJ[ Ha xpaHeHHe feHepaJIhHoMY ceKpeTaplO OpranH381.1,HH 06'he)J.HHeHHLlX HaI.\HH. 

CTaTWI 126 

BCTYUJIeHHe B cuny 

1. HaCTOJlIUHH CTaTyT BCTyuaeT B CHJIY B nepBLlH .o;eHb MeCJlua, CJIe,nyIOIUerO nOCJIe 60-ro ,ltHJI nOCJIe 

C,lta'lH Ha xpaneHHe feHepanbHoMY ceKpeTaplO OpranK3alJ,HH 06'he.ll;HHeHHb1X H8I.I,HH 60-H paTHIPHKal.l,HOHHOH 

rpaMOThI HJIH ,ltOKYMeHTa 0 UPHHJ[THH, YTBepJK.D;eHHH HJIH npHcoe,ltHHeHHH· 

2. ,lJ,JIJ[ K~Oro rocy.u;apCTBa, KOTOpoe paTHct>HUHpyeT' upHHHMaer, YTBep~aer HaCTOJlIUHH CTaryr UH 

npHCOenHHJleTCSI K HeMY nOCJIe CnaqH Ha xpaHeHHe 60-H paTH<imKaI.\HOHHOH rpaMOTLl HJIH .o;OKYMeHTa 0 

UPHHJlTHH, YTBepJK.D;eHHH HJIH UpHCOe,ltHHeHHH, CTaTyT BCT}'IIaer B CHJIY B uepBhlH ,lteHh MeCJllJ,a, 

CJIe,nyIOw,ero OOCJIe 60-ro ,[tHJI OOCJIe c.o;aqH TaKHM rocy,ltapCTBOM CBoeH paTHIPHKalJ,HOHHOH rpaMOThI HJIH 

,ltOKYMeHTa 0 UPHHJlTHH, YTBepJK.D;eHHH HJIH upHcoe.u;HHeHHH. 

CTaTbjJ 127 

1. nlO60e rocy.u;apcTBO-yqaCTHHK MOJKer BhlHTH H3 HaCTOJlw,ero CTaTyTa, HaupaBHB feHepanhHoMY 

ceKperaplO OpranH3aUHH 06'be,ll;HHeHHhlx HaUHH COOTBeTCTBYIOw,ee UHChMeHHoe YBe.u;oMJIeHHe. Bblxo,lt BCT}'IIaeT 

B CHJIY qepe3 ro.u; UOCJIe ,naTbl UOJIyqeHHJ[ Taxoro YBe.u;OMJIeHHJ[, eCJIH B YBe.u;OMJIeHHH He yxa3LIBaeTCJI 60JIee 

n03,[tHHH CpOK. 

2 . BLIXO.u; H3 HaCTOJlIUerO CTaTyTa He oCBo6oJK.D;aeT rocy.u;apCTBO OT BLIUOJIHeHHJl 06J13aTeJlhCTB, 
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BLlTeKaJO~HX H3 H8CTOHmero CTaT}'Ta, KOTOpLle B03HHKJIH B nepHO,n; Y'l8CTID1 3TOro rocy,n;apCTBa B 

HaCTOJlmeM CTaT}'Te, BKJIIO'IaJI JlI06L1e cjlHHaHcoBLle 06H3aTem.CTBa, 06'LeM KOTOPLIX MO:lKeT B03paCTH. OH 

TalOKe He BJlHHeT Ha OCYmeCTBJIeHHe COTPY,nHH'IeCTBa C Cy,n;OM B npOBe,n;eHHH yrOJIOBHbIX paCCJIe,n;OBaHHH H 

pa36HpaTeJlbCTB, npHMeHRTeJlbHO K KOTOPblM Bblxo,n;g~ee rocY,ll,apCTBO 6bIJIO 06J13aHO COTpY,nHH'IaTh H KOTopbIe 

6bIJIH Ha'iaThI ,Il,0 ,Il,aThl BCTYOJleHHH BLlXO,ll,a B CHJIY, a TaK:lKe HHKOHM O(iP830M He HanOCRT ~ep(ia 

npo,n;OJDKaJOIlleMYC.Il paccMoTpeHHIO JIlO6oro Bonpoca, KOTOPbIH HaXO,n;HJlCJI Ha paCCMOTpeHHH CY,Il,a ,Il,0 ,Il,aThl 

BCTYllJIeHH.Il BbIxo,n;a B CHJIY· 

CTaTbSl 128 

AyreHTH'IHLle TeKCTLI 

nO,IJ,JIHHHHK HaCToH~ero CTaT}'Ta, TeKCTLI KOToporo Ha aHrJIHHCKOM, apa6cKoM, HCnaHCKOM, 

KHTaHCKOM, PYCCKOM H !J>paHIIY3cKoM H3L1KaX HBJlHIOTCJI paBHO aYTeHTH'IHbIMH, c,n;aeTCH Ha xpaneHHe 

reHepaJIbHOMY ceKpeTapIO OpranH3alJ,HH 06'Le,ll,HHeHHLlX H~HH' KOTOPbIH paCCLlJlaeT 3aBepeHHLle KonHH 

HaCTOJlIllero CTaT}'Ta BceM rocy,n;apCTBaM. 

B Y,II,OCTOBEPEHHE lIErO HIDKenO,n;I1HCaBllHeCH, ,n;omKHbIM 06pa30M Ha TO ynOJIHOMO'leHHbIe 

CBOHMH COOTBeTCTByrollJ,HMH npaBHTeJIbCTBaMH, nO,n;I1HCaJIH HaCTOJI~HH CTaT}'T • 

COBEPIDEHO B PHMe 17 HIOJIJl 1998 ro,n;a. 
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ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL 
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ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL 

PREAMBULO 

Los Estados Partes en el presente Estatuto, 

Conscientes de que todos los pueblos estan unidos por estrechos lazos y sus 
culturas configuran un patrimonio comun y observando con preocupaci6n que este 
delicado mosaico puede romperse en cualquier momento, 

Teniendo presente que, en este siglo, millones de ninos, mujeres y hombres 
han sido victimas de atrocidades que desafian la imaginaci6n y conmueven 
profundamente la conciencia de la humanidad. 

Reconociendo que esos graves cr1menes constituyen una amenaza para la paz, 
1a seguridad y e1 bienestar de la humanidad, 

Afirmando que los crfmenes mas graves de trascendencia para la comunidad 
internacional en su conjunto no deben quedar sin castigo y que, a tal fin, hay 
que adoptar medidas en e1 plano nacional e intensificar la cooperacion 
internacional para asegurar que sean efectivamente sometidos a la ace ion de 1a 
justicia, 

Decididos a poner fin a la impunidad de los autores de esos crimenes y a 
contribuir as! a la prevenci6n de nuevos cr!menes, 

Recordando que es deber de todo Estado ejercer su jurisdiccion penal contra 
los responsables de crimenes internacionales, 

Reafirmando los Prop6sitos y Principios de la Carta de las Naciones Unidas 
y, en particular, que los Estados se abstendran de recurrir a la amenaza 0 al 
uso de la fuerza contra la integridad territorial 0 la independencia pol£tica de 

cualquier Estado 0 en cualquier otra forma incompatible con los prop6sitos de 
las Naciones Unidas, 

Destacando, en eete contexto, que nada de 10 dispuesto en el presente 
Estatuto debera entenderse en el sentido de que autorice a un Estado Parte a 
intervenir en una situaci6n de conflicto armado 0 en los asuntos internos de 
otro Estado, 

Decididos, a los efectos de la consecuci6n de esos fines y en interes de 
las generaciones presentes y futuras, a establecer una Corte Penal Internacional 
de caracter permanente, independiente y vinculada con el sistema de la~ Naciones 
Unidas que tenga competencia sabre los crimenes mas graves de trascendencia para 
la comunidad internacional en su conjunto, 

Destacando que la Corte Penal Internacional establecida en virtud del 
presente Estatuto sera complementaria de las jurisdicciones penales nacionales, 



Decididos a garantizar que la justicia internacional sea respetada y puesta 
en practica en forma duradera, 

Han convenido en 10 siguiente: 

PARTE I. DEL ESTABLECIMIENTO DE LA CORTE 

Articulo 1 

La Corte 

Se instituye por el presente una Corte Penal Internacional (lila Corte"). 
La Corte sera una instituci6n permanente, estara facultada para ejercer su 
jurisdicci6n sobre personas respecto de los crimenes mas graves de trascendencia 
internacional de conformidad con el presente Estatuto y tendra caracter 
complementario de las jurisdicciones penales nacionales. La competencia y el 
funcionamiento de la Corte se regiran p~r las disposiciones del presente 
Estatuto. 

Articulo 2 

Relaci6n de la Corte con las Naciones Unidas 

La Corte estara vinculada con las Naciones unidas por un acuerdo que debera 
aprobar la Asamblea de los Estados Partes en el presente Estatuto y concluir 
luego el Presidente de la Corte en nombre de esta. 

Articulo 3 

Sede de la Corte 

1. La sede de la Corte estara en La Haya, Paises Bajos (llel Estado 
anfitri6n") . 

2. La Corte concertara con el Estado anfitri6n un acuerdo relativo a 
1a sede que debera aprobar 1a Asamblea de los Estados Partes y conc1uir luego el 
Presidente de la Corte en nombre de esta. 

3. La Corte podra ce1ebrar sesiones en otro 1ugar cuando 10 considere 
conveniente, de conformidad con 10 dispuesto en e1 presente Estatuto. 
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Articulo 4 

Condicion ;urldica y atribuciones de la Corte 

1. La Corte tendra personalidad juridica internacional. Tendra tambien 
la capacidad juridica que sea necesaria para el desempeno de sus funciones y la 
realizaci6n de sus prop6sitos. 

2. La Corte podra ejercer sus funciones y atribuciones de conformidad con 
10 dispuesto en el presente Estatuto en el territorio de cualquier Estado Parte 
y, por acuerdo especial, en el territorio de cualquier otro Estado. 

PARTE II. DE LA COMPETENCIA, LA ADMISIBILIDAD Y EL 

DERECHO APLlCABLE 

Articulo 5 

crimenes de la competencia de la Corte 

1. La competencia de la Corte se limitara a los cr!menes mas graves de 
trascendencia para la comunidad internacional en su conjunto. La Corte tendra 
competencia, de conformidad con el presente Estatuto, respecto de los siguientes 
crimenes: 

a) El crimen de genocidioj 

b) Los crimenes de lesa humanidadi 

c) Los crimenes de guerrai 

d) El crimen de agresion. 

2. La Corte ejercera competencia respecto del crimen de agresion una vez 
que se apruebe una disposicion de conformidad con los articulos 121 y 123 en que 
se defina el crimen y se enuncien las condiciones en las cuales 10 hara. Esa 
disposicion sera compatible con las disposiciones pertinentes de la Carta de las 
Naciones Unidas. 
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Articulo 6 

Genocidio 

A los efectos del presente Estatuto, se entendera por "genocidio" 
cualquiera de los actos mencionados a continuaci6n, perpetrados con la intenci6n 
de destruir total o.parcialmente a un grupo nacional, etnico, racial 0 religioso 
como tal: 

a) Matanza de miembros del grupo; 

b) Lesi6n grave a 1a integridad fisica 0 mental de los miembros 
del grupoi 

c) Sometimiento intenciona1 del grupo a condiciones de existencia que 
hayan de acarrear su destrucci6n f!sica, total 0 parcial; 

d) Medidas destinadas a impedir nacimientos en el sene del grupOj 

e) Trasiado por la fuerza de nifios del grupo a otro grupo. 

Articulo 7 

Cr1menes de lesa hurnanidad 

1. A los efectos del presente Bstatuto, se entendera por "crimen de lesa 
humanidad" cualquiera de los actos siguientes cuando se cometa como parte de un 
ataque generalizado 0 sistematico contra una poblaci6n civil y con conocimiento 
de dicho ataque: 

a) Asesinato; 

b) Exterminio; 

c) Bsciavi tud; 

d) Deportaci6n 0 trasiado forzoso de poblaci6n; 

e) BncarceIaci6n u otra privaci6n grave de la libertad f1sica en 
violaci6n de normas fundamentales de derecho internacional; 

f) Tortura; 
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g) Violaci6n, esclavitud sexual, prostituci6n forzada, embarazo forzado, 
esterilizaci6n forzada 0 cualquier otra forma de violencia sexual de gravedad 
comparable; 

h) Persecucion de un grupo 0 colectividad con identidad propia fundada en 
motivos politicos, raciales, naciona1es, etnicos, culturales, religiosos, de 
genero definido en el parrafo 3, u otros motivos universalmente reconocidos como 
inaceptables con arreglo al derecho internacional, en conexi6n con cualquier 
acto mencionado en el presente parrafo 0 con cualquier crimen de la competencia 
de la Corte; 

il Desaparicion forzada de personas; 

j) E1 crimen de apartheid; 

k) Otros actos inhumanos de caracter similar que causen 
intenciona1mente grandes sufrimientos 0 atenten gravemente contra la integridad 
fisica 0 la salud mental 0 fisica. 

2. A los efectos del parrafo 1: 

a) Por "ataque contra una pob1aci6n civil" se entender6 una linea de 
conducta que imp1ique la comisi6n multiple de actos mencionados en e1 parrafo 1 
contra una poblaci6n civil, de conformidad con 1a politica de un Estado 0 de una 
organizaci6n de cometer ese ataque 0 para promover esa politica; 

b) El "exterminio" comprendera la imposici6n intencional de condiciones de 
vida, entre otras, la privacion del acceso a alimentos 0 medicinas encaminadas a 
causar la destrucci6n de parte de una poblacion; 

c) Por "escl.avitud" se entendera e1 ejercicio de los atr1butos del. derecho 
de propiedad sobre una persona, 0 de algunos de el10s, incluido e1 ejercicio de 
esos atributos en el trafico de personas, en particular mujeres y ninos; 

d) Por "deportaci6n 0 tras1ado forzoso de pob1aci6n" se entendera e1 
desplazamiento forzoso de las personas afectadas, por expUlsion u otros actos 
coactivos, de la zona en que esten 1egitimamente presentes, sin motivos 
autorizados por el derecho internaciona1; 

e) Por "tortura" se entendera causar intenciona1mente dolor 0 

sufrimientos graves, ya sean fisicos 0 mentales, a una persona que el acusado 
tenga bajo su custodia 0 control; sin embargo, no se entendera por tortura e1 
dolor 0 los sufrimientos que se deriven Unicamente de sanciones licitas 0 que 
sean consecuencia normal 0 fortuita de elIas; 

- 5 -



f) Por l1embarazo forzado l1 se entendera e1 confinamiento i1icito de una 
mujer a la que se ha dejado embarazada por la fuerza, con la intenci6n de 
modificar la composici6n etnica de una poblaci6n 0 de cometer otras violaciones 
graves del derecho internacional. En modo alguno se entendera que esta 
definicion afecta a las normas de derecho interne relativas al embarazoi 

g) Por I1persecucion l1 se entendera 1a privacion intenciona1 y grave de 
derechos fundamenta1es en contravencion del derecho internacional en raz6n de la 
identidad del grupo 0 de la colectividad; 

h) Por "el crimen de apartheid" se entenderan los actos inhumanos de 
caracter similar a los mencionados en el parrafo 1 cometidos en el contexto de 
un regimen institucionalizado de opresi6n y dominaci6n sistematicas de un grupo 
racial sobre uno 0 mas grupos raciales y con la intenci6n de mantener 
ese regimen; 

i) Por "desaparicion forzada de personas" se entendera la aprehensi6n, la 
detencion 0 el secuestro de personas por un Estado 0 una organizacion politica, 
o con su autorizaci6n, apoyo 0 aquiescencia, seguido de la negativa a admitir 

tal privaci6n de libertad 0 dar informaci6n sobre la suerte 0 el paradero de 
esas personas, con la intenci6n de dejarlas fuera del amparo de la ley por un 
periodo prolongado. 

3. A los efectos del presente Estatuto se entendera que el termino 
"genero" se refiere a los dos sex~s, masculino y femenino, en el contexto de la 
sociedad. El termino "genero" no tendra mas acepcion que la que antecede. 

Articulo 8 

Crfmenes de guerra 

1. La Corte tendra competencia respecto de los crimenes de guerra en 
particular cuando se cometan como parte de un plan 0 polftica 0 como parte de la 
comisi6n en gran escala de tales crfmenes. 

2. A los efectos del presente Estatuto, se entiende por "crimenes de 
guerra" : 

a) Infracciones graves de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto 
de 1949, a saber, cualquiera de los siguientes actos contra personas 0 bienes 
protegidos por las disposiciones del Convenio de Ginebra pertinente: 

i) El homicidio intencionali 
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ii) La tortura 0 los tratos inhumanos, incluidos los experimentos 
bio16gicos; 

iii) El hecho de causar deliberadamente grandes sufrimientos 0 de atentar 
gravemente contra la integridad fisica 0 la salud; 

iv) La destrucci6n y la apropiaci6n de bienes, no justificadas por 
necesidades militares, y efectuadas a gran escala, ilicita y 

arbitrariamente; 

v) El hecho de forzar a un prisionero de guerra 0 a otra persona 
protegida a servir en las fuerzas de una Potencia enemiga; 

vi) El hecho de privar deliberadamente a un prisionero de guerra 0 a otra 
persona protegida de su derecho a ser juzgado legitima e 
imparcialmente; 

vii) La deportaci6n 0 el traslado ilegal, la detenci6n ilegalj 

viii)La toma de rehenes; 

b) Otras violaciones graves de las leyes y usos aplicables en los 
conflictos armados internacionales dentro del marco establecido de derecho 
internacional, a saber, cualquiera de los actos siguientes: 

i) Dirigir intencionalmente ataques contra la poblaci6n civil en cuanto 
tal 0 contra personas civiles que no participen directamente en las 
hostilidadesj 

ii) Dirigir intencionalmente ataques contra bienes civiles, es decir, 
bienes que no son objetivos mi~itares; 

iii) Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalaciones, 
material, unidades 0 vehiculos participantes en una misi6n de 
mantenimiento de la paz 0 de asistencia humanitaria de conformidad con 
la Carta de las Naciones Unidas, siempre que tengan derecho a la 
protecci6n otorgada a civiles 0 bienes civiles con arreglo al derecho 
internacional de los conflictos armados; 

iv) Lanzar un ataque intencionalmente, a sabiendas de que causara perdidas 
incidentales de vidas, lesiones a civiles 0 danos a bienes de caracter 
civil 0 danos extensos, duraderos y graves al medio ambiente natural 
que ¥erian manifiestamente excesivos en relaci6n con la ventaja 
militar concreta y directa de conjunto que se preveaj 
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v) Atacar 0 bombardear, por cualquier medio, ciudades, aldeas, viviendas 

o edificios que no esten defendidos y que no sean objetivos militaresj 

vi) Causar la muerte 0 lesiones a un combatiente que haya depuesto las 

armas 0 que, al no tener medios para defenderse, se haya rendido a 

discreci6nj 

vii) Utilizar de modo indebido la bandera blanca, la bandera nacional 0 las 

insignias militares 0 el uniforme del enemigo 0 de las Naciones 
Unidas, .asi como los emblemas distintivos de los Convenios de Ginebra, 

y causar asi la muerte 0 lesiones graveSj 

viii) El traslado, directa 0 indirectamente, por la Potencia ocupante 

de parte de su poblaci6n civil al territorio que ocupa 0 la 

deportaci6n 0 el traslado de la totalidad 0 parte de la poblaci6n del 

territorio ocupado, dentro 0 fuera de ese territorio; 

ix) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a la 
religion, la instrucci6n, las artes, las ciencias 0 la beneficencia. 

los monumentos hist6ricos, los hospitales y los lugares en que se 

agrupa a enfermos y heridos, siempre que no sean objetivos militares; 

x) Someter a personas que esten en poder de una parte adversa a 

mutilaciones fisicas 0 a experimentos medicos 0 cientificos de 

cualquier tipo que no esten justificados en raz6n de un tratamiento 

medico, dental u hospitalario, ni se lleven a cabo en su interes, y 

que causen la muerte 0 pongan gravemente en peligro su saludj 

xi) Matar 0 herir a traici6n a personas pertenecientes a la naci6n 0 al 

ejercito enemigoj 

xii) Declarar que no se dara cuartel; 

xiii) Destruir 0 apoderarse de bienes del enemigo, a menos que las 

necesidades de la guerra 10 hagan imperativo; 

xiv) Declarar abolidos, suspendidos 0 inadmisibles ante un tribunal los 

derechos y acciones de los nacionales de la parte enemiga; 

xv) Obligar a los nacionales de la parte enemiga a participar en 
operaciones belicas dirigidas contra su propio pais, aunque hubieran 

estado al servicio del beligerante antes del inicio de la guerra; 

xvi) Saquear una ciudad 0 una plaza, incluso cuando es tomada por asaltoi 

xvii) Emplear veneno 0 armas envenenadas; 
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xviii) Emplear gases asfixiantes, t6xicos 0 similares 0 cualquier 
l!quido, material 0 dispositivo analogos; 

xix) Emplear balas que se ensanchan 0 aplasten f4cilmente en el cuerpo 
humano, como balas de camisa dura que no recubra totalmente la parte 
interior 0 que tenga incisiones; 

xx) Emplear armas, proyecti1es. materiales y m6todos de guerra que, por su 
propia naturaleza, causen danos superfluos 0 sufrimientos innecesarios 
o surtan efectos indiscriminados en violaci6n del derecho 
internacional de los conflictos armados, a condici6n de que esas armas 
o esos proyectiles, materiales 0 m6todos de guerra, sean objeto de una 
prohibici6n completa y est6n incluidos en un anexo del presente 
Estatuto en virtud de una enmienda aprobada de conformidad con las 
disposiciones que, sobre e1 particular, figuran en los art1culos 121 
y 123; 

xxi) Cometer atentados contra la dignidad personal, especialmente los 
tratos humillantes y degradantes; 

xxii) Cometer actos de violaci6n, esclavitud sexual, prostituci6n 
forzada. embarazo forzado. definido en el apartado f) del parrafo 2 
del articulo 7, esterilizaci6n forzada y cualquier otra forma de 
violencia sexual que tambien constituya una infracci6n grave de los 
Convenios de Ginebra; 

xxiii} otilizar la presencia de una persona civil u otra persona 
protegida para poner ciertos puntos, zonas 0 fuerzas militares a 
cubierto de operaciones militares; 

xxiv) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios, material. 
unidades y medios de transporte sanitarios, y contra personal que 
utilice los emblemas distintivos de los Convenios de Ginebra de 
conformidad con el derecho internacional; 

xxv) Hacer padecer intencionalmente hambre a la poblaci6n civil como metodo 
de hacer la guerra, privandola de los objetos indispensables para su 
supervivencia. inc1uido e1 hecho de obstaculizar intencionalmente los 
suministros de socorro de conformidad con los Convenios de Ginebra; 

xxvi) Reclutar 0 alistar a niftos menores de 15 afios en las fuerzas 
armadas nacionales 0 utilizarlos para participar activamente en las 
hostilidadesi 
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c) En caso de conflicto armado que no sea de indole internacional, las 
violaciones graves del articulo 3 comfin a los cuatro Convenios de Ginebra 
de 12 de agosto de 1949, a saber, cualquiera de los siguientes actos cometidos 
contra personas que no participen directamente en las hostilidades, incluidos 
los miembros de las fuerzas armadas que hayan depuesto las armas y las personas 
puestas fuera de combate por enfermedad, herida, detenci6n 0 por cualquier otra 
causa: 

i) Los atentados contra la vida y la integridad corporal, especialmente 
el homicidio en todas sus formas, las mutilaciones, los tratos crueles 
y la torturaj 

ii} Los atentados contra la dignidad personal, especialmente los tratos 
humillantes y degradantes; 

iii) La toma de rehenes; 

iv) Las condenas dictadas y las ejecuciones sin previo juicio ante un 
tribunal regularmente constituido, con todas las garantias judiciales 
generalmente reconocidas como indispensables. 

d) El parrafo 2 c) del presente articulo se aplica a los conflictos 
armados que no son de indole internacional, y por consiguiente, no se aplica a 
las situaciones de tensiones internas y de disturbios interiores, tales como los 
motines, los actos esporadicos y aislados de violencia u otros actos analogos. 

e) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los 
conflictos armados que no sean de indole internacional, dentro del marco 
establecido de derecho internacional, a saber, cualquiera de los actos 
siguientes; 

i) Dirigir intencionalmente ataques contra la poblacion civil como tal 0 

contra civiles que no participen directamente en las hostilidadesj 

ii) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios, material, unidades 
y medios de transporte sanitarios y contra el personal que utilicen 
los emblemas distintivos de los Convenios de Ginebra de conformidad 
con el derecho internacional; 

iii) Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalaciones, 
material, unidades 0 vehiculos participantes en una misi6n de 
mantenimiento de la paz 0 de asistencia humanitaria de conformidad con 
la Carta de las Naciones Unidas, siempre que tengan derecho a la 
proteccion otorgada a civiles 0 bienes civiles con arreglo al derecho 
internacional de los conflictos armados; 
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iv) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a la 
religion, la edueaeion, las artes, las eiencias 0 la beneficeneia, los 
monumentos historieos, los hospitales y otros lugares en que se agrupa 
a enfermos y heridos, a condici6n de que no sean objetivos militares; 

v) Saquear una ciudad 0 plaza, incluso cuando es tomada por asalto; 

vi) Cometer aetos de violaei6n, eselavitud sexual, prostituci6n forzada, 
embarazo forzado, definido en el apartado f) del parrafo 2 del 
articulo 7, esterilizaci6n forzada 0 eualquier otra forma de violencia 
sexual que constituya tambien una violaci6n grave del articulo 3 comfrn 
a los cuatro Convenios de Ginebra; 

vii) Reelutar 0 alistar ninos menores de 15 anos en las fuerzas armadas 0 

grupos 0 utilizarlos para partieipar activamente en hostilidadesj 

viii) Ordenar el desplazamiento de la poblaci6n civil por razones 
relaeionadas con el conflicto, a menos que asi 10 exija la seguridad 
de los civiles de que se trate 0 por razones militares imperativas; 

ix) Matar 0 herir a traici6n a un combatiente adversario; 

x) Declarar que no se dara cuartel; 

xi) Someter a las personas que esten en poder de otra parte en el 
eonflicto a mutilaciones fisieas 0 a experimentos medicos 0 

cientificos de cualquier tipo que no esten justifieados en raz6n del 
tratamiento medico, dental u hospitalario de la persona de que se 
trate ni se lleven a cabo en su interes, y que provoquen la muerte 0 

pongan gravemente en peligro su saludi 

xii) Destruir 0 apoderarse de bienes de un adversario, a menos que las 
necesidades del conflicto 10 hagan imperativo; 

f) El parrafo 2 e) del presente articulo se aplica a los conflictos 
armados que no son de indole internacional, y, por eonsiguiente, no se aplica a 
las situaciones de tensiones internas y de disturbios interiores, tales como los 
motines, los actos esporadicos y aislados de violencia u otros aetos analogos. 
Se aplica a los conflictos armados que tienen lugar en el territorio de un 
Estado euando existe un conflicto armado prolongado entre las autoridades 
gubernamentales y grupos armados organizados 0 entre tales grupos. 

3. Nada de 10 dispuesto en lOB parrafoB 2 c) y e} afectara a la 
responsabilidad que incumbe a todo gobierno de mantener 0 restablecer el orden 
publico en el Estado 0 de defender la unidad e integridad territorial del Estado 
por cualquier medio legitimo. 
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Articulo 9 

Elementos de los crimenes 

1. Los Elementos de los crimenes, que ayudaran a la Corte a interpretar y 
aplicar los art1culos 6, 7 Y 8 del presente Estatuto, seran aprobados por una 
mayoria de dos tercios de los miembros de 1a Asamblea de los Estados Partes. 

2. Podran proponer enmiendas a los Elementos de los crfmenes: 

a) CUalquier Estado Parte; 

b) Los magistrados, por mayor1a absolutai 

c) El Fiscal. 

Las enmiendas seran aprobadas por una mayoria de dos tere10s de los m1embros de 
la Asamblea de los Estados Partes. 

3. Los Elementos de los crimenes y sus enmiendas seran compatibles con 10 
dispuesto en el presente Estatuto. 

Articulo 10 

Nada de 10 dispuesto en la presente parte se interpretara en el sentido de 
que limite 0 menoscabe de alguna manera las normas existentes 0 en desarrollo 
del derecho internacional para fines distintos del presente Estatuto. 

Articulo 11 

Competencia temporal 

l. La Corte tendra competencia 6nicamente respecto de crimenes cometidos 
despues de la entrada en vigor del presente Estatuto. 

2. 8i un Estado se hace Parte en el presente Estatuto despues de au 
entrada en vigor, la Corte podra ejercer su competencia 6nicamente con respecto 
a los cr1menes cometidos despues de la entrada en vigor del presente Eatatuto 
respecto de ese Estado, a menos que este haya hecho una declaraci6n de 
conformidad con el parrafo 3 del articulo 12. 
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Articulo 12 

Condiciones previas para el ejercicio de la competencia 

1. El Estado que pase a ser Parte en el presente Estatuto acepta p~r ella 
la competencia de la Corte respecto de los crimenes a que se refiere el 
articulo S. 

2. En el caso de los apartados a) 0 c) del articulo 13, la Corte podra 
ejercer su competencia si uno 0 varios de los Estados siguientes son Partes en 
el presente Estatuto 0 han aceptado la competencia de la Corte de conformidad 
con e1 parrafo 3: 

a} El Estado en cuyo territorio haya tenido lugar la conducta de que se 
trate, 0 si el crimen se hubiere cometido a bordo de un buque 0 de una aeronave, 
el Estado de matricula del buque 0 la aeronave; 

b) El Estado del que sea nacional el acusado del crimen. 

3. Si la aceptaci6n de un Estado que no sea Parte en el presente Estatuto 
fuere necesaria de conformidad con el parrafo 2, dicho Estado podra, mediante 
declaraci6n depositada en poder del Secretario, consentir en que la Corte ejerza 
su competencia respecto del crimen de que se trate. El Estado aceptante 
cooperara con la Corte sin demora ni excepci6n de conformidad con la Parte IX. 

Articulo 13 

Ejercicio de la competencia 

La Corte podra ejercer su competencia respecto de cualquiera de los 
crimenes a que se refiere el articulo 5 de conformidad con las disposiciones del 
presente Estatuto si: 

a) Un Estado Parte remite al Fiscal, de conformidad con el articulo 14, 

una situaci6n en que parezca haberse cometido uno 0 varios de esos crimenes; 

b) El Consejo de Seguridad, actuando con arreglo a 10 dispuesto en el 
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, remite al Fiscal una situaci6n 
en que parezca haberse cometido uno 0 varios de esos crimenes; 0 

c) El Fiscal ha iniciado una investigaci6n respecto de un crimen de ese 
tipo de conformidad con 10 dispuesto en el articulo 15. 
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Articulo 14 

Remision de una situacion por un Estado Parte 

1. Todo Estado Parte podra remitir al Fiscal una situaci6n en que parezca 
haberse cometido uno 0 varies crimenes de la competencia de la Corte y pedir al 
Fiscal que investigue la situaci6n a los fines de determinar si se ha de acusar 
de la comision de tales crimenes a una 0 varias personas determinadas. 

2. En la medida de 10 posible, en la remision se especificaran las 
circunstancias pertinentes y se adjuntara la documentaci6n justificativa de que 
disponga el Estado denunciante. 

Articulo 15 

El Fiscal 

1. El Fiscal podra iniciar de oficio una investigaci6n sobre la base de 
informacion acerca de un crimen de la competencia de la Corte. 

2. El Fiscal analizara la veracidad de la informacion recibida. Con tal 
fin, podra recabar mas informacion de los Estados, los organos de las Naciones 
Unidas, las organizaciones intergubernamentales 0 no gubernamentales u otras 
fuentes fidedignas que considere apropiadas y podra recibir testimonios escritos 
u orales en la sede de la Corte. 

3. EI Fiscal, si llegare a la conclusion de que existe fundamento 
suficiente para abrir una investigaci6n, presentara a la Sala de Cuestiones 
Preliminares una peticion de autorizaci6n para ello, junto con la documentacion 
justificativa que haya reunido. Las victimas podran presentar observaciones a 
la Sala de Cuestiones Preliminares, de conformidad con las Reglas de 
Procedimiento y Prueba. 

4. Si, tras haber examinado la peticion y la documentacion que la 
justifique, la Sala de Cuestiones Preliminares considerare que hay fundamento 
suficiente para abrir una investigacion y que el asunto parece corresponder a la 
~ompetencia de la Corte, autorizara elinicio de la investigacion, sin perjuicio 
de las resoluciones que pueda adoptar posteriormente la Corte con respecto a su 
competencia y la admisibilidad de la causa. 

5. La negativa de la Sala de Cuestiones Preliminares a autorizar la 
investigacion no impedira que el Fiscal presente ulteriormente otra peticion 
basada en nuevos hechos 0 pruebas relacionados con la misma situacion. 
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6. Si, despues del examen preliminar a que se refieren los parrafos 1 

y 2, el Fiscal llega a la conclusion de que la informacion presentada no 
constituye fundamento suficiente para una investigacion, informara de ello a 
quienes la hubieren presentado. Ello no impedira que el Fiscal examine a la luz 
de hechos 0 pruebas nuevos, otra informacion que reciba en relaci6n con la misma 
situaci6n. 

Articulo 16 

Suspension de la investigacion 0 el enjuiciamiento 

En caso de que el Consejo de Seguridad, de conformidad con una resoluci6n 
aprobada con arreglo a 10 dispuesto en el Capitulo VII de la Carta de las 
Naciones Unidas, pida a la Corte que suspenda por un plazo de doce meses la 
investigaci6n 0 el enjuiciamiento que haya iniciado, la Corte procedera a esa 
suspensi6n; la petici6n podra ser renovada por el Consejo de Seguridad en las 
mismas condiciones. 

Articulo 17 

Cuestiones de admisibilidad 

1. La Corte teniendo en cuenta el decimo parrafo del prearnbulo y el 
articulo I, resolvera la inadmisibilidad de un asunto cuando: 

a) El asunto sea objeto de una investigaci6n 0 enjuiciamiento por un 
Estado que tenga jurisdicci6n sobre al salvo que aste no este dispuesto a llevar 
a cabo la investigaci6n 0 el enjuiciamiento 0 no pueda rea1mente hacer1o; 

b) El asunto haya sido objeto de investigaci6n por un Estado que tenga 
jurisdicci6n sobre el y este haya decidido no incoar acci6n penal contra la 
persona de que se trate, salvo que la decisi6n haya obedecido a que no este 
dispuesto a llevar a cabo el enjuiciamiento 0 no pueda realmente hacerloj 

c) La persona de que se trate haya sido ya enjuiciada por la conducta a 
que se refiere la denuncia, y la Corte no pueda adelantar el juicio con arreglo 
a 10 dispuesto en el parrafo 3 del articulo 20; 

d) El asunto no sea de gravedad 8uficiente para justificar la adopci6n de 
otras medidas por la Corte. 

2. A fin de determinar 8i hay 0 no disposici6n a actuar en un asunto 
determinado, la Corte examinara, teniendo en cuenta los principios de un proceso 
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con las debidas garantias reconocidos por el derecho internacional, si se da una 
o varias de las siguientes circunstancias, segUn el caso: 

a) Que el juicio ya haya estado 0 este en marcha 0 que la decision 
nacional haya sido adoptada con el proposito de sustraer a la persona de que se 
trate de su responsabilidad penal por crimenes de la competencia de la Corte, 
segUn 10 dispuesto en el articulo 5; 

b) Que haya habido una demora injustificada en el juicio que, dadas las 
circunstancias, sea incompatible con la intenci6n de hacer comparecer a la 
persona de que se trate ante la justicia; 

c) Que el proceso no haya side 0 no este siendo sustanciado de manera 
independiente 0 imparcial y haya sido 0 este siendo sustanciado de forma en que, 
dadas las circunstancias, sea incompatible con la intencion de hacer comparecer 
a la persona de que se trate ante la justicia. 

3. A fin de determinar la incapacidad para investigar 0 enjuiciar en un 
asunto determinado, la Corte examinara si el Estado, debido al colapso total 0 

sustancial de su administraci6n nacional de justicia 0 al hecho de que carece de 
ella, no puede hacer comparecer al acusado, no dispone de las pruebas y los 
testimonios necesarios 0 no esta por otras razones en condiciones de llevar a 
cabo el juicio. 

Articulo 18 

Decisiones preliminares relativas a la admisibilidad 

1. Cuando se haya remitido a la Corte una situacion en virtud del 
articulo 13 a) y el Fiscal haya determinado que existen fundament os razonables 
para comenzar una investigacion, 0 el Fiscal inicie una investigacion en virtud 
de los artfculos 13 c) y IS, este 10 notificara a todos los Estados Partes y a 
aquellos Estados que, teniendo en cuenta la informaci6n disponible, ejercerian 
normalmente la jurisdiccion sobre los crimenes de que se trate. El Fiscal podra 
hacer la notificaci6n a esos Estados con caracter confidencial y, cuando 10 
considere necesario a fin de proteger personas, impedir la destrucci6n de 
pruebas 0 impedir la fuga de personas, podra limitar el alcance de la 
informacion proporcionada a los Estados. 

2. Dentro del mes siguiente a la recepcion de dicha notificacion, el 
Estado podra informar a la Corte que esta llevando 0 ha llevado a cabo una 
investigacion en relaci6n con sus nacionales u otras personas bajo su 
jurisdiccion respecto de actos criminales que puedan constituir crimenes 
contemplados en el articulo 5 y a los que se refiera la informaci6n 
proporcionada en la notificaci6n a los Estados. A peticion de dicho Estado, el 
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· Fiscal se inhibira de su competencia en favor del Estado en reIaci6n con 1a 
investigacion sobre las personas antes mencionadas, a menos que 1a Sal a de 
Cuestiones Preliminares dec ida , a peticion del Fiscal autorizar la 
investigaci6n. 

3. EI Fiscal podra volver a examinar 1a cuestion de 1a inhibici6n de su 
competencia al cabo de seis meses a partir de 1a fecha de la remisi6n 0 cuando 
se haya producido un cambio significativo de circunstancias en vista de que el 
Estado no esta dispuesto a llevar a cabo la investigacion 0 no puede realmente 
hacerlo. 

4. E1 Estado de que se trate 0 el Fiscal podrAn ape1ar ante 1a Sala de 
Apelaciones de la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares. de conformidad 
con el articulo 82. La apelacion podra sustanciarse en forma sumaria. 

5. CUando el Fiscal se haya inhibido de su competencia en re1acion con la 
investigaci6n con arreglo a 10 dispuesto en el parrafo 2, podra pedir al Estado 
de que se trate que Ie informe periodicamente de la marcha de sus 
investigaciones y del juicio ulterior. Los Estados Partes responderan a esas 
peticiones sin dilaciones indebidas. 

6. E1 Fiscal podra, hasta que la Sala de CUestiones Preliminares haya 
emitido su decision, 0 en cualquier momento si se hubiere inhibido de su 
competencia en virtud de este articulo, pedir a 1a Sala de Cuestiones 
Preliminares, con caracter excepcional, que Ie autorice a 1levar ade1ante las 
indagaciones que estime necesarias cuando exista una oportunidad dnica de 
obtener pruebas importantes 0 exista un riesgo significativo de que esas pruebas 
no esten disponibles ulteriormente. 

7. El Estado que haya apelado una decisi6n de la Sala de Cuestiones 

Preliminares en virtud del presente articulo podra impugnar la admisibilidad de 
un asunto en virtud del articulo 19, haciendo valer hechos nuevos importantes 0 

un cambio significativo de las circunstancias. 

Articulo 19 

Impugnacion de 1a competencja de la Corte 
o de la admisibilidad de la causa 

1. La Corte se cerciorara de ser competente en todas las causas que Ie 
sean sometidas. La Corte podra determinar de oficio la admisibi1idad de una 
causa de conformidad con el articulo 17. 

2. Podran impugnar 1a admisibi1idad de la causa, por uno de los motivos 
mencionados en el articulo 17. 0 impugnar 1a competencia de la Corte: 
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a) El acusado 0 la persona contra la cual se haya dictado una orden de 

detenci6n 0 una orden de comparecencia con arreglo al articulo 58; 

b) Un Estado que tenga jurisdicci6n en la causa porque esta 

investigandola 0 enjuiciandola 0 10 ha hecho antes; 0 

c) Un Estado cuya aceptacion se requiera de conformidad con el 

articulo 12. 

3. El Fiscal podra pedir a la Corte que se pronuncie sobre una cuesti6n 

de competencia 0 de admisibilidad. En las actuaciones relativas a la 

competencia 0 la admisibilidad, podran presentar asimismo observaciones a la 

Corte quienes hayan remitido la situaci6n de conformidad con el articulo 13 y 

las victimas. 

4. La admisibilidad de una causa 0 la competencia de la Corte s610 podran 

ser impugnadas una sola vez por cualquiera de las personas 0 los Estados a que 

se hace referencia en el parrafo 2. La impugnaci6n se hara antes del JU1C10 0 a 
su inicio. En circunstancias excepcionales, la Corte podra autorizar que la 
impugnaci6n se haga mas de una vez 0 en una fase ulterior del juicio. Las 

impugnaciones a la admisibilidad de una causa hechas al inicio del juicio, 0 
posteriormente con la autorizaci6n de la Corte, s610 podran fundarse en el 

parrafo 1 c) del articulo 17. 

5. El Estado a que se hace referencia en los apartados b) y c) del 

parrafo 2 del presente articulo hara la impugnaci6n 10 antes posible. 

6. Antes de la confirmaci6n de los cargos, la impugnaci6n de la 

admisibilidad de una causa 0 de la competencia de la Corte sera asignada a la 

Sala de Cuestiones Preliminares. Despues de confirmados los cargos, sera 

asignada a la Sal a de Primera Instancia. Las decisiones relativas a la 

competencia 0 la admisibilidad podran ser recurridas ante la Sala de Apelaciones 

de conformidad con el articulo 82. 

7. Si la impugnaci6n es hecha por el Estado a que se hace referencia en 
los apartados b) 0 c) del parrafo 2, el Fiscal suspendera la investigaci6n hasta 

que la Corte resuelva de conformidad con el articulo 17. 

8. Hasta antes de que la Corte se pronuncie, el Fiscal podra pedirle 

autorizaci6n para: 

a) Practicar las indagaciones necesarias de la indole mencionada en el 

parrafo 6 del articulo 18; 
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b) Tomar declaracion a un testigo 0 recibir su testimonio, 0 completar 
la recoleccion y el examen de las pruebas que hubiere iniciado antes de la 
impugnacion; y 

c) Impedir, en cooperacion con los Estados que corresponda, que eludan la 
accion de la justicia personas respecto de las cuales el Fiscal haya pedido ya 
una orden de detencion en virtud del articulo 58. 

9. La impugnacion no afectara a la validez de ningun acto realizado por 
el Fiscal, ni de ninguna orden 0 mandamiento dictado por la Corte, antes de 
ella. 

10. Si la Corte hubiere declarado inadmisible una causa de conformidad con 
el articulo 17, el Fiscal podra pedir que se revise esa decision cuando se haya 
cerciorado cabalmente de que han aparecido nuevos hechos que invalidan los 
motivos por los cuales la causa habia sido considerada inadmisible de 
conformidad con dicho articulo. 

11. EI Fiscal, si habida cuenta de las cuestiones a que se refiere el 
articulo 17 suspende una investigacion, podra pedir que el Estado de que se 
trate ponga a su disposicion informacion sobre las actuaciones. A peticion de 
ese Estado, dicha informacion sera confidencial. El Fiscal, si decide 
posteriormente abrir una investigacion, notificara su decision al Estado cuyas 
actuaciones hayan dado origen a la suspension. 

Articulo 20 

Cosa juzqada 

1. Salvo que en el presente Estatuto se disponga otra cosa, nadie sera 
procesado por la Corte en raz6n de conductas constitutivas de crimenes por los 
cuales ya hubiere sido condenado 0 absuelto por la Corte. 

2. Nadie sera procesado por otro tribunal en razon de uno de los crimenes 
mencionados en el articulo 5 por el cual la Corte ya Ie hubiere condenado 0 

absuelto. 

3. La Corte no procesara a nadie que haya sido procesado por otro 
tribunal en razon de hechos tambien prohibidos en virtud de los articulos 6, 7 u 
8 a menos que el proceso en el otro tribunal: 

a) Obedeciera al proposito de sustraer al acusado de su responsabilidad 
penal por crimenes de la competencia de la Corte; 0 
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b) No hubiere side instruido en forma independiente 0 imparcial de 
conformidad con las debidas garantias procesales reconocidas por el derecho 
internacional 0 10 hubiere side de alguna manera que, en las circunstancias del 
caso. fuere incompatible con la intenci6n de someter a la persona a la acci6n de 
la justicia. 

Articulo 21 

Derecho aplicable 

1. La Corte aplicar': 

a) En primer lugar, el presente Estatuto, los Elementos de los cr!menes y 
sus Reglas de Procedimiento y Prueba; 

b) En segundo lugar, cuando proceda, los tratados aplicables. los 
principios y normas del derecho internacional. incluidos los principios 
establecidos del derecho internacional de los conflictos armados; 

c) En su defecto, los principios generales del derecho que derive la 
Corte del derecho interno de los sistemas juridicos del mundo. incluido, cuando 
proceda. el derecho interno de los Estados que normal mente ejercerian 
jurisdicci6n sobre el crimen, siempre que esos principios no sean incompatibles 
con el presente Estatuto ni con el derecho internacional ni las normas y 
est'ndares internacionalmente reconocidos. 

2. La Corte podra aplicar principios y normas de derecho respecto de los 
cuales hubiere hecho una interpretaci6n en decisiones anteriores. 

3. La aplicaci6n e interpretaci6n del derecho de conformidad con el 
presente articulo debera eer compatible con los derechos humanos 
internacionalmente reconocidos, sin distinci6n alguna basada en motivos como el 
g~nero, definido en el parrafo 3 del articulo 7, la edad, la raza, el color, la 
religi6n 0 el credo, la opini6n politica 0 de otra indole, el origen nacional, 
~tnico 0 social, la posici6n econ6mica, el nacimiento u otra condici6n. 

PARTE III. DE LOS PRINCIPIOS GENERALES DE DERECHO PENAL 

Articulo 22 

Nullum crimen sine lege 

1. Nadie sera penalmente responsable de conformidad con el presente 
Estatuto a menos que la conducta de que se trate conetituya, en el momenta en 
que tiene lugar, un crimen de la competencia de la Corte. 
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2. La definici6n de crimen sera interpretada estrictamente y no se hara 
extensiva por analog1a. En caso de ambiguedad, sera interpret ada en favor de 1a 
persona objeto de investigaci6n, enjuiciamiento 0 condena. 

3. Nada de 10 dispuesto en el presente articulo afectara a la 
tipificaci6n de una conducta como crimen de derecho internaciona1 
independ1entemente del presente Estatuto. 

Articulo 23 

Nulla poena sine lege 

Quien sea declarado culpable por 1a Corte Unicamente podr& ser penado de 
conformidad con el presente Estatuto. 

Articulo 24 

Irretroactividad ratione personae 

1. Nadie sera pena1mente responsab1e de conformidad con e1 presente 
Estatuto por una conducta anterior a BU entrada en vigor. 

2. De modificarse el derecho aplicable a una causa antes de que se dicte 
la sentencia definitiva, se ap1icaran las disposiciones mas favorables a 1a 
persona objeto de 1a investigaci6n, el enjuiciamiento 0 la condena. 

Articulo 25 

Responsabilidad penal individual 

1. De conformidad con el presente Estatuto, la Corte tendra competencia 
respecto de las personas naturales. 

2. Quien cometa un crimen de 1a competencia de la Corte sera responsable 
individualmente y podra ser penado de conformidad con el presente Estatuto. 

3. De conformidad con el presente Estatuto, sera penalmente responsable y 
podra ser penado por 1a comisi6n de un crimen de la competencia de 1a Corte 
quien: 

a) Cometa ese crimen por s1 solo, con otro 0 por conducto de otro, sea 
este 0 no pena1mente responsable; 

b) Ordene, proponga 0 induzca 1a comisi6n de ese crimen, ya sea consumado 
o en grado de tentativa; 
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c) Con el prop6sito de facilitar la comisi6n de ese crimen, sea c6mplice 
o encubridor 0 colabore de algun modo en la comisi6n 0 la tentativa de comisi6n 
del crimen, incluso suministrando los medios para au comisi6n; 

d) Contribuya de algUn otro modo en la comisi6n 0 tentativa de comision 
del crimen p~r un grupo de personas que tengan una finalidad comun. 
La contribucion debera ser intencional y se hara: 

i) Con el proposito de llevar a cabo la actividad 0 prop6sito delictivo 
del grupo, cuando una u otro entrane la comision de un crimen de la 
competencia de la Corte; 0 

ii) A sabiendas de que el grupo tiene la intenci6n de cometer el crimen; 

e) Respecto del crimen de genocidio, haga una instigaci6n directa y 

pUblica a que se cometai 

f) Intente cometer ese crimen mediante aetos que supongan un paso 
importante para au ejecuci6n, aunque el crimen no se consume debido a 
circunstancias ajenas a su voluntad. Sin embargo, quien desista de la comisi6n 
del crimen 0 impida de otra forma que se consume no podra ser penado de 
conformidad con el presente Estatuto1 por la tentativa si renunciare integra y 
voluntariamente al proposito delictivo. 

4. Nada de 10 dispuesto en el presente Estatuto respecto de la 
responsabilidad penal de las personas naturales afectara a la responsabilidad 
del Estado conforme al derecho internacional. 

Articulo 26 

Exclusi6n de los menores de 18 anos de la competencia de la Corte 

La Corte no sera competente respecto de los que fueren menores de 18 anos 
en el momento de la presunta comision del crimen. 

Articulo 27 

Improcedencia del cargo oficial 

1. El presente Estatuto sera aplicable por igual a todos sin distinci6n 
alguna basada en el cargo oficial. En particular, el cargo oficial de una 
persona, sea Jefe de Eatado 0 de Gobierno, miembro de un gobierno 0 parlamento, 
representante elegido 0 funcionario de gobierno, en ningUn caso la eximira de 
responsabilidad penal ni constituira per se motivo para reducir la pena. 
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2. Las inmunidades y las normas de procedimiento especiales que conlleve 
el cargo oficial de una persona, con arreglo al derecho interno 0 al derecho 
internacional, no obstaran para que la Corte ejerza su competencia sobre ella. 

Articulo 28 

Responsabilidad de los jefes y otros superiores 

Ademas de otras causales de responsabilidad penal de conformidad con el 
presente Estatuto por crimenes de la competencia de la Corte: 

a) El jefe militar 0 el que actue efectivamente como jefe militar sera 
penalmente responsable por los crimenes de la competencia de la Corte que 
hubieren sido cometidos por fuerzas bajo su mando y control efectivo, 0 su 
autoridad y control efectivo, segun sea el caso, en razon de no haber ejercido 
un control apropiado sobre esas fuerzas cuando: 

i)Hubiere sabido 0, en raz6n de las circunstancias del momento, hubiere 
debido saber que las fuerzas estaban cometiendo esos crimenes 0 se 
proponian cometerlos; y 

ii) No hubiere adoptado todas las medidas necesarias y razonables a su 
alcance para prevenir 0 reprimir su comision 0 para poner el asunto en 
conocimiento de las autoridades competentes a los efectos de su 
investigaci6n y enjuiciamiento. 

b)En 10 que respect a a las relaciones entre superior y subordinado 
distintas de las sefialadas en el apartado a), el superior sera penalmente 
responsable p~r los crimenes de la competencia de la Corte que hubieren sido 
cometidos p~r subordinados bajo su autoridad y control efectivo, en razon de no 
haber ejercido un control apropiado sobre esos subordinados, cuando: 

i)Hubiere tenido conocimiento 0 deliberadamente hubiere hecho caso omiso de 
informacion que indicase claramente que los subordinados estaban 
cometiendo esos crimenes 0 se proponian cometerlos; 

ii) Los crimenes guardaren relaci6n con actividades bajo su 
responsabilidad y control efectivo; y 

iii) No hubiere adopt ado todas las medidas necesarias y razonables a su 
alcance para prevenir 0 reprimir su comision 0 para poner el asunto en 
conocimiento de las autoridades competentes a los efectos de su 
investigaci6n y enjuiciamiento. 
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Articulo 29 

Imprescriptibilidad 

Los crimenes de la competencia de la Corte no prescribiran. 

Articulo 30 

Elemento de intencionalidad 

l.Salvo disposici6n en contrario, una persona sera penalmente responsable y 
podra ser penada por un crimen de la competencia de la Corte Unicamente si los 
elementos materiales del crimen se realizan con intenci6n y conocimiento. 

2.A los efectos del presente articulo, se entiende que actua 
intencionalmente quien: 

a)En re~aci6n con una conducta, se propone incurrir en e~~a; 

blEn re1aci6n con una consecuencia, se propone causarla 0 es consciente de 
que se producira en el curso normal de los acontecimientos. 

3.A los efectos del presente articulo, por "conocimiento" se 
entiende la conciencia de que existe una circunstancia 0 se va a producir 
una consecuencia en el curso normal de los acontecimientos. Las palabras 
Ita sabiendas" y "con conocimiento" se entenderan en e1 mismo sentido. 

Articulo 31 

Circunstancias eximentes de responsabilidad penal 

1.Sin perjuicio de las demas circunstancias eximentes de responsabilidad 
penal estab1ecidas en e1 presente Estatuto, no sera pena1mente responsable 
quien, en e1 momento de incurrir en una conducta: 

a)Padeciere de una enfermedad 0 deficiencia mental que Ie prive de su 
capacidad para apreciar 1a ilicitud 0 natura1eza de su conducta, 0 de su 
capacidad para controlar esa conducta a fin de no transgredir 1a ley; 

b)Estuviere en un estado de intoxicaci6n que Ie prive de su capacidad para 
apreciar la ilicitud 0 naturaleza de su conduct a , 0 de su capacidad para 
controlar esa conducta a fin de no transgredir la ley, salvo que se haya 
intoxicado voluntariamente a sabiendas de que, como resultado de la 
intoxicaci6n, probab1emente incurriria en una conducta tipificada como crimen de 
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la competencia de la Corte, 0 haya hecho caso omiso del riesgo de que ello 
ocurriere; 

c)Actuare razonablemente en defensa propia 0 de un tercero 0, en el caso de 
los crimenes de guerra, de un bien que fuese esencial para su supervivencia 0 la 
de un tercero 0 de un bien que fuese esencial para realizar una misi6n militar, 
contra un uso inminente e ilicito de la fuerza, en forma proporcional al grado 
de peligro para el, un tercero 0 los bienes protegidos. El hecho de participar 
en una fuerza que realizare una operaci6n de defensa no bastara para constituir 
una circunstancia eximente de la responsabilidad penal de conformidad con el 
presente apartado; 

d)Hubiere incurrido en una conducta que presuntamente constituya un crimen 
de la competencia de la Corte como consecuencia de coacci6n dimanante de una 
amenaza inminente de muerte 0 lesiones corporales graves para el u otra persona, 
y en que se vea compelido a actuar necesaria y razonablemente para evitar esa 
amenaza, siempre que no tuviera la intenci6n de causar un dane mayor que el que 
se proponia evitar. Esa amenaza podra: 

i)Haber side hecha por otras personas; 0 

ii) Estar constituida p~r otras circunstancias ajenas a su control. 

2.La Corte determinara si las circunstancias eximentes de responsabilidad 
penal admitidas por el presente Estatuto son aplicables en la causa de que este 
conociendo. 

3.En el juicio, la Corte podra tener en cuenta una circunstancia eximente 
de responsabilidad penal distinta de las indicadas en e1 parrafo 1 siempre que 
dicha circunstancia se desprenda del derecho aplicable de conformidad con el 
articulo 21. E1 procedimiento para e1 examen de una eximente de este tipo se 
establecera en las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

Articulo 32 

Error de hecho 0 error de derecho 

1.El error de hecho eximira de responsabilidad penal Unicamente si hace 
desaparecer el elemento de intencionalidad requerido por el crimen. 

2.El error de derecho ace rca de si un determinado tipo de conducta 
constituye un crimen de la competencia de la Corte no se considerara eximente. 
Con todo, el error de derecho podra considerarse eximente si hace desaparecer el 
elemento de intencionalidad requerido por ese crimen 0 si queda comprendido en 
10 dispuesto en el articulo 33 del presente Estatuto. 
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Articulo 33 

6rdenes superiores y disposiciones legales 

1.Quien hubiere cometido un crimen de la competencia de la Corte en 
cumplimiento de una orden emitida por un gobierno 0 un superior, sea militar 0 

civil, no sera eximido de responsabilidad penal a menos que: 

a)Estuviere obligado por ley a obedecer 6rdenes emitidas por el gobierno 0 

e1 superior de que se trate; 

b)No supiera que la orden era ilicita; y 

c)La orden no fuera manifiestamente ilicita. 

2.A los efectos del presente articulo, se entendera que las 6rdenes de 
cometer genocidio 0 cr£menes de 1esa humanidad son manifieatamente i11citaa. 

PARTE IV. DE LA COMPOSICI6N Y ADMINISTRACI6N DE LA CORTE 

Articulo 34 

6rganos de la Corte 

La Corte estara compuesta de los 6rganos siguientes: 

a)La Presidencia; 

b)Una Secci6n de Apelaciones, una Secci6n de Primera Instancia y una 
Secci6n de Cuestiones Preliminares; 

c)La Fiscalia; 

d)La Secretaria. 

Articulo 35 

Desempefio del cargo de magistrado 

1.Todos los magistrados seran elegidos miembros de la Corte en regimen de 
dedicaci6n exclusiva y estaran disponibles para desempefiar su cargo en ese 
regimen desde que comience su mandato. 
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2.Los magistrados que constituyan la Presidencia desempefiaran sus cargos en 
regimen de dedicaci6n exclusiva tan pronto como sean elegidos. 

3.La Presidencia podra, en funci6n del volumen de trabajo de la Corte, y en 
consulta con los miembros de esta, decidir por cuanto tiempo sera necesario que 
los demas magistrados desempefien sus cargos en regimen de dedicaci6n exclusiva. 
Las decisiones que se adopten en ese sentido se entenderan sin perjuicio de 10 

dispuesto en el articulo 40. 

4.Las disposiciones financieras relativas a los magistrados que no deban 
desempefiar sus cargos en regimen de dedicaci6n exclusiva seran adoptadas de 
conformidad con el articulo 49. 

Articulo 36 

Condiciones que han de reunir los maqistrados. 
candidaturas y elecci6n de los magistrados 

1.Con sujeci6n a 10 dispuesto en el parrafo 2, la Corte estara compuesta de 
18 magistrados. 

2.a) La Presidencia, actuando en nombre de la Corte, podra proponer que 
aumente el numero de magistrados indicado en el parrafo 1 y sefialara las razones 
por las cuales considera necesario y apropiado ese aumento. El Secretario 
distribuira prontamente la propuesta a todos los Estados Partes; 

b)La propuesta sera examinada en una sesi6n de la Asamblea de los Estados 
Partes que habra de convocarse de conformidad con el articulo 112. La 
propuesta, que debera ser aprobada en la sesi6n por una mayoria de dos tercios 
de los Estados Partes, entrara en vigor en la fecha en que decida la Asambleai 

c)i) Una vez que se haya aprobado una propuesta para aumentar el numero de 
magistrados con arreglo al apartado b), la elecci6n de los nuevos 
magistrados se llevara a cabo en el siguiente periodo de sesiones de 
la Asamblea de los Estados Partes, de conformidad con los parrafos 3 a 
8 del presente articulo y con el parrafo 2 del articulo 37; 

ii) Una vez que se haya aprobado y haya entrado en vigor una propuesta 
para aumentar el numero de magistrados con arreglo a los apartados b) 
y c) i), la Presidencia podra en cualquier momento, si el volumen de 
trabajo de la Corte 10 justifica, proponer que se reduzca el numero de 
magistrados, siempre que ese numero no sea inferior al indicado en el 
parrafo 1. La propuesta sera examinada de conformidad con el 
procedimiento establecido en los apartados a) y b). De ser aprobada, 
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el numero de magistrados se reducira progresivamente a medida que 
expiren los mandatos y hasta que se llegue al numero debido. 

3.a) Los magistrados seran elegidos entre personas de alta consideracion 
moral, imparcialidad e integridad que reUnan las condiciones requeridas para el 
ejercicio de las mas altas funciones judiciales en sus respectivos paises; 

b)Los candidatos a magistrados debe ran tener: 

i)Reconocida competencia en derecho y procedimiento penales y la necesaria 
experiencia en causas penales en calidad de magistrado, fiscal, 
abogado u otra funcion similar; 0 

ii) Reconocida competencia en materias pertinentes de derecho 
internacional, tales como el derecho internacional humanitario y las 
normas de derechos humanos, as! como gran experiencia en funciones 
juridicas profesionales que tengan relacion con la labor judicial de 
la Corte; 

c)Los candidatos a magistrado deberan tener un excelente conocimiento y 

dominio de por 10 menos uno de los idiomas de trabajo de la Corte. 

4.a) Cualquier Estado Parte en el presente Estatuto podra proponer 
candidatos en las elecciones para magistrado de la Corte mediante: 

i)El procedimiento previsto para proponer candidatos a los mas altos cargos 
judiciales del pais; 0 

ii) El procedimiento previsto en el Estatuto de la Corte Internacional de 
Justicia para proponer candidatos a esa Corte. 

Las propuestas deberan ir acompafiadas de una exposici6n detallada acerca 
del grado en que el candidato cumple los requisitos enunciados en el parrafo 3; 

b)Un Estado Parte podra proponer un candidato que no tenga necesariamente 
su naeionalidad, pero que en todo caso sea naeional de un Estado Parte; 

elLa Asamblea de los Estados Partes podra decidir que se establezea un 
comite asesor para las candidaturas. En ese easo, la Asamblea de los Estados 
Partes determinara la composicion y el mandato del comite. 

s. A los efeetos de la elecci6n se haran dos listas de candidatos: 

La lista A, con los nombres de los candidatos que reUnan los requisitos 
enunciados en el apartado b) i) del parrafo 3; y 
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La lista B, con los noffibres de los candidatos que reUnan los requisitos 

enunciados en el apartado b) ii) del parrafo 3. 

E1 candidato que reana los requisitos requeridos para ambas 1istas podra e1egir 

en cual desea figurar. En la primera eleccion de miembros de la Corte, por 10 

menos nueve magistrados seran elegidos entre los candidatos de la lista A y por 

10 menos cinco seran elegidos entre los de la lista B. Las e1ecciones 

subsiguientes se organizaran de manera que se mantenga en la Corte una 

proporci6n equivalente de magistrados de ambas listas. 

6. a) Los magistrados seran elegidos por votacion secreta en una sesion 

de la Asamblea de los Estados Partes convocada con ese fin con arreglo al 

articulo 112. Con sujecion a 10 dispuesto en el parrafo 7, seran elegidos los 

18 candidatos que obtengan el mayor numero de votos y una mayoria de dos tercios 

de los Estados Partes presentes y votantes; 

b)En e1 caso de que en 1a primera votacion no resu1te e1egido un numero 

suficiente de magistrados, se procedera a nuevas votaciones de conformidad con 

los procedimientos establecidos en el apartado a) hasta cubrir los puestos 

restantes. 

7.No podra haber dos magistrados que sean nacionales del mismo Estado. 

Toda persona que, para ser elegida magistrado, pudiera ser considerada naciona1 

de mas de un Estado, sera considerada nacional del Estado donde ejerza 

habitualmente sus derechos civiles y politicos. 

B.a) Al seleccionar a los magistrados, los Estados Partes tendran en 

cuenta la necesidad de que en 1a composicion de 1a Corte haya: 

i)Representaci6n de los principales sistemas juridicos del mundo; 

ii) Distribuci6n geografica equitativa; y 

iii) Representacion equilibrada de magistrados mujeres y hombres; 

b)Los Estados Partes tendran tambien en cuenta la necesidad de que haya en 

la Corte magistrados que sean juristas especializados en temas concretos que 

incluyan, entre otros, la violencia contra las mujeres 0 los ninos. 

9.a) Con sujec~on a 10 dispuesto en el apartado b), los magistrados seran 

elegidos por un mandato de nueve anos y, con sujecion al apartado c) y al 

parrafo 2 del articulo 37, no podran ser reelegidos; 

b)En la primera elecci6n, un tercio de los magistrados elegidos sera 

seleccionado por sorteo para desempenar un mandato de tres anos, un tercio de 
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los magistrados sera seleccionado por sorteo para desempenar un mandato de seis 

anos y el resto desempenara un mandato de nueve anos; 

c)Un magistrado seleccionado para desempenar un mandato de tres anos de 

conformidad con el apartado b) podra ser reelegido por un mandato completo. 

10. No obstante 10 dispuesto en el parrafo 9, un magistrado asignado a una 

Sala de Primera Instancia 0 una Sal a de Apelaciones de conformidad con el 
articulo 39 seguira en funciones a fin de llevar a termino el juicio 0 la 

apelaci6n de los que haya comenzado a conocer en esa Sala. 

Articulo 37 

Vacantes 

1.En caso de producirse una vacante se celebrara una elecci6n de 

conformidad con el articulo 36 para cubrirla. 

2.El magistrado elegido para cubrir una vacante desempenara el cargo por el 

resto del mandato de su predecesor y, si este fuera de tres anos 0 menos, podra 

ser reelegido por un mandato completo con arreglo al articulo 36. 

Articulo 38 

Presidencia 

1.El Presidente, el vicepresidente primero y el Vicepresidente segundo 

seran elegidos por mayoria absoluta de los magistrados. Cada uno desempenara su 

cargo por un periodo de tres anos 0 hasta el termino de su mandato como 

magistrado, si este se produjere antes. Podran ser reelegidos una vez. 

2.El Vicepresidente primero sustituira al Presidente cuando este se halle 

en la imposibilidad de ejercer sus funciones 0 haya sido recusado. 

El Vicepresidente segundo sustituira al Presidente cuando este y el 

Vicepresidente primero se hallen en la imposibilidad de ejercer sus funciones 0 

hayan side recusados. 

3.El Presidente, el Vicepresidente primero y el Vicepresidente segundo 
constituiran la Presidencia, que estara encargada de: 

a)La correcta administraci6n de la Corte, con excepci6n de la Fiscalia; y 
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b)Las demas funciones que se Ie confieren de conformidad con el presente 
Estatuto. 

4.En el desempefio de sus funciones enunciadas en el parrafo 3 a), 
la Presidencia actuara en coordinacion con el Fiscal y recabara su aprobacion en 
todos los asuntos de interes mutuo. 

Articulo 39 

Las Salas 

1.Tan pronto como sea posible despues de la elecci6n de los magistrados, la 
Corte se organizara en las secciones indicadas en el articulo 34 b). La Secci6n 
de Apelaciones se compondra del Presidente y otros cuatro magistrados, la 
Seccion de Primera Instancia de no menos de seis magistrados y la Seccion de 
Cuestiones Preliminares de no menos de seis magistrados. Los magistrados seran 
asignados a las secciones segun la naturaleza de las funciones que 
corresponderan a cada una y sus respectivas calificaciones y experiencia, de 
manera que en cada secci6n haya una combinaci6n apropiada de especialistas en 
derecho y procedimiento penales y en derecho internacional. La Secci6n de 
Primera Instancia y la Secci6n de Cuestiones Preliminares estaran integradas 
predominantemente por magistrados que tengan experiencia en procedimiento penal. 

2.a) Las funciones judiciales de la Corte seran realizadas en cada secci6n 
por las Salasi 

b)i) La Sala de Apelaciones se compondra de todos los magistrados de la 
Seccion de Apelaciones; 

ii) Las funciones de ~a Sa~a de Primera Instancia seran rea~izadas por 

tres magistrados de la Secci6n de Primera Instancia; 

iii) Las funciones de la Sala de Cuestiones Preliminares seran realizadas 
por tres magistrados de la Secci6n de Cuestiones Preliminares 0 por un 
solo magistrado de dicha Secci6n, de conformidad con el presente 
Estatuto y las Reglas de Procedimiento y Pruebai 

c)Nada de 10 dispuesto en el presente parrafo obstara a que se constituyan 
simultaneamente mas de una Sala de Primera Instancia 0 Sala de Cuestiones 
Preliminares cuando la gesti6n eficiente del trabajo de la Corte asi 10 
requiera. 

3.a) Los magistrados asignados a las Secciones de Primera Instancia y de 
Cuestiones Preliminares desempefiaran el cargo en esas Secciones por un periodo 
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de tres afios, y posteriormente hasta llevar a termino cualquier causa de la que 
hayan empezado a conocer en la seccion de que se trate; 

b)Los magistrados asignados a la Seccion de Apelaciones desempenaran el 
cargo en esa Seccion durante todo su mandato. 

4.Los magistrados asignados a la Seccion de Apelaciones desempefiaran el 
cargo Unicamente en esa Seccion. Nada de 10 dispuesto en el presente articulo 
obstara, sin embargo, a que se asignen temporalmente magistrados de la Seccion 
de Primera Instancia a la Secci6n de CUestiones Preliminares, 0 a la inversa, 
si la Presidencia considera que la gesti6n eficiente del trabajo de la Corte asi 
10 requiere, pero en ningUn caso podra formar parte de la Sala de Primera 
Instancia que conozca de una causa un magistrado que haya participado en la 
etapa preliminar. 

Articulo 40 

Independencia de ~os magistrados 

1.Los magistrados seran independientes en el desempefio de sus funciones. 

2.Los magistrados no realizaran actividad alguna que pueda ser incompatible 
con el ejercicio de sus funciones judiciales 0 menoscabar la confianza en su 
independencia. 

3.Los magistrados que tengan que desempefiar sus cargos en regimen de 
dedicacion exclusiva en la sede de la Corte no podran desempefiar ninguna otra 
ocupacion de caracter profesional. 

4.Las cuestiones relativas a la aplicacion de los parrafos 2 y 3 
seran dirimidas por mayoria absoluta de los magistrados. El magistrado al que 
se refiera una de estas cuestiones no participara en la adopci6n de Ia decisi6n. 

Articulo 41 

Dispensa y recusacion de los maqistrados 

1.La Presidencia podra, a peticion de un magistrado, dispensarlo del 
ejercicio de alguna de las funciones que Ie confiere el presente Estatuto, 
de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

2.a) Un magistrado no participara en ninguna causa en que, por cualquier 
motivo, pueda razonablemente ponerse en duda su imparcialidad. Un magistrado 
sera recusado de conformidad con 10 dispuesto en el presente parrafo, entre 
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otras razones, si hubiese intervenido anteriormente, en cualquier calidad, en 
una causa de la que la Corte estuviere conociendo 0 en una causa penal conexa 
sustanciada a nivel nacional y que guardare relacion con la persona objeto de 
investigacion 0 enjuiciamiento. Un magistrado sera tambien recusado por los 
demas motivos que se establezcan en las Reglas de Procedimiento y Prueba; 

b)El Fiscal 0 la persona objeto de investigaci6n 0 enjuiciamiento podra 
pedir la recusaci6n de un magistrado con arregl0 a 10 dispuesto en el presente 
parrafoj 

c)Las cuestiones relativas a la recusacion de un magistrado seran dirimidas 
por mayoria absoluta de los magistrados. El magistrado cuya recusaci6n se pida 
tendra derecho a hacer observaciones sobre la cuesti6n, pero no tomara parte en 
la decision. 

Articulo 42 

La Fiscalia 

1.La Fiscalia actuara en forma independiente como organa separado de la 
Corte. Estara encargada de recibir remisiones e informacion corroborada sobre 
crimenes de la competencia de la Corte para examinarlas y realizar 
investigaciones 0 ejercitar la accion penal ante la Corte. Los miembros de la 
Fiscalia no solicitaran ni cumpliran instrucciones de fuentes ajenas a la Corte. 

2.La Fiscalia estara dirigida por el Fiscal. El Fiscal tendra plena 
autoridad para dirigir y administrar la Fiscalia, con inclusi6n del personal, 
las instalaciones y otros recursos. El Fiscal contara con la ayuda de uno 0 mas 
fiscales adjuntos, que podran desempefiar cualquiera de las funciones que Ie 
correspondan de conformidad con el presente Estatuto. El Fiscal y los fiscales 
adjuntos tendran que ser de diferentes nacionalidades y desempefiaran su cargo en 
regimen de dedicacion exclusiva. 

3.El Fiscal y los fiscales adjuntos seran personas que gocen de 
alta consideracion moral, que posean un alto nivel de competencia y tengan 
extensa experiencia practica en el ejercicio de la accion penal 0 la 
sustanciacion de causas penales. Deberan tener un excelente conocimiento y 
dominio de al menos uno de los idiomas de trabajo de la Corte. 

4.El Fiscal sera elegido en votacion secreta y por mayoria absoluta de los 
miembros de la Asamblea de los Estados Partes. Los fiscales adjuntos seran 
elegidos en la misma forma de una lista de candidatos presentada por el Fiscal. 

El Fiscal propondra tres candidatos para cada puesto de fiscal adjunto que deba 
cubrirse. Salvo que en el momento de la eleccion se fije un periodo mas breve, 
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el Fiscal y los fiscales adjuntos desempefiaran su cargo por un periodo de nueve 
afios y no podran ser reelegidos. 

S.El Fiscal y los fiscales adjuntos no realizaran actividad alguna que 
pueda interferir en el ejercicio de sus funciones 0 menoscabar la confianza en 
su independencia. No podran desempefiar ninguna otra ocupacion de caracter 
profesional. 

6.La Presidencia podra, a peticion del Fiscal 0 de un fiscal adjunto, 
dispensarlos de intervenir en una causa determinada. 

7.El Fiscal y los fiscales adjuntos no participaran en ningUn asunto en 
que, por cualquier motivo, pueda razonablemente ponerse en duda su 
imparcialidad. Seran recusados de conformidad con 10 dispuesto en el presente 
parrafo, entre otras razones, si hubiesen intervenido anteriormente, en 
cualquier calidad, en una causa de que la Corte estuviere conociendo 0 en una 
causa penal conexa sustanciada a nivel nacional y que guardare relacion con la 
persona objeto de investigacion 0 enjuiciamiento. 

8.Las cuestiones relativas a la recusaci6n del Fiscal 0 de un fiscal 
adjunto seran dirimidas por la Sala de Apelaciones: 

a)La persona objeto de investigacion 0 enjuiciamiento podra en cualquier 
momento pedir la recusaci6n del Fiscal 0 de un fiscal adjunto por los motivos 
establecidos en el presente articulo; 

b)EI Fiscal 0 el fiscal adjunto, segUn proceda, tendran derecho a hacer 
observaciones sobre la cuesti6n. 

9.El Fiscal nombrara asesores juridicos especialistas en determinados temas 
como, por ejemplo, violencia sexual, violencia por razones de genero y violencia 
contra los nifios. 

Articulo 43 

La Secretaria 

1.La Secretaria, sin perjuicio de las funciones y atribuciones del Fiscal 
de conformidad con 10 dispuesto en el articulo 42, estara encargada de los 
aspectos no judiciales de la administraci6n de la Corte y de prestarle 
servicios. 

2.La Secretaria sera dirigida por el Secretario, que sera el principal 
funcionario administrativo de la Corte. EI Secretario ejercera sus funciones 
bajo la autoridad del Presidente de la Corte. 
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3.El Secretario y e1 Secretario Adjunto debe ran ser personas que gocen de 
consideraci6n moral y tener un alto nivel de competencia y un 
excelente conocimiento y dominio de al menos uno de los idiomas de trabajo de 
la Corte. 

4.Los magistrados elegiran al Secretario en votaci6n secreta por mayoria 
absoluta y teniendo en cuenta las recomendaciones de 1a Asamblea de los Estados 
Partes. De ser necesario elegiran, por recomendaci6n del Secretario y con 
arreglo al mismo procedimiento, un Secretario Adjunto. 

S.El Secretario sera elegido por un periodo de cinco anos en regimen de 
dedicaci6n exclusiva y podra ser reelegido una sola vez. El Secretario Adjunto 
sera elegido p~r un periodo de cinco anos, 0 por uno mas breve, si as! 10 
deciden los magistrados por mayor1a absoluta, en e1 entendimiento de que 
pres tara sus servicios segUn sea necesario. 

6.El Secretario establecera una Dependencia de Victimas y Testigos dentro 
de la Secretaria. Esta Dependencia, en consulta con 1a Fiscalia, adoptara 
medidas de protecci6n y dispositivos de seguridad y pres tara asesoramiento y 
otro tipo de asistencia a testigos y vlctimas que comparezcan ante 1a Corte, y a 
otras personas que esten en peligro en raz6n del testimonio prestado. La 
Dependencia contara con personal especializado para atender a las vlctimas de 
traumas, incluidos los relacionados con delitos de violencia sexual. 

Articulo 44 

El personal 

1.El Fiscal y el Secretario nombraran los funcionarios calificados que sean 
necesarios en sus respectivas oficinas. En el caso del Fiscal, el10 incluira e1 
nombramiento de investigadores. 

2.En el nombramiento de los funcionarios, el Fiscal y e1 Secretario ve1aran 
por e1 mas alto grado de eficiencia, competencia e integridad y tendran en 
cuenta, mutatis mutandis, los criterios establecidos en el parrafo 8 del 
articulo 36. 

3.El Secretario, con la anuencia de la Presidencia y del Fiscal, propondra 
un reglamento del personal que establecera las condiciones en que el personal de 
la Corte sera designado, remunerado 0 separado del servicio. El Reglamento del 
Personal estara sujeto a la aprobaci6n de la Asamblea de los Bstados Partes. 

4.La Corte podra, en circunstancias excepcionales, recurrir a la pericia de 
personal proporcionado gratuitamente por Estados Partes, organizaciones 
intergubernamenta1es u organizaciones no gubernamentales para que colabore en la 
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labor de cua1quiera de los organos de 1a Corte. E1 Fiscal podra aceptar ofertas 
de esa indole en nombre de la Fiscalia. El personal proporcionado gratuitamente 
serA emp1eado de conformidad con directrices que ha de estab1ecer 1a Asamb1ea de 
los Estados Partes. 

Articulo 45 

Promesa solemne 

Antes de asumir las obligaciones del cargo de conformidad con el presente 
Estatuto, los magistrados, el fiscal, los fiscales adjuntos, el secretario y el 
secretario adjunto dec1araran solemnemente y en sesi6n pUblica que ejerceran sus 
atribuciones con toda imparcialidad y conciencia. 

Articulo 46 

separaci6n del cargo 

l.lln magistrado, el fiscal, un fiscal adjunto, el secretario 0 el 
secretario adjunto sera separado del cargo si se adopta una decisi6n a tal 
efecto de conformidad con 10 dispuesto en el parrafo 2 cuando se determine que: 

a)Ha incurrido en falta grave 0 en incumplimiento grave de las funciones 
que Ie confiere el presente Estatuto y segUn 10 establecido en las Reglas de 
procedimiento y prueba; 0 

b)Esta imposibilitado de desempefiar las funciones descritas en el presente 
Estatuto. 

2.La decisi6n de separar del cargo a un magistrado, el fiscal 0 un fiscal 
adjunto de conformidad con el parrafo 1 sera adoptada por la Asamblea de los 
Estados Partes en votaci6n secreta: 

a)En el caso de un magistrado, por mayoria de dos tercios de los Estados 
Partes y previa recomendaci6n aprobada p~r mayoria de dos tercios de los demas 
magistrados; 

b)En el caso del fiscal, por mayoria absoluta de los Estados Partes; 
c)En el caso de un fiscal adjunto, por mayoria absoluta de los Estados 

Partes y previa recomendaci6n del fiscal. 

3.La decisi6n de separar del cargo al secretario 0 a un secretario adjunto 
sera adopt ada por mayoria absoluta de los magistrados. 
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4.E1 magistrado, fiscal, fiscal adjunto, secretario 0 secretario adjunto 
cuya conducta 0 cuya idoneidad para e1 ejerclcio de las funciones del cargo de 
conformidad con e1 presente Estatuto haya side impugnada en virtud del presente 
articulo podra presentar y obtener pruebas y presentar escritos de conformidad 
con las Reglas de Procedimiento y Prueba; sin embargo, no podra participar por 
ningUn otro concepto en e1 examen de 1a cuesti6n. 

Articulo 47 

Medidas disciplinarias 

El magistrado, fiscal, fiscal adjunto, secretario 0 secretario adjunto que 
haya incurrido en una falta menos grave que la establecida en e1 parrafo 1 del 
articulo 46 sera objeto de medidas disciplinarias de conformidad con las Reglas 
de Procedimiento y Prueba. 

Articulo 48 

Privilegios e inmunidades 

1.La Corte gozara en el territorio de cada Estado Parte de los privilegios 
e inmunidades que sean necesarios para el cump1imiento de sus funciones. 

2.Los magistrados, e1 fiscal, los fiscales adjuntos y e1 Secretario 
gozaran, cuando actuen en e1 desempeno de sus funciones 0 en relaci6n con ellas, 
de los mismos privilegios e inmunidades reconocidos a los jefes de las mi.iones 
diplomaticas y, una vez expirado su mandato, seguiran gozando de absoluta 
inmunidad judicial por las declaraciones hechas oralmente 0 por escrito y los 
aetos realizados en e1 desempefio de sus funciones ofteiales. 

3.El Secretario Adjunto, el personal de la Fiscalia y e1 personal de la 
Secretaria gozaran de los privilegios e inmunidades y de las facilidades 
necesarias para el cumplimiento de sus funcione., de conformidad con el aeuerdo 
sobre los privilegios e inmunidades de la Corte. 

4.Los abogados, peritos, testigos u otras personas cuya presencia se 
requiera en la sede de la Corte seran objeto del tratamiento que sea neeesario 
para el funcionamiento adecuado de 1a Corte, de eonformidad con el acuerdo sobre 
los privilegios e inmunidades de 1a Corte. 

5.Se podra renuneiar a los privilegios e inmunidades: 

a)En el caso de un magistrado 0 el Fiscal, por decisi6n de la mayor!a 
absoluta de los magistrados; 
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b)En el caso del secretario, por la Presidencia; 

c)En el caso de los Fiscales Adjuntos y el personal de la Fiscalia, por el 
Fiscal; 

d)En el caso del Secretario Adjunto y el personal de la Secretaria, por el 
Secretario. 

Articulo 49 

Sueldos, estipendios y dietas 

Los magistrados, el fiscal, los fiscales adjuntos, el secretario y el 
secretario adjunto percibiran los sueldos, estipendios y dietas que decida la 
Asamblea de los Estados Partes. Esos sueldos y estipendios no seran reducidos 
en el curso de su mandato. 

Articulo 50 

Idiomas oficiales y de trabajo 

1.Los idiomas oficiales de la Corte seran el arahe, el chino, el espanol, 
el frances, el ingles y el rus~. Las sentencias de la Corte, asi como las otras 
decisiones que resuelvan cuestiones fundamentales de que conozca la Corte, seran 
publicadas en los idiomas oficiales. La Presidencia, de conformidad con los 

criterios establecidos en las Reglas de Procedimiento y Prueha, determinara 
cuales son las decisiones que resuelven cuestiones fundamentales a los efectos 

_~el presente parrafo. 

2.Los idiomas de trabajo de la Corte seran el frances y el ingles. En las 
Reglas de Procedimiento y Prueha se determinara en que casos podra utilizarse 
como idioma de trabajo otros idiomas oficiales. 

3.La Corte autorizara a cualquiera de las partes 0 cualquiera de los 
Estados a que se haya permitido intervenir en un procedimiento, previa solicitud 
de ellos, a utilizar un idioma distinto del frances 0 el ingles, siempre que 
considere que esta autorizaci6n esta adecuadamente justificada. 
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Articulo 51 

Reglas de Procedimiento y Prueba 

1.Las Reglas de Procedimiento y Prueba entraran en vigor tras su aprobaci6n 
por mayorfa de dos tercios de los miembros de la Asamblea de los Estados Partes. 

2.Podran proponer enmiendas a las Reglas de Procedimiento y Prueba: 

a)Cualquier Estado Parte; 

b}Los magistrados, p~r mayoria absolutaj 0 

c)El Fiscal. 

Las enrniendas entraran en vigor tras su aprobaci6n en la Asamblea de los Estados 
Partes por mayoria de dos tercios. 

3.Una vez aprobadas las Reglas de Procedimiento y Prueba, en casos urgentes 
y cuando estas no resuelvan una situacion concreta suscitada en la Corte, los 
magistrados podran, por una mayoria de dos tercios, establecer reglas 
provisionales que se aplicaran hasta que la Asamblea de los Estados Partes las 
apruebe, enmiende 0 rechace en su siguiente perfodo ordinario 0 extraordinario 
de sesiones. 

4.Las Reglas de Procedimiento y Prueba, las enmiendas a elIas y las reglas 
provisionales deberan estar en consonancia con el presente Estatuto. Las 
enmiendas a las Reglas de Procedirniento y Prueba, asi como las reglas 
provisionales, no se aplicaran retroactivamente en detrimento de la persona que 
sea objeto de la investigaci6n 0 el enjuiciarniento 0 que haya sido condenada. 

S.En caso de conflicto entre las disposiciones del Estatuto y las de las 
Reglas de Procedimiento y Prueba, prevalecera el Estatuto. 

Articulo S2 

Reglamento de la Corte 

1.Los magistrados, de conformidad con el presente Estatuto y las Reglas de 
Procedimiento y Prueba, aprobaran por mayoria absoluta el Reglamento de la Corte 
que sea necesario para su funcionamiento ordinario. 

2.Se consul tara al Fiscal y al Secretario en la preparacion del Reglamento 
y de cualquier enmienda a el. 
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3.El Reglamento y sus enmiendas entraran en vigor al momento de su 
aprobaci6n, a menos que los magistrados decidan otra cosa. Inmediatamente 
despues de su aprobaci6n, seran distribuidos a los Estados Partes para recabar 
sus observaciones. Se mantendran en vigor si en un plazo de seis meses no se 
han recibido objeciones de una mayoria de los Estados Partes. 

PARTE V. DE LA INVESTIGACION Y EL ENJUICIAMIENTO 

Arti.culo 53 

Inicio de una investigacion 

I.El Fiscal, despues de evaluar la informaci6n de que disponga, iniciara 
una investigacion a menos que determine que no existe fundamento razonable para 
proceder a ella con arreglo al presente Estatuto. Al decidir si ha de iniciar 
una investigacion, el Fiscal tendra en cuenta si: 

a)La informacion de que dispone constituye fundamento razonable para creer 
que se ha cometido 0 se esta cometiendo un crimen de la competencia de la Corte; 

b)La causa es 0 seria admisible de conformidad con el articulo 17; 

c)Existen razones sustanciales para creer que, aun teniendo en cuenta la 
gravedad del crimen y los intereses de las victimas, una investigaci6n no 
redundaria en interes de la justicia. 

El Fiscal, si determinare que no hay fundamento razonable para proceder a 
la investigaci6n y la determinaci6n se basare dnicamente en el apartado c), 10 
comunicara a la Sala de Cuestiones Preliminares. 

2.Si, tras la investigaci6n, el Fiscal llega a la conclusi6n de que no hay 
fundamento suficiente para el enjuiciamiento, ya que: 

a)No existe una base suficiente de hecho 0 de derecho para pedir una orden 
de detenci6n 0 de comparecencia de conformidad con el articulo 58; 

b)La causa es inadmisible de conformidad con el arti.culo 17; 0 

c)El enjuiciamiento no redundaria en interes de la justicia, teniendo en 
cuenta todas las circunstancias, entre elIas la gravedad del crimen, los 
intereses de las victimas y la edad 0 enfermedad del presunto autor y su 
participaci6n en el presunto crimen; notificara su conclusi6n motivada a la Sal a 
de Cuestiones Preliminares y al Estado que haya remitido el asunto de 
conformidad con el articulo 14 0 al Consejo de Seguridad si se trata de un caso 
previsto en el parrafo b) del articulo 13. 
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3.a) A peticion del Estado que haya remitido el asunto con arreglo al 
articulo 14 0 del Consejo de Seguridad de conformidad con el pArrafo b) del 
articulo 13, la Sala de Cuestiones Preliminares podra examinar la decision del 
Fiscal de no proceder a la investigacion de conformidad con el parrafo 1 0 el 
parrafo 2 y pedir al Fiscal que reconsidere esa decision; 

b) Ademas, la Sala de Cuestiones Preliminares podra, de oficio, revisar una 
decision del Fiscal de no proceder a la investigaci6n si dicha decision se 
basare 6nicamente en el parrafo 1 c) 0 el parrafo 2 c). Bn ese caso, la 
decision del Fiscal 6nicamente surtira efecto si es confirmada por la Sala de 
cuestiones Preliminares. 

4.El Fiscal podra reconsiderar en cualquier momento su decision de iniciar 
una investigaci6n 0 enjuiciamiento sobre la base de nuevos hechos 0 nuevas 
informaciones. 

Articulo 54 

Funciones y atribuciones del Fiscal con respecto 
a las investigaciones 

1.El Fiscal: 

alA fin de establecer la veracidad de los hechos, ampliara la investigaci6n 
a todos los hechos y las pruebas que sean pertinentes para determinar si hay 
responsabilidad penal de conformidad con el presente Estatuto y, a esos efectoB, 
investigara tanto las circunstancias incriminantes como las eximentesi 

b)AdoptarA medidas adecuadas para asegurar la eficacia de la investigaci6n 
y el enjuiciamiento de los crlmenes de la competencia de la Corte. A esos 
efectos, respetara los intereses y las circunstancias personales de victimas y 
testigos, entre otros la edad, el genero, definido en el parrafo 3 del 
articulo 7, y la salud, y tendra en cuenta la naturaleza de los crimenes, en 
particular los de violencia sexual, violencia por razones de genero y violencia 
contra los ninos; y 

c)Respetara plenamente los derechos que confiere a las personas el presente 
Estatuto. 

2.El Fiscal podra realizar inVestigaciones en el territorio de un Estado: 

a)De conformidad con las disposiciones de la Parte IXi 0 

b)SegUn 10 autorice la Sala de Cuestiones Preliminares de conformidad con 
el parrafo 3 d) del articulo 57. 
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3.El Fiscal podra: 

a)Reunir y examinar pruebas; 

b)Hacer comparecer e interrogar a las personas objeto de investigaci6n, las 

victimas y los testigosj 

c)Solicitar la cooperacion de un Estado u organizacion 0 acuerdo 

intergubernamental de conformidad con su respectiva competencia 0 mandato; 

d)Concertar las disposiciones a los acuerdos compatibles can el presente 

Estatuto que sean necesarios para facilitar la cooperacion de un Estado, una 

organizacion intergubernamental 0 una persona; 

e)Convenir en que no divulgara en ninguna etapa del procedimiento los 

documentos a la informaci6n que obtenga a condici6n de preservar su caracter 

confidencial y unicamente a los efectos de obtener nuevas pruebas, salvo can el 
acuerdo de quien haya facilitado la informacion; y 

f)Adoptar a pedir que se adopten las medidas necesarias para asegurar el 

caracter confidencial de la informaci6n, la protecci6n de una persona a la 

preservaci6n de las pruebas. 

Articulo 55 

Derechos de las personas durante la investigaci6n 

1.En las investigaciones realizadas de conformidad can el presente 

Estatuto: 

a)Nadie sera obligado a declarar contra s1 mismo ni a declararse culpable; 

b)Nadie sera sometido a forma alguna de coaccion, intimidaci6n 0 amenaza, a 

torturas ni a otros tratos a castigos crueles, inhumanos a degradantesj 

c)Quien haya de ser interrogado en un idioma que no sea el que comprende y 
habla perfectamente cantara, sin cargo alguno, con los servicios de un 

interprete competente y las traducciones que sean necesarias a los efectos de 
cumplir el requisito de equidadj y 

d)Nadie sera sometido a arresto a detencion arbitrarios ni sera privado de 

su libertad salvo par los motivos previstos en el presente Estatuto y de 

conformidad can los procedimientos establecidos en el. 
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2.Cuando haya motivos para creer que una persona ha cometido un crimen de 
la competencia de la Corte y esa persona haya de ser interrogada p~r el Fiscal 0 

por las autoridades nacionales, en cumplimiento de una solicitud hecha de 
conformidad con 10 dispuesto en la Parte IX, tendra ademas los derechos 
siguientes, de los que sera informada antes del interrogatorio: 

a)A ser informada de que existen motivos para creer que ha cometido un 
crimen de la competencia de la Corte; 

b)A guardar silencio, sin que ella pueda tenerse en cuenta a los efectos de 
determinar su culpabilidad 0 inocencia; 

c)A ser asistida p~r un abogado defensor de su eleccion 0, si no 10 
tuviere, a que se Ie asigne un defensor de oficio, siempre que fuere necesario 
en interes de la justicia y, en cualquier caso, sin cargo si careciere de medios 
suficientes; y 

d)A ser interrogada en presencia de su abogado, a menos que haya renunciado 
voluntariamente a su derecho a asistencia letrada. 

Articulo 56 

Disposiciones que podra adoptar la Sal a de CUestiones 
Preliminares cuando se presente una oportunidad unica 

de proceder a una investiqacion 

l.a) El Fiscal, cuando considere que se presenta una oportunidad unica de 
proceder a una investigacion, que tal vez no se repita a los fines de un juicio, 
de recibir el testimonio 0 la declaracion de un testigo 0 de examinar, reunir 0 

verificar pruebas, 10 comunicara a la Sala de Cuestiones Preliminares; 

b)La Sala, a peticion del Fiscal, podra adoptar las medidas que sean 
necesarias para velar por la eficiencia e integridad de las actuaciones Y, en 
particular, para proteger los derechos de la defensa; 

c)A menos que la Sala de Cuestiones Preliminares ordene otra cosa, 
el Fiscal proporcionara la informacion correspondiente a la persona que ha sido 
detenida 0 que ha comparecido en virtud de una citacion en relacion con la 
investigacion a que se refiere el apartado a), a fin de que pueda ser oida. 

2.Las medidas a que se hace referencia en el apartado b) del parrafo 1 

pod ran consistir en: 

a)Formular recomendaciones 0 dictar ordenanzas respecto del procedimiento 
que habra de seguirse; 
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b}Ordenar que quede constancia de las actuaciones; 

c)Nombrar a un experto para que preste asistencia; 

d)Autorizar al abogado defensor del detenido 0 de qui en haya comparecido 
ante 1a Corte en virtud de una citaciqn a que participe 0, en caso de que aUn no 
se hayan producido esa detencion 0 comparecencia 0 no se haya designado abogado, 
a nombrar otro para que comparezca y represente los intereses de 1a defensa; 

e)Encomendar a uno de sus miembros 0, de ser necesario, a otro magistrado 
de la Seccion de Cuestiones Preliminares 0 la Seccion de Primera Instancia que 
formule recomendaciones 0 dicte ordenanzas respecto de la reunion y preservacion 
de las pruebas 0 del interrogatorio de personas; 

f}Adoptar todas las medidas que sean necesarias para reunir 0 preservar las 
pruebas. 

3. a) La Sa1a de Cuestiones Pre1iminares, cuando considere que e1 Fisca1 
no ha solicitado medidas previstas en el presente articulo que, a su juicio, 
sean esenciales para la defensa en juicio, Ie consul tara si se justificaba no 
haberlas solicitado. La Sala podra adoptar de oficio esas medidas si, tras la 
consulta, llegare a la conclusion de que no habia justificacion para no 
solicitarlas. 

b)El Fiscal podra apelar de la decision de la Sala de Cuestiones 
Preliminares de actuar de oficio con arreglo al presente parrafo. La apelacion 
se sustanciara en un procedimiento sumario. 

4.La admisibilidad 0 la forma en que quedara constancia de las pruebas 
reunidas 0 preservadas para el juicio de conformidad con el presente articulo se 
regira en el juicio por 10 dispuesto en el articulo 69 y la Sala de Primera 
Instancia decidira como ha de ponderar esas pruebas. 

Articulo 57 

Funciones V atribuciones de la Sala de Cuestiones Preliminares 

1.A menos que el presente Estatuto disponga otra cosa, la Sal a de 
Cuestiones Preliminares ejercera sus funciones de conformidad con las 
disposiciones del presente articulo. 

2.a} Las providencias u ordenes que la Sala de Cuestiones Preliminares 
dicte en virtud de los articulos 15, 18 0 19, el parrafo 2 del articulo 54, el 
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parrafo 7 del articulo 61 0 el articulo 72 debe ran ser aprobadas por la mayoria 
de los magistrados que la componen; 

b)En todos los demas casos, un magistrado de la Sala de Cuestiones 
Preliminares podra ejercer las funciones establecidas en el presente Estatuto, a 
menos que las Reglas de Procedimiento y Prueba dispongan otra cos a 0 as! 10 
acuerde, por mayoria, la Sala de Cuestiones Preliminares. 

3.Ademas de otras funciones que Ie confiere el presente Estatuto, la Sala 
de Cuestiones Preliminares podra: 

alA peticion del Fiscal, dictar las providencias y ordenes que sean 
necesarias a los fines de una investigacion; 

blA petici6n de quien haya sido detenido 0 haya comparecido en virtud de 
una orden de comparecencia expedida con arreglo al articulo 58, dictar esas 
ordenes, incluidas medidas tales como las indicadas en el articulo 56 0 

solicitar con arreglo a la Parte IX la cooperacion que sea necesaria para 
ayudarle a preparar su defensa; 

clCuando sea necesario, asegurar la protecci6n y el respeto de la intimidad 
de victimas y testigos, la preservacion de pruebas, la proteccion de personas 
detenidas 0 que hayan comparecido en virtud de una orden de comparencia, as! 
como la proteccion de informacion que afecte a la seguridad nacional; 

dlAutorizar al Fiscal a adoptar determinadas medidas de investigacion en el 
territorio de un Estado Parte sin haber obtenido la cooperacion de este con 
arreglo a la Parte IX en el caso de que la Sala haya determinado, de ser posible 
teniendo en cuenta las opiniones del Estado de que se trate, que dicho Estado 
manifiestamente no esta en condiciones de cumplir una solicitud de cooperacion 
debido a que no existe autoridad u organo alguno de su sistema judicial 
competente para cumplir una solicitud de cooperaci6n con arreglo a la Parte IX. 

e)Cuando se haya dictado una orden de detenci6n 0 de comparecencia con 
arreglo al articulo 58, y habida cuenta del valor de las pruebas y de los 
derechos de las partes de que se trate, de conformidad con 10 dispuesto en el 
presente Estatuto y las Reglas de Procedimiento y Prueba, recabar la cooperaci6n 
de los Estados con arreglo al parrafo 1 k) del articulo 93 para adoptar medidas 
cautelares a los efectos de un decomiso que, en particular, beneficie en ultima 
instancia a las victimas. 
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Articulo 58 

Orden de detenci6n u orden de comparecencia dictada 
por la Sala de CUestiones Preliminares 

I.En cualquier momento despues de iniciada 1a investigaci6n, la Sala de . 
Cuestiones Preliminares dictara, a solicitud del Fiscal, una orden de detenci6n 
contra una persona si, tras examinar la solicitud y las pruebas y otra 
informaci6n presentadas por e1 Fiscal, estuviere convencida de que: 

a)Hay motivo razonable para creer que ha cometido un crimen de 1a 
competencia de 1a Corte; y 

b)La detenci6n parece necesaria para: 

i) Asegurar que 1a persona comparezca en juicio; 

ii) Asegurar que la persona no obstruya ni ponga en peligro la 
investigaci6n ni las actuaciones de la Corte; 0 

iii) En su caso, impedir que la persona siga cometiendo ese crimen 0 un 
crimen conexo que sea de la competencia de la Corte y tenga su origen 
en las mismas circunstancias. 

2.La solicitud del Fiscal consignara: 

a)El nombre de la persona y cualquier otro dato que sirva para su 
identificaci6n; 

b)Una referencia expresa al crimen de la competencia de la Corte que 
presuntamente haya cometido; 

c)Una descripci6n concisa de los hechos que presuntamente constituyan esos 
crimenes; 

d)Un resumen de las pruebas y cualquier otra informaci6n que constituya 
motivo razonab1e para creer que la persona cometi6 esos crimenes; y 

elLa raz6n por la cual e1 Fiscal crea necesaria 1a detenci6n. 

3. La orden de detenci6n consignara: 

alEl nombre de la persona y cualquier otro dato que sirva para su 
identificaci6n; 

b)Una referencia expresa al crimen de la competencia de la Corte p~r el que 
se pide su detenci6n; y 
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c)Una descripci6n concisa de los hechos que presuntamente constituyan esos 
crfmenes. 

4.La orden de detenci6n seguira en vigor mientras la Corte no disponga 10 
contrario. 

S.La Corte, sobre la base de la orden de detenci6n, podra solicitar la 
detenci6n provisional 0 la detenci6n y entrega de la persona de conformidad con 
la Parte IX del presente Estatuto. 

6.El Fiscal podra pedir a la Sala de Cuestiones Preliminares que enmiende 
la orden de detenci6n para modificar la referencia al crimen indicado en esta 0 

agregar otros. La Sala de Cuestiones Preliminares enmendara la orden si 
estuviere convencida de que hay motive razonable para creer que la persona 
cometi6 los crimenes en la forma que se indica en esa modificaci6n 0 adici6n. 

7.El Fiscal podra pedir a la Sala de Cuestiones Preliminares que, en lugar 
de una orden de detenci6n, dicte una orden de comparecencia. La Sala, de estar 
convencida de que hay motivo razonable para creer que la persona ha cometido el 
crimen que se le imputa y que bas tara con una orden de comparecencia para 
asegurar que comparezca efectivamente, dictara, con 0 sin las condiciones 
limitativas de la libertad (distintas de la detenci6n) que prevea el derecho 
interno, una orden para que la persona comparezca. La orden de comparecencia 
consignara: 

a)El nombre de la persona y cualquier otro dato que sirva para su 
identificaci6n; 

b)La fecha de la comparecencia; 

c)Una referencia expresa al crimen de la competencia de la Corte que 
presuntamente haya cometidoj y 

d)Una descripci6n concisa de los hechos que presuntamente constituyan esos 
crfmenes. 

La notificaci6n de la orden sera personal. 

Articulo 59 

Procedimiento de detenci6n en el Estado de detenci6n 

1.El Estado Parte que haya recibido una solicitud de detenci6n provisional 
o de detenci6n y entrega tomara inmediatamente las medidas necesarias para la 
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detenci6n de conformidad con su derecho interne y con 10 dispuesto en la Parte 
IX del presente Estatuto. 

2.El detenido sera llevado sin demora ante la autoridad judicial competente 
del Eatado de detenci6n, que determinara ai, de conformidad con el derecho de 
ese Estado: 

a)La orden Ie es aplicable; 

b)La detenci6n se llev6 a cabo conforme a derechoi y 

clSe han respetado los derechos del detenido. 

3.El detenido tendra derecho a solicitar de la autoridad competente del 
Estado de detenci6n la libertad provisional antes de su entrega. 

4.Al decidir la solicitud, la autoridad competente del Estado de detenci6n 
examinara si, dada la gravedad de los presuntos crimenes, hay circunstancias 
urgentes y excepcionales que justifiquen la libertad provisional y si existen 
las salvaguardias necesarias para que el Estado de detenci6n pueda cumplir su 
obligaci6n de entregar la persona a la Corte. Esa autoridad no podra examinar 
si la orden de detenci6n fue dictada conforme a derecho con arreglo a los 
apartados a) y b) del parrafo 1 del articulo 58. 

5.La solicitud de libertad provisional sera notificada a la Sal a 
de Cuestiones Preliminares, que hara recomendaciones a la autoridad competente 
del Estado de detenci6n. Antes de adoptar su decisi6n, la autoridad competente 
del Estado de detenci6n tendra plenamente en cuenta esas recomendaciones, 
incluidas las relativas a medidas para impedir la evasi6n de la persona. 

6.De concederse la libertad provisional, la Sala de Cuestiones Preliminares 
podra solicitar informes peri6dicos al respecto. 

7.Una vez que el Estado de detenci6n haya ordenado la entrega, el detenido 
sera puesto a disposici6n de la Corte tan pronto como sea posible. 

Articulo 60 

Primeras diligencias en la Corte 

l.Una vez que el imputado haya side entregado a la Corte 0 haya comparecido 
voluntariamente 0 en cumplimiento de una orden de comparecencia, la Sala de 
Cuestiones Preliminares se asegurara de que ha sido informado de los crimenes 
que Ie son imputados y de los derechos que Ie reconoce el presente Estatuto, 
incluido el de pedir la libertad provisional. 
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2.Quien sea objeto de una orden de detenci6n podra pedir la libertad 
provisional. Si la Sal a de Cuestiones Preliminares esta convencida de que se 
dan las condiciones enunciadas en el parrafo 1 del articulo 58, se mantendra la 
detencion. En caso contrario, la Sala de Cuestiones Preliminares pondra en 
libertad al detenido, con 0 sin condiciones. 

3.La Sal a de Cuestiones Preliminares revisara peri6dicamente su decisi6n en 
cuanto a la puesta en libertad 0 la detenci6n, y podra hacerlo en cualquier 
momenta en que 10 solicite el Fiscal 0 el detenido. Sobre la base de la 
revision, la Sala podra modificar su decision en cuanto a la detencion, la 
puesta en libertad 0 las condiciones de esta, si esta convencida de que es 
necesario en raz6n de un cambio en las circunstancias. 

4.La Sala de Cuestiones Preliminares se asegurara de que la detenci6n en 
espera de juicio no se prolongue excesivamente a causa de una demora inexcusable 
del Fiscal. Si se produjere dicha demora, la Corte considerara la posibilidad 
de poner en libertad al detenido, con 0 sin condiciones. 

S.De ser necesario, la Sala de Cuestiones Preliminares podra dictar una 
orden de detencion para hacer comparecer a una persona que haya sido puesta en 
libertad. 

Articulo 61 

Confirmaci6n de los cargos antes del juicio 

1.Con sujecion a 10 dispuesto en el parrafo 2 y dentro de un plazo 
razonable tras la entrega de la persona a la Corte 0 su comparecencia voluntaria 
ante esta, la Sala de Cuestiones Preliminares celebrara una audiencia para 
confirmar los cargos sobre la base de los cuales el Fiscal tiene la intencion de 
pedir el procesamiento. La audiencia se celebrara en presencia del Fiscal y del 
imputado, asi como de su defensor. 

2.La Sala de CUestiones Preliminares, a solicitud del Fiscal 0 de oficio, 
podra celebrar una audiencia en ausencia del acusado para confirmar los cargos 
en los cuales el Fiscal se basa para pedir el enjuiciamiento cuando el imputado: 

a)Haya renunciado a su derecho a estar presente; 0 

b)Haya huido 0 no sea posible encontrarlo y se hayan tomado todas las 
medidas razonables para asegurar su comparecencia ante la Corte e informarle de 
los cargos y de que se celebrara una audiencia para confirmarlos, 

En este caso, el imputado estara represent ado por un defensor cuando la 
Sal a de Cuestiones Preliminares resuelva que ella redunda en interes de la 
justicia. 
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3.Dentro de un plazo razonable antes de la audiencia: 

a)Se proporcionara al imputado un ejemplar del documento en que se formulen 
los cargos por los cuales el Fiscal se proponga enjuiciarlo; y 

b)Se Ie informara de las pruebas que el Fiscal se proponga presentar en la 
audiencia. 

La Sal a de Cuestiones Pre1iminares podra dictar providencias respecto de 
1a reve1aci6n de informaci6n a los efectos de 1a audiencia. 

4.Antes de la audiencia, el Fiscal podra proseguir la investigaci6n y 
modificar 0 retirar los cargos. Se dara al imputado aviso con ante1aci6n 
razonab1e a 1a audiencia de cualquier modificaci6n de los cargos 0 de su retiro. 

En caso de retirarse cargos, e1 Fiscal comunicara las razones a la Sala de 
Cuestiones Preliminares. 

S.En la aUdiencia, el Fiscal presentara respecto de cada cargo pruebas 
suficientes de que hay motivos fundados para creer que el imputado cometi6 e1 
crimen que se le imputa. El Fiscal podra presentar pruebas documenta1es 0 un 
resumen de las pruebas y no sera necesario que 11ame a los testigos que han de 
dec1arar en el juicio. 

6.En la audiencia, el imputado podra: 

a) Impugnar los cargos; 

b) Impugnar las pruebas presentadas por e1 Fiscal; y 

c)Presentar pruebas. 

7.La Sala de Cuestiones Pre1iminares determinara, sobre 1a base de la 
audiencia, si existen pruebas suficientes de que hay motivos fundados para creer 
que el imputado cometi6 cada crimen que se Ie imputa. SegUn cua1 sea esa 
determinaci6n, la Sala de cuestiones Preliminares: 

a)Confirmara los cargos respecto de los cuales haya determinado que existen 
pruebas suficientes y asignara al acusado a una Sal a de Primera Instancia para 
su enjuiciamiento por los cargos confirmados; 

b)No confirmara los cargos respecto de los cuales haya determinado que las 
pruebas son insuficientes; 

c)Levantara la audiencia y pedira al Fiscal que considere la 
posibilidad de: 
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i) Presentar nuevas pruebas 0 llevar a cabo nuevas investigaciones en 
relaci6n con un determinado cargo; 0 

ii) Modificar un cargo en raz6n de que las pruebas presentadas parecen 
indicar la comisi6n de un crimen distinto que sea de la competencia de 
la Corte. 

8. La no confirmaci6n de un cargo por parte de la Sala de Cuestiones 
Preliminares no obstara para que el FiscalIa pida nuevamente a condici6n de que 
presente pruebas adicionales. 

9.Una vez confirmados los cargos y antes de comenzar e1 juicio, el Fiscal, 
con autorizaci6n de la Sala de Cuestiones Preliminares y previa notificaci6n a1 
acusado, podra modificar los cargos. El Fiscal, si se propusiera presentar 
nuevos cargos 0 sustituirlos por otros mas graves, debera pedir una audiencia de 
conformidad con el presente articulo para confirmarlos. Una vez comenzado,el 
juicio, el Fiscal, con autorizaci6n de la Sala de Primera Instancia, podra 
retirar los cargos. 

10. Toda orden ya dictada dejara de tener efecto con respecto a los cargos 
que no hayan side confirmados por la Sal a de Cuestiones Preliminares 0 hayan 
sido retirados por el Fiscal. 

11. Una vez confirmados los cargos de conformidad con el presente 
articulo, la Presidencia constituira una Sal a de Primera Instancia que, con 
sujeci6n a 10 dispuesto en el parrafo 9 del presente articulo y en el parrafo 4 
del articulo 64, se encargara de la siguiente fase del procedimiento y podra 
ejercer las funciones de la Sal a de Cuestiones Preliminares que sean pertinentes 
y apropiadas en ese procedimiento. 

PARTE VI. DEL JUICIO 

Articulo 62 

Lugar del juicio 

A menos que se decida otra cosa, el juicio se celebrara en la sede de 
la Corte. 
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Articulo 63 

Presencia del acusado en el juicio 

~.El acusado estara presente durante el juicio. 

2.Si el acusado, estando presente en la Corte, perturbare continuamente el 
juicio, 1a Sala de Primera Instancia podr~ disponer que salga de ella y observe 
el proceso y de instrucciones a su defensor desde fuera, utilizando, en caso 
necesario, tecnologias de comunicaci6n. Esas medidas se adoptaran Unicamente en 
circunstancias excepcionales, despues de que se haya demostrado que no hay otras 
posibilidades razonables y adecuadas, y Unicamente durante el tiempo que sea 
estrictamente necesario. 

Articulo 64 

Funciones y atribuciones de la Sala de Primera Instancia 

1.Las funciones y atribuciones de 1a Sa1a de Primera Instancia enunciadas 
en el presente articulo deber~n ejercerse de conformidad con el presente 
Estatuto y las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

2.La Sa1a de Primera Instancia velara por que el juicio sea justo y 
expedito y se sustancie con pleno respeto de los derechos del acusado y teniendo 
debidamente en cuenta 1a protecci6n de las victimas y de los testigos. 

3.La Sala de Primera Instancia a 1a que se asigne una causa de conformidad 
con e1 presente Estatuto: 

a)Celebrar~ consultas con las partes yadoptara los procedimientos que sean 
necesarios para que el juicio se sustancie de manera justa y expedita; 

b)Determinara el idioma 0 los idiomas que habran de utilizarse en e1 
juicio; y 

c)Con sujeci6n a cua1esquiera otras disposiciones pertinentes del presente 
Estatuto, dispondra la divu1gaci6n de los document os 0 de 1a informaci6n que no 
se hayan divu1gado anteriormente, con suficiente ante1aci6n a1 comienzo del 
juicio como para permitir su preparaci6n adecuada. 

4.La Sal a de Primera Instancia podra, en caso de ser necesario para su 
funcionamiento eficaz e imparcial, remitir cuestiones preliminares a 1a Sa1a de 
CUestiones Pre1iminares 0, de ser necesario, a otro magistrado de 1a Secci6n de 
Cuestiones Pre1iminares que este disponible. 
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S.Al notificar a las partes, la Sala de Primera Instancia podra, segun 
proceda, indicar que se deberan acumular 0 separar los cargos cuando haya mas de 
un acusado. 

6.Al desempefiar sus funciones antes del juicio 0 en el curso de este, la 
Sal a de Primera Instancia podra, de ser necesario: 

a)Ejercer cualquiera de las funciones de la Sala de Cuestiones Preliminares 
indicadas en el parrafo 11 del articulo 61; 

b}Ordenar la comparecencia y la declaracion de testigos y la presentacion 
de documentos y otras pruebas recabando, de ser necesario, la asistencia de los 
Estados con arreglo a 10 dispuesto en el presente Estatuto; 

c)Adoptar medidas para la proteccion de la informacion confidencial; 

d)Ordenar la presentacion de pruebas adicionales a las ya reunidas con 
antelacion al juicio 0 a las presentadas durante el juicio por las partes; 

e)Adoptar medidas para la protecci6n del acusado, de los testigos y de las 
victimas; y 

f}Dirimir cualesquiera otras cuestiones pertinentes. 

7.El juicio sera pUblico. Sin embargo, la Sala de Primera Instancia podra 
decidir que determinadas diligencias se efectuen a puerta cerrada, de 
conformidad con el articulo 68, debido a circunstancias especiales 0 para 
proteger la informaci6n de caracter confidencial 0 restringida que haya de 
presentarse en la practica de la prueba. 

8.a} A~ comenzar e~ juicio, ~a Sa1a de Primera Instancia dar~ 1ectura ante 

el acusado de los cargos confirmados anteriormente por la Sala de Cuestiones 
Preliminares. La Sala de Primera Instancia se cerciorara de que el acusado 
comprende la naturaleza de los cargos. Dara al acusado la oportunidad de 
declararse culpable de conformidad con el articulo 65 0 de declararse inocente; 

b}Durante el juicio, el magistrado presidente podra impartir directivas 
para la sustanciaci6n del juicio, en particular para que este sea justo e 
imparcial. Con sujecion a las directivas que imparta el magistrado presidente, 
las partes podran presentar pruebas de conformidad con las disposiciones del 
presente Estatuto. 

9.La Sala de Primera Instancia podra, a peticion de una de las partes 0 de 
oficio, entre otras cosas: 

a}Decidir sobre la admisibilidad 0 pertinencia de las pruebas; 
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b)Tomar todas las medidas necesarias para mantener el orden en las 
audiencias. 

10. La Sala de Primera Instancia hara que el Secretario lleve y conserve 
un expediente completo del juicio, en el que se consignen fielmente las 
diligencias practicadas. 

Articulo 65 

Procedimiento en caso de declaraci6n de culpabilidad 

1.Si el acusado se declara culpable en las condiciones indicadas en el 
parrafo 8 a) del articulo 64, la Sal a de Primera Instancia determinara: 

a)Si el acusado comprende la naturaleza y las consecuencias de la 
declaraci6n de culpabilidad; 

b)Si esa declaraci6n ha side formulada voluntariamente tras suficiente 
consulta con el abogado defensor; y 

c)Si la declaraci6n de culpabilidad esta corroborada por los hechos de la 
causa conforme a: 

i) Los cargos presentados por el Fiscal y aceptados por el acusadoj 

ii) Las piezas complementarias de los cargos presentados por el Fiscal y 
aceptados por el acusado; y 

iii) Otras pruebas, como declaraciones de testigos, presentadas por el 
Fiscal 0 el acusado. 

2.La Sal a de Primera Instancia, de constatar que se cumplen las condiciones 
a que se hace referencia en el parrafo 1, considerara que la declaraci6n de 
culpabilidad, junto con las pruebas adicionales presentadas, constituye un 
reconocimiento de todos los hechos esenciales que configuran el crimen del cual 
se ha declarado culpable el acusado y podra condenarlo por ese crimen. 

3.La Sal a de Primera Instancia, de constatar que no se cumplen las 
condiciones a que se hace referencia en el parrafo 1, tendra la declaraci6n de 
culpabilidad por no formulada y, en ese caso, ordenara que prosiga el juicio con 
arreglo al procedimiento ordinario estipulado en el presente Estatuto y podra 
remitir la causa a otra Sala de Primera Instancia. 
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4.La Sala de Primera Instancia, cuando considere necesaria en interes de la 
justicia y en particular en interes de las victimas, una presentacion mas 
completa de los hechos de la causa, podra: 

a)Pedir al Fiscal que presente pruehaB adicionales, inclusive declaraciones 
de testigosi u 

b)Ordenar que prosiga el juicio con arreglo al procedimiento ordinario 
estipulado en el presente Estatuto, en cuyo caso tendra la declaraci6n de 
culpabilidad por no formulada y podra remitir la causa a otra Sala de Primera 
Instancia. 

5.Las consultas que celebren el Fiscal y la de£ensa respecto de la 
modificacion de los cargos, la declaracion de culpahilidad 0 la pena que habra 
de imponerse no seran obligatorias para la Corte. 

Articulo 66 

Presunci6n de inocencia 

1.Se presumira que toda persona es inocente mientras no se pruebe su 
culpabilidad ante la Corte de conformidad con el derecho aplicable. 

2.Incumbira al Fiscal probar la culpabilidad del acusado. 

3.Para dictar sentencia condenatoria, la Corte debera estar convencida de 
la culpabilidad del acusado mas alIa de toda duda razonable. 

Articulo 67 

Derechos del acusado 

1.En la determinacion de cualquier cargo, el acusado tendra derecho a ser 
oido publicamente, habida cuenta de las disposiciones del presente Estatuto, y a 
una audiencia justa e imparcial, asi como a las siguientes garant1as minimas en 
pie de plena igualdad: 

alA eer informado sin de mora y en forma detallada, en.un idioma que 
comprenda y hable perfectamente, de la naturaleza, la causa y el contenido de 
los cargos que se Ie imputani 
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b)A disponer del tiempo y de los medios adecuados para 1a preparaci6n de su 
defensa y a comunicarse libre y confidencialmente con un defensor de su 
elecci6n; 

c)A ser juzgado sin dilaciones indebidas; 

d)Con sujeci6n a 10 dispuesto en el parrafo 2 del articulo 63, el acusado 
tendra derecho a hallarse presente en el proceso y a defenderse personalmente 0 
ser asistido por un defensor de su elecci6n; a ser informado, si no tuviera 
defensor, del derecho que le asiste a tenerlo y, siempre que el interes de la 
justicia 10 exija, a que se 1e nombre defensor de oficio, gratuitamente si 
careciere de medios suficientes para pagar10; 

e)A interrogar 0 hacer interrogar a los testigos de cargo y a obtener la 
comparecencia de los testigos de descargo y que estos sean interrogados en las 
mismas condiciones que los testigos de cargo. El acusado tendra derecho tambien 
a oponer excepciones y a presentar cualquier otra prueba admisible de 
conformidad con e1 presente Estatuto; 

f)A ser asistido gratuitamente por un interprete competente y a obtener las 
traducciones necesarias para sat is facer los requisitos de equidad, si en las 
actuaciones ante la Corte 0 en los document os presentados a la Corte se emplea 
un idioma que no comprende y no hablaj 

g)A no ser obligado a declarar contra sf mismo ni a declararse culpable y a 
guardar silencio, sin que ella pueda tenerse en cuenta a los efectos de 
determinar su culpabilidad 0 inocenciaj 

h) A declarar de palabra 0 p~r escrito en su defensa sin pres tar 
juramento; y 

i)A que no se invierta la carga de la prueba ni le sea impuesta la carga de 
presentar contrapruebas. 

2.Ademas de cualquier otra divulgaci6n de informaci6n estipulada en el 
presente Estatuto, el Fiscal divulgara a la defensa, tan pronto como sea 
posible, las pruebas que obren en su poder 0 esten bajo su control y que, a su 
juicio, indiquen 0 tiendan a indicar la inocencia del acusado, 0 a atenuar su 
culpabilidad, 0 que puedan afectar a la credibilidad de las pruebas de cargo. 
En caso de duda ace rca de la aplicaci6n de este parrafo, la Corte decidira . 

• 
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Articulo 68 

Proteccion de las victimas y los testigos y su 

participacion en las actuaciones 

1.La Corte adoptara las medidas adecuadas para proteger la seguridad, el 

bienestar fisico y psicologico, la dignidad y la vida privada de las victimas y 
los testigos. Con este fin, la Corte tendra en cuenta todos los factores 
pertinentes, incluidos la edad, el genero, definido en el parrafo 3 del 

articulo 7, y la salud, asi como la indole del crimen, en particular cuando este 

entrane violencia sexual 0 por razones de genero, 0 violencia contra nin~s. 

En especial, el Fiscal adoptara estas medidas en el curso de la investigacion y 

el enjuiciamiento de tales crimenes. Estas medidas no podran redundar en 

perjuicio de los derechos del acusado 0 de un juicio justo e imparcial ni seran 

incompatibles con estos. 

2.Como excepci6n al principio del caracter publico de las audiencias 

establecido en el articulo 67, las Salas de la Corte podran, a fin de proteger a 

las victimas y los testigos 0 a un acusado, decretar que una parte del juicio se 

celebre a puerta cerrada 0 permitir la presentacion de pruebas por medios 
electr6nicos u otros medios especiales. En particular, se aplicaran estas 

medidas en el caso de una victima de agresion sexual 0 de un menor de edad que 

sea victima 0 testigo, salvo decision en contrario adoptada por la Corte 

atendiendo a todas las circunstancias, especialmente la opinion de la victima 0 

el testigo. 

3.La Corte permitira, en las fases del juicio que considere conveniente, 

que se presenten y tengan en cuenta las opiniones y observaciones de las 

victimas si se vieren afectados sus intereses personales y de una manera que no 

redunde en detrimento de los derechos del acusado 0 de un juicio justo e 
imparcial ni sea incompatible con estos. Los representantes legales de las 

victimas pod ran presentar dichas opiniones y observaciones cuando la Corte 10 
considere conveniente y de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

4.La Dependencia de Victimas y Testigos podra asesorar al Fiscal y a la 

Corte acerca de las medidas adecuadas de proteccion, los dispositivos de 

seguridad, el asesoramiento y la asistencia a que se hace referencia en el 

parrafo 6 del articulo 43. 

5.Cuando la divulgacion de pruebas 0 informacion de conformidad con el 
presente Estatuto entranare un peligro grave para la seguridad de un testigo 0 

de su familia, el Fiscal podra, a los efectos de cualquier diligencia anterior 

al juicio, no presentan dichas pruebas 0 informacion y presentar en cambio un 

resumen de estas. Las medidas de esta indole no podran redundar en perjuicio de 

los derechos del acusado 0 de un juicio justo e imparcial ni seran incompatibles 

con estos. 
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6.Todo Estado podra solicitar que se adopten las medidas necesarias 

respecto de la protecci6n de sus funcionarios 0 agentes, asi como de la 

protecci6n de informaci6n de caracter confidencial 0 restringido. 

Articulo 69 

Practica de las pruebas 

1.Antes de declarar, cada testigo se comprometera, de conformidad con las 

Reglas de Procedimiento y Prueba, a decir verdad en su testimonio. 

2.La prueba testimonial debera rendirse en persona en el juicio, salvo 

cuando se apliquen las medidas establecidas en el articulo 68 0 en las Reglas de 

Procedimiento y Prueba. Asimismo, la Corte podra permitir al testigo que preste 

testimonio oralmente 0 por medio de una grabacion de video 0 audio, asi como que 

se presenten documentos 0 transcripciones escritas, con sujeci6n al presente 
Estatuto y de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba. Estas 
medidas no podran redundar en perjuicio de los derechos del acusado ni seran 
incompatibles con estos. 

3.Las partes podran presentar pruebas pertinentes a la causa, 

de conformidad con el articulo 64. La Corte estara facultada para pedir todas 

las pruebas que considere necesarias para determinar la veracidad de los hechos. 

4.La Corte podra decidir sobre la pertinencia 0 admisibilidad de cualquier 

prueba, teniendo en cuenta, entre otras cosas, su valor probatorio y cualquier 

perjuicio que pueda suponer para un juicio justo 0 para la justa evaluaci6n del 

testimonio de un testigo, de conformidad con las Reglas de Procedimiento y 

Prueba. 

S.La Corte respetara los privilegios de confidencialidad establecidos en 

las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

6.La Corte no exigira prueba de los hechos de dominic pUblico, pero podra 

incorporarlos en autos. 

7.No seran admisibles las pruebas obtenidas como resultado de una violaci6n 

del presente Estatuto 0 de las normas de derechos humanos internacionalmente 

reconocidas cuando: 
a)Esa violacion suscite serias dudas sobre la fiabilidad de las pruebasi 0 

b)Su admisi6n atente contra la integridad del juicio 0 redunde en grave 

desmedro de el. 
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S.La Corte, al decidir sobre la pertinencia 0 la admisibilidad de las 
pruebas presentadas por un Estado, no podra pronunciarse sobre la aplicaci6n del 
derecho interne de ese Estado. 

Articulo 70 

Delitos contra la administraci6n de justicia 

1.La Corte tendra competencia para conocer de los siguientes de1itos contra 
la administracion de justicia, siempre y cuando se cometan intencionalmente: 

a)Dar falso testimonio cuando se este obligado a decir verdad de 
conformidad con el parrafo 1 del articulo 69; 

b)Presentar pruebas a sabiendas de que son fa1sas 0 han side falsificadas; 

c)Corromper a un testigo, obstruir su comparecencia 0 testimonio 0 

interferir en ellos, tomar represalias contra un testigo por su declaraci6n, 
destruir 0 alterar pruebas 0 interferir en las diligencias de prueba; 

d)Poner trabas, intimidar 0 corromper a un funcionario de la Corte para 
obligarlo 0 inducirlo a que no cumpla sus funciones 0 a que 10 haga de manera 
indebida; 

e)Tomar represalias contra un funcionario de la Corte en raz6n de funciones 
que haya desempeftado el u otro funcionario; y 

f)Solicitar 0 aceptar un soborno en calidad de funcionario de la Corte y en 
relacion con sus funciones oficiales. 

2.Las Reg1as de Procedimiento y Prueba estableceran los principios y 
procedimientos que regulen el ejercicio por la Corte de su competencia sobre los 
de1itos a que se hace referencia en e1 presente articulo. Las condiciones de 1a 
cooperaci6n internacional con la Corte respecto de las actuaciones que real ice 
de conformidad con el presente articulo se regiran por el derecho interne del 
Estado requerido. 

3.En caso de decisi6n condenatoria, la Corte podra imponer una pena de 
reclusion no superior a cinco aftos 0 una multa, 0 ambas penas, de conformidad 
con las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

4.a) Todo Estado Parte hara extensivas sus leyes penales que castiguen los 
delitos contra 1a integridad de su propio procedimiento de investigacion 0 

enjuiciamiento a los de1itos contra la administraci6n de justicia a que se hace 
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referencia en el presente articulo y sean cometidos en su territorio 0 por uno 
de sus nacionales; 

b)A solicitud de la Corte, el Estado Parte, siempre que 10 considere 
apropiado, sometera el asunto a sus autoridades competentes a los efectos 
del enjuiciamiento. Esas autoridades conoceran de tales asuntos con diligencia 
y asignaran medios suficientes para que las causas se sustancien en forma 
eficaz. 

Articulo 71 

Sanciones p~r faltas de conducta en la Corte 

1.En caso de faltas de conducta de personas presentes en la Corte, tales 
como perturbar las audiencias 0 negarse deliberadamente a cumplir sus ordenes, 
la Corte podra imponer sanciones administrativas, que no entranen privacion de 
la libertad, como expulsion temporal 0 permanente de la sala, multa u otras 
medidas similares establecidas en las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

2.El procedimiento para imponer las medidas a que se refiere el parrafo 1 
se regira por las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

Articulo 72 

Proteccion de informacion que afecte a la seguridad nacional 

1.El presente articulo sera aplicable en todos los casos en que la 
divulgacion de informacion 0 document os de un Estado pueda, a juicio de este, 
afectar a los intereses de su seguridad nacional. Esos casos son los 
comprendidos en el ambito de los parrafos 2 y 3 del articulo 56, el parrafo 3 
del articulo 61, el parrafo 3 del articulo 64, el parrafo 2 del articulo 67, el 
parrafo 6 del articulo 68, el parrafo 6 del articulo 87 y el articulo 93, asi 
como los que se presenten en cualquier otra fase del procedimiento en el 
contexto de esa divulgacion. 

2.El presente articulo se aplicara tambien cuando una persona a quien 
se haya solicitado informacion 0 pruebas se niegue a presentarlas 0 haya 
pedido un pronunciamiento del Estado porque su divulgacion afectaria a los 
intereses de la seguridad nacional del Estado, y el Estado de que se trate 
confirme que, a su juicio, esa divulgacion afectaria a los intereses de su 
seguridad nacional. 

3.Nada de 10 dispuesto en el presente articulo afectara a los privilegios 
de confidencialidad a que se refieren los apartados e} y f} del parrafo 3 del 
articulo 54 ni la aplicacion del articulo 73. 
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4.Si un Estado tiene conocimiento de que informaci6n 0 documentos suyos 

estan siendo divulgados 0 pueden serlo en cualquier fase del procedimiento y 

estima que esa divulgaci6n afectaria a sus intereses de seguridad nacional, 

tendra derecho a pedir que la cuestion se resuelva de conformidad con el 

presente articulo. 

S.EI Estado a cuyo juicio la divulgaci6n de informaci6n afectaria a sus 

intereses de seguridad nacional adoptara, actuando en conjunto con el Fiscal, la 

defensa, la Sal a de Cuestiones P~eliminares 0 la sala de Primera Instancia segUn 

sea el caso, todas las medidas razonables para resolver la cueati6n por medio de 

la cooperaci6n. Esas medidaa podran ser, entre otras, las siguientes: 

a)La modificacion 0 aclaraci6n de la solicitudj 

b)Una decision de la Corte respecto de la pertinencia de la informacion 0 

de las pruebas solicitadas, 0 una decision sobre si las pruebas, aunque 

pertinentes, pudieran obtenerse 0 se hubieran obtenido de una fuente distinta 

del Estadoj 

c)La obtencion de la informacion 0 las pruebas de una fuente distinta 0 en 

una forma diferente; 0 

d)Un acuerdo sobre las condiciones en que se preste la asistencia, 

que incluya, entre otras cosas, la presentaci6n de resumenes 0 exposiciones , 

restricciones a la divulgacion, la utilizaci6n de procedimientos a puerta 

cerrada 0 ex parte, u otras medidas de protecci6n permitidas con arreglo al 

Estatuto 0 las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

6.Una vez que se hayan adopt ado todas las medidas razonables para resolver 
1a cuesti6n par media de 1a caaperaci6n, e1 Estada, si cansidera que 1a 

informacion 0 los documentos no pueden proporcionarse ni divulgarse por medio 

alguno ni bajo ninguna condici6n sin perjuicio de sus intereses de seguridad 

nacional, notificara al Fiscal 0 a la Corte las razones concretas de au 

decision, a menos que la indicaci6n concreta de esas razones perjudique 

necesariamente los intereses de seguridad nacional del Estado. 

7.Posteriormente, si la Corte decide que la prueba es pertinente y 

necesaria para determinar la culpabilidad 0 la inocencia del acusado, podra 

adoptar las disposiciones siguientes: 

a)Cuando se solicite la divulgacion de la informaci6n 0 del documento de 

conformidad con una solicitud de cooperacion con arreglo a la Parte IX del 

presente Estatuto 0 en las circunstancias a que se refiere el parrafo 2 del 

presente articulo, y el Estado hiciere valer para denegarla el motive indicado 

en el parrafo 4 del articulo 93: 
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i) La Corte podra, antes de adoptar una de las conclusiones a que se 

refiere el inciso ii) del apartado a) del parrafo 7, 

consultas con el fin de oir las razones del Estado. 

Estado 10 solicita, celebrara las consultas a puerta 
ex parte; 

solicitar nuevas 

La Corte, si el 

cerrada y 

ii) Si la Corte llega a la conclusi6n de que, al hacer valer el motivo de 

denegaci6n indicado en el parrafo 4 del articulo 93, dadas las 

circunstancias del caso, el Estado requerido no esta actuando de 

conformidad con las obligaciones que Ie imp one el presente Estatuto, 

podra remitir la cuestion de conformidad con el parrafo 7 del 

articulo 87, especificando las razones de su conclusion; y 

iii) La Corte, en el juicio del acusado, podra extraer las inferencias 

respecto de la existencia 0 inexistencia de un hecho que sean 

apropiadas en razon de las circunstancias; 0 

b)En todas las demas circunstancias: 

i) Ordenar la divulgacion; 0 

ii) Si no ordena la divulgaci6n, extraer las inferencias relativas a la 

culpabilidad 0 a la inocencia del acusado que sean apropiadas en raz6n 

de las circunstancias. 

Articulo 73 

Informacion 0 documentos de terceros 

La Corte, si pide a un Estado Parte que Ie proporcione informacion 0 un 

documento que este bajo su custodia, poses ion 0 control y que Ie haya sido 

divulgado por un Estado, una organizacion intergubernamental 0 una organizacion 

internacional a titulo confidencial, recabara el consentimiento de su autor para 

divulgar la informaci6n 0 el documento. Si el autor es un Estado Parte, podra 

consentir en divulgar dicha informacion 0 documento 0 comprometerse a resolver 

la cuestion con la Corte, con sujecion a 10 dispuesto en el articulo 72. Si el 

autor no es un Estado Parte y no consiente en divulgar la informacion 0 el 

documento, el Estado requerido comunicara a la Corte que no puede proporcionar 

la informaci6n 0 el documento de que se trate en razon de la obligacion 

contraida con su autor de preservar su caracter confidencial. 
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Articulo 74 

Requisitos para e1 fallo 

1.Todos los magistrados de la Sala de Primera Instancia estaran presentes 
en cada fase del juicio y en todas sus deliberaciones. La Presidencia podra 
designar para cada causa y segUn eaten disponibles uno 0 varios magistrados 
suplentes para que asistan a todas las fases del juicio y sustituyan a cualquier 
miembro de la Sal a de Primera Instancia que se yea imposibi1itado para seguir 
participando en e1 juicio. 

2. La Sal a de Primera Instancia fundamentara su fallo en su evaluacion de 
las pruebas y de la totalidad del juicio. Bl fallo se referira Unicamente a los 
hechos y las circunstancias descritos en los cargos 0 las modificac!ones a los 
cargos, en su caso. La Corte podra fundamentar au fallo unicamente en las 
pruebas presentadas y examinadas ante ella en el juicio. 

3.Los magistrados procuraran adoptar au fallo por unanimidad, pero, de no 
ser posible, eate sera adoptado por mayorfa. 

4.Las deliberaciones de 1a Sala de Primera Instancia seran secretas. 

S.Bl fallo cons tara por escrito e incluira una exposicion fundada y 
completa de la evaluaci6n de las pruebas y las conclusiones. La Sala de Primera 
Instancia dictara un fallo. Cuando no haya unanimidad, el fallo de la Sala de 
Primera Instancia incluira las opiniones de la mayoria y de la minoria. La 
lectura del fallo 0 de un resumen de este se hara en sesi6n pUblica. 

Articulo 75 

ReparaciOn a las vlqtimas 

I.La Corte establecera principios aplicables a la reparac10n, incluidas 1a 
restituci6n, la indemnizaci6n y la rehabilitaci6n, que ha de otorgarse a las 
victimas 0 a sus causahabientes. Sobre esta base, la Corte, previa solicitud a 
de oficio en circunstancias excepcionales, podra determinar en su decision e1 
alcance y 1a magnitud de los danos, perdidas 0 perjuicios causados a las 
victimas 0 a sus causahabientes, indicando los principios en que se funda. 

2.La Corte podra dictar directamente una decision contra el condenado en la 
que indique la reparacion adecuada que ha de otorgarse a las victimas, incluidas 
la restituci6n, la indemnizacion y la rehabilitacion. Cuando proceda, la Corte 
podra ordenar que la indemnizaci6n otorgada a titulo de reparaci6n se pague par 
conducto del Fondo Fiduciario previsto en el articulo 79. 
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3.La Corte, antes de tomar una decisi6n con arreglo a este articulo, tendra 
en cuenta las observaciones formuladas por el condenado, las vlctimas, otras 
personas 0 Estados que tengan un interes, 0 las que se formulen en su nombre. 

4.Al ejercer sus atribuciones de conformidad con el presente articulo, la 
Corte, una vez que una persona sea declarada culpable de un crimen de su 
competencia, podra determinar si, a fin de dar efecto a una decisi6n que dicte 
de conformidad con este articulo, es necesario solicitar medidas de conformidad 
con el parrafo 1 del articulo 93. 

S.Los Estados Partes daran efecto a la decisi6n dictada con arreglo a este 
articulo como si las disposiciones del articulo 109 se aplicaran al presente 
articulo. 

6.Nada de 10 dispuesto en el presente articulo podra interpretarse en 
perjuicio de los derechos de las victimas con arreglo al derecho interne 0 el 
derecho internacional. 

Articulo 76 

Fallo condenatorio 

1.En caso de que se dicte un fallo condenatorio, la Sala de Primera 
Instancia fijara la pena que proceda imponer, para 10 cual tendra en cuenta las 
pruebas practicadas y las conclusiones relativas a la pena que se hayan hecho en 
el proceso. 

2.Salvo en el caso en que sea aplicable el articulo 65, la Sala de Primera 
Instancia podra convocar de oficio una nueva audiencia, y tendra que hacerlo si 
10 solicitan el Fiscal 0 el acusado antes de que concluya la instancia, a fin de 
practicar diligencias de prueba 0 escuchar conclusiones adicionales relativas a 
la pena, de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

3.En el caso en que sea aplicable el parrafo 2, en la audiencia a que se 
hace referencia en ese parrafo 0, de ser necesario, en una audiencia adicional 
se escucharan las observaciones que se hagan en virtud del articulo 75. 

4.La pena sera impuesta en audiencia pUblica y, de ser posible, en 
presencia del acusado. 
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PARTE VII. DE LAS PENAS 

Articulo 77 

Penas ap1icables 

1.La Corte podr~, con sujeci6n a 10 dispuesto en e1 articulo 110, imponer a 
la persona declarada culpable de uno de los crimenes a que se hace referencia en 
el articulo 5 del presente Estatuto una de las penas siguientes: 

a)La reclusi6n par un numero determinado de anos que no exceda 
de 30 aiiosj 0 

b)La reclusi6n a perpetuidad cuando 10 justifiquen la extrema gravedad del 
crimen y las circunstancias personales del condenado. 

2.Adem~s de 1a rec1usi6n, 1a Corte podr~ imponer: 

a)Una multa can arreglo a los criterios enunciados en las Reglas de 
Procedimiento y Pruebaj 

b)El decomiso del producto, los bienes y los haberes procedentes directa 0 

indirectamente de dicho crimen, sin perjuicio de los derechos de terceros de 
buena fe. 

Articulo 78 

Imposici6n de la pena 

1.Al imponer una pena, 1a Corte tendr4 en cuenta, de conformidad con las 

Reglas de Procedimiento y Prueba, factores tales como la gravedad del crimen y 
las circunstancias personales ,del condenado. 

2.La Corte, al imponer una pena de reclusi6n, abonara el tiempo que, par 
orden suya, haya estado detenido el condenado. La Corte podr~ abonar cua1quier 
otro periodo de detenci6n cumplido en relaci6n can la conducta constitutiva del 
delito. 

3.Cuando una persona haya sido declarada culpable de m~s de un crimen, 1a 
Corte impondra una pena para cada uno de ellos y una pena comUn en la que se 
especifique 1a duraci6n total de 1a reclusi6n. La pena no ser~ inferior a 1a 
mas alta de cada una de las penas impuestas y no excedera de 30 aftos de 
reclusi6n 0 de una pena de reclusi6n a perpetuidad de conformidad con el 
parrafo 1 b) del articulo 77. 
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Articulo 79 

Fondo fiduciario 

1.Por decision de la Asamblea de los Estados Partes se establecera un fondo 
fiduciario en beneficia de las victimas de crimenes de la competencia de la 
Corte y de sus familias. 

2.La Corte podra ordenar que las sumas y los bienes que reciba a titulo de 
multa 0 decomiso sean transferidos al Fondo Fiduciario. 

3.El Fondo Fiduciario sera administrado segUn los criterios que fije la 
Asamblea de los Estados Partes. 

Articulo 80 

El Estatuto. la aplicacion de penas por los paises 
y la legislacion nacional 

Nada de 10 dispuesto en la presente parte se entendera en perjuicio de la 
aplicaci6n por los Estados de las penas prescritas por su legislacion nacional 
ni de la legislaci6n de los Estados en que no existan las penas prescritas en la 
presente parte. 

PARTE VIII. DE LA APELACI6N Y LA REVISI6N 

Articulo 81 

Apelaci6n del fallo condenatorio 0 absolutorio 0 de la pena 

1.Los fallos dictados de conformidad con el articulo 74 seran apelables de 
conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba, segUn se dispone a 
continuaci6n: 

aIEl Fiscal podra apelar por alguno de los motivos siguientes: 

i) vicio de procedimiento; 

ii) Error de hecho; 0 

iii) Error de derechoj 

b) El condenado, 0 el Fiscal en su nombre, podra apelar por alguno de los 
motivos siguientes: 
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i) Vicio de procedimiento; 

ii) Error de hecho; 

iii) Error de derecho; 

iv) Cualquier otro motivo que afecte a la justicia 0 a la regularidad del 
proceso 0 del fallo. 

2. a) El Fiscal 0 el condenado podran apelar de una pena impuesta, de 
conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba, en razon de una 
desproporci6n entre el crimen y la pena; 

b) La Corte, si al conocer de la apelaci6n de una pena impuesta, 
considerase que hay fundamentos para revocar la condena en todo 0 parte, podra 
invitar al Fiscal y al condenado a que presenten sus argumentos de conformidad 
con los apartados a) 0 b) del parra£o 1 del articulo 81 y podra dictar una 
decisi6n respecto de la condena de conformidad con el articulo 83; 

c) Este procedimiento tambien sera aplicable cuando la Corte, al conocer 
de una apelacion contra el fallo condenatorio Unicamente, considere que hay 
fundamentos para reducir la pena en virtud del parrafo 2 a). 

3. a) Salvo que la Sal a de Primera Instancia ordene otra cosa, el 
condenado permanecera privado de libertad mientras se falla la apelaci6ni 

b) Cuando la duraci6n de la detenci6n fuese mayor que la de la pena de 
prision impuesta, el condenado sera puesto en libertad; sin embargo, si el 
Fiscal tambien apelase, esa libertad podra quedar sujeta a las condiciones 
enunciadas en e1 apartado siguientej 

c) Si la sentencia fuere absolutoria, el acusado se~a puesto en libertad 
de inmediato, con sujeci6n a las normas siguientes: 

i) En circunstancias excepcionales y teniendo en cuenta entre otras 
cosas, e1 riesgo concreto de fuga, la gravedad del delito y las 
probabilidades de que se de lugar a la apelaci6n, la Sala de Primera 
Instancia, a solicitud del Fiscal, podra decretar que siga privado de 
la libertad mientras dure la apelaci6n; 

ii) Las decisiones dictadas por la Sala de Primera Instancia en virtud del 
inciso precedente seran apelables de conformidad con las Reglas de 
Procedimiento y Prueba. 
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4. Con sujeci6n a 10 dispuesto en los apartados a) y b) del parrafo 3, la 
ejecuci6n de la decisi6n 0 sentencia sera suspendida durante el plazo fijado 
para la apelaci6n y mientras dure el procedimiento de apelaci6n. 

Articulo 82 

Apelaci6n de otras decisiones 

1. cualquiera de las partes podra apelar, de conformidad con las Reglas 
de Procedimiento y Prueba, de las siguientes decisiones: 

a) Una decisi6n relativa a la competencia 0 la admisibilidad; 

b) una decisi6n por la que se autorice 0 deniegue la libertad de la 
persona objeto de investigaci6n 0 enjuiciamiento; 

c) Una decisi6n de la Sal a de Cuestiones Preliminares de actuar de oficio 
de conformidad con el parrafo 3 del articulo 56; 

d) Una decisi6n relativa a una cuesti6n que afecte de forma significativa 
a la justicia y a la prontitud con que se sustancia el proceso 0 a su resultado 
y respecto de la cual, en opini6n de la Sala de Cuestiones Preliminares 0 la 
Sala de Primera Instancia, un dictamen inmediato de la Sal a de Apelaciones pueda 
acelerar materialmente el proceso. 

2. El Estado de que se trate 0 el Fiscal, con la autorizaci6n de la Sal a 
de Cuestiones Preliminares, podra apelar de una decisi6n adopt ada por esta Sala 
de conformidad con el parrafo 3 d) del articulo 57. La apelaci6n sera 
sustanciada en procedimiento sumario. 

3. La apelaci6n no suspendera por si misma el procedimiento a menos que 
la Sal a de Apelaciones asi 10 resuelva, previa solicitud y de conformidad con 
las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

4. El representante legal de las victimas, el condenado 0 el propietario 
de buena fe de bienes afectados por una providencia dictada en virtud del 
articulo 75 podran apelar, de conformidad con las Reglas de Procedimiento y 
Prueha, de la decisi6n por la cual se conceda reparaci6n. 
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Articulo 83 

Procedimiento de apelaci6n 

1. A los efectos del procedimiento establecido en el art!cul0 81 y en el 
presente articulo, la Sal a de Apelaciones tendra todas las atribuciones de la 
Sala de Primera Instancia. 

2. La Sala de Apelacionea, ai decide que las actuaciones apeladas fueron 
injustas y que ella afecta a la regularidad del £al10 0 la pena 0 que e1 fall0 0 
la pena apelados adolecen efectivamente de errores de hecho 0 de derecho 0 de 
vicios de procedimiento, podra: 

a) Revocar 0 enmendar e1 fall0 0 1a penai 0 

b) Decretar la celebraci6n de un nuevo juicio en otra Sal a de Primera 
Instancia. 

A estos efectos, la Sala de Apelaciones podra devolver una cuesti6n de 
hecho a la Sala de Primera Instancia original para que la examine y Ie informe 
segUn corresponda, 0 podra ella misma pedir pruebas para dirimir1a. 81 fa110 0 

la pena apelados Unieamente p~r e1 eondenado, 0 por e1 Fiscal en nambre de ~ste, 
no podr&n ser modificados en perjuicio suyo. 

3. La Sala de Apelaciones, ai a1 eonocer de una apelaci6n contra la pena, 
considera que hay una desproporci6n entre e1 crimen y 1a pena, podra modificar 
esta de conformidad con 10 dispuesto en la Parte VII. 

4. La senteneia de la Sala de Apelaciones aera aprobada por mayor!a de 
los magistrados que la componen y anunciada en audiencia p~lica. La santanc!a 
enunciarA las razones en que se funda. De no haber unanimidad. consignar4 las 
opiniones de la mayor!a y de la minoria, ai bien un magiatrado podra emitir una 
opini6n separada 0 disidente sobre una euesti6n de derecho. 

5. La Sala de Apelaciones podra dictar sentencia en auseneia de la 
persona absuelta 0 condenada. 

Articulo 84 

Revision del fal10 gondenatorio 0 de 1a pena 

1. El condenado 0, despu~s de su fal1eeimiento, e1 c6nyuge, los hijos, 
los padres 0 quien estuviera vivo a1 momenta de la muerte del acusado y tuviera 
instrucciones escritas del acusado de hacerlo, 0 e1 Fiscal en su nombre, podrA 
pedir a la Sala de Apelaciones que revise el fal10 definitivo condenatorio 0 1a 
pena por las siguientes causas: 
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a) Se hubieren descubierto nuevas pruebas que: 

i) No se hallaban disponibles a la ~poca del juicio por motivos que no 
cabria imputar total 0 parcialmente a la parte que formula la 
solicitud; y 

ii) . Son suficientemente importantes como para que, de haberse va1orado en 
e1 juicio, probablemente hubieran dado lugar a otro veredicto; 

b) Se acabare de descubrir que un elemento de prueba decisivo, apreciado 
en el juicio y del cual depende la condena, era falso 0 habria sido objeto de 
adulteraci6n 0 falsificaci6n; 

c) Uno 0 mas de los magistrados que intervinieron en el fallo 
condenatorio 0 en la confirmaci6n de los cargos han incurrido, en esa causa, en 
una falta grave 0 un incumplimiento grave de magnitud suficiente para justificar 
su separaci6n del cargo de conformidad con e1 articulo 46. 

2. La Sal a de Apelaciones rechazara la solicitud si la considera 
infundada. Si determina que la solicitud es atendible, podra, segUn 
corresponda: 

a) Convocar nuevamente a la sal a de Primera Instancia original; 

b} Constituir una nueva Sal a de Primera Instancia; 0 

c) Mantener su competencia respecto del asunto, 

para, tras oir a las partes en la manera establecida en las Reglas de 
Procedimiento y Prueba, determinar si ha de revisarse la sentencia. 

Articulo 85 

Indemnizacion del detenido 0 condenado 

1. El que haya side ilegalmente detenido 0 recluido tendra el derecho 
efectivo a ser indemnizado. 

2. El que por decision final hubiera side condenado por un crimen y 
hubiere cumplido pena por tal motivo sera indemnizado conforme a la ley de ser 
anulada posteriormente su condena en raz6n de hechos nuevos que demuestren 
concluyentemente que hubo un error judicial, salvo que la falta de conocimiento 
oportuno de esos hechos Ie fuera total 0 parcialmente imputable. 
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3. En circunstancias excepcionales, Ia Corte, si determina Ia existencia 
de hechos concluyentes que muestran que hubo un error judicial grave y 
manifiesto tendra la facultad discrecional de otorgar una indemnizacion, de 
conformidad con los criterios establecidos en las Reglas de Procedimiento y 
Prueba, a quien hubiere sido puesto en Iibertad en virtud de una sentencia 
definitiva absolutoria 0 de un sobreseimiento de Ia causa por esa raz6n. 

PARTE IX. DE LA COOPERACI6N INTERNACIONAL Y LA ASISTENCIA JUDICIAL 

Articulo 86 

Obligacion general de cooperar 

LoS Estados Partes, de conformidad con 10 dispuesto en e1 presente 
Estatuto, cooperaran plenamente con la Corte en relacion con la investigacion y 
e1 enjuiciamiento de crimenes de su competencia. 

Articulo 87 

Solicitudes de cooperaci6n: disposiciones generales 

1. a) La Corte estara facu1tada para formular solicitudes de 
cooperacion a los Estados Partes. Estas se transmitiran por via diplomatica 0 

por cualquier otro conducto adecuado que haya designado cada Estado Parte a la 
fecha de la ratificacion, aceptacion, aprobacion 0 adhesion. 

Cada Estado Parte podra cambiar posteriormente esa designacion de 
conformidad con las Reglas de Procedimiento Y Prueba. 

b) Cuando proceda, y sin perjuicio de 10 dispuesto en el apartado al, las 
solicitudes podran transmitirse tambien por conducto de la Organizacion 
Internacional de Policia Criminal 0 de cualquier organizacion regional 
competente. 

2. Las solicitudes de cooperac~on y los documentos que las justifiquen 
estaran redactados en un idioma oficial del Estado requerido, 0 acompafiados de 
una traduccion a ese idioma, 0 a uno de los idiomas de trabajo de la Corte, 
segUn la eleccion que haya hecho el Estado a la fecha de la ratificacion, 
aceptacion, aprobacion 0 adhesion. 

El Estado Parte podra cambiar posteriormente esa eleccion de conformidad 
con las Reglas de Procedimiento y Prueba. 
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3. El Estado requerido preservara el caracter confidencial de toda 
solicitud de cooperacion y de los documentos que las justifiquen, salvo en la 
medida en que su divulgacion sea necesaria para tramitarla. 

4. Con respecto a las solicitudes de asistencia presentadas de 
conformidad con la presente Parte, la Corte podra adoptar todas las medidas, 
incluidas las relativas a la proteccion de la informacion, que sean necesarias 
para proteger la seguridad y el bienestar fisico 0 psicologico de las victimas, 
los posibles testigos y sus familiares. La Corte podra solicitar que toda 
informacion comunicada en virtud de la presente Parte sea transmitida y 
procesada de manera que se proteja la seguridad y el bienestar fisico 0 

psicologico de las victimas, los posibles testigos y sus familiares. 

5. a} La Corte podra invitar a cualquier Estado que no sea parte en el 
presente Estatuto a pres tar la asistencia prevista en la presente Parte sobre la 
base de un arreglo especial, un acuerdo con ese Estado 0 de cualquier otra 
manera adecuada. 

b} Cuando un Estado que no sea parte en el presente Estatuto y que haya 
celebrado un arreglo especial 0 un acuerdo con la Corte se niegue a cooperar en 
la ejecuci6n de las solicitudes a que se refieran tal arreglo 0 acuerdo, la 
Corte podra informar de ella a la Asamblea de los Estados Partes 0 al Consejo de 
Seguridad, si este le hubiese remitido el asunto. 

6. La Corte podra solicitar de cualquier organizacion intergubernamental 
que le proporcione informacion 0 documentos. Asimismo, la Corte podra solicitar 
otras formas de cooperacion y asistencia que se hayan acordado con cualquiera de 
esas organizaciones, de conformidad con su competencia 0 mandato. 

7. Cuando, en contravencion de 10 dispuesto en el presente Estatuto, un 
Estado Parte se niegue a dar curso a una solicitud de cooperacion formulada por 
la Corte, impidiendole ejercer sus funciones y atribuciones de conformidad con 
el presente Estatuto, esta podra hacer una constatacion en ese sentido y remitir 
la cuestion a la Asamblea de los Estados Partes 0 al Consejo de 
Seguridad, si este le hubiese remitido el asunto. 

Articulo 88 

Procedimientos aplicables en el derecho interne 

Los Estados Partes se aseguraran de que en el derecho interne existan 
procedimientos aplicables a todas las formas de cooperacion especificadas en la 
presente parte. 
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Articulo 89 
Entreqa de personas a la Corte 

1. La Corte podra transmitir, junto con los antecedentes que 1a 
justifiquen de conformidad con el articulo 91, una solicitud de detenci6n y 

entrega de una persona a todo Estado en cuyo territorio pueda hallarse y 
solicitara 1a cooperaci6n de ese Estado. Los Estados Partes cumpliran las 
solicitudes de detenci6n y entrega de conformidad con las disposiciones de la 
presente parte y el procedimiento establecido en su derecho interno. 

2. Cuando la persona cuya entrega se pida la impugne ante un tribunal 
nacional oponiendo la excepci6n de cosa juzgada de conformidad con el 
art1culo 20, el Estado requerido ce1ebrara de inmediato consultas con la Corte 
para determinar si ha habido una decisi6n sobre la admisibilidad de la causa. 
Si la causa es admisible, el Estado requerido cumplira la solicitud. Si esta 
pendiente la decision sobre la admisibilidad, el Estado requerido podra aplazar 
la ejecucion de la solicitud de entrega hasta que la Corte adopte esa decision. 

3. a) El Estado Parte autorizara de conformidad con su derecho procesal 
el transito por au territorio de una persona que otro Estado entregue a la 
Corte, salvo cuando el transito por ese Estado obstaculice 0 demore 1a entregaj 

b) La solicitud de 1a Corte de que se autorice ese transito sera 
transmitida de conformidad con e1 articulo 87 y contendra: 

i) Una descripci6n de 1a persona que sera transportada; 

ii) Una breve exposicion de los hechos de la causa y su tipificacion; y 

iii) La orden de detenci6n y entregai 

c) La persona transportada permanecera detenida durante el transito; 

d) No se requerira autorizacion alguna cuando 1a persona sea transportada 
por via aerea y no se prevea aterrizar en el territorio del Estado de transito; 

e) En caso de aterrizaje imprevisto en el territorio del Estado de 
transito, este podra pedir a la Corte que presente una solicitud de transito con 
arreg10 a 10 dispuesto en el apartado b). El Estado de transito detendra a la 
persona transportada mientras se reeibe 1a solicitud de la Corte y se efectua e1 
transito; sin embargo, la detenci6n no podra prolongarse mas de 96 horas 
contadas desde el aterrizaje imprevisto si la solicitud no es reeibida dentro de 
ese plazo. 

4. Si la persona buscada esta siendo enjuiciada 0 eumple condena en el 
Estado requerido por un crimen distinto de aquel por el eual se pide su entrega 

- 73 -



a la Corte, el Estado requerido, despues de haber decidido conceder la entrega, 

celebrara consultas con la Corte. 

Articulo 90 

solicitudes concurrentes 

1. El Estado Parte que haya recibido una solicitud de la Corte relativa a 

la entrega de una persona de conformidad con el articulo 89, y reciba ademas una 

solicitud de cualquier otro Estado relativa a la extradici6n de la misma persona 

por la misma conducta que constituya la base del crimen en raz6n del cual la 

Corte ha pedido la entrega, notificara a la Corte y al Estado requirente ese 

hecho. 

2. Si el Estado requirente es un Estado Parte, el Estado requerido dara 

prioridad a la solicitud de la Corte cuando esta: 

a) Haya determinado, de conformidad con 10 dispuesto en los articulos l8 

6 19, que la causa respecto de la cual se solicita la entrega es admisible y en 

su decisi6n haya tenido en cuenta la investigaci6n 0 el enjuiciamiento que lleva 

a cabo el Estado requirente con respecto a la solicitud de extradici6n que este 

ha presentadoi 0 

b) Adopte la decisi6n a que se refiere el apartado a) como consecuencia 

de la notificaci6n efectuada por el Estado requerido de conformidad con el 
parrafo l. 

3. Cuando no se haya adopt ado la decisi6n a que se hace referencia en el 

parrafo 2 a), el Estado requerido tendra la facultad discrecional, hasta que se 

dicte la decisi6n de la Corte prevista en el parrafo 2 b), de dar curso a la 

solicitud de extradici6n presentada por el Estado requirente, pero no la hara 

efectiva hasta que la Corte haya resuelto que la causa es inadmisible. La Corte 

adoptara su decisi6n en procedimiento sumario. 

4. Si el Estado requirente no es parte en el presente Estatuto, el Estado 

requerido, en caso de que no este obligado por alguna norma internacional a 

conceder la extradici6n al Estado requirente, dara prioridad a la solicitud de 

entrega que Ie haya hecho la Corte si esta ha determinado que la causa era 

admisible. 

S. Cuando la Corte no haya determinado la admisibilidad de una causa de 

conformidad con el parrafo 4, el Estado requerido tendra la facultad 

discrecional de dar curso a la solicitud de extradici6n que Ie haya hecho el 

Estado requirente. 
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6. En los casos en que sea ap1icable el parrafo 4, y salvo que el Estado 

requerido este obligado por alguna norma internacional a extraditar la persona 

al Estado requirente que no sea parte en el presente Estatuto, el Estado 
requerido decidira si hace la entrega a la Corte 0 concede la extradici6n al 

Estado requirente. Para tomar esta decision, el Estado requerido tendra en 

cuenta todos los factores pertinentes, entre otros: 

a) Las fechas respectivas de las solicitudes; 

b) Los intereses del Estado requirente y, cuando proceda, si el 
cometio en su territorio y cual es la nacionalidad de las v1ctimas y de 
persona cuya entrega 0 extradicion se ha solicitado; y 

c) La posibilidad de que la Corte y e1 Estado requirente lleguen 
posteriormente a un acuerdo respecto de la entrega. 

crimen se 

la 

7. Cuando el Estado Parte que reciba una solicitud de la Corte de entrega 

de una persona reciba tambien una solicitud de otro Estado relativa a la 

extradici6n de la misma persona por una conducta distinta de la que constituye 

el crimen en raz6n del cual la Corte solicita la entrega: 

a) El Estado requerido, si no esta obligado por ninguna norma 

internacional a conceder la extradicion al Estado requirente, dara preferencia a 

1a solicitud de la Corte; 

b) El Estado requerido, si esta obligado por una norma internacional a 

conceder la extradicion al Estado requirente, decidira si entrega la persona a 
la Corte 0 la extradita al Estado requirente. En esta decision, el Estado 

requerido tendra en cuenta todos los factores pertinentes y, entre otros, los 

enumerados en el parrafo 6, pero tendra especialmente en cuenta la naturaleza y 

la gravedad relativas de la conducta de que se trate. 

8. Cuando, como consecuencia de una notificaci6n efectuada con arreglo al 

presente articulo, la Corte haya determinado la inadmisibilidad de una causa y 

posteriormente se deniegue la extradicion al Estado requirente, el Estado 

requerido notificara su decision a la Corte. 

Articulo 91 

Contenido de la solicitud de detenci6n y entreqa 

1. La solicitud de detencion y entrega debera formu1arse p~r escrito. En 

caso de urgencia, se podra hacer por cualquier otro medio que permita dejar 

constancia escrita, a condicion de que la solicitud sea confirmada en la forma 

indicada en el parrafo 1 a) del articulo 87. 
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2. La solicitud de detenci6n y entrega de una persona respeeto de la eual 
la Sala de Cuestiones Preliminares haya dictado una orden de detenei6n de 
conformidad eon el articulo 58 debera contener los elementos siguientes 0 ir 

acompafiada de: 

a) Informaci6n suficiente para la identificaci6n de la persona buscada y 

datos sobre su probable paradero; 

b) Una copia de la orden de detencion; y 

e) Los documentos, las declaraciones 0 la informaci6n que sean necesarios 

para cumplir los requisitos de procedimiento del Estado requerido relativos a la 

entrega; sin embargo, esos requisitos no podran ser mas onerosos que los 

aplicables a las solicitudes de extradici6n conforme a tratados 0 acuerdos 

celebrados por el Estado requerido y otros Estados y, de ser posible, seran 

menos onerosos, habida cuenta del caracter especifico de la Corte. 

3. La solicitud de detenci6n y entrega del condenado debera contener los 
siguientes elementos 0 ir acompafiada de: 

a) Copia de la orden de detenci6n dictada en su contra; 

b} Copia de la sentencia condenatoria; 

c) Datos que demuestren que la persona buscada es aquella a la que se 

refiere la sentencia condenatoria; y 

d) Si la persona que se busca ha sido condenado a una pena, copia de la 

sentencia y, en el caso de una pena de reclusion, una indicaci6n de la parte de 

la pena que se ha cumplido y de la que queda por cumplir. 

4. A solicitud de la Corte, un Estado Parte consultara con esta, en 

general 0 con respecto a un asunto concreto, sobre las disposiciones de su 

derecho interne que puedan ser aplicables de conformidad con el apartado c} del 

parrafo 2 del presente articulo. En esas consultas, el Estado Parte comunicara 

a la Corte los requisitos especificos de su derecho interno. 

Articulo 92 

Detenci6n provisional 

1. En caso de urgencia, la Corte podra solicitar la detenci6n provisional 

de la persona buscada hasta que se presente la solicitud de entrega y los 

documentos que la justifiquen de conformidad con el articulo 91. 
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2. La solicitud de detenci6n provisional debera hacerse por cualquier 

medio que permita dejar constancia escrita y contendra: 

a) Informacion suficiente para identificar a la persona buscada y datos 

sobre su probable paradero; 

b) Una exposici6n concisa de los crimenes por los que se pida la 

detencion y de los hechos que presuntamente serian constitutivos de esos 

crimenes, inclusive, de ser posible, la indicaci6n de la fecha y el lugar en que 

se cometieron; 

c) Una declaraci6n de que existe una orden de detenci6n 0 una decision 

final condenato.ria respecto de la persona buscada; y 

d) Una declaraci6n de que se presentara una solicitud de entrega de la 

persona buscada. 

3. La persona sometida a detenci6n provisional podra ser puesta en 

libertad si el Estado requerido no hubiere recibido la solicitud de entrega y 
los documentos que la justifiquen, de conformidad con el articulo 91, dentro del 

plazo fijado en las Reglas de Procedimiento y Prueba. Sin embargo, el detenido 

podra consentir en 1a entrega antes de que se cumpla dicho plazo siempre que 10 

permita el derecho interne del Estado requerido. En ese caso, el Estado 

requerido procedera a entregar al detenido a la Corte tan pronto como sea 

posible. 

4. El hecho de que la persona buscada haya side puesta en libertad de 

conformidad con el parrafo 3 no obstara para que sea nuevamente detenida y 

entregada una vez que el Estado requerido reciba la solicitud de entrega y los 
documentos que ~a justifiquen. 

Articulo 93 

Otras formas de cooperaci6n 

1. Los Estados Partes, de conformidad con 10 dispuesto en la presente 

Parte y con los procedimientos de su derecho interno, debe ran cumplir las 

solicitudes de asistencia formuladas por la Corte en relaci6n con 

investigaciones 0 enjuiciamientos penales a fin de: 

a) Identificar y buscar personas u objetos; 

b} Practicar pruebas, incluidos los testimonios bajo juramento, y 
producir pruebas, incluidos los dictamenes e informes periciales que requiera la 

Corte; 
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c) Interrogar a una persona objeto de investigacion 0 enjuiciamientoi 

d) Notificar document os , inclusive los document os judicia1es; 

e) Facilitar la comparecencia voluntaria ante la Corte de testigos 0 

expertos; 

f) Proceder al traslado provisional de personas, de conformidad con 10 
dispuesto en e1 parrafo 7; 

g) Realizar inspecciones oculares, inclusive la exhumacion y el examen de 

cadaveres y fosas comunes; 

h) Practicar al1anamientos y decomisos: 

i) Transmitir registros y documentos, inclusive registros y documentos 

oficiales; 

j) Proteger a victimas y testigos y preservar pruebas; 

k) Identificar, determinar el paradero 0 inmovilizar el producto y los 

bienes y haberes obtenidos del crimen y de los instrumentos del crimen, 0 

incautarse de ellos, con miras a su decomiso ulterior y sin perjuicio de los 

derechos de terceros de buena fei y 

1) Cualquier otro tipo de asistencia no prohibida por la legislaci6n del 

Estado requerido y destinada a facilitar la investigaci6n y ei enjuiciamiento de 

crimenes de la competencia de la Corte. 

2. La Corte podra dar seguridades a los testigos 0 expertos que 

comparezcan ante ella de que no seran enjuiciados 0 detenidos ni se restringira 

su libertad personal por un acto u omisi6n anterior a su salida del Estado 

requerido. 

3. Cuando la ejecuci6n de una determinada medida de asistencia detallada 

en una solicitud presentada de conformidad con el parrafo 1 estuviera prohibida 

en el Estado requerido por un principio fundamental de derecho ya existente y de 

aplicaci6n general, el Estado requerido celebrara sin demora consultas con la 

Corte para tratar de resolver la cuesti6n. En las consultas se deberia 

considerar si se puede pres tar la asistencia de otra manera 0 con sujeci6n a 
condiciones. Si, despues de celebrar consultas, no se pudiera resolver la 

cuesti6n, la Corte modificara la solicitud segUn sea necesario. 

4. El Estado Parte podra no dar lugar a una solicitud de asistencia, en 

su totalidad 0 en parte, de conformidad con el articulo 72 y Unicamente si la 
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solicitud se refiere a 1a presentacion de documentos 0 la divulgacion de pruebas 
que afecten a au seguridad nacional. 

5. Antes de denegar una solicitud de asistencia de conformidad con e1 
parrafo ~ 1), el Estado requerido considerara si se puede preatar la asistencia 
con sujecion a ciertas condiciones, 0 si es posible hacerlo en una fecha 
posterior 0 de otra manera. La Corte 0 el Fiscal, si aceptan 1a asistencia 
sujeta a condiciones, tendran que cumplirlas. 

6. 8i no se da lugar a una solicitud de asistencia, e1 Estado Parte 
requerido debera comunicar sin demora los motivos a la Corte 0 al Fiscal. 

7. a) La Corte podra solicitar el traslado provisional de un detenido a 
los fines de su identificaci6n 0 de que preste testimonio 0 asistencia de otra 
indole. El traslado podra realizarse siempre que: 

i) El detenido de, libremente y con conocimiento de causa, au 
consentimientoi Y 

ii) E1 Estado requerido 10 acepte, con sujeci6n a las condiciones que 
hubiere acordado con la Corte. 

b) La persona trasladada permanecera detenida. Una vez cumplidos los 
fines del traslado, la Corte la devolvera sin di1acion a1 Estado requerido. 

8. a) La Corte ve1ara por 1a proteccion del caracter confidencia1 de 
los documentos y de 1a informacion, sa1vo.en 1a medida en que estos sean 
necesarios para la investigacion y las diligencias pedidas en 1a solicitud. 

b) E1 Estado requerido podra, cuando sea necesario, transmitir a1 Fisca1 

documentos 0 informacion con caracter confidencial. El Fiscal Unicamente podra 
ut"ilizarlos para reunir nuevas pruebas. 

c) El Estado requerido podra, de oficio 0 a solicitud del Fiscal, 
autorizar la divulgacion ulterior de estos documentos 0 informacion, los 
cuales podran uti1izarse como medios de prueba de conformidad con 10 
dispuesto en las partes V y VI Y de conformidad con las Reglas de Procedimiento 
y Prueba. 

9. a) i) El Estado Parte que reciba solicitudes concurrentes de la 
Corte y de otro Estado de conformidad con una obligacion internacional 
y que no se refieran a 1a entrega 0 la extradicion, procurara, en 
consulta con la Corte y e1 otro Estado, atender ambas solicitudes, de 
ser necesario postergando 0 condicionando una de elIas. 
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ii) Si esto no fuera posible, la cuesti6n de las solicitudes concurrentes 
se resolvera de conformidad con los principios enunciados en el 
articulo 90. 

b) Sin embargo, cuando la solicitud de la Corte se refiera a informacion, 
bienes 0 personas que esten sometidos al control de un tercer Estado 0 de una 
organizaci6n internacional en virtud de un acuerdo internacional, el Estado 
requerido 10 comunicara a la Corte y la Corte dirigira su solicitud al tercer 
Estado 0 a la organizacion internacional. 

10. a) A solicitud de un Estado Parte que lleve a cabo una investigaci6n 
o sustancie un juicio por una conducta que constituya un crimen de la 
competencia de la Corte 0 que constituya un crimen grave con arreglo al derecho 
interne del Estado requirente, la Corte podra cooperar con el y prestarle 
asistencia; 

b) i) La asistencia prestada de conformidad con el apartado a) podra 
comprender, entre otras cosas: 

a. La transmision de declaraciones, documentos u otros elementos de 
prueba obtenidos en el curso de una investigacion 0 de un proceso 
sustanciado por la Corte; y 

b. El interrogatorio de una persona detenida por orden de la Corte; 

ii) En el caso de la asistencia prevista en el apartado b) i) a.: 

a. Si los documentos u otros elementos de prueba se hubieren 
obtenido con la asistencia de un Estado, su transmisi6n estara 
subordinada al consentimiento de dicho Estado; 

b. Si las declaraciones, los document os u otros elementos de 
prueba hubieren sido proporcionados por un testigo 0 un perito, 
su transmisi6n estara subordinada a 10 dispuesto en el 
articulo 68. 

c) La Corte podra, de conformidad con el presente parrafo y en las 
condiciones enunciadas en el, acceder a una solicitud de asistencia presentada 
por un Estado que no sea parte en el presente Estatuto. 

Articulo 94 

Aplazamiento de la ejecuci6n de una solicitud de asistencia con 
respecto a una investigaci6n 0 un enjuiciamiento en curso 

1. Si la ejecuci6n inmediata de una solicitud de asistencia interfiriere 
una investigaci6n 0 enjuiciamiento en curso de un asunto distinto de aquel 
al que se refiera la solicitud, el Estado requerido podra aplazar la ejecuci6n 
por el tiempo que acuerde con la Corte. No obstante, el aplazamiento no 
excedera de 10 necesario para concluir la investigaci6n 0 el enjuiciamiento 

- 80 -



de que se trate en el Estado requerido. Antes de tamar la decision de 
aplazar la ejecucion de la solicitud, el Estado requerido deber1a considerar 
si se podra pres tar inmediatamente la asistencia con sujeci6n a ciertas 
condiciones. 

2. Si, de conformidad con el parrafo 1, se decidiere aplazar la ejecuci6n 
de una solicitud de asistencia, el Fiscal podra en todo caso pedir que se 
adopten las medidas necesarias para preservar pruebas de conformidad con el 
parrafo 1 j) del articulo 93. 

Articulo 95 

Aplazamiento de la ejecucion de una solicitud por 
haberse impugnado la admisibilidad de la causa 

Cuando la Corte proceda a examinar una impugnacion de la admisibilidad de 
una causa de conformidad con los articulos 18 6 19, el Estado requerido podra 
aplazar la ejecucion de una solicitud hecha de conformidad con esta Parte hasta 
que la Corte se pronuncie sobre la impugnaci6n, a menos que esta haya resuelto 
expresamente que el Fiscal podra continuar recogiendo pruebas conforme a 10 
previsto en los articulos 18 0 19. 

Articulo 96 

ContenidQ de la solicitud relativa a otras formas de asistencia 
de conformidad con el articulo 93 

1. La solicitud relativa a otras formas de asistencia a que se hace 
referencia en el articulo 93 debera hacerse por escrito. En caso de urgencia, 
se podra hacer por cualquier otro media que permita dejar constancia escrita, a 
condici6n de que la SQlicitud sea confirmada en la forma indicada en el 
parrafo 1 a) del articulo 87. ' 

2. La solicitud debera contener los siguientes elementos 0 estar 
acompafiada de, segUn proceda: 

a) Una exposicion concisa de su proposito y de la asistencia solicitada, 
incluidos los fundament os juridicos y los motivos de la solicitud; 

b) La informaci6n mas detallada posible acerca del paradero 0 la 
identificaci6n de la persona 0 el lugar objeto de la busqueda a la 
identificacion, de forma que se pueda prestar la asistencia solicitada; 

c) Una exposici6n concisa de los hechos esenciales que fundament an la 
solicitudi 

d) Las razones y la indicaci6n detallada de cualquier procedimiento que 
deba seguirse 0 requisito que deba cumplirsei 

e) CUalquier informacion que pueda ser necesaria conforme al derecho 
interno del Estado requerido para cumplir la solicitud; Y 

f) CUalquier otra informacion pertinente para que pueda prestarse la 
asistencia solicitada. 
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3. A solicitud de la Corte, todo Estado Parte consul tara con la Corte, 
en general 0 respecto de un asunto concreto, sobre las disposiciones de su 
derecho interne que puedan ser aplicables de conformidad con el parrafo 2 e). 
En esas consultas, los Estados Partes comunicaran a la Corte las disposiciones 
especificas de su derecho interno. 

4. Las disposiciones del presente articulo seran tambien aplicables, 
segUn proceda, con respecto a las solicitudes de asistencia hechas a la Corte. 

Articulo 97 

Consultas con la Corte 

El Estado Parte que reciba una solicitud de conformidad con la presente 
parte celebrara sin dilacion consultas con la Corte si considera que la 
solicitud Ie plantea problemas que puedan obstaculizar 0 impedir su 
cumplimiento. Esos problemas podrian ser, entre otros: 

a) Que la informacion fuese insuficiente para cumplir la solicitudi 

b) Que, en el caso de una solicitud de entrega, la persona no pudiera ser 
localizada, pese a los intentos realizados, 0 que en la investigacion realizada 
se hubiere determinado claramente que la persona en el Estado requerido no es la 
indicada en la solicitud; 0 

c) Que el cumplimiento de la solicitud en su forma actual obligare al 
Estado requerido a no cumplir una obligacion preexistente en virtud de un 
tratado con otro Estado. 

Articulo 98 

Cooperacion con resoecto a la renuncia a la inmunidad 
y consentimiento a la entrega 

1. La Corte no dara curso a una solicitud de entrega 0 de asistencia en 
virtud de la cual el Estado requerido deba actuar en forma incompatible con las 
obligaciones que Ie imponga el derecho internacional con respecto a la inmunidad 
de un Estado 0 la inmunidad diplomatica de una persona 0 un bien de un tercer 
Estado, salvo que la Corte obtenga anteriormente la cooperacion de ese tercer 
Estado para la renuncia a la inmunidad. 

2. La Corte no dara curso a una solicitud de entrega en virtud de la cual 
el Estado requerido deba actuar en forma incompatible con las obligaciones que 
Ie imponga un acuerdo internacional conforme al cual se requiera el 
consentimiento del Estado que envie para entregar a la Corte a una persona 
sujeta a la jurisdiccion de ese Estado, a menos que esta obtenga primero la 
cooperacion del Estado que envie para que de su consentimiento a la entrega. 
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Articulo 99 

Cumplimiento de las solicitudes a que se hace referencia 
en los articulos 93 y 96 

1. Las solicitudes de asistencia se cumplir&n de conformidad con 
el procedimiento aplicable en el derecho interno del Estado requerido y, salvo 
si ese derecho 10 prohibe, en la forma especificada en la solicitud, incluidos 
los procedimientos indicados en ella y la autorizaci6n a las personas 
especificadas en ella para estar presentes y prestar asistencia en el tramite. 

2. En el caso de una solicitud urgente y cuando la Corte 10 pida, los 
documentos 0 pruebas incluidos en la respuesta seran transmitidos con urgencia. 

3. Las respuestas del Estado requerido ser&n transmitidas en su idioma y 
forma original. 

4. Sin perjuicio de los demas articulos de la presente parte, cuando 
resulte necesario en el caso de una solicitud que pueda ejecutarse sin necesidad 
de medidas coercitivas, en particular la entrevista a una persona 0 la recepci6n 
de pruebas de una persona voluntariamente, aun cuando sea sin la presencia de 
las autoridades del Estado Parte requerido si ella fuere esencial para la 
ejecuci6n de la sOlicitud, y el reconocimiento de un lugar U otro recinto que no 
entrane un cambio en el, el Fiscal podra ejecutar directamente la solicitud en 
el territorio de un Estado segUn se indica a continuaci6n: 

a} Cuando el Estado Parte requerido fuere un Estado en cuyo territorio 
se hubiera cometido presuntamente el crimen, y hubiere habido una decisi6n de 
admisibilidad de conformidad con los articulos 18 6 19, el Fiscal podra ejecutar 
directamente la solicitud tras celebrar todas las consultas posibles con el 
Estado Parte requerido; 

b) En los demas casos, el Fiscal podra ejecutar la solicitud tras 
celebrar consultas con el Estado Parte requerido y can sujeci6n a cualquier 
condici6n u observaci6n razonable que imponga 0 haga ese Estado Parte. Cuando 
el Estado Parte requerido considere que hay problemas para la ejecuci6n de una 
solicitud de conformidad con el presente apartado, celebrara consultas sin 
demora con la Corte para resolver la cuesti6n. 

5. Las disposiciones en virtud de las cuales una persona que sea oida 0 

interrogada por la Corte con arreglo al articulo 72 podra hacer valer las 
restricciones previstas para impedir la divulgaci6n de informaci6n confidencial 
relacionada con la seguridad nacional seran igualmente aplicables al 
cumplimiento de las solicitudes de asistencia a que se hace referencia en el 
presente articulo. 

Articulo 100 

Gastos 

1. Los gastos ordinarios que se deriven del cumplimiento de las 
solicitudes en el territorio del Estado requerido correran a cargo de este, con 
excepci6n de los siguientes, que correran a cargo de la Corte: 
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a) Gastos relacionados con el viaje y la seguridad de los testigos y 
peritos. 0 el traslado. con arreglo al articulo 93. de personas detenidas; 

b) Gastos de traducci6n, interpretaci6n y transcripci6nj 

c) Gastos de viaje y dietas de los magistrados, el fiscal, los fiscales 
adjuntos, el secretario, el secretario adjunto y los funcionarios de cualquier 
organa de la Corte; 

d) Costo de los informes 0 dictamenes periciales solicitados por 
la Cortej 

e) Gastos relacionados con el transporte de la persona que entregue a la 
Corte un Estado de detenci6nj y 

f) Previa consulta, todos los gastos extraordinarios que puedan ser 
resultado del cumplimiento de una solicitud. 

2. Las disposiciones del parrafo 1 seran aplicables, segUn proceda, a las 
solicitudes hechas por los Estados Partes a la Corte. En ese caso, los gastos 
ordinarios que se deriven de su cumplimiento correran a cargo de la Corte. 

Articulo 101 

Principio de la especialidad 

1. Quien haya sido entregado a la Corte en virtud del presente Estatuto 
no sera procesado, castigado 0 detenido por una conducta anterior a su entrega, 
a menos que esta constituya la base del delito por el cual haya side entregado. 

2. La Corte podra pedir al Estado que hizo la entrega que la dispense del 
cumplimiento de los requisitos establecidos en el parrafo 1 y, si fuere 
necesario. proporcionara informaci6n adicional de conformidad con el 
articulo 91. Los Estados Partes estaran facultados para dar esa dispensa a la 
Corte y procuraran hacerlo. 

Articulo 102 

Terminos empleados 

A los efectos del presente Estatuto: 

a) Por "entrega" se entendera la entrega de una persona por un Estado a 
la Corte de conformidad con 10 dispuesto en el presente Estatutoj 

b) Por "extradici6n" se entendera la entrega de una persona por un Estado 
a otro Estado de conformidad con 10 dispuesto en un tratado 0 convenci6n 0 en el 
derecho interno. 
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PARTE X. DE LA EJECUCrON DE LA PENA 

Articulo 103 

Funcion de los Estados en la ejecucion de las 
penas privativas de libertad 

1. a) La pena privativa de libertad se cumplir~ en un Estado designado 
por la Corte sobre la base de una lista de Estados que hayan manifestado a la 
Corte que estan dispuestos a recibir condenados; 

b) En el momento de declarar que esta dispuesto a recibir condenados, 
el Estado podra poner condiciones a reserva de que sean aceptadas por la Corte y 
esten en conformidad con 1a presente Parte; 

c) El Estado designado en un caso determinado indicara sin demora a la 
Corte si acepta la designacion. 

2. a) El Estado de ejecuci6n de la pena notificara a la Corte 
cualesquiera circunstancias, incluido el cumplimiento de las condiciones 
aceptadas con arreglo al parrafo 1, que pudieren afectar materialmente a las 
condiciones 0 la duraci6n de la privaci6n de libertad. Las circunstancias 
conocidas 0 previsibles deberan ponerse en conocimiento de la Corte con una 
antelacion minima de 45 dias. Durante este periodo, el Estado de ejecucion no 
adoptara medida alguna que redunde en perjuicio de 10 dispuesto en el 
articulo 110; 

b) La Corte, si no puede aceptar las circunstancias a que se hace 
referencia en el apartado a), 10 notificara al Estado de ejecuci6n y procedera 
de conformidad con el parrafo 1 del articulo 104. 

3. La Corte, al ejercer su facultad discrecional de efectuar la 
designacion prevista en el parrafo 1, tendra en cuenta: 

a) El principio de que los Estados Partes deben compartir la 
responsabilidad por la ejecucion de las penas privati vas de libertad de 
conformidad con los principios de distribuci6n equitativa que estab1ezcan las 
Reglas de Procedimiento y Prueba; 

b) La aplicaci6n de normas de tratados internacionales generalmente 
aceptadas sobre el tratamiento de los reclusos; 

c) La opinion del condenado; 

d) La nacionalidad del condenado; y 

e) Otros factores relativos a las circunstancias del crimen 0 del 
condenado, 0 a la ejecucion eficaz de la pena, segun procedan en la designacion 
del Estado de ejecucion. 

4. De no designarse un Estado de conformidad con el parrafo 1, la pena 
privativa de libertad se cumplira en el establecimiento penitenciario que 
designe el Estado anfitri6n, de conformidad con las condiciones estipuladas en 
el acuerdo relativo a la sede a que se hace referencia en el parrafo 2 del 
articulo 3. En ese caso, los gastos que entrane la ejecuci6n de la pena 
privativa de libertad seran sufragados por la Corte. 
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Articulo 104 

Cambio en la designaci6n del Estado de ejecuci6n 

1. La Corte podra en todo momento decidir el traslado del condenado a una 
prision de un Estado distinto del Estado de ejecucion. 

2. El condenado podra en todo momento solicitar de la Corte su traslado 
del Estado de ejecuci6n. 

Articulo 105 

Ejecucion de la pena 

1. Con sujec10n a las condiciones que haya establecido un Estado de 
conformidad con el parrafo 1 b) del articulo 103, la pena privativa de libertad 
tendra caracter ob1igatorio para los Estados Partes, los cuales no podran 
modificarla en caso alguno. 

2. La decision relativa a cualquier solicitud de ape1acion 0 revision 
incumbira exclusivamente a la Corte. El Estado de ejecucion no pondra 
obstaculos para que el condenado presente una solicitud de esa indole. 

Articulo 106 

Supervision de la ejecucion de la pena 
y condiciones de reclusion 

1. La ejecucion de una pena privativa de libertad estara sujeta a la 
supervision de la Corte y se ajustara a las normas generalmente aceptadas de las 
convenciones internacionales sobre el tratamiento de los reclusos. 

2. Las condiciones de reclusion se regiran por la legislacion del Estado 
de ejecucion y se ajustaran a las normas generalmente aceptadas de las 
convenciones internacionales sobre el tratamiento de los reclusos; en todo caso, 
no seran ni mas ni menos favorables que las aplicadas a los reclusos condenados 
por delitos similares en el Estado de ejecucion. 

3. La comunicacion entre el condenado y la Corte sera irrestricta y 
confidencial. 

Articulo 107 

Traslado una vez cumplida la pena 

1. Una vez cumplida la pena, quien no sea nacional del Estado de 
ejecuc10n podra, de conformidad con la legislacion de dicho Estado, ser 
trasladado al Estado que este obligado a aceptarlo 0 a otro Estado que este 
dispuesto a hacerlo, teniendo en cuenta si qui ere ser trasladado a este, a menos 
que el Estado de ejecuci6n 10 autorice a permanecer en su territorio. 
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2. Los gastos derivados del traslado de conformidad con 10 dispuesto en 
el parrafo 1, de no ser sufragados por un Estado, correran por cuenta de la 
Corte. 

3. Con sujec~on a 10 dispuesto en el articulo 108, el Estado de ejecuci6n 
tambien podra, de conformidad con su derecho interno, extraditar 0 entregar por 
cualquier otra via a la persona a un Estado que haya pedido la extradici6n 0 

entrega para someterla a juicio 0 para que cumpla una pena. 

Articulo 108 

Limitaciones al enjuiciamiento 0 la sancion por otros delitos 

1. El condenado que se halle bajo la custodia del Estado de ejecucion 
no sera sometido a enjuiciamiento, sanci6n 0 extradici6n a un tercer Estado por 
una conducta anterior a su entrega al Estado de ejecucion, a menos que, a 
peticion de este, la Corte haya aprobado el enjuiciamiento, la sanci6n 0 la 
extradicion. 

2. La Corte dirimira la cuesti6n tras haber oido al condenado. 

3. El parrafo 1 del presente articulo no sera aplicable si el condenado 
permanece de manera voluntaria durante mas de 30 dias en el territorio del 
Estado de ejecucion despues de haber cumplido la totalidad de la pena impuesta 
por la Corte 0 si regresa al territorio de ese Estado despues de haber 
salido de el. 

Articulo 109 

Ejecuci6n de multas y ordenes de decomiso 

1. Los Estados Partes haran efectivas las multas u 6rdenes de decomiso 
decretadas por la Corte en virtud de 1a Parte VII, sin perjuicio de los derechos 
de terceros de buena fe y de conformidad con el procedimiento establecido en su 
dereche interne. 

2. El Estado Parte que no pueda hacer efectiva la orden de decomiso 
adoptara medidas para cobrar el valor del producto, los bienes 0 los haberes 
cuyo decomiso hubiere decretado la Corte, sin perjuicio de los derechos de 
terceros de buena fe. 

3. Los bienes, 0 el producto de la venta de bienes inmuebles 0, segun 
proceda, la venta de otros bienes que el Estado Parte obtenga al ejecutar una 
decision de la Corte seran transferidos a la Corte. 

Articulo 110 

Examen de una reducci6n de la pena 

1. El Estado de ejecuc~on no pondra en libertad al recluse antes de que 
haya cumplido la pena impuesta por la Corte. 
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2. S610 la Corte podra decidir la reducci6n de la pena y se pronunciara 
al respecto despues de escuchar al recluso. 

3. Cuando el recluse haya cumplido las dos terceras partes de la pena 
o 25 anos de prisi6n en caso de cadena perpetua, la Corte examinara la pena para 
determinar si esta puede reducirse. El examen no se llevara a cabo antes de 
cumplidos esos plazos. 

4. Al proceder al examen con arreglo al parrafo 3, la Corte podra reducir 
la pena si considera que concurren uno 0 mas de los siguientes factores: 

a) Si el recluse ha manifestado desde el principio y de manera continua 
su voluntad de cooperar con la Corte en sus investigaciones y enjuiciamientosj 

b} Si el recluso ha facilitado de manera espontanea la ejecuci6n de 
las decisiones y 6rdenes de la Corte en otros casos, en particular ayudando a 
esta en la 10calizaci6n de los bienes sobre los que recaigan las multas, las 
6rdenes de decomiso 0 de reparaci6n que puedan usarse en beneficio de las 
victimas; 0 

c) Otros factores indicados en las Reglas de Procedimiento y Prueba que 
permitan determinar un cambio en las circunstancias suficientemente claro e 
importante como para justificar la reducci6n de la pena. 

5. La Corte, si en su examen inicial con arreglo al parrafo 3, determina 
que no procede reducir la pena, vol vera a examinar la cuesti6n con la 
periodicidad y con arreglo a los criterios indicados en las Reglas de 
Procedimiento y Prueba. 

Articulo III 

Evasi6n 

Si un condenado se evade y huye del Estado de ejecuci6n, este podra, tras 
consul tar a la Corte, pedir al Estado en que se encuentre que 10 entregue de 
conformidad con los acuerdos bilaterales y multilaterales vigentes, 0 podra 
pedir a la Corte que solicite la entrega de conformidad con la Parte IX. 
La Corte, si solicita la entrega, podra resolver que el condenado sea enviado al 
Estado en que cumplia su pena 0 a otro Estado que indique. 

PARTE XI. DE LA ASAMBLEA DE LOS ESTADOS PARTES 

Articulo 112 

Asamblea de los Estados Partes 

1. Se instituye una Asamblea de los Estados Partes en el presente 
Estatuto. Cada Estado Parte tendra un representante en la Asamblea que podra 
hacerse acompanar de suplentes y asesores. Otros Estados signatarios del 
presente Estatuto 0 del Acta Final podran participar en la Asamblea a titulo de 
observadores. 

2. La Asamblea: 
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a) Examinara y aprobara, segUn proceda, las recomendaciones de la 
Comisi6n Preparatoriaj 

b) Ejercera su supervisi6n respecto de la Presidencia, el Fiscal y la 
Secretaria en las cuestiones relativas a la administraci6n de la Cortej 

c) Examinara los informes y las actividades de la Mesa establecida en el 
parrafo 3 y adoptara las medidas que procedan a ese respectoj 

d) Examinara y decidira el presupuesto de la Corte; 

e) Decidira si cor responde , de conformidad con el articulo 36, modificar 
e1 numero de magistrados; 

f) Examinara cuestiones relativas a la falta de cooperaci6n de 
conformidad con los parrafos 5 y 7 del articulo 87; 

g) Desempefiara las demas funciones que procedan en virtud del presente 
Estatuto y las Reglas de Procedimiento y Prueba. 

3. a) La Asamblea tendra una Mesa, que estara compuesta de un 
Presidente, dos Vicepresidentes y 18 miembros elegidos por la Asamblea p~r 
periodos de tres afiosj 

b) La Mesa tendra caracter representativo, teniendo en cuenta, en 
particular, el principio de la distribuci6n geografica equitativa y la 
representaci6n adecuada de los principales sistemas juridicos del mundoj 

c) La Mesa se reunira con la periodicidad que sea necesaria, pero por 10 
menos una vez a1 ano, y pres tara asistencia a 1a Asamblea en el desempeno de sus 
funciones. 

4. La Asamblea podra establecer los organos subsidiarios que considere 
necesarios, incluido un mecanismo de supervisi6n independiente que se encargara 
de la inspeccion, 1a eva1uaci6n y la investigacion de la Corte a fin de mejorar 
su eficiencia y economia. 

5. El Presidente de la Corte, e1 Fiscal y el Secretario 0 sus 
representantes podran, cuando proceda, participar en las sesiones de la Asamblea 
y de la Mesa. 

6. La Asamblea se reunira en la sede de la Corte 0 en la Sede de las 
Naciones Unidas una vez al ano y, cuando las circunstancias 10 exijan, celebrara 
periodos extraordinarios de sesiones. Salvo que se indique otra cosa en el 
presente Estatuto, los periodos extraordinarios de sesiones seran convocados por 
la Mesa de oficio 0 a peticion de un tercio de los Estados Partes. 

7. Cada Estado Parte tendra un voto. La Asamblea y la Mesa haran todo 10 
posible por adoptar sus decisiones por consenso. Si no se pudiere 11egar a un 
consenso y salvo que en el presente Estatuto se disponga otra cosa: 

a) Las decisiones sobre cuestiones de fondo seran aprobadas por mayoria 
de dos tercios de los presentes y votantes, a condici6n de que una mayoria 
absoluta de los Estados Partes constituira el qu6rum para la votaci6n; 
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b} Las decisiones sobre cuestiones de procedimiento se tomaran por 
mayor!a simple de los Estados Partes presentes y votantes. 

8. El Estado Parte que est~ en mora en el pago de sus contribuciones 
financieras a los gastos de la Corte no tendra voto en la Asamblea ni en la Mesa 
cuando la suma adeudada sea igual 0 superior al total de las contribuciones 
adeudadas por los dos anos anteriores completos. La Asamblea podra, sin 
embargo, permitir que dicho Estado vote en ella y en la Mesa si llegare a la 
conclusi6n de que la mora se debe a circunstancias ajenas a la voluntad del 
Estado Parte. 

9. La Asamblea aprobara su propio reglamento. 

10. Los idiornas oficiales y de trabajo de la Asarnblea seran los de la 
Asamblea General de las Naciones unidas. 

PARTE XII. DE LA FINANCIACI6N 

Articulo 113 

Reglamento Financiero 

Salvo que se prevea expresarnente otra cosa, todas las cuestiones 
financieras relacionadas con la Corte y con las reuniones de la Asamblea de los 
Estados Partes, inclusive su Mesa y sus 6rganos subsidiarios, se regiran por el 
presente Estatuto y por el Reglamento Financiero y Reglamentaci6n Financiera 
Detallada que apruebe la Asamblea de los Estados Partes. 

Articulo 114 

Pago de los qastos 

Los gastos de la Corte y de la Asamblea de los Estados Partes, incluidos 
los de su Mesa y 6rganos subsidiarios, se sufragaran con fondos de la Corte. 

Articulo 115 

Fondos de la Corte y de la Asamblea de los Eatados Partes 

Los gastos de la Corte y de la Asamblea de los Estados Partes, inclusive au 
Mesa y sus 6rganos subsidiarios, previstos en el presupuesto aprobado por la 
Asamblea de los Estados Partes, se sufragaran con cargo a: 

a) Cuotas de los Estados Partes; 

b) Fondos procedentes de las Naciones unidas, con sujeci6n a la 
aprobaci6n de la Asamblea General, en particular respecto de los gastos 
efectuados en relaci6n con cuestiones remitidas por el Consejo de Seguridad. 
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Articulo 116 

Contribuciones voluntarias 

Sin per)u1cio de 10 dispuesto en el articulo ~~5, la Corte podra recibir y 
utilizar, en calidad de fondos adicionales, contribuciones voluntarias de 
gobiernos, organizaciones internacionales, particulares, sociedades y otras 
entidades, de conformidad con los criterios en la materia que adopte la Asamblea 
de los Estados Partes. 

Articulo ~~7 

Prorrateo de las cuotas 

Las cuotas de los Estados Partes se prorratearan de conformidad con una 
escala de cuotas convenida basada en la escala adopt ada por las Naciones Unidas 
para su presupuesto ordinario y ajustada de conformidad con los principios en 
que se basa dicha escala. 

Articulo 118 

Comprobacion anual de cuentas 

Los registros, los libros y las cuentas de la Corte, incluidos sus estados 
financieros anuales, seran verificados anualmente por un auditor independiente. 

PARTE XIII. CLAUSULAS FINALES 

Articulo 119 

Solucion de controversias 

1. Las controversias relativas a las funciones judiciales de la Corte 
seran dirimidas por ella. 

2. Cualquier otra controversia que surja entre dos 0 mas Estados Partes 
respecto de la interpretacion 0 aplicacion del presente Estatuto que no se 
resuelva mediante negociaciones en un plazo de tres meses contado desde el 
comienzo de la controversia sera sometida a la Asamblea de los Estados Partes. 
La Asamblea podra tratar de resolver por si misma la controversia 0 recomendar 
otros medios de solucion, incluida su remision a la Corte Internacional de 
Justicia de conformidad con el Estatuto de esta. 

Articulo 120 

Reservas 

No se admitiran reservas al presente Estatuto. 
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Articulo 121 

Enmiendas 

1. Transcurridos siete afios desde la entrada en vigor del presente 
Estatuto, cualquier Estado Parte podra proponer enmiendas a el. El texto de 
toda enmienda propuesta sera presentado al Secretario General de las 
Naciones Unidas, que 10 distribuira sin dilaci6n a los Estados Partes. 

2. Transcurridos no menos de tres meses desde la fecha de la 
notificaci6n, la Asamblea de los Estados Partes decidira en su pr6xima reuni6n, 
por mayoria de los presentes y votantes, si ha de examinar la propuesta, 10 cual 
podra hacer directamente 0 previa convocaci6n de una Conferencia de Revisi6n si 
la cuesti6n 10 justifica. 

3. La aprobaci6n de una enmienda en una reuni6n de la Asamblea 
de los Estados Partes 0 en una Conferencia de Revisi6n en la que no sea 
posible llegar a un consenso requerira una mayoria de dos tercios de los Estados 
Partes. 

4. Salvo 10 dispuesto en el parrafo 5, toda enmienda entrara en vigor 
respecto de los Estados Partes un ano despues de que los siete octavos de estos 
hayan depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas sus 

instrumentos de ratificaci6n 0 de adhesi6n. 

5. Las enmiendas a los articulos 5, 6, 7 Y 8 del presente Estatuto 
entraran en vigor Unicamente respecto de los Estados Partes que las hayan 
aceptado un ano despues del dep6sito de sus instrumentos de ratificaci6n 0 

aceptaci6n. La Corte no ejercera su competencia respecto de un crimen 
comprendido en la enmienda cuando haya sido cometido por nacionales 0 en el 
territorio de un Estado Parte que no haya aceptado la enmienda. 

6. Si una enmienda ha sido aceptada por los siete octavos de los Estados 
Partes de conformidad con el parrafo 4, el Estado Parte que no la haya aceptado 
podra denunciar el presente Estatuto con efecto inmediato, no obstante 10 
dispuesto en el parrafo 1 del articulo 127 pero con sujeci6n al parrafo 2 de 
dicho articulo, mediante notificaci6n hecha a mas tardar un ano despues de la 
entrada en vigor de la enmienda. 

7. El Secretario General de las Naciones Unidas distribuira a los Estados 
Partes las enmiendas aprobadas en una reuni6n de la Asamblea de los Estados 
Partes 0 en una Conferencia de Revisi6n. 

Articulo 122 

Enmiendas a disposiciones de caracter institucional 

1. No obstante 10 dispuesto en el parrafo 1 del articulo 121, cualquier 
Estado Parte podra proponer en cualquier momento enmiendas a las disposiciones 
del presente Estatuto de caracter exclusivamente institucional, a saber, el 
articulo 35, los parrafos 8 y 9 del articulo 36, el articulo 37, el articulo 38, 
los parrafo 1 (dos primeras oraciones), 2 y 4 del articulo 39, los parrafos 4 a 
9 del articulo 42, los parrafos 2 y 3 del articulo 43 y los articulos 44, 46, 47 
Y 49. El texto de toda enmienda propuesta sera presentado al Secretario General 
de las Naciones unidas 0 a la persona designada por la Asamblea de los Estados 
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Partes, que 10 distribuira sin demora a los Estados Partes y a otros 
participantes en la Asamblea. 

2. Las enmiendas presentadas con arreglo al presente articulo respecto de 
las cuales no sea posible llegar a un consenso seran aprobadas por la Asamblea 
de los Estados Partes 0 por una Conferencia de Revisi6n por una mayoria de dos 
tercios de los Estados Partes. Esas enmiendas entraran en vigor respecto de los 
Estados Partes seis meses despues de su aprobaci6n por la Asamblea 0, en su 
caso, por la Conferencia. 

Articulo 123 
Revisi6n del Estatuto 

1. Siete afios despues de que entre en vigor el presente Estatuto, 
el Secretario General de las Naciones Unidas convocara una Conferencia de 
Revisi6n de los Estados Partes para examinar las enmiendas al Estatuto. 
El examen podra comprender la lista de los crimenes indicados en el articulo 5 
pero no se limitara a ellos. La Conferencia estara abierta a los participantes 
en la Asamblea de los Estados Partes y en las mismas condiciones que esta. 

2. Posteriormente, en cua1quier momento, a petici6n de un Estado Parte 
y a los efectos indicados en el parrafo 1, el Secretario General de las 
Naciones Unidas, previa la aprobaci6n de una mayoria de los Estados Partes, 
convocara una Conferencia de Revision de los Estados Partes. 

3. Las disposiciones de los parrafos 3 a 7 del articulo 121 seran 
ap1icab1es a 1a aprobacion y entrada en vigor de toda enmienda del Estatuto 
examinada en una Conferencia de Revisi6n. 

Articulo 124 

Disposici6n de transicion 

No obstante 10 dispuesto en los parrafos 1 y 2 del articulo 12, un Estado, 
al hacerse parte en el presente Estatuto, podra dec1arar que, durante un periodo 
de siete anos contados a partir de 1a fecha en que e1 Estatuto entre en vigor a 
su respecto, no aceptara la competencia de la Corte sobre la categoria de 
crimenes a que se hace referencia en el articulo 8 cuando se denuncie la 
comision de uno de esos crimenes por sus nacionales 0 en su territorio. 
La declaraci6n formulada de conformidad con el presente articulo podra ser 
retirada en cualquier momento. Lo dispuesto en el presente articulo sera 
reconsiderado en la Conferencia de Revision que se convoque de conformidad con 
el parrafo 1 del articulo 123. 

Articulo 125 

Firma. ratificaci6n. aceptaci6n. aprobaci6n 0 adhesi6n 

1. El presente Estatuto estara abierto a la firma de todos los Estados 
el 17 de julio de 1998 en Roma, en la sede de la Organizaci6n de las 
Naciones Unidas para la Agricu1tura y la Alimentaci6n. Posteriormente, y hasta 
el 17 de octubre de 1998, seguira abierto a la firma en Roma, en el Ministerio 
de Relaciones Exteriores de Italia. Despues de esa fecha, e1 Estatuto estara 
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abierto a la firma en Nueva York, en la Sede de las Naciones Unidas, hasta el 
31 de diciembre del ano 2000. 

2. El presente Estatuto estara sujeto a la ratificaci6n, aceptacion 
o aprobacion de los Estados signatarios. Los instrumentos de ratificaci6n, 
aceptacion 0 aprobacion seran depositados en poder del Secretario General de las 
Naciones Unidas. 

3. E1 presente Estatuto estara abierto a 1a adhesion de cua1quier Estado. 
Los instrumentos de adhesion seran depositados en poder del Secretario General 

de las Naciones Unidas. 

Articulo 126 

Entrada en vigor 

1. El presente Estatuto entrara en vigor el primer dia del mes siguiente 
a1 sexagesimo dia a partir de 1a fecha en que se deposite en poder del 
Secretario General de las Naciones Unidas el sexagesimo instrumento de 
ratificaci6n, aceptaci6n, aprobacion 0 adhesion. 

2. Respecto de cada Estado que ratifique, acepte 0 apruebe e1 presente 
Estatuto 0 se adhiera a e1 despues de que sea depositado e1 sexagesimo 
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion 0 adhesion, el Estatuto 
entrara en vigor el primer dia del mes siguiente al sexagesimo dia a partir de 
la fecha en que haya depositado su instrumento de ratificaci6n, aceptacion, 
aprobacion 0 adhesion. 

Articulo 127 

Denuncia 

1. Todo Estado Parte podra denunciar el presente Estatuto mediante 
notificacion por escrito dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas. 

La denuncia surtira efecto un ano despues de la fecha en que se reciba la 
notificacion, a menos que en ella se indique una fecha ulterior. 

2. La denuncia no exonerara al Estado de las obligaciones que le 
incumbieran de conformidad con el presente Estatuto mientras era parte en 
el, en particular las obligaciones financieras que hubiere contraido. 
La denuncia no obstara a la cooperacion con la Corte en el contexte de las 
investigaciones y los enjuiciamientos penales en relaci6n con los cuales el 
Estado denunciante este obligado a cooperar y que se hayan iniciado antes de la 
fecha en que la denuncia surta efecto; la denuncia tampoco obstara en modo 
alguno a que se sigan examinando las cuestiones que la Corte tuviera ante si 
antes de la fecha en que la denuncia surta efecto. 
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Art!culo 128 

Textos aut§nticos 

El original del presente Estatuto, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, 
frances, ingles y ruso son igualmente autenticos, sera depositado en poder del 
Secretario General de las Naciones Unidas, que enviara copia certificada a todos 
los Estados. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidarnente autorizados por sus 
respectivos Gobiernos, han firrnado el presente Estatuto. 

HECHO EN ROMA, el d1a diecisiete de julio de mil novecientos noventa 
y ocho. 
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I hereby certify that the 
foregoing text is a true copy of 
the Rome Statute of the 
International Criminal Court, done 
at Rome on 17 July 1998, the 
original of which is deposited with 
the secretary-General of the United 
Nations. 

For the secretary-General 
The Legal Counsel 

(Under-Secretary-General 
for Legal Affairs) 

Je certifie que le texte qui 
precede est une copie conforme du 
Statut de Rome de la Cour penale 
internationale, fait a Rome le 
17 juillet 1998, dont l'original se 
trouve depose aupres du Secretaire 
general de l'Organisation des 
Nations Unies. 

Pour Ie Secretaire general 
Le Conseiller juridique 

(Secretaire general adjoint 
aUK affaires juridiques) 

Hans Corell ~ 

United Nations, New York 
29 September 1998 

Organisation des Nations Uoies 
New YorK, le 29 septembre 1998 
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